
        
            
                
            
        

     
Korte inhoud 
 
Koningshuis Cacciatore 
Zullen deze drie trotse mannen hun prinses vinden?  
 
Deel 1 
De ontembare prins 
SHARON KENDRICK 
 
Als in een sprookje wordt Ella uit dronkemanshanden gered door een vreemdeling, die haar vervolgens verzorgt. Dat Nicolo, haar droomprins, een échte prins blijkt te zijn die gewend is zijn zin te krijgen, ontdekt ze wanneer hij zijn zinnen op haar zet… 
 




Biografie 
 
Op zestienjarige leeftijd hing Sharon Kendrick haar schooltas aan de wilgen en besloot ze iets van de wereld te gaan zien. Later heeft ze toch nog een verpleegstersopleiding gevolgd, en ze is, hoe kan het ook anders, met een arts getrouwd. Toen ze in verwachting was van haar tweede kind, is ze begonnen met schrijven. Sindsdien is dat haar grootste hobby. 
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Onvervalst Italiaans (Bouquet 3105) 
Gewonnen door de sjeik (Bouquet 3112) 
Roekeloze affaire (Bouquet 3143) 
Trots en arrogant (Bouquet 3167) 
Liefde aan de horizon (Bouquet 3208) 
Onweerstaanbare sjeik (Bouquet 3242) 
Misleidende minnaar (Bouquet 3275) 
Griekse passie (Bouquet 3298) 
Verrassing met kerst (Collectie Favorieten 331)


Hoofdstuk 1 
 
Het was niet meer dan een witte schittering tegen het eindeloze saffierblauw. De zon verblindde Ella te zeer om het duidelijk te kunnen zien. Uit protest sloot ze haar ogen. Misschien had ze het zich verbeeld. 
Net als iemand die in de woestijn een hallucinatie heeft van een oase, had haar geest wellicht een beeld opgeroepen op de verlaten zee. Een teken van leven afgezien van de vogels die krijsend rondcirkelden in een lucht die net zo blauw was als het water om haar heen. 
‘Mark…’ De naam kwam met moeite over haar lippen die zo uitgedroogd waren, dat het leek alsof ze nooit vocht had binnengekregen. ‘Mark, ben je daar?’ Ze pijnigde haar hersenen om zich een van de vrouwennamen te herinneren. ‘Helen!’ 
Er kwam geen reactie, wat misschien niet zo verwonderlijk was aangezien de harde muziek op het benedendek haar zwakke roep overstemde. Ze kon het geluid van dronken gegiechel horen opstijgen en kreunde. 
Hoelang? Hoelang was het geleden dat ze iets had gedronken? Ze wist dat ze wat water moest gaan drinken, maar haar benen voelden loodzwaar aan. De hand die ze optilde om het vochtige haar uit haar gezicht te strijken, viel machteloos langs haar zijde. 
Ze ging dood. Ze wist dat ze doodging. Langzaam voelde ze de kracht uit haar lichaam wegebben. Er klonk een geraas in haar oren, en haar hart klopte snel maar zwak in haar borst. Haar huid stond in brand en schroeide… schroeide… schroeide… 
Onder haar wenkte het koele verduisterde interieur van de hut verlokkelijk, maar een instinct dat nog sterker was dan haar behoefte om aan de zon te ontsnappen weerhield haar ervan eraan toe te geven. 
Daar beneden had ze immers geen kans op ontsnapping terwijl hier op het dek iemand haar tenminste zou kunnen zien. 
Haar ogen vielen dicht. 
Alsjeblieft, laat iemand me zien… 
Zijn donkere haar verward door de bries en zijn sterke lichaam ontspannen staarde Nico naar de horizon. Toen een flits van iets zijn aandacht trok, kneep hij zijn ogen samen. 
Een boot… Waar geen boot hoorde te zijn? Hier in de beschermde wateren aan deze kant van Mardivino? Hij kneep zijn lippen op elkaar. 
Moderne bandieten die toegang zochten tot het belastingparadijs dat zo angstvallig bewaakt werd door de superrijken? Het eiland had een lange geschiedenis van belegering door premiejagers en hun hedendaagse tegenhangers, de paparazzi. Er verscheen een grimmige trek op zijn gezicht. Waar was die verdraaide Marine Patrol wanneer je ze nodig had? 
Toch deed zijn lust voor roekeloosheid zijn hartslag versnellen van opwinding. Het mogelijke gevaar voor zichzelf negerend, ja zelfs bijna gretig verwelkomend, gaf hij vol gas. Zijn jetski schoot naar voren in een nevel van schuim, recht op het vaartuig af dat als een speelgoedbootje op de golven dobberde. 
Dichterbij gekomen kon hij iemand op het dek zien liggen. Terwijl hij erlangs voer, zag hij dat het een vrouw was en dat ze leek te zonnebaden. Gebronsde benen, slank en soepel en jong. Het kostte hem exact twee seconden om te taxeren of dit al dan niet een afleidingsmanoeuvre was en zij het lokaas. Het was een eeuwenoude methode waarmee hij al eerder had kennisgemaakt. 
Maar ze lag niet te zonnebaden. Er was zelfs iets helemaal mis. Dat zag hij meteen aan haar roerloze houding. Snel maakte hij zijn jetski vast, sprong aan boord en nam met een alerte houding vluchtig het dek op. 
Ingespannen luisterend kon hij van een afstandje dansmuziek horen, maar de vrouw leek zich alleen op het dek te bevinden. 
Met een paar stappen was hij bij haar. Hij boog zich over haar heen, draaide haar op haar zij en onderdrukte zijn eerste instinctieve reactie op de wijze waarop haar prachtige borsten rezen en daalden onder haar minuscule jadegroene bikinitopje. 
Ze was ziek. 
Taxerend liet hij zijn ogen over haar heen glijden. Haar ademhaling was gejaagd, haar ogen waren dichtgeknepen en haar huid was rood. 
Toen hij zijn hand onderzoekend op haar voorhoofd legde, voelde hij dat ze gloeiendheet was. Koorts. Waarschijnlijk een zonnesteek. 
Vastberaden schudde hij haar door elkaar. ‘Svegli!’ zei hij gebiedend. 
Er kwam geen reactie. Hij probeerde het in het Frans. ‘Reveillez-vous!’ 
En daarna, harder, in het Spaans. ‘Despierte!’ 
Door de nevel van de droom heen die Ella naar een zwarte verdoving zoog, hoorde ze een diepe stem die haar aanspoorde terug te keren naar het licht. Het licht deed echter pijn aan haar ogen, en ze wilde er niet naar toe. Ze schudde haar hoofd. 
‘Word wakker!’ 
Haar ogen gingen open. Er hing een gezicht boven haar, waarvan de harde knappe trekken grimmig en bezorgd stonden. Een donkere engel. 
Ze móést dromen. Of dood aan het gaan zijn. 
‘O, nee!’ riep hij uit. Hij richtte haar op in zijn armen, haar hoofd met zijn ene hand ondersteunend toen het dreigde achterover te vallen. ‘Je zult niet weer gaan slapen! Hoor je me? Word wakker! Word nu meteen wakker. Ik eis het!’ 
Alhoewel de diepe stem met het lichte accent te gebiedend was om te negeren, was Ella verloren in de koortsgreep die te krachtig was om te weerstaan. ‘Ga weg,’ prevelde ze. Ze ervoer een koude angst toen hij haar weer achterover op het dek legde en haar inderdaad alleen liet. Ze jammerde zachtjes. 
Nico ging naar het benedendek waar hij op een muur van geluid stuitte. 
Hij bleef een ogenblik staan en bestudeerde het decadente tafereel voor hem. Hij kon vijf mensen tellen, drie mannen en twee vrouwen, en ze verkeerden allemaal in een verregaande staat van dronkenschap. Een vrouw lag topless op de vloer te snurken, terwijl een andere voor een van de mannen met haar heupen draaide in een bijzonder slechte imitatie van een professionele lapdanseres. Slechts een van de mannen leek zijn komst op te merken. 
Hij tilde een halflege fles whisky op en vroeg met dubbele tong: ‘Hé, wie ben jij?’ 
Nico schonk hem een woedende blik. ‘Weet je dat je je in verboden wateren bevindt?’ beet hij de man toe. 
‘Nee, makker, volgens mij geldt dat juist voor jóú! Ik heb me scheel betaald voor deze boot, en de zee is vrij.’ 
‘Hier niet,’ deelde Nico hem mee. Hij draaide zich om en ging weer naar het bovendek. Daar haalde hij zijn mobiele telefoon uit zijn achterzak en toetste een nummer in dat slechts weinigen bekend was en dat hem rechtstreeks verbond met het hoofd van de politie. ‘Pronto? Si. Nicolo.’ Hij sprak snel in het Italiaans en zweeg toen een ogenblik. 
‘Wilt u dat we hen arresteren, Principe?’ vroeg de persoon aan de andere kant van de lijn. 
Nico glimlachte verbeten. ‘Si.’ Waarom niet? Een nacht in de cel om nuchter te worden, zou hen misschien leren om nooit meer zichzelf of anderen in gevaar te brengen. Hij staarde nadenkend naar het meisje dat niet dronken maar ziek was. Hij boog zich voorover en schudde haar zachtjes bij haar schouders. 
Haar ogen gingen open, en ze waren zo groen als lentegras. 
Door de nevel van haar koorts heen zag ze zijn kracht; een rots, een veilige haven en haar enige ontsnappingsmiddel. ‘Laat me niet alleen,’ smeekte ze. 
Haar smeekbede was overbodig want Nico had al een besluit genomen. 
‘Ik ben niet van plan je alleen te laten,’ deelde hij haar mee, waarna hij haar in zijn armen nam voordat ze kon protesteren. 
Met haar armen om zijn nek geslagen lag ze als een lappenpop tegen zijn borst in een onbewuste houding van volledig vertrouwen. Hij pakte haar stevig vast terwijl hij haar op de jetski zette. 
De meeste mannen zouden moeite hebben gehad met het hanteren van een versufte vrouw maar Nico was geboren om uitdagingen aan te gaan. Het was een van de weinige dingen in het leven die hem oppepten. Met een lichte glimlach om zijn lippen stevende hij op de kust af. 
Hij probeerde altijd nieuwe opwindende dingen uit. Toch was dit de eerste keer dat hij een jonkvrouw in nood had gered.


Hoofdstuk 2 
 
Iets koels en vochtigs gleed over Ella’s wangen, en ze slaakte een zuchtje van genot. ‘Mmm! Lekker!’ 
‘Drink dit op!’ 
Het was de stem die niet wilde verdwijnen. De stem die geen genoegen nam met ‘nee’. De stem die met ergerlijke regelmaat steeds weer was opgedoken zodra ze even bij bewustzijn was. Een bazige buitenlandse stem die iets onweerstaanbaars had. 
Gedwee opende ze haar mond om weer een slokje te nemen uit de beker die haar werd voorgehouden. Dit keer dronk ze gulziger dan voorheen; ze nam grote slokken zodat het water in straaltjes langs haar gezicht liep, over haar kin sijpelde en haar opwekte uit de mist die haar omringde. 
‘Dat is beter,’ zei de diepe stem met iets van goedkeuring. ‘Neem nog maar een slok en doe dan je ogen helemaal open.’ 
Ze deed wat haar werd gezegd en knipperde verward. Want er stond een man over haar heen gebogen. Een man die ze niet herkende. Of toch wel? 
Opnieuw met haar ogen knipperend gebeurde er iets eigenaardigs met haar toch al onregelmatige hartslag, want de man was beslist spectaculair. Zijn gebeeldhouwde trekken gaven zijn gezicht een hard autocratisch uiterlijk dat iets werd verzacht door zijn sensuele mond. Samengeknepen ogen waren afgezet met dichte donkere wimpers. Zijn haren waren gitzwart en golvend en een tikje te lang. Zijn huid was olijfkleurig en glansde alsof hij van binnenuit werd verlicht. Het was zijn gezicht geweest dat haar tijdens haar koorts zo nu en dan voor ogen was verschenen en haar verkoeling had verschaft en haar had gesust. Een donkere engel. Een beschermengel. Ze had dus helemaal niet gedroomd. En schijnbaar was ze net zomin overleden. Nog steeds verward met haar ogen knipperend keek ze om zich heen. 
Ze bevond zich in een bijzonder sobere kamer die weinig meer bevatte dan een houten tafel en een paar stoelen. De vloer was van versleten planken en ook de muren waren van hout, en ze kon het geraas van golven horen. Het was koel en schemerig, en ze lag op een laag bed onder iets wat te dik was om een laken te zijn, maar te dun was voor een deken. Haar hand gleed eronder. 
Ze droeg alleen maar een T-shirt! Haar laatste restje lethargie verdween op slag en werd bliksemsnel vervangen door vrees. Ze omklemde het kledingstuk krampachtig terwijl ze rechtop ging zitten en de man die met een behoedzame blik in zijn ogen over haar heen gebogen stond aanstaarde. Wist ze wel zeker dat ze niet droomde? Wie was hij, en wat deed zij hier bij hem? ‘Zou je me willen vertellen wat er in vredesnaam aan de hand is?’ vroeg ze. 
‘Ik denk…’ Er viel een stilte. Hij sloeg haar behoedzaam gade als een jager die zijn prooi goed in het oog houdt. ‘Dat ik jou precies dezelfde vraag zou kunnen stellen.’ 
Haar hart ging als bezeten tekeer. 
Zijn stem was vol en diep en had een licht buitenlands accent. En hij klonk beschuldigend. Maar als iemand een rede had om beschuldigend te klinken, dan was zij dat. Onder het T-shirt liet ze een hand onderzoekend over haar lichaam glijden als om te controleren of al haar ledematen intact waren. En niet alleen haar ledematen… 
Nico sloeg haar gade. ‘O, je hoeft je niet ongerust te maken,’ zei hij langzaam. ‘Je deugdzaamheid is ongeschonden. Of in ieder geval net zo ongeschonden als voor je komst.’ Hoewel hij er slechts naar kon gissen wat ze had uitgevoerd met die dronken bende aan boord van de boot. 
Ella probeerde haar koppige geheugen tot actie aan te sporen maar haar hersenen leken in watten te zijn veranderd. Iets vertelde haar dat ze deze man dankbaar hoorde te zijn maar zijn donkere mannelijkheid bezorgde haar ineens een heel verlegen gevoel, meer dan een verlegen gevoel… ‘Wat is er gebeurd?’ 
‘Je bent ziek geweest,’ legde hij uit. 
Ze keek om zich heen of iets erop wees dat ze zich in een ziekenhuis bevond maar er was niets medisch of steriels aan dit vertrek. Er lag zelfs hier en daar zand op de vloer en in een hoek lag een wetsuit opgerold als een zeehondenhuid. Het wattengevoel in haar hoofd nam iets af. ‘Waar ben ik?’ 
‘Eindelijk! De traditionele vraag. Het heeft lang genoeg geduurd voordat je die stelde,’ merkte hij op met heerszuchtig opgetrokken wenkbrauwen tot aan zijn gitzwarte haren en met een doordringende blik in zijn donkere ogen. 
‘Ik stel hem nu.’ 
De ogen werden samengeknepen; hij was een dergelijke reactie absoluut niet gewend. ‘Weet je dat echt niet?’ 
‘Waarom zou ik het vragen als ik het al wist?’ 
Tenzij ze bijbedoelingen had, dacht hij, maar daar kon hij onmogelijk achter komen zo lang ze niet volledig hersteld was. En zo lang ze… Hij wendde zijn blik af van haar lichaam waarvan de contouren duidelijk te zien waren onder het T-shirt en waarvan de welvingen zelfs een heilige in verleiding hadden kunnen brengen. En hij was allesbehalve een heilige… 
Urenlang had ze daar gelegen met wild bewegende armen en benen terwijl ze geteisterd werd door hoge koorts en voortdurend ijlde. En hij had haar afgesponsd met koud water en haar water laten drinken en tijdens de lange eenzame uren tot aan de dageraad bij haar gezeten. 
Het was een nieuwe sensatie voor hem geweest dat iemand afhankelijk was van hém. Ze was net zo hulpeloos geweest als een gewond dier en die hulpeloosheid had een beschermend gevoel in hem opgeroepen dat hij nooit eerder had ervaren. 
Hij had haar vochtige haren uit haar bezwete gezicht gestreken en troostende woordjes gemompeld toen ze ineens een angstkreet had geslaakt. En toen hij haar had gesust en haar rechtop had gehouden, was het laken van haar af gegleden. Het T-shirt dat hij haar haastig had aangetrokken, was zowel verhullend als onthullend geweest en de wazige hint van de prachtige borsten eronder was ongelooflijk verleidelijk geweest. Hij had geprobeerd achteruit te gaan maar ze had haar armen opgeheven en zich aan hem vastgeklampt met de doodsbange en onweerstaanbare kracht van iemand die een nachtmerrie had. En ze was dichtbij geweest. O zo dichtbij. Veel te dichtbij om een man zijn gezond verstand te laten bewaren. 
Zijn lichaam had ogenblikkelijk en ongewild gereageerd toen ze zich nog dichter tegen hem aangedrukt had. Met zenuwen die tot ondraaglijke spanning waren uitgerekt had hij in haar ogen gekeken, de meest intens groene en onthutsende ogen die hij ooit had gezien, maar ze hadden een lege blik gehad. Wie of wat ze ook zag, hij was het beslist niet. 
‘Ga liggen!’ had hij met hese stem in het Engels bevolen, en haar nog steeds droge lippen hadden zich getuit tot de vorm van een uitgedroogde bloem die snakte naar regen. 
Sommige mannen zouden hebben gedacht: waarom niet? Taja ch’e e rosso, zoals de Romeinen soms zeiden. Te profiteren van wat zich zo prachtig aanbood, zou wellicht een optie zijn geweest maar Nico had een andere instelling dan de meeste mannen. Zelfs als zijn smaak niet blasé was geworden door hetgeen hem steevast zo vrijwillig was gegeven, zou hij er niet over hebben gedacht de liefde te bedrijven met een vrouw die niet volledig over haar zintuigen beschikte. 
Hij staarde nu op haar neer en zag dat de wilde koortsachtige blik uit haar ogen was verdwenen. Hij ervoer even iets van triomf want ze was onder zijn hoede geweest en nu was ze hersteld. ‘Heb je honger?’ vroeg hij. 
Zijn woorden zorgden ervoor dat Ella zich niet langer op de ongewone situatie waarin ze zich bevond concentreerde maar op de behoeften van haar lichaam. Ineens besefte ze dat haar maag leeg aanvoelde en haar hoofd licht. Honger? Ze rammelde! ‘Ja,’ zei ze enigszins verrast. 
‘Dan moet je eten.’ Hij begon weg te lopen alsof hij popelde om zo gauw mogelijk lichamelijke afstand tussen hen te scheppen. 
‘Nee. Wacht!’ 
Hij bleef staan met een verbaasde uitdrukking op zijn magere knappe gezicht. Hoelang was het geleden dat iemand zo’n kortaf bevel had gegeven? ‘Wat is er?’ informeerde hij op koele toon. 
‘Hoelang ben ik hier al?’ vroeg ze. 
‘Pas één dag.’ 
Pas één dag? Pas één dag! Opnieuw schudde ze haar hoofd om het helder maken, en er begonnen flarden herinneringen boven te komen. 
Een boot. Een boottocht met een stel lui die zoals later bleek niets afwisten van varen. Die zich helemaal bewusteloos hadden gedronken. En een man die haar had uitgenodigd en duidelijk had gedacht dat een vrouw de traditionele prijs hoorde te betalen voor een luxueus weekeinde. Ze rimpelde haar neus. Hoe heette hij ook alweer? Mark! Ja, dat was het. Mark. 
Haar ogen waren nu gewend aan het schemerlicht in de kamer en langzaam draaide ze haar hoofd om rond te kijken. 
‘Waar is Mark? Wat is er met hem gebeurd? En met de anderen?’ 
Er verscheen een grimmige trek om Nico’s mond. Had ze aan Mark gedacht toen ze haar lichaam zo stevig tegen dat van hem had gedrukt? 
Of was ze het type vrouw dat van nature vrijgevig was met haar lichaam? Hij keek op zijn horloge. ‘Tegen deze tijd zal hij ongeveer uit de gevangenis zijn gelaten.’ 
‘De gevangenis!’ Verward staarde ze hem aan. ‘Waarom in vredesnaam?’ 
‘Omdat ik de plaatselijke politie ervan op de hoogte heb gebracht dat ze zich op verboden gebied bevonden,’ deelde hij haar koeltjes mee. 
‘Heb je hem in de gevangenis laten zetten?’ 
‘Niet alleen hem maar hen allemaal,’ verbeterde hij. 
Ella slikte met moeite en werd ineens bang. Waar was ze eigenlijk? En wie was hij in vredesnaam? ‘Is dat niet enigszins overdreven?’ 
‘Vind je?’ Zijn stem droop van sarcasme. ‘Afgezien van de overtreding, vind je het acceptabel dat mensen dronken zijn terwijl ze een krachtige motorboot moeten besturen? Dat ze niet alleen hun eigen leven maar tevens dat van anderen in gevaar brengen? En dat van jou inbegrepen! Wat denk je dat er had kunnen gebeuren als ik niet in de buurt was geweest?’ 
Iets in zijn beschuldigende woorden gaf haar een heel klein en heel weerloos gevoel. ‘Hoor eens, ik ben heel dankbaar voor alles wat je hebt gedaan,’ zei ze met een zachte trillende stem. ‘Maar zou je me willen vertellen wat er precies aan de hand is. Ik –’ 
Hij legde haar met een gebiedend handgebaar het zwijgen op. ‘Geen vragen meer. Nu niet. Later kun je me vragen wat je maar wilt en ik zal antwoord geven maar eerst moet je eten. Je bent ziek geweest. Je bent zwak en je hebt honger en je hebt voedsel nodig. Je zult antwoord krijgen – straks.’ 
Ella opende haar mond om te protesteren en deed hem toen weer dicht, beseffend dat ze niet in de positie verkeerde om dat te doen. En zelfs als ze dat wel was geweest, had ze er simpelweg de kracht niet voor. 
Hij had gelijk; ze voelde zich zwak en suf als nasleep van de koorts. 
Maar er werd toch zeker niet van haar verwacht dat ze hier hulpeloos onder het laken bleef liggen terwijl deze knappe dominante vreemdeling haar vertelde wat ze wel en niet kon doen? Aan de andere kant, wat was het alternatief? Zou ze gewoon uit bed springen terwijl ze zich eigenaardig naakt voelde ondanks het T-shirt? 
Hij draaide zijn hoofd om om naar haar te kijken en zag de vluchtige blik van weerloosheid. Maar dit keer moest hij zich ertoe dwingen om erop te reageren. Voorheen was het gemakkelijk geweest. Toen ze ziek was geweest had hij teder kunnen zijn zoals hij met een kind zou zijn geweest. Nu ze wakker was, was het anders. En ineens niet meer zo makkelijk. Want ze was een mooie vrouw en geen kind. 
Bijna zonder erbij na te denken, richtte Nico weer de vertrouwde barrières op waarmee hij zich gewoonlijk omringde. ‘Wil je je misschien wassen?’ 
‘Graag.’ Het ontging haar niet dat zijn stem koel was geworden. 
Hij wees naar een gordijn aan de andere kant van de kamer. ‘Daar vind je enkele eenvoudige faciliteiten.’ Hij nam een schoon T-shirt van een plank en gooide het op de bank. ‘Dit heb je wellicht nodig. Je spullen zijn nog op de boot en je bikini hangt buiten. Ik heb hem gewassen.’ 
Hij was geamuseerd toen hij een nauwelijks verholen blik van afgrijzen in haar ogen zag. Was ze bang dat hij verwachtte dat ze zich in zijn bijzijn zou omkleden? Dan herinnerde ze zich kennelijk niet dat het T-shirt over haar blote dijen omhoog was geschoven terwijl ze wild haar armen en benen had bewogen. Of hoe hij het kledingstuk als een echte heer steeds weer naar beneden had getrokken. ‘Je hoeft niet verlegen te zijn. Ik wacht buiten wel.’ 
Ella zag hem de kamer uit gaan en ving een verblindende glimp blauw op toen de deur openging. Ze hoorde het hypnotische geluid van de golven. Kennelijk bevond ze zich in een soort strandhut. Maar waar precies? 
Ze staarde naar de gesloten deur en dacht er even aan om achter hem aan te gaan en antwoorden te eisen. Maar ze was te zwak om waar dan ook naar toe te gaan en ze was bovendien halfnaakt en bezweet. Het zou verstandiger zijn om tekst en uitleg te verlangen wanneer ze zich had opgefrist. 
Achter het gordijn trof ze een gootsteen, een toilet en een antiek aandoende douche aan. Er kwam slechts een dun straaltje water uit maar het was in ieder geval lauw en er was zeep en shampoo van een verrassend duur Frans merk. 
Nooit eerder had ze zo van een douche genoten. Ze spoelde al het zout en zand van haar lichaam en uit haar haren, droogde zich stevig af en trok toen het schone T-shirt aan dat vanwege de lengte van de eigenaar gelukkig tot halverwege haar dijen kwam. Het was niet echt fatsoenlijk te noemen maar beter dan niets. 
Hij stond bij de tafel en schepte twee borden vol met iets wat ze niet herkende maar waarvan de geur haar maag deed grommen. Hij had de deur open gelaten, en Ella ontdekte nu waarom het geluid van de golven zo luid was. Via de deuropening keek ze uit op het prachtigste zeegezicht dat ze ooit had gezien. 
Lichtgeel zand, hier en daar bedekt met schelpen, ging over in witgekapte saffierblauwe golven die schitterden en fonkelden en dansten en het vertrek vulden met licht. Maar de kamer leek ineens te zijn gekrompen want het enige wat ze kon zien, was het krachtige donkere silhouet van de man tegen de schitterende achtergrond buiten. 
Nu ze weer op de been was, had ze het T-shirt niet nodig als aanwijzing hoe lang hij was. Dat zag ze onmiddellijk aan de manier waarop hij het vertrek domineerde en alles deed krimpen. Zijn haren waren donker en verward en krulden in zijn nek. Ze ervoer een eigenaardige krachtige steek in haar hart toen hij opkeek en zijn ogen langzaam over haar heen liet glijden. 
‘Mijn T-shirt staat je goed,’ zei hij zachtjes maar nadrukkelijk. 
Het was een vrij onschuldige opmerking maar iets in de manier waarop hij hem maakte en de goedkeurende blik in zijn ogen die ermee gepaard ging, gaf haar een door en door vrouwelijk gevoel. Ze voelde haar borsten tintelen en de zoete vochtige hunkering van verlangen. Het was een krachtige en primitieve reactie, die ze nooit eerder had ervaren. 
Vervuld van een plotseling gevoel van claustrofobie en onzeker over hoe ze met de situatie moest omgaan, liep ze naar de open deur en ademde diep de frisse zilte lucht in en staarde zwijgend naar de golven. 
‘Prachtig, hè?’ klonk zijn stem achter haar. 
Met een stralend gezicht draaide ze zich om. ‘Ongelooflijk.’ En hij was dat eveneens. Hij was zonder meer adembenemend. ‘Dat… dat ruikt lekker,’ wist ze met moeite uit te brengen. 
‘Hmm.’ Haar kortstondige lichamelijke reactie was hem niet ontgaan en hij verhardde zich. ‘Kom eten,’ zei hij op effen toon. ‘We zouden buiten kunnen eten maar ik denk dat je voorlopig uit de zon moet blijven. Dus genieten we gewoon hier van het uitzicht.’ 
Ella verroerde zich niet. ‘Je zei dat je me enkele antwoorden zou geven en die wil ik graag horen. Nu meteen.’ 
Nico glimlachte traag. Iets nieuws bracht steevast zijn bloed in beroering en het gebeurde zelden dat iemand niet met eerbied tegen hem sprak. ‘Vragen kunnen wachten, cara, maar je honger niet.’ 
Hij had op zachte toon gesproken maar met een staalharde ondertoon. 
Alsof hij het gewend was bevelen uit te vaardigen en alsof hij het niet zou tolereren dat die bevelen niet werden opgevolgd. 
De geur van het eten zweefde naar haar toe en ze begon te watertanden. 
Misschien had hij wel gelijk. Voor de zoveelste keer… 
Ze liep naar binnen en ging aan de tafel zitten. 
‘Eet,’ zei hij, een bord naar haar toe schuivend. 
Dat bevel was overbodig. Ze begon alles wat er op het bord lag gretig te verorberen. 
Gefascineerd maar zwijgend keek hij toe. Ook dit was voor hem een nieuwe sensatie. In zijn gezelschap namen de meeste mensen altijd een kieskeurig hapje. Er waren onuitgesproken voorschriften die altijd in acht werden genomen. Mensen wachtten tot hij begon en ze hielden op wanneer hij ophield. Het maakte allemaal deel uit van het protocol dat hem omgaf, maar deze vrouw schonk zo weinig aandacht aan hem, dat hij er net zo goed niet had kunnen zijn. 
Ella at zonder iets te zeggen en kon zich de laatste keer dat ze zo van een maaltijd had genoten niet herinneren. Ten slotte legde ze met een zucht van voldoening haar vork neer. 
‘Was het lekker?’ 
‘Het was zalig.’ 
‘Honger maakt alles zoet,’ merkte hij op. 
Er stond een glas rode wijn naast haar bord en hij maakte er een gebaar naar maar ze schudde haar hoofd en dronk in plaats daarvan water. 
Toen leunde ze achterover en keek hem strak aan. Zijn ogen waren net zo zwart als een maanloze nacht en ze doorboorden haar als speren. 
‘Ga je me het een en ander uitleggen?’ 
Nico merkte dat hij zich amuseerde. Hij had de rol van redder gespeeld en had naar zijn mening nu dus recht op enig vermaak. ‘Zeg maar wat je wilt weten.’ 
‘Om te beginnen: wie ben je? Ik weet niet eens je naam.’ 
Er viel een stilte terwijl hij over haar woorden nadacht. Alhoewel die oprecht genoeg leken, zouden ze geveinsd kunnen zijn. ‘Nico,’ antwoordde hij ten slotte. Vanachter de dichte zwarte wimpers die zijn ogen beschutten, sloeg hij behoedzaam haar reactie gade maar er lag geen teken van herkenning in haar smaragdgroene ogen. 
‘Ik heet Ella.’ 
‘Een mooie naam.’ 
‘Het is een afkorting van Gabriella.’ 
‘Net als de engel,’ mompelde hij, en hij liet zijn ogen over haar rossige haren glijden. 
Het was weer die klank in zijn stem, die geprevelde liefkozing die haar bewust maakte van haarzelf als vrouw. En hem als man. Een man die haar ziek en halfnaakt had meegemaakt. Maar híj was de engel. Een beschermengel. ‘Waar ben ik?’ vroeg ze langzaam. 
Nu werd zijn gezichtsuitdrukking sceptisch. ‘Weet je dat echt niet?’ 
Ze zuchtte. ‘Hoelang gaan we nog door met deze raadsels? Natuurlijk weet ik dat niet. Het ene moment was ik op een boot, het volgende moment ben ik in een soort strandhut en eet ik…’ Ze keek naar haar lege bord. Zelfs het eten was onbekend geweest net als hij met zijn vreemde accent en zijn exotische uiterlijk. Gedesoriënteerd vroeg ze: ‘Wat heb ik zojuist gegeten?’ 
‘Konijn.’ 
‘Konijn,’ herhaalde ze. Ze had nog nooit konijn gegeten! 
‘Ze leven hier in het wild in de heuvels,’ legde hij uit en terwijl hij haar scherp in de gaten hield, voegde hij eraan toe: ‘Van Mardivino.’ 
‘Mardivino?’ Ze staarde hem aan toen het haar begon te dagen. ‘Zijn we daar?’ 
‘Ja.’ Hij nam een slok wijn en vroeg: ‘Heb je ervan gehoord?’ 
Het was een van de minder beroemde vorstendommen. Een zonovergoten eiland in de Middellandse Zee, een belastingparadijs en een thuis voor veel van de rijksten ter wereld. Exclusief en afgelegen en wonderbaarlijk schoon. ‘Ik ben niet helemaal een sukkel op het gebied van aardrijkskunde,’ antwoordde ze. ‘Natuurlijk heb ik ervan gehoord.’ 
Hij herwon zijn autoriteit. ‘Je bevond je in verboden wateren. Je had je nooit aan deze kant van het eiland mogen wagen.’ 
Ze herinnerde zich dat Mark en de anderen hadden gesnoefd over hun bedrevenheid in navigatie en daarna stevig waren gaan drinken. Ze herinnerde zich hoe bang ze was geweest en hoe ze wat uren hadden geleken op het dek had gelegen in de verzengende en meedogenloze zon. Ze huiverde. ‘Maar we waren verdwaald,’ protesteerde ze. ‘Echt verdwaald.’ 
‘Ja.’ Hij geloofde haar. Aan de onherbergzame noordkust van Mardivino waren rotsen en getijdestromingen die slechts de meest ervaren zeelui durfden te trotseren. Niemand zou zo dom zijn geweest zich opzettelijk in het gevaar te brengen waarin hij hen had aangetroffen. Dus waarom hadden ze het gedaan? 
Met zijn ogen borend in die van haar zei hij: ‘Die lui die bij je waren…’ 
‘Ja, wat is daarmee?’ 
Hij zweeg een poosje. ‘Een van hen is wellicht een verslaggever?’ opperde hij als terloops. 
‘Een verslaggever?’ Ze fronste haar voorhoofd. ‘Tja, ik ken ze geen van allen erg goed, maar voor zover ik weet was er geen verslaggever bij.’ Ze keek hem recht aan en zag een achterdochtige blik in zijn ogen. ‘Waarom denk je dat?’ 
‘Zomaar,’ antwoordde hij snel. 
Ze voelde dat hij eromheen draaide en staarde hem aan. Er klopte niets van. Nu pas leek ze hem voor het eerst écht te zien. Zijn kleding was eenvoudig maar zijn houding was aristocratisch en er was iets aan zijn uiterlijk dat ze nooit eerder in een man had gezien. Iets in de manier waarop hij zich bewoog met een soort arrogante zelfverzekerdheid die eerder aangeboren dan aangeleerd leek. Toch droeg hij een verschoten spijkerbroek en een versleten T-shirt. 
Hij had haar naar deze strandhut gebracht waar slechts een miezerig straaltje uit de douche kwam, maar waar de zeep en shampoo van een van de duurste Franse merken waren. 
Ze fronste haar voorhoofd. En hij had haar cara genoemd, nietwaar? 
‘Ben je Italiaans?’ 
Hij schudde zijn hoofd. 
‘Spaans?’ 
‘Nee.’ 
‘Frans dan?’ 
Hij glimlachte. ‘Nee, ook dat niet.’ 
Woorden die hij had gesproken, kwamen weer in haar herinnering terug. ‘Toch spreek je alle drie die talen.’ 
Hij haalde zijn schouders op. Hoe veel zou hij haar vertellen? Hoelang zou hij met dit verrukkelijke spelletje van anonimiteit doorgaan? Hoelang zou hij dat kúnnen doen? ‘Dat klopt.’ 
‘En je Engels is perfect.’ 
‘Dat weet ik,’ beaamde hij op effen toon. 
Dit keer zou ze zich niet laten afschrikken door de zachte verleidelijke stem. Ze leunde over de tafel en keek hem tartend aan. ‘Wie bén je eigenlijk precies, Nico?’ 


Hoofdstuk 3 
 
Het opmerkelijke was dat Nico zich echt vermaakte. Het was als een verhaal of een spel waarin de prins zich had vermomd als bedelaar en niemand hem herkende. 
Voor een man wiens leven samengesteld was geweest uit zowel lichte als donkere sprookjesaspecten, was het een nieuwe en vermakelijke verandering. En als hij het haar vertelde… Wat dan? Niets zou nog hetzelfde zijn. Haar houding jegens hem zou onherroepelijk veranderen. Ze zou niet langer tegen hem spreken alsof hij een gewone man was. Had hij toen hij nog een kleine jongen was soms niet gewenst ‘normaal’ te zijn, al was het maar voor één dag? En zelfs toen hij in Amerika aan de universiteit had gestudeerd en zijn best had gedaan niet op te vallen, was men toch van zijn identiteit op de hoogte geweest. Het was onvermijdelijk geweest want de afdeling bewaking was hem vooruit gegaan om alles voor te bereiden voor zijn komst. En wanneer was hem gevraagd zich te verantwoorden? Uit te leggen wie hij was en wat zijn plaats in de wereld was? Nooit. 
Hij leunde achterover op de houten stoel. ‘Hoe definieert een man zichzelf?’ Hij stelde de vraag net zo goed aan zichzelf als aan haar. 
‘Door middel van zijn bezittingen? Zijn prestaties misschien?’ 
Ella nam hem peinzend op. ‘Ben je niet in staat een rechtstreeks antwoord te geven op een rechtstreekse vraag?’ 
Waarschijnlijk was hij dat inderdaad niet. In de wereld die hij bewoonde, werd hem nooit een rechtstreekse vraag gesteld. De leiding van ieder gesprek werd aan hém overgelaten. Oude traditionele decreten verboden anderen het initiatief te nemen. Wanneer hij sprak, luisterde men. Hij had nooit iets anders gekend en het als de norm aanvaard, maar nu ontdekte hij ineens dat totale eerbied beperkend kon zijn. 
‘Ik ben Nico,’ zei hij langzaam. ‘Je kent mijn naam. Ik ben achtentwintig en geboren op Mardivino, een ware autochtoon van het vorstendom.’ Zijn ogen schitterden. ‘Dus nu weet je alles.’ 
‘Alles en toch niets,’ zei ze uitdagend. ‘Wat doe je?’ 
‘Wat ik doe?’ Hoe had hij kunnen vergeten dat in haar wereld mensen werden gedefinieerd door wat ze deden voor de kost. 
‘Ja, als werk.’ 
‘O, dit en dat,’ antwoordde hij ontwijkend. ‘Ik werk voor een bijzonder rijk man.’ 
Tot op zekere hoogte verklaarde dat misschien bepaalde dingen, peinsde Ella. Misschien was het de reden dat hij zo opmerkelijk zelfverzekerd leek. Misschien weerspiegelde hij enkele kenmerken van zijn rijke werkgever, iets wat wel vaker voorkwam. Het zou tevens een verklaring kunnen vormen voor de dure toiletartikelen in de badkamer. Wellicht was zijn werkgever een bijzonder royaal man. 
Ze maakte een armgebaar dat het nederige interieur omvatte. ‘En is dit je huis?’ 
Er viel een stilte. ‘Nee, nee, ik woon niet hier. Dit huisje is het eigendom van mijn werkgever.’ 
‘En de jetski?’ 
‘Herinner je je die?’ 
Het eten en de douche hadden een soort magische genezing teweeggebracht, en er kwamen steeds meer herinneringen boven. Ze herinnerde zich dat ze tegen een stevig, hard lichaam werd gedrukt dat een troostende warmte en veiligheid uitstraalde. Daarna een snelle tocht over de zee waarbij het zoute water tegen haar verhitte huid spatte. 
‘Min of meer.’ 
‘Wat is er met die jetski?’ vroeg hij nonchalant. 
‘Is die van jou?’ 
Om een onverklaarbare reden ervoer hij even iets van teleurstelling. 
Een jetski was het speeltje van een rijk man. Zou dat er dan toe doen? 
Zijn gebruikelijke cynisme stak de kop op. Natuurlijk zou het ertoe doen, dat deden dergelijke dingen altijd. Je werd nooit beoordeeld naar wie je was, maar naar wat je bezat. Wat bleef er eigenlijk over als de uiterlijke praal werd weggenomen? ‘Nee,’ antwoordde hij op vlakke toon. ‘Ik gebruik hem alleen zo nu en dan.’ 
‘Ik hoop dat je door mij niet in de problemen zult komen,’ zei ze zachtjes. 
Zijn cynische gedachten verdwenen toen ze hem oprecht bezorgd aankeek. Ze zat warempel echt in over zijn welzijn! Wanneer was dat ooit gebeurd? 
Nu haar haren droog waren, golfden ze over haar schouders. Ze slaagden er echter niet in de welving van haar borsten te verhullen. Het hunkerende verlangen in zijn lichaam werd intenser terwijl hij zich voorstelde hoe hij met zijn vingertoppen over de rondingen zou strijken. ‘Nee, ik zal door jou niet in de problemen komen,’ mompelde hij. ‘Ik denk dat hij er niets op tegen zou hebben gehad jou zelf te redden.’ 
De woorden klonken flirterig, en er veranderde bijna onmerkbaar iets in de sfeer tussen hen. Een vaag seksueel besef dat er aldoor al was geweest, werd intenser. Ella voelde de warme tong van begeerte over haar huid likken. Ze merkte dat ze hem niet durfde aan te kijken, maar waar moest ze anders naar kijken? Het vertrek was zo klein en hij was zo… zo… 
Ze slikte. Haar mond was net zo droog als het zand buiten. ‘Misschien moet ik maar eens naar huis,’ zei ze rustig. 
Nico had haar lichaam zien verstrakken en daarna de behoedzame blik in haar ogen zien verschijnen. Hij dwong zich ertoe de eisen van zijn lichaam te onderdrukken, zich ervan bewust dat hij haar zou kunnen afschrikken. Want seks was makkelijk. Hij kon seks krijgen wanneer hij maar wilde. Maar niet in een unieke situatie zoals deze. En hoe zou seks zijn met een vrouw die niet wist wie hij was? 
‘Nog niet.’ Met zijn donkere ogen op haar gezicht gericht nam hij een slok wijn. ‘Je hebt me nog steeds niets over jezelf verteld.’ 
‘Nou ja, je kent mijn naam. En ik ben zesentwintig en geboren in Somerset.’ Ze keek hem spottend aan. ‘Dus nu weet jij ook alles van mij.’ 
‘Alles en niets,’ herhaalde hij haar sarcastische opmerking van zojuist. 
‘En hoe zit het met de mannen op de boot? Is een van hen wellicht je minnaar?’ 
Ella merkte dat ze bloosde. ‘Je kunt me niet zomaar zo’n vraag stellen!’ protesteerde ze. 
‘Waarom niet?’ 
‘Omdat ik dacht dat we een beleefd gesprek voerden en een dergelijke vraag is niet volgens de regels.’ 
‘Een beleefd gesprek?’ mompelde hij. ‘Volgens mij niet, cara mia. 
Wanneer een man en een vrouw samen praten, heeft er altijd een inwendige dialoog plaats. Wat je zegt, is nooit wat je echt denkt, diep in je hart.’ Anders zou hij haar immers vertellen wat hij werkelijk wilde; haar naakte lichaam tegen zich aan voelen, haar tong over zijn lippen voelen likken en haar een kreet van genot horen slaken terwijl hij voor het eerst in haar stootte. 
Zijn gemompelde woorden verhoogden haar waakzaamheid maar versterkten tevens het gevoel van gespannen verwachting. Inmiddels zou ze toch eigenlijk moeten popelen om te vertrekken? En niet toelaten dat haar ogen werden aangetrokken door de welving van zijn lippen en de prachtige lijnen van zijn lichaam en fantaseren hoe spectaculair hij er naakt uit moest zien? 
Hij verstoorde haar gedachtegang door te vragen: ‘Wil je soms naar de gevangenis snellen om een van hen te begroeten?’ 
‘Eh, nee dank je wel.’ Ella huiverde. ‘Geen van hen is mijn minnaar en zal dat ook nooit zijn. Mark is gewoon iemand die ik via mijn werk heb ontmoet.’ Ze beet op haar lip bij de herinnering aan haar naïeve vertrouwen. ‘Hij nodigde me uit om een weekend samen met een paar vrienden en vriendinnen van hem op zijn boot door te brengen, maar bij mijn komst ontdekte ik dat zijn idee van hoe we de tijd zouden doorbrengen nogal afweek van dat van mij.’ 
‘Wat gebeurde er?’ 
‘Ik maakte duidelijk dat ik niet in hem geïnteresseerd was en toen besloot hij in plaats daarvan de liefde te bedrijven met een fles whisky.’ 
Ze trok een gezicht. ‘Dat deden ze allemaal.’ 
‘En heeft hij je kwaad gedaan?’ vroeg hij op harde toon. 
Ze schudde haar hoofd, verrast vanwege zijn reactie. ‘Nee. Ik bleef zo ver mogelijk bij hen uit de buurt. Toen begonnen ze steeds meer te drinken en niemand scheen in staat te zijn de boot te besturen.’ Met een licht trillende stem voegde ze eraan toe: ‘Toen begon ik bang te worden.’ 
Hij herinnerde zich de manier waarop ze zich op het dek aan hem vastgeklampt had en haar hartverscheurende kreetje van protest toen hij haar alleen had gelaten. En de manier waarop ze zwakjes zijn hand had gegrepen alsof hij haar reddingsboei was. Voor redder spelen kon enkele bijzonder krachtige en primitieve gevoelens opwekken, erkende hij, gevoelens waarmee hij onbekend was en die extra kracht kregen vanwege haar onwetendheid van wie hij in werkelijkheid was. En ook dat was een zeldzame sensatie. 
Hij wist dat hij met haar wilde vrijen en dat hij het niet kon doen. Niet hier. Vrijen met een vrouw op zijn eigen territorium was vragen om problemen. En hij wilde haar vertrouwen in hem niet vernietigen en net zomin misbruik maken van zijn positie. Wanneer hij haar nam, moest dat op basis van gelijkwaardigheid gebeuren. En om dat te kunnen laten gebeuren, moest hij ervoor zorgen dat ze met zo weinig mogelijk ophef terug in Engeland kwam. 
‘Wil je naar huis?’ vroeg hij plotseling. 
Zijn vraag overrompelde haar en ze hoopte dat ze erin slaagde haar teleurstelling te verhullen. Maar wat had ze dan verwacht? Hier voor onbepaalde tijd te blijven op deze prachtige plek met deze sterke knappe man die haar had gered? Als Adam en Eva, met de onvermijdelijke seksuele afloop? 
Ze slaagde erin een glimlach tevoorschijn te toveren. ‘Ja, ik denk dat dat het beste is.’ 
Haar onwil ontging hem niet en dat maakte zijn seksuele honger nog groter. Maar zoals hij haar had verteld, maakte honger alle spijzen zoet… 
Hij haalde een mobiele telefoon uit zijn achterzak. ‘Ik zal het regelen.’ 
Hij ging naar buiten om verbinding te kunnen krijgen en begon in rap Spaans te praten. Toen kwam hij weer binnen. ‘We kunnen binnen een uur in de lucht zitten.’ 
Ze was niet in staat haar verbijstering te verbergen. ‘Zo gauw al? Maar ik heb een ticket vanaf Nice en dat is kilometers verderop.’ 
‘We zullen per privévliegtuig reizen.’ 
Ze fronste haar voorhoofd. ‘Hoe kan dat dan?’ 
Hij genoot te veel van dit gevoel van anonimiteit om er een einde aan te maken. Bovendien loog hij niet tegen haar. Hij bracht de waarheid alleen in een iets andere vorm. ‘Mijn… werkgever,’ antwoordde hij onverschillig, ‘is een buitengewoon rijk en vrijgevig man. En ik heb mijn vliegbrevet, dus ik kan je naar huis brengen,’ voegde hij eraan toe. 
Hij zweeg even en keek haar doordringend aan. ‘Dat wil zeggen, als je erop vertrouwt dat ik je veilig en wel thuis breng, cara.’ 
Hij had haar van de boot gered en ervoor gezorgd dat ze de nacht niet in de cel had hoeven door te brengen. Hij had voor haar gezorgd, terwijl ze lag te ijlen van de koorts. Wat viel er dus niet te vertrouwen? 
En wanneer hij haar op die manier cara noemde… 
‘Maar kun je zomaar weggaan? Zal je werkgever er niets op tegen hebben?’ 
‘Nee, hoor. Ik moet enkele zaken voor mezelf afhandelen in Engeland en dat kan ik deze week net zo makkelijk doen als de volgende.’ 
Ze zag de verwachtingsvolle gloed in zijn donkere ogen en de trage glimlach om zijn lippen en voelde haar hartslag versnellen. ‘Dat is heel lief van je,’ zei ze. 
De vraag waarom hij dat allemaal voor haar wilde doen, bleef onuitgesproken. 
Hij schudde even zijn hoofd. Het was een zeer Engelse beschrijving en een die nog nooit op hem was toegepast. ‘Lief? Nee, cara, het is iets veel fundamentelers dan dat.’ Ineens werd hij zich bewust van de ironie van zijn woorden. ‘Zie je, ik merk dat ik net zo ontvankelijk ben voor de aantrekkingskracht van een paar verblindende groene ogen en een paar zachte lippen als iedere andere man.’ 
Ella voelde het bloed naar haar wangen stijgen. Dit was beslist een avance. Wat zou ze ermee doen? Per slot van rekening had ze niets gemeen met deze vreemdeling met zijn jetski en zijn vliegbrevet en zijn bekwaamheid om in een bijzonder sobere omgeving een heerlijke maaltijd te bereiden. Een vreemdeling die op een afgelegen eiland woonde, ver weg van haar wereld… 
Een schaduw van een glimlach gleed over zijn harde gezicht. ‘Misschien wil je in Engeland een keer met me uit eten?’ Ontbijt zou zijn keuze zijn geweest maar dat zou onvermijdelijk volgen. 
Gezien het bonzen van haar hart zou je denken dat ze nooit eerder uit eten was gevraagd, maar ze moest bekennen dat het zo aanvoelde. 
Alsof iedere uitnodiging tot nu toe een generale repetitie voor het échte was geweest. En ze merkte dat ze naar hem glimlachte met een mond die zich als een bloem opende. ‘Heel graag,’ prevelde ze. 
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Het is maar een eetafspraakje, hield Ella zich voor. 
Waarom voelde ze zich dan zo geagiteerd? Waarom waren de handen waarmee ze haar jurk gladstreek klam en haar lippen zo koud en bleek? 
Ze deed wat lipgloss op en bekeek zich toen kritisch in de spiegel. 
De zijden zwarte jurk spande om de welving van haar billen en borsten, en de rij knoopjes van haar hals tot haar knieën zorgde voor een uitdagend accent. De hooggehakte zwarte sandalen deden haar benen goed uitkomen en de enige versiering die ze droeg, was een bijpassende fluwelen band om haar nek die bestikt was met zwarte lovertjes. 
Voor de zoveelste keer wierp ze een blik op de klok, trok nerveus aan de zoom van haar jurk en liet in gedachten de buitengewone gebeurtenissen van de afgelopen paar dagen, die waren geculmineerd in haar terugkeer in Nico’s privévliegtuig, weer de revue passeren. 
Ze had tijdens de vlucht een fruitcocktail gedronken en ongelovig om zich heen gekeken. Wat Nico’s baas ook deed voor de kost, hij moest enorm succesvol zijn om een vliegtuig zoals dit te bezitten. 
Nico had in de cockpit voor een radarscherm gezeten dat oplichtte als een kerstboom, en zijn vingers hadden de joystick geliefkoosd alsof het een vrouwenlichaam was, wat haar huiveringen van genot had bezorgd. 
Er was beslist iets heel sensueels aan een man die een vliegtuig kon besturen! 
‘Je bent thuis,’ had Nico gemompeld, toen hij na een geslaagde landing met glanzende ogen de cabine binnen kwam. 
Hij was altijd vervuld van een soort opgetogenheid wanneer hij een vliegtuig bestuurde, net zoals wanneer hij zeilde of bergen beklom of diepzeedook om de prachtige koraalriffen van Mardivino te verkennen. 
Sommige mensen noemden het gevaarlijk leven. Hij noemde het gewoon leven. 
‘Bedankt,’ zei Ella rustig, vurig hopend dat zijn aanbod van een etentje gemeend was. ‘Het was een prachtige vlucht.’ 
‘Wanneer zie ik je weer?’ wilde hij weten. ‘Vanavond?’ 
Het kostte haar immense wilskracht maar ze schudde haar hoofd. Een vrouw moest nooit te gretig toehappen, dat was algemeen bekend. 
‘Vanavond niet, ben ik bang. Ik heb veel werk in te halen.’ 
Hij keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘Stel het uit.’ 
Hun ogen ontmoetten elkaar. Ze begreep dat hij gewend was dingen uit te stellen als hem dat uitkwam. Enfin, als hij niet bereid was ook maar één dag te wachten, verdeed hij zijn tijd. 
‘Het spijt me,’ antwoordde ze koeltjes. ‘Dat kan niet. Ik ben weg geweest en moet mijn werk gewoon inhalen en kijken wat er tijdens mijn afwezigheid is gebeurd.’ 
Met moeite verhulde hij zijn ergernis en zei schouderophalend: ‘Oké. Wanneer dan? Morgenavond? Of zul je het dan ook te druk hebben?’ 
Zijn sarcasme ontging haar niet. ‘Morgen is prima.’ Vreemd genoeg deed het feit dat ze stand had gehouden haar geen plezier. 
Ze had niet te maken met het type man met wie ze normaal in contact kwam. Nico was anders en niet alleen omdat hij buitenlands was en adembenemend knap. Hij bestuurde vliegtuigen en redde vrouwen van boten die ronddobberden op zee. Ze erkende dat hij een echte man was met de daar bijbehorende karaktertrekken en ze wist niet hoe ze met zo iemand moest omgaan. 
‘Geef me je adres,’ had hij gezegd. ‘Dan kom ik je om een uur of acht ophalen. We kunnen hier naar een restaurant of in Londen als je dat prettiger vindt.’ 
Ella dacht razendsnel na. Londen zou problemen met zich meebrengen als het etentje uitliep. En ze was nooit het type vrouw geweest dat al bij een eerste afspraak met een man in bed dook. Enigszins ontsteld vanwege haar gedachtegang had ze hoofdschuddend verklaard: ‘Er is een leuk restaurant vlak bij mijn huis. Ik neem je daar wel mee naartoe.’ 
 
Een paar minuten na achten drukte Nico op de bel en kwam de geur van bloemen in de warme zware lucht naar hem toe drijven. 
Zomerrozen bloeiden in overvloed bij de deur van haar huisje dat er sprookjesachtig uitzag. Hij ervoer iets van verbazing alsof hij niet helemaal kon geloven dat hij zich hier bevond, op kilometers afstand van zijn gewone wereld met zijn beperkingen en voorschriften. 
De deur ging open, en toen kon hij nog amper helder nadenken want Ella zag er sensationeel uit in een strakke zwarte jurk die haar als gegoten zat. Er verscheen een glimlach om zijn lippen. ‘ Ciao, Ella.’ 
Ze staarde hem sprakeloos aan. Hij zag er werkelijk adembenemend uit. Op Mardivino was ze gefascineerd geweest door zijn kracht en spectaculaire uiterlijk maar nu leken die kwaliteiten nog veel sterker te zijn geworden. Misschien kwam het doordat ze hem ver van zijn natuurlijke omgeving zag, zoals het aantreffen van een exotische bloem in een tuintje in een voorstad. 
Zijn lengte maakte dat de afmetingen van haar met rozen begroeide veranda op die van een poppenhuis leken en naast hem leken zelfs de schitterende kleuren van de bloemen te verbleken. Zijn huid was licht olijfkleurig, en hij droeg een linnen pak waardoorheen zijn harde gespierde lichaam zich duidelijk aftekende. 
Haar hart begon te bonzen, en haar mond werd kurkdroog. ‘Hallo, Nico.’ 
Het kwam bij hem op dat ze wellicht wat onderzoek zou kunnen hebben gedaan naar Mardivino en dat alles misschien al onherroepelijk veranderd was. Wist ze het? Hij nam haar aandachtig op, maar in haar blik lag geen aanwijzing dat ze erachter was gekomen. Met opgetrokken wenkbrauwen vroeg hij: ‘Honger?’ 
Ze had het gevoel alsof ze geen hap door haar keel zou kunnen krijgen maar dat kon ze moeilijk zeggen tegen iemand met wie ze een afspraakje had om uit eten te gaan. ‘Ja. Ik hoop dat het restaurant je bevalt,’ bracht ze met moeite uit omdat zijn warme viriele geur haar helemaal leek te omhullen. 
Hij glimlachte voldaan en genoot duidelijk van haar reactie. De onuitgesproken vraag was al beantwoord door de glans in haar groene ogen. Ja, hij was ervan overtuigd dat hij voor haar nog steeds alleen maar ‘Nico’ was. ‘Je ziet er heel mooi uit,’ zei hij zachtjes. 
Vreemd genoeg had zijn compliment een averechts effect. Het bracht haar ineens tot bezinning en zorgde ervoor dat ze alles weer in het juiste licht zag en niet zoals ze het graag wilde zien. Ze was niet mooi, hooguit redelijk aantrekkelijk. ‘Zuidelijke mannen zijn beslist beter in complimenten dan Engelse,’ merkte ze koeltjes op. 
‘Wat zou kunnen verklaren waarom zuidelijke vrouwen ze op een elegantere wijze accepteren,’ pareerde hij wrang. 
O, kon ze de klok maar terugdraaien en haar opmerking ongedaan maken! Zou ze de avond al bedorven hebben voordat hij begonnen was? Met een verontschuldigende glimlach zei ze: ‘Je hebt gelijk.’ 
‘Zullen we het nog eens proberen?’ vroeg hij met een spottende grijns. 
‘Je ziet er heel mooi uit.’ 
‘Dank je.’ 
‘Graag gedaan.’ 
Haar hart bonsde. Wanneer hij op die manier naar haar keek, wenste ze… Wenste ze dat hij haar in zijn armen nam en kuste. Wilde ze met haar vingertoppen zijn wang aanraken om zich ervan te vergewissen dat hij van vlees en bloed was en geen fantasie. Maar ze hield zich in bedwang. ‘Zou je… eh… zou je eerst iets willen drinken?’ vroeg ze. ‘Of zullen we maar meteen gaan?’ 
Ze was als een leeuwin die haar hol beschermde, dacht hij. Ze schrok er duidelijk voor terug hem ook maar een voet over de drempel te laten zetten. Hij had zich nooit eerder als andere mannen hoeven te gedragen en hij begon daar nu de nadelen van in te zien. 
Hij schudde zijn hoofd, de behoefte erkennend om met haar op neutraal terrein te zijn. ‘Laten we maar meteen gaan.’ 
Ze liepen naast elkaar de dorpsstraat af die baadde in het amberkleurige licht van de ondergaande zon. 
Een oude man die in zijn voortuin rozen snoeide, glimlachte tegen hen. 
‘Een mooie avond, hè?’ merkte hij vriendelijk op. 
‘Zeker,’ beaamde Ella, en ze wierp een steelse blik op Nico’s profiel. 
Het restaurant lag in een bocht van de straat, pal naast de kerk. Het was klein en werd geleid door een geestdriftige amateur. Toch had het een heel goede naam, mede door de verse gerechten. In het hoogseizoen was het vrijwel altijd vol en kostte het moeite om een tafeltje te reserveren. Op mooie avonden zoals deze werden er buiten op het terras tafeltjes neergezet. 
Ella zag een paar vrouwen hun hoofd omdraaien en openlijk naar hen staren, terwijl ze naar een tafeltje onder een kastanjeboom liepen. 
Misschien zou het haar niet moeten verbazen want Nico was buitengewoon knap en hij viel zelfs in een menigte op. En in Green Hampton liepen er niet vaak aantrekkelijke zuidelijke types rond. 
‘Jij moet voor mij bestellen, cara,’ deelde hij haar mee zodra ze zaten, waarna hij de menukaart teruggaf aan de serveerster. 
‘Wat vind je lekker?’ 
‘Alles. Ik lust alles.’ Hij liet zijn ogen op haar gezicht rusten. ‘Ik heb een heel nieuwsgierige smaak.’ 
O jee! Terwijl ze in zijn donkere ogen keek, was ze zich ineens bewust van een hulpeloos verlangen. Het leek wel alsof er nooit eerder een man naar haar gekeken had, in ieder geval niet met zo’n openlijk sensuele boodschap. Toch deed zijn geflirt geen afbreuk aan zijn koele zelfverzekerdheid die in tegenspraak leek met zijn warme zuidelijke uitstraling. 
Ze bestelde asperges en garnalen en gekoelde montrachet, niet in staat de onmiskenbaar flirterige blikken van de serveerster in zijn richting te missen, hoewel ze hem tot zijn eer moest nageven dat hij er op geen enkele manier op reageerde. 
De lucht was bleekblauw met abrikooskleurige randen. In de verte was zo nu en dan vogelgezang en het tsjirpen van krekels te horen. 
Nico was opzettelijk met zijn rug naar de andere gasten gaan zitten en na een slok wijn te hebben genomen, slaakte hij een diepe zucht en voelde alle spanning uit zijn lichaam wegtrekken. ‘Goede wijn,’ merkte hij op. 
‘Dat weet ik.’ 
Lachend keek hij haar aan. ‘Woon je hier al lang?’ 
‘Ongeveer drie jaar. Ik heb aan de universiteit hier in de buurt gestudeerd en het beviel me prima, maar pas toen ik wist wat ik wilde gaan doen, heb ik me hier gevestigd.’ 
Met zijn handen om zijn wijnglas zei hij: ‘Ik weet eigenlijk niets van je af.’ 
‘Nee,’ gaf ze toe. ‘Misschien ligt dat aan de eigenaardige wijze waarop we elkaar hebben ontmoet.’ 
Haar opmerking maakte hem enigszins behoedzaam, tot hij zich voorhield dat vrouwen de neiging hadden iedere nieuwe ontmoeting te laten klinken als iets uit Romeo en Julia. En als hij haar begeerde – wat hij deed – zou hij haar toch tegemoet moeten komen. Hij nam nog een slokje wijn. ‘Vertel eens iets over jezelf.’ 
‘Tja, ik heb Geschiedenis gestudeerd.’ Ze haalde diep adem en vertelde hem toen hoe ze het ene baantje na het andere had gehad en nooit helemaal voldaan was geweest en niet in staat was geweest zich echt ergens helemaal op te werpen, tot een Amerikaans nichtje van haar op een dag klaagde dat het onmogelijk was het ‘echte’ Engeland te ontdekken en dat overal alleen maar plastic versies van Ye Olde Teashoppe te vinden waren. Buitenlandse bezoekers wilden naar plaatsen die buiten de platgetreden paden lagen, plaatsen met historische achtergronden en prachtige tuinen en parken waar het nog niet wemelde van dagjesmensen met camera’s. 
‘Dus je zag een gat in de markt?’ 
‘Absoluut. Ik maakte een inventaris op van de mooiste kleine kastelen en landhuizen en vond comfortabele hotels die geen deel uitmaakten van een keten. Ik ging op zoek naar eenvoudige restaurants zoals dit, het soort gelegenheden waarover je doorgaans niets te horen zou krijgen. Ik vroeg een lening aan bij de bank, stichtte de Real England Tour Company, adverteerde op internet en de zaak ging aan het rollen. Ik heb nu zelfs iemand in dienst.’ 
‘Wauw! Ik ben onder de indruk.’ 
‘Dus dat is het wat mij aangaat.’ Ze plantte haar ellebogen op het tafeltje, leunde voorover en steunde haar kin op haar handen. ‘Hoe zit het met jou?’ 
Ze zwegen allebei terwijl de serveerster hun gerechten voor hen neerzette en leken het allebei een ongewenste storing te vinden. 
Nico at een garnaal, meer uit beleefdheid dan omdat hij echt honger had. ‘Feitelijk ben ik zelf ook werkzaam op het gebied van toerisme, maar op een andere manier.’ 
‘O ja? Hoezo?’ 
‘Tja, het is nogal gecompliceerd. Het zou uren kosten om het uit te leggen.’ En hij had geen uren de tijd. Niet om aan praten te besteden althans. Hij leunde voorover en de lichte geur van seringen zweefde naar hem toe. ‘Laten we het niet over saaie dingen zoals banen hebben, Ella. Want op een avond zoals deze, zijn de dingen die we niet zeggen oorverdovend. Kun je dat niet horen?’ 
Ze keek hem recht aan en voelde dat ze begon te smelten. Ze wist wat er zou komen en was daar bang voor en verlangde er tegelijkertijd naar. ‘Wat voor dingen?’ 
‘Bijvoorbeeld het feit dat ik zo lang mogelijk heb gewacht en nu wil ik je kussen. En dat als we nog meer eten gaan bestellen, dat absoluut zonde is omdat ik liever met je naar je huis ga waar ik je privé kan kussen.’ Zijn donkere ogen schitterden terwijl hij ze op haar lippen liet rusten. ‘Geschokt?’ 
‘Nee, niet geschokt,’ antwoordde ze langzaam, want zijn woorden hadden als scherpe nagels over haar zintuigen geschraapt en een intense hunkering achtergelaten. Er waren al eerder mannen geweest die ze had begeerd. Natuurlijk waren die er geweest, alleen nooit zoals op deze manier, met een golf van verlangen die zo krachtig was, dat het haar de adem leek te hebben benomen en haar leek te hebben beroofd van haar verstand. Opnieuw schudde ze haar hoofd. 
‘Wat dan?’ wilde hij weten. 
Zijn ogen gleden strelend over haar heen, en ze kon haar bloed warm voelen worden. Het leek haar te dwingen hem te vertellen wat ze écht wilde. ‘Ongeduldig denk ik,’ zei ze met hese stem. Ze slikte moeizaam. 
Zijn ogen werden samengeknepen. Alhoewel haar reactie hem verraste, vormde het onverwachte ervan een krachtige stimulans. Hij haalde zijn portefeuille tevoorschijn, trok er een paar bankbiljetten uit en gooide ze op het tafeltje. 
‘Ik wilde jou trakteren voor al je hulp,’ wierp Ella tegen. 
‘Hou je mond,’ zei hij zachtjes. 
‘En het is veel te veel,’ merkte ze op, toen hij opstond. 
‘Dat zal dan een aangename verrassing zijn voor de serveerster.’ 
Ze hoopte dat hij het zich kon veroorloven en dat hij niet zomaar een gul gebaar maakte om indruk op haar te maken. 
Toen sloeg hij stevig zijn arm om haar schouders en streken zijn vingertoppen over haar blote huid. Opeens kon ze aan niets anders meer denken dan aan zijn aanraking. 
Haastig liepen ze naar buiten en zodra ze buiten het gezicht van de andere klanten waren, trok hij haar stevig naar zich toe in een donker hoekje waar niemand hen kon zien. 
Het leek veel tijd te hebben gekost om dit punt te bereiken maar eindelijk lag ze dan toch in zijn armen en kuste hij haar. En toen ze hem terugkuste, liep het echt volledig uit de hand. 


Hoofdstuk 5 
 
‘Nico!’ bracht Ella ademloos uit toen hij zijn lippen op die van haar drukte en haar tot een reactie probeerde te verlokken. 
‘Si? Che cosa?’ fluisterde hij ongeduldig, zijn heupen tegen haar aan drukkend waardoor ze tot zijn voldoening opnieuw naar adem snakte. 
‘We kunnen dit niet doen!’ Ze sloot haar ogen toen hij zich zo stevig tegen haar aandrukte, dat ze kon voelen hoe opgewonden hij was. ‘Niet hier!’ 
Verbijsterd vroeg hij zich af of ze werkelijk dacht dat hij haar hier zou nemen. Dat hij zijn en haar broek omlaag zou trekken en haar tegen de muur zou drukken. Zijn begeerte laaide nog heviger op, en hij probeerde met gesloten ogen zijn kalmte te herwinnen en weer op adem te komen. ‘Laten we gaan,’ bracht hij toen met immense moeite uit. Hij pakte haar hand, en Ella liet zich als een slaapwandelaarster door hem meevoeren naar haar eigen huis. 
Haar handen trilden zo hevig toen ze de deur open probeerde te maken, dat hij de sleutel van haar moest overnemen. 
Zodra ze in de hal waren, draaide hij zich naar haar om, tilde haar kin op en keek naar haar bezorgde gezicht. Fronsend vroeg hij: ‘Wat is er?’ 
‘Wat moet je wel niet van me denken?’ 
Aha! Hij glimlachte verstolen. Dit spelletje kende hij. Vrouwen wilden net zo graag seks als mannen, maar het lag nu eenmaal in hun aard om het in een fatsoenlijk jasje te kleden. ‘Wat ik denk? Ik denk dat je heel mooi bent, cara, en ik wil heel graag de liefde met je bedrijven.’ 
Ze maakte zich van hem los want ondanks haar verlangen naar hem was het moeilijk om in een paar uur tijd jarenlange conditionering van zich af te schudden. Ze wees naar de keuken. ‘Zal ik even koffie zetten?’ 
Hij kon zijn oren niet geloven. Ze had enkele seconden geleden nog in zijn armen gelegen en op het punt gestaan zich onvoorwaardelijk over te geven en nu nam ze ineens afstand van hem! Voor hem was dat zowel ongekend als ongehoord. In zijn lendenen gloeide vuur. Als hij haar weer aanraakte, zou ze dan de kracht hebben hem te weerstaan? 
Hij dacht van niet. 
Toch hield iets hem tegen, en het was meer dan het onvoorstelbare idee dat ze niet zou toegeven. Nee, opnieuw was het het kwellende en tegelijk verleidelijke vooruitzicht om te ervaren wat andere mannen geregeld ervoeren: het moeten vechten voor wat ze wilden. 
Deze keer waren zijn kansen gelijk aan die van andere mannen, terwijl hij gewoonlijk een grote voorsprong had. Had hij zich door de jaren heen niet afgevraagd hoe het zou zijn als een vrouw hem als een gewone man zou behandelen en had hij niet betwijfeld dat dat ooit zou gebeuren? 
Nu had hij de kans om erachter te komen hoe dat was… 
Afgezien van de privileges van zijn geboorte die trouwens zowel een zegen als een last waren, was hij gezegend met een knap uiterlijk en een goed stel hersenen. Nu was hij in de gelegenheid om te kijken of die alleen voldoende waren om te bereiken waarnaar hij zo vurig verlangde. ‘Dat kun je wel doen, ja,’ stemde hij beheerst in. 
Ella beet op haar lip. Had ze niet stiekem gehoopt dat hij haar twijfel en vrees volledig zou wegnemen door haar in zijn armen te nemen en te kussen? ‘Heb je zin in koffie?’ vroeg ze en tot haar consternatie begon ze hevig te trillen. 
Nico nam haar met samengeknepen ogen op, tilde toen een hand op en streek met een vinger over haar lippen. ‘Weet je wat ik vind?’ fluisterde hij. 
Ze schudde haar hoofd. 
‘Ik vind dat je je vrouwelijke standpunt duidelijk hebt gemaakt. Je hebt je eer en je trots bewaard maar nu wil je dat ik je weer kus.’ Gedurende een seconde verscheen er een bijna roofdierachtige gloed in zijn ogen. 
‘Klopt dat, cara mia?’ 
Ze staarde hem aan. Ja, dacht ze. Ja, je hebt gelijk. Kus me. Kus me nú. Nu meteen. 
Hij las de stilzwijgende eis in haar ogen, boog zich voorover en trok met zijn lippen heel licht en heel langzaam een verkennend pad over haar mond. 
Hun lippen raakten elkaar nauwelijks en toch werd haar al snelle hartslag nog sneller. De vederlichte kus duurde tot ze het gevoel had dat ze zou sterven van frustratie. Maar eindelijk gleed zijn tong tussen haar lippen. Het was meer dan voorheen maar toch nog niet genoeg, en ze kreunde zacht. 
Toen tilde hij zijn hoofd op. Een blik van lichte geamuseerdheid verzachtte de harde hoeken en lijnen van zijn gezicht. ‘Meer?’ vroeg hij. 
Ze knikte. 
‘Zeg het.’ 
‘Ja, meer. Meer…’ 
‘Nette meisjes zeggen alsjeblieft.’ Ineens lag er een ruwe klank in zijn stem, en dit keer was zijn kus dringend en onderzoekend. 
Ella voelde haar knieën slap worden alsof haar botten oplosten. 
Misschien voelde hij het ook, want hij tilde haar op en droeg haar de zitkamer binnen. Hij ging languit op de bank liggen en trok haar boven op zich zodat haar dijen zijn heupen omklemden. 
Met gesloten ogen gaf ze zich over toen ze voelde dat zijn verlangen net zo heftig was als dat van haar. 
‘Kun je me voelen?’ fluisterde hij. 
‘J-ja.’ 
Hij trok haar nog dichter naar zich toe. ‘En nu?’ 
Ze knikte heftig, licht kreunend toen zijn vingertop heel sensueel over haar billen streek. Ze voelde zich zwak en vaag ongerust omdat ze hem dit met zich liet doen zonder ook maar iets van verzet te bieden. Het leek wel alsof hij haar betoverd had. Ze wist dat het verkeerd was, en toch wilde ze niet dat hij ophield. ‘Nico.’ Ze streelde zijn haren en voelde door zijn linnen overhemd heen zijn spieren. ‘Nico!’ bracht ze opnieuw gesmoord uit. 
‘Ja?’ 
‘Kus me weer.’ 
Hij kuste haar tot alle twijfel verdwenen was en haar hele lichaam meegaand was geworden. Toen pas begon hij de knoopjes van haar jurk één voor één los te maken. Zijn adem stokte in zijn keel toen haar borsten tevoorschijn kwamen. Voorzichtig streek hij met zijn duim over een tepel. ‘Mag ik?’ 
Een schok van genot ging door haar heen, die zoveel weghad van pijn dat het haar van haar stuk bracht. ‘J-ja,’ stamelde ze. 
Zijn hand gleed weer over haar rug en opende het haakje van haar beha. 
Even later waren haar borsten bevrijd van het omhulsel, en kon hij zich naar hartenlust verlustigen in de aanblik ervan. ‘En je slipje, hoort dat bij je beha?’ Hij voelde dat zijn opwinding aldoor toenam toen hij zag dat haar zijden kousen verleidelijk strak om haar benen spanden. 
Speciaal voor hem had ze het kanten setje aangedaan. Met een verleidelijke beweging trok ze haar kousen uit. Haar jurk gleed van haar schouders op de grond. Ze was net een marionet die door een ervaren en talentvolle poppenspeler werd bediend. Ze hoorde zijn adem stokken toen hij haar lichaam zag. 
Nadat hij zich te goed had gedaan aan alle plekjes van haar lichaam richtte hij zijn blik op haar gezicht. 
Tot zijn verrassing ging ze schrijlings boven op hem zitten. 
Weldra maakte haar schroom plaats voor wellust en vrouwelijke trots toen ze de extatische blik in zijn ogen zag. 
Hij leunde enigszins achterover als een man die een kunstwerk bekijkt en liet zijn ogen gretig over haar prachtige welvingen en rondingen dwalen. Hij wilde zowel haar slipje van haar lichaam scheuren als de liefde met haar bedrijven terwijl ze het nog aan had. Maar het was natuurlijk heel goed mogelijk beide fantasieën uit te leven… Terwijl zijn hand naar haar slipje gleed, zag hij de gloed in haar ogen toen hij haar intiemste plekje aanraakte en de vochtige warmte door de stof heen voelde. 
‘Nico!’ riep ze uit. 
Hij wilde haar vragen of ze hem wilde uitkleden en werd overweldigd door het verlangen zich door haar te laten ontkleden alsof hij een gewone man was. Maar dat was hij niet en dat zou hij ook nooit en te nimmer zijn. Moeiteloos tilde hij haar op, trok zijn rits omlaag en schopte ongeduldig zijn schoenen en broek uit. 
Toen hij zag dat ze volledig in de ban van hun hartstocht was, scheurde hij haar slipje van haar lichaam en gooide het op de grond. Snel drukte hij haar weer tegen zich aan. 
Ineens schoot ze rechtop en keek hem verward en gealarmeerd aan. Het was allemaal zo snel gegaan. Hoorde het de allereerste keer op deze wijze te gebeuren? Op een bank en met een deel van hun kleren nog aan? Het bloed bonsde in haar oren, en ze huiverde toen ze hem tegen zich aan voelde duwen. 
‘Wil je me niet mee naar mijn bed nemen, Nico?’ vroeg ze zacht. 
Er was iets onwerelds en onschuldigs aan de vraag, iets wat aan zijn geweten knaagde alsof hij een fundamentele regel had overtreden waarvan hij zich niet bewust was geweest. 
Had hij wel het recht te nemen wat hij wilde? 
‘Maar ik weet niet waar je bed is. Wil je het me wijzen, Gabriella?’ 
Dat wilde ze maar al te graag, en ze begon zich los te maken. Dat had echter een averechts effect want ineens gleed hij in haar en ze wist dat het te laat was. Een verrukkelijk warm gevoel doorstroomde haar hele lichaam. 
Hij keek haar met samengeknepen ogen aan. ‘Te laat?’ fluisterde hij. 
‘Ja,’ bracht ze hijgend uit. 
Ineens waren al haar twijfels over de gepastheid van dit alles verdwenen, en spoorde ze hem aan om dieper in haar te komen. 
Alhoewel hij nauwelijks helder kon nadenken, besefte hij nog net op tijd dat hij een voorbehoedsmiddel moest gebruiken. Kreunend van frustratie pakte hij zijn broek, haalde er een condoom uit en bracht het haastig aan. Daarna omklemde hij stevig haar heupen en stootte diep en krachtig in haar. 
‘Nico!’ 
Haar kreet van genot bracht hem bijna buiten zinnen. Vergeefs probeerde hij zich in te houden maar algauw raakte hij gevangen in een spiraal van genot. Hij voelde zich vrij eraan toe te geven. In feite had hij zich nog nooit zo vrij gevoeld. Hij was Nico. Geen Nicolo. Geen prins. Verloren in het ritme van zijn stoten raakte hij haar borsten aan en voelde de tepels hard worden onder zijn vingertoppen. Een intense golf van genot overspoelde hem. ‘Gabriella.’ De naam kwam sidderend over zijn lippen. Het klonk bijna als een smeekbede. 
Ella opende haar ogen en keek hem aan met een blik die hem tot in zijn ziel leek te peilen, zijn innerlijke kern leek te doorgronden. 
Toen bereikte ze het hoogtepunt. 
‘O,’ riep ze zachtjes. ‘O. O. O.’ 
Hij voelde zich nu ook onherroepelijk meegevoerd worden tot het punt waarop zijn laatste restje zelfbeheersing het begaf en hij zich voelde verdrinken in een zee van extase. 
Volkomen uitgeput maar diep verzadigd lag ze in zijn armen. Het duurde even voordat ze besefte dat hij in slaap gevallen was, en ze was blij met het moment van respijt. Ze had wat tijd nodig om te verwerken wat er zojuist was gebeurd. 
Nooit eerder had ze zich zo ongeremd gevoeld. Afwezig drukte ze een kus op zijn warme schouder en toen hij zich loom verroerde, draaide ze haar hoofd om. 
De laatste zonnestralen vielen door de glazen openslaande deuren en belichtten hen zoals ze nog steeds verstrengeld op de bank lagen. 
Plotseling besefte met afschuw dat ze totaal geen aandacht aan privacy had besteed en dat het pas tegen tien uur donker werd. Ze beet op haar lip bij de gedachte dat iemand hen had kunnen zien. Jemig! Zachtjes streek ze met haar vingertoppen over zijn gezicht. ‘Nico,’ fluisterde ze. ‘Nico. Word wakker!’ 
Hij verroerde zich onwillig. Het was hier warm en vredig. Zachte warme vingertoppen streken vederlicht over zijn gezicht. Met een zucht van voldoening liet hij zich weer wegdrijven. Hij wilde deze plek niet verlaten. 
‘Nico, je móét wakker worden.’ 
De vrouwenstem wekte hem op uit zijn gesluimer en het woord ‘moet’ – wat zelden tegen hem werd gebezigd – bezorgde hem een onaangename schok. Hij opende zijn ogen en zag een rozig gezicht met verwarde haren over hem heen gebogen. Che cosa stava accendendo? 
Het duurde een paar seconden voordat het hem begon te dagen. De jonge vrouw van de boot. Hij was naar haar huis gegaan en had de liefde met haar bedreven. Hij keek op zijn horloge. En hij had er bepaald geen gras over laten groeien, dacht hij met een grimas. 
Ella verstrakte toen ze voelde dat er iets bijna onmerkbaars veranderd was aan de houding van de man die nog maar enkele minuten geleden hartstochtelijk haar naam had geroepen. Ineens was hij weer een afstandelijke vreemdeling. 
‘We moeten hier weg.’ 
‘Weg?’ herhaalde hij niet-begrijpend. 
Het was bespottelijk dat ze zich warempel verlegen voelde nadat ze nog maar enkele minuten geleden de liefde met elkaar hadden bedreven. ‘Naar boven,’ legde ze uit. ‘Naar bed. Voor het geval dat…’ 
Ze haalde haar schouders op en wees naar de ramen. ‘Ik zou het niet prettig vinden als iemand ons zag. Je weet hoe mensen zijn.’ 
Nico verstijfde. Ja, dat wist hij inderdaad. Hij wist dat bepaalde figuren grof geld betaalden voor informatie over schandaaltjes. Hij perste zijn lippen op elkaar. Wat had hem eigenlijk bezield? Voorzichtig begon hij van haar weg te schuiven, ging rechtop zitten en schudde ongelovig zijn hoofd toen hij zich bewust werd van hun verfomfaaide kleren. 
‘Heb je een badkamer?’ informeerde hij met een strak gelaat. 
Ineens laaide er woede in haar op. Hoe waagde hij het zo’n toon tegen haar aan te slaan? ‘Wat denk je?’ snauwde ze. 
Hij wilde bijna applaudisseren omdat ze niet de moeite nam haar woede te maskeren achter een glimlach. Maar waarom zou ze dat eigenlijk ook doen? Ze wist immers niet wie hij in werkelijkheid was. 
Zonder enige waarschuwing sprong Ella van de bank en stak haar hand uit naar haar slipje. Ineens herinnerde ze zich dat hij dat had gescheurd. 
‘Ik zal je wijzen waar hij is,’ zei ze ijzig. ‘En daarna kun je vertrekken.’ 
Hij was meteen op de been, als gehypnotiseerd door haar billen en nog meer door de wijze waarop ze hem behandelde, alsof hij een gewone sterveling was. Hij pakte haar pols beet, tilde haar haren op en wreef met zijn baardstoppels langs haar nek. ‘Niet kwaad zijn op me, Gabriella.’ 
‘Maak me dan ook niet kwaad.’ 
Hij besnuffelde haar hals. ‘Maak ik je nu kwaad?’ 
Ze sloot haar ogen. ‘Je baardstoppels prikken,’ antwoordde ze zwakjes. 
‘Maar je vindt het wel lekker?’ 
O ja, ze vond het heerlijk, maar ze vond alles wat hij had gedaan sinds hij bij haar had aangebeld heerlijk. En toch, als ze er eens goed over nadacht, hadden ze zich gedragen als twee… twee… Ze draaide zich met een ruk naar hem om. ‘Maak je er een gewoonte van om je op deze merkwaardige manier te gedragen?’ 
‘Doe jij dat?’ pareerde hij. 
‘Natuurlijk niet.’ 
‘Dan zou je dat moeten doen,’ merkte hij op. ‘Ik meen het. Je bent buitengewoon getalenteerd het beste uit een man te halen –’ 
Ze tilde haar hand op om hem een klap te geven, maar bliksemsnel pakte hij haar pols vast. ‘Waag je het om me te slaan?’ siste hij woedend. 
Bij het besef wat ze bijna had gedaan, kromp ze inwendig ineen. ‘Mijn hemel, Nico, het spijt me. Ik heb nog nooit een man willen slaan. Nog nooit!’ 
Hij staarde haar aan. ‘Wat is er met mij waardoor je je zo anders gedraagt?’ 
Ze schudde ontdaan haar hoofd. ‘Misschien ben ik eigenlijk gewoon kwaad op mezelf omdat ik me zo schandalig heb gedragen. Omdat ik je heb toegestaan… Omdat ik naar je verlangde…’ Haar stem brak. 
‘Omdat je naar me verlangde?’ herhaalde hij. Hij nam haar weer in zijn armen en drukte haar hoofd tegen zijn borst zodat ze de verrukte grijns op zijn gezicht niet kon zien. ‘Is dat alles?’ Het vertelde hem wat hij wilde weten: ze hield van seks, net als hij. 
Het was als dynamiet tussen hen geweest en de tweede keer zou het ongetwijfeld weer zo zijn. Ze was een prachtige en boeiende vrouw wier seksuele driften die van hem evenaarden. Hun lichamen waren in totale harmonie en de sociale kloof tussen hen voegde er nog een pikant tintje aan toe. 
Het hield de begeerte levend en verveling op een afstand. 
Ja, ze zou een volmaakte minnares zijn. 
Vroeg of laat zou hij zijn identiteit moeten onthullen, maar hij verwachtte dat dat geen enkel probleem zou opleveren. Vrouwen waren immers altijd verrukt geweest van zijn Koninklijke status. Toch zou hij het haar voorlopig nog niet vertellen omdat hij deze vrijheid nog een poosje wilde koesteren. 
Hij raapte haar gekreukte jurk op en gaf hem haar, terwijl hij zijn andere hand bezitterig op haar buik legde en hem langzaam verder omlaag liet glijden. Vol voldoening hoorde hij haar meteen naar adem snakken. ‘Ik dacht dat je me de badkamer zou wijzen,’ merkte hij grijnzend op. 


Hoofdstuk 6 
 
Ella schrok op toen de telefoon ging. 
Laat maar rinkelen, zei ze tegen zichzelf. Want als het Nico was, sloeg ze een zielig figuur omdat ze kennelijk bij de telefoon had zitten wachten op een belletje. 
‘Ik zal je bellen, cara mia,’ had hij gemompeld na een langdurige kus die haar de adem had benomen. 
Daarna was hij vertrokken met een overhemd aan waarvan de helft van de knopen ontbraken. Hij was bij de deur even blijven staan en had met een spottend gezicht naar de ravage gekeken. ‘Het is maar goed dat ik niet meteen naar een afspraak hoef,’ had hij opgemerkt. 
‘Waar ga je dan wel naartoe?’ had ze geïnformeerd. 
‘Naar Londen. Ik ga vroeg beginnen.’ Daarna, omdat hij er behoefte aan had gehad uit te werken hoe hij dit precies wilde spelen, had hij haar opnieuw gekust. ‘Ik bel je.’ 
Tot nu toe had hij dat niet gedaan. Hij had het vermoedelijk druk. 
Althans, dat hield ze zich voor. Ze probeerde zich kalm te houden en te blijven geloven dat hij echt zou bellen. Het alternatief wilde ze niet eens in overweging nemen; dat het gewoon een uitvlucht was geweest om zonder vervelende scène te kunnen vertrekken. Ze had zich schaamteloos in zijn armen geworpen en misschien minachtte hij haar omdat ze zich zonder slag of stoot aan hem gegeven had. Dat was een typisch mannelijk trekje. 
Toch was het niet alleen haar trots die maakte dat ze hoopte dat hij de waarheid had verteld. Het was ook het feit dat ze ernaar hunkerde om met hem te praten. Ze had hem geloofd toen hij haar had gestreeld en haar had verteld dat ze de meest fantastische minnares was die hij ooit had gehad. Ze had hem móéten geloven. Alsof dat op de een of andere manier haar gedrag rechtvaardigde. En de woorden waren bijna een vergoeding geweest voor het feit dat hij voor middernacht was vertrokken met de spottende opmerking: ‘ Ciao, Assepoester.’ 
Ze pakte de hoorn van de haak. ‘Hallo?’ 
‘Ella?’ 
Ze kon wel huilen en had zin de hoorn weer op de haak te smijten want de stem aan de andere kant was niet diep en sexy en buitenlands en ze herkende hem meteen hoewel ze veinsde dat niet te doen. ‘Ja, daar spreek je mee,’ antwoordde ze behoedzaam. 
‘Ella, met Mark.’ 
‘O, hallo.’ Onwillekeurig had haar stem een koele klank aangenomen. Ze had gehoopt dat ze niets meer van hem zou horen na die rampzalige boottocht. ‘Wat kan ik voor je doen?’ 
‘Hoe komt het dat jij niet met de rest van ons in de cel bent beland?’ wilde hij weten. 
‘Ik was de enige die nuchter was, als je je dat tenminste herinnert. En ik was ziek.’ 
‘Dat heb ik gehoord.’ 
‘Hoor eens, Mark, ik heb het nogal druk –’ 
‘Vast en zeker niet te druk om te horen wat ik te zeggen heb.’ 
Ella fronste haar wenkbrauwen. Iets in zijn stem voorspelde moeilijkheden. ‘Wat?’ 
Er viel een stilte die duidelijk bedoeld was om de spanning te laten stijgen. 
‘Ken je de kerel die de politie heeft gebeld?’ 
Dit kon ze niet laten passeren. ‘Je bedoelt de man die ons heeft gered?’ 
‘Het is maar hoe je het bekijkt. Maar je raadt nooit hoe hij heet.’ 
Ze hoefde niet te raden. Ze wist hoe hij heette zoals ze ook wist dat zijn kus haar in de zevende hemel had gebracht en zijn tong haar daar een permanente plaats had gegarandeerd. Ze huiverde van genot bij de herinnering en probeerde het gevoel dat ze nooit meer iets van hem zou horen te negeren. ‘Nico,’ zei ze. ‘Hij heet Nico.’ 
‘Dat is niet zijn echte naam.’ 
Een onheilspellend voorgevoel stak de kop op. ‘Waar heb je het over?’ 
‘Zijn echte naam is Nicolo.’ 
‘Nou en? Dus Nico is gewoon een afkorting,’ concludeerde ze koeltjes. 
‘Nicolo van Mardivino,’ benadrukte Mark. 
Ze snapte het nog steeds niet. ‘Ja, daar woont hij.’ 
‘Príns Nicolo!’ riep hij triomfantelijk uit. 
‘Mark, heb je weer gedronken?’ Maar terwijl ze de vraag stelde, drong de betekenis van zijn woorden tot haar door en bijna liet ze de hoorn uit haar handen vallen. ‘Wat zei je?’ siste ze. 
‘Hij is een prins.’ 
‘Natuurlijk is hij dat niet. Hij is… Hij is…’ Haar stem stierf weg toen haar instinct haar vertelde dat ze het ongelooflijke moest geloven. Maar soms vocht je tegen je instinct wanneer dat je iets vertelde wat je niet wilde horen. ‘Ik geloof het niet.’ 
‘Controleer het maar. Hij is de jongste prins van de drie. Een playboy zoals te verwachten was.’ Met een ruwe lach voegde Mark eraan toe: ‘Een waaghals en een vrouwenversierder.’ 
Ze klemde haar hand om de hoorn. ‘Was er verder nog iets, Mark?’ 
Er kwam een sluwe klank in zijn stem. ‘Wat is er eigenlijk precies gebeurd nadat wij opgepakt waren? Heb je met hem geslapen?’ 
Met een woest gebaar smeet ze de hoorn op de haak. 
Natuurlijk was hij geen prins! Prinsen redden je niet en verzorgden je niet en stonden daarna niet ineens voor je deur. En bedreven niet de liefde met je… 
Zich amper bewust van wat ze deed, liep ze naar haar computer en voerde de woorden ‘Mardivino+Prins Nicolo’ in een zoekprogramma in. Vol afgrijzen zag ze dat er meer dan zesendertigduizend vermeldingen waren. Ze klikte de eerste aan en wachtte wat een eeuwigheid leek tot hij ineens verscheen: een foto van Nico die blijkbaar helemaal geen Nico was maar Zijne Hoogheid Prins Nicolo Louis Fantone Cacciatore. Er waren details over zijn opleiding in Mardivino en Frankrijk en Italië en foto’s van hem met zijn familie in een troonzaal. 
Ella dacht echt dat ze moest overgeven. 
 
De zilverkleurige auto reed met grote snelheid over de smalle weggetjes die er vrijwel verlaten bij lagen. 
Had hij haar moeten bellen, vroeg Nico zich voor de zoveelste maal af. Nee, op deze manier was het beter. Een gesprek onder vier ogen. 
Hij was welbespraakt en hij kon goed met vrouwen omgaan. Hij zou uitleggen waarom hij het haar niet had verteld, en ze zou het begrijpen. 
En daarna zou hij haar kussen op een manier die garandeerde dat ze hem alles zou vergeven. 
Zijn oplaaiende begeerte werd slechts licht getemperd door het besef dat hun liefdesspel te… Te wat? Hij fronste zijn donkere wenkbrauwen. Te intiem was geweest? Intimiteit was gevaarlijk en misleidend en moest vermeden worden. Het maakte je zwak en gaf vrouwen verwachtingen. Verwachtingen die nooit waargemaakt konden worden. 
Maar Ella was alles geweest wat hij zich had kunnen wensen. Teder. Hartstochtelijk. Warm. Uitdagend. En misschien was de tederheid wel het krachtigst geweest, want dat was voor Nico een onbekend iets. Hij had mensen nooit toegestaan dicht genoeg bij hem te komen om hem met tederheid te bejegenen en hij had ook van Ella geen tederheid verwacht. Het had hem onverhoeds beslopen, net als het gevoel van lichte bedwelming na een enkele slok van een bijzonder goede zware wijn. 
Misschien kwam het doordat hij niet de behoefte had gehad de gewoonlijke barrières op te richten om zichzelf te beschermen. Voor een keer was hij in staat geweest te veinzen dat hij gewoon zomaar iemand was, en ze had op hem gereageerd met een hartstocht die hem had overrompeld. 
En hij verlangde naar meer van die hartstocht. 
Hij parkeerde zijn auto op het weggetje dat naar haar huisje leidde, sloot hem af, stak de sleutels in zijn zak en keek om zich heen, zich bewust van de weelderig groene bladeren aan de bomen en de zon die vlekken wierp op de grond. Hij kon het lieflijke geluid van vogelgezang horen en ook dat verraste hem. Waren al zijn zintuigen ineens tot leven gekomen? 
Het is gewoon de kracht van nieuwe en andere seks, hield hij zich voor. 
Zijn eetlust was onverzadigd geweest, en zij had zijn smaakpapillen gewoon tot nieuw leven gewekt. En, o, wat verlangde hij ernaar haar opnieuw te proeven… 
Hij drukte op de bel. 
Ella, die buiten het gezicht in de keuken stond, hoorde de bel boven haar bonzende hart uit en dacht erover hem te negeren. Dat zou toch zeker het beste zijn? Waarschijnlijk zou hij weggaan en daarmee zou de kous af zijn. Ze kon zich niet voorstellen dat hij de hele dag geduldig zou blijven staan wachten want dat was niet iets wat prinsen deden. Of wel soms? 
Maar als ze hem zomaar liet weglopen, zou ze niet het gevoel hebben dat de zaak echt afgesloten was. Realistisch gezien wist ze dat hun wegen elkaar nooit meer zouden kruisen en dat ze nooit meer de gelegenheid zou krijgen om te zeggen wat ze wilde zeggen. Of liever gezegd, te vertellen wat ze hem móést vertellen. De bedrieger! 
Hoe zou hij verwachten dat ze zou reageren? 
Het kostte haar grote moeite maar ze slaagde erin een uitdrukking van verrukte verrassing op haar gezicht te plakken toen ze de deur opende. 
Het was trouwens niet helemaal geveinsd. Hij had haar weliswaar bedrogen maar dat weerhield haar er niet van op een louter lichamelijk niveau op hem te reageren. 
Als man was hij zonder meer spectaculair. Zijn lange gespierde benen waren gestoken in een donkere spijkerbroek en hij droeg een zwart T-shirt dat om zijn imponerende bovenlijf spande. Zijn zwarte haren waren verward en zijn donkere ogen schitterden als juwelen. 
Maar de gedachte aan juwelen herinnerde haar eraan wie hij was, en heel even kwam ze in de verleiding de deur weer dicht te smijten. 
‘Nico!’ bracht ze ademloos uit, naar ze hoopte als een smoorverliefde vrouw die verrast is haar minnaar te zien. ‘Ik verwachtte je niet.’ 
‘Ik had moeten bellen.’ 
Ze antwoordde met een heel licht verwijt in haar stem: ‘Je had gezegd dat je dat zou doen.’ 
Hij ontspande zich enigszins vanwege haar begroeting. Ze wist het dus niet! Wat uiteraard betekende dat hij het haar zou moeten vertellen. 
Maar nog niet. 
Later… 
Eerst wilde hij nog een middag lang de liefde met haar bedrijven. ‘Mag ik binnenkomen?’ 
Gedurende een moment liet Ella de moed bijna zakken. Het zou gemakkelijker en minder enerverend zijn als ze het hem hier en nu vertelde. Toen vermande ze zich. Ze was toch zeker niet zo’n slappeling dat ze zich door zijn overweldigende aanwezigheid liet beïnvloeden na wat ze over hem had ontdekt? Ze glimlachte geforceerd. Ze zou Prins Nicolo van Mardivino een koekje van eigen deeg geven. 
‘Natuurlijk,’ zei ze luchtig, en ze liep naar de keuken. ‘Kom maar mee.’ 
Nico fronste zijn wenkbrauwen omdat hij nu écht verrast was. Ze zou toch al lang in zijn armen hebben moeten liggen? Had ze spijt van wat er was gebeurd? Had ze besloten dat het de vorige keer te gemakkelijk was geweest? De frons veranderde in een glimlach terwijl hij weer een facet van deze onbekende wereld ontdekte. Hij kon wachten… Het zou hem goed doen om te wachten… En het wachten zou zijn toch al grote begeerte alleen maar doen toenemen. 
Ella stond naast de koelkast en keek hem met een overdreven stralend gezicht aan alsof ze de hoofdrol speelde in een ouderwets reclamespotje. ‘Wat zal ik voor je inschenken, Nico? Champagne?’ 
Hij begon een onbehaaglijk gevoel te krijgen. Ze hadden met elkaar geslapen en het was wonderbaarlijk geweest maar er viel feitelijk niet echt iets te vieren. Of toch wel? Hij pijnigde zijn hersenen en probeerde zich te herinneren wat hij tijdens die ongelooflijke paar uren dat ze in zijn armen lag tegen haar had gezegd. Nee, concludeerde hij, niets om haar het idee te geven dat dit iets anders was dan een kortstondige verhouding. ‘Heb jij zin in champagne?’ vroeg hij. 
Ze wist dat ze deze façade geen moment langer kon ophouden. 
‘Eigenlijk denk ik dat ik erin zou stikken. En jij volgens mij ook.’ 
Hij kneep zijn ogen samen. ‘Waarom –’ 
‘Het is namelijk goedkope champagne,’ viel ze hem in de rede, waarbij ze de verraste blik in zijn ogen opmerkte. Hij was het natuurlijk niet gewend in de rede te worden gevallen. ‘En ik denk dat jij het gewend bent om alleen maar de beste en duurste champagne te drinken, nietwaar, Nicolo?’ 
Zijn hart begon te bonzen, en hij ervoer iets van teleurstelling, tenminste als het gevoel teleurstelling wás, want hij had het eigenlijk nog nooit ervaren. Maar één ding stond vast: hij had zich illusies gemaakt toen hij meende dat ze zijn ware identiteit niet kende. ‘Weet je het?’ vroeg hij dof. 
‘Ja.’ 
Natuurlijk wist ze het. Zijn gedachten tolden rond. Wanneer had ze het ontdekt? Toen ze bijgekomen was uit haar koortsdromen? Of zelfs al eerder? Misschien had ze het aldoor al geweten. Misschien was hij volkomen misleid door haar onschuldige uiterlijk en houding, en verslond ze de roddelbladen die ervan genoten stiekem foto’s van hem te maken. 
Misschien had ze niet kunnen geloven dat ze zoveel geluk had gehad toen ze haar ogen opende en ontdekte wie het was die haar had gered. 
Was dit allemaal gepland en was zijn instinct juist geweest? Was ze niets meer dan een mooie bedriegster die eropuit was een prins in haar netten te verstrikken? Zijn lichaam verstrakte. ‘Wanneer ben je erachter gekomen?’ 
Vol ongeloof staarde ze hem aan vanwege de beschuldigende klank in zijn stem. ‘Wanneer denk je?’ 
Nu begon hij zich af te vragen of hun spontane en vurige liefdesspel op de bank bij nader inzien toch niet zo spontaan was geweest. Stel dat er fotografen tussen de struiken hadden geloerd? Dat er nu al foto’s waren die hun weg zouden kunnen vinden naar de een of andere perverse home-moviesite op het internet? Het besef hoe onbezonnen hij was geweest bezorgde hem koude rillingen. ‘Ik weet het niet,’ zei hij ijzig. ‘Daarom vraag ik het.’ 
Ze was tot de aanval overgegaan en nu voelde ze zich in de verdediging gedrongen. Hoe waagde hij het? ‘Je denkt dat ik het aldoor wist, hè?’ 
Hij verborg zijn turbulente gedachten achter het ijzige masker dat voor hem een tweede natuur was. ‘Wist je het?’ 
Ze keek hem met grote ogen aan. ‘En je denkt dat ik daarom met je naar bed ben gegaan?’ 
‘Heb je het daarom gedaan?’ 
Als ze al had gedacht dat ze zich niet ellendiger kon voelen dan op het moment dat ze had ontdekt wie hij in werkelijkheid was, bleek ze zich te hebben vergist. Nu was het nog veel erger. Kon hij dat echt van haar denken? Maar waarom zou hij dat niet doen? Ze had zich als een slet gedragen. Ze had hem bijna een keer een klap in zijn gezicht gegeven maar ze kon en wilde het niet nog eens proberen. Nu ze wist wie hij was, zou het haar niet verbazen als hij haar vanwege hoogverraad zou laten arresteren. 
Ineens rolden de woorden over haar lippen in een niet te stuiten stroom. 
‘Ik had er geen flauw idee van wie je was. Ik dacht dat je gewoon de een of andere kerel was die voor een rijke man werkte.’ Haar ogen fonkelden. ‘Waarom zou ik dat niet denken? Prinsen zijn niet bepaald dik gezaaid.’ 
Hij besefte dat hij haar had gekwetst met zijn arrogante trots. Hij wenste dat hij zijn woorden terug kon nemen. Aangezien dat niet mogelijk was, liep hij naar haar toe en strekte zijn handen uit in een verzoenend gebaar. ‘Gabriella –’ 
‘Mijn naam is Ella,’ zei ze fel. ‘Net zoals die van jou Nicolo is. Dat is de realiteit. En de twee mensen die intiem met elkaar zijn geweest, zijn niet echt. Je hebt kennelijk een soort fantasie verwezenlijkt en het lijkt me het beste als we het daar maar gewoon bij laten, ja?’ 
Haar scherpzinnigheid schokte hem bijna net zo zeer als het zekere besef dat dit iets was waaruit hij zich niet met zijn charme zou kunnen redden. Niet als haar woede en verontwaardiging oprecht waren althans. ‘En als ik je nu eens vertelde dat ik geen zin heb om het daarbij te laten?’ vroeg hij zachtjes. 
Ze schonk hem een minachtende blik. ‘Je hebt waarschijnlijk je hele leven precies gekregen wat je wilde, hè?’ 
Hij haalde zijn schouders op. 
‘Enfin, dit keer krijg je het niet. Ik wil dat je nu weggaat en ik wil je nooit meer zien.’ Ze haalde diep adem, bang dat ze iets betreurenswaardigs zou doen, bijvoorbeeld in huilen uitbarsten. Dat zou bijzonder vernederend zijn, nog erger dan het verpletterende besef dat hij haar had misleid en voor de gek had gehouden. Ze was volledig door hem overrompeld en had hem zowel haar hart als haar lichaam geschonken en nu moest ze een pijnlijke chirurgische ingreep ondergaan om een klein stukje ervan terug te krijgen. ‘Want ik vind het niet prettig om voor de gek te worden gehouden.’ 
Die verdraaide onbeschaamdheid van haar! Haar lef om op deze manier tegen hem tekeer te gaan! Hij zou meteen weg moeten lopen en haar helemaal uit zijn hoofd zetten. ‘Is dat wat je wilt?’ vroeg hij. 
‘Zal ik het in het Frans zeggen?’ weerkaatste ze honend. ‘Of in het Italiaans? Of in het Spaans? Zal dat je helpen het beter te begrijpen?’ 
Vanwege haar woede was ze niet meer op haar hoede zodat hij in staat was haar te overrompelen en zijn vingertoppen vederlicht over haar wang te laten glijden. Haar lippen begonnen meteen te trillen en er verscheen een gloed in haar ogen, wat hem een triomfantelijk gevoel gaf. 
Het was voor hem een tweede natuur om te vechten voor wat hij wilde, om zichzelf te bewijzen dat hij in staat was iets door eigen verdiensten te verkrijgen en niet door op zijn privileges te steunen die hij louter en alleen aan zijn geboorte te danken had. 
‘Muy bien,’ mompelde hij, instinctief terugvallend op de taal die gesproken was door zijn voorouders, Spaanse Conquistadores, die zo lang en zo hard voor Mardivino hadden gevochten. ‘Ik zal je nu alleen laten, Gabriella, en je kunt op je gemak over je dwaasheid nadenken. Want het is dwaasheid.’ Zijn ogen schitterden strijdlustig. ‘Je voert zonder enige reden een strijd met jezelf want je verlangt nog steeds evenveel naar mij als ik naar jou.’ 
‘Je leeft echt in een fantasiewereld,’ verklaarde ze sarcastisch. 
De hitte van de strijd wond hem op. ‘Je zult weer de mijne zijn,’ beloofde – of liever gezegd dreigde – hij op fluweelzachte toon en hij drukte haar vingers hard tegen zijn lippen alvorens zich om te draaien en het huis te verlaten. 


Hoofdstuk 7 
 
Ella staarde naar de brief alsof die besmet was. 
‘Je lijkt niet erg opgetogen,’ merkte Rachel met stralende ogen op. ‘Ik bedoel, de meeste mensen zouden een gat in de lucht springen als ze een koninklijk verzoek ontvingen.’ Ze pakte de brief weer op en las hem met eerbied en ontzag alsof het een Dode Zeerol was. ‘Ik kan het gewoon niet geloven! Een brief van het Mardivino Bureau van Toerisme,’ herhaalde ze vol verwondering. ‘Waarin ons om professioneel advies wordt gevraagd.’ 
Ella zuchtte en schonk haar assistente een flauwe glimlach. Rachel was jong en geestdriftig maar juist die kwaliteiten die ertoe hadden geleid dat Ella haar had aangenomen, waren tevens de kwaliteiten die het moeilijk zouden maken haar te doen begrijpen waarom ze niet van plan was deze opdracht te accepteren. 
Wat als ze gewoon de waarheid vertelde, dacht ze met een grimas. Ze kon zich levendig voorstellen hoe het gesprek dan zou verlopen. 
Eigenlijk is het gewoon een list om me naar Mardivino te laten gaan, Rachel. 
Waarom dan wel, Ella? 
Nou ja, de prins heeft me laatst gered maar ik wist op dat moment niet dat hij een prins was. Hij kwam vervolgens hiernaartoe om met me uit eten te gaan en ik ging met hem naar bed en toen ik ontdekte dat hij me had bedrogen, vertelde ik hem dat ik hem nooit meer wilde zien. 
Ze schudde haar hoofd. Misschien was het beter om haar heil te zoeken in zakelijke bezwaren. ‘Eerlijk gezegd weet ik niet zeker of ik de tijd kan missen om te gaan, Rachel.’ 
Rachel staarde haar aan alsof ze krankzinnig was geworden. ‘Maar ik kan het hier toch aan! Je weet dat ik dat kan.’ Er verscheen een gekwetste blik in haar ogen. ‘Of denk je soms dat ik niet in staat ben de zaak hier te bemannen, terwijl ik dat al eerder heb gedaan?’ 
‘Natuurlijk denk ik dat niet.’ 
‘Ik bedoel,’ vervolgde Rachel, ‘dit is iets uit een sprookje.’ 
Dat was het wellicht, peinsde Ella. Maar niet op de manier zoals Rachel bedoelde. Het was zonder meer het deel in de sprookjes waarin de appel waarin je beet je in een honderdjarige slaap deed verzinken of waar je glazen koets in een pompoen veranderde. De duistere zijde van de sprookjes… ‘Het zou een groter project kunnen blijken te worden dan een klein bedrijf zoals dit aankan.’ 
Rachel keek haar aan alsof ze wilde zeggen: en wat dan nog? ‘Als de opdracht te groot is, kunnen we gewoon meer personeel aannemen.’ 
Haar assistente aanstarend kwam er langzaam maar zeker een idee bij haar op. Een oplossing die niet alleen haar eigen huid zou redden maar bovendien een plezier voor Rachel zou zijn. En één waartegen prins Nicolo Louis Fantone Cacciatore onmogelijk bezwaar kon maken… 
‘Wil je even naar het dorp gaan om brood voor onze lunch te kopen?’ vroeg ze onschuldig. 
Zodra Rachel weg was, pakte Ella het dikke roomkleurige vel papier met het gegraveerde wapen en draaide met trillende vingers een nummer, nauwelijks gelovend dat het haar rechtstreeks met het paleis in verbinding zou brengen. Maar dat deed het wel, en ze liet de hoorn bijna uit haar hand vallen toen ze een diepe stem hoorde. 
‘ Si. Nicolo.’ 
Hoe moest ze hem nu aanspreken? Als Nico of als Nicolo, of als prins of misschien, wat gepaster was, als rat. ‘Nico,’ zei ze koeltjes, zonder enige formaliteit. 
Nico’s hartslag versnelde toen hij haar stem hoorde, zoals hij had verwacht. ‘ Ciao, Gabriella,’ zei hij zachtjes. ‘Heb je mijn brief ontvangen?’ 
‘Hoe zou ik anders je nummer weten?’ 
Zijn hartslag werd nog sneller. Hij was een man die voortdurend nieuwe avonturen zocht en hij had nooit eerder beseft hoe opwindend onbeschaamdheid kon zijn. ‘Wanneer arriveer je?’ vroeg hij. 
O, haar antwoord zou haar zoveel genoegen verschaffen. Het zou weliswaar slechts een kleine wraak zijn, maar hij zou zoet zijn. Het zou haar een heel klein beetje verder op de weg naar genezing brengen en iets van de pijn en de vernedering wegnemen. ‘Ik kom niet maar zal in plaats daarvan mijn assistente sturen.’ 
Er viel een stilte. 
‘O, nee, dat doe je niet,’ zei hij toen. 
Ze negeerde de autoritaire klank in zijn stem. ‘Ze is zeer bekwaam en dit zal een geweldige gelegenheid voor haar zijn.’ 
‘Het is niet je assistente die ik wil, cara. Jij bent het.’ 
De despoot! Enfin, hij kon maar beter leren dat zij niet een van zijn onderdanen was en dat hij haar dus niet de wet kon voorschrijven. ‘Ik geloof dat het tijd wordt dat ik duidelijk ben, prins Nicolo. Ten eerste vind ik het nogal pathetisch om een opdracht te verzinnen enkel en alleen omdat je iemand weer wilt zien, vooral als die persoon absoluut geen zin heeft jou ooit nog te zien. En ten tweede kun je óf mijn assistente accepteren óf de opdracht vaarwel zeggen.’ 
Hij lachte zachtjes en genoot al bij voorbaat. Ze schreeuwde er gewoon om veroverd te worden zoals hij vanaf zijn prille jeugd bergen en oceanen had veroverd. ‘Gabriella, je ego is wellicht groot genoeg om dit enkel en alleen als een kunstgreep te beschouwen maar ik verzeker je dat ik echt behoefte heb aan je diensten.’ 
‘O ja?’ vroeg ze ongelovig. 
‘Ja.’ Hij staarde nadenkend naar de saffierblauwe zee. ‘Mardivino is een klein eiland dat selectief met het toerisme moet omgaan. Het wordt steeds populairder, en we hebben elders gezien wat voor gevaren dat kan opleveren. Als er te veel mensen komen, bestaat het risico dat de oorspronkelijke charme van een plek verwoest zal worden. Dat dreigt hier te gebeuren.’ 
‘Dat is niet echt mijn terrein,’ merkte ze koeltjes op. 
‘Dan zou het dat misschien moeten zijn,’ hield hij haar voor. ‘Ik heb je bedrijf grondig doorgelicht en het bevalt me wat je doet. Het bevalt me heel erg.’ 
‘Eigenlijk ben ik niet uit op jouw goedkeuring, Nico.’ Maar ze had net zo goed niets kunnen zeggen want hij negeerde haar woorden volledig. 
‘Soms kan een betrekkelijk ongeoefend oog iets zien waar de zogenaamde experts overheen kijken. Jij hebt zowel visie als verbeeldingskracht, Gabriella, en dat is wat ik zoek.’ 
‘O, hijs de vlag. Roep een nationale feestdag uit. Moet ik me soms gevleid voelen? Dat ben ik niet! Ik heb nooit je goedkeuring gezocht en –’ 
‘Het lijkt me verstandig,’ viel hij haar op scherpe toon in de rede, ‘als je inziet dat ik meen wat ik zeg. Ik wil je assistente niet maar jou.’ 
‘Dat is jammer voor je want ik kom niet!’ 
Haar tegenstand verleidde hem en wond hem op maar zijn stem klonk afgemeten en koel en nadrukkelijk toen hij zei: ‘Ik denk dat je dat beter wel kunt doen. Ik ben het niet gewend dat mijn verzoeken niet worden ingewilligd en als je weigert te komen, ben ik bang dat je bedrijf… Hoe zal ik het zeggen?’ Er viel weer een stilte. ‘Je zou misschien kunnen ontdekken dat het ineens niet meer floreert.’ 
Er klonk een onmiskenbare waarschuwing of zelfs bedreiging in zijn stem door en met verkillende zekerheid wist Ella dat hij het meende. Ze wist niet hoe hij haar bedrijf zou kunnen schaden maar wel dat hij dat kon. ‘Bedreig je me soms?’ vroeg ze. 
‘Het ligt eraan hoe je het bekijkt, nietwaar?’ antwoordde hij zachtjes. ‘Ik bied je gewoon een prachtige kans die alleen een dwaas zou afslaan. Het zou professionele zelfmoord zijn.’ 
Hij was een pientere en scherpzinnige man, verdorie! Voor iemand in zijn positie was hij kennelijk goed op de hoogte van de waarde van een opdracht zoals deze voor een bedrijfje zoals dat van haar. Of was hij opgegroeid in de wetenschap dat hij alles kon krijgen wat hij wenste zo lang de prijs maar juist was? 
Ella onderdrukte haar woede zo goed mogelijk en vroeg op ijzig kalme toon: ‘En als ik het accepteer? Als ik de klus doe die jij beweert voor me te hebben, geef je me dan je woord dat je me met rust zult laten?’ 
‘Maar ik heb te maken met het toerisme op het eiland,’ antwoordde hij onschuldig. ‘Het zou zinloos zijn als ik een belofte deed die ik niet zal kunnen houden, cara. Je zult natuurlijk met mij moeten samenwerken.’ 
Hij slaagde erin dubbelzinnig over te komen en dat was vermoedelijk zijn bedoeling geweest. Haar woede beschermde haar niet tegen de huivering langs haar rug, terwijl ze zich glashelder herinnerde wat voor geweldige minnaar hij was geweest. ‘Ik geloof dat we langs elkaar heen praten, Nico. En wat beloften betreft, ik kan er een doen die ik vastbesloten ben te houden en dat is dat je niet zult krijgen wat je wilt hebben.’ 
‘Maar je weet niet wat ik wil hebben, hè, Gabriella?’ weerkaatste hij spottend. 
Nee, maar ze had er een vrij goed idee van. Ze was niet helemaal dom en ook niet helemaal onervaren. Ze was geen maagd meer geweest toen ze zich aan hem had gegeven. Er waren een paar minnaars geweest in haar verleden, maar geen van hen had aan Nico kunnen tippen. En dan bedoelde ze niet alleen wat techniek betreft. Het had geleken alsof ze nooit eerder echt de liefde had bedreven. Met Nico was het een ervaring geweest die alles overtrof wat ze in de armen van welke andere man ook had ervaren. Hij had haar het gevoel gegeven dat haar lichaam met hem versmolt alsof het daarvoor bestemd was. Ze had haar hart onder dat van hem voelen kloppen en zich volkomen één met hem gevoeld. In zijn armen had ze zich hulpeloos en tegelijkertijd machtig gevoeld en ze had in zijn blik een genot gelezen dat dat van haar nog intenser had gemaakt. En ze hadden al dat genot slechts één kortstondige nacht ervaren. 
Natuurlijk zou hij een herhaling daarvan willen. En alleen al de gedachte daaraan deed begeerte in haar oplaaien. 
Er was echter het een en ander veranderd. Zelfs als hij haar niet had bedrogen, en dat had hij wél gedaan, zou wat er tussen hen was gebeurd, nooit herhaald kunnen worden. Hij was niet wie ze had gedacht dat hij was. Hij had zijn identiteit geheim gehouden en het was een behoorlijk fundamenteel geheim geweest. 
Was zijn hardnekkigheid te wijten aan het feit dat ze hem zijn congé had gegeven en dat hem dat nooit eerder was overkomen in zijn bevoorrechte leventje? Welke andere reden kon hij hebben om haar bijna te chanteren naar zijn eiland te komen? 
Enfin, hem stond een grote verrassing te wachten. Ella’s familie had haar vaak van koppigheid beschuldigd, hoewel ze het zelf liever als vastberadenheid beschouwde. Ze wist dat dat soms een karakterfout kon zijn maar op een moment zoals dit zou het een bijzonder nuttig trekje kunnen zijn. 
‘Je gaat dus akkoord, Gabriella?’ vroeg hij zacht. 
Ze overwoog heel even een beroep te doen op zijn eergevoel maar de vastberadenheid in zijn stem deed haar daarvan afzien. Ze overwoog ook heel even zijn uitdaging aan te nemen. Zou hij zich echt verlagen tot zoiets boosaardigs als het ruïneren van haar bedrijfje enkel en alleen omdat ze zich niet naar zijn wil schikte? Zou hij misschien niet gewoon zijn brede schouders ophalen en haar weigering accepteren met iets wat naar berusting zweemde? Er moesten per slot van rekening letterlijk honderden vrouwen zijn die maar al te graag zijn minnares werden. 
Nee. 
Haar instinct vertelde haar dat hij het gewend was zijn zin te krijgen en hij had nu zijn zinnen op haar gezet. Oké, hij kon haar hebben, maar alleen op haar voorwaarden. ‘Goed. Ik accepteer de opdracht.’ 
‘Prima.’ 
Ze kon de triomf in zijn stem horen en ze balde haar vrije hand tot een vuist. O, waarom had ze hem niet een flinke klap in zijn gezicht gegeven toen ze daarvoor de kans had. Ze haalde diep adem en dwong zich kalm te klinken toen ze zei: ‘Maar eerst moet ik wat meer informatie hebben over wat ik verondersteld word te doen.’ 
‘Ik denk dat dat makkelijker zal gaan wanneer je hier bent. Je krijgt dan alle informatie die je nodig hebt.’ 
Ze negeerde zijn woorden. ‘Dat is niet goed genoeg, Nico,’ zei ze liefjes. ‘Ik wil dat je me enkele statistieken faxt over het aantal toeristen, de accommodatie, en dergelijke. Kun je ervoor zorgen dat ik die zo vlug mogelijk krijg?’ 
Zelfs op school had nooit iemand zo’n bazige en strenge toon tegen hem aangeslagen. Hij zou zich eigenlijk verontwaardigd moeten voelen vanwege haar houding en toch had hij nog nooit zo’n grote uitdaging in zijn leven gehad. Hoe groot zou het genot zijn om haar aan zich te onderwerpen! En als er statistieken voor nodig waren om haar hiernaartoe te krijgen, zou ze die krijgen. Hij staarde uit het paleisraam naar de intens blauwe zee en glimlachte roofdierachtig. ‘Goed.’ 
‘Ik zal voor het begin van de volgende week een vlucht boeken.’ 
‘Vertel me wanneer je wilt komen, dan zal ik voor een vliegtuig zorgen. Ik zal je zelfs persoonlijk naar Mardivino vliegen.’ 
‘O, nee, dat zul je niet doen, Nico,’ sprak ze hem prompt tegen. ‘Eén keer was genoeg.’ 
‘Heb je kritiek op mijn bekwaamheid als piloot?’ 
‘Nee, ik heb bezwaar tegen je pogingen om de baas over me te spelen. Je verlangt mijn expertise en die zul je krijgen maar je zult op precies dezelfde manier worden behandeld als iedere andere cliënt. Er zal geen voorkeursbehandeling zijn, niet voor jou en zeker niet voor mij. Ik neem een gewone vlucht en ik zal die declareren.’ 
Gedurende een ogenblik stond hij met zijn mond vol tanden. Hij kon haast niet geloven wat hij hoorde. Ze weigerde zijn aanbod om naar Mardivino te worden gevlogen in zijn privévliegtuig? 
‘O, en nog iets, Nico.’ 
Had ze nog meer noten op haar zang? Door de nevel van ongeloof en gedwarsboomd verlangen heen voelde hij een weliswaar onwillige opflakkering van bewondering voor haar hardnekkigheid en lef. ‘Zeg het maar.’ 
‘Ik vertrouw erop dat ik een hotelkamer voor mij alleen zal krijgen en als je mijn wens negeert, neem ik het eerste het beste vliegtuig terug naar huis en zul je echt iemand anders moeten vinden.’ 
‘Prima,’ ging hij koeltjes akkoord. ‘En nu zal ik je mijn mobiele nummer geven.’ 
‘Goed.’ 
Nooit eerder had hij zich zo gefrustreerd gevoeld. Besefte ze niet hoeveel eer hij haar aandeed door haar de mogelijkheid te verschaffen om wanneer ze maar wilde met hem in contact te komen? Hij had op het punt gestaan haar te verzoeken geen misbruik te maken van het privilege. Nu klemde hij zijn lippen op elkaar. Ze beschouwde het kennelijk niet als een privilege. 
‘Jusque là, cherie,’ mompelde hij. 
Ze was heel even verward vanwege de plotselinge omschakeling van taal. ‘Ik dacht dat je gewoonlijk Italiaans sprak?’ 
Hij zag een speedboot de baai binnen komen. ‘Het hangt ervanaf. Het Italiaans is de taal van de liefde hoewel mijn Franse en Spaanse verwanten het daar niet mee eens zouden zijn en ik voel me op dit moment niet bepaald liefdevol gestemd jegens jou, Gabriella.’ 
Dit kon ze niet laten passeren. ‘Ik geloof dat je liefde verwart met seks, Nico,’ verklaarde ze kalm en legde de hoorn op de haak. 


Hoofdstuk 8 
 
‘En waar denk jij haar onder te brengen, Nicolo?’ 
‘In het paleis natuurlijk.’ 
‘Nee.’ Gianferro’s stem klonk effen maar ferm. ‘Ik zal niet tolereren dat een van je minnaressen hier in het paleis logeert.’ 
Nico reageerde niet. Niet meteen althans. Door de jaren heen had hij geleerd dat een weloverwogen woordenwisseling beter was dan een woede-uitbarsting, vooral als hij met zijn oudste broer te maken had. 
Zich inhouden ging tegen zijn aard in maar hij had geleerd zich te oefenen in diplomatie wat hem bij zijn confrontaties met Gianferro goed van pas kwam. Want Gianferro was de erfgenaam. De oudste zoon boven wiens hoofd al maandenlang het tweezijdige zwaard van het koningschap zweefde aangezien hun vader aan zijn ziekbed gekluisterd was. 
Op een bepaalde manier waren Gianferro zowel de beste als de slechtste aspecten van het koningschap ten deel gevallen: de bedwelming van macht gepaard met de verpletterende last van verantwoordelijkheid. De oudste zoon werd door de buitenwereld gezien als de meest bevoorrechte van de drie prinsen, maar Nico wist dat er in een Koninklijke familie met drie broers niet zoiets als de volmaakte positie bestond. 
Guido, de middelste broer, leefde momenteel in het buitenland. 
Middelste broers stonden bekend om hun overgevoeligheid wat betreft het over het hoofd gezien en genegeerd worden. Zelfs in een normaal gezin hadden ze moeite zich een plaats te verwerven. Het verklaarde waarom Guido Mardivino zo gauw hij kon had verlaten en voor zichzelf het comfortabele leventje van internationale playboy had opgebouwd. 
Nico, als de jongste, zou eigenlijk de verwende baby van het gezin hebben moeten zijn. Het was echter anders uitgevallen. Bij zijn geboorte had de ziekte waaraan zijn moeder uiteindelijk was bezweken ingezet en sindsdien was zijn vaders trots op hem altijd getemperd geweest door verdriet en melancholie. 
Gianferro had zich min of meer de rol van vader aangemeten ondanks het leeftijdsverschil van slechts zeven jaar. Hij had zich altijd overdreven beschermend opgesteld jegens Nico en was onwillig geweest de rol van mentor op te geven. Nico had grote moeite moeten doen om zijn onafhankelijkheid te bevechten. 
‘Gabriella is mijn minnares niet,’ verklaarde hij kalm. 
‘Echt niet?’ Gianferro keek hem met opgetrokken wenkbrauwen aan. 
‘Is het niet dezelfde roodharige vrouw die je hebt meegenomen naar het strandhuis? De vriendin van de dronkaards die de nacht in de cel in Solajoya hebben doorgebracht?’ 
Nico keek hem scherp aan. ‘Weet je daarvan?’ 
‘Natuurlijk. Het hoofd van de politie belde me om me ervan op de hoogte te stellen.’ 
‘Hij kletst als een oud wijf,’ merkte Nico sarcastisch op. 
Gianferro lachte. ‘Hij doet gewoon zijn werk. Ik weet alles wat er op Mardivino gebeurt en het is mijn plicht dat te doen, vooral wanneer het mijn broers betreft. En het zou een smet werpen op onze hele familie als je hier in het paleis een minnares liet logeren. Maar misschien zou je er wel van genieten, net zoals je geniet van je reputatie als Prins Waaghals, ook al bestaat er een grote kans dat het je nog eens je leven zal kosten.’ 
Nico zuchtte. Het was zinloos zijn levensstijl te verdedigen. Hij had dat in het verleden vaak genoeg geprobeerd. Net zoals het zinloos zou zijn om te proberen uit te leggen dat er op het strand niets tussen hem en Gabriella was voorgevallen. Gezien zijn reputatie op het gebied van vrouwen zou Gianferro hem niet geloven. En bovendien weerhield zijn mannelijke trots hem ervan toe te geven dat hij had gefaald op het gebied van vrouwen. ‘Verbied je het me, Gianferro?’ wilde Nico weten op halfschertsende toon. 
‘Nee.’ Gianferro glimlachte licht waardoor de harde trek om zijn mond kortstondig werd verzacht. ‘Ik doe alleen maar een beroep op je gevoel voor decorum.’ 
‘Weet je dat ze hier komt vanwege een legitieme opdracht?’ vroeg Nico met een onbewogen gezicht. ‘Ze is werkzaam op het gebied van toerisme.’ 
‘Wat gerieflijk voor jullie allebei.’ Er viel een stilte. ‘En wat is ze precies van plan hier op het eiland te doen?’ 
Nico zag de uitdagende blik in de ogen van zijn oudste broer en dacht even na. ‘Ik houd je wel op de hoogte,’ antwoordde hij luchtig. 
Gianferro lachte even. ‘Geef haar een werkkamer hier in het paleis en boek een kamer, of nog beter een suite, voor haar in L’Etoile. Dat zou luxueus genoeg moeten zijn om haar te imponeren.’ 
‘Denk je dat ik dat probeer te doen?’ 
De twee broers keken elkaar recht aan. 
‘Ik weet niet wat je probeert te doen maar ik ken je goed genoeg om te gissen,’ verklaarde Gianferro zachtjes. ‘Ik heb begrepen dat ze mooi is. Vergeet echter niet dat ze voor een man in jouw positie nooit meer kan zijn dan tijdelijke verstrooiing, Nicolo.’ 
Nico’s lippen welfden zich tot een cynische grijns. ‘Ik heb geen waarschuwingen van jou nodig, Gianferro,’ was zijn ijzige respons. ‘Trouwens, je kunt gerust zijn: voor mij is ze nooit iets anders geweest.’ 
 
Ella vloog weliswaar met een gewoon vliegtuig naar Mardivino maar er werd tijdens de vlucht veel meer aandacht aan haar geschonken dan aan de andere eersteklaspassagiers. Was dat omdat men ervan op de hoogte was dat Nico, prins Nicolo, verbeterde ze zich haastig, haar had ontboden? 
Ineens kreeg ze een verontrustende glimp van hoe het voor hem moest zijn om altijd met zoveel égards te worden behandeld. Zou hij ooit op een normale manier met mensen kunnen omgaan? Waarschijnlijk niet. 
En dat kon voor niemand goed zijn, dus ook niet voor hem. 
Ze perste haar lippen opeen. Het kon iemand tot een despoot maken. 
Dat was duidelijk gebleken uit de wijze waarop hij haar had gedwongen naar Mardivino te komen. Zijn bedrog deed nog steeds pijn maar haar gevoel van onbehagen en haar angstige voorgevoelens hadden een andere oorzaak. Ze had zich in zijn armen geworpen en de liefde met hem bedreven op een volslagen nieuwe opwindende en intense manier. Hij had echter een spelletje met haar gespeeld, hij had haar misleid. En als hij dat één keer had kunnen doen, zou hij het nog een keer kunnen. Een man in Nico’s positie zou zich niet druk maken om de gevoelens van een vrouw. Waarom zou hij? Gewillige seksuele partners stonden waarschijnlijk voor hem in de rij. 
Ze moest het hoofd koel houden en haar emoties de kop indrukken zodra ze bovenkwamen. Ze moest proberen alles in het juiste licht te blijven zien. Ze hadden geweldige seks gehad en dat was dat. Ze moest niet om hem gaan geven, aangezien dat nergens toe zou leiden. Het zou nergens toe kúnnen leiden. 
Ze hield zich voor dat ze een sterke vrouw was; natuurlijk zou ze hem kunnen weerstaan. 
Het landen op het vliegveld van Solajoya was een droom. Ze hoefde niet in de rij te staan voor de douane of de bagageband. Ze mocht als eerste uitstappen en werd op de landingsbaan begroet door Nico zelf. 
Ze merkte dat haar hart begon te bonzen toen hij naar haar toe kwam. 
‘Hallo, Gabriella,’ begroette hij haar zachtjes. 
‘Ik… ik had niet verwacht dat je me persoonlijk zou komen afhalen,’ stamelde ze, van haar stuk gebracht door het onverwachte weerzien. Al haar goede voornemens gingen meteen in rook op. Waar was de sterke vrouw die ze meende te zijn, dacht ze wrang. 
Hij schonk haar een lichte glimlach. ‘Dacht je soms dat ik een bediende zou sturen?’ 
‘Iets dergelijks.’ 
‘Ik heb zelf die rol aangenomen.’ Zijn zwarte ogen schitterden. ‘Ik sta geheel en al tot je dienst, cara.’ 
Ze vond dat hij erin was geslaagd zijn woorden een erotische lading te geven. ‘Betekent dat dat je braaf al mijn bevelen zult opvolgen?’ vroeg ze, terwijl hij de kofferbak van de auto opende. 
Hij draaide zich naar haar om met een half spottende, half ernstige blik in zijn ogen. ‘Je moet je bedienden wel met respect behandelen,’ zei hij zachtjes. ‘Anders zullen ze jou niet respecteren.’ 
En hoe zit het met je minnaressen, wilde ze hem vragen. Respecteer je hen ook? Toch kon ze zich er niet van weerhouden haar blik gretig over zijn lichaam te laten glijden toen hij haar tas van haar overnam en die in de kofferbak van de zwarte limousine zette. 
Ze had hem in de outfit van een soort strandjutter gezien en als de koele elegante Europeaan maar vandaag was hij onmiskenbaar een prins. 
Zelfs voor Ella’s ongeoefende oog was het duidelijk dat hij een duur maatkostuum droeg. Zijn overhemd was van lichtblauwe zijde en stond open aan de hals zodat er wat zwart borsthaar te zien was. 
En ik heb hem naakt gezien, dacht ze met een mengeling van trots en verlangen. Ik heb hem in mijn armen gehouden, terwijl hij diep in me stootte. 
Ja, en dat heeft hij ook met tientallen andere vrouwen gedaan, zei een spottend stemmetje in haar achterhoofd. 
Nico draaide zich fronsend om. ‘Waarom kijk je zo somber, cara?’ 
Ze gooide haar hoofd in haar nek. ‘Waarom denk je, Nico? Zou het iets te maken kunnen hebben met het feit dat ik gedwongen ben deze opdracht tegen beter weten in te accepteren? Dat ik gechanteerd ben om jouw zin te doen?’ 
Niet helemaal zijn zin, dacht hij wrang. Anders zou ze hem laten merken dat ze naar hem verlangde in plaats van deze uitdagende houding aan te nemen. ‘Ben je van plan je hele verblijf hier te blijven mokken?’ 
‘Absoluut niet. Ik ben van plan het werk waarvoor ik word betaald naar beste kunnen te doen. Je hebt me een vraag gesteld en ik heb daar antwoord op gegeven, maar als mijn sombere blik de prins beledigt, zal ik die vervangen door een glimlach.’ Ze schonk hem een spottend brede glimlach. ‘Is dat beter, Nico? Is dat wat je gewend bent?’ 
Nico kneep zijn ogen samen. Hij had verwacht… Ja, wat eigenlijk? Dat ze stiekem blij zou zijn dat hij haar naar het eiland had gehaald? Dat haar protesten van het soort waren die vrouwen soms maakten wanneer ze iets wilden maar wisten dat het diplomatiek was dat niet te laten blijken? Nu was hij daar niet meer zo zeker van. En onzekerheid was een gevoel waarmee hij niet vertrouwd was. 
‘Laten we gaan,’ zei hij strak, en hij hield het portier van de auto voor haar open. 
Met Nico achter het stuur verlieten ze het kleine vliegveld. Een groep mensen die bij de uitgang samendromde en op een taxi wachtte, ontwaarde hun auto en begon ernaar te wijzen. Een paar begonnen zelfs te wuiven en foto’s te maken. 
Ella knipperde verbijsterd met haar ogen. ‘Is het altijd zo?’ 
Nico liet een nogal scherp lachje horen. ‘You ain’t seen nothing yet,’ zei hij met een Amerikaans accent. 
‘Je spreekt goed Amerikaans,’ merkte ze op. 
‘Dat is niet meer dan normaal want ik heb daar gestudeerd.’ 
‘Waar ergens?’ 
‘In Stanford.’ 
Had ze soms gedacht dat hij zijn hele leven op het eiland had doorgebracht? Een Amerikaanse opleiding verklaarde zijn vlotte kosmopolitische houding. ‘En beviel het je?’ wilde ze weten. 
Hij glimlachte. ‘Ik vond het er heerlijk. Maar ik was toen nog jong,’ voegde hij er spottend aan toe. 
Wat wist ze eigenlijk weinig van hem. Ze had gedacht dat het de grote dingen waren die belangrijk waren, zijn koninklijke status bij voorbeeld, maar in een kristalhelder moment van perceptie besefte ze dat het juist de kleine dingen waren die de bouwstenen verschaften om een persoon te begrijpen. Mensen waren complex en zeker deze knappe donkere man naast haar. Opeens herinnerde ze zich dat hij zich met het toerisme op het eiland bezighield, en daar wilde ze wat meer van weten. ‘Heb je echt een baan?’ 
Hij glimlachte cynisch. ‘Dacht je soms dat ik de hele dag op de troon zat en bediend werd?’ 
‘Iets dergelijks,’ gaf ze toe. ‘Sorry. Vertel me er eens iets over. Ik zou het graag weten.’ 
Oprechte interesse was behoorlijk moeilijk te weerstaan, ontdekte hij, maar zat er niet meer achter dan dat? Wilde hij niet op de een of andere manier een goed figuur slaan in haar ogen? Haar laten zien dat hij niet zomaar een luie vent was zonder functie, verantwoordelijkheid of doel? 
‘Ik heb me geconcentreerd op het moderniseren van Solajoya,’ vertelde hij langzaam. ‘De grootte en locatie zijn vrijwel volmaakt voor software-industrieën.’ 
‘Je hebt ervoor gezorgd dat het niet meer afhankelijk is van het bankwezen en het geld dat buitenlandse belastingontduikers hier naartoe brengen,’ merkte ze op. 
‘Je hebt je huiswerk gedaan,’ concludeerde hij. 
‘Doe alsjeblieft niet zo aanmatigend, Nico.’ 
‘Dat deed ik niet,’ protesteerde hij. ‘Ik complimenteerde je met je werkethiek als je het wilt weten.’ 
Ze wilde zich niet koesteren in zijn lof als een kat voor een haardvuur. 
Ze wilde immuun voor hem blijven, voor alles aan hem. Maar ze zag in dat het niet gemakkelijk zou zijn. Achteroverleunend keek ze uit het raampje. De lucht was net zo blauw als een zwembad, en de zon scheen op de bloesems van de bomen die de weg omzoomden. Ineens werd ze vervuld van het gevoel van opgetogenheid dat een nieuwe en mooie omgeving haar altijd gaf. Tot ze zich herinnerde waarom ze hier was. 
Doe alsof hij niet achtentwintig, adembenemend knap en viriel is, hield ze zich voor. ‘Wat is de officiële taal van Mardivino?’ informeerde ze, aangezien dat in de boeken die ze had doorgenomen niet helemaal duidelijk werd gemaakt. 
Met een lichte glimlach antwoordde hij: ‘Frans, Italiaans, Spaans en Engels worden alle vier gebruikt.’ 
‘Is dat niet erg verwarrend?’ 
‘Voor mij niet. Voor een taalkundige is het bijzonder nuttig. Het betekent dat je zelden in het nadeel verkeert van het niet kunnen begrijpen wat er wordt gezegd.’ Zijn ogen schitterden. ‘Het betekent ook dat je van de ene taal naar de andere kunt overschakelen zodat de mensen je niet altijd begrijpen.’ 
Ella snoof verachtelijk. ‘Als ik jou was, zou ik mijn interpretatievaardigheden maar eens bijschaven, Nico. Want ik herinner me heel duidelijk dat ik je vertelde dat ik deze opdracht niet wilde aannemen en toch dwong je me ertoe hier te komen.’ 
Hij lachte zachtjes. ‘Ach, Gabriella, weet je niet dat een man het heel erg opwindend vindt wanneer een vrouw de strijd met hem aanbindt zoals jij dat doet?’ 
‘Daarom doe ik het niet,’ verklaarde ze heftig. 
‘Dat weet ik. Laten we voorlopig wapenstilstand sluiten. Jij bent hier nu eenmaal dus waarom kijk je niet uit het raampje? Geniet van mijn prachtige eiland.’ 
‘Waar gaan we naartoe?’ wilde ze weten. 
‘Je logeert in L’Etoile,’ antwoordde hij. ‘Je hebt er misschien wel eens van gehoord?’ 
Natuurlijk had ze ervan gehoord. Ze had de afgelopen paar dagen geprobeerd zoveel mogelijk op te steken over het eiland en zijn geschiedenis die behoorlijk indrukwekkend was. L’Etoile was een hotel dat kon wedijveren met de beste ter wereld wat betreft stijl, luxe en elegantie. Het soort hotel waarvan de prijzen buiten het bereik van gewone stervelingen lagen. 
Met toenemende ontsteltenis staarde Ella naar haar gekreukte rok. Zou ze niet vreselijk afsteken bij de andere gasten? Je zit in de reisbranche, hield ze zich voor. Niemand zal verwachten dat je met de jetset wedijvert. ‘Dat lijkt me leuk,’ zei ze effen. 
‘En je zult in een klein kantoor in het paleis werken,’ merkte Nico als terloops op. 
Ella slikte. Als ze haar kleren al vrij gewoontjes vond voor een luxe hotel, waren ze beslist beneden alle peil voor een paleis. Maar ze weigerde zich te laten ontmoedigen en hield zich voor dat ze gewoon zichzelf moest zijn. ‘Zou je zoveel mogelijk door de stad kunnen rijden op weg ernaartoe?’ 
‘Heb je daar een speciale reden voor?’ 
‘Ik wil gewoon zoveel mogelijk van mijn werkterrein zien om des te beter voorbereid te zijn,’ antwoordde ze. En des te eerder kan ik weer naar huis, voegde ze er stilzwijgend aan toe. Maar haar aandacht werd getrokken door een groepje glanzende witte gebouwen die Engeland ineens heel ver deden lijken. 
‘We rijden zo meteen Solajoya binnen. Ik zal door de kleine straatjes rijden.’ 
Het was prachtig. Absoluut prachtig. De straten waren smal en kronkelend, en de hoge huizen hadden houten luiken en potten met kleurrijke planten en bloemen in de vensterbanken en naast de voordeuren. 
Nico nam steile bochten in de richting van wat kennelijk het centrum was en waar de straten vol met mensen waren waarvan sommigen duidelijk terugkeerden van het strand en anderen samendromden voor een groot wit gebouw. Er waren langharige studenten in spijkerbroeken, die op het bordes van het gebouw ansichtkaarten zaten te schrijven en ernstig kijkende oudere mensen die allemaal bijzonder aandachtig reisgidsen bestudeerden. 
Ze leunde voorover. ‘Wat is daar aan de hand?’ 
‘Het is de galerie van Juan Lopez,’ antwoordde Nico. ‘Ken je hem?’ 
Ella fronste haar voorhoofd. ‘Is hij een kunstenaar?’ 
‘Dat wás hij. Hij is ruim vijftig jaar geleden gestorven. Een vroegtijdige en tragische dood, maar het heeft wel tot grote belangstelling voor zijn werk geleid. Helaas heeft hij daar zelf geen profijt meer van gehad, net zomin als van de enorme bedragen die er voor zijn werk worden neergeteld.’ 
‘Wat cynisch!’ merkte Ella op. 
‘Maar waar,’ pareerde hij. 
‘Vertel eens iets over hem.’ 
Nico besefte glimlachend dat hun relatie in betrekkelijke gelijkheid was ontstaan en dat ze kennelijk niet van plan was haar houding jegens hem te wijzigen nu ze had ontdekt wie hij in werkelijkheid was. 
‘Hij was een leerling van Picasso en heeft hier het grootste deel van zijn leven gewoond. Degenen die hem kennen, houden van hem en komen vanuit de hele wereld om zijn werk te zien. Hij heeft alles aan Mardivino nagelaten op voorwaarde dat het hier blijft. Hij hield van het eiland, zie je.’ 
En terwijl Ella naar de haven in de verte keek, kon ze heel goed begrijpen waarom. Het was net een speelgoedstadje. De gebouwen waren allemaal stralend wit en de hoofdstraat was omzoomd met palmen die licht bewogen in de bries. 
De auto naderde de zee en ineens was L’Etoile er, wit tegen de saffierblauwe achtergrond en schitterend als de ster waarnaar het genoemd was. 
Nico parkeerde voor het hotel en draaide zich naar haar om. Ella’s adem stokte in haar keel. Het was in theorie prima om jezelf te vertellen dat je immuun was voor het charisma van een man, maar wanneer je in zijn bijzijn was werd het een heel andere zaak. Ze waren zo dicht bij elkaar, dat ze bijna zijn warme adem kon voelen en haast verdronk in zijn spottende en verleidelijke zwarte ogen. 
‘Je kunt kiezen, cara,’ zei hij zachtjes. ‘Ik kan je naar binnen vergezellen als je dat prefereert maar als ik dat doe, zal er enige… eh deining ontstaan.’ 
Ze herinnerde zich dat de mensen op het vliegveld naar hem hadden gewezen en besefte dat hij het gevoel moest hebben dat hij voortdurend op het toneel stond. ‘Ga je naar dat strandhuisje om aan alle drukte te ontsnappen?’ vroeg ze, kortstondig vergetend dat ze verondersteld werd hun samenzijn als puur zakelijk te beschouwen. 
‘Natuurlijk. Het is daar vreedzaam, afgelegen en rustig.’ Er verscheen een trage glimlach om zijn lippen. ‘Tenzij er zo nu en dan een zeemeermin op de kust aanspoelt.’ 
‘Ga alsjeblieft niet mee naar binnen,’ zei ze vlug, maar ze liet zich minder leiden door de mogelijke deining die zou ontstaan als wel door het gevaar dat zijn glimlach inhield. 
Hij knikte en keek op zijn horloge. ‘Oké. Ik zal je met rust laten en je je spullen laten uitpakken.’ 
‘Ik heb niet veel meegebracht. Ik ben niet van plan langer dan een week te blijven, Nico.’ 
Zijn ogen begonnen te fonkelen. Ze zou net zo lang blijven als hij nodig achtte, niet korter en niet langer. ‘Ik haal je over een uur op,’ deelde hij haar mee. ‘Dan laat ik je je kantoor in het paleis zien.’ 
‘Maak er maar twee uur van. Ik wil eerst in mijn eentje wat rondlopen en de sfeer opsnuiven voordat ik het paleis betreed.’ 
‘Ik zal je door iemand laten vergezellen.’ 
‘Nee! Ik wil in mijn eentje op verkenning gaan.’ 
‘Je bent een bijzonder koppige vrouw, Gabriella,’ zei hij zachtjes. 
‘Dat ontken ik niet.’ 
Hij opende zijn mond om tegenwerpingen te maken maar bedacht zich. 
Want wat kon hij doen? Haar met kracht dwingen iemand mee te nemen? Haar vertellen dat ze moest doen wat hij dicteerde? Hij erkende onwillig dat zij op dit moment de bovenhand leek te krijgen en dat hij daarin voorlopig zou moeten berusten. Hij stapte uit, haalde haar tas uit de kofferbak en overhandigde haar die. 
Ze had inderdaad weinig meegenomen. Nog nooit had hij een vrouw met zo weinig bagage zien reizen. Zijn ogen gleden over haar elegante schoenen met hoge hakken waarin haar sierlijke enkels goed uitkwamen. ‘Als je inderdaad van plan bent de stad te gaan verkennen, zou ik je aanraden degelijker schoenen aan te trekken dan die je nu draagt.’ Hij wachtte even en voegde er toen aan toe: ‘Fino ad allora, cara.’ 
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Ella stond perplex toen ze niet één kamer in het hotel bleek te hebben maar een suite die bijna net zo groot was als de hele begane grond van haar huis in Engeland. 
Haar ogen gleden over de ramen die vanaf de vloer tot het plafond reikten en een adembenemend uitzicht boden op de saffierblauwe zee. 
Kleine schapenwolkjes wisselden het intense blauw van de lucht af, en het zonlicht schitterde op de elegante jachten in de haven. 
Aan de andere kant van de baai kon ze de met bossen begroeide heuvels zien en de witte villa’s die op de hellingen waren gebouwd. 
Het was een combinatie van natuurschoon en rijkdom, een wereld die slechts toegankelijk was voor een kleine groep bevoorrechten. In andere omstandigheden zou ze verrukt zijn geweest en van iedere seconde hebben genoten. 
Terwijl ze met haar vingertoppen over het wasachtige blad van een orchidee streek, hield ze zichzelf voor dat ze gek zou zijn als ze niet een béétje genoot van dit buitenkansje. 
Om de stad te verkennen trok ze platte sandalen aan die pasten bij haar blauwe zomerjurk en zette een breedgerande strooien hoed op. Toen ze zich in een van de spiegels bekeek, vond ze dat ze er koel en beheerst uitzag. Prima. Hopelijk bleef het zo. 
Het was buiten erg heet. Gelukkig zorgde een lichte bries ervoor dat het niet drukkend werd. Nico bleek gelijk te hebben gehad wat haar schoeisel betreft want de straten rondom de haven waren geplaveid met kinderkopjes. Heel schilderachtig maar niet erg gerieflijk om op te lopen. Ze tuurde in alle winkelruiten met luxueuze artikelen en designkleding en accessoires voor jachten. Tot dusver was het allemaal vrij voorspelbaar. 
Op het terrasje van een café vond ze een leeg tafeltje en bestelde een buitensporig dure kop koffie. Terwijl ze ervan nipte, bekeek ze de langslopende mensen. De grootste opstopping leek zich inderdaad te centreren rond de kunstgalerie van Juan Lopez. 
Op een gegeven moment stopten er twee grote touringcars in een van de smalle straatjes en toen de mensen in de richting van de galerie stroomden, leek het bijna op de mensenmassa voor aanvang van een belangrijke voetbalwedstrijd. 
Ella haalde haar notitieboekje uit haar tas, schreef een poosje en ging vervolgens op zoek naar een boekhandel. 
Het was er koel en schemerig en algauw had ze een hele afdeling gevonden met boeken over Juan Lopez. Haar aandacht werd echter afgeleid door het gedeelte van de boekhandel, dat ingericht was voor boeken over het vorstenhuis van Mardivino. Er waren biografieën en fotoboeken met tal van portretten. In een boekje met de titel Net als wij vond ze een babyfoto van Nico in een kanten doopjurk in de armen van een jonge vrouw in een verpleegstersuniform. Dat was misschien normaal voor personen van koninklijken bloede maar Ella wist toevallig dat zijn moeder was overleden toen Nico nog maar een baby was. 
Er was een heel hoofdstuk gewijd aan de dood van de jonge koningin. 
En er was een hartverscheurende foto van de drie jongens waarvan de twee oudere waren gekleed in donkergrijze jasjes en een huilende Nico werd vastgehouden door weer een andere verzorgster, terwijl ze naar de met bloemen bedekte kist keken die de kerk werd uit gedragen. 
Ze had natuurlijk bij haar onderzoek naar Mardivino gelezen over de dood van Nico’s moeder, maar nu ze het in zwart en wit zag, werd het op de een of andere manier werkelijker en aangrijpender. Nico werd daardoor een mens van vlees en bloed, iemand die moederliefde had moeten missen en waarschijnlijk hunkerde naar genegenheid. 
Ach, vermoedelijk was dat alleen maar wensdenken van haar. Ze bladerde het boek door tot ze een hoofdstuk vond dat geheel en al gewijd was aan Nico die Prins Waaghals werd genoemd. Het bevatte heimelijk genomen foto’s van Nico in actie: aan het roer van een jacht, met een triomfantelijke grijns boven op een besneeuwde bergtop en schrijlings op een reusachtig grote motor. 
Ze bleef geboeid lezen en kijken tot ze tot haar ontsteltenis op haar horloge zag dat ze al tien minuten geleden terug in L’Etoile had moeten zijn. Ze slaagde er niet in het beeld van de moederloze baby uit haar hoofd te verdrijven. Sproot Nico’s voorkeur voor gevaarlijke activiteiten voort uit zijn moederloze jeugd met slechts paleisbedienden om zich heen die door het protocol verboden waren hem echte liefde te tonen? Of was dat een te simplistische verklaring? 
Ze keerde haastig terug naar het hotel waar Nico al tegen zijn auto geleund op haar stond te wachten. 
Zijn houding was volkomen ontspannen maar toen ze dichterbij kwam, merkte ze een geïrriteerde blik in zijn ogen op. Haar tedere gevoelens van zo-even verdwenen op slag onder zijn koude afkeurende blik. ‘Het spijt me dat ik te laat ben,’ zei ze enigszins onzeker. 
‘Niet erg professioneel van je,’ beet hij haar toe, omdat hij zich vreemd misplaatst voelde door als een chauffeur bij een auto rond te hangen. 
‘Misschien doet het je plezier om me te laten wachten? Heb je het soms opzettelijk gedaan?’ 
‘Alsjeblieft! Natuurlijk niet. Ik was gewoon de tijd vergeten.’ 
Ze gaf geen enkele blijk van schuldgevoelens voor het feit dat ze hém, Nicolo van Mardivino, had laten wachten. Integendeel. Nico werd verteerd door woede en frustratie. Hij keek naar haar verontwaardigde gezicht en werd overweldigd door het verlangen haar te kussen… als een soort straf… 
Hoofdschuddend hield hij het portier van de auto voor haar open. Haar kússen? Als een soort straf? Wie dacht hij nu eigenlijk voor de gek te houden? 
Toen ze wilde instappen, streek haar blote arm langs die van hem. Het vluchtige contact had de uitwerking van een elektrische schok. Abrupt deed ze een stap achteruit. ‘Niet doen,’ fluisterde ze. 
Hun ogen ontmoetten elkaar. 
‘Wat niet doen?’ Hij voelde zijn nekharen overeind komen, terwijl hij haar recht aankeek en hij vervloekte zichzelf omdat de onschuldige aanraking hem zo diep had geschokt. ‘Je moet mij je gevoelens niet verwijten. Je verlangt naar me. Je verlangt nog steeds naar me. Je bent alleen te hypocriet om het toe te geven.’ Hij liep om de auto heen naar de bestuurderskant, stapte in en smeet het portier dicht. 
Ella nam trillend naast hem plaats. Ze hield zich voor dat ze zijn opmerking gewoon moest negeren. Als ze dat niet deed, zou ze moeten bekennen dat hij gelijk had. Toen Nico met grote vaart wegreed, wierp ze een zijdelingse blik op zijn als uit steen gehouwen profiel. ‘Wie mokt er nu?’ vroeg ze schertsend. 
‘Ik niet,’ antwoordde hij kortaf. 
‘Je wilt alleen niet praten?’ 
Hij glimlachte even. ‘Brand maar los.’ 
‘Kun je me iets meer over Mardivino vertellen?’ 
Met tegenzin erkende hij dat ze precies de goede snaar had getroffen. 
Haar vraag leidde hem af van het vuur in zijn lendenen en de vrees – hoe ongegrond waarschijnlijk ook – dat het hem niet zou lukken haar nog een keer in bed te krijgen. ‘Wat wil je weten?’ 
‘Alles.’ 
‘Dat is nogal wat,’ mompelde hij. Maar met zijn blik op de bergweg voor hem gericht begon hij haar de geschiedenis van Mardivino uit de doeken te doen. Nu eens klonk zijn stem fel en dan weer bijna dromerig terwijl hij vertelde over kruistochten en veldslagen om land. Hij sprak over Spaanse conquistadors en Italiaanse aristocraten en Franse edellieden die door de eeuwen heen allemaal hadden gestreden om het bezit van het eiland tot ze er uiteindelijk toe hadden besloten de buit te verdelen. 
Zijn hartstocht was aanstekelijk, en Ella merkte dat ze geboeid luisterde als een kind dat een sprookje werd voorgelezen. Het was echter niet alleen het verhaal dat haar fascineerde, het was tevens de verteller. Je kon een man aandachtig gadeslaan terwijl je naar hem luisterde en terugdenken aan de hartstocht die hij bij het liefdesspel had getoond. 
En er vrijwel meteen daarna spijt van hebben dat je je zo had laten meeslepen… 
Niettegenstaande alle moeite die ze deed niet meer aan de nacht die ze samen hadden doorgebracht te denken, kwamen de herinneringen eraan hardnekkig boven. Ze kon weer bijna voelen hoe hij met zijn lippen ieder plekje van haar lichaam had verkend… 
In beslag genomen door haar fantasieën had ze tot nu toe weinig aandacht aan haar omgeving geschonken maar daar kwam abrupt verandering in toen ze zag dat ze hun bestemming hadden bereikt. 
Hoge vergulde hekken gingen open, en Het Regenboog Paleis lag voor hen. 
Haar eerste indruk was dat het een decor leek. Iets wat zowel werkelijk en onwerkelijk was. Ze vroeg zich af of ze achter de muren een leeg toneel zou aantreffen. En ook vroeg ze zich af wat er werkelijk lag achter de verschillende maskers die Nico haar had getoond. Was er in zijn wereld eigenlijk wel iets écht? 
Vanaf een afstand zag het paleis er inderdaad uit als een regenboog met het hele spectrum aan kleuren van violet tot koninklijk rood. Pas toen de auto het paleis naderde, kon ze de kleine stukjes mozaïek onderscheiden. Het was allemaal optisch bedrog. Het was helemaal geen regenboog. 
Toen ze uit de auto stapte, begon ze een idee van het geheel te krijgen en het bleek enorm uitgestrekt te zijn. Smaragdgroene vierhoeken volmaakt onderhouden gras waren omzoomd met donkerrode rozen. 
Een fontein ruiste en een prachtig beeld van een vrouw zag er zo echt uit, dat Ella de neiging had het aan te raken om te voelen of het marmerkoud was of dat er echt bloed door de stenen aderen vloeide. 
‘Kom,’ zei Nico. 
‘Ik ben overweldigd,’ zei ze oprecht. 
Zijn harde mond verzachtte zich heel licht. Wanneer ze niet langer tegen hem vocht, was ze echt heel erg lief. ‘Dat hoef je niet te zijn. Het is gewoon de plek waar ik woon.’ 
Hoeveel mensen woonden er in een paleis zoals dit? Het zou hem altijd als anders dan anderen bestempelen want hij wás anders. En het zou verstandig zijn om dat goed te onthouden. 
Hij leidde haar door schijnbaar eindeloze gangen waarvan de muren gesierd werden door enorme olieverfschilderijen van mannen en vrouwen gekleed in zijde en kant. Het donkere haar en de zwarte ogen duidden ze als zijn voorouders aan. 
Ja, dit was een andere wereld. 
Uiteindelijk duwde hij een deur open, en bevond Ella zich in haar werkkamer. Althans, het was een vertrek dat min of meer voor een kantoor kon doorgaan. De meeste kantoren die zij kende, bevatten echter geen antieke bureaus of zware fluwelen gordijnen tot op de vloer. 
‘Hier kun je werken,’ zei hij. 
Werken. Ja, natuurlijk. 
Het was moeilijk om niet verblind te worden. Nico leek volkomen op zijn plaats in deze weelderige omgeving, wat ook niet verwonderlijk was aangezien het zijn thuis was. De Nico van het strandhuisje en Nico de minnaar leken nu slechts aan haar fantasie te zijn ontsproten. 
‘Oké,’ zei ze met een geforceerde glimlach. ‘Kun je me een plattegrond van het eiland bezorgen?’ 
‘Er is er hier een.’ Hij boog zich over het bureau. 
Toen Ella een zweem van een muskusachtige citroengeur opving, sloot ze heel even wanhopig haar ogen. Geuren waren zo evocatief. Ze voerden je mee naar plaatsen waar je liever niet naartoe ging en ze herinnerde zich weer levendig dat ze deze geur had ingeademd toen ze met haar gezicht tegen zijn hals had gelegen. 
‘Kan deze ermee door?’ Hij klapte een groot boek open en liet haar een felgekleurde plattegrond van Mardivino zien. 
Ze ging achter hem staan en keek over zijn schouder mee. 
Op het moment dat hij zijn hoofd omdraaide, ontmoetten hun ogen elkaar. Ze merkte dat ze zich over begon te geven, hulpeloos onder zijn donkere gloedvolle blik. 
‘Gabriella,’ mompelde hij. 
Wanhopig schudde ze haar hoofd, als een vrouw die zichzelf probeert te overtuigen. ‘Nee.’ 
‘Je lippen vertellen me één ding, terwijl je ogen iets heel anders zeggen,’ merkte hij kalm op, terwijl hij haar hevig trillende vingers tegen zijn lippen drukte. Hij oefende meer druk uit en zag haar oogleden langzaam dichtgaan. 
‘Nico,’ fluisterde ze. 
Toen haar ogen weer opengingen, leken ze zuivere smaragden. 
Met een gesmoorde kreun haalde hij zijn handen door haar haren alvorens haar met een overwinnaarsblik in zijn armen te nemen. ‘Wat, Nico?’ vroeg hij met hese stem. 
‘Dit is verkeerd,’ bracht ze ademloos uit. 
Toch deed ze geen enkele poging hem tegen te houden of weg te duwen of zich uit zijn omarming te bevrijden. Het enige wat hij kon doen, was van haar lippen drinken en naar haar gezicht staren dat hem na hun maar al te kortstondige nacht samen in zijn dromen had achtervolgd. En toen kon hij niet langer wachten en niet verder denken dan de behoefte om haar nogmaals te kussen en te proeven. 
Haar handen omklemden zijn brede schouders alsof ze door een magneet werden aangetrokken, haar adem klonk gejaagd, en ze voelde zijn warme tong op verkenning gaan. ‘O,’ kreunde ze zwakjes, toen hij zijn handen op haar billen legde en haar tegen het bewijs van zijn opwinding drukte. ‘O.’ 
Gretig liet hij zijn ene hand omlaag glijden en tussen haar dijen glippen waarna hij kleine martelende rondjes begon te trekken en haar verlokte haar benen te spreiden. Hij had het gevoel alsof hij zou exploderen. 
Alsof hij ieder moment het eenvoudige jurkje van haar lichaam kon scheuren. Hij schoof haar slipje opzij en zocht naar haar warme intieme kern. ‘Ik verlang naar je, Gabriella,’ zei hij hees. ‘Ik verlang zo vurig naar je.’ 
En zij verlangde ook naar hem. Zo vurig. Stoutmoedig begon ze zijn harde mannelijkheid te strelen en voelde zijn opwinding toenemen. 
Ineens haalde hij zijn mond van die van haar. 
‘Ga met me mee naar mijn vertrekken,’ spoorde hij haar op dringende toon aan. ‘Laat me je de rest van de dag en de hele nacht beminnen tot al mijn hartstocht en begeerte uitgeput is.’ 
Zijn woorden raakten haar nog dieper dan zijn strelingen. Wat ze zou hebben gedaan, wist ze niet en ze kreeg niet de kans erachter te komen want er werd op gebiedende wijs op de deur geklopt. 
Nico verstijfde. 
Ella keek hem vol afgrijzen aan. ‘De deur!’ fluisterde ze. 
Instinctief handelend trok hij haar jurk omlaag en ging van haar af staan, terwijl hij door zijn verwarde haren streek. Hij slaakte een diepe en sidderende zucht. ‘Ja,’ bracht hij ten slotte met moeite uit. 
Er verscheen een man in de deuropening. Zelfs als Ella eerder op de dag geen foto’s van hem had gezien, zou ze hem meteen hebben herkend als Nico’s oudste broer Gianferro. Ze probeerde het tafereel door zijn ogen te zien. Uiterlijk was er niets aan hen te zien. Hun kleding zat weer goed en toch moest het hem duidelijk zijn wat hij had onderbroken. Hun verhitte wangen en gloedvolle ogen straalden beslist nog de seksuele spanning van zojuist uit. De sfeer leek zo geladen te zijn, dat een ademtochtje die leek te kunnen verbrijzelen, dus zeker de onverwachte verschijning van de kroonprins. Toen Gianferro haar strak aankeek, wenste ze dat de vloer zich onder haar zou openen en haar zou opslokken. 
Zijn donkere ondoorgrondelijke blik gleed van haar naar Nico. ‘Neem me niet kwalijk,’ zei hij ijzig. ‘Ik kom duidelijk op een ongelegen moment.’ 
Nico had er geen moeite mee zijn gezichtsuitdrukking te lezen en hij onderging de afkeurende koude blik onbewogen. En waarom zou hij ook niet? Hij was geen kind meer, en zijn broer was niet zijn hoeder. 
Als hij plompverloren een vertrek binnen kwam waarin zich twee volwassen van verschillende seksen bevonden, bestond er nu eenmaal het risico dat hij op iets stuitte wat hem niet beviel. ‘Gianferro,’ begroette hij hem koeltjes. ‘Ik wil je graag voorstellen aan Ella Scott die haar expertise op het gebied van toerisme zal aanwenden om ons van advies te dienen. Ella, dit is mijn oudste broer, kroonprins Gianferro.’ 
Gianferro neeg heel even zijn hoofd, en Ella wierp een zijdelingse blik op Nico. Werd ze verondersteld een buiging voor hem te maken of niet? Nico schudde heel even met zijn hoofd om haar te laten weten dat dat niet nodig was. 
‘En wat is je speciale expertise dan wel?’ vroeg de kroonprins kalm. 
Ze wist wat hij suggereerde en als ze een vel papier was geweest, zou ze zich tot een bal hebben verfrommeld van schaamte. Maar ze was flexibel genoeg om zich aan te passen aan allerlei situaties. Ze kon niet veinzen dat er zojuist niets was voorgevallen tussen zijn jongste broer en haar maar ze zou deze pijnlijke situatie koelbloedig het hoofd bieden. Tenslotte had ze geen misdaad begaan en was ze niet een van zijn onderdanen. ‘Ik ben gespecialiseerd in de “klein maar mooimarkt”, Hoogheid,’ antwoordde ze monter. ‘En dat is een behoorlijk exacte omschrijving voor Mardivino, vindt u niet?’ 
Nico schonk haar een bewonderende blik. De meeste van zijn vrouwelijke kennissen zouden hebben gebloosd en gestameld. Hij had al op het punt gestaan haar tegen Gianferro’s nauwelijks verhulde vijandigheid te beschermen, maar nu zag hij dat ze heel goed in staat was voor zichzelf op te komen. 
‘Nico heeft me niet verteld hoelang je denkt te blijven,’ merkte Gianferro op. 
‘Dat komt doordat ik nog niet heb besloten hoelang ik hier moet blijven. Ik heb geen contract getekend.’ De onmiskenbaar verraste blik in Gianferro’s ogen en in die van Nico ontging haar niet. Kennelijk waren ze het allebei gewend dat zíj de beslissingen namen en niet hun werknemers zelf. ‘Maar u kunt er gerust op zijn dat mijn werk in zo kort mogelijke tijd voltooid zal zijn,’ ging ze liefjes verder. Ze zag Nico’s ogen samenknijpen. Ze besefte dat híj de dienst had willen uitmaken. Maar ze was niet van plan hem dat te laten doen. 
‘Het doet me genoegen dat te horen,’ zei Gianferro. Hij wierp zijn broer een ondoorgrondelijke blik toe. ‘Zou ik je even alleen kunnen spreken, Nicolo?’ 
Nico keek hem met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘Zoals je ziet ben ik bezig.’ 
Ella voelde haar wangen gloeien. Probeerde Gianferro Nico uit haar kantoor te krijgen om hem voor haar te waarschuwen? Dan kon hij zich de moeite besparen! Ze klapte het boek met de plattegrond dicht, pakte het op en slaagde erin met een koele en zakelijke glimlach te zeggen: ‘Ik stond feitelijk net op het punt te vertrekken. Mijn bezoekje hier was enkel bedoeld als introductie en in de toekomst zal ik in mijn eentje werken.’ Haar groene ogen zonden Nico een waarschuwing. ‘Ik zal beslist niet nog meer tijd van Nico hoeven te verspillen.’ 
Nico klemde zijn kaken opeen. Ze bespeelde hem virtuoos en wist dat hij niet in staat zou zijn te protesteren in aanwezigheid van zijn broer. 
Hoe waagde ze het? ‘Is er verder nog iets, Gianferro?’ informeerde hij. 
‘Ik zie je wel bij het avondmaal.’ 
Nico schudde zijn hoofd. ‘Ik denk het niet.’ 
Er viel een stilte waarin de broers elkaar strak aankeken en een stilzwijgend duel uitvochten. ‘Zou je dan misschien even in je agenda kunnen kijken of je dit jaar nog kans ziet een afspraak met me te maken?’ vroeg Gianferro sarcastisch waarna hij het vertrek met een kort knikje verliet. 
Zodra de deur achter hem gesloten was, draaide Ella zich naar Nico om en zei met een stem die trilde van woede: ‘Hoe waag je het me aan een dergelijke vernedering bloot te stellen?’ 
‘Ik verwachtte absoluut niet dat mijn broer binnen zou komen wandelen,’ antwoordde hij droogjes. 
‘O nee?’ 
‘Natuurlijk niet. Dan zou ik uit voorzorg de deur wel op slot hebben gedaan.’ 
Ella had wel kunnen gillen. Hij toonde geen greintje berouw. Integendeel, hij keek geïrriteerd alsof hem een pretje was ontnomen. Wat bij nader inzien ook zo was. ‘Dacht je dat je hier gewoon met me kon doen wat je beliefde? Dacht je dat soms?’ vroeg ze op ijzige toon. ‘Je droit de seigneur uitoefenen?’ 
‘Ik heb eigenlijk amper nagedacht,’ bekende hij traag. ‘En ik had dit niet gepland.’ Zijn ogen bliksemden. ‘Je bent gewoon onweerstaanbaar, cara.’ 
‘Wat een slet moet ik in de ogen van je broer hebben geleken.’ 
‘Slet?’ Verbaasd trok hij zijn wenkbrauwen op. ‘Dat is behoorlijk emotionele taal, Ella. Mijn broer is geen heilig boontje. Hij zal noch jou noch mij veroordelen voor iets wat natuurlijk is tussen een man en een vrouw. Ik had echt de deur op slot moeten doen,’ zei hij opnieuw half tegen zichzelf. 
Dat was de druppel. ‘Het interesseert me niet of hij me veroordeelt,’ verklaarde ze, zichzelf tegensprekend. ‘Ik veroordeel mezelf als je het wilt weten en ik ben ontzet over mijn eigen gedrag.’ 
‘Waarom?’ 
‘Omdat het verkeerd was. Je weet dat het verkeerd was.’ 
‘Daar ben ik het niet mee eens.’ Hij nam haar kalm op en vroeg zich af of ze er enig idee van had hoe schitterend ze eruitzag wanneer ze kwaad was. ‘Je verlangt naar mij, Gabriella,’ merkte hij koeltjes op. 
‘Ontken het maar niet. Je weet dat het zo is.’ 
Ze staarde hem aan, nam scherp zijn fonkelende zwarte ogen en sensuele lippen op. Haar hart sloeg over en er was niets wat ze ertegen kon doen. ‘O, ik ontken niet dat ik dat op een of ander fundamenteel vlak doe. Maar ik handel niet zo, Nico. Vrouwen doen dat zelden. Er moet meer bij komen kijken dan louter lichamelijke aantrekkingskracht.’ 
‘De vorige keer leek je daar geen last van te hebben,’ merkte hij beledigend op. 
‘Dat was omdat –’ Ze beet op haar lip, doodsbang dat ze haar kwetsbaarheid zou laten blijken, dat ze hem zou laten weten dat ze al was begonnen allerlei dromen over hem op te bouwen. Ze had hem gezien zoals ze meende dat hij was: een sterke, krachtige redder en een intelligente en uitdagende man. Maar dat bleek een illusie te zijn geweest die was doorgeprikt. 
‘Omdat?’ spoorde hij haar aan. 
‘Misschien heb ik me laten meeslepen,’ bekende ze. ‘Maar ik dacht dat jij…’ Ze schraapte haar keel. ‘Toen besefte ik niet dat jij…’ 
‘Een prins was,’ vulde hij aan. ‘Enfin, nu weet je het, en ik moet zeggen dat het de eerste keer is dat het in mijn nadeel is geweest.’ 
Haar ogen fonkelden. ‘Het is meer dan dat en dat weet je.’ 
‘Wat dan? Leg het me eens uit. Waarom zit het je dwars dat ik een titel heb, Gabriella?’ 
‘Het gaat niet om je titel –’ 
‘O nee?’ 
‘Nee. Het gaat om het feit dat je het me niet vertelde. Ik hou niet van onoprechtheid in mannen.’ 
‘Er bestaat zelden absolute eerlijkheid tussen prille geliefden,’ zei hij gefrustreerd. 
Misschien had hij gelijk. Maar ineens ging het om meer dan dat. Hij had nooit eerder gefaald, besefte ze. Dit was mogelijk de eerste keer in zijn leven dat hij niet had gekregen wat hij wilde hebben. In ieder geval waar het een vrouw betrof. 
Gedurende een ogenblik werd ze vervuld van een bedwelmend gevoel van macht. Dat vervloog echter snel en werd vervangen door iets veel bevredigenders. Want op dit moment voelde ze zich ondanks alles, zijn gelijke. Ze schonk hem een flauwe glimlach. ‘En als je het niet erg vindt, zou ik nu graag teruggaan naar het hotel en enkele aantekeningen maken.’ 
Hij kon zien dat hij op dit moment geen vooruitgang zou kunnen boeken. Gelukkig zouden er nog genoeg gelegenheden komen. ‘Oké,’ stemde hij in. ‘Laten we gaan. We kunnen deze fascinerende discussie vanavond bij het eten voortzetten.’ 
‘Nee, dat kunnen we niet,’ verklaarde ze, genietend van zijn verraste blik. Ze moest zichzelf beschermen, niet alleen tegen zijn seksuele charisma maar tevens tegen haar eigen hulpeloze reactie daarop. En om dat te doen moest ze afstand tussen hen scheppen. ‘Ik ga de avond in mijn prachtige suite doorbrengen en iets bij roomservice bestellen.’ 
Ze zag dat hij haar met open mond aankeek toen ze met opgeheven hoofd langs hem heen naar de deur liep en die wijd opengooide, hoewel het eerder uit een instinct tot zelfbehoud voortkwam dan uit iets anders. 
Het vertrek lag nu open en bloot voor iedereen die via de gang passeerde en vanwege het ongetwijfeld grote aantal bedienden en zich schuil houdende broers zou hij beslist geen avances meer durven maken. 
Ineens begon hij zachtjes te lachen vanwege haar extravagante gedrag. ‘O, maar je overgave zal hemels zijn, cara. ’ 
‘Dat zal niet gebeuren, Nico,’ verklaarde ze vinnig. Ze hoopte maar dat haar woorden overtuigender klonken dan ze voor haarzelf waren. 


Hoofdstuk 10 
 
Na een langdurig bad en een heerlijk souper op haar terras dat uitkeek op de haven, begon Ella de kaart te bekijken die Nico haar had gegeven. 
Tegen de tijd dat ze in bed dook, was ze uitgeput. Haar vermoeidheid deed helaas niets om de beelden van zijn spottende zwarte ogen buiten te sluiten en toen ze ten slotte in slaap viel, droomde ze van hem. 
De volgende ochtend werd ze opgehaald door een auto die haar naar het paleis bracht. Een bediende nam haar mee naar het kantoor dat Nico haar de dag ervoor had getoond. Er stond een geslepen glazen schaal met geurige witte rozen op het bureau met een envelopje ernaast dat ze haastig openscheurde. 
Er zat een briefje van Nico in. Het was voor het eerst dat ze zijn handschrift zag en het paste prima bij hem: fors en zonder tierlantijnen. 
Het briefje luidde: 
 
Vandaag ben ik met mijn motor de bergen in gegaan. Wil je vanavond met me eten? 
 
Het was eenvoudig ondertekend met: Nico. 
Ze leunde achterover in haar stoel en keek uit het raam neer op het binnenplein van het paleis. Zou ze het doen? Wat zou ze anders gaan doen? Avond na avond op haar kamer doorbrengen en roomservice bestellen? Ze pakte haar pen en begon ijverig aantekeningen te maken. 
Het kostte haar weinig tijd om te ontdekken dat een kantoor een kantoor was, of het zich nou in een paleis bevond of niet. Het enige echte verschil tussen dit kantoor en andere was dat het zo rustig was. 
Ze had op verschillende plaatsen gewerkt waar het altijd bedrijvig was geweest met mensen die even aanwipten voor een kop koffie, het gerinkel van telefoons en het geluid van faxapparaten. Hier leek de stilte haast bovennatuurlijk. Liepen de bedienden soms rond op vilten sloffen? Waarschijnlijk. Ineens drong het tot haar door hoe eenzaam het moest zijn om van koninklijken bloede te zijn. 
Ze werkte hard door, markeerde plekken die ze wilde bezoeken en vroeg zich af wat ze met de lunch zou doen. Ze kon zich niet voorstellen dat er een snackautomaat in de gang stond. ‘Binnen,’ riep ze, toen er op dat moment op de deur werd geklopt. 
In de deuropening verscheen de indrukwekkende lange gestalte van prins Gianferro. Op de een of andere manier was ze totaal niet verrast. 
Ze stond op. ‘Eerlijk gezegd weet ik niet of ik verondersteld word een buiging te maken,’ bekende ze met een lichte glimlach. 
Hij knikte. ‘Ik denk wel dat je dat kunt nalaten,’ antwoordde hij droogjes. ‘Dit is per slot van rekening een nogal informele ontmoeting. Ik vroeg me af, aangezien je volgens mij de hele ochtend hebt gewerkt, of je misschien zin hebt om de paleistuinen te bekijken. Daarna zou ik je een lunch kunnen laten brengen.’ 
Hij nodigde haar dus niet echt voor de lunch uit. Hij wilde haar uithoren, wist ze ineens. Ze knikte. ‘Dat lijkt me heel fijn.’ 
‘Kom maar mee.’ 
Het was een minzaam maar onmiskenbaar bevel, maar ze bedacht dat het bevelen hem net zo natuurlijk af moest gaan als ademhalen. Hij was ongetwijfeld al vanaf zijn kindertijd gehoorzaamd. Ze vroeg zich af wat voor invloed dat op de karakterontwikkeling van een man had. En hoe het Nico’s karakter moest hebben beïnvloed. 
Toen ze vanuit de koele marmeren gang de zonovergoten tuinen in kwamen, wenste ze ineens dat Nico bij haar was. Hij zou haar tegen zijn oudste broer beschermen, besefte ze, en tegen de vragen die beslist zouden komen. Of zou Gianferro misschien te subtiel zijn om haar openlijk uit te horen? Zou een man in zijn positie en met zijn geboorte en opvoeding niet eerder zijn toevlucht nemen tot diplomatiek gedrag? 
Hij bleef staan naast een cirkelvormig perk met de prachtigste gele rozen die ze ooit had gezien. De zware zoete geur drong haar neus binnen en ze snoof hem diep op. 
‘Gaat het goed met je werk?’ informeerde Gianferro als terloops. 
Ella knikte. ‘Ik zie dat er veel kan worden gedaan.’ 
‘Echt waar?’ Zijn donkere wenkbrauwen werden opgetrokken. 
Het was Nico die de leiding had over de toeristische ontwikkeling op het eiland en Nico die haar hier had gebracht. Ze was niet van zins zijn nieuwsgierige broer in te lichten voordat ze zelf had besloten welke plannen uitvoerbaar zouden zijn. ‘Ja, echt waar,’ beaamde ze. Ze zag een harde trek om zijn mond verschijnen. Het was niet haar bedoeling geweest onbeleefd te zijn. Ze haalde diep adem en keek om zich heen. 
‘Dit zijn werkelijk de prachtigste rozen die ik ooit heb gezien,’ merkte ze op. ‘En ze zijn op zo’n ongewone wijze geplant.’ 
Er viel een stilte waarin ze hem zijn ogen zag samenknijpen. Toen knikte hij alsof hij zojuist iets had ontdekt, maar de plotselinge somberheid in zijn ogen die zoveel op die van Nico leken ontging haar niet. 
‘De rozen zijn naar mijn moeder genoemd. Mijn vader heeft ze na haar dood geplant,’ vertelde hij toonloos. ‘Als je goed kijkt, zie je dat de struiken haar initialen vormen.’ 
‘Het spijt me. Het was niet mijn bedoeling om –’ 
‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Het was een attente en intelligente observatie.’ 
Aangezien het niet klonk alsof het zijn bedoeling was aanmatigend over te komen, besloot ze het als een oprecht compliment op te vatten. 
‘Aangezien je zo’n grote invloed op mijn broer hebt,’ ging hij nadenkend verder, ‘zou je hem er misschien van kunnen weerhouden op zijn motor rond te scheuren en zijn leven in gevaar te brengen. En als je dan toch bezig bent, zouden een paar woordjes over bergbeklimmen ook nuttig kunnen blijken.’ 
Enigszins verbouwereerd staarde ze hem aan. Ze had geen ervaring met dit soort leven en toch vertelde haar instinct haar dat dit geen alledaags gesprek was voor de troonopvolger van Mardivino. ‘Ik heb geen invloed op Nico,’ wierp ze tegen. 
‘Daar denk ik heel anders over. Je hebt genoeg invloed op hem om jou, als buitenstaander, hier voor hem te komen laten werken.’ 
‘Gebeurt dat niet vaak?’ 
‘Nee,’ was zijn pertinente antwoord. 
‘Waarom deel je hem zelf niet je bezorgdheid mee?’ 
‘Denk je dat ik dat al niet heb gedaan?’ vroeg hij met een wrange glimlach. ‘Het leven mag dan verdergaan maar verhoudingen tussen bloedverwanten blijven altijd stevig in het verleden geworteld en dat is ook zo met mijn broers. Onze gevechten zijn feitelijk nog hetzelfde als de gevechten die we in onze kinderkamer voerden. Maar een man die gevaar opzoekt, zal nooit blijvend geluk bereiken. In welke levenssfeer dan ook. Gevaar is zowel verleidelijk als verslavend, maar Nicolo’s leven is uitgestippeld op een manier zoals dat van andere mannen niet is. Zijn bestemming is bepaald en zijn pad duidelijk afgebakend. Op alle gebieden.’ 
Het was een waarschuwing, besefte ze. Hij probeerde haar af te schrikken. Ineens voelde ze de overweldigende impuls zijn rigiditeit en zelfbeheersing te vernietigen. Geen wonder dat Nico het gevaar opzocht als vergoeding voor het feit dat hij werd geacht in een soort dwangbuis te leven. Ze keek Gianferro met heldere groene ogen aan. 
‘Ik moet echt weer aan het werk,’ zei ze verontschuldigend. ‘Ik moet nog veel doornemen en Nico gaat met me uit eten.’ Ze glimlachte verstolen. Ineens merkte ze dat ze naar het etentje met Nico uitkeek. 
 
Nico stond juist op het punt haar te bellen toen zijn mobiele telefoon ging. Zodra hij het nummer zag verschijnen, begon hij te glimlachen. 
‘Nico?’ 
‘Gabriella,’ mompelde hij. ‘Ik kan het haast niet geloven. De vrouw die zo onverschillig mijn privénummer accepteerde, gebruikt het zowaar. Hoe was je dag?’ 
‘Productief.’ En interessant, dacht ze. ‘Ben je nog steeds vrij vanavond?’ 
Hij voelde zijn hartslag versnellen. ‘Wat voor tijd had je in gedachten?’ vroeg hij zachtjes. 
‘Ik bedoelde om uit eten te gaan,’ haastte ze zich te zeggen. 
‘Ik ook. Wat dacht jij dat ik bedoelde?’ Zijn stem klonk spottend. 
‘Niets.’ 
Hij glimlachte; hij vond het leuk om haar te plagen. ‘Ik kom je ophalen.’ 
‘Oké. Om een uur of acht? O, en Nico?’ 
‘Hmm?’ 
‘Heb je erg hard op je motor gereden?’ 
Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Dat is juist het leuke van een motor, Gabriella. Tot straks.’ Hij hing op. 
Ze opende haar klerenkast en probeerde zich niet al te zeer te laten ontmoedigen door wat ze aantrof. Het was allemaal goed en wel om met weinig bagage te reizen en slechts de noodzakelijkste kleren mee te nemen, maar ze zou sommige twee keer moeten dragen als ze langer dan een week bleef. En Nico had haar al in de zwarte jurk gezien. 
Terwijl ze onder de douche stond, hield ze zich voor dat ze natuurlijk niet van plan was langer dan een week te blijven. Dat zou ook niet nodig zijn. Ze had een eenvoudig idee wat ze Nico wilde voorleggen. 
Een idee waarvan ze zeker wist dat het zou slagen. Daarna zou ze vertrekken. Voordat ze iets doms deed, zoals om hem gaan geven. 
Maar je geeft immers al om hem, spotte een innerlijk stemmetje. 
Ze draaide de douchekraan dicht en trok een dikke witte badjas aan. 
Nee, ze gaf níét om hem. Ze voelde zich seksueel tot hem aangetrokken, dat was alles. Maar je hebt geen seks in je eentje, Ella, klonk het honende stemmetje weer. Dat weet je toch. En je hebt nog nooit zulke fantastische seks gehad als met hem. 
Ze had een witte met kant afgezette jurk meegenomen, hoewel ze niet precies had geweten voor welke gelegenheid. Dus na veel wikken en wegen trok ze die aan. Hij was heel vrouwelijk met pofmouwen die nog net niet kinderachtig aandeden. Even kwam ze in de verleiding haar haren te vlechten, maar ze besloot ze los te laten hangen. Ze wilde er immers niet uitzien alsof ze auditie deed voor een rol in The Sound of Music! 
Toen ze tien minuten te laat beneden kwam, zat Nico op haar te wachten op een pluchen sofa. Een zwaargebouwde man met een verdachte bobbel onder zijn leren jack bevond zich vlak bij hem. Toen de liftdeuren open gleden, verstomde het geroezemoes in de foyer, en Nico stond op. 
De mensen sloegen hem gade, sommigen openlijk, anderen onopvallend. De meeste vrouwen, zowel de vrouwen die alleen waren als die zich in gezelschap van hun echtgenoten bevonden, namen een dusdanige houding aan dat ze er zo flatteus mogelijk uitzagen, met vooruitgestoken borsten en ingetrokken buiken. 
Nico keurde de vrouwen geen blik waardig. Ella zag hem een haast onmerkbaar knikje geven in de richting van de man met het leren jack en werd zich er vaag van bewust dat de ogen nu op háár gericht werden en er ongelovige uitdrukkingen op de gezichten verschenen. Ineens besefte ze hoe goedkoop haar jurk eruit moest zien vergeleken bij de haute couture van de meeste vrouwen. 
Wat er vervolgens gebeurde, was als een goedlopende machine die in actie kwam. Subtiele signalen moesten zijn uitgewisseld want op magische wijze werd er een pad voor hen gebaand naar de uitgang waar een lange lage auto stond te wachten met een chauffeur achter het stuur. 
Ze besefte dat ze Nico nooit eerder in het openbaar had meegemaakt en veronderstelde dat dat de reden van de bewaking was. ‘Is het altijd zo?’ vroeg ze, terwijl ze op de achterbank plaatsnam, waarna het portier werd gesloten. 
Hij draaide zich naar haar toe en bemerkte hoe fris en lieftallig ze eruitzag in haar eenvoudige witte jurk. ‘Hoezo?’ 
‘Alsof alles vanaf de eerste tot de laatste seconde gepland is,’ antwoordde ze schouderophalend. 
‘Niet helemaal tot de laatste seconde,’ merkte hij wrang op. ‘Aangezien je te laat was.’ 
‘Het spijt me.’ 
‘Het is oké.’ 
‘Vind je al die drukte niet afschuwelijk?’ 
‘Och, het is nu eenmaal niet anders. Wat ik niet kan veranderen, moet ik maar accepteren anders zou mijn leven ondraaglijk zijn. Ik ontsnap wanneer ik maar kan.’ 
‘Bijvoorbeeld met je motor?’ 
‘Ja, met mijn motor. Je lijkt helemaal geobsedeerd te zijn door die motor. En ja, voordat je het vraagt, met mijn jetski. Je weet wel: grote speeltjes voor grote jongens,’ zei hij met een grijns. ‘Hou nu op met me zoveel vragen te stellen en vertel me hoe het vandaag is gegaan.’ 
‘Niet slecht. Ik heb een paar ideeën.’ 
‘Zoals?’ 
Ze schonk hem een vastberaden blik. ‘Ik ga er niet over praten tot ik het goed heb uitgewerkt. Maar ik heb een lijst opgesteld van alle plekken op het eiland die ik graag zou willen bezoeken.’ 
Het had veel weg van een weigering hem in te lichten, peinsde Nico wrang. ‘Oké,’ zei hij zo onverschillig mogelijk. ‘We zijn er.’ 
Het restaurant was duidelijk uitgekozen vanwege de discrete sfeer en vanwege het adembenemende uitzicht op de zee. Het versterkte Ella’s besef tijdelijk een andere wereld te bewonen. Tal van vrouwelijke gasten waren beladen met kostbare juwelen. Ze schitterden om hun nek, om hun polsen, in hun oren en aan hun handen. Ze ontwaarde een beroemde actrice die een intiem onderonsje had met een man die beslist niet haar echtgenoot was. 
Desondanks waren alle ogen gericht op Nico en haar, terwijl ze naar een tafeltje in een door kaarsen verlichte alkoof liepen. 
Nico bestelde rode wijn en een gerecht dat werd opgediend in een blauwe aardewerken dekschaal. 
‘Wat een mooie schaal,’ merkte Ella op. 
‘Vind je? Dit soort schalen wordt gemaakt in Islacora in het noordwesten van het eiland.’ 
‘Ik heb nog nooit aardewerk van deze kleur gezien.’ 
‘Dat zal gauw veranderen. De export gaat binnenkort een hoge vlucht nemen.’ 
De handel in keramiek en aardewerk was Nico’s paradepaardje. Het was een poging geweest om Mardivino’s reputatie als enkel en alleen een belastingparadijs voor mensen met te veel geld te veranderen. 
Binnen korte tijd was hij erin geslaagd het aardewerk, dat tot die tijd slechts voor eigen gebruik werd vervaardigd, tot een belangrijk exportproduct te maken niettegenstaande Gianferro’s aanvankelijke bezwaren. Die verdraaide broer van hem met zijn overgrote behoefte aan controle over alles en iedereen had het hem behoorlijk moeilijk gemaakt. Uiteindelijk had hij, Nicolo, toch gezegevierd! 
Toen de serveerster het deksel van de aardewerken schaal nam, staarde Ella er een ogenblik naar en keek Nico toen aan. ‘Ik herken dit,’ zei ze, de geur opsnuivend. 
Hij hield haar blik vast. ‘Dat komt doordat ik het voor je heb klaargemaakt in het strandhuis,’ zei hij zachtjes. ‘Het is ons nationaal gerecht.’ Met een sardonische glimlach voegde hij eraan toe: ‘Ik durf te wedden dat dit niet zo goed zal smaken als dat van mij.’ 
Al gauw ontdekte ze dat hij gelijk had, maar misschien lag dat aan het feit dat ze in het strandhuis uitgehongerd was geweest. 
Zodra ze de eerste hap had genomen, kwamen de herinneringen boven aan haar kortstondige verblijf in het strandhuis en aan de bijna tedere manier waarop Nico haar had verzorgd. 
Hij leek haar gedachten te raden en voelde een intens verlangen in zich oplaaien. ‘Gabriella,’ fluisterde hij, waarna hij werd gestoord door enige activiteit bij de deur. 
Er werden hoofden omgedraaid, en Nico kneep zijn ogen samen toen een flamboyant uitziende man met een stralend gezicht naar hun tafeltje kwam. Hij zuchtte even. Het klonk berustend en tevens geïrriteerd, maar zijn gezicht bleef onbewogen. 
‘Wie is dat?’ vroeg Ella. 
‘De eigenaar van dit restaurant, die soms ook voor chef-kok speelt,’ antwoordde hij. ‘Hij is min of meer een beroemdheid op het eiland zoals de chef-koks dat tegenwoordig vrijwel allemaal zijn.’ Met een cynisch glimlachje voegde hij eraan toe: ‘Ik dacht dat hij in Parijs was.’ 
Ze staarde hem aan. Plotseling ging haar een lichtje op. ‘Is hij…’ Ze aarzelde want haar veronderstelling leek te bizar. ‘Hij is toch zeker niet vanuit Parijs hiernaartoe gevlogen enkel en alleen omdat jij vanavond toevallig in zijn restaurant eet?’ 
‘Wat denk je?’ verzuchtte hij spottend. 
Het leek haar volslagen krankzinnig. 
De eigenaar boog voor Nico, terwijl hij haar amper een blik waardig keurde. Alsof ze niet meetelde, dacht ze wrang. Maar Nico telde wel mee, dat was duidelijk te zien aan de vleierige, bijna kruiperige houding van de man waarmee hij te kennen leek te willen geven dat hij iedere wens van zijn koninklijke gast met plezier zou inwilligen. Ella bedacht spottend dat als Nico zou verzoeken om verse aardbeien uit de Hooglanden van Schotland, die in allerijl hierheen gevlogen zouden worden. 
Nadat de man was vertrokken, nam Nico haar aandachtig op. ‘Begrijp je het nu een beetje, Gabriella? Waarom ik je niet vertelde wie ik was?’ 
Ze knikte en had het gevoel dat ze eigenlijk te hard voor hem was geweest. Had ze zich er schuldig aan gemaakt het enkel en alleen vanuit háár standpunt te bekijken en dat van hem helemaal buiten beschouwing te laten? ‘Het moet een vreemde sensatie zijn geweest om anoniem te zijn,’ peinsde ze hardop. 
‘Het was het proeven van de vrijheid, wat ik fantastisch vond.’ Schouderophalend vervolgde hij: ‘En die sensatie was sterk genoeg om het schuldgevoel dat ik mijn identiteit voor je verzweeg te onderdrukken.’ 
Het was waarschijnlijk hetzelfde verlangen naar vrijheid dat hem zo’n fanaat van gevaarlijke sporten maakte, besefte ze. Alles werd nu veel begrijpelijker. ‘Ik zou niet zo woedend hebben gereageerd als ik het had geweten,’ zei ze. 
Er verscheen een flauwe glimlach om zijn lippen. ‘Nee, ik weet zeker dat je dat inderdaad niet zou hebben gedaan. Maar op een bepaalde manier ben ik blij dat je het niet wist. Het was heel prettig voor de verandering dat iemand zich….nou ja, normaal gedroeg geloof ik.’ En hij moest toegeven dat haar houding jegens hem niet veranderd was nu ze zijn ware identiteit kende. Hij kon zich niet herinneren ooit zo’n openhartig gesprek met een vrouw te hebben gevoerd. 
Ella’s hart bonsde, en haar handen werden klam toen ze zijn ogen op zich gericht voelde. Hij deed weer een beroep op haar zachtere gevoelens voor hem. Maar als ze daaraan toegaf, zou alles alleen maar gecompliceerder worden. 
Want wat hij zei, veranderde feitelijk niets. Het maakte zijn handelwijze begrijpelijker, maar zijn motivatie bleef hetzelfde. Hij had seks met haar willen hebben en hij had zijn zin gekregen. Het mocht dan de geweldigste ervaring van haar leven tot dusver zijn geweest, dat gold hoogstwaarschijnlijk niet voor Nico. 
En er was ook niets veranderd aan het fundamentele feit dat hij een prins was en zij een gewone jonge vrouw. En tenzij ze dat goed in gedachten hield, stevende ze regelrecht af op een gebroken hart. 
Nico liet zijn ogen over haar heen glijden. Hij merkte op dat ze weinig had gedronken en vroeg zich af of ze dat doelbewust had gedaan. Toch leek ze minder op haar hoede te zijn dan voorheen. Niettemin vertelde zijn instinct hem dat hij heel behoedzaam te werk moest gaan. Hij voelde aan dat ze op het punt stond zich over te geven maar wist dat één verkeerde zet alles kon bederven. 
Toen ze naderhand weer in de auto zaten, wachtte Ella ademloos op een zet die niet kwam. Ze was zich ervan bewust dat haar overheersende gevoel er een van teleurstelling was. Hou op, dacht ze. 
Hou op met iets te wensen wat uiteindelijk alleen maar hartzeer zal brengen. 
De auto stopte voor L’Etoile, en Nico draaide zich naar haar om. ‘Zullen we morgen naar enkele van de steden en dorpen rijden die je op je lijst hebt staan?’ stelde hij voor. 
Ze knikte. Haar hart bonsde zo hevig, dat het haar verbaasde dat hij het niet kon horen. ‘Oké.’ 
‘We trekken er de hele dag voor uit,’ zei hij. ‘Ik zal voor een picknickmand zorgen.’ 


Hoofdstuk 11 
 
‘Weet je dat Gianferro gisteren met me heeft gesproken?’ 
‘O ja?’ Nico hield zijn blik gericht op de weg, terwijl ze koers zetten naar een van Mardivino’s minst mooie dorpen. Gabriella wilde het bekijken, zonder hem de reden daarvoor te vertellen. 
‘Ik denk er nog over na,’ had ze gezegd en ze had zich niet laten vermurwen. 
Hij bedacht wrang dat het een merkwaardige ervaring was om met een vrouw om te gaan die zich niet liet ompraten. ‘Wat zei hij?’ informeerde hij, terwijl hij een smalle weg insloeg die fantastisch was voor de fiets maar minder gerieflijk voor de jeep die hij voor deze tocht nodig had geacht. 
‘Hij maakt zich ongerust over jou.’ 
Nico lachte even. ‘Geef maar toe dat hij je het praatje over “de gevaarlijke sporten” heeft gegeven.’ 
‘Ken je dat dan?’ 
‘Natuurlijk. Het zou geen verschil maken als ik bezadigd langs het strand van Solajoya wilde kuieren. Als Gianferro het niet goedkeurde, zou hij het me uit het hoofd proberen te praten. Het is minder uit vrees voor de gevolgen danwel zijn behoefte om over alles en iedereen controle uit te oefenen. Het zit in zijn bloed. Hij neemt zijn verantwoordelijkheid als troonopvolger soms iets te serieus. Daarom woont Guido hier niet meer en is hij er zo gauw mogelijk vandoor gegaan.’ 
‘Vind je het niet vervelend dat hij zich zo opstelt?’ 
‘Och, ik heb gewoon geleerd hem te negeren.’ 
‘Zo te horen is er sprake van een communicatieprobleem.’ 
‘Hou op met die amateurpsychologie, Gabriella. Als ik advies nodig heb over hoe ik met mijn broer moet omgaan, vraag ik er wel om.’ 
Er viel een geladen stilte. 
‘Dat was onaardig van me,’ zei Nico ten slotte. 
‘Nee, je hebt gelijk.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Jouw relatie met je broer is mijn zaak niet.’ 
Dat was het inderdaad niet. Haar persoonlijke mening was niet de reden waarom hij haar hier had laten komen. Hij had haar professionele mening willen weten. Maar ook dat was niet helemaal waar. De opdracht was simpelweg een tactiek geweest om haar hier te krijgen. 
Haar verleiden was de belangrijkste drijfveer geweest. Ze had zich echter met hart en ziel op de opdracht geworpen en die voerde ze uit met een geestdrift die hem imponeerde. Helaas was het hem nog niet gelukt haar in zijn bed te krijgen. 
Er verscheen een diepe rimpel in zijn voorhoofd. Eigenlijk verliep niets zoals hij het gepland had. Waarom hield ze hem op afstand, terwijl hij maar al te goed wist dat ze naar hem verlangde? 
‘We zijn er,’ zei hij kortaf, toen de auto over de zandweg naar het dorp hobbelde. 
Het was niet bepaald een innemend plaatsje. Het was hooggelegen en vrij kaal, en de zee was zo ver weg dat het een saffierblauw lint leek in de verte. 
Nico keek om zich heen. Hij was hier in geen jaren geweest. 
De inwoners, die tegenwoordig moesten concurreren met grotere landen als Griekenland, oogstten nog steeds olijven. Dat het een zware strijd was, was te zien. Het dorp zag er enigszins vervallen uit, net zoals het restaurantje in de hoofdstraat. Ze liepen door het dorp en weer terug, getroffen door de verlatenheid en de stilte. Er was niemand op straat, afgezien van een paar kinderen die met stokjes in het zand tekenden en hen met grote nieuwsgierige ogen opnamen. Het was duidelijk dat niemand Nico herkende. 
Het was net een spookstadje, dacht hij. ‘Niemand komt hier ooit,’ vertelde hij, toen ze weer naar de auto liepen. Zelfs hij niet. Hij mocht dan over het eiland scheuren op zijn motor maar hij hield eigenlijk nooit lang genoeg stil om echt om zich heen te kijken. Hij schudde zijn hoofd alsof hij wakker werd uit een lange en diepe slaap. Wat kon hij doen om deze mensen te helpen? 
Je hoefde niet de troonopvolger te zijn om je om de mensen hier te bekommeren, besefte hij. Ergens zat het hem niet lekker dat deze vreemde, deze Engelse, ervoor nodig was geweest om hem hier met zijn neus op te drukken. Maar wie anders zou er het lef voor hebben gehad? Wie zou hem recht hebben aangekeken en dingen hebben gezegd zoals zij gedaan had? 
En bood haar volslagen gebrek aan binding met zijn eiland hem niet de zeldzame gelegenheid zichzelf te uiten? Wat zou het haar uitmaken? 
‘Ik heb plaatsen zoals deze verwaarloosd.’ 
De wroeging in zijn stem ontging haar niet. ‘Je kunt niet alles doen, Nico,’ zei ze zachtjes. 
‘Ik zou meer kunnen doen.’ 
‘Daar ben ik het mee eens. Ik geloof dat ik een oplossing heb voor plaatsen zoals deze. Nou ja, voor deze plek in het bijzonder.’ 
Het drong tot hem door dat ze goed was in haar werk – heel goed. Zijn instinct dat een frisse blik een nieuw perspectief zou bieden, bleek juist te zijn geweest. Zo lang ze maar haar beperkingen begreep… 
Haar haren glansden als goud in de zon, en hij werd bevangen door een loom gevoel van voldoening. Ze was zo verstandig geweest een hoed op te zetten om haar gezicht tegen de felle zon te beschutten en die gaf haar gezicht een bijzonder zuiver en onschuldig uiterlijk. 
Onschuldig? 
Met adembenemende helderheid herinnerde hij zich haar bekwaamheden als minnares en het diepe hunkerende gevoel dat hij met zoveel moeite had geprobeerd te onderdrukken, kwam ineens weer tot leven en overheerste alles. 
‘Wil je het horen?’ vroeg Ella gespannen, want als hij haar op deze manier aankeek, kreeg ze een eigenaardig gevoel. Ze slikte en was zich ineens bewust van het geluid van een vogel in de verte en het harde bonzen van haar hart. 
‘Wil ik wát horen?’ vroeg hij kalm. Hij wilde haar opzettelijk niet begrijpen en zond haar met zijn ogen een sensuele boodschap. 
Ze wilde dat hij daarmee ophield en tegelijkertijd wilde ze dat hij doorging. ‘Mijn idee natuurlijk.’ 
‘Wil je me er tijdens de lunch over vertellen?’ opperde hij met een trage glimlach. 
Haar hart bonkte nu als bezeten. ‘Het is nogal vroeg om te lunchen.’ 
‘We kunnen een poosje van het landschap genieten.’ 
Ella haalde haar schouders op alsof het haar niet interesseerde. ‘Oké,’ stemde ze in, vertwijfeld over waar de koele zakenvrouw was gebleven. 
Hij reed naar een plek vlak bij een groepje bomen die ze niet herkende. 
Ze waren hoog en sierlijk met brede bladeren die een dak vormden en waartussen kleine blauwe bloemen bloeiden. Het was een prachtige maar afgelegen plek, besefte Ella met ingehouden adem. Ze zou er verstandig aan doen hem te vragen ergens anders heen te rijden. 
‘Wil jij de plaid uitspreiden?’ stelde hij een poosje later nonchalant voor. ‘Dan haal ik de picknickmand.’ 
Ze gooide al haar gezond verstand overboord en deed wat hij haar had gevraagd en spreidde de wollen plaid op het gras uit met vingers die hevig trilden. Toen hij de mand neerzette en naast haar ging zitten, wist ze wat er zou gebeuren. Ze vroeg zich niet af of ze weerstand zou kunnen bieden maar of ze dat eigenlijk wel wílde. 
Op zijn ellebogen steunend keek hij naar haar. Ze zag er gespannen en verwachtingsvol uit in het zonlicht. ‘Waarom zet je je hoed niet af?’ stelde hij voor. ‘Ik kan je ogen niet zien.’ 
Wilde ze wel dat hij haar ogen zag, vroeg ze zich af. Zou hij de twijfel en de angst erin lezen? En vooral haar verlangen? Ze werden verondersteld te werken, maar dat was op dit moment het laatste waaraan ze dacht. Met een beschroomd gevoel, alsof hij haar had gevraagd zich helemaal voor hem uit te kleden, zette ze haar hoed af. 
Haar haren vielen als een gouden waterval los over haar schouders. 
‘Je mooie ogen,’ prevelde hij. ‘Zo intens groen.’ 
Zijn stem klonk zacht. Zijn ogen stonden helder, en hard. 
Ze likte met het puntje van haar tong over haar droge lippen. Zeg iets, dacht ze. Maar het leek wel alsof ze niets kon bedenken. 
‘Heb je dorst, cara mia?’ vroeg hij met hese stem. 
Hij had gezegd dat het Italiaans de taal der liefde was. Maar dit is geen liefde, hield ze zich voor. Het is seks, louter en alleen seks. ‘Stop daarmee,’ fluisterde ze. 
‘Waarmee?’ vroeg hij, terwijl hij de mand openmaakte. ‘Wat voor gastheer zou ik zijn als ik mijn gast niet goed verzorgde?’ Hij had een ogenblik overwogen champagne mee te nemen maar bij nader inzien had hem dat te afgezaagd geleken. Bovendien bevatte het bittere herinneringen aan de keer dat zij hem champagne had aangeboden. 
Toen was ze kwaad op hem geweest. Nu zag ze er allesbehalve kwaad uit maar juist zacht en kwetsbaar en vol gespannen verwachting. Hij haalde een zilveren flacon ijsthee uit de mand, vulde een bekertje tot de rand en gaf het haar. 
Met trillende handen bracht ze het naar haar lippen. Een deel van de koude drank sijpelde over haar jurk en liet vochtige vlekken na. 
Hij nam haar het bekertje af met een hand die zo vast was, dat hij een hersenoperatie had kunnen uitvoeren en nam zelf een slok. Daarna zette hij het bekertje neer en bracht zijn gezicht vlak bij dat van haar. 
Ze zag het als in een nevel. Terwijl ze zijn geur diep inademde, besefte ze ineens dat alles om hen heen stil was. Het bonzen van haar hart was het enige geluid dat ze kon horen. Nico, daarentegen, leek zich volkomen in bedwang te hebben, terwijl zij zich als een gevangen vlinder voelde. De balans was helemaal verkeerd, en ergens diep vanbinnen wist ze dat ze dit aldoor had gewenst. 
‘Gabriella,’ fluisterde hij. ‘Je hebt me laten wachten, nu kan ik dat niet langer.’ 
Zijn adembenemende oprechtheid deed haar smelten of misschien was het de warmte van zijn adem op haar huid. ‘We zouden dit niet moeten doen,’ zei ze hulpeloos, toen hij over haar haren streek. 
‘O, ja, juist wel,’ mompelde hij. ‘Het is veel te lang geleden.’ 
‘Nico –’ 
Hij legde haar met zijn lippen het zwijgen op door ze vluchtig op die van haar te drukken. Toen voelde hij haar huiveren en hoorde haar een kreetje van protest slaken toen hij zijn mond weer van de hare haalde. 
Hij verbeet een glimlach van triomf en kuste haar opnieuw. Maar dit keer liet hij zijn handen over haar rug glijden en drukte hij haar stevig tegen zich aan. 
Ella was verloren in het genot van zijn kus en liefkozingen en voelde zich slap worden van verlangen. Diepe harde kussen brachten haar bijna buiten zinnen en algauw was ze alles en iedereen vergeten. Ze vergat zijn bedrog en de immense verschillen tussen hen en alles wat er voorheen was voorgevallen en ging helemaal op in de man die lichamelijk voor haar gemaakt leek te zijn. 
Hij had het gevoel alsof hij verdronk, alsof hij werd meegezogen naar de diepte terwijl hij haar naast zich trok op de plaid, overweldigd door de behoefte haar te nemen. Snel. 
‘Nico!’ riep ze uit, toen hij haar rok omhoogschoof. 
‘Raak me aan.’ Met zijn hete vingertoppen streek hij over de koele huid van haar dij. ‘Raak me aan.’ 
Ze liet haar hand omlaag glijden en drukte die op zijn hardheid tot hij kreunde van genot. Ze ervoer een bedwelmend gevoel van macht omdat hij net zo goed aan haar genade was overgeleverd als zij aan die van hem. Ze bracht haar mond vlak bij zijn oor. ‘Ik kan niet meer helder nadenken door jou…’ 
‘Denk dan niet na en geniet gewoon.’ Net als hij deed. Hij sidderde toen hij de intieme strelingen van haar vingertoppen voelde. ‘O, ja.’ Al zijn kalmte en zelfbeheersing verdwenen. Nooit eerder had hij zich zo machteloos en tegelijkertijd zo opgewonden en extatisch gevoeld. 
Alsof hij aan de rand van een klif stond en ging springen, ondanks de wetenschap dat het krankzinnig zou zijn. 
Zich ervan bewust dat dit iets was wat hij moest doen, als hij niet wilde dat het voorbij zou zijn voordat het goed en wel begonnen was, duwde hij haar hand weg, drukte die tegen zijn mond en knabbelde zachtjes op haar vingers. ‘ Lentamente. Langzaam aan.’ Zonder zich dat zelf aan te trekken, trok hij snel haar slipje omlaag. 
Ella voelde de koele lucht op haar verhitte huid en wilde protesteren dat ze misschien beter weg konden gaan. Dat dit allemaal te snel ging. En toch spreidde ze haar dijen… Toen voelde ze zijn lippen weer op die van haar, terwijl hij haar intiemste plekje liefkoosde en ze zich onder liet gaan in het genot dat hij haar bezorgde. Ze liet haar handen onder zijn zijden overhemd glijden en begon ongeduldig aan zijn broekriem te trekken. 
Met een triomfantelijke blik hief hij zijn hoofd op en schonk haar een gloedvolle blik. ‘Laat mij het maar doen,’ zei hij met hese stem, waarna hij haastig zijn spijkerbroek losmaakte. 
Even later drukten ze hun halfnaakte lichamen tegen elkaar aan, bewegend in hetzelfde ritme, op weg naar een hoogtepunt dat steeds sneller naderde. 
Hoewel Nico zich nog heel even probeerde in te houden, besefte hij dat het een verloren zaak was vanwege haar woordeloze aansporingen zich tegelijk met haar te laten gaan. Dit was opnieuw een onbekend fenomeen voor hem. Hij was altijd degene geweest die de touwtjes in handen had en gewoonlijk was hij in staat zich min of meer afstandelijk op te stellen tijdens het liefdesspel en zijn partner te observeren en het tempo aan te geven om haar en zichzelf zoveel mogelijk genot te schenken. 
Dit keer was het anders. Kwam dat doordat Ella hem wat een eeuwigheid leek aan het lijntje had gehouden? Want hij was er nooit helemaal zeker van geweest dat dit zou gebeuren en nu leek zijn grootste fantasie werkelijkheid te worden. 
Hij merkte dat alles wegzonk behalve zijn intense genot toen hun lichamen als één leken te worden en hij niet meer wist waar dat van hem ophield en dat van haar begon. 
Toen slaakte ze een luide kreet, haar hele lichaam verstijfde en ze fluisterde zijn naam. 
Nico ervoer het gevoel van triomf dat hij altijd ervoer wanneer hij een wild paard temde of tegen een harde wind inzeilde of een bergtop beklom. Ineens was het gevoel verdwenen en bleef er slechts het bekende gevoel van leegheid achter. 
Kennelijk was hij weggedoezeld, want toen hij weer bijkwam, lag hij in haar armen en hoorde hij haar hart onder hem bonzen. Hij tilde zijn hoofd op en zag haar ogen opengaan. 
‘O, Nico,’ zei ze met een zucht. 
Terwijl hij met zijn vinger over haar lippen streek, voelde hij zijn begeerte opnieuw oplaaien met een kracht die hem schokte. Hij kneep zijn lippen op elkaar en hield zich voor dat hij dit in het juiste perspectief moest blijven zien. ‘Vertel me eens over je idee,’ zei hij traag. 
Ella staarde hem verbijsterd aan. ‘Idee?’ herhaalde ze verwezen. Waar had hij het in vredesnaam over? 
Hij schoof iets van haar af. Afstand was wat hij op dit moment nodig had. Ze kon hem betoveren wanneer hij seks met haar had maar dat was alles, hield hij zich grimmig voor. Hij ging op zijn zij liggen, steunde op een elleboog en vroeg geamuseerd: ‘Ben je je idee al vergeten? Dan kan het nooit substantieel zijn geweest.’ 
Zijn woorden brachten haar met een schok terug naar de realiteit. Niet substantieel, dacht ze. Net als dat wat er tussen hen was voorgevallen niet substantieel was. Terwijl zij graag lieve woordjes in zijn oor zou fluisteren, wilde hij het over haar idee hebben! Enfin, hij had er in ieder geval in één klap voor gezorgd dat ze weer met beide benen op de grond stond. 
Ze zette een zakelijk gezicht en hield zich voor dat ze hem vooral niet moest laten merken hoe sentimenteel ze zojuist nog was geweest. Dat zou haar haar laatste greintje trots kosten. ‘Oké.’ Ze haalde diep adem. ‘Ik zal natuurlijk een volledige lijst opstellen van de door mij voorgestelde aanbevelingen maar er is één ding waarvan ik denk dat het onmiddellijk effect zou hebben en dat is om iets te doen aan de opstoppingen voor de Juan Lopezgalerie. Ze zijn een doorn in het oog en vormen een echt probleem.’ 
Had hij soms verwacht dat ze zou pruilen? Dat ze hem geïrriteerd zou vertellen dat ze niet over haar werk wilde praten op een moment zoals dit? Nico kneep zijn ogen samen. Het onverwachte van haar opmerking en haar koele denkwijze hadden hem volledig verrast zodat híj nu degene was die moeite had zich op de zaken te concentreren in plaats van op haar sensuele lichaam. ‘Wat stel je voor om eraan te doen? Mardivino is met recht trots op haar sterke banden met Lopez.’ 
‘Verplaats het,’ antwoordde ze laconiek. 
Hij nam haar scherp op. ‘Verklaar je nader.’ 
Nu klonk hij echt autocratisch. Maar vreemd genoeg keerden Ella’s geestkracht en vastberadenheid meteen terug. Ze was niet van plan zich pathetisch te gedragen en te mokken en te pruilen omdat de man met wie ze zojuist overweldigende extase had gedeeld ineens weer koel en afstandelijk was. Hij zou nooit iets van haar gevoelens merken omdat ze dat niet zou toestaan. 
Vastberaden haar hunkerende verlangen om zijn haren te strelen onderdrukkend, zei ze glimlachend: ‘Solajoya is een bedrijvige en levendige stad en dat zal het altijd zijn vanwege haar haven en bankwezen. De mensen reizen hier speciaal naartoe om het werk van Juan Lopez te zien dus het hoeft niet in de hoofdstad te zijn ondergebracht. Verplaats de galerie naar een andere plek. Ergens waar de gewone toeristen niet naartoe gaan. Naar een plek waar men de extra inkomsten die de kunstliefhebbers zullen verschaffen goed kan gebruiken. Bijvoorbeeld het dorp dat we zojuist hebben bezocht. Waarom niet?’ 
Er viel een stilte. 
‘Waarom niet?’ herhaalde hij nadenkend. ‘Het klinkt te simpel.’ 
‘Dat geldt vaak voor de beste ideeën.’ Maar tevens voor de slechtste, erkende ze stilzwijgend. 
Met hem gaan picknicken was simpel geweest en de liefde met hem bedrijven nog simpeler. En hoewel ze het met al haar wilskracht probeerde te verhullen, had het een intense pijn in haar hart nagelaten. 
Want het zou nooit meer worden en als ze dat niet kon accepteren, zou ze diep gekwetst worden. Ella, hou je aandacht bij je werk, hield ze zich ferm voor. ‘Dat dorp heeft hard een oppepper nodig. Denk er eens aan wat het zou kunnen betekenen. Een nieuwe galerie met niet alleen al het werk van Lopez maar tevens een winkel waar kaarten en reproducties en dergelijke kunnen worden verkocht. En een gezellig restaurantje. Je zou natuurlijk heel goed moeten oppassen dat het karakter van het dorp niet verloren gaat maar ik denk niet dat jij dat zou laten gebeuren.’ 
‘Bedankt, Gabriella,’ zei hij spottend. 
Ze likte over haar droge lippen. ‘Zul je erover nadenken?’ 
‘Ja, dat zal ik doen.’ 
‘Prima.’ De dag was gered. Ze had gedaan wat ze zich voorgenomen had te doen en de geladen sfeer weggenomen. Nu moest ze zo gauw mogelijk weg van deze plek om met zichzelf in het reine te komen. Ze ging rechtop zitten en begon haar rok omlaag te trekken. 
Hij stak zijn hand uit om haar tegen te houden. ‘Wat doe je?’ 
‘Wat denk je? Ik ben…’ Haar stem stierf weg toen zijn vingertoppen over haar borsten gleden. Ze sloot haar ogen. ‘Ik ga me weer presentabel maken.’ 
Hij voelde hete begeerte in zich oplaaien en trok haar onstuimig naar zich toe en streelde haar ronde billen. Hij voelde haar huiveren en besloot dat het tijd was geworden dat hij haar liet zien wie de baas was. 
‘O, nee, dat doe je niet,’ zei hij zachtjes maar onverbiddelijk. 
Ze wilde hem een halt toeroepen. 
Nee, dat wilde ze niet. 
Ze probeerde hem tegen te houden. 
Nee, dat deed ze niet. 
Iemand proberen tegen te houden, zou meer moeten inhouden dan een halfslachtig hoofdschudden. Als ze echt had geprobeerd hem tegen te houden zou ze nu niet huiveren van genot, terwijl hij haar streelde. Dan zou ze hem op haar beurt niet aanraken en hem gesmoord horen kreunen. 
En dan zou haar hart niet opspringen van een bijna waanzinnig soort vreugde terwijl hij opnieuw in haar kwam. Haar laatste redelijke gedachte was dat deze volmaakte daad haar het kortstondige gevoel zou geven dat ze compleet was. 
En daardoor zou de harde realiteit des te pijnlijker zijn. 


Hoofdstuk 12 
 
Er werd geen woord tussen hen gewisseld toen ze de bergweg af reden, en voor Ella was het een stilte die geladen was met onbeantwoorde vragen. Er was niets te bespeuren van de kameraadschap die ze had kunnen verwachten na zo’n geslaagde ochtend met als hoogtepunt de ‘erotische picknick’. 
Nico had zich teruggetrokken. 
Ze had het gelezen in zijn ogen zodra de hartstocht was vervlogen. 
Alsof iemand ineens de temperatuur van een waterkraan had veranderd terwijl je je handen waste, zodat het ineens van warm ijskoud werd en je een onaangename schok kreeg. Zelfs zijn gelaatstrekken die ze zo bezield en levendig had gezien tijdens het liefdesspel waren nu gewoonweg koel en onverschillig. 
O, hij was aardig geweest. Hij had haar jurk dichtgeknoopt en haar geplaagd en zelfs zijn lippen over haar blote huid laten glijden. Maar het had aangevoeld alsof hij enkel deed alsof, alsof hij zich gedroeg zoals volgens hem een minnaar zich hoorde te gedragen na de daad. Er was geen enkel gevoel van echte verbondenheid meer geweest. Ze was ervan overtuigd geweest dat als ze hem zou hebben gevraagd wat er aan de hand was dat hij het haar niet zou hebben verteld. 
De intimiteit die er zowel voor als na het liefdesspel was geweest, was verdwenen. En iets binnen in haar was geknapt. Alsof hij door haar lichamelijk genot te bezorgen haar vermogen om met hem te praten had weggenomen, alsof hij een willekeurige man en zij een willekeurige vrouw was. 
Dit was dus het einde van haar opdracht. Zelfs als hij haar suggestie om de galerie te verplaatsen ter harte zou nemen, betekende het immers niet dat ze het recht had te blijven. Zou ze dat eigenlijk wel willen, zou ze zich gewoon toestaan te worden opgepakt en weggeworpen zoals het hem uitkwam? Een speeltje voor een prins… 
Ze beet op haar lip en staarde uit het raampje, terwijl de daken van Solajoya opdoemden. 
Nico wierp een blik op haar. Wat zou hij doen? Hij had natuurlijk een keuze. Hij kon het afdoen als iets wat hij vurig had verlangd en dat hem nu was geschonken, zijn verlangen voldoende had bevredigd om hem volledig te verzadigen. Maar zo was het niet. Zelfs met die stijve enigszins verdedigende stand van haar schouders betrapte hij zich erop dat ze hem nog steeds opwond. Hij wilde haar nog steeds strelen tot ze zich weer voor hem opende als een prachtige bloem en haar bladeren spreidde alleen maar voor hem zodat hij zich kon verliezen in haar bedwelmende geur. 
Toen hij gesmoord vloekte, keek ze hem met vragende wenkbrauwen aan. Hij hield zijn blik nors op de weg gericht. 
De auto kwam tot stilstand voor het hotel, en ze haalde diep adem om moed te vergaren alvorens zich naar hem toe te draaien. Ze had niet te maken met een gewone man, hield ze zich voor en ze moest niet verwachten dat hij zich als een gewone man gedroeg. Geen langdurige kus of een belofte om haar te bellen. Per slot van rekening bevonden ze zich nu in het openbaar. Verman je, Ella, waarschuwde ze zichzelf. 
Gedraag je als een beheerste carrièrevrouw. Als dit iets voorbijgaands was, zou ze het zich herinneren als iets heel moois en haar hartzeer mee terug nemen naar Engeland om daar haar wonden te likken. 
Ze glimlachte. Houd het hoofd koel, hield ze zichzelf opnieuw voor. 
Geef hem een ontsnappingsmogelijkheid. En jezelf. Een speeltje voor een prins? Nooit en te nimmer. ‘Ik denk dat ik beter een vlucht naar huis kan gaan boeken.’ 
Haar woorden verrasten hem. ‘Naar huis?’ herhaalde hij fronsend. 
‘Natuurlijk.’ Haar glimlach ging haar al beter af, aangemoedigd door de bijna beledigend verbaasde blik in zijn ogen. Klampten zijn vrouwen zich gewoonlijk aan hem vast? ‘Waarvoor zou ik nog moeten blijven? Ik heb mijn aanbevelingen gedaan om enkele van Mardivino’s problemen op te lossen, en jij bent erin geslaagd seks met me te hebben.’ 
‘Erin geslaagd!’ barstte hij los. ‘Je doet het voorkomen alsof jij er zelf helemaal niets mee te maken had.’ 
Ella genoot met volle teugen. Het was verrukkelijk om te zien hoe zijn onverschilligheid plaatsmaakte voor oprechte emotie, ook al was het woede. ‘Nou ja, dat is natuurlijk niet zo. Ik –’ 
‘Wat aardig van je om dat te erkennen,’ viel hij haar in de rede. Zijn fonkelende ogen boorden zich in die van haar. 
Zijn spottende toon sneed recht door haar heen. ‘Ik maakte zeker deel uit van wat er gebeurde.’ 
‘Ik ben blij dat je dat toegeeft,’ zei hij droogjes. 
‘Maar het is nergens voor nodig dat ik hier nog langer blijf.’ 
Er verscheen een harde uitdrukking op zijn gezicht. Ze had gelijk. Er was geen enkele reden waarom ze langer zou blijven. Het kwam erop neer dat haar opdracht inderdaad een list was geweest. Een dreigement. 
Een demonstratie van zijn macht en privilege en toch had ze hem op zijn woord geloofd. Hij had haar een probleem voorgelegd en ze had het professioneel opgelost. Ze had feitelijk al zijn verwachtingen overtroffen. Zowel binnen als buiten de slaapkamer. Maar je hebt haar niet eens in de slaapkamer gekregen, hoonde een stemmetje in zijn achterhoofd. Hoe beter hij begon te beseffen hoeveel onverwezenlijkt potentieel Gabriella bezat, hoe meer spijt hij begon te voelen. ‘Ik wil niet dat je gaat,’ mopperde hij koppig. 
Ze zei bijna: en Nico krijgt altijd zijn zin. Maar dat was niet zo. Geen enkele persoon kreeg altijd zijn zin, zelfs prinsen niet. Ze dacht aan zijn eenzame jeugd. Waarom verbaasde het haar in vredesnaam dat hij geen normale emoties liet blijken? Ze keek hem met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘O nee?’ 
‘Nee.’ 
Ze wachtte. Zelf wilde ze evenmin vertrekken, maar er was een verschil tussen oprecht genoeg zijn om dat toe te geven en jezelf als een speeltje te laten gebruiken. Zou hij zelfs maar bij benadering toegeven dat het gevoel tussen hen krachtig genoeg was om het obstakel van zijn geboorte op dit moment onbelangrijk te laten lijken? 
Of was dat alleen maar haar eigen interpretatie? 
Hij leunde iets voorover zodat ze zijn geur kon opsnuiven. Zijn nabijheid maakte haar zwak zoals hij moest hebben geweten. Zeg iets dat betekenis heeft, smeekte ze hem stilzwijgend. Vertel me dat zelfs als je weet dat dit niet kan blijven duren, je toch om me geeft, al is het maar een heel klein beetje. 
‘En je wilt vast blijven om de vruchten van je arbeid te zien,’ mompelde hij. 
Ze voelde de scherpe pijn van afwijzing, ook al scheen hij zich daar zelf niet bewust van te zijn. Haar gezicht vertoonde echter geen enkele emotie. Het werd tijd dat ze de confrontatie met de realiteit aanging en haar hopeloze dromen verjoeg. ‘Ik heb een bedrijfje te leiden in Engeland, Nico,’ bracht ze hem in herinnering. ‘Ik kan hier niet voor onbepaalde tijd blijven.’ Zodra de woorden over haar lippen waren, wenste ze dat ze ze terug kon nemen. Want ze vroegen om een tijdslimiet. Ze stelde via een omweg de vraag die ze niet rechtstreeks durfde te stellen. 
Hij wist dat hij oprecht tegenover haar moest zijn. Hij begeerde haar… 
Nou en of. Maar op zijn voorwaarden. Want er was geen andere manier. ‘Ik zou graag willen dat je nog een poosje hier bleef, Ella. Om je ideeën aan Gianferro voor te leggen. Maar niet alleen om die reden.’ 
Hij haalde zijn schouders op alsof het er niet toe deed. Verdraaid, het deed er ook niet toe! Hij zou het heus wel overleven als ze nee zei. Zijn ogen begonnen te gloeien. Hij was niet van plan haar nee te laten zeggen. ‘Ik wil dat je blijft als mijn minnares, Gabriella. Alleen maar als mijn minnares.’ 
Alleen maar als zijn minnares… 
Het was feitelijk een beledigende verklaring. 
Of gewoon oprecht? 
Híj bepaalde de regels zoals hij vermoedelijk in al zijn relaties had gedaan, en Ella besefte dat ze dat al dan niet kon accepteren. Het kwam allemaal neer op de vraag of ze bereid was zich bij zijn voorwaarden neer te leggen. 
Hij zag haar innerlijke strijd. De hunkering in haar ogen die ze probeerde te verhullen ontging hem niet, net zomin als de trotse manier waarop ze haar hoofd ophief. En plotseling vormde dat een werkelijk onweerstaanbare combinatie. 
‘Ik wil je kussen,’ zei hij hees. Zijn bloed stroomde als gesmolten lava door zijn aderen. Hij kon voelen hoe het vuur zich verspreidde. ‘Maar dat kan ik niet. Niet nu en hier. Ik kan niet naar je hotelsuite om dezelfde reden als waarom jij mij niet in mijn vertrekken in het paleis kunt bezoeken. Binnen een mum van tijd zouden allerlei roddelpraatjes de ronde doen en je leven tot een hel maken.’ 
‘En dat van jou ook, Nico,’ merkte ze droogjes op. ‘Laten we dat niet vergeten.’ 
‘We moeten discreet zijn,’ zei hij alsof ze niets had gezegd. 
Discreet. Zoals koninklijke maîtresses door de eeuwen heen waren geweest. 
‘Ik heb een huis buiten Solajoya,’ ging hij verder. ‘We kunnen dat gebruiken wanneer we maar willen. Het is heel mooi en heel afgelegen.’ 
Ella staarde naar zijn gespannen gezicht. Ze kon zijn polsslag bijna voelen. En hij wellicht die van haar. Moest ze niet gewoon weggaan en de herinnering meenemen aan wat ze in zijn armen had ervaren? Het koesteren als een kostbare schat die ze had overgehouden aan deze wonderbaarlijke periode? 
Er kon geen toekomst zitten in een relatie met deze man. Het enige gevolg zou hartzeer zijn. En vermoedelijk niet alleen vanwege zijn verheven positie. Ze herinnerde zich de manier waarop hij van warm en teder was overgeschakeld naar koel en onverschillig nadat ze de liefde hadden bedreven. Zijn vermogen om alles in afzonderlijke hokjes onder te brengen was immers een veel groter obstakel dan zijn blauwe bloed? 
Hoopte ze dat er ooit verandering in zou komen? Dat alles zou veranderen en dat ze samen de zonsondergang tegemoet konden rijden? 
Diep in haar hart wist ze wat ze hoorde te doen. Dus wat weerhield haar daarvan? 
Hij. 
Enkel en alleen hij. 
Alleen al het feit dat hij Nico was. De essentie van de man zelf. 
Ze had hem begeerd vanaf het eerste moment waarop ze hem had gezien en het wachten had dat alleen maar versterkt. 
Ze had hem begeerd toen ze dacht dat hij een gewone burger was en nu ze wist dat hij een prins was, begeerde ze hem nog steeds. ‘Ik weet het niet,’ verzuchtte ze, naar waarheid, maar de twijfel in haar stem klonk als een uitnodiging om te worden overtuigd van het tegendeel. 
‘We zouden er straks naar toe kunnen gaan, cara mia.’ 
Zijn fluweelzachte stem deed haar huiveren van intens genot. 
‘We kunnen de hele nacht in elkaars armen doorbrengen. Waarom zou je jezelf en mij dat genot ontzeggen?’ 
Met een mengeling van opwinding en vrees wist ze dat ze het aanbod niet kon weerstaan. Langzaam knikte ze alsof ze de kwestie overwoog. 
In werkelijkheid was het om te voorkomen dat hij de kwetsbaarheid in haar ogen zou zien die haar het gevoel gaf dat ze weer een naïeve tiener was. 
Toen ze haar hoofd ophief, was haar blik trots en onbevreesd. Ze had haar besluit genomen en ze zou van iedere seconde genieten. ‘Waarom niet?’ zei ze luchtig, waarna ze het autoportier opende. ‘Kom je me ophalen? Of zal ik een donkere cape omslaan en in een donker hoekje wachten?’ vroeg ze schertsend. 
Hij lachte. ‘Ik kom je om acht uur ophalen. En ik zal weer voor je koken.’ 
Maar voedsel was het laatste wat ze in gedachten had, terwijl ze zich klaar maakte voor wat waarschijnlijk hun laatste avond en nacht samen zou zijn. 
 
Geen getwijfel meer, hield ze zich streng voor terwijl ze haar haren borstelde. Daaraan moest ze niet toegeven. Ze legde haar borstel op de kaptafel met de gedachte dat ze moest toegeven aan genot. Extase. Dit laatste samenzijn met Nico mocht niet aangetast worden door zwaarmoedigheid en sombere gedachten met betrekking tot de toekomst. 
Ze glipte de zijdeur van het hotel uit en stapte in de wachtende auto. 
Glimlachend draaide Nico zich naar haar om. ‘Je ruikt naar bloemen, cara.’ 
Ze was blij voor het schemerlicht dat haar blos verhulde en hield zich voor dat de mannen op het vasteland, en zeker de zuidelijke mannen, bedreven waren in het geven van complimenten, iets waar de Engelsen geen kaas van hadden gegeten. Maar lieve woordjes konden een vrouw het hoofd op hol brengen, zelfs als dat het laatste was wat ze nodig had. 
Zelfs als dat tot haar ondergang zou leiden. 
Ze voelde een ondraaglijk gevoel van verwachting, terwijl hij de ene bocht na de andere nam. Vergeefs hield ze zich voor dat deze afspraak feitelijk een soort zakelijke en nuchtere overeenkomst was. En toch nam haar opwinding alleen maar toe. 
Weldra zou ze weer in zijn armen liggen en ineens was dat het enige wat telde. 
Het huis lag gehuld in duisternis toen ze er arriveerden. 
Hij draaide meteen het licht aan, en even later werd de grote hal fel verlicht door een enorme kroonluchter. 
Ella kreeg echter geen tijd om de elegante inrichting en het antieke meubilair te bewonderen, want hij nam haar met een hongerige kreun in zijn armen. Terwijl hij zijn gezicht in haar haren begroef, haalde hij een paar keer diep adem als een man die lange tijd onder water is geweest. Toen liet hij haar los om haar vervolgens mee te voeren naar de brede wenteltrap. 
Haar mond was kurkdroog, maar op dit moment hoefde ze ook helemaal niets te zeggen. Ze was het stadium van protesten allang voorbij. Haar verlangen om opnieuw zijn blote lichaam tegen dat van haar aan te voelen, was allesoverheersend. Nico als Nico, ontdaan van alles, was gewoon een man van vlees en bloed. 
Hij duwde een deur open en onthulde een prachtig hemelbed. Daarna draaide hij zich naar haar om en keek haar gedurende enkele seconden strak aan. ‘Kus me nu,’ verzocht hij haar kalm. 
Het was iets waaraan ze geen weerstand kon bieden, zelfs niet als het hele gebouw rondom hen was ingestort. Ze sloeg haar armen om zijn hals, ging op haar tenen staan en drukte haar lippen op de zijne. 
Toen hij zijn mond onder de hare opende en hun tongen een duel begonnen, drukte ze zich nog vaster tegen hem aan en voelde zijn adem zich met die van haar vermengen toen hij zachtjes kreunde. 
Het was alsof ze danspartners waren die volledig op elkaar afgestemd waren na jarenlange oefening, terwijl ze zich in de richting van het bed bewogen zonder elkaar los te laten. Met één vloeiende beweging lieten ze zich naast elkaar op het bed glijden. 
‘Gabriella…’ 
Ze legde haar vinger op zijn mond om hem het zwijgen op te leggen en begon zijn overhemd los te knopen. Woorden zouden haar fantasie vernietigen. Haar fantasie dat hij althans op dit moment helemaal de hare was. Met haar vingertoppen streek ze licht over zijn harde tepels en ontlokte hem een kreet van genot. 
Nooit eerder had ze de leiding genomen en vaag vroeg ze zich af of zo’n dominante man haar dat zou toestaan. Bij het zien van de verrukte blik in zijn ogen losten al haar twijfels op. 
‘Che cosa state facendo a me?’ bracht hij kreunend uit. 
Haar handen gleden over zijn buik. ‘In het Engels graag,’ zei ze plagerig. 
Hij schudde zijn hoofd; woorden leken overbodig te zijn geworden, in welke taal dan ook. 
Langzaam kleedde ze hem uit tot de spanning zo groot werd, dat hij bijna ondraaglijk was. Met trillende handen trok ze haar slipje uit en ging boven op hem zitten. Hun ogen hielden elkaar vast terwijl ze zich langzaam liet zakken en hem diep in haar liet. Binnen enkele tellen werd het genot haar te veel. Ze slaakte een kreetje en begon hevig te trillen. 
Hij sloeg haar aandachtig gade en draaide haar toen langzaam om zodat hij boven op haar kwam te liggen. 
Ella snakte naar adem, en niet alleen vanwege de manier waarop hij haar helemaal vulde maar tevens vanwege de intensiteit waarmee ze elkaar aankeken. Het bracht haar in vervoering om de extatische uitdrukking op zijn gezicht te zien. Zijn genot deed dat van haar nog toenemen tot de golven die zich hadden opgebouwd haar overspoelden met een kracht die alles wegvaagde behalve de sidderende man in haar armen. 
Nico sloeg haar gade tijdens haar orgasme en hield dat van hem in want hij wilde niet dat hieraan een einde zou komen. De impuls om toe te geven, was nu ondraaglijk sterk. Hij leverde een zware strijd met zijn lichaam om niet bij iedere stoot ten onder te gaan. Hij had opnieuw dat gevoel alsof hij de top van een berg bereikte of van een klif viel… 
Toen schreeuwde hij het ineens uit terwijl hij werd overweldigd door een genot, dat zo intens was dat hij het gevoel had alsof hij op dat moment zou kunnen sterven. Terwijl hij zich eindelijk liet gaan, ademde hij met gesloten ogen haar vrouwelijke geur in. 
Gedurende een poosje hield hij haar stevig vast. Daarna liet hij zich abrupt van haar af rollen en staarde naar het plafond. 
Een gevoel van intense eenzaamheid bekroop Ella en verdreef het gevoel van vervulling. Ze besefte dat hij het wéér had gedaan. Hij klapte weer dicht, hij sloot haar weer buiten. Het gevoel van eenheid bleek dus louter lichamelijk te zijn geweest. Maar misschien besefte hij zelf niet wat hij deed… ‘Hé,’ fluisterde ze. ‘Doe dat niet.’ Ze stak haar hand naar hem uit en streelde hem vanaf zijn schouder tot zijn elleboog. 
Hij draaide zijn hoofd om om haar aan te kijken, maar er lag geen glimlach op zijn gezicht en geen warmte in zijn blik. ‘Wat niet?’ vroeg hij op koele toon. 
De klank in zijn stem had haar moeten waarschuwen maar ze verkoos het niet te horen. Ze haalde haar schouders op. Hoe kon hij iets leren als ze hem niet onderwees? ‘Je wordt helemaal afstandelijk nadat we hebben gevrijd,’ zei ze zachtjes. ‘Maar het kan ook daarna nog steeds intiem zijn, weet je,’ voegde ze er met trillende stem aan toe. 
Haar vlammende rode haren glansden in het licht van de maan maar haar ogen waren in de schaduw. Terwijl hij naar haar keek, besefte hij dat hij niet door kon gaan alleen maar te nemen en niets terug te geven. 
Niet nu zij zich zo onvoorwaardelijk en edelmoedig aan hem gaf. Want het was niet enkel seks geweest tussen hen. Ze hadden de liefde bedreven. Dat was de reden waarom het zo anders had aangevoeld. Zo wild. Zo vrij. Zo gevaarlijk. 
Hij wist wat ze hem aanbood en hij wist ook dat als hij het accepteerde zonder er ook maar iets voor terug te geven, hij niet minder dan een dief zou zijn. Een dief van haar emoties. 
Hoe pijnlijk het ook zou zijn, hij moest het haar vertellen. En een deel van hem hoopte stiekem ook dat ze hem alles zou kunnen vergeven zo lang hij maar oprecht jegens haar was… 
Met een sombere blik in zijn ogen keek hij haar aan. ‘Ik hou niet van je, Gabriella,’ zei hij kalm. 


Hoofdstuk 13 
 
Ella liet Nico’s woorden bezinken als een zware steen die zonder spoor in het troebele water verdween. Haar eerste gevoel was er een van bijna euforische opluchting. Het was net als naar de dokter gaan en de waarheid eisen over een prognose omdat je dan pas in staat zou zijn het probleem aan te pakken. 
De euforie werd vrijwel meteen vervangen door een gevoel van angst, en ze wilde tegen hem zeggen: Ik weet het! Ik ben niet stom, Nico! Ik heb het aldoor geweten en ik zou ermee in het reine hebben kunnen komen in mijn eigen tijd en op mijn eigen manier als jij had kunnen doen alsof. 
Voor één nacht maar. 
Eén prachtige nacht van illusie… 
Hoe moest ze dit in vredesnaam aanpakken? Door zich van de domme te houden? Door onwetendheid te veinzen? Door op kalme en beheerste toon te vragen: waar heb je het eigenlijk over? 
Nee. Zijn hele leven hadden de mensen hem al dingen verteld die ze niet meenden. Over de oppervlakte geschaatst. Urenlange gesprekken zonder enige inhoud gevoerd. 
Als ze iets wilde overhouden aan haar kortstondige avontuurtje met hem, was het haar oprechtheid jegens hem. 
En haar trots. 
‘Dat weet ik, Nico,’ zei ze, en haar stem klonk bijna teder. Eigenaardig dat uit het niets tederheid kon opduiken die het verpletterende besef dat dit de laatste keer zou zijn geheel en al overheerste. Maar het was niet zijn schuld. Niet echt. Hij was wie hij was, en daar kon zij niets aan veranderen. 
Hij fronste zijn voorhoofd alsof dit niet de reactie was die hij had verwacht. ‘Ik ben achtentwintig,’ legde hij uit. ‘En ik wil me niet binden. Aan niemand. Ik hoef me niet te binden. En wanneer ik dat wel doe, zal het zijn met iemand –’ 
‘Een geschikt iemand,’ viel ze hem wrang in de rede. Ze zag dat hij geïrriteerd was. Maar verdorie, had hij haar niet vaak genoeg in de rede gevallen? ‘Dat weet ik, Nico. Waarom neem je eigenlijk de moeite me dat te vertellen?’ En waarom nu? Had hij niet tot morgenochtend kunnen wachten en haar met mooie herinneringen kunnen achterlaten? 
Herinneringen die niet waren bezoedeld door de bittere waarheid? 
Ze ging rechtop zitten. Door de chaos in haar hoofd vergat ze dat ze naakt was, tot ze de gloed in zijn ogen zag. Hij stak zijn hand naar haar uit alsof hij geconditioneerd was dat te doen, maar ze schudde hem van zich af. ‘Niet doen,’ zei ze kalm. ‘Raak me alsjeblieft niet aan.’ 
Hij had nog nooit in een situatie zoals deze verkeerd, een situatie waaruit hij zich niet kon redden door zijn charme aan te wenden. Het was duidelijk dat ze het meende. Wat een koppige eigenzinnige vrouw! 
Hij onderdrukte een zucht. ‘Vooruit, laten we iets gaan eten.’ 
Gabriella schudde haar hoofd. Wat zou het gemakkelijk zijn om het als niet gebeurd te beschouwen. Om naar zijn keuken te gaan, zich door hem te laten verleiden met zijn kookkunst en conversatie, wijn te drinken en zich figuurlijk in slaap te laten wiegen zodat de brute werkelijkheid uiteindelijk naar de achtergrond zou verdwijnen. En daarna zouden ze elkaar opnieuw kussen en de liefde bedrijven. Maar het zou niet hetzelfde zijn. Hoe zou het dat kunnen zijn? Want niettegenstaande de feiten die erop wezen dat er voor hen geen toekomst samen was, was een deel van haar toch gaan hopen dat er misschien wel een kans voor hen was. Nu hadden zijn woorden haar hoop vernietigd, en wat bleef er zonder hoop nog over? 
Trots, hield ze zichzelf voor. Ze had haar trots nog. ‘Nee.’ Ze probeerde haar stem niet al te treurig te laten klinken. ‘Het heeft geen zin. Ik wil nu meteen terug naar L’Etoile en morgenochtend neem ik het vliegtuig naar Engeland.’ 
Hij vloekte gesmoord. ‘Verdraaid, Gabriella,’ zei hij op net zo’n kalme toon als zij had gebruikt, maar met een scherpe ondertoon. ‘Ik ben oprecht tegen je geweest.’ Hij wenste dat ze niets had gezegd tot de volgende ochtend. ‘Waarom kun je dat niet accepteren?’ 
‘Jouw voorwaarden accepteren zonder vragen te stellen, bedoel je?’ opperde ze koeltjes. ‘Voorwaarden waaruit blijkt dat je je geen zier om mijn gevoelens bekommert? Het spijt me, Nico, maar je kunt niet alles hebben. Je kunt niet de arme niet-begrepen prins spelen die zijn identiteit geheim moet houden vanwege alle bagage die zijn titel met zich meebrengt en daarna arrogant de onvoorwaardelijke gehoorzaamheid eisen die deel uitmaakt van die titel.’ 
‘Hoe durf je dat tegen me te zeggen!’ 
‘Hoe ik dat durf?’ Haar groene ogen fonkelden. ‘Ik zal je vertellen hoe ik dat durf. Geeft het feit dat we zojuist de liefde hebben bedreven me helemaal geen rechten? Of behandel je al je vrouwen alsof ze gebruiksartikelen zijn? Om gebruikt te worden tot ze eisen aan je stellen die geen deel uitmaken van je koninklijke plannen?’ 
‘Zo is het welletjes,’ beet hij haar toe. 
‘Nee,’ weerkaatste ze. ‘Misschien wordt het tijd dat iemand je begint te behandelen als een gewoon mens. Maar je kunt het niet verdragen wanneer ze dat doen, hè? Je beweert de beperkingen van een koninklijk leven te haten, maar je kunt niet wachten tot je je erachter kunt verschuilen wanneer dat jou goed uitkomt.’ 
‘Me verschuilen?’ herhaalde hij. ‘Ik? Me verschuilen?’ 
Ella lachte cynisch toen ze besefte dat haar opmerking doel had getroffen. ‘Ik heb je macho imago dus gekrenkt, hè, Nico’? vroeg ze met een uitdagende blik in haar ogen. ‘Weet je niet dat een echte man zijn meer inhoudt dan op een motor springen en je leven in gevaar brengen?’ 
‘Genoeg!’ snauwde hij. 
Ze werd voortgedreven door een zo meedogenloze behoefte dat ze zelfs niet had kunnen ophouden als ze dat had gewild. ‘Je zegt dat je een probleem hebt met Gianferro? Dat verbaast me niet. Hij is vreselijk bezorgd over je. Hoelang ben je nog van plan de waaghals uit te hangen en krankzinnige stunts uit te halen? Tot je een man van een jaar of vijftig bent? Wat pathetisch!’ 
‘Ik luister niet langer naar je,’ brieste hij woedend. ‘Ik wacht beneden op je.’ 
‘Ja, loop maar weg. Je zult waarschijnlijk de rest van je leven blijven weglopen voor de waarheid.’ 
Gedurende een ogenblik viel er een dreigende stilte. ‘Weglopen?’ herhaalde hij daarna ongelovig. 
‘Ja. Onbewust doe je dat.’ Ze staarde hem aan, balancerend op de rand van een openbaring zoals een duiker die zich gereedmaakt in het diepe te duiken. ‘Maar je zult nooit gelukkig zijn tot je hebt uitgepuzzeld wat het is waarvoor je wegloopt.’ Ze wachtte met ingehouden adem op zijn reactie, zoals een ter dood veroordeelde op een milde uitspraak van de rechter wacht. Maar hij lachte alleen maar bitter en sarcastisch, terwijl hij zijn overhemd pakte. 
‘Je kunt je beter aankleden,’ zei hij zonder haar een blik waardig te keuren. 
Op een bepaalde manier was dit de slechtst mogelijke reactie. Toen hij woedend was geweest, had ze zich in ieder geval nog min of meer verbonden met hem gevoeld. Alsof een ruzie het bewijs vormde dat er meer tussen hen was dan louter seks. Maar deze nieuwe, nauwelijks verhulde arrogante ongevoeligheid was vernederend. Alsof hij popelde om van haar af te komen. 
Hadden haar woorden hem gekwetst? Ze had in woede gesproken maar ze had zich gerechtvaardigd geacht om dat te doen. Het was haar bedoeling geweest hem inzicht in zichzelf te verschaffen en hem te helpen, niet om hem te kwetsen. 
Aarzelend stak ze haar hand uit naar zijn verwarde haren, maar hij deed een stap terug en liet zijn benen over de rand van het bed glijden. Toen hij met een grimmig gezicht zijn spijkerbroek aantrok, besefte ze dat ze het voorgoed had verknald met haar harde woorden. 
Nee. Hij had het ook verknald. Door rigide regels op te leggen die een dichter naar elkaar toe groeien in de kiem hadden gesmoord. 
Ze pakte haar ondergoed en zag dat hij haar gadesloeg toen haar borsten deinden bij de beweging en dat hij zijn lippen op elkaar perste. 
‘Schiet op,’ beet hij haar toe, waarna hij met een ijzig gezicht de kamer uit liep. 
Met trillende handen kleedde ze zich in het maanlicht aan. Haar huid was nog rozig en warm van de ongelooflijke vrijpartij. En toen ze zich oprichtte nadat ze haar sandaalriempjes had vastgemaakt, ving ze een glimp op van zichzelf in de Venetiaanse spiegel die boven de bewerkte schoorsteenmantel hing. Daar stond ze, in haar jurk van een goedkope kledingzaak en met verwarde haren. Het eigenaardige halflicht van de maan voegde iets surrealistisch toe aan het beeld in de spiegel. Ze was hier niet op haar plaats en zou dat nooit zijn. 
Langzaam begon ze de brede trap af te dalen. Nico wachtte haar beneden op en sloeg haar met zijn donkere ogen gade alsof ze een buitenaards wezen was dat hij toevallig had ontmoet en waarvan hij niet precies wist wat ze vervolgens zou gaan zeggen of doen. 
En zij sloeg hem gade met een net zo behoedzame blik. 
Had ze niet stiekem spijt van wat ze had gezegd? Zou een deel van haar nu misschien ontvankelijk zijn om zich op andere gedachten te laten brengen? Als hij haar nu in zijn armen zou nemen en haar zou proberen over te halen hier te blijven, zou ze hem dan kunnen weerstaan? 
Met moeite keek hij weg van haar, terwijl ze de trap af kwam. ‘Laten we gaan,’ zei hij kortaf en wierp een blik op zijn horloge. ‘Jij hebt misschien geen honger, cara, maar ik wel. Ik zal je bij het hotel afzetten en daarna ga ik uit eten.’ 
Met wie, vroeg ze zich af. Maar de pijn in haar hart werd niet veroorzaakt door een vage jaloezie maar door het besef dat ze al snel naar Nico’s verleden werd verbannen. Spoedig zou ze weinig meer zijn dan een vage herinnering. 


Hoofdstuk 14 
 
Het probleem was dat er niemand was aan wie Ella het kon vertellen. 
Niet echt tenminste, want ze vond het zelf ook een ongeloofwaardig verhaal. Wat zouden haar ouders zeggen? Of Rachel, of haar beste vriendin Celia, als ze er ineens de reden uitflapte voor haar plotselinge stemmingsveranderingen en de tranen die aldoor in haar ogen sprongen? 
Kijk, het zit zo: ik ben verliefd geworden op een prins maar hij houdt niet van mij. We hebben een verhouding gehad en nu is het voorbij en ik moet verder gaan met mijn leven. 
Uiteindelijk moest ze wel met de een of andere verklaring tevoorschijn komen, dus kwam ze met een reden op de proppen die alles zei: het is een man. 
Toen begrepen ze het allemaal, en het was niet nodig verdere tekst en uitleg te geven. Niemand kon het veel schelen waar hij was of wie hij was, hoewel Celia had geprobeerd haar uit te horen. Het kwam er gewoon op neer dat hij uit het beeld verdwenen was en dat Ella met een gebroken hart achtergebleven was. 
En bij nader inzien was dat de fundamentele kwestie; het deed er niet toe dat Nico een prins was. Als hij bankier of restauranteigenaar of vrachtwagenchauffeur was geweest, zou haar verdriet dan minder zijn geweest? 
Natuurlijk niet. Liefde deed pijn. Het sneed als een scherp mes door je hart en je moest gewoon wachten tot de tijd de wond had genezen. Die afgezaagde voorspelling die iedereen deed; de tijd heelt alle wonden. 
Op een intellectueel niveau wist je dat het waar was, maar op het emotionele vlak kon je je gewoon niet voorstellen dat je niet de rest van je leven in deze ellendige gemoedsgesteldheid moest verder leven. 
Haar vertrek van Mardivino was gehaast en roemloos geweest. O, een elegante auto had haar naar het vliegveld gebracht maar hij was bestuurd door een chauffeur, niet door Nico. 
Haar enige contact met hem na die avond waarop hij haar zwijgend naar haar hotel had gereden, was een kortaangebonden en zakelijk telefoontje geweest waarin hij haar had meegedeeld wanneer haar vliegtuig vertrok. 
De enige onverwachte toets was aan het einde van het gesprek gekomen toen Nico eraan had toegevoegd – toegegromd zou wellicht een juistere beschrijving zijn: ‘Gianferro vindt dat je idee bijzonder geïnspireerd is.’ 
En omdat ze met moeite haar kalmte had weten te bewaren, was haar reactie net zo koel en sardonisch geweest: ‘Vertel hem alsjeblieft dat ik heel gelukkig ben dat ik van dienst heb kunnen zijn.’ 
Dus dat was het dan, dacht Ella terwijl ze vanuit het raam naar haar tuin keek. Zelfs het weer weerspiegelde haar stemming. Het was een van die grijze deprimerende dagen waarop de wolken zo laag leken te hangen, dat ze je hoofd bijna raakten. 
Het had geregend vanaf het moment waarop ze hier was aangekomen, en nu leek het gazon op een moeras. Zelfs halverwege de ochtend leek het nog steeds geen dag te zijn geworden, en Ella moest een lamp aandoen. Ze zette de radio aan en hoorde dat een vergeten televisiepersoonlijkheid hernieuwde roem genoot door over de hele wereld onherbergzame plekken te bezoeken. Misschien zou ik ook zoiets kunnen doen, peinsde ze wrang. Verandering van omgeving. Ze merkte dat ze Mardivino miste, maar wie zou dat niet doen? Ze kon geen enkele persoon bedenken die niet zou hebben gehunkerd naar die heldere blauwe luchten en saffierblauwe zee, de met groen bedekte bergen en de witte huizen van de hoofdstad. 
Ze zocht een andere zender op de radio tot ze er een met klassieke muziek had gevonden en ze had juist een grote pot koffie voor zichzelf gezet toen er werd gebeld. Ze zuchtte. Laat het alsjeblieft niet Rachel zijn, dacht ze. Of Celia. Of een andere goedbedoelende vriendin die had besloten dat ze afleiding nodig had. Gedurende een seconde dacht ze erover niet open te doen maar niet langer dan een seconde. 
Nee. De wereld zou niet verdwijnen of weggaan als ze niet opendeed. 
Toen ze de deur openmaakte lag er een glimlach op haar gezicht. 
Eigenaardig; je hart mocht dan gebroken zijn, maar op de een of andere manier slaagde je erin dat met een stralende glimlach te verhullen. 
De glimlach versteende op slag, want het was noch Rachel noch Celia, maar Nico die voor haar stond met regendruppels in zijn zwarte haren. 
Hij zag er… Ze slikte. Hij zag eruit als een man én een prins. Ondanks zijn doorweekte vliegeniersjack en zijn verschoten spijkerbroek lag er iets ontegenzeggelijks koninklijks over zijn trotse en autocratische houding. Nooit eerder had hij er begerenswaardiger uitgezien en nooit eerder zo onbereikbaar. 
Hij keek neer op haar opgeheven bleke hartvormige gezicht waarin twee ogen als smaragden gloeiden en hij las er de snelle blik van pijn en spijt in. Bijna had hij zich meteen weer omgedraaid. Misschien waren de gevoelens die ze in elkaar opwekten te intens, te onverenigbaar met elkaar en met het leven zelf, vooral met zíjn leven. 
Misschien was ze zelf ook tot die conclusie gekomen. Maar hij wist dat hij daar achter moest komen. 
‘Ciao, bella,’ zei hij zachtjes, en toen nog zachter: ‘Gabriella.’ 
Hij was de enige persoon die haar ooit zo had genoemd. Alsof hij door haar ware naam te gebruiken de ware vrouw in haar wakker had gemaakt die onder het oppervlak had gesluimerd. De vrouw die kon beminnen en leven en voelen en bedroefd zijn, de vrouw met dezelfde hartstochten als hij. Maar hij sublimeerde die hartstochten door gebruik te maken van mechanische dingen, zoals motoren en jetski’s. 
Ella staarde hem aan en had de neiging zichzelf in haar arm te knijpen. 
Ze probeerde te wennen aan het feit dat hij geen zinsbegoocheling was maar dat hij in levenden lijve voor haar stond. 
Ze vond dat hij er anders uitzag. Harder en magerder. Nerveus. Zijn met donkere baardstoppels bedekte kaken hadden iets viriels. Het weerzien met hem maakte de grijze dag ineens helder, en ze voelde haar hart smelten. Mijn hemel, zou ze ooit naar hem kunnen kijken zonder te worden overspoeld door liefde? ‘Nico! riep ze uit. ‘Wat doe jij hier?’ 
‘Nat worden,’ antwoordde hij droogjes. 
‘Kom maar vlug binnen.’ 
Zijn lippen welfden zich tot een glimlach. Wanneer had iemand hem ooit in de stromende regen voor de deur laten staan? 
‘Geef me je jack,’ zei ze haastig want het was gemakkelijker haar emoties weer onder controle te krijgen wanneer ze iets deed en hij was trouwens doornat. Haar handen trilden toen ze het druipende jack ophing. Beheers je, hield ze zich voor. Maar wie dacht ze eigenlijk voor de gek te houden? 
Haar ogen gleden over zijn gezicht, en ze durfde de opflakkerende hoop bijna niet toe te laten. Enkel en alleen het feit dat hij hier was, wilde nog niet zeggen dat er iets veranderd was. ‘Waarom ben je hier?’ vroeg ze fluisterend. 
Zijn aanwezigheid zou eigenlijk genoeg moeten zijn geweest. Maar het was niet genoeg. Ze had hem van veel dingen beschuldigd maar de beschuldiging die hem het gevoeligst had getroffen was geweest dat hij wegliep. En gebruik maakte van omstandigheden en privileges en dingen, ja dingen, als vervangingsmiddel voor de realiteit. De naakte realiteit, die soms pijnlijk was maar waarvoor je je niet voorgoed kon verschuilen als je een zekere mate van geluk wilde vinden. 
Maar Nico was een man die nooit eerder zijn eigen gevoelens voor zichzelf had verklaard. Dat had hij nooit hoeven doen en net als met het aanleren van andere nieuwe vaardigheden bevond hij zich in de al lang vergeten positie van beginneling. 
‘Ik moet mijn motor wegzetten,’ zei hij. 
Ella knipperde met haar ogen terwijl haar dwaze hoop tot stof uiteenviel. Wat ze ook heimelijk mocht hebben gehoopt, het was niet dat hij het meteen over zijn verdraaide motor zou hebben! Met een uitdrukkingsloos gezicht vroeg ze: ‘O ja?’ 
Hij besefte dat dit niet was wat ze wilde horen. Net als een kind dat leert zwemmen, deed hij een tweede aarzelende poging. ‘Ik wil geen pathetische oude man van vijftig worden.’ 
Hij gooide haar haar eigen woorden in haar gezicht. Ella beet op haar lip. ‘Dat had ik niet moeten zeggen.’ 
‘Integendeel, cara mia, je hebt precies het goede gezegd.’ 
‘O ja?’ 
Hij hoorde het ongeloof in haar stem en wist dat het gerechtvaardigd was. ‘Hoe had ik anders iets kunnen leren?’ vroeg hij simpelweg en hij glimlachte bij het zien van haar verbaasde gezicht. ‘Ik wilde het op dat moment niet horen maar niemand had ooit eerder zo tegen me gesproken. Ik wil geen gevaarlijke stunts meer uithalen. Ze stellen niets voor omdat ze niet echt zijn. Ze winden me niet langer op.’ Nu was zijn blik donker. ‘Jij windt me op, Ella, en jij bent echt. Heel echt.’ 
Ze kon nauwelijks ademhalen, maar ze wist dat ze meer wilde dan hij vermoedelijk aanbood. En meer dan dat had ze er behoefte aan het hem opnieuw te horen zeggen alsof slechts herhaling haar zou kunnen overtuigen dat hij het meende, dat het niet slechts een gril was omdat hun liefdesspel zo dynamisch was en hij dat niet wilde missen. ‘Je zult met een andere vrouw goede seks kunnen hebben, Nico. Dat weet je ook wel.’ 
Zijn gezicht betrok. Die koppige vrouw wilde het gewoon niet begrijpen. ‘Ik heb het niet over seks.’ 
‘O nee?’ 
‘Nee.’ 
‘Waar heb je het dan over?’ 
‘Ik weet het niet. Het voelt aan als liefde.’ 
Dit was een onvoorstelbare bekentenis maar het was niet helemaal waar. Had ze niet alle lagen van zijn leven afgepeld, hem gedwongen diep in de waarachtige en soms pijnlijke kern ervan te kijken? Durfde hij dat nu? Voor een man die zo onbevreesd leek en die zijn hele leven risico’s had genomen, was er nooit een zo grote uitdaging geweest. Hij haalde als een klein jochie zijn schouders op. ‘Het is liefde,’ bekende hij. ‘Ik ben verliefd op je. Ik hou van je, Gabriella.’ 
‘Mijn hemel,’ bracht ze ademloos uit. ‘O, Nico!’ 
Haar ogen verblindden hem met hun smaragdgroene gloed die nu feller was dan de tinten in welke oceaan of zee ook. En hij las in die ogen wat ze voor hem voelde, een woordeloze verklaring van hoeveel hij voor haar betekende. 
Was het genoeg? Zou ze bereid zijn haar vrijheid op te geven voor een leven waarvan ze de meeste aspecten beweerde te verfoeien? 
‘Denk je dat we samen een toekomst kunnen hebben?’ vroeg hij zachtjes. 
Ella schudde haar hoofd. ‘Ik kan niet verder denken dan de volgende seconde,’ antwoordde ze met trillende stem. ‘En als je niet hier komt en me vasthoudt, denk ik dat ik gewoon dood zou kunnen gaan.’ 
Haar in zijn armen nemen was het gemakkelijkste dat hij ooit had hoeven doen. En toen ze haar armen stevig om zijn nek sloeg, had hij het gevoel thuis te komen. Hij sloot zijn ogen en drukte zijn gezicht in haar haren. 
Het tartte alle logica en gezond verstand en was kostbaarder en zeldzamer dan alle juwelen in de paleizen van zijn familie. En hij had het alleen met haar ervaren. Alleen met haar. In haar armen. Zoals nu… 
Voor dit gevoel gaven mannen koninkrijken op en hij kon heel goed begrijpen waarom. ‘Stt,’ zei hij sussend toen hij haar benen voelde trillen. ‘Ik weet het. Geloof me, cara mia, ik weet het.’ 
Hij tilde haar kin op, en hun ogen zonden verzengende berichten uit, beantwoordden vragen zonder dat er ook maar één woord werd gesproken. En toen drukte hij zijn mond op die van haar om alle pijn en al het hartzeer uit te wissen. Hij kuste haar zo teder als ze nooit van hem had verwacht, en ze omvatte zijn gezicht met haar handen en kuste hem teder terug. 
En toen ze elkaar uiteindelijk loslieten, lag er een verwezen blik in hun ogen. 
‘Cielo dolce,’ mompelde Nico, geschokt door de kracht en de schoonheid van de omhelzing, want hij had nooit geweten dat een kus iets anders kon zijn dan voorspel. Wat wist hij feitelijk weinig! Wat moest hij nog veel leren! Hij streelde haar gezicht als een blinde man die het van zijn tastzin alleen moet hebben. 
Ella keek naar hem op. Kon dit echt gebeuren? En zelfs als dat zo was, wat zou er hierna dan komen? Als twee mensen verliefd waren, praatten ze uiteraard over een toekomst. Maar dit was niet zoals het voor andere mensen was. Hoe kon het dat ook zijn? Ze drukte haar vingers op zijn wang die nog koel en vochtig aanvoelde. ‘We kunnen hier niet praten. Je bent verkleumd. Laten we bij het vuur gaan zitten.’ 
De alledaagsheid van haar woorden ontlokte hem een glimlach. ‘Heb je een vuur aangelegd? Maar het is pas september!’ 
‘En het is ijskoud. Vooruit. Ik zal een glas cognac voor je inschenken.’ 
Hij verwarmde zijn handen boven het vuur en liet zich op het haardkleedje zakken. Het deed haar plezier hem daar te zien zitten met zijn benen languit voor zich. Ze schonk een flink glas cognac voor hem en zichzelf in en ging naast hem zitten. Pas toen ze allebei een slok hadden genomen en hun glas hadden neergezet, keerde ze zich naar hem toe. 
‘Wat heeft je veranderd van de ijzige man die van me wegliep in deze…’ Ze trok met een vinger de omtrek van zijn lippen na alsof ze bevestiging zocht dat hij echt was en niet de een of andere droom die binnen enkele seconden in rook zou kunnen opgaan. 
Hij opende zijn mond, hield haar vinger gevangen en zoog erop. Toen hij haar ogen donker zag worden, haalde hij hem er weer uit en veegde hem afwezig af aan zijn wollen trui en liet hem daar rusten. ‘Jij. Jij hebt me veranderd,’ zei hij zachtjes. ‘Je hebt me gedwongen de dingen te bekijken op een manier waarop ik ze niet wilde bekijken. Je hebt me laten inzien dat ik inderdaad aldoor wegliep. Wegliep van gevoelens omdat gevoelens pijn kunnen doen.’ Hij haalde zijn schouders op. 
‘Maar meer dan dat heb je me laten inzien dat mijn leven zonder jou leeg is. Ik wil de rest van mijn leven samen met jou doorbrengen, Gabriella.’ 
Ze dwong zich ertoe praktisch te zijn want als ze ook maar even geloofde dat haar grootste wens was vervuld en dat die door de omstandigheden weer weggegrist werd… ‘Maar Gianferro zal het nooit toestaan.’ 
‘Waarom niet?’ 
‘Omdat ik een gewoon burgermeisje ben en jij een prins! Hij zal me nooit goed genoeg vinden om jouw vrouw te worden.’ 
‘Dat doet hij wel,’ antwoordde hij droogjes. ‘Hij bewondert je enorm omdat jij erin bent geslaagd me tot inzicht te brengen terwijl hij dat jarenlang vruchteloos heeft geprobeerd.’ 
‘Dat kan wel zo zijn,’ zei ze langzaam, ‘maar hij zal vast niet willen dat we een vaste verhouding hebben. En hoe kunnen we die trouwens hebben? Ik woon hier, en jij woont in Mardivino. Jij kunt hier niet wonen vanwege praktische redenen en als ik bij je in Mardivino zou komen wonen, zouden we in het geheim een verhouding moeten hebben.’ 
‘Niet als we gaan trouwen.’ 
Ella staarde hem aan. ‘Pardon?’ 
‘Mankeert er ineens iets aan je oren, Gabriella?’ vroeg hij plagerig. 
‘Had je het over trouwen?’ 
‘Ja.’ 
‘Wil je met me trouwen?’ 
‘Natuurlijk wil ik dat. Wil jij niet met mij trouwen?’ Hij schonk haar een gespeeld verwijtende blik. ‘Hoewel je nog steeds niet gezegd hebt dat je van me houdt.’ 
Ze haalde diep adem. ‘Natuurlijk hou ik van je, liefste. Dat weet je toch.’ 
‘Si,’ beaamde hij vol arrogante voldoening. ‘Dat weet ik.’ 
‘Maar we kunnen toch niet trouwen?’ 
‘Waarom niet?’ 
‘Het is te snel.’ 
Hij schudde zijn hoofd en legde op een romantische manier zijn hand op zijn hart. ‘Nee, dat is het niet,’ zei hij zachtjes. ‘Feitelijk volgen we de traditie, want koninklijke hofmakerijen worden nooit lang gerekt.’ 
‘Maar zul je Gianferro’s toestemming niet nodig hebben?’ 
‘Ik zou je ook zonder zijn toestemming trouwen, cara mia.’ Zijn ogen schitterden. ‘Maar dat is niet nodig want hij heeft al toestemming gegeven.’ 
Ella knipperde met haar ogen. ‘Meen je dat?’ 
Hij knikte. ‘Oui, c’est vrai!’ 
Ze kneep haar ogen achterdochtig samen. ‘Je hebt me verteld dat Italiaans de taal van de liefde is.’ 
Glimlachend legde hij uit: ‘Dat is het ook, maar Frans is de taal van de wet en het huwelijk is beide, een combinatie van liefde en verplichtingen.’ Hij zweeg even en de stilte werd slechts verbroken door het harde bonzen van een hart. Dat van hem of dat van haar? ‘Wil je met me trouwen, Gabriella?’ 
Ze gaf niet meteen antwoord maar dacht een ogenblik na over zijn vraag. Ze hield van hem maar verplichtingen zouden een grote rol spelen als ze samen gelukkig wilden worden. En ze moest zijn huwelijksaanzoek alleen aannemen als ze zeker wist dat ze een goede echtgenote voor hem kon zijn. 
‘O, ja, Nico,’ zei ze toen vurig. ‘Ik zou het een eer vinden jouw vrouw te worden.’ 


Epiloog 
 
Iedereen is dol op koninklijke huwelijken, en de bevolking van Mardivino vormde geen uitzondering. De wereldpers smulde van het verhaal van de jongste van de drie donkere knappe prinsen, die verliefd was geworden op een burgermeisje uit Engeland. 
Het was allemaal nogal overweldigend. 
Ten slotte besloot Ella een einde te maken aan alle wilde speculaties over wie van de beroemde ontwerpers de eer zou krijgen haar trouwjurk te ontwerpen: ze liet een eenvoudige jurk van het fijnste batist maken door de huisnaaister van haar moeder. Ze droeg in haar armen een boeket van echt Engelse bloemen: witte rozen. 
Haar keuze deed iedereen versteld staan. 
Maar Ella trok zich er niets van aan, net zomin als van het feit dat ze trouwde in Solajoya’s exquise middeleeuwse kathedraal met wereldleiders en leden van koningshuizen onder de aanwezigen. Ze trouwde met de man van wie ze hield en die van haar hield en dat was het enige wat ertoe deed. 
Toen ze voor het altaar in zijn ogen keek, week al het andere terug want het enige wat ze kon zien, was Nico, haar liefde, haar leven. 
Hij had haar de vrije hand gelaten in het herinrichten van zijn huis buiten de stad, en tevens hadden ze een reeks vertrekken in het paleis zelf gekregen. Het zou allemaal nogal afschrikwekkend hebben kunnen zijn, ware het niet dat Ella’s liefde al het andere overtrof en ze nam haar nieuwe rol met zowel ijver als plezier op zich. 
Ze zouden ook samenwerken. 
Hoewel ze pas na hun huwelijk samen zouden gaan wonen, had Nico haar met alle aspecten van zijn leven laten kennismaken en ze had ontdekt in hoeveel verschillende projecten hij verwikkeld was. Het was geen wonder dat hij geen tijd had gehad ieder dorp op het eiland te bezoeken. Een onderdeel van zijn nieuwe programma was echter om met Ella aan zijn zijde de minder welvarende dorpen en steden onder de loep te nemen. 
Hij had opdracht gegeven tot de overplaatsing van Solajoya’s Lopezgalerie en hij wilde dat ze hem hielp met het plannen van een wereldwijde rondreis van Juan Lopez’ werk om de kunstenaar onder de aandacht van een veel breder publiek te brengen. 
De nieuwe galerie in het dorp zou door de nieuwe prinses worden geopend in aanwezigheid van de geestdriftige lokale bevolking, die dankbaar was dat een deel van de toeristen op het eiland hun dorp nu ook zou gaan bezoeken. Architecten waren van overzee overgekomen om toezicht te houden op de bouw van de nieuwe galerie die met het landschap moest harmoniëren en de sfeer van het dorp niet mocht aantasten. 
Gianferro had kort nadat hun verloving bekend was gemaakt verzocht om een gesprek met haar, en ze had een vlucht naar Mardivino geboekt. 
Met een verkrampte maag was ze door de vergulde gang naar zijn vertrekken gelopen. Hij had weliswaar hun huwelijk goedgekeurd maar stel dat hij er toch heimelijk zijn twijfels over had of ze wel een goede echtgenote en prinses zou kunnen zijn? 
Haar angst bleek ongegrond. Zijn harde gezicht was zachter geworden toen hij haar angstige blik had opgevangen en hij had op het kussen naast hem op de sofa geklopt. 
‘Kom, Gabriella,’ had hij zacht gezegd. ‘Vertel me eens wat voor magie je op Nico hebt toegepast.’ 
‘Geen magie,’ had ze beschroomd geantwoord. ‘Alleen maar liefde.’ 
De zwarte ogen die zoveel op die van zijn broer leken, waren gaan schitteren. ‘Ik was van plan geweest je te vragen of je echt van mijn broer houdt,’ zei hij. ‘Maar ik zie nu dat die vraag overbodig is want het straalt uit je ogen.’ 
‘O, Gianferro is míjn type,’ had Celia verrukt gefluisterd op de ochtend van de huwelijksinzegening, terwijl ze aan het lichtroze batist van haar bruidsmeisjesjurk had geplukt. ‘Kun je ons niet proberen te koppelen?’ 
‘Ik denk niet dat dat lukt,’ had Ella hoofdschuddend geantwoord. ‘Hij is een eenling.’ 
Gianferro zou weldra koning zijn omdat de gezondheid van hun vader snel achteruit ging, en het koningschap was een eenzame taak. Prinsen waren er genoeg maar koningen niet. Nico was in staat geweest met bepaalde regels te breken door haar, een burgermeisje, te trouwen omdat hij de jongste zoon was op wiens schouders een lichtere last rustte. 
Gianferro’s lotsbestemming stond echter vast. Wanneer hij een bruid uitkoos, zou ze geschikt moeten zijn. En toen Ella naar zijn sensuele en toch rusteloze gezicht keek, vroeg ze zich af hoe hij zou omgaan met het feit dat hij geacht werd een maagdelijke bruid te trouwen. 
Prins Guido was op het laatste ogenblik per vliegtuig gearriveerd, en Ella was getuige geweest van een buitengewoon verschijnsel toen iedere vrouw in zijn nabijheid een gloed van verlangen in haar ogen kreeg. Ze gaf toe dat hij een opmerkelijk knappe man was maar de blik in zijn ogen was verveeld, bijna blasé. 
‘Je staat dus eerder voor het altaar dan ik, Nico,’ had hij op het bal op de avond voor de huwelijksplechtigheid opgemerkt. 
‘Dat is toch geen verrassing,’ had zijn broer droogjes geantwoord. ‘Of voel je er soms iets voor om te trouwen, Guido?’ 
‘O, nee,’ was het spottende antwoord geweest. ‘Ik ben gelukkig als vrijgezel.’ 
‘O ja?’ had Ella ineens gevraagd en allebei de broers hadden zich naar haar omgedraaid. Nico was niet zo verrast geweest als Guido omdat hij gewend begon te raken aan Ella’s openhartige manier van doen. 
Guido had zijn ogen samengeknepen en luchtig geantwoord: 
‘Natuurlijk. Ik geniet van het leven in zelfopgelegde ballingschap want ik heb zo geen last van de verwachtingen die hier van me worden gekoesterd. Geen matrones die om me heen drommen en popelen om me aan hun huwbare dochters voor te stellen.’ Met een nogal verbitterd lachje had hij een van die met een groot aantal juwelen getooide matrones met een vastberaden blik in haar ogen op zich af zien komen. 
‘Neem me niet kwalijk maar het is tijd geworden dat ik ervandoor ga,’ had hij gemompeld. 
‘Ik ben bang dat Guido een tikje cynisch is wat vrouwen betreft,’ had Nico haar later toevertrouwd. De gasten waren vertrokken, en ze stonden naast elkaar op het terras naar de sterren en de maansikkel te kijken. 
Met een gespeeld verraste uitdrukking op haar gezicht had ze zich naar hem omgedraaid. ‘Hoe kom je daarbij?’ 
Nico had gelachen. 
Ze lachten veel. Ze hielden elkaar ’s nachts stevig vast en dankten de hemel dat ze elkaar hadden gevonden. 
Ella had haar oude leven achter zich gelaten maar dat had Nico eveneens gedaan en het leven dat ze samen hadden gevonden overtrof hun stoutste verwachtingen. 


Korte inhoud 
 
Koningshuis Cacciatore 
Zullen deze drie trotse mannen hun prinses vinden?  
 
Deel 2 
De onbuigzame prins 
SHARON KENDRICK 
 
Een huwelijk met prins Guido zit er voor Lucy, zijn minnares, niet in. 
Maar wanneer ze zwanger blijkt, stáát hij er ineens op! Met liefde heeft dat niets te maken; het gaat hem om een erfgenaam. Op Mardivino komt ze erachter hoe zijn hart zo versteend is geraakt. En hoe zij het weer kan laten kloppen… 


Hoofdstuk 1 
 
Guido keek op zijn horloge, en een zweem van ongenoegen bedierf een moment de sensuele perfectie van zijn lippen. 
Ze was laat! 
Zodra hij dacht aan de bedwelmende verrukkingen die hem te wachten stonden, maakte zijn geïrriteerde uitdrukking echter plaats voor een flauwe glimlach. Lucy kon er niets aan doen dat haar vliegtuig vertraagd was. Bovendien wist ze niet dat hij haar opwachtte. 
Hoe zou ze op zijn aanwezigheid reageren, vroeg hij zich af, aangezien ze een van die zeldzaam voorkomende vrouwen was die hem konden blijven verrassen. 
Zijn blik dwaalde naar het aankomstbord. Het toestel was inmiddels geland, dus de bemanning zou weldra in de hal verschijnen… 
Omdat hij opeens het gevoel kreeg dat hij werd gadegeslagen, keek hij opzij. Even verwijdden zijn fonkelende ogen zich toen hij een vrouw gewaarwerd die naar hem staarde alsof ze hem met huid en haar wilde verslinden. Wat was voorspelbaarheid toch saai, dacht hij, en meteen weer voor zich kijkend, ving hij een glimp op van een bruinrood glanzende haardos van een vrouw die naar de gate paradeerde. Hoewel er een deel van het haar schuilging onder haar iets schuin staande hoedje, was de kleur opvallend genoeg om haar te herkennen, evenals de natuurlijke gratie van haar bewegingen. 
Onder haar nauwsluitende donkerblauwe uniform kwamen haar lange benen volmaakt tot hun recht in zijden kousen. Hij wist dat het kousen waren, omdat Lucy nooit panty’s droeg. Gingen vrouwen anders lopen door die kousen? Maakte het gevoel van frisse lucht op haar dijen haar misschien bewust van haar seksualiteit? Of zat dat gewoon in Lucy’s aard? 
Nee, ze was eenvoudigweg een wandelend contrast, dat gekmakende, opwindende contrast tussen houding en voorkomen. De tegenstelling tussen dat vlammende haar en haar koele uitstraling. Ze leek niet eens op te merken dat de mannen die ze passeerde, inhielden om haar aan te staren en haar sexy heupwiegende verschijning met hongerige ogen na te kijken. 
Guido zag dat wel, en hij voelde zijn lichaam verstrakken van opspelende begeerte. Hij verroerde zich echter niet, want ze kon hem nog niet zien, en hij wilde haar reactie peilen op het moment dat ze hem ontdekte… 
 
Bij het betreden van de altijd drukke hal dankte Lucy de hemel voor de weldadige koelte van de airconditioning. Deze stad riep vele associaties bij haar op, sommige goed, sommige zelfs gevaarlijk goed. Hallo, New York, dacht ze. 
‘Ga je direct mee naar het hotel?’ vroeg Kitty. 
Lucy keek om naar haar collega-stewardess, die zonder spiegel op goed geluk haar lippen bijwerkte. ‘Ja,’ antwoordde ze, terwijl ze Kitty met een gebaar duidelijk maakte dat ze was uitgeschoten met haar lippenstift. ‘Hoezo?’ 
‘Ik vroeg het me gewoon af.’ Met een ondeugend grinnikje veegde ze het roze vlekje weg. ‘Het zou toch kunnen dat je werd afgehaald door je prins?’ 
De nadruk op ‘prins’ was afgezaagd, maar Lucy was wel gewend aan het plagerijtje, al had ze er in het begin niet goed raad mee geweten. 
Het was natuurlijk iets bijzonders geweest, niet alleen voor de rest van het cabinepersoneel, maar ook voor haar. Gewone meisjes gingen niet met prinsen uit! En toch scheen dat voor te komen. Sterker nog, zij hadden zelfs een – 
Midden in die gedachte bleef ze steken, en het was dat ze instinctief werd gedreven om door te lopen, anders zou ze stokstijf zijn blijven staan. Dacht ze toch even dat ze Guido had gezien! 
‘Is dat hem niet?’ vroeg Kitty, die haar zag staren. 
Ja, hij was het! De hemel zij dank was de afstand nog groot genoeg, zodat hij niet kon zien hoe ze was verbleekt. Ze nam tenminste aan dat ze was verbleekt van de haast duizelingwekkende sensatie die ze onderging. Het was of al het bloed uit haar aderen was verdwenen, waardoor haar ledematen verslapten en op het punt van verschrompelen stonden. Doorlopen, sprak ze zichzelf streng toe, gewoon doorlopen. 
‘Jawel!’ verzuchtte Kitty. ‘O, lieve hemel… Hij is het! Hij komt je afhalen. Als dat niet romantisch is!’ 
Enigszins bekomen van de schok, trok Lucy haar wenkbrauwen op. ‘Je klinkt nooit zo verrukt als anderen door hun vriendjes worden afgehaald,’ stelde ze droog vast. 
‘Die anderen hebben geen prins als vriend.’ 
‘Kom, hij is ook maar een man,’ wierp Lucy hoofdschuddend tegen, maar haar woorden misten overtuiging. Want Guido was verre van gewoon. 
Terwijl ze naar de strak op haar gerichte glinsterende zwarte ogen liep, nam ze hem op. Prins of geen prins, hij was het soort man dat de meeste vrouwen nooit van hun leven tegenkwamen! 
Hij straalde iets uit wat direct in het oog sprong. Een bijna arrogant zelfbewustzijn, verweven met een soort lome natuurlijke superioriteit. 
Dankte hij het aan zijn blauwe bloed en zijn opvoeding dat hij met kop en schouders boven de massa uitstak, of zou hij dat ook hebben gedaan zonder die achtergrond? 
Het verwonderde haar niet dat hij half in de schaduw schuin achter een pilaar stond, want hij zocht meestal een plek waar hij zo min mogelijk opviel. Weliswaar had hij het leven als prins vaarwel gezegd, maar zijn afkomst zou hij nooit helemaal van zich af kunnen schudden. En hoewel mensen in eerste instantie tot hem aangetrokken werden door zijn titel, bleek het later juist de man erachter te zijn die hen fascineerde. Ze kon hen geen ongelijk geven. 
Al talloze malen had ze moeten toekijken wanneer mensen, aan zijn lippen hangend, bij hem in het gevlei probeerden te komen – mannen evenzeer als vrouwen, maar vrouwen toch het meest. Zijn imponerende donkere voorkomen dronken ze met grote teugen in, evenals zijn sexy accent en zijn onverschillige sensualiteit, die voor hem net zo vanzelfsprekend was als ademen. 
Al met al was hij een man uit duizenden, en zij wist nog altijd niet goed wat hij nu eigenlijk in haar zag. Soms had ze het gevoel in een zeepbel te leven. Een zeepbel die een dezer dagen uit elkaar zou spatten, waardoor haar – zonder Guido – niets anders zou overblijven dan de vaak saaie realiteit van alledag. 
Nee, ze deed er goed aan er niet méér van te maken dan het in werkelijkheid was: een opwindende maar oppervlakkige affaire, niets meer en niets minder. Als hij daar door zijn achtergrond een sprookjesachtige allure aan verleende, moest ze daar maar voor zo lang als het duurde van genieten zonder het tot iets hogers te verheffen. 
Met een flauwe glimlach die in haar gezicht gebeiteld leek, nam ze afscheid van Kitty en liep naar waar hij – een donker en broeierig beeld in een even koel als duur linnen pak – haar opwachtte. Hoewel ze praktisch werd verdoofd door het extatische bonzen van haar hart, schonk ze hem dezelfde onverstoorbare glimlach die ze een veeleisende eersteklas passagier zou schenken. 
‘Hallo, Guido,’ zei ze met zachte heldere stem. ‘Ik had je hier niet verwacht.’ 
 
Als hij zich niet zo gefrustreerd had gevoeld, zou hij bewondering voor haar benadering hebben kunnen opbrengen. Was er buiten seks dan niets dat haar wezenlijk beroerde? Het leek waarachtig of ze zich alleen daarbij volledig liet gaan. Met zijn blik op de serene glimlach die de spot leek te drijven met haar onschuldige sproetjes, kon hij zich maar moeilijk voorstellen dat ze zijn naam fluisterde, of uitriep, of dat ze kreunend van het opperste genot tegen zijn schouder viel. 
Niettemin voelde hij zijn hartslag versnellen ten teken dat zijn driften de strijd aangingen met zijn verstand. Was het afgezien van haar uiterlijk schoon niet juist haar onverstoorbaarheid en koele uitstraling geweest die hem zo sterk hadden aangetrokken dat hij had besloten haar te veroveren? Haar compleet te doen smelten, haar, net als zo velen voor haar, aan zich te onderwerpen en daarna tevreden zijns weegs te gaan? 
‘Als ik had geweten dat je me zo lauw zou begroeten, had ik me de moeite van het komen bespaard,’ gaf hij haar bedrieglijk minzaam te verstaan. 
De glinstering in zijn gitzwarte ogen ontging Lucy niet. Net als in het allereerste begin herkende ze daarin de man die gewend was overladen te worden met uitingen van affectie – en die daardoor ook even snel weer verveeld raakte. Dus had ze er niet aan meegedaan. Zij had al jong geleerd om te doen wat mensen wilden. Sommigen zouden dat behaagzucht noemen, maar zij zag het eerder als een zekere manier van prettig met elkaar omgaan. 
‘Wat zou je dan graag willen?’ murmelde ze. ‘Dat ik met een kreet van verrukking mijn armen om je nek sla?’ 
‘Bewaar dat maar voor later… in bed,’ reageerde Guido spottend, en hij vond zijn beloning in de blos die haar lichte, met sproeten bezaaide huid kleurde. Hoewel… over die blos mocht ze dan geen controle hebben, over de uitdagende blik in haar twinkelende ogen des te meer. 
Ze hief haar kin en spotte even hard terug. ‘Misschien ben ik wel zo moe dat ik mijn slaap hard nodig heb.’ 
‘Of niet…’ Hij bracht zijn ene hand naar haar gezicht om met een vingertop haar wang te strelen. En doelbewust erotisch te eindigen op haar lippen, die direct licht trillend van elkaar gingen. Hoewel hij wat graag zijn hoofd zou buigen om ze te kussen, deed hij dat niet. Hij zag de krantenkoppen al voor zich. Een zoen in het openbaar betekende in krantentaal dat er een huwelijk op til was. 
Maar als hij zich al koel betoonde, bleef Lucy ook onder zijn doordringende blik de koelheid zelve. 
‘Geef me je koffertje maar. Ik ben met de auto.’ 
Zij had haar deel gedaan, dacht ze. Het noodzakelijke deel. Ze was hem niet om de hals gevlogen en had zelfs van zijn aanraking ternauwernood gehuiverd – maar genoeg was genoeg. Nu verlangde ze intens naar hem. En terwijl ze hem haar kleine koffer liet overnemen, gunde ze zichzelf de luxe van een glimlach. ‘Heerlijk. Rij je zelf?’ 
Heerlijk? Hij wist niet wat hij hoorde. De drang om haar flegmatieke air te doorbreken werd opeens heel sterk. ‘Nee,’ antwoordde hij zachtjes zonder aandacht te schenken aan het bekijks dat ze op weg naar de uitgang trokken. ‘Ik ben met chauffeur, die door het donkere glas niet zal kunnen zien dat ik je kus. De glazen wand is trouwens ook geluiddicht, dus hij zal ook niet horen dat je ademhaling versnelt als ik mijn hand onder je rok laat glijden.’ 
‘O, Guido, niet doen,’ fluisterde ze. 
Uit zijn opgewonden staat maakte hij op dat het beter was om nu te stoppen, maar hij kon het niet laten er nog een schepje bovenop te doen. ‘Ook zal hij niet merken dat ik je uit je slipje help en je op schoot trek…’ 
‘Guido –’ 
‘Schrijlings op schoot om –’ 
‘G-Guido –’ 
Hij boog zijn hoofd naar haar toe om in haar oor te kunnen fluisteren en tegelijkertijd haar heerlijke geur in de ademen. ‘Dan zal ik je compleet vullen en doorgaan tot je naar lucht happend jezelf vergeet –’ 
‘Guido!’ Haar hart sloeg wild tegen haar borst. Ze werd licht in haar hoofd en moest nu al naar lucht happen. 
Haar doorgaans zo zekere tred werd aarzelend, en hij greep haar net bij de arm, toen een zwarte limousine voor hen stopte. In het Frans beet hij de chauffeur iets toe, waarna hij Lucy naar binnen duwde. Daarna schoof hij naast haar op de achterbank, trok het portier met een klap dicht om iedereen buiten hun schaars verlichte luxueuze privéwereldje te sluiten, en nam haar in zijn armen. 
Gloeiend van verlangen, kon Lucy alleen nog maar zijn naam prevelen toen hij haar achterover drukte en haar hoedje op de grond viel. 
‘Guido….’ De enige reactie die ze kreeg, was dat hij haar begon te kussen, haar meevoerend naar die plek waar niets anders telde dan zijn liefkozingen. Hem voelen, proeven en ruiken, terwijl ze haar vingers door de satijnzachte weelde van zijn zwarte haar haalde en zich rusteloos tegen zijn harde lichaam aan wreef… Tot ze zijn hand op haar knie voelde en ze even opgewonden als verschrikt verstijfde bij de herinnering aan wat hij eerder had gezegd. 
Het kon toch niet echt zijn bedoeling zijn om… 
Maar zijn hand gleed hoger, en ze kwam hem vanzelf tegemoet, al waren haar heupbewegingen in tegenspraak met wat ze vond dat ze moest zeggen. ‘Dit kunnen we niet doen,’ wist ze ondanks haar overweldigende verlangen naar meer uit te brengen. ‘Niet hier.’ 
‘Waarom niet? Je raakte al opgewonden toen ik het erover had. Dat weet je net zo goed als ik.’ Hij streelde haar net boven haar kous, voelde het contrast tussen de koelte van de zijde en de warmte van haar blote dij. ‘Ik las het in je ogen…’ 
‘Dat kan wel z – O, hemel…’ Met gesloten ogen liet ze zich terugvallen op de zachte leren bekleding. Zijn vingertoppen kwamen verleidelijk dicht in de buurt van waar de gloed haar leek te verschroeien. ‘Ik kan wel opgewonden geraakt zijn, maar betekent nog niet dat we –’ 
Guido hield zijn hand stil. ‘Zal ik dan maar stoppen, cara mia?’ 
Hulpeloos schudde ze even haar hoofd. 
Hij bracht zijn mond vlak bij haar oor. O, wat wond het hem op als ze als was in zijn handen werd. Als haar onverstoorbaarheid plaatsmaakte voor hete lust. ‘Ik verstond je niet, Lucy,’ fluisterde hij. 
‘Nee,’ kreunde ze. ‘Niet stoppen… alsjeblieft niet…’ 
In pure triomf schoof hij haar slipje opzij om haar overgevoelige plekje te beroeren. Maar het was al over voor hij goed en wel was begonnen. 
Zodra hij haar met zijn vingertop aanraakte, voelde hij haar verstrakken. Met een arm om zijn nek trok ze hem naar zich toe en drukte haar mond op de zijne, en terwijl ze haar benen spreidde, maakte ze zachte kreungeluidjes van genot. 
Zo lagen ze aan elkaar geklonken, terwijl hij haar met zijn vingers intiem streelde en haar tegen zich aan voelde schokken en rillen. Toen ze tot bedaren kwam, maakte ze zich los uit zijn armen en schudde, nog na huiverend en met een verhit gezicht, haar hoofd. 
‘Waarom deed je dat?’ vroeg ze, als een drenkeling naar adem happend. 
Flauwtjes glimlachend trok hij haar uniformrok naar beneden. ‘Omdat je dat graag wilde.’ 
‘We hadden moeten wachten.’ 
‘Volgens mij kon jij niet wachten.’ 
Dat was waar. Het was lang – te lang – geleden, en ze had hem gemist. 
Had hij haar ook gemist, al was het maar een beetje? Ze keek naar hem op, maar zoals gewoonlijk waren de zwarte diepten van zijn ogen ondoordringbaar. Het liefst zou ze hem weer kussen, alleen leek dat nu bijna te intiem. Was dat niet gek, na wat er daarnet was gebeurd? 
‘En hoe zit dat dan met jou?’ vroeg ze met hese stem, terwijl ze haar hand nogal plotseling op zijn kruis legde. Een ogenblik kneep hij zijn ogen dicht, maar het volgende moment trok hij haar hand weg en bracht die naar zijn mond. Zijn warme adem gleed over haar vingertoppen. 
‘Ik kan… echt wel wachten, cara,’ antwoordde hij schor. ‘Dat is het verschil tussen jou en mij.’ 
O, hij was altijd zo beheerst, en door zijn zelfdiscipline te tonen, legde hij de nadruk op haar gebrek eraan! Op het fysieke vlak zou ze hem misschien nog op andere gedachten kunnen brengen, maar mentaal gezien had ze geen schijn van kans. 
Hij mocht dan afstand hebben gedaan van al het uiterlijk vertoon dat het prinsdom met zich meebracht, de verantwoordelijkheid die bij de titel hoorde, verloor hij nooit uit het oog. Ook in een situatie als deze zou hij zijn hoofd erbij houden en zijn lichamelijke verlangens bedwingen. Hij hield eenvoudig rekening met het slechtste wat er zou kunnen gebeuren – zoals gestoord worden door de chauffeur, of door de politie dan wel fotografen die een van de prinsen van Mardivino maar wat graag met een stewardess op schoot zouden betrappen. 
Blozend schoof Lucy een stukje opzij. Ze voelde zich opeens akelig goedkoop. Hoe moest het wel niet op buitenstaanders overkomen? 
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En dat nog wel door een man die haar nooit enige beloftes had gedaan en dat nooit zou doen ook. Vond ze zichzelf zo weinig waard? En zo ja, hoelang zou ze dit dan nog laten voortduren? 
‘Cara?’ 
Dat klonk zacht, en van ieder ander zou je wellicht zo gek zijn om te denken dat het teder bedoeld was, maar tederheid was Guido volstrekt vreemd… 
Hij zag de blik in haar ogen vertroebelen, en voor hij het wist, smolt er iets weg van zijn koppige innerlijke verzet. Naar haar toe leunend, liet hij zijn voorhoofd tegen het hare rusten, en hij begon haar prachtige haar te strelen. ‘Vergeef me, Lucy,’ murmelde hij. 
Wat zou ze hem moeten vergeven, vroeg ze zich met haar ogen dicht af. Dat hij haar in onfatsoenlijk korte tijd in de zevende hemel had gebracht? Of dat hij het er weer eens had ingehamerd dat hij, waar het seks betrof, de touwtjes in handen had? 
‘Ik voelde me door jou machteloos,’ bekende ze timide. 
‘Ach, een vrouw hoort soms machteloos te zijn,’ mompelde hij schokschouderend. 
‘O, en een man zeker niet?’ informeerde ze uitdagend. 
‘Natuurlijk niet,’ reageerde hij met fonkelende ogen. ‘Mannen zijn niet voor niets het sterkere geslacht. Wist je dat niet? Wij zijn geconditioneerd om te vechten en te jagen, niet om bij het minste of geringste als tamme poesjes op onze rug te rollen.’ 
‘Zoals ik daarnet, bedoel je?’ 
‘Mmm, je was geweldig…’ Hij streelde haar lippen met de zijne. ‘Zo zie ik je graag.’ 
‘O, wat ben je toch een machtswellusteling,’ mompelde ze half boos. 
Er speelde een glimlach om zijn lippen. ‘Maar, o, wat vind je dat fijn.’ 
‘Soms.’ Niet altijd. Af en toe zou ze er wel honderd erotische hoogtepunten voor willen geven om hem eens op een zweem van kwetsbaarheid te betrappen. Maar dat was ongeveer hetzelfde als tijdens een hagelbui wensen dat het diamanten regende. ‘Ik zou wel eens willen dat je je wat meer liet gaan…’ 
‘Straks,’ murmelde hij, terwijl hij haar in zijn armen nam. ‘Dat beloof ik je.’ 
‘Niet alleen in bed, bedoel ik,’ verduidelijkte ze. ‘Het is jou misschien vreemd, maar daarbuiten mag het ook best eens, Guido.’ 
‘Stil maar, zo is het wel genoeg, cara.’ 
Ze vlijde haar hoofd tegen zijn schouder en liet het erbij, al gaf het verwijt dat in zijn laatste woorden had doorgeklonken, haar een onbehaaglijk gevoel. Zeurde ze te veel, vroeg ze zich uit het zijraam starend af. Ze registreerde vagelijk dat de limousine inmiddels over Park Avenue reed, maar ze was meteen alert toen ze vaart minderden en voor een fraai oud gebouw stopten. 
‘Waarom stoppen we hier?’ vroeg ze verrast. 
Guido keek haar indringend aan. ‘Omdat we er zijn.’ 
‘Maar dit ziet er niet uit als een hotel,’ zei ze met gefronst voorhoofd. 
‘Dat is het ook niet.’ Hij glimlachte, alsof er niets aan de hand was. Dat was er wel, en dat wisten ze allebei. ‘Ik dacht dat je het wel leuk zou vinden mijn appartement te zien.’ 


Hoofdstuk 2 
 
De donkere glinstering in Guido’s ogen gaf niets prijs van wat er in hem omging. Ze wist haar eigen gezicht eveneens in de plooi te houden, hoewel ze, diep vanbinnen, wel degelijk geschokt was. Hij wilde haar mee naar huis nemen! Nou ja, een van zijn huizen, om precies te zijn. Eindelijk. Maar waarom nu opeens? 
‘Je appartement?’ herhaalde ze langzaam. 
Niet bepaald het meeslepende enthousiasme dat hij misschien had verwacht – wat maar weer eens bewees dat je in het leven niet te veel moest verwachten. ‘Wil je het niet graag zien?’ 
‘Ja, natuurlijk wil ik dat,’ antwoordde ze glimlachend. 
Tot op heden hadden ze hun tijd samen altijd in hotels doorgebracht. 
Zij had als stewardess het voordeel dat ze overal waar ze moest overnachten, de beschikking had over een hotelkamer, en als uitermate succesvol projectontwikkelaar huurde Guido over de hele wereld luxueuze suites. Alleen in New York en in Parijs had hij een eigen appartement, maar die had Lucy geen van beide ooit gezien. 
Voet te mogen zetten in het huis van haar vriend zou niet als het bereiken van een mijlpaal moeten voelen, maar dat deed het wel. Was dat wat er gebeurde als je uitging met een man als Guido, vroeg ze zich af. Dat je abnormaal gedrag normaal begon te vinden? 
Guido boog voorover om haar hoedje op te pakken. ‘Wil je hem weer op?’ 
Ze voelde dat ze een kleur kreeg. ‘Nee, ik haat dat ding,’ verklaarde ze. 
Het klonk bitser dan nodig was, omdat hij haar er met zijn suggestieve blik aan herinnerde hoe het op de vloer was beland en wat er van was gekomen. Haar reserves ten spijt, voelde ze opnieuw het verlangen door haar aderen stromen. 
‘Maar het staat je très chic,’ murmelde hij, en omdat hij zo hevig naar haar verlangde, pakte hij haar hand om er een kus op te drukken. ‘Kom, dan gaan we naar binnen. De chauffeur zorgt wel voor je bagage.’ 
‘Weet je het wel zeker,’ kon Lucy niet nalaten zachtjes te vragen, toen ze met de lift onderweg waren naar het penthouse. 
Inderdaad, Guido had er zijn bedenkingen over gehad. Tot hij zich had gerealiseerd dat hij, als hij zo doorging, een legendarische kluizenaar dreigde te worden. Bovendien wist hij intuïtief dat hij Lucy kon vertrouwen. Zij zou zeker niet over zijn huis uit de school klappen. 
Met een vinger streelde hij haar in de holte van haar middel. ‘Ik wil iemand mijn kookkunsten laten proeven.’ 
Dit keer lukte het Lucy niet haar verrassing te verbergen ‘Wil je beweren dat jij kookt?’ Ze kon hem zich onmogelijk in de keuken voorstellen. 
‘Nou… nee,’ antwoordde hij grinnikend. ‘Jij wel?’ 
Daarop knikte ze ernstig. ‘O, ja. Ik vind koken heerlijk. Het is zelfs zo dat ik niets liever doe dan voor mannen in het algemeen kokkerellen. Ik hoop van harte dat ik dadelijk voor jou het vuur uit mijn sloffen mag lopen. Dat sta je toch wel toe, Guido?’ 
Het duurde een volle seconde voor hij het sarcasme in haar stem registreerde, waarna hij haar meteen in zijn armen nam en dicht tegen zich aan trok. ‘Wat kun je toch een krengetje zijn, Lucy Maguire,’ murmelde hij met zijn lippen al tegen haar wang. 
Zijn intrigerende mannengeur van wilde limoenen en iets aangenaam dierlijks stimuleerde haar zinnen als een krachtige drug. Gesterkt door zijn plagende opmerking, waarin ze iets van verwarring meende te bespeuren, sloot ze haar ogen. 
Het deed haar goed dat hij blijkbaar geen hoogte van haar kon krijgen. 
Hoewel ze het daar ook om had gedaan, was het voor haar veel meer dan een spel. Waarom zou zij van haar kant emoties moeten tonen als hij zich voor haar bleef afsluiten? Op het moment had ze een mysterieus tintje dat hem kennelijk fascineerde. Zolang ze niet wist wat er zou gebeuren als ze zich blootgaf, moest ze dat maar even zo houden. 
Met die gedachte draaide ze haar hoofd, zodat haar lippen de zijne verleidelijk raakten. Ze zag zijn ogen groter worden, en ze werd verrast door een felle glinstering in de zwarte diepten. 
‘Ik wil je,’ gromde hij. 
‘Dat mag ik hopen,’ fluisterde ze ingetogen. 
‘Ik verlang zo hevig naar je dat ik je –’ 
‘– hier zou kunnen nemen?’ opperde ze liefjes, terwijl ze hem met een hand tussen hen in schaamteloos opnieuw betastte. Deze keer duwde hij haar niet weg. Deze keer kreunde hij diep in zijn keel, en ze liet haar vingers over het keiharde bewijs van zijn begeerte glijden. En net zoals hij dat op het vliegveld bij haar had gedaan, bracht ze haar lippen tot vlak bij zijn oor. ‘Wil je dat ik je rits omlaag trek, Guido?’ teemde ze. ‘Dat ik je bevrijd en je dan langzaam in mijn mond neem… Je met mijn lippen en tong bewerk tot je het niet meer uithoudt, en –’ 
De lift was nog niet tot stilstand gekomen, of met de brul van een getergde leeuw stompte Guido de dubbele deuren open. Een tel later ontsloot hij zijn appartement, waarbij hij de hemel dankte dat hij met vooruitziende blik zijn personeel voor de rest van de dag vrijaf had gegeven. 
Hij sloeg de deur achter hen dicht, en Lucy kreeg niet eens de kans haar zorgvuldig onderdrukte nieuwsgierigheid te bevredigen door rond te kijken, want hij sleurde haar mee op een wijze die geen tegenspraak duldde. Maar wie zou hem op een moment als dit willen tegenspreken? 
Zij niet, in ieder geval… 
Nadat hij de deur van de slaapkamer met zoveel kracht had opengegooid dat het leek of hij hem had ingetrapt, draaide hij zich naar haar om. Zo stonden ze tegenover elkaar, alsof ze zich opmaakten voor de strijd, hij zwaar ademend, zij met wild bonzend hart. Ze was blind voor het spectaculaire uitzicht op de skyline van Manhattan door de brede raampartij achter hem. Blind voor alles, behalve de schoonheid van zijn gezicht. De naakte honger die zijn harde trekken tijdelijk haast wreed deed lijken, dronk ze in, en het besef dat ze hem tot de rand van zijn zelfbeheersing had gebracht, vervulde haar met een groeiend gevoel van lef. 
Als Guido iets in haar had gewekt, dan was het een passie en een drang tot experimenteren waar geen van haar – belachelijk weinig – voormalige minnaars zelfs maar in de buurt was gekomen. Of kwam dat misschien doordat hij zo’n volleerde minnaar was dat zij het – om niet voor hem onder te doen – nodig vond om haar grenzen te blijven verleggen, informeerde het stemmetje van haar geweten pesterig. 
Ze liet zich er niet door afleiden, en terwijl ze hem met half geloken ogen bekeek, nam ze met haar handen in haar zij een uitdagende pose aan die niet paste bij de vormelijkheid van haar keurige uniform. ‘Wilt u misschien dat ik voor u strip… sir?’ vroeg ze gedienstig met hese stem. 
Guido kreunde. Was wachten nog wel te verdragen? Op het moment dat hij zich dat afvroeg, besefte hij dat niet wachten nog ondraaglijker zou kunnen zijn. Voor een man wiens hongergevoel in de loop der jaren was vervlakt doordat hij altijd kreeg wat hij wilde, vormde deze nieuwe erotische ervaring zo’n uitdaging dat hij daar wel van wilde genieten. 
Want was het niet juist de sensatie van honger die je levensgevoel meer versterkte dan het direct bevredigen ervan? Had het bloed in zijn aderen ooit eerder zo gezongen als nu? Om nog maar te zwijgen van zijn pijnlijk harde erectie, die hem er haast toe dreef in complete overgave aan haar voeten te vallen. 
Omdat hij zijn stem niet vertrouwde, liep hij eerst naar het reusachtige bed en maakte het zich met de kussens in zijn rug gemakkelijk. ‘Doe dat,’ beval hij met een kort knikje. ‘Strip maar voor me.’ 
Met een zucht nam Lucy de revers van haar uniformjasje tussen duim en wijsvingers voor een sensuele streling, alsof de stof naakte huid was. 
In zekere zin vond ze het een opluchting dit spel te kunnen spelen. Het leidde af van de beangstigende realiteit dat ze hard op weg was haar hart aan Guido te verliezen. Wat o, zo gevaarlijk zou zijn… 
Zolang ze de rol van de zwoele sirene speelde, kon ze zich er tenminste van weerhouden naar hem toe te snellen, zijn knappe gezicht met vurige kussen te overladen, en hem keer op keer te vertellen dat hij haar hart deed zingen en haar zinnen zo prikkelde dat het pijn deed. 
Dat was echter niet wat hij van haar wilde. Een man hoefde echt niet aan je uit te leggen dat hij zich tevreden stelde met niet meer dan een vluchtige affaire. Zij was in elk geval opmerkzaam genoeg om daar zelf allang achter te zijn. En omdat ze het gaande wilde houden, volgde ze de regels die hij had bepaald. Gaf dat aan dat zij zwak was? Of was ze eenvoudig zo ontvankelijk? 
Haar aarzeling ontging Guido niet, en hij moest zich bedwingen om haar niet bij hem op bed te laten komen. ‘Strippen,’ was het enige wat hij bevelend uit kon brengen. 
Het klonk hard, maar dat werd ruimschoots goedgemaakt door wat ze in zijn ogen las. Nooit eerder had hij met zo’n onverholen begeerte naar haar gekeken. Ze moest zich harden om niet te smelten onder die vlammende blik. Dat deed ze door haar jasje van haar schouders te laten glijden en het keurig over de rugleuning van een stoel te hangen. 
‘O, Lucy,’ murmelde hij. 
‘Ga ik te langzaam voor je, Guido?’ 
In haar stem klonk de uitdaging die hij in haar glanzende ogen las, en hij begreep dat ze nog trager te werk zou gaan als hij ja zei. Niet in staat te spreken, schudde hij zijn hoofd. 
Nadat ze de knoopjes van haar nette witte blouse had losgemaakt, zag ze dat hij zijn lippen likte toen ze het kledingstuk over haar jasje wierp. 
Tergend langzaam trok ze de rits van haar rok omlaag en liet die afglijden. Ze hoorde hem scherp inademen, toen ze eruit stapte en slechts gehuld in beha, slipje, jarretelgordel, kousen en haar hooggehakte pumps voor hem stond. 
Met een paar simpele bewegingen ontdeed ze zich van de kanten beha, en terwijl ze zijn blik gevangen hield, streelde ze haar borsten. 
‘Kom hier,’ fluisterde Guido. 
‘Nog niet.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Eerst je overhemd uittrekken.’ 
Dat deed hij, en hij betrapte zichzelf op een droge keel, toen hij het staalblauwe zijden hemd voor haar voeten op de grond wierp. 
‘Nu je broek,’ instrueerde ze hem zachtjes. ‘Trek uit.’ 
Zijn hart bonkte in zijn ribbenkast. ‘Waarom doe jij dat niet?’ 
‘Omdat ik wil dat je het zelf doet.’ 
‘O, wil je dat?’ Ze behandelde hem zoals geen andere vrouw hem ooit had behandeld. En het was behoorlijk verontrustend dat hij dat nog toestond ook. Maar de seksuele spanning die met de seconde steeg, was eenvoudig te opwindend om te weerstaan. 
Daarom ontdeed hij zich gehoorzaam van zijn broek en boxershort, waarna hij met een gevoel van triomf vaststelde dat ze grote ogen opzette en met haar mooie mond een geluidloze ‘o’ vormde bij de aanblik van zijn erectie. 
‘O, Guido,’ hoorde hij haar ademloos fluisteren, terwijl ze de vingers waarmee ze haar tepels had omcirkeld tussen haar dijen liet glijden. 
Doordat ze haar ogen sloot, en haar hoofd achterover liet vallen, vroeg hij zich af of ze zichzelf daar voor zijn neus zou bevredigen. En zou dat – zijn pijnlijke verlangen ten spijt – niet het toppunt van erotisch zijn om te aanschouwen? 
Gedreven door een overweldigende behoefte, streelde hij zichzelf, zo begerig als een schooljongen, tot hij opkeek en Lucy naar hem zag staren. Hun blikken kruisten elkaar in een verstild moment van compleet wederzijds begrip. 
‘Oké, Lucy,’ zei hij met onvaste stem. ‘Jij hebt je spelletje als stripper gespeeld. Zo is het genoeg. Nu moet je bij me komen. Nu.’ 
Zijn bevel was rauw genoeg om de scherpe nadruk op het woord stripper te vergeten. Met licht bevende handen trok ze haar slipje uit en wierp het terzijde, waarna ze naar het bed liep. Ze ging direct schrijlings op hem zitten en liet zich langzaam zakken, waarbij een kreet van verrukking haar ontsnapte. Maar ze begon nog niet te bewegen, of hij kwam overeind en drukte haar achterover om de leiding over te nemen. 
‘Nu,’ zei hij met diepe stem, en hij stootte in haar. ‘Nu!’ En met elke nieuwe wreedzoete stoot bracht hij haar meer in vervoering. 
Hij boog naar voren om haar te kussen. De aanraking van zijn lippen ontstak een vuur diep in haar hart, en onblusbare vlammen begonnen aan haar aderen te likken. Haar kreunende snik van onzegbaar genot werd gesmoord in zijn mond. Ze verbeet wat ze hem in haar tomeloze passie het liefst zou vertellen; dat hij de enige was die haar dit gevoel kon schenken. Voor Guido was dit echter niet meer dan geweldige seks, en iedereen wist dat mannen die met vele vrouwen konden hebben. 
Dat alles vervaagde in de weergaloze extase die haar overspoelde en haar tot in het diepst van haar wezen verrukte. Er restte haar niets anders dan zich met haar gezicht tegen zijn schouder gedrukt in complete gelukzaligheid aan hem vast te klemmen en hem haar orgasme met het zijne nog eens te laten rekken. 
Er kwam voor Guido geen einde aan, en zelfs toen hij na afloop op zijn rug draaide, lag hij nog een tijdje verdwaasd naar het plafond te staren. 
Hij kon zich niet herinneren dat hij ooit eerder zulke fantastische seks had gehad. In het vage besef dat hij in deze toestand vrijwel weerloos was, gaf hij geeuwend toe aan de slaperigheid die hem meer en meer in zijn greep kreeg… 
Lucy bleef stil liggen tot ze Guido’s ademhaling rustiger en dieper hoorde worden. Pas toen ze zeker wist dat hij in slaap was gevallen, waagde ze het zich op haar zij te draaien en naar hem te kijken. 
Als hij sliep was hij mooi en leek hij veel toegankelijker dan wanneer hij wakker was. Alleen in zijn slaap ontspande zijn knappe – gewoonlijk harde – gezicht zich, en het was ondoenlijk geen heimelijke fantasieën te koesteren als zijn sensuele mond minder strak stond en zijn indringende donkere ogen afgedekt werden door de lagen fluwelen wimpers die in haast kinderlijke onschuld op zijn wangen rustten. 
Onschuld die nog werd versterkt door zijn houding; een hand onder zijn donkere hoofd en zijn lange ledematen wijd gespreid op het enorme bed. 
Zonder een geluid te maken werkte Lucy zich een eindje omhoog tot ze met de laag zachte kussens in haar rug genoeg overeind zat om de kamer eens goed bekijken. 
Dus dit was de slaapkamer van de prins! 
In feite was er weinig wat het als een koninklijk onderkomen typeerde. 
Het leek haar de riante slaapkamer van een zeer welgesteld man. Het bed was groter dan ze ooit had gezien, het uitzicht door de brede ramen was ronduit spectaculair, en er waren geen kosten gespaard voor de ingetogen, maar bijzonder elegante meubilering. Het geheel deed minimalistisch en uitgesproken mannelijk aan, zonder dat er ook maar iets hard of koud leek. 
Alleen een foto in zilveren lijst naast het bed was een indicatie van zijn identiteit, al moest je daar wel weet van hebben, anders zou het net zo goed een kiek van een rijke en bevoorrechte familie kunnen zijn. 
Dat was het niet. 
Lucy herkende Guido als jongetje van een jaar of vier aan zijn zwarte haar en zwarte ogen. Hij stond op de foto met zijn moeder, zijn oudere broer Gianferro en zijn vader, de koning. Bijtend op haar lip, bestudeerde ze het figuur van de mooie jonge koningin. Er was niet te zien dat ze in verwachting was van Nicolo, de jongste prins, en evenmin was er iets wat er op wees dat ze nog geen jaar nadat deze foto moest zijn genomen, zou overlijden… 
De hemel zij dank dat mensen niet in de toekomst konden kijken, dacht ze met pijn in haar hart. Het trof haar dat de kleine Guido de hand van zijn moeder stevig vasthield en dat in zijn ernstige gezicht – alsof hij vastbesloten was voor haar snel groot te groeien – al de man zichtbaar was die hij was geworden. 
Alles wat Lucy van de familie wist, was haar pas gaandeweg bekend geworden. Het was gemakkelijk om dingen over mensen aan de weet te komen als je interesse voor hen was gewekt. Zeker als het publieke figuren waren die in hun doen en laten door alle media werden gevolgd. 
Niet dat zij, toen ze Guido ontmoette, meteen had geweten dat hij een prins was. Voor haar was hij in eerste instantie een aantrekkelijke, adembenemend knappe man geweest die op een feest een gesprekje met haar was begonnen. 


Hoofdstuk 3 
 
Het was zo’n feestje geweest waar Lucy niet op had zitten wachten. 
Het was tijdens een tussenstop met overnachting op haar terugreis naar Londen, en zij had het liefst willen gaan slapen. Haar collega’s hadden haar echter overgehaald om mee te gaan. Volgens hen mocht ze zo’n chic feest, vooral vanwege de hoge gasten die zouden komen, niet missen. Een van de stewardessen had gezegd dat er zelfs een prins aanwezig zou zijn, maar dat had ze niet willen geloven. 
Wie wel? 
Toen ze die avond de peperdure onconventionele villa in Lower Manhattan hadden betreden, had Lucy belangstellend rondgekeken. Het was alsof ze in een enorme, weelderig ingerichte bedoeïenentent waren beland, een ruimte met overal grote geborduurde kussens, brokaten wandtapijten en een bedwelmende wierookgeur. De hypnotiserende klanken van wat haar aan muziek van een slangenbezweerder had doen denken, hadden bijgedragen aan de illusie dat ze zich op een filmset bevonden. 
‘Wanneer komen de buikdanseressen?’ kon ze niet nalaten droog te informeren. 
‘Sst!’ siste een van haar collega’s. ‘Je weet toch dat mensen jouw gevoel voor humor niet altijd begrijpen!’ 
Daarop besloot Lucy dat ze om te beginnen beter kon gaan observeren dan zich onder de gasten mengen, en ze zocht met een glas punch een donker hoekje vanwaar ze een goed overzicht had. Ze nam een slokje, waarna ze het glas onwillekeurig rillend haastig op een ingelegd tafeltje zette. 
‘Walgelijk, vindt u niet?’ vroeg een rijke mannenstem met aangenaam accent van opzij. 
Haar voorgenomen boze uitval, namelijk dat ze niet zo aan het schrikken gemaakt wenste te worden, bleef in haar keel steken. ‘Het is… een beetje zwaar gekruid,’ zei ze knipperend met haar ogen, die ze nauwelijks kon geloven. 
‘En er zit natuurlijk te veel alcohol in,’ zei de man, terwijl hij naderbij kwam. 
‘Ja, eh… dat ook,’ stamelde ze, en hij glimlachte. 
Ze bleven naar elkaar kijken zoals twee mensen doen die zich seksueel sterk tot elkaar aangetrokken voelen. 
In haar simpele groen fluwelen tuniekjurkje dat net tot halverwege haar dijen reikte, leken haar benen eindeloos lang. Door haar halve wijde uitlopende suède laarsjes, kreeg haar verschijning iets eigenzinnigs, vooral in combinatie met haar weelderige roodbruine haar, dat los golvend tot over haar schouders viel. 
Guido vond haar eruitzien als een verdraaid sexy struikroofster. Zeker met al die sproetjes op haar lichte huid – hij viel op sproeten – en de ietwat behoedzame blik – daar hield hij ook van – in haar grote honingkleurige ogen. 
Lucy op haar beurt moest in alle eerlijkheid erkennen dat hij de mooiste man was die ze ooit had gezien. Dat was niet zo moeilijk, want ze had nog nooit een man gezien die ook maar een beetje op hem leek. Hij was lang, en zijn lichaamsbouw was zowel slank als krachtig. Qua voorkomen en houding had hij iets aristocratisch over zich met zijn gitzwarte haar en donkere ogen, en ze vroeg zich af of hij Italiaans of Spaans bloed had. 
Niet dat het er veel toe deed, want hij zou ongetwijfeld een vriendin hebben – zo niet een legioen vriendinnen, hield ze zich voor. 
Hoewel Guido afwachtte, zei ze niets, en dat beviel hem nog meer. Zou ze echt niet weten wie hij was, of deed ze maar alsof? ‘Kom je niet uit deze streek?’ vroeg hij ten slotte langzaam. 
‘Nee.’ 
‘Ben je hier met vakantie?’ 
‘Niet echt. Ik werk voor Pervolo Airlines.’ 
‘Als piloot?’ 
Ze zag zijn ogen glinsteren, maar ze liet zich niet kennen. ‘Je stelt wel veel vragen,’ merkte ze met eveneens een glinstering in haar ogen op. 
‘Een van ons moet het doen.’ 
‘Als je het zo graag weten wilt, ik ben stewardess. Maar bedankt dat je dat niet zonder meer aannam.’ 
‘Zonder meer iets aannemen is stomvervelend, vind je niet?’ 
Er was iets in de zorgeloze manier waarop hij dat vroeg, iets in de ondertoon van dat fluwelen accent, wat ze – omdat ze het nooit eerder had gehoord – niet thuis kon brengen. Tot hij haar een stille aanwijzing gaf met het fier heffen van zijn kin en het geringschattende trekje om zijn sensuele mond, omdat er van de andere kant van de ruimte naar hem werd gelonkt door een vrouw die zo schaars gekleed was dat ze voor een buikdanseres kon doorgaan. 
Het was voorrecht, realiseerde Lucy zich ineens. Die aan arrogantie grenzende eigenwaarde, die zo van hem afstraalde dat hij bijna voelbaar was. Hautain, maar met een duivelse twinkeling in zijn ogen speelde hij het klaar om tegelijkertijd heerlijk benaderbaar en onmogelijk gereserveerd te zijn. 
‘Jij bent de prins,’ stelde ze vast. Dat had zij weer, dacht ze met een lichte steek van teleurstelling. Kwam ze iemand tegen van wie ze ondersteboven zou kunnen raken, bleek meteen dat hij onbereikbaar was! ‘Toch?’ drong ze aan, omdat hij zijn ogen half toekneep. 
‘Wist je dat?’ 
‘Nee.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Dat heb ik net geraden. Iemand zei dat er hier vanavond een prins zou zijn, maar dat wilde ik niet geloven.’ Ze keek hem openhartig aan. ‘Het moet erg vervelend voor je zijn dat iedereen al vooraf weet dat je er zult zijn.’ 
‘Succes verzekerd voor de ambitieuze societygastvrouw,’ reageerde hij droog. 
‘Dat zal wel.’ Was zijn reactie nu arrogant, of alleen maar eerlijk? Met een zucht schonk ze hem een spijtig glimlachje. Ze peinsde er niet over rond te blijven hangen en de stereotiepe rol van beroemdheidsaanbidster te vervullen. ‘Nou, leuk je ontmoet te hebben –’ 
‘We hebben elkaar nog niet echt ontmoet,’ onderbrak hij haar. ‘Maar dat is te verhelpen.’ 
Voor ze het wist, had hij haar hand in de zijne genomen. Hij glimlachte, even onweerstaanbaar als hij sprak. 
‘Ik ben Guido.’ 
‘Lucy,’ zei ze ademloos. Zijn aanraking bracht haar van de kook. ‘Lucy Maguire… maar, eh… laat me nu maar los… Ik wil geen beslag op je leggen.’ 
‘Leugenaar,’ murmelde hij, zijn vingers nog altijd bezitterig om haar slanke pols gekruld. ‘Je weet net zo goed als ik dat we wat graag beslag op elkaar willen leggen.’ 
‘Hoe kom je erbij,’ wierp ze mompelend tegen, maar ze liep niet weg. 
De hele avond hadden ze daarna met elkaar gepraat, waarbij ze zowel meegevoerd als geprikkeld werd door zijn snelle geest en zijn sexy accent. Hij bleek een van de prinsen van het vorstendom Mardivino te zijn, maar had al sinds jaar en dag afstand gedaan van zijn prinselijke privileges. 
‘Dat zul je wel jammer vinden,’ opperde hij na zijn uitleg spottend. 
‘Voor iemand die beweert tegen zonder meer iets aannemen te zijn, lijkt me dat een bijzonder zelfingenomen veronderstelling,’ beet ze fel van zich af. 
‘Mmm, zo klink je als een stijve schooljuf,’ gaf hij haar op zijn beurt te verstaan. ‘Ook al zie je daar beslist niet naar uit.’ 
Na die zwoele toevoeging volstond ze met even haar wenkbrauwen optrekken. Ze wilde er zeker niets op zeggen wat naar het beloofde land van opwindende seksuele fantasieën zou leiden. ‘En wat doen prinsen zoal, als ze geen prins meer zijn?’ informeerde ze. 
‘Ach, die rotzooien maar wat aan,’ antwoordde hij onverschillig, terwijl hij zijn blik over haar met sproetjes bezaaide gezicht liet dwalen. ‘Net als gewone stervelingen.’ 
Dat kon ze zich niet voorstellen. Gewone stervelingen hadden niet het gezicht van een donkere gevallen engel. ‘R-rotzooi je nog in i-iets bijzonders maar wat aan?’ stamelde ze. Het was moeilijk ademen, laat staan spreken, als hij zo naar haar keek. 
‘In onroerend goed,’ klonk het kort en bondig. 
Wat later bood hij haar een lift naar haar hotel aan. Dat aanbod sloeg ze af, al liet ze hem wel een taxi voor haar aanroepen. Ze wist immers niet of ze deze man met zijn unieke en uitgesproken sexy charisma genoeg vertrouwde om alleen met hem in een auto te zitten – of het moest zijn dat ze zichzelf niet vertrouwde en bang was dat ze hem niet zou kunnen weerstaan. 
Toen ze was ingestapt, boog hij zich naar voren in de taxi om haar zijn kaartje te geven. ‘Als je me de volgende maal dat je hier bent nu eens belt,’ opperde hij zacht. 
Het kaartje nam ze met een beleefd glimlachje aan, een glimlach die echter in ijs was uitgehouwen – iets wat hij blijkbaar niet wilde zien. Ze kreeg sterk de indruk dat hij vond dat hij haar een enorme gunst verleende door haar zijn nummer te geven. Over arrogant gesproken! 
Natuurlijk had ze niet de moeite genomen hem te bellen. Zeker, zijn hooghartigheid had haar teleurgesteld, maar het was meer dan dat. Hoe ze het ook wendde of keerde, de man was van koninklijken bloede, en dus totaal onbereikbaar. Alleen een vrouw met een masochistische inslag zou bereid zijn zich aan zo’n onvermijdelijke afwijzing bloot te stellen. 
Het was Guido nog nooit overkomen dat een vrouw hem links liet liggen. In eerste instantie kon hij er met zijn verstand niet bij dat ze niets van zich liet horen. Pas na enkele weken drong het tot hem door dat ze de moeite niet zou nemen. 
Intussen was hij zelfs haar achternaam vergeten. Niet dat dat een probleem was. Hij mocht dan afstand hebben gedaan van zijn leven als prins, dat weerhield hem er niet van zo nu en dan – indien nodig – gebruik te maken van zijn titel. Want waarom niet van enkele voordelen profiteren, als hij er nog altijd genoeg nadelen van ondervond? En Pervolo Airlines leek maar al te genegen om enkele gegevens van een van hun stewardessen prijs te geven aan een prins! 
Zo kwam hij erachter wat haar volgende vlucht was, en toen hij, na die geboekt te hebben, had plaatsgenomen in de eersteklas, verheugde hij zich zo op haar reactie dat hij zich heerlijk hard voelde worden op het moment dat hij een paar lange benen door het gangpad zag naderen. 
Lucy had hem natuurlijk al gezien. Het zou moeilijk zijn geweest hem niet op te merken, zelfs als ze niet door de purser was ingeseind dat ze een prins aan boord hadden. Maar ze was niet van plan om te reageren op de goedkeurende blik die zijn zwarte ogen verzachtte. Ze was slim genoeg om in de gaten te hebben dat Guido een echte hartenbreker kon zijn, en als ze ergens geen behoefte aan had, dan was het dat ze het volgende kerfje in de bedstijl van een knappe bevoorrechte man zou worden. 
‘Goedemiddag, sir,’ begon ze vriendelijk met een onverstoorbare beroepsglimlach op haar gezicht. ‘Mag ik u voor vertrek iets te drinken brengen?’ 
Juist, ja. Ach, wat had hij eigenlijk verwacht? Dat ze blozend en wel over haar woorden zou struikelen? Dat ze spijtig of ongemakkelijk zou kijken? Hij voelde zijn hartslag versnellen en begon te lachen. ‘Nee, ik heb liever dat je vanavond met me uit eten gaat,’ murmelde hij. ‘Alsjeblieft…’ 
Lucy zou het aandurven elke vrouw uit te dagen die innemende blik te weerstaan. Om nog maar te zwijgen van dat zonder een spoor van arrogantie gemurmelde ‘alsjeblieft’, waarvan ze vermoedde dat hij dat niet vaak had hoeven zeggen. Dus ging ze die avond met hem uit eten en daarna zonder noemenswaardig tegenstribbelen met hem naar bed. 
Dat laatste omdat ze zichzelf niet tekort wilde doen, en omdat het hypocriet zou zijn hem nog langer op afstand te houden terwijl ze naar hem verlangde zoals ze nog nooit in haar leven naar een man had verlangd. 
Niettemin hield ze zich de volgende ochtend – ondanks een lange nacht vol passie – uit intuïtieve zelfbescherming op de vlakte tegenover hem. 
Het laatste wat ze wilde, was opdringerig lijken, of laten merken dat haar wereld instortte als hij niet aangaf haar nog eens te willen zien. 
Het was echter juist haar afstandelijkheid die hem leek te fascineren. 
Dat zou wel zijn omdat hij dat van een vrouw nooit eerder had meegemaakt. Ze vermoedde dat haar houding opwindend verfrissend was voor een man wiens lustgevoelens enigszins waren afgestompt omdat hij de vrouwen bijna van zich af moest slaan. Als het nieuwe eraf was, zou dat wel weer overgaan, daar was ze op voorbereid – althans, dat prentte ze zichzelf keer op keer in. 
Afgezien van een langere tussenpoos in het begin, spraken ze sindsdien eens per maand met elkaar af. En dat was goed – voor wat het was. Ze gingen uit eten, soms naar de film, en heel soms naar het theater, maar zijn vrienden kreeg ze niet te zien. En hij de hare niet. 
Het was een gecompliceerd spel dat ze speelden, met een grote reeks onuitgesproken regels. Het was of zij een geheel van de rest van zijn leven afgescheiden compartiment toegewezen had gekregen. Een ruimte met het naamplaatje ‘maîtresse’. Zo lang ze dat accepteerde, was er niets aan de hand, en ze begreep dat het direct voorbij zou zijn als ze te kennen zou geven meer te willen. 
Dus… waarom was hij vandaag onverwachts opgedoken en had hij haar – nog onverwachter – meegenomen naar zijn appartement? 
Waarom niet naar het gebruikelijke neutrale terrein van een hotelsuite? 
Daar piekerde Lucy over, terwijl ze weer naar zijn nog altijd in slaap ontspannen gezicht staarde… tot ze zijn donkere wimpers licht zag bewegen. Na enkele ogenblikken opende hij zijn ogen en keek slaperig maar begerig naar haar op. 
‘Ciao,’ murmelde hij, en hij reikte naar haar borst. ‘Kom eens hier.’ 
‘Dadelijk.’ Ze liet hem loom haar borsten strelen, stil genietend van de warmte die zich door haar lichaam verspreidde. Als hij zo’n essentiële regel had doorbroken, waarom zou zij dat dan niet mogen? Peinzend liet ze haar vingerstoppen door zijn stugge donkere borsthaar naar zijn buik dwalen, en ze hoorde hem kreunen. ‘Ik vind het wel vleiend dat je me in jouw territorium hebt toegelaten, Guido,’ merkte ze zachtjes op. 
‘Waarom zou ik niet?’ Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Je hebt nooit speciale belangstelling getoond voor hoe ik woonde.’ 
‘Ah…’ Als ze dat wel had gedaan, zou dit appartement waarschijnlijk tot verboden gebied zijn verklaard, veronderstelde ze met opgetrokken wenkbrauwen. ‘Interessant.’ 
O, wat ergerde en boeide haar uiterlijke onbewogenheid hem! Elke andere vrouw zou zijn hazenslaapje te baat hebben genomen om rond te gaan neuzen. Zij zat echter rustig in haar naakte glorie naast hem, alsof ze dagelijks in zijn appartement kwam! 
Hij kneep zijn ogen tot spleetjes bij de gewaarwording van de begeerte die in zijn aderen klopte. Een betere minnares dan Lucy kon hij zich niet wensen. Ze was even mooi als ontvankelijk en stelde – anders dan de meeste vrouwen – nooit eisen. 
Denkend aan de verwachtingen en eisen die door anderen aan hem gesteld werden, klemde hij zijn kaken op elkaar. In het bijzonder vanwege de op handen zijnde doop van zijn neefje op Mardivino, en alles wat daarbij zou komen kijken. Daarover peinzend, keek hij naar de naakte vrouw naast hem, en dat bracht hem op een idee. Haar koele onverschilligheid zou in zijn voordeel kunnen werken… 
‘Heb je zin om komend weekend ergens met me mee naartoe te gaan, cara mia?’ 
Lucy antwoordde niet direct. Hij kon het nog zo terloops vragen, maar de glinstering in zijn ogen was haar niet ontgaan. Bovendien was het nooit verstandig om al te gretig te lijken, dat wist iedere vrouw! ‘Heb je iets speciaals in gedachten?’ 
‘Jazeker.’ Benieuwd naar haar reactie, keek hij haar scherp aan. Als ze er te veel in las, zou er niets van terechtkomen. ‘Ik dacht dat het je wel zou aanstaan me naar Mardivino te vergezellen.’ 
Even was het stil. Lucy dacht dat ze ze zag vliegen. ‘Naar Mardivino?’ herhaalde ze toonloos. 
‘Hou je opwinding alsjeblieft een beetje in bedwang, wil je,’ reageerde hij droog. 
O, hij moest eens weten! Haar hart bonsde zo hard dat het haar duizelde. Guido vroeg haar mee naar huis – om haar aan zijn familie voor te stellen! 
Of ze wilde of niet, haar lippen plooiden zich in een flauwe glimlach. 
‘Waaraan heb ik die eer te danken?’ 
Hij richtte al zijn aandacht op de onder zijn strelende vingertop hard wordende tepel. ‘Misschien wil ik je graag mijn geboorteland laten zien,’ mompelde hij. 
Deels omdat ze nauwelijks kon denken als hij haar zo aanraakte, deels om haar enorme opwinding te maskeren, sloot ze haar ogen. Nu geen emotie tonen, dat zou hem maar afschrikken, sprak ze zichzelf toe. Eén stap tegelijk… 
‘Oké,’ verzuchtte ze, alsof het er niet zo veel toe deed. ‘Waarom niet?’ 
Om die reactie kon hij voldaan glimlachen. Het ging nog beter dan hij had verwacht! ‘En misschien word ik gewoon graag door een mooie vrouw vergezeld naar de doop van mijn neefje,’ liet hij haar terloops ook nog even weten. 
In eerste instantie kon Lucy niets anders dan hem aanstaren. ‘Zeg dat nog eens,’ wist ze pas na een lange stilte uit te brengen. 
‘Het zoontje van mijn broer wordt gedoopt. Zou je daar mee naartoe willen?’ 
Ze knipperde heel snel met haar ogen. Hij vroeg haar – haar – mee naar zo’n feestelijke familieaangelegenheid? ‘Weet je… Weet je dat wel zeker?’ 
‘Anders zou ik het niet vragen.’ Bedachtzaam streelde hij haar blote schouder. ‘Je moet natuurlijk wel iets hebben om aan te trekken. We zullen straks gaan winkelen, ja?’ 
Het was of het prachtige geschenk dat ze had gekregen, meteen weer werd afgepakt, dacht ze onwillekeurig verstrakkend. ‘Je bedoelt dat ik volgens jou zelf niets geschikts heb?’ 
‘Nee, cara, jij ziet er altijd meravigliosa uit,’ verklaarde hij zonder blikken of blozen. 
‘Wat is dan het probleem?’ 
‘Er is geen probleem.’ Hij koos zijn woorden met zorg. ‘Maar zoals vereist, wordt het nu eenmaal een overdadige vertoning… En ik wil graag iets moois voor je aanschaffen.’ 
‘Ben je soms bang dat ik anders in jeans en sweatshirt kom aanzetten?’ 
‘Natuurlijk niet!’ 
‘Goed zo… Ik kan echt zelf wel iets moois aanschaffen, hoor.’ 
‘Dat weet ik.’ Hij trok zijn hoofd een eindje terug om haar diep in de ogen te kijken. ‘Laat me het anders formuleren,’ ging hij zachtaardig verder, omdat hij beslist haar lieve maar misplaatste trots niet wilde kwetsen. ‘Je bent mijn minnares, Lucy. En de traditie schrijft voor dat ik jou, als mijn minnares, mag verwennen.’ Hij glimlachte innemend. ‘En dat wil ik heel graag.’ 
Nou ja, dat hoorde ook bij het spel, realiseerde ze zich. Als ze hem vergezelde, moest ze wel in stijl voor de dag komen, en haar budget was te klein om qua verschijning niet voor andere dames van het koninklijk gezelschap onder te doen. 
Natuurlijk wilde ze ontstellend graag met hem mee. Als ze haar koppige trots te veel liet spreken, zou hij misschien op zijn uitnodiging terugkomen en haar niet meenemen. Die kans moest ze hem niet geven door erop te staan voor de gelegenheid een van haar eigen nette jurken te dragen… 
Bovendien, had zij – in alle eerlijkheid – niet net als elke vrouw die heimelijke assepoesterwens? Het verlangen dat iemand met een toverstokje zwaaide om haar van een alledaags schepsel in een prinses te veranderen? Nou, dat was wat Guido aanbood. Zolang ze maar niet verwachtte dat het als het sprookje van Assepoester zou eindigen, was er niets aan de hand. Waarom dan niet alles over zich heen laten komen en ervan genieten? Wat zou ze anders moeten? Nee tegen hem zeggen, en de relatie een zachte dood laten sterven? 
Het idee alleen al was veel pijnlijker dan ze had voorzien, en ze haalde haar schouders op, alsof ze door die plotselinge realiteitszin geen akelige steken in haar hartstreek had. ‘Goed dan, Guido,’ zei ze heel beheerst. ‘Ik neem je aanbod aan.’ 
‘Hm, volgens mij ben je me aan het testen, cara.’ 
Daar keek ze van op. ‘O?’ 
‘Ja, een man geeft een geschenk niet om het te laten opvatten als een soort straf die verdragen moet worden.’ 
‘Volgens mij is het wezen van geven juist dat je daar geen verplichtingen of verwachtingen aan verbindt,’ kaatste ze de bal liefjes terug. ‘Wist je dat niet?’ 
‘Heb je voor alles een snedig antwoord klaar, Lucy?’ 
‘Dat mag ik hopen,’ antwoordde ze, hem strak aankijkend. ‘Als het je om onderdanige dankbaarheid te doen is, zijn er vast vrouwen genoeg die zich daarvoor willen lenen.’ 
En ze had nog gelijk ook, maledizione! Ze moest eens weten dat hij van veel meer van haar genoot dan van het vrijen alleen. Als één vrouw hem intrigeerde, dan was zij het wel. En hij leek daar niet meer buiten te kunnen! 
Hij liet zijn hand tussen haar dijen glijden en hoorde haar naar adem happen. ‘Ik ga je weer beminnen,’ zei hij, lichtelijk schor maar vastberaden. ‘En daarna neem ik je mee om je fatsoenlijk in de kleren te steken,’ voegde hij er plagerig aan toe. 
 
Lucy liet zich door Guido op sleeptouw nemen door Manhattan. 
Daarbij ontkwam ze niet aan het surrealistische gevoel dat ze meedeed aan een film waarin hij haar van de ene naar de andere exclusieve winkel voerde. In het echte leven gebeurden zulke dingen niet, hield ze zich half verdwaasd voor. 
Maar het gebeurde wel degelijk. 
Het begon met lingerie – een variëteit aan niemendalletjes zoals ze nog nooit eerder had gezien. Gemaakt van de fijnste zijde, afgezet met kant, zo teer dat die van herfstdraad leek te zijn geweven. Nadat ze door een kordate Franse winkeldame was bemeten, drong het tot haar door dat ze al jaren de verkeerde maat beha’s van de rekken had geplukt. 
‘We nemen ze allebei,’ hoorde ze Guido zorgeloos opmerken, toen ze aarzelde tussen een setje in elektrisch blauw met kersrode satijnen randjes en in conventioneel wit. Dat laatste zou volmaakt zijn om als bruid te dragen, mijmerde ze met weemoedig verlangen. 
‘Guido, nee!’ protesteerde ze, toen hij de verkoopster opdroeg ook het zwarte setje in te pakken. 
‘Guido, ja,’ reageerde hij voldaan glimlachend. 
‘Ik gebruik in een weekend niet meer dan twee setjes!’ 
‘Maar na dat weekend wel, en ik wil je ook in dat zwarte zien,’ mompelde hij, ‘voor ik je eruit help…’ 
Tegen die sensuele belofte viel niets in te brengen, helemaal niet doordat zijn woorden inhielden dat hun relatie ook na terugkeer van Mardivino zou voortduren. Dat vond ze zo verheugend dat ze het wrede innerlijke stemmetje – dat vroeg hoelang ze bereid was haar leven te wijden aan een relatie die nergens toe zou leiden – tot zwijgen bracht. 
Guido rustte niet voor ze in een opeenvolging van dure zaken een prachtige jurk voor de doopplechtigheid hadden gevonden, en de mooiste hoed die ze ooit had gezien. Daarnaast stond hij op twee avondgewaden, kleren voor overdag, negligés en een prachtige kasjmier sjaal. 
‘De avondbries uit de bergen kan de huid verkillen,’ legde hij uit. ‘Zeker zo’n tere lichte huid als de jouwe…’ 
Het was niet van kilte dat ze huiverde toen hij haar blote arm streelde, en ze was blij dat ze teruggingen naar zijn appartement, waar ze elkaar opnieuw onstuimig konden beminnen. Hij bracht haar zo in vervoering dat haar kreten van extase door zijn enorme slaapkamer schalden… 
Maar toen de stormen van passie waren gaan liggen, had Lucy het gevoel dat er toch iets was veranderd. Ze vroeg zich af of ze met het schandelijk gemakkelijk accepteren van zijn geschenken niet iets van zichzelf had weggegeven. Haar onafhankelijkheid misschien? 
Guido sliep al, en terwijl ze zich slaperig in de kromming van zijn arm nestelde, nam ze zich heilig voor de prachtige kleren alleen op Mardivino te dragen en daarna weer gewoon zichzelf te zijn… 


Hoofdstuk 4 
 
‘Als je nu uit het raampje kijkt,’ zei Guido. ‘Zie je de bergen van Mardivino.’ 
Lucy deed wat hij zei, hoewel ze zo afgeleid was door zijn nabijheid dat het adembenemende vergezicht niet meer indruk op haar maakte dan de aanblik van wolkenkrabbers van een wereldstad. 
Was het doordat ze nu werkelijk zijn exclusieve territorium naderden dat ze zich gedesoriënteerd voelde? Of had dat alleen te maken met de onzekerheid over wat haar daar te wachten stond? Hoe dan ook, ze moest zichzelf dwingen even niet aan de sexy wereldwijze prins naast haar in het luxueuze koninklijke vliegtuig te denken om de schoonheid van zijn geboorteland op zich in te kunnen laten werken. 
Schuin onder zich ontwaarde ze een betoverend eiland, dat als een sieraad pronkte in de verblindend blauwe zee. In de verte zag ze indrukwekkende bergtoppen, en terwijl de jet een bocht maakte om de landing in te zetten, ontdekte ze stranden en een grote groep witte huisjes en gebouwen, die haar vanuit de hoogte aan een handvol parels deed denken. 
‘Wauw!’ verzuchtte ze bewonderend. ‘Is dat de stad?’ 
Guido glimlachte. ‘Dat is Solajoya, onze hoofdstad. Ik weet niet of je het wel een stad kunt noemen, want het is vrij klein. Het heeft wél een kathedraal.’ 
‘Dan is het een stad,’ verklaarde ze beslist. 
Over haar heen leunend om ook naar buiten te kijken, vroeg hij zich af hoelang het geleden was dat hij er terug was geweest. Weliswaar had hij bliksembezoekjes aan zijn vader gebracht, maar hij was er niet echt meer geweest sinds zijn jongere broer Nico hen allemaal had verrast door met die Engelse te trouwen. 
In eerste instantie had men dat als een zeer ongepaste verbintenis beschouwd, en Guido had niet anders verwacht dan dat hun oudere broer er laaiend over zou zijn. Maar Ella leek Gianferro voor zich ingenomen te hebben, want hij had haar, tegen alle verwachtingen in, verwelkomd in de familie. En nu had ze haar positie daarin permanent veilig gesteld door Nico een zoon en erfgenaam te schenken… 
Guido’s mond trok strak. Zelfs Nico – de onstuimige, lak aan alles hebbende Nico – was gezwicht voor de bij hun afkomst horende plichten en verantwoordelijkheden! 
Zijn stemming klaarde op van de blik op Lucy’s perfecte gelaat en van haar weelderige glanzende haar dat zo mooi met haar lichte huid contrasteerde. Ja, zij was bij uitstek het plezierigste middel tegen de subtiele druk die vanuit hofkringen op hem werd uitgeoefend om een geschikte bruid te kiezen en te trouwen. Haar aanwezigheid aan zijn zijde zou hem afschermen van de ongewenste attenties van de huwbare vrouwen van Mardivino. En het mooist van alles was nog dat hij zich met haar kon ontspannen en genieten van de beste seks van zijn leven. 
‘Opgewonden?’ vroeg hij zacht, onwillekeurig glimlachend. 
Omdat Lucy door de brok in haar keel haar stem niet vertrouwde, knikte ze. Opgewonden? Ja, zeker als dat paniekgevoel ook onder opwinding viel. Ze was door haar werk met genoeg verschillende mensen op genoeg verschillende plaatsen in aanraking gekomen om te weten dat ze zich altijd en overal aardig zou kunnen redden. Haar ervaring ten spijt had ze er echter geen idee van hoe ze met een situatie als deze om moest gaan. 
Om te beginnen voelde ze zich al niet zichzelf en zag ze er evenmin als zichzelf uit. De witte linnen heupbroek die ze aan had, was zeker de meest flatteuze die ze ooit had gedragen. Maar ja, je kreeg waar je voor geld, zoals men zei, en Guido had er een lieve duit voor betaald. Net als voor het T-shirt dat ze erop droeg en dat eigenlijk geen T-shirt leek, want het zat zo perfect dat het een hele nieuwe dimensie verleende aan wat een alledaags kledingstuk zou moeten zijn. 
En onder die dure kleren stak even dure lingerie – zijde en satijn dat als honing over haar rondingen gleed en haar een uitermate sexy gevoel gaf. 
Niet dat het veel zin had dat te voelen, want Guido was vanaf het moment dat ze aan boord van het privévliegtuig waren gegaan, zo gereserveerd als het maar kon. Ze begreep wel waarom, maar dat maakte het niet gemakkelijker. Hij was nu in het openbaar en had rekening te houden met de aanwezigheid van beide piloten, de onvoorstelbaar mooie stewardessen en de functionarissen die hen tot in het vliegtuig hadden begeleid. Dat hij zijn leven als prins had afgezworen, betekende niet dat hij zich niet als zodanig had te gedragen. Wat manieren betrof, verloochende de aristocraat in hem zich niet. 
Bijgevolg had hij haar gedurende de hele vlucht niet aangeraakt, niet gekust en zelfs niet suggestief in het oor gefluisterd wat hij later in bed met haar van plan was. Ondanks haar begrip voor de situatie had zijn aan onverschilligheid grenzende afstandelijke houding haar beangstigd. 
Omdat hij daarmee scheen te bevestigen wat ze diep in haar hart wist; dat hij haar goed genoeg vond om haar voor dit weekend mee te nemen en dat hij graag met haar naar bed ging, maar dat hij niet van haar hield. Daarom was het van het grootste belang dat ze niet nog meer voor hem viel dan al het geval was. 
Wat de vraag opwierp hoe ze moest voorkomen dat ze haar hart verloor… 
Lucy staarde naar de wolkenflarden waar ze doorheen vlogen. Wat zou ze doen als ze wist dat er een griepepidemie dreigde? Dan deed ze er alles aan om zich tegen besmetting te beschermen. Juist, ze diende er alles aan te doen haar gevoelens te beschermen. Gewoon genieten van het weekend zoals het was, zonder zich illusies te maken. 
Het geluid van de motoren veranderde, en zich bewust dat ze er bijna waren, streek ze een haarlok achter haar oor. ‘Worden we op het vliegveld opgewacht?’ vroeg ze, hopend dat ze niet te nerveus klonk. 
‘Alleen door een chauffeur. Ik heb mijn broer gezegd geen welkomstcomité te sturen.’ 
‘Wilde hij dat dan?’ 
Guido grijnsde wrang. ‘Gianferro houdt wel van ceremonieel vertoon. En gelukkig maar, want hij zal binnenkort aan heel wat moeten geloven.’ 
Lucy aarzelde. ‘Hoe… Hoe gaat het met je vader?’ 
‘Die is langzaam maar zeker stervende,’ antwoordde hij bijna terloops, en hij zag haar even in elkaar krimpen. Hoe kon hij haar uitleggen dat zijn pragmatische houding zijn manier was om het aan te kunnen? 
Hij was al jong geconfronteerd met de pijn van een definitief verlies. 
Toen hun moeder hen werd ontnomen, was Nico nog een baby geweest, en Gianferro – de oudste en de troonopvolger – had zich omringd en beschermd geweten door hovelingen. Voor hem was het echter de moeilijkste leeftijd geweest om het zonder moederliefde te moeten stellen. Waarschijnlijk had men hem daarom naar zijn moeders zuster in Amerika gebracht. En zijn tante was hem dierbaar, daar niet van, maar ze was niet zijn moeder die hem zo lief was geweest. 
Bovendien had weggestuurd worden van zijn broers en Mardivino zijn gevoel van eenzaamheid en isolatie alleen maar versterkt. Toen hij uiteindelijk was teruggekeerd, had het eiland niet meer als thuis gevoeld. Geen enkele plek ter wereld, trouwens… 
Onder aan de vliegtuigtrap stond een zwarte limousine klaar die hen naar het paleis bracht, dat een eind buiten Solajoya lag. Daar aangekomen, vond Lucy het net een oosters kasteel uit een sprookjesboek. 
‘Het Regenboogpaleis,’ zei Guido, toen het in de zon veelkleurig schitterende mozaïekbouwwerk in zicht kwam. 
‘Wat prachtig,’ verzuchtte ze. ‘Ben je daar geboren?’ 
‘Ja.’ 
‘En waar ging je naar school?’ 
‘Ik ben niet naar school geweest. We hadden privéleraren in het paleis.’ 
Dus net zoals hij zich nu afgesloten scheen te hebben voor het eiland en zijn thuis, moest hij toen afgesloten zijn geweest van de buitenwereld, dacht Lucy, terwijl ze hem schielijk van opzij opnam. Uit zijn harde donkere profiel was geen enkele emotie op te maken toen de hekken openzwaaiden en de limousine het enorme met fraaie beelden en fleurige bloembakken versierde voorplein opreed. 
‘Hebben je broers geen bezwaar tegen mijn komst?’ vroeg ze onzeker. 
Guido vertrok geen spier. Ze moest eens weten hoeveel belangstelling Nico had getoond – te veel naar zijn zin – en hoe hij hem had uitgehoord over het feit dat hij een vrouw zou meebrengen. Uiteindelijk had hij zijn jongere broer te verstaan gegeven dat Lucy zijn minnares was, niets meer en niets minder. ‘Rozengeur en maneschijn kun je vergeten,’ had hij tegen hem gezegd. ‘Dat jij nu toevallig je hart hebt verloren…’ 
Met Gianferro was het heel anders verlopen. Die had ronduit gesteld dat het geen pas gaf aan te komen zetten met een vrouw die enkel zijn bijslaap was. Dat was uitgedraaid op een felle woordenwisseling, waarbij Guido zijn broer te verstaan had gegeven dat hij als moderne man van de wereld niet gediend was van zo’n kleinerende beschrijving van een vrouw. Daarop had Gianferro zich nader trachten te verklaren. 
‘Het was beslist niet mijn bedoeling die, eh… Lucy te beledigen,’ had hij grimmig verklaard. ‘Maar jij mag jezelf dan als man van de wereld zien, je bent en blijft een van de prinsen van Mardivino, en ik kan het niet goedkeuren dat jij hier als zodanig met haar hokt.’ 
‘Dan kom ik niet,’ had Guido ijzig gesteld, beseffend dat hij alle troeven in handen had. 
‘Dat is ondenkbaar!’ 
‘Inderdaad.’ Ondanks Gianferro’s getier had hij voet bij stuk gehouden. 
Zowel over het meebrengen van Lucy, als over het feit dat hij een suite in het paleis met haar zou delen. ‘Ik peins er niet over als een of andere opgeschoten schooljongen ’s avonds laat naar haar kamer te moeten sluipen!’ 
‘Denk toch eens aan je positie!’ had zijn broer uitgeroepen. 
‘Ik doe niet anders! Maar ik heb ervoor gekozen mijn leven op mijn eigen manier te leiden. Zo lang ik de familie en Mardivino niet te schande maak, heb je dat maar te respecteren.’ 
Flauwtjes glimlachend bij de herinnering, keek hij Lucy recht in haar honingkleurige ogen. ‘Nee, daar hebben mijn broers geen bezwaar tegen.’ Misschien dat sommigen dat als een verdraaiing van de waarheid zouden zien, hij hield het erop dat het een diplomatiek antwoord was. Soms was het voor mensen echt beter om ze gewoon datgene te zeggen wat ze wilden horen. 
De limousine stopte voor het bordes, en Lucy zag een paar bedienden aan komen snellen. Nadat ze was uitgestapt, voelde ze direct de zon op haar hoofd branden, wat het gevoel versterkte dat ze droomde. 
‘Zullen we naar onze kamers gaan?’ opperde Guido terloops, na in het Frans enkele woorden met een van de bedienden te hebben gewisseld. 
‘Dan kun je je opfrissen en verkleden. Mijn broer Gianferro zal je graag voor het diner even willen zien.’ 
Hoewel hij het charmant inkleedde, maakte ze uit de vonkjes in zijn zwarte ogen op dat het eerder een bevel dan een uitnodiging was. Het was onontkoombaar dat hij hier op Mardivino de prins zou zijn en zich zo zou gedragen, en daar had zij zich als zijn minnares maar naar te schikken door haar rol te spelen. Dat zou ze ook doen, maar zonder de grenzen die ze had gesteld, te overschrijden. 
Geen millimeter, hield ze zich voor, denkend aan wat haar huisgenoot Gary haar voor haar vertrek had gezegd. ‘Ze zullen allemaal van je houden, schat! Daar hoef je alleen maar gewoon jezelf voor te zijn!’ 
Het klonk mooi, maar als dat betekende dat ze met haar gevoelens moest laten sollen, dan ging het haar echt te ver. Nee, Gary had vast bedoeld dat ze zich natuurlijk en onbezorgd als de perfecte gaste diende te gedragen. En zo meegaand kon ze wel zijn. Ze zou alles over zich heen laten komen en ten volle van de ervaring van haar leven genieten… 
‘Dat klinkt uitstekend,’ stemde ze rustig in. 
Guido leidde haar door een doolhof van brede marmeren gangen, die vol hingen met spectaculaire olieverfschilderijen. Daarna door een prachtige binnentuin, een geurende oase van koelte met een grote fontein waarvan het zachtjes klaterende water als muziek in de oren klonk. Daar bleef Lucy staan om de serene schoonheid even in zich op te nemen. ‘Het bevalt je wel, zie ik,’ merkte Guido op. 
Naar hem opkijkend, werd ze getroffen door zijn gesloten blik. ‘Jou niet?’ vroeg ze verbaasd. 
‘Ach, ik ben hier opgegroeid,’ antwoordde hij schokschouderend. ‘Als je eraan gewend bent, kijk je er anders tegenaan… Nu ook door de herinneringen.’ 
De plotselinge rauwheid in zijn stem ontging haar niet. Had zijn jeugd, zo wreed verstoord door het overlijden van zijn moeder, wonden geslagen die nooit zouden helen? Zelfs als hij wat opener was, zou daarnaar vragen opdringerig zijn. En het laatste wat ze wilde was bijdragen aan zijn pijn door te wroeten in zijn verleden. Er waren andere manieren om iemand te vertellen dat je het begreep. 
‘Dat kan ik me voorstellen,’ zei ze bedachtzaam. ‘Het is zoiets als aan de kust wonen… Je raakt er zo aan gewend de zee te zien dat je die vanzelfsprekend gaat vinden.’ Ze trok een gezicht. ‘Dat neemt niet weg dat je bent opgegroeid in een omgeving waar de meeste mensen slechts van kunnen dromen, alleen al om die te bezichtigen!’ 
Dat liet hij even bezinken voor hij – tot zijn eigen verbazing – vanzelf begon te lachen. Zijn sociale status was zo verheven dat er maar zelden mensen waren die hem ermee plaagden. Of liever, daar gaf hij ze de kans niet toe. 
Hoe dan ook, door zijn lach gleed er iets van de spanning van hem af, waardoor er ruimte kwam voor een prettiger soort spanning. In die linnen broek en dat strakke T-shirt leek Lucy een nog aanvalliger en chiquere uitgave van zichzelf. Hij zou haast de vergelijking maken met een toch al fraai instapmodel dat in de topmodeluitvoering werd gepresenteerd. 
Had hij haar trachten te veranderen? Op zo’n manier dat de vrouw die hij bewonderde en mateloos begeerde, hem nu eventueel zou ontglippen? 
Van het ene moment op het andere wilde hij niets liever dan haar naakt zien – ontdaan van al die mooie kleren die hij haar min of meer had opgedrongen. 
‘Laten we naar onze suite gaan, cara.’ 
Ze wist precies wat hij in de zin had, zowel door zijn ietwat onvaste stem als door de blik in zijn ogen, maar ze kon hem daar in de voor alle bewoners toegankelijke paleistuin moeilijk op aanspreken. Er was niemand te zien, maar ze kon het gevoel niet van zich afzetten dat ze werden bekeken. Wie weet waren er wel verborgen beveiligingscamera’s. 
Toen ze de suite betraden, kreeg ze nauwelijks de kans om het weelderige ijsblauwe en gouden interieur in zich op te nemen, doordat Guido haar direct in zijn armen nam en haar het onmiskenbare bewijs van zijn verlangen liet voelen. ‘Guido,’ steunde ze, toen hij haar ceintuur losmaakte en zijn hand in haar broek wrong. ‘Dit kunnen we niet maken.’ 
‘Wat niet?’ vroeg hij zogenaamd onschuldig. Nog voor hij goed en wel met zijn vingers tussen haar dijen was, zag hij haar pupillen verwijden. 
Een moment later voelde hij hoe vochtig ze al was, en het wond hem nog meer op dat ze zich aan hem vastklemde. 
‘Zit je broer…’ Zijn intieme streling deed haar naar adem happen. ‘…n-niet te wachten?’ 
Haar broek gleed geruisloos omlaag tot op haar enkels. ‘Ik wacht al zo lang, cara,’ zei hij zacht. ‘En ik hou het niet meer.’ 
Het ging allemaal heel snel. Het tempo waarmee hij haar uit haar dure kleren hielp en die achteloos op de grond liet vallen, gaf haar het gevoel een mannequin te zijn die hij naar believen kon kleden en ontkleden. Alsof ze zijn bezit was… En dat was ze zeker niet! 
Vervloekt, dacht ze. Vervloekt, prins Guido Nero Maximus Cacciatore met je arrogantie om gewoon te nemen wat je wilt! 
Maar wilde zij het dan niet? Ha! Meer dan ooit, en voor ze het wist, rukte ze zo krachtig aan zijn zijden overhemd dat er een paar knoopjes vanaf vlogen en over de marmeren vloer stuiterden. En hij lachte zachtjes van verrukking, toen ze haar nagels over zijn zwarte borsthaar haalde. 
‘Lucy…’ 
Hem haast machteloos haar naam te horen kreunen, vuurde haar aan, en terwijl ze om het hardst aan de rest van elkaars kleren sjorden, wisten ze op de een of andere manier bij het bed te komen. 
Hij had zich er nog niet op laten vallen, of ze klom boven op hem. ‘Heb je… Heb je de deur wel op slot gedaan?’ vroeg ze hijgend. 
‘Si!’ 
Hemelse goedheid! Zijn bevestiging alleen was voor haar voldoende om zich te laten zakken en met hem te spelen door net contact te maken en vervolgens te aarzelen, alsof ze zich bedacht. 
‘In vredesnaam, Lucy…’ smeekte hij, en zijn adem stokte op het moment dat ze hem compleet in zich opnam. In haar gladde zachte warmte werd hij nog eens zo hard, waardoor hij het gevoel kreeg dat hij zou barsten. 
Helemaal toen ze sensueel begon te bewegen en hem met steeds wisselend ritme martelde. Hij drukte zijn gezicht tegen haar borsten om zich niet te snel in haar te verliezen, maar ze dreef hem praktisch tot waanzin. Om haar net zo gek te maken, nam hij het heft in handen door haar bij haar heupen te grijpen en zelf het tempo op te voeren. Het duurde niet lang voor ze in opperste verrukking haar hoofd in haar nek wierp en uitgelaten ‘Ja… ja… ja!’ bleef roepen en kreunen, tot hij haar alles had gegeven en zich uitgeput terug liet vallen in de kussens. 
Daas van het ongekende genot, trok hij haar van transpiratie vochtige lichaam tegen zich aan. Nu zou hij niets liever doen dan even toegeven aan de slaperigheid die hem overviel, maar ze schudde hem zachtjes door elkaar. 
‘Guido… wakker blijven!’ 
Met een voldaan glimlachje keek hij wazig naar haar verhitte gezicht. 
Zelfs de aanblik van haar golvende haar, dat over haar sproetige schouders hing, kon niet voorkomen dat zijn ogen toevielen. 
Ze beet hem zachtjes in zijn gespierde schouder. ‘Zei je niet dat je broer ons wilde zien?’ 
Binnensmonds vloekend, opende hij met tegenzin zijn ogen en wierp een blik op zijn horloge voor hij weer naar haar keek. Ze was met haar warrige roodbruine manen en glimmende honingkleurige ogen het toonbeeld van de totaal in vervoering gebrachte schoonheid. Zo sexy en wellustig dat hij zijn begeerte alweer voelde groeien. Was hij maar weer ver van deze beklemmende omgeving. Hij zou er heel wat voor geven haar nog eens zo te nemen… 
‘Hoe snel kun je klaar zijn?’ Hij stelde de vraag korzeliger dan de bedoeling was, doordat het hem, anders dan gewoonlijk, moeite kostte haar te laten gaan. Kwam dat doordat ze de meest gelijkwaardige minnares was die hij ooit had gehad? 
Lucy werd nog roder dan ze al was. ‘Ik moet echt even douchen,’ 
prevelde ze. ‘En ik zal iets uit mijn koffer moeten halen… om aan te trekken.’ 
‘Voor zover er niets geperst hoeft te worden, hangt het meeste waarschijnlijk al in de kleedkamer,’ zei hij kortaf. ‘Haast je, cara mia.’ 
Nog wat beverig stond ze op, en onzeker liep ze naar de deur die hij had gewezen. 
Ze vloog lang genoeg om, als het moest, snel klaar te kunnen staan voor vertrek, maar eenmaal onder de krachtige straal van de douche realiseerde ze zich dat er eigenlijk geen tijd was geweest voor wat ze daarnet hadden gedaan. Guido had zich moeten beheersen. Zij had geprobeerd hem te weerhouden… Toegegeven, niet bijster overtuigend, maar ze had tenminste haar best gedaan. 
Was het een vorm van opstandigheid of een soort basale territoriumdrift om haar direct na aankomst zo gepassioneerd te willen beminnen? 
Na het douchen ging Lucy zo op in wat ze in vredesnaam aan moest voor de ontmoeting met de kroonprins dat ze een wezenlijk aspect over het hoofd zag… 


Hoofdstuk 5 
 
‘Zijne koninklijke hoogheid de kroonprins Gianferro Miguel Laurens Cacciatore.’ 
Met bonzend hart en droge mond stond Lucy direct op bij binnenkomst van Guido’s indrukwekkende broer. 
Hoe begrijpelijk misschien ook, het was een vreemde gewaarwording dat ze nu zo nerveus was om de eerste ontmoeting met de troonopvolger van Mardivino, terwijl ze zich nooit druk had gemaakt om Guido’s titel en status. Maar Guido was ze toevallig op een feest tegengekomen, en hier in het paleis voelde ze zich ongeveer als het meisje dat was uitverkoren de koningin een boeket aan te bieden. 
Hoewel Guido nog had gezegd dat ze het vooral moest laten, maakte ze ondanks zichzelf een bescheiden reverence, waarop Gianferro met iets van een glimlachje om zijn mond minzaam knikte. 
‘Ga zitten, alsjeblieft.’ Hij gebaarde naar een stoel dicht bij de veel fraaiere zetel waarop hij plaats had genomen. ‘Laat je ons even alleen, Guido?’ zei hij met een vluchtige blik op zijn broer. 
‘Ik blijf liever, want Lucy heeft me graag bij zich. Nietwaar, cara?’ 
Zijn beminnelijke toon was in tegenspraak met de fonkeling van woede in zijn ogen. Ze had zelf een broer en herkende rivaliteit en kennelijk nog onvereffende rekeningen in de manier waarop beide mannen elkaar stonden op te nemen. Daardoor had ze het akelige gevoel tussen twee vuren te zitten. 
‘Ja, Guido,’ begon ze zachtjes in een poging de situatie te sussen zonder dat een van hen gezichtsverlies leed. ‘Dat is zo, maar als je denkt dat ik het aankan, wil ik best onder vier ogen met je broer spreken.’ 
Hij keek haar scherp aan. Ze deed het voorkomen alsof hij in de gaten wilde houden dat ze zich niet vergaloppeerde, en daarmee liet ze hem geen andere keus dan zich terug te trekken. Waarom speelden vrouwen toch altijd zulke gecompliceerde spelletjes, vroeg hij zich getergd af. 
‘Goed, dan ga ik mijn neefje maar eens bewonderen,’ verklaarde hij abrupt voor hij zijn broer hooghartig aankeek. ‘Jij wilt wel zo goed zijn Lucy de kinderkamer te wijzen, als het, eh… gesprekje ten einde is?’ 
‘Si,’ klonk het kortaf, en Guido had de troonzaal nog niet verlaten, of Lucy moest zich een indringende blik laten welgevallen van nog hardere zwarte ogen dan die van haar minnaar. 
‘Merkwaardig toch,’ begon Gianferro minzaam. ‘Dat mijn broers zich aangetrokken lijken te voelen tot vrouwen die qua achtergrond en ervaring zo ver van ze afstaan.’ 
Hoewel ze niet het idee had dat hij het beledigend bedoelde, was het dat wel degelijk door de aanmatigende boodschap dat ze op grond van die afstand onmogelijk Guido’s gelijke kon zijn. Maar ze weerstond zijn vorsende blik, want het was haar eer te na zich te laten kennen. Als hij over haar nederige afkomst viel, dan was dat zijn probleem, niet het hare. Zij had in elk geval de opleiding en de beroepservaring om met haar gezicht in de plooi beleefd te reageren. ‘Misschien zijn ze gesteld op variatie, hoogheid,’ opperde ze, en ze zag aan de manier waarop hij zijn ogen toekneep dat hij meende dat ze hem met opzet verkeerd begreep. 
‘Ik heb begrepen dat je al bijna een jaar omgang met Guido hebt,’ zei hij na een korte stilte. 
Ze liet zich niet van de wijs brengen door zijn scherpe toon. ‘Heeft hij u dat verteld?’ 
‘Dat lijkt me niet.’ 
Uit die reactie maakte ze op dat Guido blijkbaar in de gaten werd gehouden en dat alles wat hij deed werd doorgespeeld aan de kroonprins. Mogelijk dat Gianferro zich erop zou beroepen het beste met zijn broer voor te hebben, maar kwam het in feite niet neer op een vorm van spionage? Ze had opeens het sterke gevoel het voor haar minnaar op te moeten nemen. ‘We zien elkaar ongeregeld en niet zo vaak,’ verklaarde ze haastig. ‘Door de aard van mijn werk.’ 
‘En door zijn aard, neem ik aan.’ 
Lucy staarde hem weer aan. Was dat een verhulde boodschap dat Guido er de man niet naar was om zich te binden? Zo ja, dan was het een overbodige opmerking, want ook dat wist zij allang. ‘Mogelijk,’ zei ze bedachtzaam. 
‘Er is dus sprake van een moderne relatie,’ concludeerde Gianferro koel. ‘Jullie zijn eenvoudig minnaars.’ 
Of ze wilde of niet, ze moest even glimlachen om het woord ‘eenvoudig’, dat zij in verband met hun relatie nooit in de mond zou nemen. ‘Dat zijn we, ja.’ 
Na een korte stilte schraapte Gianferro zijn keel. ‘En jij koestert niet de stille hoop op een dag prinses van Mardivino te worden?’ 
Die bijna terloopse vraag zou ze als niet van belang hebben afgedaan als ze de vervaarlijke fonkeling in zijn ogen niet had opgemerkt. De insinuatie dat het haar daar om te doen zou zijn zonder verdere gevoelens voor Guido te hebben, stak haar. De hemel wist dat ze gevoelens voor hem koesterde, al deed ze uit zelfbescherming nog zo haar best die tegen te gaan. Overigens bewees de vraag hoe benauwend het hofleven kon zijn. Wat dat betrof was het geen wonder dat Guido daar afstand van had genomen! 
‘Toevallig niet, nee!’ flapte ze eruit zonder aan de eventuele consequenties te denken. ‘Maar als ik van Guido hield – en hij van mij – dan zou ik me door niets of niemand laten weerhouden, ongeacht hoe ongeschikt u mij ook zou vinden als zijn levenspartner!’ 
Het trof haar dat er een wrang glimlachje om zijn harde mond speelde. 
Ze meende er zowel enige bewondering als opluchting in te bespeuren, waaruit ze begreep dat ze precies het antwoord moest hebben gegeven dat hij wilde horen; de bevestiging dat ze inderdaad slechts minnaars waren, en dat Guido noch zij de bedoeling had meer van hun relatie te maken. Gianferro wist nu dat ze geen bedreiging vormde, wat duidelijk werd doordat hij zich wat leek te ontspannen. 
‘Mooi,’ zei hij rustig. ‘Ik ben blij dat we elkaar zo goed begrijpen.’ Met die woorden stond hij op, en hij gebaarde dat ze zijn voorbeeld moest volgen. 
Door die stille wenk vroeg ze zich onwillekeurig af hoe het moest zijn om elke situatie altijd en overal te moeten sturen. Beslissen wanneer plaats te nemen, op te staan, te praten, te zwijgen. Zou de last daarvan zelfs hem soms te veel worden? Was het daarom dat zijn strakke lippen zich zo zelden in een glimlach plooiden? ‘Ja, uwe hoogheid,’ stemde ze in, net zo kalm als hij. 
Hij knikte. ‘Buiten de zaal staat iemand van de staf om je naar de baby-prins te brengen.’ 
Na weer een kleine reverence gemaakt te hebben, verliet ze de troonzaal en volgde een bediende door de lange gangen. Zo ging het er dus aan toe, concludeerde ze met het gevoel dat ze als een klein visje voor de haaien was geworpen. Gekonkel achter de schermen. Niet dat iemand als zij daar iets aan kon veranderen… 
Die vervelende gedachten verdwenen als sneeuw voor de zon op het moment dat ze de kinderkamer betrad. Het eerste wat ze daar zag, deed haar hart overslaan van een ongekend en diep verlangen. 
Guido’s jongere broer en de aanvallige brunette die naast hem stond, merkte ze ternauwernood op. Ze had slechts oog voor Guido met de baby in zijn armen. 
Hoewel ze de woorden niet direct vond passen bij een uitgesproken mannelijk type als hij, had hij – net als de meeste mannen die er niet aan gewend waren baby’s vast te houden – iets aandoenlijk liefs over zich. Wat ze hem in de loop der tijd ook had zien doen, het was hem altijd even goed en gemakkelijk afgegaan. Daarom verraste het haar dat hij, met het wurm zo omzichtig in zijn sterke armen, onzeker en bijna angstig keek. Zou hij soms behoefte hebben aan bevestiging? Wilde hij horen of hij het wel goed deed? 
‘Nee maar, Guido, dat gaat je uitstekend af,’ hoorde ze de brunette monter zeggen, en ze begreep dat de vrouw haar landgenote moest zijn. 
De vrouw van prins Nicolo – die voor haar alle conventies had getrotseerd. 
Ze zag Guido al licht verstrakken voor ze naar voren stapte. Dat Nicolo en zijn vrouw ook opkeken, registreerde ze slechts vagelijk door de vlammende blik in zijn donkere ogen. 
‘Daar hebben we Lucy,’ hoorde ze hem bijna hatelijk zeggen. ‘Terug van haar gezellige onderonsje met Gianferro.’ 
Was hij boos dat ze erop had aangedrongen alleen met zijn broer te praten? Kon hij dat niet hebben omdat hij haar had willen bijstaan en beschermen, of eerder omdat hij zo graag alles onder controle had? 
Die gedachte verdrong ze haastig, en ze dwong zichzelf te glimlachen. 
‘Wat een prachtige baby,’ zei ze zachtjes, terwijl ze hem voorzichtig over zijn zijdezachte donkere haar streek. 
De brunette mocht dan prinses zijn, ze was in de eerste plaats moeder en keek stralend van moederlijke trots naar Lucy. ‘Vind je niet?’ kirde ze, en ze stak met een aanstekelijke glimlach haar hand naar haar uit. 
‘Dag, Lucy. Ik ben Ella, en dit is mijn man Nico.’ 
Nico – voluit prins Nicolo Louis Fantone Cacciatore – was jonger dan Guido, maar hij had hetzelfde atletische postuur, hetzelfde zwarte haar en donkere gouden voorkomen. Beide mannen waren adembenemend knap, maar Nico’s gelaatstrekken waren zachter dan die van zijn broer. 
En hij had een wat serenere uitstraling, zeker als hij naar zijn vrouw en zijn zoontje keek. Een innerlijke gloed die zijn mannelijkheid eerder bevestigde dan er iets aan afdeed. 
Als dat geen liefde was in plaats van lust, dacht ze met een bedrukt gevoel in haar hartstreek. 
‘Enchanté,’ klonk het zacht, terwijl hij met ouderwetse hoffelijkheid haar hand even naar zijn lippen bracht. Direct daarna keek hij met een ondeugende glinstering in zijn ogen naar zijn broer. ‘Een vrouw die net zo dapper moet zijn als ze mooi is.’ 
‘Dapper?’ herhaalde Lucy licht fronsend. 
‘Het vergt veel moed om je met mijn oudste broer te onderhouden,’ verduidelijkte hij plagend. 
‘En hoe wás Gianferro?’ informeerde Guido temerig. 
‘Charmant,’ antwoordde ze diplomatiek, waarna ze de snelle meelevende blik van Ella opving. Daar maakte ze uit op dat de vrouw een soortgelijke ondervraging had moeten doorstaan. Maar als de grote liefde en de aanstaande van Nico was dat in haar geval min of meer terecht geweest. Zíj was hier alleen voor een weekend vanwege… 
Ja, waarom had Guido haar eigenlijk meegenomen? Enkel om ’s nachts zijn bed te verwarmen? Vast niet. Zij kon zich in elk geval niet heugen dat hij ooit zo’n behoefte aan intiem gezelschap had gehad. 
In het besef dat gissen geen zin had, zette Lucy het van zich af. Ze keek naar de slapende baby in Guido’s armen. ‘Hoe heet hij?’ vroeg ze. 
‘Leo,’ zei Ella met een brede glimlach. ‘Leonardo Amadore Constantinus Cacciatore, om precies te zijn. Roepnaam Leo. Wil je hem even vasthouden?’ 
‘O, heel graag. Mag het?’ 
‘Natuurlijk! Dat wil zeggen, als Guido afstand van hem kan doen,’ voegde ze er schalks aan toe. 
‘Hou je van baby’s?’ informeerde de trotse vader. 
Ze keek op in het gezicht dat zoveel op dat van Guido leek. ‘Ik ben er dol op,’ verklaarde ze, denkend aan de kinderen van haar vriendinnen. 
Blijkbaar klonk dat zo hartstochtelijk dat Guido haar onderzoekend aankeek. 
‘Hier, Lucy,’ bromde hij. ‘Neem hem maar van me over.’ 
Het leek haast te intiem het slapende kindje van hem in haar armen te krijgen. Hij droeg het over alsof hij een tikkende tijdbom in handen had gehad, en in eerste instantie hield ze het net zo overdreven omzichtig vast als hij. Leo was tenslotte een prinsenkind – misschien zelfs de toekomstige koning van Mardivino, want Guido noch Gianferro had het tot op heden gepresteerd om een erfgenaam te produceren. Alle baby’s waren kostbaar, maar deze… 
Dat vergat ze op het moment dat ze zijn speciale babygeur rook en zijn warmte voelde. Instinctief trok ze hem wat dichter tegen zich aan. 
Hetzelfde instinct waarmee Leo in zijn slaap zijn hoofdje draaide en blindelings haar borst zocht. 
Lucy verschoot van kleur, en het was aan Ella’s parelende lach te danken dat ze snel over haar gêne heen was. Maar toen ze opkeek en Guido glashard naar haar zag staren, kreeg ze het toch weer te kwaad. 
Vroeg hij zich af wat er was gebeurd met de onafhankelijke seksbom van een vriendin die hij had meegenomen? Dat ze zich in hun suite sensueel met hem uitleefde, was blijkbaar prima, maar het leek hem te ergeren dat ze zijn neefje koesterde en daarbij kirde en bloosde als elke andere gewone vrouw. 
Was dat niet de kern van de zaak? Dat ze buiten dit alles in wezen een gewone vrouw met gewone verlangens was? In principe kon je jezelf best voorhouden dat je gewoon een gepassioneerde affaire begon waarin je je gevoelens geen rol zou laten spelen. Maar dat was voor vrouwen haast onmogelijk. Die waren gemaakt – biologisch geprogrammeerd – om op een bepaalde manier te reageren, zeker waar het baby’s betrof. 
‘Kom maar, Lucy, ik neem Leo wel weer,’ zei Ella. ‘Ik kan hem maar beter voeden voor we gaan dineren.’ Ze strekte glimlachend haar armen uit. ‘Gianferro mag wat zijn neefje betreft nog zo toegeeflijk zijn, hij zal het niet kunnen waarderen als ik Leo tijdens het staatsiebanket de borst geef!’ 
Staatsiebanket? Ze schrok zich een ongeluk. Guido had het alleen over een diner gehad… 
Maar wat had ze dan ook eigenlijk verwacht? Dat ze met zijn allen met een bordje op schoot voor de televisie zouden zitten? Zo maande ze zich tot kalmte, terwijl ze nog eens naar Guido keek. Het viel haar op dat hij nogal afwezig zijn blik door de kinderkamer liet dwalen. Alsof hij die voor het eerst zag. En alsof hij zich afvroeg wat hij er in ’s hemelsnaam deed… 
 
Op het staatsiebanket dankte Lucy de hemel dat ze zich voor deze reis door Guido in de kleren had laten steken. Als ze dat niet had gedaan, zou ze zich nu niet alleen een buitenstaander voelen, maar er ook zo uitzien. 
De nauwsluitende zwarte jurk was in elk geval perfect voor de gelegenheid. De zachte zijde van de sierlijke creatie accentueerde de delen waar ze trots op was en verhulde haar mindere punten. Zo kwamen haar borsten mooi tot hun recht, leek haar taille met een grote hand te omspannen en was haar heuplijn zonder meer fraai te noemen. 
O, wat zou de wereld er anders uitzien als alle vrouwen zich in haute couture konden kleden! 
Zoals ze soms voor haar werk deed, had ze haar gewassen haar elegant opgestoken, zodat haar lange slanke hals net zo bloot was als haar schouders. 
Ze had Guido’s ogen donkerder zien worden bij haar aanblik. Maar ook al had ze zijn stille bewondering deels opwindend gevonden, er was iets in zijn strenge gelaatsuitdrukking wat haar op haar hoede deed zijn. 
Hij leek vanavond hoe dan ook erg afstandelijk, en daarmee doelde ze niet zozeer op het feit dat hij aan de lange tafel met de mooiste bloemdecoraties tussen het porselein, zilver en kristal ver bij haar vandaan zat. Nee, het was alsof hij als een losgelaten ballon steeds hoger wegzweefde in deze rijke aristocratische stratosfeer waar hij zich zo gemakkelijk in bewoog. En zij was het kleine meisje dat naar het zich steeds verder verwijderende stipje staarde in het besef dat ze haar ballon nooit meer terug zou krijgen… 
O, hou op, Lucy, riep ze zichzelf tot de orde. Zulke gedachten, enkel en alleen omdat hij over tafel niet naar haar glimlachte? Voor een vrouw die zich had voorgenomen nooit ergens iets in te zullen lezen, kon dat echt niet! 
Dus dwong ze zich tot een glimlach, accepteerde een glas champagne en lachte gewillig om iets wat de oude maar best amusante graaf aan haar rechterzijde opmerkte. Na een tijdje kon ze zich ontspannen, en haar lach werd natuurlijker toen ze een praatje maakte met de links van haar gezeten charmante Engelse Lord die het flirten voor zijn vaderland in ere hield. Vanaf dat moment was het vrij gemakkelijk om de vrouwen te negeren die – als fraai uitgedoste, cirkelende aasgieren – om Guido’s aandacht wedijverden… 
 
Guido vroeg zich af waarom zaken die zo simpel leken, gaandeweg vaak ingewikkelder werden. Waarom was hij, toen hij de baby had vastgehouden, getroffen door een gevoel van onbehagen en een vreemde scheut van lang vergeten pijn? De gedachte aan zijn moeder die hij zo vroeg had verloren? Of leek alles hier gewoon anders doordat hij een vrouw had meegenomen? In elk geval was het hem opgevallen dat hij anders bejegend werd, alsof het hebben van een partner hem menselijker, benaderbaarder, maakte. 
Maar dat was de bedoeling niet! Lucy was zijn minnares, die hij hier voor de afleiding had, en niet alleen voor de zijne. Haar aanwezigheid diende ook als duidelijke boodschap aan de samenspannende moeders van Mardivino die hun kostbare dochters aan hem wilden voorstellen. 
Had hij niet altijd verlangd naar een relatie met een vrouw die min of meer als een man dacht? Die eenvoudig kon genieten van de goede dingen des levens – zoals seks en plezier maken – zonder aan te komen met het hele scala aan vrouwelijke emoties dat het leven zo gecompliceerd maakte? 
Was dat misschien wat hem verontrustte? Het feit dat Lucy opeens zo wee was overgekomen toen ze hem met Leo zag? Of dat ze hier te veel op haar gemak leek te raken? Dat viel buiten het beeld dat hij zich van haar had gevormd, waardoor hij het gevoel kreeg haar eigenlijk niet te kennen… 
Hij sloeg haar over tafel gaande. Zijn mond verstrakte toen hij haar zag giechelen over iets wat de Engelsman haar influisterde. 
Ja, dat moest het zijn. De kern van de zaak was dat hij haar niet echt kende. En dat hij haar ook niet echt wilde kennen, want het was gedaan met de opwinding zodra je om iemand ging geven, van alles met elkaar deelde en alles wat je deed stukanalyseerde. Althans, zo dacht hij erover. Hij had nog nooit een vrouw ontmoet met wie hij dagelijks kon verkeren in de hachelijke onderneming die een verbintenis werd genoemd. 
Op het moment dat hij haar naar hem zag kijken, likte hij doelbewust zijn lippen met het puntje van zijn tong, en ondanks de afstand kon hij haar ogen donkerder zien worden. In afwachting van wat ze zou doen, trof het hem – vooral wat zijn sensuele gevoelens betrof – 
onaangenaam dat ze zich koeltjes afwendde om het gesprek met de man naast haar voort te zetten. 
Daarna werd de avond een beproeving die hij maar had te doorstaan. 
Hij popelde om haar weer voor zichzelf te hebben, maar er zat niets anders op dan zijn geduld te bewaren. Iets wat hem steeds zwaarder viel, aangezien ze vast van plan scheen voor alles en iedereen haar tijd te nemen. 
Toen hij na een eeuwigheid eindelijk bij haar kon komen, boog hij zich direct naar haar oor. ‘Zullen we er nu maar tussenuit knijpen?’ opperde hij op fluweelzachte toon. 
Hoewel Lucy vanbinnen gloeide, keek ze hem schuins aan. Sinds ze in de kinderkamer waren geweest, had hij haar, afgezien van die paar opgelegd sensuele blikken, praktisch genegeerd. En nu wilde hij de eerste de beste gelegenheid te baat nemen om haar mee naar bed te slepen? Hij had haar nog niet eens ten dans gevraagd! 
‘Dat zou erg ongemanierd zijn, Guido,’ wees ze hem zacht terecht. ‘Dat kunnen we niet maken! Het orkest is net gaan spelen, en er zijn minstens drie heren die graag met me willen dansen.’ 
Dat zal best, dacht hij. Wat ze zei, beviel hem net zo min als haar toon. 
Was ze na die paar uur in het paleis haar plaats al vergeten? ‘Jij hoeft me niet te vertellen hoe ik me hier heb te gedragen!’ beet hij haar toe. 
‘Volgens mij wel,’ reageerde ze liefjes. Hij kon wat haar betrof in zijn eigen sop gaarkoken, en – ‘O!’ Ze hapte naar adem toen hij haar zonder waarschuwing in zijn armen nam en zijn harde lichaam tegen haar zachte rondingen drukte. ‘Wat moet dit voorstellen?’ 
‘Wat denk je?’ zei hij bijna grommend, terwijl hij zijn ene hand over haar rug liet glijden om met zijn vingers subtiel haar blote huid te strelen. ‘Ik eis de eerste dans op.’ 
Opeisen. Dat klonk als territoriumdrift. Sterker nog, dat wás het. 
Waarom liet ze het toe dat hij haar zo streelde, vroeg ze zich onwillekeurig huiverend af. Was ze niet bij machte om hem te weerstaan, of wilde ze dat eenvoudig niet? Die grens was moeilijk te onderscheiden. 
Ze voelde zijn warme adem langs haar oor strijken, en haar hoofd viel achterover, alsof het te zwaar was voor haar nek. ‘Guido,’ prevelde ze zwakjes. ‘Je moet hiermee ophouden.’ 
‘Wat doe ik dan?’ vroeg hij in alle onschuld, terwijl hij het harde bewijs van het tegendeel nog steviger tegen haar buik drukte. 
Haar adem stokte.. ‘Dat weet je best… Je-Je danst alleen maar met me om me te verleiden.’ 
Zo was het maar net! Hij kon het verlangen op haar huid ruiken en snoof het op, als een man die op het punt van verdrinken had gestaan. 
‘En dat bevalt je niet?’ 
Met hortende adem, alsof ze een heel eind had hardgelopen, sperde ze haar ogen wijd open. Hoe was het mogelijk dat ze deze overweldigende passie voelde, en zich tegelijkertijd met pijn in haar hart realiseerde dat dit het enige was wat hij van haar wilde? Alleen al vanwege die marteling verdiende hij niet beter dan een koekje van eigen deeg! 
‘O, ik vind het zalig,’ verzekerde ze hem fluisterend. ‘Zo zalig dat ik zou willen dat er hier verder niemand was… zodat je mijn dure jurk omhoog kon trekken…’ 
‘En… En waarom zou ik dat willen doen?’ 
Het deed haar goed dat hij schor klonk. ‘Om erachter te komen of ik er al dan niet een slipje onder aan heb, natuurlijk.’ 
‘Heb je dat dan niet?’ informeerde hij kreunend. 
‘Jawel… maar dat zou je me snel genoeg uit kunnen trekken, denk je niet?’ Ze ontlokte hem nog een kreun door haar borsten tegen hem aan te drukken. ‘Als je me dan optilt en mijn benen om je middel slaat, kunnen we het hier doen… Stel je voor, Guido, hier en nu… Dat wil je toch zo graag?’ 
Hij kneep zijn ogen stijf dicht, omdat hij, overvallen door hete lust, even niets meer dreigde te kunnen, of het moest zijn dat hij haar extravagante fantasietje uitvoerde. ‘Voel je wat je me aandoet?’ vroeg hij met diepe stem. 
En of ze dat voelde! ‘Eh…’ Ze slikte moeizaam. ‘Ja.’ 
‘Hoe moet ik nu in vredesnaam van de dansvloer komen?’ 
‘O, als je aan iets afstotends denkt, ben je die staat van opwinding zo te boven,’ verklaarde ze zo luchtig als ze kon. 
In de stilte die viel, bleek dat gemakkelijker dan hij had verwacht. Hij dacht aan trouwen, en binnen de kortste keren was hij de situatie weer meester – zoals het hoorde. 
Lucy staarde hem aan, razend op zichzelf toen ze de blik in zijn donkere ogen zag verkillen. Hoe was ze erbij gekomen zo’n dom spelletje met hem te spelen? ‘Guido?’ fluisterde ze zwak en onzeker – zeer ongewoon voor haar – vanwege het bijna wrede glimlachje dat hij haar schonk. 
O, wat genoot hij ervan dat zij nu degene was die zichtbaar werd geteisterd door verlangen. ‘Wat het dansen betreft, laat ik het verder over aan de heren die in je balboekje staan, cara,’ merkte hij zachtjes op. ‘Ik hoor het wel, als je zover bent om naar bed te gaan.’ 
Voor hij wegliep, zag ze iets in zijn ogen glinsteren wat haar onverklaarbaar beangstigde. 


Hoofdstuk 6 
 
De volgende dag stond Lucy voor de doop van Leo in haar luisterrijke jadegroene pakje en met haar breedgerande zwarte hoed in de kleine maar majestueuze kathedraal. Onder het hoge koepeldak klonk de koorzang met orgelbegeleiding hemels over de hoofden van alle aanwezigen. Van de familie moest alleen de koning verstek laten gaan vanwege zijn zwakke gezondheid. Volgens Guido verliet hij zijn vertrekken de laatste tijd nog maar zelden. 
Het trof Lucy dat het ondanks alle bijbehorende pracht en praal voornamelijk een familieaangelegenheid was. Net als bij elke andere familie, werden er glimlachjes uitgewisseld toen Leo een keel opzette van het wijwater dat over zijn voorhoofdje werd gesprenkeld. 
Pas toen ze bij het verlaten van de kerk de bloemenhulde van de juichende menigte gewaarwerd, besefte ze dat de koninklijke plechtigheid van grote betekenis moest zijn voor het hele vorstendom. 
Gelukkig ging het er tijdens de feestelijke lunch in het paleis minder formeel aan toe dan tijdens het staatsiebanket van de vorige avond. Ze zat aan naast Sasha, een charmante donkere schone die niet veel ouder was dan zij en werkelijk interesse toonde. 
‘Ik kan het maar niet geloven dat Guido echt een vrouw heeft meegenomen,’ merkte ze vertrouwelijk op. 
Dat wekte bij Lucy slechts een broos glimlachje op. 
Toen ze gisteravond laat naar hun suite waren gegaan, hadden ze als twee strijdende partijen om elkaar heen gedraaid. Zij was op haar hoede geweest en had niets beters kunnen verzinnen dan net zo afstandelijk te doen als hij. Al was het maar om hem te laten zien – en voor zichzelf te bewijzen – dat hij niet altijd even onweerstaanbaar was. 
Maar zoals ze op haar vingers na had kunnen tellen, was het juist haar gereserveerdheid die hem ertoe had aangezet al zijn charme voor haar uit de kast te halen. Hij had haar opgestoken haar losgemaakt om er zijn vingers doorheen te halen, haar verteld hoe mooi hij haar vond en haar liefkozend en wel, alsof hij alle tijd van de wereld had, o, zo langzaam uitgekleed. 
En wie zou zulke overtuigende avances hebben kunnen weerstaan? Hij had haar gesust, ingepalmd en gestimuleerd, en dat allemaal tegelijk. 
Weliswaar had ze zich trachten te verzetten, maar dat had ze niet lang volgehouden. Hij had haar doen smelten, waardoor ze weer zo naar hem was gaan smachten dat ze zich gewonnen had moeten geven. Met als gevolg dat ze in bed waren beland, om bijna de hele nacht de liefde te bedrijven. Althans, zo wenste zij dat te noemen. 
Het probleem was dat er geen omschrijving leek te zijn voor iets dat tussen ‘de liefde bedrijven’ en ‘seks hebben’ lag. Wat Guido betrof, was het zeker niet het eerste geweest, en het tweede klonk zo… zo akelig klinisch. Maar wat het dan ook wel was geweest, zij had het beslist niet klinisch gevonden. Het was hemels geweest. 
Overweldigend en adembenemend. Zozeer dat ze zich, toen haar roerige emoties onder zijn hartstochtelijke zoenen en bezielende liefkozingen waren betijd, had moeten verbijten om geen woorden van liefde te fluisteren. 
O, waarom had ze zich toch ingelaten met zo’n onbereikbare man als Guido Cacciatore? En waarom zag ze niet in dat het even zinloos was haar gevoelens voor hem te proberen te verbergen als tegen de wind in fluiten? 
‘Waar hebben jullie elkaar eigenlijk ontmoet?’ drong Sasha nieuwsgierig aan. 
‘Op een feest.’ Ze zag de jonge vrouw vragend haar wenkbrauwen optrekken. ‘In New York,’ vulde ze na een slokje champagne aan. 
‘Ja, hij houdt van New York…’ Sasha knikte bedachtzaam. ‘Maar dat is niet zo vreemd, want hij heeft daar na het overlijden van zijn moeder lang bij zijn tante gewoond.’ 
‘O… Dat heeft hij nooit verteld.’ 
Sasha glimlachte begrijpend. ‘Tja, jij moet intussen als geen ander weten hoe gesloten hij kan zijn.’ 
Dat wist ze zeker. ‘Ken jij hem al lang?’ 
‘Mijn hele leven.’ De jonge vrouw glimlachte weer. ‘Je zou kunnen zeggen dat ik Guido in al zijn gedaanten heb meegemaakt. We speelden met elkaar toen we klein waren. Hij was als een…’ Ze fronste even. 
‘Nee, niet als een broer voor me, zo na stonden we elkaar nu ook weer niet. Meer als een neef… Zo iets als een neef in de tweede graad.’ 
Lucy zei maar niet dat hij volgens haar ook zijn broers niet bijzonder nastond. Wat ze tussen de regels door las in het commentaar van Sasha, was dat er geen sprake was geweest van een romance – of de wens daartoe – tussen haar en Guido. Dat vond ze zo’n geruststellend idee dat ze zich wat meer kon ontspannen. 
‘Maar goed, jij bent een hele verbetering vergeleken met de laatste vrouw met wie ik hem heb gezien!’ 
Om de stelligheid waarmee Sasha dat beweerde, moest ze glimlachen. 
Hoewel ze wist dat ze het daar beter bij zou kunnen laten en dat ze er goed aan zou doen eroverheen te praten, kon ze haar nieuwsgierigheid niet bedwingen. ‘O? Wie was dat dan?’ vroeg ze zo nonchalant als ze kon. 
‘Ach, je weet wel…’ Sasha trok een gezicht. ‘Zo’n bruinogige botoxblondine met een abonnement bij de plastisch chirurg.’ 
Daar kon Lucy wel om lachen. Ze was echt niet zo naïef om te denken dat Guido nog maagd was geweest voor hij met haar begon. ‘Wanneer was dat?’ 
‘O… Al een hele tijd geleden. Afgelopen najaar, denk ik. Ja, ik belde hem op de terugweg vanuit New England om te zien of we konden afspreken.’ 
Het geroezemoes om haar heen vervaagde door het plotselinge geraas in haar oren. Ze kreeg een droge mond en nam haastig nog een slokje champagne. Dat hielp niet, ook niet tegen het gebonk in haar hoofd. 
Afgelopen najaar? Ergens in de herfst? 
Maar zij was haar affaire met hem in juni begonnen! 
De bittere smaak van verraad verdreef die van de champagne. Was Guido – o, die vreselijke uitdrukking – vreemdgegaan? 
Hoe ze het voor elkaar kreeg, was haar een raadsel, maar ze wist haar gezicht in de plooi te houden. Misschien was ze daar wel expert in geworden doordat ze haar ware gevoelens al zo vaak voor hem verborgen had gehouden. In ieder geval kon ze het opbrengen koel en volwassen te blijven glimlachen. Er kon tenslotte een aannemelijke verklaring bestaan. Zo ging dat toch altijd in boeken? Bijvoorbeeld dat de bruinogige blondine zijn zuster bleek te zijn? 
Maar hij had geen zuster! 
Een nicht dan? 
Nee, ze moest geen overhaaste conclusies trekken, en omdat ze daarnaast Sasha niet in een ongemakkelijke positie wilde brengen, hield ze het met een glimlach om haar lippen op een knikje. Ze zou er Guido zelf wel naar vragen. Later, en – 
Alsof de duvel ermee speelde, werden haar tollende gedachten onderbroken door zijn diepe zachte stemgeluid vlak achter haar. 
‘Vermaak je je een beetje, cara mia?’ 
Ze draaide haar hoofd om naar hem op te kijken, dankbaar dat de brede rand van haar hoed haar gezicht voldoende overschaduwde om eventuele emoties in haar blik te verhullen. Hij droeg een donker pak op een hagelwit overhemd met zijden stropdas in het saffierblauw dat ook de zee kleurde die door de ramen van de eetzaal zichtbaar was. 
Gisteravond was hij prikkelbaar, bijna opvliegend geweest, maar – verbazend wat een nacht fantastische seks kon doen – vandaag leek hij zo welgemoed als voor een man als hij mogelijk was. Zijn zwarte ogen glinsterden en zijn olijfkleurige huid glansde als van binnenuit. Zo levenslustig, viriel en aantrekkelijk als hij nu oogde, was hij onweerstaanbaar, en ze voelde haar hartslag versnellen. 
‘Het is allemaal geweldig,’ Dat kon ze rustig zeggen, want dat vond ze echt. Ze wist zeker dat eenieder die ze een foto zou tonen van de ambiance, er maar wat graag bij geweest zou willen zijn. De baby sliep intussen vredig, en er werd zo tegen het einde van het gezellige samenzijn overal nog opgewekt en ontspannen gebabbeld. ‘Geweldig,’ herhaalde ze rondkijkend, alsof ze zich het tafereel wilde inprenten om het nooit te vergeten. 
Guido keek haar scherp aan. Er was iets in haar gelaatsuitdrukking waar hij de vinger niet op kon leggen. Wat was ze toch een raadselachtige dame, dacht hij, niet voor het eerst. Ze scheen niets op te hebben met de huidige trend om je diepste gedachten en gevoelens direct te delen met iemand die je net kende. Een vrouw die zelden of nooit het achterste van haar tong liet zien. Dat bleef hij even intrigerend als aanlokkelijk vinden. 
Met die gedachte boog hij zijn hoofd nog verder, zodat hij verleidelijk in haar oor kon fluisteren. ‘Het samenzijn loopt hier op zijn eind. Wat zou je ervan zeggen naar onze kamer te gaan… voor een siësta? Mm?’ 
Lucy slikte. Ze durfde te wedden dat zijn idee van een siësta niet strookte met de traditionele opvatting. Maar kwam de gelegenheid haar niet goed van pas? Niet het fysieke deel, waar het hem ongetwijfeld om te doen was, maar de kans om naar die blondine te informeren en hem ook nog iets anders te vragen… 
‘Alleen als je zeker weet dat je broer en je schoonzus het niet ongemanierd vinden dat we weggaan,’ antwoordde ze glimlachend. 
‘Ben je gek?’ reageerde hij met een scheef grijnsje. ‘Mijn broer zou juist aan mijn gezond verstand gaan twijfelen als we nog bleven. Kom nou maar.’ 
Ze knepen er stilletjes tussenuit, waardoor Lucy zich tijdens hun tocht door de marmeren gangen haast lichtzinnig voelde. Alsof niemand wist waar ze heen gingen, of kon raden wat hun – zijn – bedoeling was, dacht ze. Niet alleen zou hun afwezigheid zeker opgemerkt worden, ook de overal op de achtergrond aanwezige bedienden zagen hen natuurlijk gaan. 
Guido was echter de laatste om zich daar iets van aan te trekken, besefte ze. Als hij iets wilde, hoefde hij hier maar te kikken of diezelfde bedienden zouden discreet aan zijn wensen voldoen. En als je gewend was aan een wereld waarin iedereen altijd naar je pijpen danste, dan wist je toch niet beter dan dat de normale regels van zelfbeheersing en trouw voor jou niet golden? 
Of dat bij hem inderdaad het geval was, zou ze weldra uitvinden. 
Eenmaal in hun suite liet ze toe dat hij voorzichtig haar hoed afnam en vervolgens met evenveel zorg haar opgestoken haar losmaakte, zodat het over de schouders van het jasje van haar groene pakje viel. Het pakje dat hij voor haar had gekocht… Had ze niet iets van zichzelf weggegeven door toe te staan dat hij kleren voor haar had gekocht? 
‘Heb ik je al verteld hoe mooi je er vandaag uitziet?’ murmelde hij, terwijl hij met zijn vingers onder haar kin haar gezicht hief, alsof hij het nader wilde bestuderen. 
Eerder had ze zich voorgenomen zich niet door hem te laten aanraken, maar, o, wat was zijn zachte, bijna beschermende streling verleidelijk. 
Misschien dat ze minder ontvankelijk geweest zou zijn als hij direct was overgegaan tot een schaamteloos hartstochtelijke benadering. 
Zoals het nu ging, leken al haar zenuwuiteinden te tintelen van verlangen naar meer. 
Moest ze hem laten begaan? Doen alsof ze niet werd gekweld door brandende vragen en zich overgeven aan zijn liefkozingen… en alles wat zou volgen? Wetend dat het wellicht de laatste keer was dat te kunnen doen? Een laatste ervaring van de betovering voor ze terug zou keren naar het normale leven van alledag? 
Nee. De passie was sterk, maar niet zo sterk als haar trots. Ze maakte zich los en liep naar het raam om naar buiten te staren. 
Van boven af was de aanblik van de paleistuin met al zijn bloemenpracht en fraaie beelden onder de azuurblauwe hemel schitterend. Wie had kunnen denken dat een gewone jonge vrouw als zij nog eens hier zou belanden? In een paleis. Met achter haar een ontstellend knappe prins, die er bijna tastbaar naar smachtte haar te ontkleden en haar de zijne te maken zoals alleen hij dat kon… 
Mooiere dromen waren er niet, verzuchtte ze in stilte, maar diep in haar meedogenloos bonkende hart wist ze dat die dromen dreigden te verzuren. 
Ze draaide zich om en zag hoe Guido haar – opmerkzaam als altijd – met half toegeknepen ogen observeerde. Uiteraard voelde hij dat er iets niet in de haak was, maar onbewogen als een volleerd pokeraar wachtte hij rustig af tot zij haar kaarten toonde om te zien of hij haar kon overtroeven. En zou hij dat kunnen? Waren haar twijfels en bange vermoedens ongegrond? Ze deed een schietgebedje dat het zo was… 
‘Waarom heb je me mee hiernaartoe genomen, Guido?’ Hoewel het niet de vraag was waar het om draaide, moest ze hem wel stellen om ten minste enige hoogte van hem te krijgen. Misschien dat ze verder zou komen als ze zijn beweegredenen kende… 
‘Dat weet je… Ik dacht dat je dat leuk zou vinden.’ Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Je vindt het toch leuk?’ 
Daar gaf ze geen antwoord op. ‘Alleen daarom? Je had er geen bijbedoelingen mee?’ 
Ditmaal aarzelde Guido. Zou hij haar intelligentie beledigen als hij haar ervan probeerde te overtuigen dat een duik in de weelde van het koninklijke leven op Mardivino zijn enige oogmerk was geweest? 
Nee, de vraag was of ze volwassen genoeg was om hem – met alle fouten en kwaliteiten die hij had – te accepteren als de man die hij werkelijk was, besloot hij. Berouwvol glimlachend, haalde hij zijn schouders op. ‘Nou ja, het heeft ook zijn nut je hier te hebben,’ mompelde hij. 
Van alle beledigende woorden die hij had kunnen gebruiken, zou Lucy ‘nut’ in de top vijf hebben gezet. Maar wat bedoelde hij er precies mee? 
‘Nut?’ herhaalde ze onthutst. 
Hoe kon hij dat zo verduidelijken dat ze het begreep, vroeg hij zich af, terwijl hij zijn das lostrok. ‘Mijn aanwezigheid hier brengt altijd een soort bezitsdrift teweeg.’ 
‘Bezitsdrift?’ echode ze weer. Het leek haast of ze bezig was een vreemde taal te leren door losse woorden te herhalen. ‘Hoe bedoel je?’ 
‘Ik bedoel dat de eilandbewoners het nodig schijnen te vinden dat hun prinsen trouwen. De druk die op Gianferro wordt uitgeoefend, valt nog wel mee, omdat hij als kroonprins zijn bruid zal moeten kiezen uit een selecte groep adellijke dames. Omdat ik daar niet aan gebonden ben, is de druk op mij veel groter, zeker sinds Nico keurig is getrouwd en met zijn grote liefde voor een erfgenaam heeft gezorgd.’ 
Bij die uitleg had hij de gratie lichtelijk bedrukt te kijken, waardoor hij met zijn smeltende zwarte ogen iets weg had van een hulpeloos jongetje dat er ook niets aan kon doen. Dacht hij soms dat ze door dat summiere vertoon van kwetsbaarheid wel bereid zou zijn hem alles te vergeven? 
‘Voor de goede orde,’ begon ze zakelijk. ‘Je hebt me dus meegenomen om – afgezien van de voor de hand liggende voordelen van een gewillige sekspartner die geen eisen stelt – een soort talisman…’ Ze stootte een vreugdeloos lachje uit. ‘…nee, talisvrouw bij je te hebben die je tegen op trouwen beluste dames zou beschermen?’ 
‘Die conclusie is wel erg kort door de bocht!’ wierp hij tegen. 
‘Vind je?’ Het trof haar dat hij het niet ontkende. Kennelijk had ze gelijk. En zou hij de volgende vraag willen beantwoorden, ook als dat de doodssteek voor hun relatie zou betekenen? Ach, hoe kwam ze erbij? Wat zij met elkaar hadden, was in feite geen relatie. Het was hooguit iets wat door kon gaan voor een soort partnerschap… 
Ze haalde diep adem, keek hem met grote ogen strak aan en gooide het eruit. ‘Heb jij toevallig afgelopen september met een blondine geslapen?’ 
Guido stopte met het afdoen van zijn das en hij vernauwde zijn ogen tot spleetjes. ‘Wat?’ 
‘Heb je me niet verstaan, of begrijp je de vraag niet?’ informeerde ze, inwendig ineenkrimpend door het uitblijven van een directe ontkenning. ‘De vraag is simpel genoeg, Guido. Een eenvoudig ja of nee volstaat. Ben je afgelopen najaar met een blonde vrouw naar bed geweest, of niet?’ 
‘Waar haal je het lef vandaan me zo te ondervragen?’ 
‘Is dat een ja of een nee?’ drong ze met vaste stem aan, terwijl ze zijn boze blik weerstond. 
Na een korte gespannen stilte knikte hij. ‘Ja, maar het betekende –’ 
‘– niets?’ opperde ze sarcastisch, ondanks de inmiddels verscheurende pijn in haar hart. ‘Dat zeggen mannen toch altijd? Dat het niets te betekenen had? Waarmee ze niet alleen afbreuk doen aan de vrouw die ze bedriegen, maar ook aan de vrouw met wie ze haar hebben verraden.’ 
‘Bedriegen? Verraden?’ bulderde hij. ‘Laat die beschuldigende woorden maar achterwege, Lucy Maguire! Ik had jou tot op dat moment om precies te zijn tweemaal gezien!’ 
‘Waarvan eenmaal met me geslapen,’ piepte ze als een geslagen hondje, geschrokken van zijn uitbarsting. 
‘Ja, en? Allemachtig, vind je dat nou zelf geen overdreven reactie?’ 
‘Overdreven?’ Ze voelde zich langzaam misselijk worden. ‘Hoezo?’ 
‘Omdat het van ons toen nog onregelmatig was. Nieuw en onzeker, alles wat het in een beginfase kan zijn. Soms is zo’n begin zelfs meteen het einde.’ 
‘Hè ja, maak me lekker in de war met jouw kromme logica!’ beet ze woedend van zich af. 
‘Ik vertel je alleen maar hoe het was,’ stelde hij, terwijl hij zijn ergernis trachtte te bedwingen. ‘Je weet vast nog wel dat we toen niet hebben afgesproken elkaar nog eens te zien.’ 
Door een mist van gekwetste gevoelens speurde ze haar geheugen af naar iets wat zijn gedrag acceptabel zou kunnen maken. Even later trok de mist op. Ze had toen achter elkaar een serie intercontinentale vluchten moeten maken, en tijdens haar verlof was hij steeds voor zaken op reis geweest. In die zin had hij gelijk dat ze geen afspraak hadden gemaakt… 
Het enige wat hij terloops had gezegd, was dat ze hem maar moest bellen, maar ze was in dat beginstadium te onzeker geweest om dat te doen. Ze had niet geweten of hij haar echt nog wel had willen zien… 
Daarom had ze uit angst voor hartzeer en gezichtsverlies niet het initiatief durven nemen. Dat laatste doordat ze hem zag als een man voor wie de jacht alles was. Een vrouw die bij zo’n man begon met het omdraaien van de traditionele rolverdeling door achter hem aan te jagen, zou gedoemd zijn. 
En net toen ze bijna over hem heen was geweest, was zijn telefoontje uit de lucht komen vallen. 
‘Ik dacht dat je me zou bellen,’ had hij toen enigszins verwijtend opgemerkt. 
Ze had zich gehaast om haar excuses te maken. ‘Sorry, ik heb het erg druk gehad.’ 
‘Is het heus?’ had hij zachtjes lachend gereageerd voor hij haar met vleiende stem had verteld dat hij zijn best had gedaan haar te vergeten. 
Omdat ze hem had geraakt op een manier die hem vreemd was. Een manier die hij bedreigend vond, omdat hij niet goed wist wat hij ermee aan moest en of hij dat wel wilde weten. ‘Maar het is me niet gelukt, Lucy. Ik heb je gemist,’ had hij gemurmeld. Ze was meteen verloren geweest. 
Na die herinnering zag ze de redelijkheid van zijn argumentatie wel in, maar dat deed niets af aan haar driftig opspelende jaloezie. ‘Zijn er toen soms nog meer geweest?’ brieste ze. ‘En hoeveel sindsdien?’ 
‘Niet een!’ riep hij fel uit. ‘Na die keer was jij de enige. Dat weet je best!’ 
In zekere zin wist ze dat inderdaad, want toen ze elkaar weer hadden gezien, was hun vrijen er alleen maar beter op geworden. Het was of de tussenpoos alle eerdere barrières had doen verdwijnen, zeker die op seksueel gebied. Ze was zich steeds vrijer en zelfverzekerder gaan voelen, waardoor ze zowel zijn als haar eigen fantasieën had kunnen uitleven. 
Als ze het zo bekeek, zou ze hem zijn misstap misschien kunnen vergeven, ware het niet dat zijn beweegreden om haar mee te nemen aan haar knaagden. Haar heimelijke wens, dat hij haar aan zijn familie had willen voorstellen met als doel hun relatie te verdiepen, was in rook opgegaan. 
‘Goed, maar dat verandert niets aan waarom je me mee hiernaartoe hebt genomen.’ Ze keek hem verdrietig aan. ‘Ik bedoel, waar zie je me voor aan? Moet ik het soms leuk vinden hier te zijn om andere vrouwen uit je buurt te houden? Om je als een menselijke waakhond tegen hun mogelijke avances te beschermen?’ 
‘Je maakt van een…’ 
Voor het eerst sinds ze hem kende, scheen het hem moeite te kosten de juiste woorden in het Engels te vinden. 
‘Je maakt van een mug een olifant!’ 
Door die beschuldiging knapte er iets bij haar. ‘Ik dacht het niet!’ tierde ze nu net zo fel als hij. ‘Voor het geval je het weten wilt, volgens mij is er in vergelijking met het begin bitter weinig veranderd! Het was toen vrijblijvend, en dat is het nog steeds!’ Had ze dat gisteren zelf niet met zoveel woorden tegen Gianferro gezegd? 
‘En wat wil je daar aan doen?’ informeerde Guido bijtend sarcastisch na een korte geladen stilte. ‘Nog wat razen en tieren voor je bij me komt om het me met een kusje beter te laten maken?’ 
Alsof het om een schaafwondje op haar knie ging in plaats van om een doodssteek in haar hart! Ze moest heftig knipperen om de opwellende tranen te bedwingen voor ze haar hoofd schudde. ‘Nee, ik wil naar huis,’ deelde ze hem met trillende stem mee. ‘En ik wil je nooit meer zien.’ 
Guido staarde haar aan. Had hij haar wel goed gehoord? ‘Geen spelletjes, Lucy,’ waarschuwde hij haar grimmig. ‘Daar ben ik niet voor in de stemming. Ik ga je echt niet smeken om te blijven. Als je met alle geweld weg wilt, dan regel ik je vertrek, maar denk niet dat ik achter je aan kom. Dat is niet mijn stijl.’ 
Nee, dat kon ze zich ook niet voorstellen. Maar het was geen spelletje – ze meende het bloedserieus. ‘Regel dat dan maar. Alsjeblieft.’ 
Voor de laatste maal monsterde hij haar met half toegeknepen ogen. 
‘Het zij zo,’ gromde hij, en hij draaide zich op zijn hakken om en beende naar de deur. 
Lucy keek hem na, op haar lip bijtend om niet te gaan huilen, toen de deur dreunend achter hem dichtsloeg. 
En nog terwijl ze zichzelf in stilte vervloekte dat ze zo stom was geweest hem iets te vragen, begon het ene onderwerp dat ze niet had aangesneden, zich in haar achterhoofd te roeren. 
Dat liet zich in de gegeven situatie echter gemakkelijk verdringen. 
Als ze in haar beroep iets had geleerd dan was het dat ongelukken – hoe sporadisch ook – voor konden komen, maar dat het geen enkele zin had zich daar druk over te maken voor het daadwerkelijk zover was. 


Hoofdstuk 7 
 
Guido mocht dan een prins zijn, en zij een stewardess, dat maakte haar niet uit. Uiteindelijk waren ze gewoon een man en een vrouw die, zoals elke man en vrouw die een relatie aangingen, problemen konden krijgen. Ook als ze, zoals in hun geval, de relatie hadden beëindigd. 
En wat voor een probleem, dacht Lucy, terwijl ze naar de blauw verkleurde streep staarde alsof ze daarmee de uitkomst zou kunnen veranderen. Haar gevoel van ongeloof werd getemperd door iets wat op toenemende hysterie leek. 
Alle andere stadia had ze al gehad. Boosheid, zorg, doodsangst, ontkenning – en nu moest ze het ergste onder ogen zien… 
Bevestiging. 
Moeizaam slikkend, legde ze haar hand op haar vlakke buik, als om zich ervan te overtuigen dat het niet waar was… Dat ze niet zwanger kon zijn. 
Toch? 
Bij het horen van gestommel in de woonkamer keek ze verschrikt op. 
Gary was thuisgekomen! Wat nu? Moest ze het hem vertellen? 
Er werd op de badkamerdeur geklopt. 
‘Zit je hier, Luce?’ 
Ze likte haar kurkdroge lippen. ‘Ja.’ 
‘Ben je nog lang aan de gang? Ik heb een hete afspraak voor vanavond. Daar moet ik me echt voor opdoffen!’ 
Haar collega-steward was een lieve, knappe homo die meestal veel meer tijd in de badkamer doorbracht dan zij. Onder normale omstandigheden zou ze opgewekt plaatsmaken voor haar trouwe vriend, die haar als geen ander aan het lachen kon maken met verhalen over zijn turbulente liefdesleven. De omstandigheden waren echter verre van normaal, en haar hoofd stond helemaal niet naar lachen. 
Niettemin wist ze dat ze zich niet eeuwig in de badkamer kon blijven verstoppen. Net zo goed als ze wist dat ze beroerd zou worden als ze niet snel haar hart luchtte. 
Ha! Alsof ze nog niet genoeg beroerd was geweest! Vanochtend nog, toen ze langdurig had overgegeven. Net als gisterochtend en de ochtenden daarvoor. 
Zachtjes kreunend opende ze de deur, waarna ze tot haar ontsteltenis Gary’s knappe gezicht van afschuw zag vertrekken. 
‘Wat is er met jou aan de hand?’ riep hij bezorgd uit. 
Wat moest ze zeggen? Hoe vertelde je in ’s hemelsnaam iets wat je zelf nog maar ternauwernood kon bevatten? ‘Ik ben… Ik ben…’ 
Zijn blik dwaalde over de vloer van hun gewoonlijk onberispelijke badkamer. ‘Mijn hemel, je bent… zwanger!’ 
‘H-Hoe weet je dat?’ stamelde ze. Was het al aan haar te zien? 
Met getuite lippen knikte hij naar het doosje op de grond en de strip op de wastafel. ‘Het mag voor mij onbekend terrein zijn, maar je hoeft geen detective te wezen om daar iets uit op te maken. Hoe ver ben je en wie…’ Met een grimas sloeg hij een hand voor zijn mond. 
‘Allemachtig! Je gaat me toch niet vertellen… de prins!’ 
De tranen sprongen haar in de ogen. ‘Ja, wie zou het anders moeten zijn? Hij heet trouwens Guido.’ Op de een of andere manier maakte het noemen van zijn naam het reëler. Van een prins kon ze niet zwanger zijn, wel van een man met een naam, al was die nog zo exotisch en uitheems. 
‘Och, arme,’ zei Gary meelevend, terwijl hij bemoedigend een hand op haar schouder legde. ‘Wat ga je doen?’ 
Met driftige bewegingen veegde ze de tranen van haar wangen. ‘Ik zal het hem moeten vertellen.’ 
 
Lucy. 
Bij het zien van de naam op het schermpje van zijn mobiele telefoon was Guido in eerste instantie geneigd niet op te nemen. 
Waarom? Omdat in zijn binnenste dat kooltje van woede nog nagloeide. Woede dat zij de euvele moed had gehad iets te doen wat nog geen andere vrouw had gedurfd – hem te verlaten! Of was het omdat ze hem zo’n rotgevoel over zichzelf had bezorgd? Hij leidde zijn leven het liefst door het goede te nemen en alles wat maar naar mogelijke complicaties riekte, links te laten liggen. 
Wat niet wegnam dat zelfs zijn woede de nieuwsgierigheid die zij had gewekt, niet geheel en al kon verdrijven. 
Waarom belde ze hem nog na hem te verstaan te hebben gegeven dat ze hem nooit meer wilde zien? Had ze misschien spijt van haar woorden en haar gedrag? Dacht ze eraan hoe goed ze het samen hadden gehad… 
en smaakte dat toch naar meer? 
Ook al voelde hij zijn begeerte opspelen, hij hoopte dat het niet het laatste was. Want hoe de zaken ook waren gelopen, hij had respect voor haar, voor haar onbuigzame houding en haar trots. En dat soort respect was voor hem vrij zeldzaam, bijna ongehoord. Het was zonneklaar dat ze meer van een man verlangde dan hij kon of wilde geven, en op een vreemde manier had hij ook daar respect voor. 
Als ze nu met hangende pootjes terugkwam, zou het snel gedaan zijn met zijn achting. Het betekende namelijk dat ze dan net als al die anderen bereid zou zijn haar principes op te offeren voor een man die wellicht nooit koning werd, maar altijd prins zou blijven… 
De nieuwsgierigheid kreeg de overhand, en hij maakte met een druk op de knop verbinding. ‘Si?’ teemde hij. 
‘Met Lucy.’ 
‘Zoveel was me al duidelijk’ zei hij droog. 
Waarom zei hij dan niet ‘Hallo, Lucy,’ vroeg ze zich van haar stuk gebracht af. Ze aarzelde, want ze wist niet hoe ze het moest zeggen. En al zou ze dat weten, was het wel eerlijk om het er zomaar over de telefoon uit te flappen? 
‘Hoe gaat het met je?’ vroeg Guido, toen het stil bleef aan de andere kant van de lijn. Hij stond versteld dat ze niets zei. Had hij misschien zo’n voorspelbaar gesprekje verwacht? Zo’n gesprekje waarin de vrouw monter informeerde hoe het met hem ging en verder deed of er geen harde woorden waren gevallen voor ze terloops opmerkte dat ze toevallig in de buurt was… 
Op die vraag kon Lucy geen antwoord geven. ‘Ik moet je zien.’ 
Veel directer kon het niet, dacht hij enigszins verrast. Afwezig naar de skyline van Manhattan starend, vroeg hij zich af waarom hij – als ze hem zo graag wilde zien – geen verlangen in haar stem had bespeurd. 
Niets van een zwoele ondertoon waarmee ze te kennen gaf dat ze hem had gemist. Intrigerend… 
‘Waar ben je?’ 
‘In Engeland.’ 
Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘En wanneer kom je naar New York?’ 
‘Niet.’ 
‘Maar –’ 
Lucy hoorde de verbazing in zijn stem, en ze haalde diep adem. Hij vroeg zich natuurlijk af waarom ze hem dan belde. ‘Ik ben thuis,’ flapte ze eruit. Wat nu? Als ze vroeg of hij kon komen, omdat zij niet aan vliegen moest denken, zou hij kunnen weigeren. En wat moest ze dan? 
Er zat niets anders op dan het hoge woord eruit te gooien, besefte ze, en ze vermande zich. ‘Ik ben zwanger, Guido.’ 
Hij wist niet wat hij hoorde. Het was of een duistere wervelwind in zijn longen drong en hem de adem benam. Pas na enkele ogenblikken lukte het hem een paar woorden uit te brengen. ‘Wat zei je daar?’ 
Hoewel het dreigend klonk, liet ze zich niet in de verdediging drukken. 
Ze peinsde er niet over alle blaam op zich te nemen. Er waren twee mensen voor nodig om zwanger te raken, en als mensen samen iets deden, dienden ze de gevolgen ook samen te dragen. ‘Je hebt me wel gehoord,’ stelde ze kortaf. 
‘Is het van mij?’ 
Vastbesloten om niet te huilen, beet ze hard op haar onderlip. ‘Ja.’ 
‘Weet je het zeker?’ 
‘Dat ik zwanger ben, bedoel je? Of zeker dat het van jou is? Ja en nog eens ja.’ 
‘Wat is je adres?’ 
Hij wist niets eens waar ze woonde, realiseerde ze zich na die grimmige vraag. Bijna hysterisch antwoordde ze: ‘Western Road, nummer vijf, in Brentwood’. Want ze was zich terdege bewust van het welhaast lachwekkende contrast tussen haar huisje en zijn penthouse. 
Om van zijn Regenboogpaleis nog maar te zwijgen! 
‘Ik ben er morgen.’ 
Het verwonderde haar niet dat hij na die afgemeten mededeling de verbinding verbrak. Te rusteloos om te gaan zitten wachten en vast van plan om – al was het maar voor een tijdje – niet over de hachelijke toestand te piekeren, begon ze om zichzelf bezig te houden aan een grote schoonmaak. 
 
Vanuit de deuropening keek Gary hoofdschuddend toe hoe Lucy op handen en knieën de vloer boende. ‘Wat moet dit voorstellen? Boetedoening?’ 
‘Nee, ik wil dat het er hier tiptop uitziet,’ antwoordde ze koppig. ‘Het mag een doodgewoon huisje in een buitenwijk zijn, maar het zal net zo stralen als dat vervloekte Regenboogpaleis!’ 
‘We hebben toevallig een stokdweil, hoor,’ zei hij minzaam. 
Haar mond vertrok in een scheef glimlachje. ‘Ik doe het zo bij wijze van training.’ 
Gary slaakte een zucht van verlichting. ‘De hemel zij dank, je kunt weer glimlachen!’ 
‘Kniezen en me ellendig voelen verandert ook niets.’ 
‘Zo ken ik je weer, meid. Hoe laat komt hij?’ 
‘Dat heeft hij niet gezegd. In de middag, denk ik.’ 
‘Dat heb ik weer. Ik moet dadelijk weg voor een vlucht naar Singapore. Ik heb altijd al een echte prins willen ontmoeten, weet je.’ 
Dat verklaarde hij met een hand op zijn heup zo nuffig dat Lucy nog steeds glimlachte toen hij was vertrokken. 
Halverwege de middag had ze het huis zoals ze het hebben wilde. Alles glom, ze had verse bloemen in vazen gezet, en het geurde naar boenwas. Waarom niet alles uit de kast door – nu ze toch bezig was – nog snel een lekkere taart te bakken? 
Omdat ze er niet op uit was haar huis, noch zichzelf te verkopen, daarom niet! 
Weliswaar had ze nog geen idee van wat ze tegen hem ging zeggen, maar ze wist wel dat ze zich niet door hem zou laten overhalen iets te doen wat ze niet wilde. En – 
Bij het geluid van de bel bevroor ze. Een moment kneep ze haar ogen stijf dicht. Hoe vaak in je leven kwam het voor dat je wenste dat iets niet meer dan een nare droom was? 
Terwijl Guido wachtte tot Lucy opendeed, keek hij de straat in. Hij was nog nooit in zijn leven in zo’n buurt geweest, met de lange rij keurige twee-onder-een-kap huisjes met kleine tuintjes. Er bekroop hem een gevoel alsof hij zich in een parallel universum bevond. Hij hoorde vogels tjirpen en zag over het trottoir een vrouw met een wandelwagentje naderen. Ze moest steeds even inhouden doordat de mollige peuter naast haar telkens bleef staan om naar de tegels te staren. Gewoonlijk had hij geen oog voor zulke tafereeltjes, maar nu sloeg hij het met een strakke trek om zijn mond vreemd gebiologeerd gade. Tot de deur openging… 
Het bracht hem even van zijn stuk dat Lucy er hetzelfde uitzag als altijd – mooi, slank en met perfecte rondingen. Had hij soms verwacht dat ze al opgezwollen was? Dat ze een leuk positiejurkje aan zou hebben om te verhullen dat haar buik dikker werd? Hij bekeek haar wat beter. Nee, ze was helemaal niet hetzelfde – ze zag bleek en had donkere schaduwen onder haar prachtige ogen. De wereld leek plotseling akelig stil, en om die stilte te verbreken, wist hij niets anders te verzinnen dan ‘Hallo, Lucy.’ 
Zoals ze al had verwacht, deed alleen al zijn aanblik haar hart overslaan. Maar haar gevoelens voor hem waren dieper en complexer dan voorheen… Hij was de man die het kind had verwekt dat in haar buik groeide. Een sterke knappe machtige man. O, wat verlangde ze ernaar dat hij de leiding nam en haar zou beschermen. Of dat een met zwangerschap samenhangend instinct was, wist ze niet, maar het was wel duidelijk dat hij zich daar niet voor zou lenen. En zij had elk recht om iets van hem te vragen opgegeven toen ze hem had verlaten… 
Omdat ze het gevoel had dat het niet goed kon zijn voor de baby dat haar hart zo tekeerging, beantwoordde ze zijn koele groet met een knikje. ‘Kom binnen.’ 
Het was voor Guido alsof hij een grotere versie van het poppenhuis binnen stapte dat hij ooit – toen hij nog bij zijn tante woonde – in een museum had gezien. Het was hem een raadsel geweest hoe alles op zo’n kleine schaal in elkaar gezet had kunnen worden. Nadat hij achter Lucy aan de woonkamer had betreden, begreep hij tot zijn eigen verrassing opeens wat men met ‘knus’ en ‘gezellig’ bedoelde. 
‘Wil je koffie?’ 
‘Nee, dank je.’ Hij schudde zijn hoofd, en om te voorkomen dat ze over en weer om de hete brei heen zouden blijven draaien, dwong hij zich tot het stellen van een belangrijke vraag. ‘Hoe ver ben je?’ 
‘Dat weet ik niet precies.’ 
‘Hoezo niet?’ 
‘Om-Omdat het nog bepaald moet worden.’ 
‘Ben je dan nog niet naar de dokter geweest?’ 
‘Nee.’ Hoewel ze boosheid en ongeloof in de zwarte diepten van zijn ogen meende te zien, schrok ze daar niet van. Dat hij zulke gerichte vragen stelde, kon alleen maar betekenen dat hij er niet aan twijfelde de vader te zijn, realiseerde ze zich in een flits. ‘Ik denk dat ik nog… in de ontkenningsfase zat,’ bekende ze opgeluchter dan ze had verwacht. 
‘Je hebt het hier niet op aangestuurd?’ 
Door die kille vraag was het zo snel gedaan met haar gevoel van opluchting dat het haar even duizelde. ‘Op aangestuurd? Wat?’ riep ze verontwaardigd uit. ‘Denk je soms dat ik je probeer te strikken of zoiets? Denk dan nog maar eens goed na! Al zou dat mijn stijl zijn – wat het niet is – dan was je er nog altijd zelf bij! Voorbehoedsmiddelen zijn niet alleen de zaak van de vrouw. Ook van de man!’ 
Daar had Guido niet meteen van terug. Het was een vreemde gewaarwording om met iets te maken te hebben wat hij niet voor zich kon laten oplossen door even met zijn vingers te knippen. ‘Ga zitten,’ beval hij om tijd te winnen. 
Het was dat ze licht in haar hoofd was en dat het huilen haar nader stond dan het lachen, anders had ze hem te verstaan gegeven dat ze zich in haar eigen huis niet liet koeioneren. In de gegeven omstandigheden zeeg ze echter neer op een van de leunstoelen voor haar knieën het zouden begeven. 
Met half toegeknepen ogen maakte hij een snelle berekening. ‘Ik weet wanneer het gebeurd moet zijn…’ merkte hij bedachtzaam op. Hij had haar een rondleiding door het paleis gegeven. Daarbij had hij zich, doordat ze hem aan het lachen had weten te maken, opeens zo… 
normaal gevoeld in die plechtstatige omgeving dat hij van het ene moment op het andere was gegrepen door zijn primitiefste driften. En in het daaraan toegeven was hij vergeten de maatregel te nemen om zichzelf – en haar – te beschermen… Iets wat hem nooit eerder was overkomen! 
Het was een overweldigende behoefte geweest om haar direct en zonder enige ceremonie de zijne te maken – een waarlijk nieuwe ervaring voor een man die van jongs af aan onder ceremonie was bedolven. Maar Lucy had wel gelijk; het was altijd en overal net zo goed zijn verantwoordelijkheid, alleen was dat hem die ene keer in blinde passie volkomen ontschoten. Vervloekte roodharige heks! Hij had voorvoeld dat ze gevaarlijk voor hem zou kunnen zijn, en het zag ernaar uit dat zijn intuïtie hem niet had bedrogen. 
Guido maande zich tot kalmte, beseffend dat woede hem nu niet zou helpen. Als hij zijn zin wilde krijgen, diende hij zijn hersens erbij te houden. ‘Bijna drie maanden, zou ik zeggen,’ zei hij afgemeten. 
Had ze zich net een beetje hersteld, kreeg ze dat voor haar kiezen. Haar ogen schoten vuur. ‘Wat jij er ook van vindt, ik hou deze baby!’ verklaarde ze opstandig. 
Sinds gisteren had hij alle mogelijke oplossingen overwogen en tijdens de lange vlucht had hij zitten piekeren over de enige die voor hem telde. De vraag was alleen nog steeds hoe hij het aan moest pakken om Lucy zover te krijgen. Ze mocht op het moment dan labiel ogen, dat deed niets af aan haar ijzeren wil, wist hij. Een verkeerd woord, en ze zou hem zonder pardon de laan uit sturen. 
‘Natuurlijk,’ zei hij zacht. 
Ze was zo in beroering dat het niet eens in haar opkwam hem te zeggen dat ze zijn toestemming echt niet nodig had. Wat ze wel deed, was hem argwanend aankijken. ‘Je wilt dat ik de baby hou?’ 
Getroffen door het ongeloof in haar stem, kromp hij even in elkaar. 
‘Wat dacht je dan? Dat ik met andere mogelijkheden aan zou komen zetten?’ 
Dat klonk oprecht geschokt, en ze had even het gevoel dat ze als een drenkeling niet alleen werd gered, maar ook nog droge warme kleren kreeg aangereikt. Dat gevoel wist hij echter met zijn volgende woorden meteen weer teniet te doen. 
‘Heb je er niet bij stilgestaan dat je een kind met blauw bloed in je draagt?’ 
‘Wat?’ Ze hapte naar adem. ‘Blauw bloed of niet, elke baby is mij even lief!’ verklaarde ze hartstochtelijk. 
‘Met alle waardering voor je passie,’ reageerde hij flauwtjes glimlachend, ‘ik bekijk het nu even puur praktisch.’ Hij keek haar doordringend aan. ‘Je draagt mijn kind in je, een kind met het koninklijke bloed van Mardivino in de aderen…’ 
Over passie gesproken, dacht ze vermoeid. 
‘Een kind dat door afstamming bepaalde rechten en privileges krijgt. 
Hij of zij kan koning, dan wel koningin worden, als Gianferro – waar het meer en meer naar uit begint te zien – niet voor een erfgenaam zorgt.’ 
Nee, ze had zich vergist. Het was geen passie die ze in zijn stem had beluisterd, maar overtuiging. Hij sprak over hun kind – of liever over de toekomstige positie van hun kind in de samenleving van Mardivino – zoals veroveraars spraken over de verdeling van de oorlogsbuit. ‘Als daar al iets aan te doen zou zijn, zie ik niet wat jij je daarbij voorstelt,’ verzuchtte ze met haar vingers over haar voorhoofd wrijvend. ‘We zijn namelijk geen stel meer.’ Ze stootte een lachje uit. ‘Voor zover we dat ooit geweest zijn.’ 
Was ze gek geworden, vroeg hij zich naar haar starend af. Dacht ze nu heus dat hij haar grootse nieuws voor kennisgeving zou aannemen en haar verder zou laten zitten? Dat hij haar zijn kind – een toekomstige prins of prinses van Mardivino – zou laten grootbrengen in dit huisje ergens in een voorstadje van Londen? 
Als een schaakgrootmeester op weg naar de winst overdacht hij zijn volgende zet terdege. De brandende vraag was of de baby inderdaad van hem was. Hij bestudeerde haar mooie maar bleke gezicht, waarbij het waarnemen van de lichte trilling van haar lippen hem onverwachts diep trof. Toen hij vervolgens recht in haar honingkleurige ogen keek en daar niets dan koppige trots en waardigheid in las, was het gedaan met zijn twijfel – het enige wat zijn wensen nog zou kunnen dwarsbomen… Hij wist het zeker. Het kind dat ze in zich droeg, was van hem. 
Het versnellen van zijn hartslag ging gepaard met een haast duizeligmakende, vreemd doffe pijn in zijn borst. Daar waar hij het hart vermoedde; het hart dat hij volgens vele vrouwen die hij had gekend, niet had. Maar dat razende bonzen dan? Bevreemd door de ongekende fysieke sensatie en de even ongekend verwarde gedachten schudde hij zijn hoofd. Hij was in shock! 
Nee, dit was niet het moment om zich te verdiepen in zijn reacties op het aanstaande vaderschap. Er waren waarachtig dringender zaken om zich mee bezig te houden. ‘Het kind moet op Mardivino geboren worden,’ stelde hij – althans uiterlijk – beheerst. 
‘Moet?’ Ze keek hem met opgetrokken wenkbrauwen vanuit de hoogte aan. 
‘Verzet je daar nou niet tegen, Lucy.’ 
‘Maar je woont er niet eens!’ riep ze verontwaardigd uit. ‘En je hebt het prinsenleven lang geleden afgezworen. Dat heb je me zelf verteld!’ 
‘Dat is waar,’ gaf hij korzelig toe. ‘Maar het ligt nu allemaal anders.’ 
Hij hield het zelf nauwelijks voor mogelijk dat hij zo snel terugviel op die traditionele opvatting. Kennelijk liet zijn afkomst zich ook na al die jaren in vrijheid niet verloochenen. 
Al wist Lucy niet precies waartegen ze zich eigenlijk verzette, ze deed nog een laatste poging. ‘Het hoeft echt niet zo moeilijk, Guido. Vrouwen genoeg die het uitstekend in hun eentje redden.’ Ze had het idee dat hij haar niet eens hoorde. ‘We kunnen een regeling –’ 
‘Niet alleen zal de geboorte in het vorstendom moeten plaatsvinden,’ ging hij verder. ‘Het kind zal eveneens officieel geëcht moeten worden.’ 
Het duizelde haar. ‘Waar heb je het over?’ 
‘Je prins is gekomen, cara. En hij wil met je trouwen.’ 
Zoals hij dat zei, klonk het akelig sardonisch. Met haar trouwen omdat hij zich daartoe gedwongen voelde? ‘Nee!’ 
‘O, jawel. Misschien dat jij ervan droomt de dappere alleenstaande moeder uit te hangen, maar daar komt niets van in. Mijn kind zal niet onwettig ter wereld komen. Hij of zij zal erven wat hem of haar rechtens toekomt, en dat kan alleen als wij getrouwd zijn.’ 
Hoe beminnelijk hij dat ook meedeelde, de harde ondertoon van onbuigzaamheid ontging haar niet. Als bevroren staarde ze hem aan. Zo koud, zo krachtdadig, zo… vastberaden had ze hem nooit eerder meegemaakt. ‘Guido –’ 
‘Hou nou maar op je ertegen te verzetten,’ onderbrak hij haar glashard. ‘Ik heb zoveel mee dat je geen schijn van kans hebt, als je het op een gevecht aan laat komen.’ Hij zweeg even om het goed tot haar door te laten dringen. ‘Dat win ik namelijk toch.’ 
Dat had hij er niet aan toe hoeven voegen, want ze las in zijn ogen dat het hem menens was. En dat betekende dat Lucy Maguire met een prins in het huwelijk ging treden… 
Dat zou een droom moeten zijn die in vervulling ging, maar de realiteit lag wel even anders. Ze kwam namelijk vast te zitten aan een weliswaar uitgesproken sexy, maar harteloze aristocraat. Aan een man die – hoe aantrekkelijk ze hem ook vond – niet van haar hield. 
Dat was in de verste verte geen droom, maar een nachtmerrie. 


Hoofdstuk 8 
 
Het was op deze voor Mardivino winderige najaarsdag dat het bescheiden huwelijk plaatsvond. In aanwezigheid van alleen naaste familie, waarbij het Lucy niet verwonderde dat haar ouders nogal verbouwereerd om zich heen bleven kijken, alsof ze verwachtten elk moment te zullen ontwaken. 
Zo niet haar broer, die alles van de toch bizarre situatie heel welgemoed onderging en er zelfs plagerige grapjes over maakte. ‘Nooit gedacht dat je nog eens zo goed terecht zou komen, zus!’ 
Alsof ze de lotto had gewonnen! Het ergste was nog dat Benedict het meende, want hij was zeer te spreken over Guido. 
Geen wonder. Guido had erg zijn best gedaan om haar broer voor zich te winnen. Door een zeiltocht rond het eiland met hem te maken, hem aan de nodige mooie vrouwen voor te stellen en een hoeveelheid charme aan de dag te leggen waarmee hij zelfs de meest geharde cynicus uit zijn hand zou kunnen laten eten. 
Maar ja, hij was in feite net zo overtuigend te werk gegaan om haar voor zich winnen, toch? Al had hij bepaald geen charmes aangewend om haar over de streep te trekken. 
Had hij die moeite niet genomen omdat hij eigenlijk bitter weinig voor het huwelijk voelde? Of omdat hij intuïtief had geweten dat ze er dan helemaal van zou zijn teruggeschrokken? Charme was immers niets anders dan een laagje vernis dat mensen gebruikten om hun ware gevoelens te verhullen? 
Nee, hij had slechts met kille meedogenloosheid argumenten – compleet met historische precedenten en tradities – aangevoerd, tot het haar had geduizeld van weetjes over de koninklijke familie en de gebruiken op Mardivino. Het enige wat ze hem na moest geven was dat hij geen poging had gedaan hun aanstaande verbintenis mooier voor te stellen dan die zou zijn. 
Ten slotte was ze te moe geweest om zich nog te verzetten. Het was duidelijk dat hij direct de volle steun van een machtig regime achter zich zou hebben als ze het waagde tegen zijn wensen in te gaan. 
Misschien dat zwangerschap je ook gevoeliger en kwetsbaarder maakte, want ze moest er niet aan denken haar baby uit eigenbelang zijn rechten te ontzeggen. Welke vrouw bij haar volle verstand zou dat trouwens kunnen? 
Het zou – dat had Guido haar voorgehouden – in de eerste plaats een wettig contract tussen hen zijn. Over wat daarbuiten viel, zouden ze moeten onderhandelen. 
Zijn advocaten hadden huwelijkse voorwaarden opgesteld die tot in de details waren uitgewerkt. Daarover had zij zich door de beste advocaat die ze zich kon veroorloven, laten adviseren, maar ze had vergeefs geprotesteerd tegen de clausule waarin werd bepaald dat hun kind in geval van scheiding onder voogdij van de familie Cacciatore kwam te staan. 
‘Kan dat dan zomaar?’ had ze verhit gevraagd. 
‘O, ja…’ Haar advocaat had dunnetjes geglimlacht. ‘U kunt wel proberen het aan te vechten, maar denkt u dat er één rechter is die zal toestaan dat u een kind van koninklijken bloede bij een oppas achterlaat wanneer u gaat vliegen? Vergis u niet, deze mensen krijgen in alles hun zin.’ 
Dus had ze zich er maar bij neer te leggen dat ze, als ze haar kind wilde behouden, getrouwd diende te blijven met de vader. 
En nu was ze dan op weg naar de huwelijksplechtigheid. Met lood in haar schoenen en verder niets van de vreugdevolle opwinding die een normale bruid zou horen te voelen. 
‘Mijn hemel,’ verzuchtte haar vader zwakjes, toen hun koets voor de treden van de kathedraal tot stilstand kwam. ‘Wat een menigte!’ 
Achter de dranghekken zag het zwart van de mensen, allemaal zwaaiend met vlaggetjes en juichend bij de eerste glimp die ze van de bruid opvingen. 
‘Geen nood, paps,’ fluisterde ze, terwijl ze hem een bemoedigend kneepje in zijn arm gaf. ‘Denk maar gewoon dat het jullie dorpskerk is.’ 
‘Ik weet niet of mijn voorstellingsvermogen zo goed is,’ reageerde hij met een wrang glimlachje. 
Lucy droeg een uiterst flatteuze, tot op de grond vallende zijden bruidsjurk. Ze had voor ivoorkleurig gekozen, en niet alleen omdat dat zo mooi bij haar lichte huid en Titiaanse haar paste. Ook omdat ze wit hypocriet zou hebben gevonden. Beide families wisten immers dat ze zwanger was, en dat zou de rest van de wereld binnenkort ook weten. 
Ze zag de veelbetekenende glimlachjes al voor zich. Hoe vaak had ze zelf niet de roddelrubrieken uitgeplozen en op haar vingers zitten natellen of een kind al dan niet voor het huwelijk verwekt moest zijn? 
Bij wijze van sluier droeg ze over het gewaad een lange cape van zijden chiffon die als een wolk in de wind achter haar aan golfde. In haar perfect opgestoken haar stak een rijkdom aan geurende bloemetjes, en de hoge hakken van haar elegante pumps brachten haar bijna tot neushoogte bij Guido. 
Het gangpad leek zo lang als een startbaan, maar zij zag alleen de vlammende zwarte ogen van de bruidegom die haar met een flauwe glimlach leek aan te moedigen het vol te houden tot ze bij hem was. 
‘Gaat het?’ vroeg Guido zachtjes nadat haar vader haar bij het altaar aan hem had overgedragen. Zijn hart bonsde onstuimig. Hij had zich meer dan eens afgevraagd of ze door zou zetten. Of dat ze gewoon van het eiland zou vluchten – waar in feite niemand haar van zou kunnen weerhouden – om via de rechter de strijd met hem aan te gaan om het voogdijschap over hun kind. Was ze zo verstandig geweest om zijn woorden serieus te nemen en in te zien dat die strijd al bij voorbaat verloren zou zijn? Was dat wat haar strakke vastberaden glimlachje inhield? En zou ze zich realiseren dat het best mogelijk was om er samen wat van te maken? 
‘Ja hoor, uitstekend,’ antwoordde Lucy beleefd, en ze merkte dat het vrij gemakkelijk was de akelige demonen van bittere spijt te verpletteren, als je maar lang en hard genoeg oefende. 
En geoefend had ze, na besloten te hebben zich precies te gedragen zoals een bruid dat hoorde te doen, al was het maar om zowel haar ouders als zichzelf niet teleur te stellen. Ze was in verwachting van Guido’s kind en dat betekende dat ze de verstrekkende gevolgen had te dragen. Het laatste wat ze wilde, was overkomen als een verwende verongelijkte tiener omdat het niet het huwelijk van haar dromen was. 
Wat het van de buitenkant trouwens wel degelijk was. En meer. Haar vriendinnen hadden zich er stuk voor stuk afwisselend benijdend en ongelovig over uitgelaten. Hoeveel vrouwen uit haar milieu schopten het tenslotte tot een huwelijk met een adembenemend knappe prins van een schilderachtig eiland in de Middellandse Zee? En wie van hen was op de koop toe prinses vanaf het moment dat de ring aan haar vinger werd geschoven? 
Haar oude schoolvriendin Davina had verwoord wat ook in de anderen om moest zijn gegaan. ‘Nou, eh… jij hoeft tenminste nooit te sparen voor je receptie, of je huwelijksreis!’ 
Lucy had het zo gelaten, want het was haar eer te na geweest om wie dan ook toe te vertrouwen dat het niets meer dan een verstandshuwelijk was. Ze moesten eens weten hoe zij hen benijdde. Davina mocht dan nog een paar jaar de eindjes aan elkaar moeten knopen, daar stond tegenover dat ze een verloofde had die haar adoreerde en alles over had voor haar geluk. 
En dat was het grote verschil. Zij had Guido, een even rijke als machtige prins, maar zo afstandelijk en gesloten als het maar kon. Ook nu ze hem voor het altaar in de ogen keek, las ze niets anders dan stille triomf en vastberadenheid in de zwarte diepen… 
Zoals de wet van Mardivino voorschreef, werd het ceremonieel zowel in het Frans als in het Engels uitgesproken. En toen Lucy van Guido de smalle platina ring aan haar trillende vinger geschoven kreeg, besefte ze dat haar leven nooit meer hetzelfde zou zijn. Lucy Maguire was niet meer. Van nu af aan was ze prinses Lucy Jennifer Cacciatore. 
Bij het verlaten van de kathedraal werden ze onder luide toejuichingen begroet door wolken rozenblaadjes en een spervuur van verblindende cameraflitsen die de bloemenpracht ter weerszijden van de treden tijdens het afdalen naar het open rijtuig deed stralen. 
Het portier was na het instappen nog niet dichtgeklapt, of Guido wendde zich tot haar. ‘Heb ik al gezegd hoe mooi je bent?’ murmelde hij. 
Ze voelde zich als een verwelkte bloem en in de verste verte niet mooi. 
‘We zijn nu alleen, Guido,’ zei ze geprikkeld. ‘Je hoeft de schijn niet meer op te houden.’ 
‘Wat stel je me toch op de proef, Lucy.’ 
Hoewel hij dat heel rustig opmerkte, ontging het haar niet dat er een ader in zijn slaap klopte. Ze glimlachte haastig naar een meisje dat een schattig, zij het gehavend boeketje in het rijtuig had geworpen. ‘Ik jou? Jij hebt nu toch wat je wilt? Voor de wet ben ik je echtgenote, maar in werkelijkheid je gevangene!’ 
‘Doe niet zo melodramatisch,’ zei hij kortaf, zwaaiend naar de menigte. ‘Je kunt gaan en staan waar je wilt.’ 
‘O ja?’ Ze volgde zijn voorbeeld. ‘Dus als ik morgen het vliegtuig naar Engeland neem, is dat geen punt?’ 
‘In theorie zou daar geen bezwaar tegen zijn.’ 
‘In theorie?’ herhaalde ze met wijd opengesperde ogen. Was ze zo kregelig omdat de situatie niet zo was als ze graag zou willen, vroeg ze zich af. Kon ze niet beter haar best doen zich daar maar bij neer te leggen? Net zoals ze haar best deed niet meer van de man te houden die haar vanaf het eerste begin had gebruikt? 
‘Ja, want de praktijk is dat de dokter je heeft afgeraden om te reizen,’ gaf hij haar met een stalen glimlach te verstaan. 
‘En komt jou dat even goed uit!’ reageerde ze bits. ‘Als hij me had aangeraden elke ochtend in de paleistuinen te gaan joggen, had je daar zeker ook achter gezeten!’ 
‘Kom nou, als ik de dokter als spreekbuis kon gebruiken, zou ik je voor ’s ochtends vroeg wel aangenamere activiteiten laten voorschrijven dan joggen.’ 
Ze bloosde tot in haar hals. ‘Dat is een rotopmerking!’ 
‘Vind je?’ vroeg hij onschuldig. ‘En je weet niet eens waar ik op doelde.’ 
Nee, maar dat liet zich niet moeilijk raden. Afgezien van zijn enige korte commentaar hadden ze het in de aanloop naar hun huwelijk helemaal niet over het lichamelijke aspect van hun verbintenis gehad. 
In de drukte van de snelle voorbereidingen was er eenvoudig geen tijd voor geweest. Bovendien had zij zich van haar kant niet geroepen gevoeld om dat moeilijke onderwerp aan te snijden. 
Als je een stel was dat alleen maar seks met elkaar had, praatte je er niet over – behalve om je erotische voorkeuren te beschrijven. Verder was het een onderwerp dat geen kritisch onderzoek of analyse verdroeg. Hoe dan ook, ze waren in die zin geen stel meer sinds ze hem had verlaten. Het was alleen haar zwangerschap die tot dit absurde huwelijk had geleid. Logisch dat ze de rest negeerden. 
Alleen had dat negeren wel tot gevolg dat ze er meer en meer aan dacht. Met hem in de buurt werd ze er onvermijdelijk aan herinnerd hoe goed het was geweest… En het besef dat er zoveel was veranderd dat het nooit meer hetzelfde zou worden, begon een marteling te worden… 
‘Ben je eigenlijk van plan er een behoorlijk huwelijk van te maken, Lucy?’ hoorde ze hem zachtjes vragen, nadat ze zich had afgewend om met een geforceerd stralende glimlach naar de juichende menigte te zwaaien. 
Na een aarzeling draaide ze haar hoofd om hem weer aan te kijken. 
Had ze nog steeds iets van het idealistische schoolmeisje in zich dat wat de gelukkigste dag van haar leven zou horen te zijn, niet door harde woorden wilde laten verstoren? Zodat ze ooit – ongeacht wat er verder zou gebeuren – haar zoon of dochter zou kunnen vertellen dat het echt zo’n gelukkige dag was geweest? 
Wat wilde Guido van haar horen? Een onderdanig ‘ja’ tijdens deze rijtoer door de straten van Solajoya? 
‘Dit lijkt me het moment noch de plaats om daarover te praten, Guido,’ verklaarde ze stijfjes. 
‘Zoals u wenst, mijn prinses,’ klonk het spottend. 
 
Het Regenboogpaleis was overal opgesierd met bloemenslingers en de feestelijke huwelijksbrunch werd gehouden in de schitterende spiegelzaal, die volgens de overlevering als voorbeeld was gebruikt voor een zaal van het paleis in Versailles. Overal waar Lucy keek, kon ze zichzelf als bruid zien… Was zij dat werkelijk, dat bleke schepsel met die reeënogen in die prachtige trouwjurk? 
Het kostte haar moeite zichzelf tot een glimlach te dwingen. Ineens drong het tot haar door dat de naast haar gezeten kroonprins iets tegen haar zei. ‘…je eet toch wel wat?’ ving ze nog net op. 
‘Ik…’ De laatste tijd liet haar eetlust op zijn zachtst gezegd te wensen over. Hoewel ze het liefst beleefd zou bedanken, deed zijn opvallend zorgelijke blik haar knikken voor ze gehoorzaam een hapje van het verfijnde visgerecht nam. Het was erg genoeg dat ze in twee weken tijd zo was afgevallen dat haar trouwjurk tot tweemaal toe ingenomen had moeten worden door de Parijse couturier die hem speciaal voor haar was komen ontwerpen. 
‘Het is… Het is heerlijk,’ prevelde ze. 
‘Ben je gelukkig, Lucy?’ 
Van die onverwachte vraag schrok ze een beetje. Wat had Guido aan Gianferro verteld? Geloofde de kroonprins dat ze uit liefde waren getrouwd? En zo ja, had zij dan het recht hem uit de droom te helpen? 
Op het moment dat ze zich dat afvroeg, besefte ze ten volle dat ze – wat ze er verder ook van vond – het contract met Guido was aangegaan in het belang van de baby. En dat het in aller belang zou zijn, als zij de rol van de gelukzalige bruid met verve speelde. 
Met die gedachte hief ze haar glas vruchtensap. ‘Dat ben ik zeker,’ verklaarde ze stralend, terwijl ze met een mengeling van schuldgevoel en trots glimlachte naar haar moeder, die tegenover haar kirrend lachte om iets wat Guido zei. Voor een vrouw die het organiseren van de bazaar voor de kerk als het hoogtepunt van het jaar beschouwde, leek ze zich wonderbaarlijk goed aan te passen. ‘Het is ook zo’n heuglijke dag,’ voegde ze eraan toe. 
‘Inderdaad,’ stemde hij bedachtzaam in. ‘En Guido neemt je voor de huwelijksreis mee naar de bergen?’ 
Haar glimlach wist van geen wijken. ‘Ja.’ 
‘Zou jij niet meer voor de traditionele romantiek van Parijs, of Rome voelen?’ 
‘O, nee, ik wil juist heel graag mijn nieuwe land echt leren kennen,’ wist ze vol overtuiging te antwoorden. Ze kon hem nu eenmaal moeilijk vertellen dat die steden voor altijd gekleurd werden door herinneringen aan hoe het tussen hen was geweest. 
De tijd van seks en plezier. En van haar kant de vastbeslotenheid om zich zo onafhankelijk voor te doen als van haar werd verwacht. Wat haar duur was komen te staan, want in dat opzicht was er niets veranderd. Ze diende nog steeds een rol te spelen, zij het een andere dan voorheen… 
‘En na de huwelijksreis?’ vroeg Gianferro. ‘Wat dan?’ 
‘Dat hebben we nog niet besloten.’ Of liever, daar hadden ze het – evenmin als over vele zaken – helemaal niet over gehad. Ze beet onwillekeurig op haar lip, toen ze met een blik over tafel Guido’s donkere ogen op zich gericht zag. 
Het trof Guido, die had gezien hoe gemakkelijk en plezierig ze zich met zijn broer onderhield, dat haar ogen verkilden op het moment dat hun blikken elkaar kruisten. Het leek opeens of ze het liefst heel ver weg zou zijn. 
Nou, ik ook, cara, dacht hij bitter. Als hij iets niet wilde, dan was het vastzitten op Mardivino – terug in het vervloekte keurslijf van vormelijkheid en rituelen. 
Maar het moest. Hoewel… 
Droeg deze omgeving alleen maar bij aan Lucy’s gevoel van gevangen zitten? Moest hij haar wat dat betrof niet geruststellen? Hij kon haar toch gewoon vertellen dat de noodzaak van hun verblijf hier slechts tijdelijk was? 
Daar dacht hij met stijgende woede meteen anders over toen ze haar gelaat afwendde alsof hij onzichtbaar was. Als ze het uit koppigheid zo wilde spelen, zou ze er weldra achterkomen dat hij ook koppig kon zijn… 
Onder het damasten tafellaken legde Lucy ongezien haar hand op haar inmiddels licht bollende buik met het vaste voornemen niet te bezwijken onder de vloedgolf van emoties die haar dreigde te overspoelen. Waren het de razende hormonen waardoor ze zich zo kwetsbaar voelde? Als dat zo was, dan moest ze ervoor zorgen dat niet te laten merken. Want Guido zou zich er niets aan gelegen laten liggen. 
Waarom zou hij ook? 
Het was zinloos om naar de zachte aanpak te zoeken bij een man als hij. Zo had hij zich nog nooit gedragen, dus waarom zou hij dat nu opeens wel doen? 
Ze zag hem vanuit haar ooghoeken opstaan en na om de tafel heen gelopen te zijn op haar af komen, en ondanks alles sloeg haar hart over. 
O, waarom luisterden gevoelens maar zo zelden naar het verstand? 
Waarom werd je door liefde gegrepen als het zo volkomen misplaatst was? Hoe kon je zoveel om iemand geven terwijl je intuïtief wist dat je er niets voor terug zou krijgen? 
Terwijl Guido zich naar haar toe boog, zag hij haar verbleken, en hij lachte zachtjes. ‘Doe je op onze huwelijksdag wel een beetje je best om tenminste de schijn van gelukzaligheid op te houden, cara?’ murmelde hij onhoorbaar voor de anderen vlak bij haar oor. ‘Anders raakt je moeder nog van streek…’ Hij bood haar zijn hand om haar overeind te helpen. ‘Kom, Lucy,’ zei hij luider, haar blik gevangen houdend. ‘Tijd om op huwelijksreis te gaan.’ 


Hoofdstuk 9 
 
‘Vertel eens, Lucy… Wat doet een stel zoal, als ze zich niet inlaten met, eh… het op huwelijksreis gebruikelijke vertier?’ 
Vanonder haar zonnehoed zag ze de uitdaging in die vraag bevestigd in zijn glinsterende ogen, en ondanks haar vaste voornemen zich niet te laten kennen, huiverde ze van puur verlangen. Hij zag er totaal anders uit dan de man in het even dure als elegante donkere maatpak met wie ze de huwelijksgeloftes had uitgewisseld. Hij oogde ontspannen en leek zich helemaal thuis te voelen op het strand. 
In zijn vale afgeknipte spijkerbroek kwamen zijn lange gespierde benen volmaakt tot hun recht, en doordat zijn dunne katoenen overhemd in de zoele zeebries openwaaide, werd haar een blik op zijn brede behaarde borst gegund. 
In het besef dat ze niet kon blijven weglopen van de waarheid, reageerde ze als de oude Lucy – die idioot die dacht dat ze niet voor hem onderdeed op het gebied van emotionele afstandelijkheid. ‘Hoor ik daar iets van frustratie?’ informeerde ze plagend. 
‘Heb jij daar geen last van?’ 
‘Ik heb wel wat anders te doen.’ 
‘Zoals?’ 
Ze gebaarde naar het boek dat ze open op haar schoot had liggen. ‘Je zou eens kunnen proberen wat te lezen.’ 
‘Jij ook.’ Hij schonk haar een scheef grijnsje. ‘Ik heb je al een uur geen pagina zien omslaan.’ 
‘Ik heb het uitzicht bewonderd. Het oog wil ook wat.’ 
‘Dat hoef je mij niet vertellen.’ 
Dat klonk ironisch. ‘Wat bedoel je daarmee?’ 
Hij haalde zijn schouders op en liet zich naast haar in het zand vallen. 
‘Als je mijn lichaam zo onweerstaanbaar vindt dat je je ogen er niet van af kunt houden, staar je dan maar suf. Wie ben ik om je dat te ontzeggen?’ 
‘Ik had het niet over jou!’ ontkende ze heftig. 
‘O, jawel,’ murmelde hij. ‘Je kunt het eenvoudig niet laten naar me te kijken… Net zo min als ik naar jou.’ 
Hij liet zijn blik over haar lichtgroene badpak dwalen, dat zowel haar rode haar als haar verrukkelijke sproetjes flatteerde. Weliswaar zat ze er met die zonnehoed onder de parasol – haar lichte huid kon gemakkelijk verbranden – een beetje nuffig bij, maar dat deed niets af aan haar verleidelijke schoonheid. Zeker niet in dit strakke badpak dat de fraaie welving van haar vollere borsten accentueerde en ook de lichte ronding van haar buik toonde. 
Vandaag leek ze in elk geval minder prikkelbaar, waaruit hij afleidde dat ze een deel van de spanning waar ze op hun trouwdag onder had geleden, kwijt moest zijn. Hoewel ze het uit alle macht had proberen te verbergen, was het hem niet ontgaan dat ze praktisch in tranen was geweest toen ze afscheid had genomen van haar ouders. 
Op dat moment had hij haar in zijn armen willen nemen om haar te troosten, maar hij had zich bijtijds gerealiseerd dat hij haar beter niet blij kon maken met een dooie mus. Want hij wist dat zijn hart te versteend was om ooit echt van haar te kunnen houden. En was ze wat dat betrof niet de ideale bruid voor hem? Een vrouw met alle kwaliteiten die hem fascineerden en geen uitgesproken behoefte aan directe emotionele betrokkenheid? 
Omdat ze kennelijk niet had willen laten merken hoe moeilijk ze het even had, was ze zich meteen na het vertrek van haar ouders gaan verkleden. Toen ze weer was verschenen, had haar bleke gezicht strak gestaan. Dat was zo gebleven tijdens de rit naar het koninklijke buitenverblijf in de bergen. Daar had ze zich ’s avonds resoluut in een degelijke katoenen pyjama gehuld en was met haar rug naar hem toe op de lage divan gaan slapen. 
Een stille boodschap die boekdelen had gesproken. Alleen in het grote bed, had hij grimmig naar het plafond liggen staren. Als ze soms dacht dat hij haar ging smeken de liefde met hem te bedrijven, of dat hij eindeloos zou wachten tot ze van gedachten veranderde, vergiste ze zich deerlijk! 
Vanochtend had hij besloten met haar naar zee te rijden om tenminste enige afleiding te hebben van de bijna tastbare frustraties en wrevels die tussen hen speelden. Maar intussen was hij er wel achter dat het op hem een averechts effect had haar hier op het stille strand zo schaars gekleed te zien. Het probleem was dat wat hij voelde, steeds moeilijker te verbergen viel in wat hij aan had… 
Met een nerveuze blik opzij zag Lucy met eigen ogen hoe opgewonden Guido was, en ze kreeg het zo te kwaad van de verraderlijk hete gloed in haar onderbuik dat ze in de verleiding kwam om toe te geven. Ze verlangde naar hem, zoals ze ondanks alles eigenlijk voortdurend naar hem verlangde. Maar wat hadden ze – buiten de tijdelijke bevrediging van de behoefte – nu aan seks? Dat zou de situatie alleen maar gecompliceerder maken. ‘Kijk niet zo naar me,’ mompelde ze. 
‘Hoe kijk ik dan? Toch niet toevallig als een pasgetrouwde man naar zijn bruid?’ 
‘O, doe me een lol, Guido!’ zei ze steunend. ‘We hebben niets van een pasgetrouwd stel!’ 
‘In bepaalde opzichten wel, hoor,’ wierp hij zachtjes tegen. ‘Of liever, dat zouden we in bepaalde opzichten kunnen hebben.’ 
Niet in de opzichten die ertoe deden. ‘Nee,’ zei ze hoofdschuddend. 
‘Dat is dan jouw beslissing, cara, niet de mijne,’ zei hij nors. ‘De gevolgen zijn voor jou.’ 
De vlammende begeerte in zijn ogen kon haar onmogelijk ontgaan. Dat ze een dergelijke macht over hem had, zou haar net als voorheen met een bedwelmend soort trots moeten vervullen, maar ze zag nu wel in hoe vluchtig dat in feite was. Het had niets te betekenen dat een man je slechts fysiek begeerde. Hij kon zoveel vrouwen begeren – het hing er maar vanaf wie er toevallig op het juiste moment met hem verkeerde. 
Dat had hij haar wel bewezen. ‘Denk je nu heus dat alles beter zal worden als we seks hebben?’ informeerde ze met pijn in haar hart. 
‘In één woord? Ja. Dat zou de toestand in elk geval wat veraangenamen.’ Terwijl hij ongemakkelijk ging verzitten, zag hij de enigszins verschrikte blik waarmee ze even naar zijn kruis keek. 
‘Seks als lichamelijke oefening, bedoel je? Gewoon een behoefte die bevredigd moet worden… zoiets als krabben wanneer je jeuk hebt?’ 
‘Doe nou maar niet net alsof je dat zo minderwaardig vindt, Lucy,’ wees hij haar zacht terecht. ‘Want dat heb je nooit gevonden.’ 
Om zich een houding te geven, greep ze haar fles water en nam haastig een paar slokjes tegen de droogte in haar keel. ‘Zijn er geen andere zaken waar we het over moeten hebben, Guido?’ vroeg ze ernstig, toen ze de fles weer neerzette. ‘Belangrijkere zaken?’ 
‘Zoals?’ Hij keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan. 
‘Nou, we hebben bijvoorbeeld nog helemaal niet besproken waar we gaan wonen.’ 
‘Nee.’ Hij dacht aan de huwelijkse voorwaarden. ‘Dat is aan jou om te bepalen, weet je nog?’ 
Als ze zich iets niet kon voorstellen, dan was het dat zij daar enkel op grond van zo’n zakelijke overeenkomst alleen over zou moeten beslissen. ‘Ik wil niet in New York wonen.’ 
‘Heeft dat een speciale reden?’ 
‘Jouw appartement is niet geschikt voor een baby.’ 
‘Dan zoeken we toch een huis dat wel geschikt is?’ 
Ze schudde haar hoofd. New York was zijn stad, en ze moest er niet aan denken dat zij daar thuiszat met de baby terwijl zijn leven gewoon doorging. Met alle verleidingen die de stad bood, hoefde ze niet op enige huiselijke gezelligheid te rekenen, en het zat er ook niet in dat hij haar mee uit zou nemen of haar aan al zijn vrienden zou voorstellen. 
‘Nee,’ zei ze zachtjes. 
‘Waar wil je dan wel wonen?’ 
Wat zou hij zeggen als ze Engeland opperde, vroeg ze zich af, maar ze besefte meteen dat daar geen sprake van kon zijn. En niet omdat haar huisje te klein was voor een man van zijn formaat. Nee, omdat haar moeder aan een blik genoeg zou hebben om te raden dat haar dochter niet gelukkig was. En dat kon en wilde ze haar niet aandoen. 
Bleef over de enige plek waar ze zich een beetje veilig en zeker kon voelen… 
‘Het liefst hier op Mardivino.’ 
Dat had hij kunnen zien aankomen, dacht hij langzaam knikkend. Hij had zijn spierballen getoond ten aanzien van trouwen, en dat zette ze hem nu betaald. Want ze wist hoe hij tegen het leven hier aankeek. 
Hoopte ze misschien haar zin te krijgen door hem hier te ketenen? Dat hij dan wel zou willen scheiden en haar met de voogdij een fikse alimentatieregeling op de koop toe zou geven? Dan zou ze er weldra achter komen dat hij zich niet liet manipuleren! 
‘Zoals je wilt,’ stemde hij met een flauwe glimlach in. 
Die koele reactie deed Lucy haar voorhoofd fronsen. Omdat ze op zijn minst een korzelig kruisverhoor van hem had verwacht, had ze haar uitleg al klaar. Daar leek hij evenwel niet in geïnteresseerd. Wat moest ze in vredesnaam doen om hem uit zijn tent te lokken? 
Wat ze moest doen? De zaken aankaarten waar het werkelijk om draaide! ‘Weet je,’ begon ze na een korte stilte aarzelend. ‘Er is iets wat we tot nu toe steeds hebben omzeild.’ 
‘Nee maar, verklaar je nader. Ik stik van nieuwsgierigheid,’ merkte hij temerig op. 
Deed hij met opzet alsof hij niet begreep waar ze op doelde? Of zat hij gewoon nog in de ontkenningsfase? ‘De baby, natuurlijk!’ Het schepseltje dat – al was het nog nauwelijks merkbaar – in haar buik groeide. 
Zelfs haar moeder had er slechts vluchtig iets over gezegd. Was dat omdat ze vond dat het gevoelig lag en omdat ze het huwelijk van haar dochter niet graag als een moetje zag? Jaja, alsof de huwelijksreis de voorgeschiedenis zou uitwissen en ze pas daarna met goed fatsoen over haar zwangerschap konden praten, zeker… 
‘Onze baby,’ voegde ze er minder fel aan toe toen het tot haar doordrong dat hij voor zich uit naar de zee zat te staren. 
‘Daar valt niets over te bespreken.’ 
‘Natuurlijk wel!’ Ze schrok meer van zijn gezicht dan van zijn afgemeten woorden. Zijn meestal koele, gereserveerde uitdrukking was niet nieuw voor haar, maar nu leken zijn toch al harde trekken uit graniet gehouwen. Onder zijn akelige duistere blik sloeg ze haar ogen neer. ‘Wat is er?’ fluisterde ze. 
Guido verjoeg de duistere angsten die hem parten speelden, en hij herstelde zich snel. ‘Ik dacht dat we het daar wel over eens waren. De baby moet op Mardivino worden geboren. Je zult hier door de beste verloskundigen worden bijgestaan.’ 
Dat klonk zo harteloos, omdat hij harteloos wás, dacht ze gepijnigd. 
‘En dan?’ 
‘Wie zal het zeggen? Er kan in de tussentijd van alles gebeuren.’ Hij haalde diep adem. ‘Het belangrijkste is de veiligheid van de baby te garanderen,’ stelde hij glashard. ‘En de jouwe.’ 
Door die vreemd grimmige toevoeging schoot haar iets te binnen. 
Dacht hij aan zijn moeder en haar zware bevalling van zijn jongere broer? Was het niet Nico’s geboorte die de voorbode van haar overlijden was geweest, met als gevolg dat de familie was verscheurd? 
Ja, een koninklijke familie die, ondanks de rijkdom en status om zich van alle gewenste zorg en ondersteuning te kunnen voorzien, niet minder kwetsbaar was dan welke andere familie dan ook… 
Ze wilde hem aanraken, niet seksueel, maar meelevend, en hem zeggen dat er geen enkele reden was om te vrezen dat de geschiedenis zich zou herhalen. Het was enerzijds zijn starre houding die haar ervan weerhield, anderzijds – dat de hemel het haar mocht vergeven – het afschuwelijke beeld dat zich opeens aan haar opdrong. Dat als zij kwam te overlijden, hij hooguit kortstondig om haar zou rouwen als de moeder van zijn kind. Verder niet, want hij zou van haar af zijn. 
Verlost van het obstakel dat zijn wensen en verlangens in de weg stond… 
Guido voelde haar huivering eerder dan dat hij die zag, en toen hij haar aankeek, schrok hij van de onzegbare pijn die hij in de diepten van haar grote ogen las. Dat kon hij onmogelijk negeren. ‘Wat is er?’ vroeg hij zacht. 
‘Hoelang heb je?’ reageerde ze hatelijk voor ze haar hoofd schudde omdat ze zich ineens herinnerde dat hij gisteren in het rijtuig de spijker aardig op zijn kop had geslagen met zijn opmerking dat ze melodramatisch deed. Haar gedachten van daarnet vielen daar zeker onder. Ze kon zich echt beter op de problemen richten die nu speelden. 
‘Wat dacht je van het feit dat we hier op dit mooie strand om het hardst zitten te wensen ergens anders te zijn?’ 
‘Wil je dat dan?’ 
Nee, als een kind in een fantasiewereld wilde zij het onmogelijke. Dat zijn harde trekken zouden verzachten van liefde… dat hun baby verwekt zou zijn in een vloedgolf van andere emoties en driften dan uitsluitend onbedwingbare lust. ‘Ik probeer me een voorstelling te maken van de toekomst,’ verzuchtte ze triest. ‘En dat kan ik gewoon niet.’ 
‘Dat kan niemand, Lucy,’ stelde Guido rustig. ‘En waarom zou je het ook proberen? Het wordt toch zelden zoals je het je voorstelt. Je kunt je beter met het heden bezighouden.’ 
Dat was misschien nog wel moeilijker, want ze wist in haar verwarring niet eens wat ze met deze situatie aan moest. Zou het goed of juist verkeerd zijn om fysiek voor hem te zwichten? Zou dat hun relatie verbeteren, of zou ze zich alleen maar nog bewuster worden van wat eraan ontbrak? ‘We kennen elkaar niet eens!’ gaf ze lucht aan haar wanhoop. ‘Niet echt.’ 
Het duurde even voor Guido reageerde. ‘Als je dat probleem aan een niet betrokkene zou voorleggen, zou die je er ongetwijfeld op wijzen dat je het op kunt lossen door te proberen elkaar te leren kennen.’ 
‘Hoe dan?’ 
‘Bijvoorbeeld door te beginnen met me in bed niet de rug toe te keren… En niet in elkaar te krimpen als ik maar bij je in de buurt kom.’ 
Ze praatten langs elkaar heen, realiseerde ze zich. Zij doelde op het elkaar leren kennen door het wegnemen van alle lagen waarmee ze – hij zeker – zich uit zelfbescherming omhulden. Dat kwam in hem niet op. ‘Het gaat toch niet alleen maar om seks!’ 
‘Dat is duidelijk, maar is seks geen goed startpunt? Intiem zijn om je dicht bij elkaar te voelen?’ 
Dat was alleen lichamelijk, maar zou het helpen? Was het niet beter om íéts te hebben dat kon doorgaan voor intimiteit? 
Bedachtzaam knikkend, slikte ze moeizaam. Het viel niet mee om de woorden te vinden waarmee ze haar waardigheid zou behouden… 
woorden waarmee ze hem misschien duidelijk kon maken dat de Lucy die van seks zonder verdere betrokkenheid had genoten niet de ware Lucy was geweest. 
‘Goed dan,’ zei ze na enkele ogenblikken kalm. ‘Ik ben er wel toe bereid seks met je te hebben.’ Nog terwijl ze het zei, zag ze zijn gezicht van woede vertrekken. 
‘Bereid?’ riep hij ongelovig uit. ‘Je bent er wel toe bereid seks met me te hebben?’ 
‘Ik… Ik… Zo bedoelde ik het niet,’ stamelde ze. 
‘Niet?’ Hij sprong op. ‘Ik denk dat je het wel degelijk zo bedoelde!’ 
Met de zon achter zich was hij voor haar opeens een angstaanjagend groot donker silhouet. In het schelle tegenlicht kon ze zijn gezicht niet zien, maar dat hoefde ook niet, want de bitterheid in zijn stem zei genoeg. 
‘Sorry hoor, maar dat fantastische aanbod moet ik echt afslaan. Ik ben nog nooit met een vrouw geweest die seks met mij wel lijdzaam wilde ondergaan, en ik peins er niet over daar nu mee te beginnen!’ 
‘Guido, luister nou –’ 
‘Nee, jij hebt te luisteren!’ 
Geschrokken van die grauw zag ze hem voor het eerst als de waarlijk heerszuchtige prins die in zijn onmetelijke arrogantie vond dat iedereen naar zijn pijpen hoorde te dansen. 
‘Ik heb je, toen je ermee instemde met me te trouwen, gezegd –’ 
‘Mee instemde?’ viel ze hem op haar beurt in de rede, en ze stootte ondanks zijn dreigende houding een lachje uit. ‘Toen je me tot instemmen gedwongen had, zul je bedoelen!’ 
‘Toen heb ik je gezegd,’ ging hij met stemverheffing verder. ‘Dat het aan jou was om te bepalen wat het huwelijk in zou houden. Als jij van plan bent om er als de eerste de beste victoriaanse dame bij te liggen en aan Engeland te denken, kun je dat gevoeglijk vergeten! Of ik heb een warmte gevende vrouw in mijn bed, of helemaal geen!’ 
‘En als het geen is?’ informeerde ze. ‘Zoek je dan je heil ergens anders?’ 
Doordat hij voorover boog, kon ze zijn gezicht opeens wel zien, en de angst sloeg haar om het hart van de bijna kille razernij in zijn doordringende blik. 
‘Wat denk je nou, Lucy?’ beet hij haar toe. ‘Dat ik genoegen neem met een celibatair leven?’ 
Ze kon niet anders dan hem diep ongelukkig aanstaren. En langzaam drong het tot haar door dat ze een patstelling hadden bereikt. 
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Om niet gek te worden, moesten ze de huwelijksreis wel bekorten. 
Na de bittere woordenwisseling op het strand zwegen ze elkaar dood, en die staat van koude oorlog maakte het min of meer gedwongen samenzijn praktisch ondraaglijk. 
Guido deed zijn uiterste best om Lucy zoveel mogelijk te mijden. Hij besteedde buitensporig veel tijd aan zeilen, hardlopen en zwemmen en spande zich daarbij zo in dat hij in elk geval lichamelijk de uitputting nabij was als hij terugkeerde. Die vermoeidheid had evenwel nauwelijks effect op de smeulende woede in de duistere blikken die hij haar toewierp. 
Intussen hield Lucy zich onledig met doen alsof ze haar boek las, waarbij ze zelfs de moeite nam om een handvol pagina’s om te slaan voor hij weer opdook. 
Zo gemakkelijk liet hij zich evenwel niet voor de gek houden. 
‘Kun je me vertellen waar het verhaal over gaat?’ kon hij op de derde avond niet nalaten uitdagend te vragen, en hoewel ze er niet op inging, smaakte hij het genoegen dat ze het boek met een kleur als vuur dichtsloeg en opstond. 
‘Zo kunnen we niet doorgaan,’ begon Lucy op de vierde avond. Guido was net terug van een eenzame tocht naar het strand, en zij had de hele dag niets anders gedaan dan als een gekooide leeuwin heen en weer drentelen. Want hij had wel gelijk; als een stel niet datgene deed wat normaal gesproken veel tijd en energie in beslag nam tijdens een huwelijksreis, bleven er akelig veel lange uren van leegte over. 
Die gedachte spookte door haar hoofd terwijl hij zijn vingers door zijn verwarde, nog vochtige haar haalde. Op zijn brede schouders contrasteerden de fijne witte zandkorreltjes van het strand met zijn verleidelijke donkere olijfkleurige huid. En dan had ze het nog niet eens over die korte broek die zo strak om zijn gespierde billen spande… 
Zich bewust van haar blik, keek hij plotseling om. In stilte genoot hij ervan dat ze zich zichtbaar geneerde. Haar blos verdiepte zich toen hij in de draai doelbewust zijn heupen naar voren duwde. ‘Dat ben ik met je eens,’ verklaarde hij gladjes. ‘Zullen we onze spullen maar pakken en teruggaan naar Solajoya?’ 
Zomaar? Ze knipperde met haar ogen. Dat had ze niet verwacht, maar wat dan wel? Had ze stilletjes gehoopt op een nieuwe ruzie, en dan eentje met een andere uitkomst? Een ruzie die hen in bed zou doen belanden om met passie een groot deel van hun tweestrijd te beslechten? 
Er is niets wat je ervan weerhoudt om nu naar hem toe te gaan, klonk het stemmetje in haar hoofd. 
Niets? Er was wel degelijk iets, bracht ze het treiterige stemmetje tot zwijgen. De kloof die hen scheidde, was zo breed geworden dat ze zich niet kon voorstellen dat iets hen weer bij elkaar zou brengen. Nee, er zat niets anders op dan die knagende honger in haar binnenste te dragen… 
Trouwens, waarom kwam hij niet naar haar toe? Zij had haar trots al eens ingeslikt met haar aanbod de impasse te doorbreken. Goed, ze had het onhandig geformuleerd, maar was hij niet degene die met zijn hooghartige afwijzing al deze verbittering tussen hen had veroorzaakt? 
Met die gedachte haalde ze haar schouders op. ‘Wat jij wilt,’ mompelde ze. 
Er ontsnapte hem een gnuivend geluid. Alsof het haar wat kon schelen wat hij wilde! 
‘Guido?’ 
Hij keek haar vragend aan. ‘Wat is er, mijn prinses?’ 
‘Is het niet mogelijk dat we beginnen met…’ 
Met wat, vroeg hij zich af, toen ze er het zwijgen toe deed. Met elkaar beminnen? ‘Wat, Lucy?’ drong hij met opgetrokken wenkbrauwen zacht aan. ‘Waar wil je dat we mee beginnen?’ 
Met vrienden zijn leek haar in de gegeven omstandigheden te veel gevraagd. Maar er moest toch iets zijn wat – al was het maar stapje voor stapje – de situatie tussen hen konden verbeteren? ‘Met over en weer tenminste een beetje beleefd in de omgang zijn,’ prevelde ze. 
Beleefd. Wat had ze soms toch een vreemde woordkeus. Hij zou haast zeggen dat ze daarmee op het functioneren van een huwelijk doelde. 
Zou ze er enig benul van hebben hoeveel ze van hem vroeg? ‘Ach, een beetje beleefdheid moet ik wel op kunnen brengen,’ mompelde hij. 
Blij met het begin van enige vreedzaamheid liet ze met een knikje haar ingehouden adem ontsnappen. 
‘Wil je even buiten wachten?’ vroeg hij met zijn duimen in de band van zijn korte broek. ‘Ik wil dit namelijk uittrekken om te gaan douchen.’ 
Met die overdreven beleefde opmerking verstoorde hij het moment van ontspanning, en ze maakte zich uit de voeten als een vrouw die nog nooit een naakte man had gezien. Ook nadat ze de deur achter zich had dichtgetrokken klonk zijn honende lachje nog na in haar oren. 
Op de veranda haalde ze een paar maal diep adem, terwijl ze naar bergtoppen staarde, die in de laatste zonnestralen roodblauw opgloeiden. Het prachtige natuurverschijnsel was niet aan haar besteed. 
Daarvoor voelde ze zich te veel een vreemde in deze wereld van schijnvertoningen. Het enige houvast dat ze had, was de baby die in haar groeide, en om daar voeling mee te hebben, sloot ze haar ogen en legde haar hand op de welving van haar buik… 
Vanochtend meende ze voor het eerst een beweginkje geregistreerd te hebben – zo miniem dat ze niet had kunnen nagaan of het de baby was of gerommel in haar maagstreek. Het had haar met intense triestheid vervuld. O, als de situatie toch eens anders was… Dan zou ze Guido hebben geroepen om hem zijn hand op haar buik te laten leggen. En in gespannen afwachting zouden ze met ingehouden adem naar elkaar hebben geglimlacht als aanstaande ouders die het wonder samen deelden. 
Omdat het niet zo mocht zijn, had ze haar mond gehouden en was ter afleiding kruidenthee gaan zetten… 
 
Toen ze Solajoya naderden, deed de eerste aanblik van het Regenboogpaleis Lucy merkwaardig veel deugd. Wie had ooit kunnen denken dat ze zo blij zou zijn het kleurrijk schitterende paleis te zien? 
Het voelde als thuiskomen. 
Of had dat meer te maken met Nico en Ella, die hen opgetogen kwamen begroeten? 
‘Wat zijn jullie al snel terug!’ riep Ella uit. 
‘Ik had zo’n last van ochtendmisselijkheid,’ prevelde Lucy haastig zonder naar Guido te kijken. 
‘Maar je voelt je al een stuk beter nu je terug bent, nietwaar?’ hoorde ze hem gladjes zeggen. Gelukkig hoefde ze daar niet op in te gaan, doordat haar schoonzus haar omhelsde. 
‘Hoe hebben jullie het verder gehad? Vond je het berggebied niet het mooiste dat je ooit hebt gezien?’ 
Geroerd door haar zusterlijke warmte kon Lucy alleen maar knikken, voor Nico het haar nog veel moeilijker maakte door te grinniken. 
‘Kom nou, Ella,’ zei hij schalks. ‘Volgens mij hadden ze wel iets beters te doen dan het natuurschoon bewonderen!’ 
Die suggestieve opmerking deed Lucy schielijk naar Guido kijken, waar ze slechts spot ontmoette in zijn kille blik. De verschijning van Gianferro zorgde voor opluchting. De kroonprins, die haar met een voor zijn doen verrassend zachte uitdrukking op zijn strenge gelaat welkom kwam heten. 
‘Alles goed met je?’ vroeg hij. 
‘O ja…’ Ze knikte, alsof haar leven ervan afhing. ‘Uitstekend, zelfs.’ 
En natuurlijk was er Leo, de verrukkelijk kirrende baby die ze niet kon weerstaan… 
Een paar dagen later kwam Guido een kijkje nemen in de kinderkamer op het moment dat ze zijn neefje na het baden stond af te drogen en te verzorgen. Ze had schuimvlokken in haar rode haar en blosjes op haar wangen van het blazen op zijn bolle babybuikje. Toen ze opkeek, ontwaarde ze haar echtgenoot in de deuropening. Ze meende een flakkering van een niet thuis te brengen emotie over zijn gezicht te zien trekken, voor ze bedacht dat emoties hem vreemd waren. 
‘Nico en Ella zijn samen uit lunchen,’ legde ze ongevraagd uit, en ze zag hem zijn wenkbrauwen fronsen. 
‘Waar is het kindermeisje dan?’ 
‘Het is haar vrije dag.’ Ze keek pas weer om na Leo een schone luier omgedaan te hebben. ‘En ik doe dit graag.’ 
Doordat ze vooroverboog, was de bolling van haar buik duidelijk zichtbaar. Guido vroeg zich af hoe ze het voor elkaar kreeg er zo sexy uit te zien terwijl ze zelf nog druipend van het badwater met de trappelende baby in de weer was. Allemachtig, hij mocht blij zijn dat hij uit deze broeikas van frustratie weg kon, want hij stond bijkans op knappen! ‘Ach, je moet iets hebben om je dag mee te vullen, hè?’ 
Het was een weinig subtiele steek onder water, maar ze volstond met een knikje. Met Leo erbij peinsde ze er niet over om te gaan ruziën. In de boeken over kinderverzorging die ze intussen had verslonden, werd benadrukt dat baby’s erg sfeergevoelig waren. Wat voor hun baby weinig goeds voorspelde. ‘En oefening baart kunst, nietwaar?’ 
‘Dat is zo.’ Hij zweeg even. ‘Ik moet naar New York.’ 
Ze voelde dat ze verbleekte en onderbrak het dichtknopen van Leo’s rompertje. ‘O? Waarom dat?’ 
‘Voor zaken.’ Hij glimlachte. ‘Waarom anders?’ 
Van de meerdere redenen die ze kon bedenken, was er een verontrustend genoeg om haar te doen rillen. Maar hem daarmee confronteren zou van haar gebrek aan vertrouwen getuigen. En hij zou het toch ontkennen. 
‘Je zou natuurlijk mee kunnen gaan…’ 
Die suggestie deed hij slechts uit beleefdheid, dat hoorde ze aan zijn stem. En ze zag al voor zich dat zij daar hele dagen alleen in het grote appartement zat, terwijl hij druk in de weer was met van alles en nog wat. Dan bleef ze echt liever op Mardivino, omringd door schoonfamilie die haar tenminste toegenegen was. ‘Ik weet niet of het verstandig is,’ begon ze aarzelend. ‘Zo’n lange reis in mijn conditie…’ 
‘In jouw conditie?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Die is volgens de artsen uitstekend, en je kunt de baby niet voor alles als excuus aanvoeren. Ik dacht dat de moderne vrouw liefst tot in het laatste stadium bergen bleven verzetten!’ 
‘Ik voel me hier prettiger,’ verklaarde ze koppig. 
‘Ja…’ klonk het bedachtzaam. ‘Het leven als prinses schijnt je wel te bevallen.’ 
Ze tilde Leo op. ‘Wat bedoel je daarmee?’ 
‘Niet meer dan dat alle luxe hier kennelijk een aardige compensatie is voor waar het je op andere gebieden in je leven aan… ontbreekt.’ 
O, die koude, bijna wrede glimlach. Waar beschuldigde hij haar van? 
Dat ze haar rol te goed speelde? Terwijl ze alleen maar wilde dat hij trots op haar zou zijn… Om Leo hield ze zich in. ‘Hoelang blijf je weg?’ 
‘Hoezo?’ vroeg hij met opgetrokken wenkbrauwen. 
‘Hoezo? Heb ik niet het recht om dat van mijn echtgenoot te weten?’ 
Het verwonderde haar niet hem bij die vraag meteen te zien verstrakken. 
‘Ik zou me maar niet op rechten beroepen, als ik jou was,’ stelde hij grimmig. ‘En echtgenoot?’ Hij keek haar doordringend aan. ‘We mogen dan getrouwd zijn, je echtgenoot ben ik in geen geval!’ 
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Guido was weg, en hoewel Lucy het gevoel had dat er een wezenlijk deel aan haar wereld ontbrak, werd haar een aantal zaken veel duidelijker zonder zijn storende aanwezigheid. 
Als er iets zonneklaar werd, was het dat ze zich veel te veel had toegelegd op zaken die haar afleidden van wat er binnen hun huwelijk speelde, ook omdat dat wel zo gemakkelijk was geweest. Er was altijd wel wat te vinden; familieleden om mee te babbelen, bedienden die op ongelegen momenten verschenen… En dan de lunches, diners en recepties, die, met alles wat erbij kwam kijken, haar leven genoeg vulden om zich relatief voldaan te voelen. 
Dat idee had ze tenminste gehad. 
Maar zonder Guido verloor het allemaal zijn betekenis. Nico en Ella hadden uiteraard hun eigen leven met Leo, en Gianferro had het druk met het besturen van het vorstendom. Zij was slechts toeschouwer, een achtergrondfiguur die, hoewel ze graag in het geheel zou worden opgenomen, geen echte rol te vervullen had. Kwam haar man maar terug… 
Meer en meer begon ze in te zitten over de ware redenen van zijn vertrek. Hij had gezegd dat het voor zaken was, maar ze wist dat hij die overal kon doen; hij hoefde de telefoon maar te pakken. 
Ze hadden geen enkel fysiek contact meer gehad – niets wat erop wees dat de impasse tussen hen ooit nog doorbroken zou worden. Zou hij soms besloten hebben dat het genoeg was geweest? Dat, ook al zou zij bereid zijn zich bij hun liefdeloze huwelijk neer te leggen, hij dat beslist niet wilde? 
Uitkijkend over de paleistuinen, waar het najaar zijn intrede had gedaan, onderdrukte Lucy de snik die ze voelde opkomen. Het enige wat ze had nagelaten was om hem zwart op wit toestemming te verlenen om in New York een affaire met een andere vrouw te beginnen! 
En het probleem was dat ze niemand om raad kon vragen, want er was niemand die ze in vertrouwen zou kunnen nemen. Zelfs haar schoonzus niet. O, ze kon het uitstekend met Ella vinden, maar zij zou het zeker aan Nico, met wie ze alles deelde, vertellen. En dan zou het waarschijnlijk niet lang duren voor algemeen bekend werd hoe slecht het met haar en Guido was gesteld. 
Wie weet zou de hele familie in rep en roer raken, en dat kon en mocht ze de zieke koning niet aandoen! 
Na zich van het raam afgedraaid te hebben, bekeek ze zichzelf in de spiegel. De zwelling van haar buik toonde inmiddels duidelijk. Hoe slank ze verder ook nog steeds was, zeker van opzij was goed te zien dat ze in verwachting was. Ondanks de in een van Solajoya’s exclusieve boetiekjes aangeschafte mooie wijde blouse die ze op haar jeans droeg. 
Haar huid was gaver dan ze ooit was geweest, en haar golvende haar glansde, net als haar ogen. In bepaalde opzichten had ze er nooit beter uitgezien. De zwangerschap moest haar goed doen, net als de schone lucht van Mardivino en het zalige eten dat hier dagelijks werd opgediend. 
Maar dat was slechts de buitenkant, en dat betekende wat haar betrof niets. Ze had laten gebeuren dat de kloof tussen Guido en haar door wederzijdse koppigheid steeds groter was geworden. Als er inderdaad sprake was van een patstelling, dan zou een van hen die moeten verbreken. En als Guido daar te trots voor was, diende zij het te doen. 
Was het niet alleen vrees die haar weerhield? De vrees dat als ze hem te dichtbij liet komen, de sluizen rond haar hart zouden openen en ze de gevoelens die ze daar had weggestopt niet meer zou kunnen beteugelen? 
Ze beet op haar lip. Hij was al ruim een week weg. Misschien was het al te laat. Wie weet lag hij op dit moment in bed met zo’n bruinogige blondine, weer zo’n dame die verder niets ‘betekende’, maar hem wel het gerief schonk dat zijn vrouw hem onthield! 
Verscheurd door pijn, spijt en jaloezie kneep ze haar ogen enkele momenten stijf dicht voor ze een kloek besluit nam. 
Ze zou naar New York vliegen! 
Uiteraard zou ze Gianferro om toestemming moeten vragen, maar wat had je eraan om prinses te zijn als je niet in een opwelling naar New York kon vliegen? Als haar zwager het maar stilhield, want het moest wel een verrassing zijn. 
Verder kon ze slechts hopen dat Guido het een aangename verrassing zou vinden… 
 
Het geluid van de deurbel sneed door de weeklagende saxofoonmuziek, en Guido fronste geërgerd zijn voorhoofd. Wie kon dat zijn? En waarom had men voor de duivel iemand naar boven laten gaan? Had hij de portier niet uitdrukkelijk gezegd dat hij niet gestoord wilde worden? 
De bel klonk weer, en hij stond vloekend op. Hij beende naar de deur, rukte die open en – 
Het duurde even voor hij zijn ogen kon geloven. Het laatste wat hij had verwacht, was zijn vrouw te zien. 
‘Hallo, Guido,’ zei ze. 
‘Lucy!’ Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Wat een verrassing.’ 
Het was niet de begroeting waar ze op had gehoopt. Zoals hij naar haar keek, leek hij op zijn hoede. Aan zijn houding was te zien dat hij gespannen was. ‘Ik had misschien beter even kunnen bellen… Mag ik binnen komen?’ Ineens werd ze zich bewust van de zwoele saxofoonmuziek achter hem, en haar ogen werden groot van ontzetting. 
‘Tenzij… Tenzij –’ O, hemel! ‘Tenzij je, eh… bezig bent, natuurlijk?’ 
De beschuldiging in haar vraag ontging hem niet, en zijn mond vertrok. 
‘Waar zou ik dan wel mee bezig zijn, Lucy?’ informeerde hij dreigend zacht. ‘Denk je soms dat ik hier iemand bij me heb?’ 
De wereld leek stil te staan, terwijl ze hem recht in zijn fonkelende ogen keek. ‘Is dat zo?’ 
‘Kijk zelf maar.’ 
Na dat afgemeten aanbod moest ze al haar moed verzamelen om met geheven hoofd langs hem te stappen. In de kamer leek alles ingesteld op verleiding. Gedempt licht, stemmige achtergrondmuziek, en… er stond zelfs een geopende fles wijn klaar, al kon ze in de gauwigheid maar één glas ontdekken. 
‘Genoeg gezien?’ 
Waar ze in het vliegtuig nog voorzichtig over had nagedacht, zou ze vanaf nu zeker toepassen: ze paste ervoor om nog langer op eieren te lopen. Vanaf nu zou ze haar rug recht houden en zich niet meer van de wijs laten brengen door zijn kille blikken en hatelijke reacties. ‘Ben je alleen?’ vroeg ze nadrukkelijk. 
Hij stootte een meewarig lachje uit en liep naar de tafel om wijn in te schenken. ‘Wil je ook?’ informeerde hij met een spottende blik over zijn schouder. 
Gaf hij weer geen antwoord! Hoewel… Sprak zijn onverschillige manier van doen niet voor zich? Zelfs Guido kon niet zo koelbloedig blijven als zich een vrouw in de slaapkamer schuilhield. De gedachte daaraan deed haar even huiveren. ‘Ik ben zwanger!’ beet ze hem toe. ‘Weet je nog?’ 
‘Alsof ik dat zou kunnen vergeten.’ Hij nam een slokje wijn. ‘Ga lekker zitten en vertel me maar eens waarom je bent gekomen.’ 
Opeens doodop liet ze zich op een van de sofa’s zakken. Waarom was ze eigenlijk gekomen? 
‘Niet dat het zich moeilijk laat raden,’ ging hij verder. ‘Je wilde me misschien verrassen, maar je verwachtte natuurlijk me met iemand in bed te betrappen.’ 
Door zijn kille woorden knapte er iets in haar, en de spanning die zich in de loop der weken had opgebouwd, werd haar te machtig. Volkomen beroofd van de energie om zich in te houden, liet ze alle pretentie varen. ‘Ja, dat verwachtte ik!’ riep ze uit. ‘Ja, ja, en nog eens ja!’ 
‘Juist, en dat zou je goed van pas gekomen zijn, nietwaar?’ reageerde hij sarcastisch. ‘Want hoe waterdicht de huwelijkse voorwaarden ook zijn, geen rechter die nog sympathie zou hebben voor een vent die al in de eerste maand van zijn huwelijk zijn jonge zwangere bruid ontrouw is, hè? Was dat waarom je geen seks met me wilde hebben, Lucy? 
Hoopte je me zo tot zulk gedrag te drijven? Sorry dan dat ik je teleur moet stellen. Je kunt het hele appartement doorzoeken, maar je zult niets belastends vinden.’ 
En zij maar denken dat ze niet meer gekwetst kon worden dan ze al was. Een deerlijke vergissing, want zijn bijtende woorden sneden haar door de ziel. Dacht hij echt dat ze zo doortrapt was? Dat ze hun seksleven – of liever het ontbreken daarvan – zou gebruiken om hem een hak te zetten? Had hij zo’n lage dunk van haar dat hij haar daartoe in staat achtte? 
Voor ze het wist, ontsnapte haar een kreun van onzegbare pijn, en ze sloeg haar handen voor haar gezicht in een poging de tranen die achter haar ogen brandden, binnen te houden. 
‘Lucy?’ 
Driftig schudde ze haar hoofd. Die zorg in zijn stem wilde ze niet horen! 
‘Lucy!’ herhaalde hij dringender, terwijl hij naast haar ging zitten. 
‘Ga weg.’ 
‘Kijk me aan.’ 
‘Nee!’ Ze kon niet voorkomen dat hij haar handen voor haar gezicht wegtrok, en ze keek hem opstandig aan. ‘Ik heb geen vuil plannetje gesmeed, als je dat soms denkt,’ snauwde ze. ‘Oké, ik heb inderdaad gedacht dat jij hier iemand bij je zou kunnen hebben. Zo niet nu, dan binnenkort, maar –’ Ze slikte moeizaam. ‘Maar wie ben ik om je dat kwalijk te nemen… als het zo was?’ besloot ze zwakjes. 
‘Wat zei je daar?’ Hij keek haar scherp aan. ‘Dat klinkt haast alsof je het goed zou vinden dat ik vreemdging, cara. Is het je daar soms om te doen?’ Hij gromde. ‘Mij de vrijheid geven, zodat jij een andere minnaar kunt nemen? Heb je toevallig iemand op het oog?’ 
Haar mond viel open ‘Nee!’ Hoe kon hij er zo ver naast zitten? ‘Ik heb nooit een ander gewild! Geen seconde, sinds ik jou ken.’ 
‘Wil je me dan even uitleggen wat je wel bedoelde?’ 
‘Nou…’ De wanhoop nabij haalde ze haar schouders op. ‘Ik weet hoe warmbloedig je bent, en – en ik had het recht niet om je seks te ontzeggen,’ prevelde ze. 
‘Mijn hemel, daar ga je weer!’ barstte hij uit. ‘Op die manier hoeft het voor mij niet! Het gaat er niet om wat ik wil en wat jij me zou onthouden. Het zou iets moeten zijn waar we allebei naar verlangen… En dat is bij jou kennelijk niet het geval. Toch?’ 
Hoewel ze besefte dat dit haar kans was, kon ze er niet direct op reageren. Was ze wel sterk genoeg om nu een situatie recht te zetten die met de dag ondraaglijker werd? Of liet ze haar domme trots nog langer roet in het eten gooien? 
‘Juist wel,’ fluisterde ze na een korte stilte met gebogen hoofd. ‘Ik verlang heel erg naar je…’ 
Had hij dat goed verstaan? Om haar gezicht te zien streek hij met ingehouden adem haar naar voren vallende haar achter haar oren, en hij las de verwarring in haar ogen. ‘O, Lucy,’ verzuchtte hij. 
‘Ik weet echt niet hoe we het zo ver hebben kunnen laten komen,’ bekende ze timide. 
Dat hij dat op dit moment ook niet wist, kon hem niet schelen. Wat telde, was dat hij zijn vingers in haar nek kon laten glijden. ‘Je bent doodop, hè?’ zei hij met onvaste stem, toen ze zuchtend haar ogen sloot. 
‘Ja…’ 
‘Kom dan maar.’ 
Haar ogen vlogen open, toen hij opstond en haar met zijn armen onder haar knieën en schouders van de sofa tilde, alsof het dagelijkse kost voor hem was een zwangere vrouw te dragen. ‘Breng… Breng je me… 
naar bed?’ vroeg ze naar de bekende weg, want ze kon zijn brandende begeerte bijna voelen. 
‘Dat lijkt me het beste. Vind je ook niet?’ 
Ze huiverde, zowel van opwinding als van angstige spanning, toen hij haar in de slaapkamer behoedzaam op het grote bed neervlijde. 
Op haar neerkijkend, trof het hem hoe haar sproetjes contrasteerden met haar veel te bleke teint. Hij kon het eenvoudig niet laten zich over haar heen te buigen en met zijn vingertoppen zachtjes haar gezicht te strelen om wat kleur op haar wangen te brengen. 
Onder zijn verrassend tedere liefkozingen voelde Lucy de spanning van zich afglijden, en het duurde niet lang voor ze zich als een tevreden poesje overgaf aan de staat van welbehagen waar ze naar snakte. Haar oogleden werden zwaar… 
Toen ze haar ogen opende, realiseerde ze zich met verbazing dat ze geslapen moest hebben. Ze lag alleen op het grote bed, en Guido was niet in de kamer. Had ze het allemaal gedroomd, vroeg ze zich af, terwijl ze overeind ging zitten. Ze ontdekte het glas water op het nachtkastje en, dorstig als ze was, dronk ze dat in een keer leeg. Na het glas neergezet te hebben, keek ze om en – ontwaarde Guido’s donkere gestalte in de deuropening. Hij sloeg haar met half toegeknepen ogen gade. 
‘Hoelang heb ik geslapen?’ 
‘Twee uur.’ 
‘Zo lang?’ Ze bleef naar hem staren. Hij moest van gedachten veranderd zijn. De gelegenheid was er geweest, maar blijkbaar had hij haar bij nader inzien niet willen beminnen. 
Hij zag aan haar gezicht wat er in haar omging en begon de knoopjes van zijn overhemd los te maken. 
‘Guido?’ 
‘Mm?’ Hij glimlachte flauwtjes om haar plotseling trillende lippen. ‘Je wilt het, Lucy,’ zei hij met diepe stem. ‘Ik durf zelfs te zeggen dat je het net zo nodig hebt als ik.’ 
Er klonk geen genegenheid in zijn woorden, maar dat kon haar voor nu gestolen worden. Gebiologeerd keek ze toe hoe hij zijn overhemd op de grond liet vallen en direct daarna zijn broekriem lostrok. Hij schopte zijn schoenen uit en ontdeed zich in één beweging van zijn broek, zijn onderbroek en zijn sokken. 
Daar stond hij trots en onbeschaamd in zijn naakte glorie. Hoewel ze beslist geen beverig tiepje was, ging er een siddering door haar heen. 
Ze had hem vele malen in opgewonden staat gezien, maar nooit eerder met zo’n begerige uitstraling als nu bij zijn doelgerichte nadering. Diep van binnen was ze geneigd om te vragen waar zijn eerdere tederheid was gebleven, maar daar zag ze vanaf in het besef dat haar behoefte inderdaad net zo sterk was als de zijne. Ze kwam niet verder dan het prevelen van zijn naam… 
In opperste concentratie begon hij haar uit te kleden. Zijn zekere handen begonnen pas te trillen toen ze geheel naakt was. Hij had niet gedacht dat het bewijs dat ze van zijn kind in verwachting was, al zo duidelijk zou tonen. Van de aanblik van haar volle borsten en de strakke zwelling van haar voorheen platte buik kreeg hij een verstikkend gevoel in zijn keel. Konden ze dit wel doen na haar vermoeiende vlucht en de beroering van het weerzien? Was het wel… 
veilig? Zijn beschermersinstinct streed om voorrang met zijn begeerte, maar de begeerte kreeg de overhand op het moment dat ze haar armen om zijn nek sloeg en hem dicht tegen zich aan trok. 
Hij hapte naar adem. Het was zo’n nieuwe, haast schokkende sensatie haar warme volle rondingen tegen zich aan te voelen, dat hij blindelings naar de kasjmier deken op het voeteneind reikte. ‘Bedek je,’ 
beval hij haar met onvaste stem. 
Voor hij een stukje opzij kon schuiven, greep ze hem bij zijn arm en dwong hem haar aan te kijken. ‘Wil je me niet?’ 
‘Ben je gek? Ik wil niets liever, maar ik had niet gedacht…’ Hij slikte moeizaam. ‘ Signora Dolce… het is ook lang geleden dat ik je naakt heb gezien, cara.’ 
‘Te lang.’ Een barrière opgeruimd en dan opeens een andere opwerpen? Dat pikte ze niet. Ze liet zich niet op het voetstuk van de heilige Madonna plaatsen. ‘En veel te lang dat we zo samen zijn geweest.’ 
‘Maar… wil je me dan?’ vroeg hij schor. ‘Weet je het zeker?’ 
O, als hij eens wist! Van emotie kon ze even geen woord uitbrengen. 
Ze had Guido nog nooit zo besluiteloos meegemaakt. ‘Ja…’ antwoordde ze ten slotte steunend, en ze zag zijn twijfel verdwijnen. ‘Heel zeker…’ voegde ze eraan toe. 
Als een onderzoeker op onbekend terrein begon hij met vlakke hand over de welving van haar zwangere buik te strijken. Eerst aarzelend, maar allengs met meer overtuiging, zeker nadat ze hem had laten kreunen door haar hand tussen zijn benen te steken. 
Het was een vreemd genot om onder zijn bezielende liefkozingen zijn hard gespierde lichaam opnieuw te ontdekken. Weliswaar was ze met de baby in zich wat onhandiger dan voorheen, maar haar magie werkte nog net zo als de zijne. In bed vlogen de vonken er nog altijd af, nog een beetje extra geholpen door de wederzijdse honger als gevolg van de lange onthouding. Met hun benen in elkaar verstrengeld, verloren ze zich in hartstochtelijke zoenen, tot Guido zijn hoofd hief en haar ernstig aankeek. 
‘Ik ben bang dat ik je pijn zal doen, cara.’ 
In ademloos verlangen schudde ze haar hoofd. ‘Je kunt me geen pijn doen,’ verzekerde ze hem. In bed had hij haar nog nooit pijn gedaan. 
‘Wil je me dan leiden?’ 
In die gefluisterde woorden bespeurde ze zijn onzekerheid, en terwijl ze hem omvatte om hem verzaligd in zich op te nemen, bedacht ze dat hij bijna kwetsbaar had geklonken. Blijf alsjeblieft zo, mijn liefste, bad ze in stilte. Alsjeblieft… 
Naderhand lagen ze bij te komen van de verrukkingen. ‘Ik durf te wedden dat je nooit eerder een zwangere vrouw hebt bemind,’ verzuchtte Lucy na een tijdje in de dromerige staat van voldoening die ze haast vergeten was. Het was heerlijk dat Guido haar buik streelde, tot het tot haar doordrong dat hij haar als een dokter bevoelde. 
‘Alles nog goed met je?’ vroeg hij, zijn wenkbrauwen fronsend. 
‘O, Guido, ik voel me geweldig.’ Ze kon nauwelijks geloven dat hij haar losliet en opstond. ‘Wat… Wat ga je nu opeens doen?’ 
‘Iets te eten voor je maken,’ antwoordde hij luchtig, terwijl hij een badjas aantrok. 
‘Maar dat hoeft helemaal niet!’ Wat ze wilde was dat het goed werd tussen hen, verder niets. 
‘Niet? Wanneer heb je voor het laatst gegeten?’ 
‘Er werd in het vliegtuig een maaltijd geserveerd –’ 
‘Waar jij vast geen hap van hebt genomen, want je verafschuwt dat eten aan boord,’ viel hij haar in de rede. ‘Niet tegenstribbelen, Lucy, je moet goed voor jezelf zorgen.’ 
Onder normale omstandigheden zou ze het fantastisch gevonden hebben dat hij haar wilde vertroetelen, maar nu kon ze zich niet aan de indruk onttrekken dat hij het deed om nadere intimiteit uit de weg te gaan. Wat haar betrof, hadden ze net een begin gemaakt van een verzoening. Daar zou ze het liefst mee doorgaan, maar hij scheen er niet eens over te willen praten… 
Het stoorde haar dan ook enorm hem in de keuken te horen neuriën. 
Logisch dat hij in zijn nopjes was, dacht ze geërgerd, hij had eenvoudig de ene lust bevredigd en ging nu met de volgende aan de slag. 
Of viel ze hem daarmee een beetje te hard? Misschien had hij dit moment nodig om tot zichzelf te komen na wat er was gebeurd. 
Daar hield ze het maar op. Toen hij met sandwiches en koffie terugkwam, maakte ze er een grapje van. ‘Je doet mijn oude werk. Het ontbreekt er nog maar aan dat je mijn uniform aan hebt!’ 
‘Tast toe,’ zei hij, flauwtjes glimlachend. ‘Dan voel je je dadelijk beter.’ 
Ze voelde zich al meteen beter bij de heerlijke zoen die hij haar gaf, maar zijn volgende woorden hielpen het verlangen dat hij ermee had gewekt, vakkundig om zeep. 
‘Dat we enkel uit praktische overwegingen zijn getrouwd, betekent niet dat we er geen goed huwelijk van kunnen maken, denk je ook niet, cara?’ 
Van die onverwacht klinische benadering verkilde ze tot op het bot. 
Kennelijk was er niets veranderd. Goed, ze waren dan eindelijk weer fysiek intiem geweest, maar dat was alles. Zo lang zij meer wilde dan haar koele prins-gemaal bereid was te geven, bleef de patstelling op geestelijk vlak bestaan… 


Hoofdstuk 12 
 
Ze bleven waar ze waren: in New York. 
‘Wil je niet een tijdje met zijn tweetjes zijn?’ fluisterde Guido verleidelijk. ‘Weg van mijn familie?’ 
‘J-Jawel,’ stamelde ze. Hoe kon ze daar nu rustig over nadenken als hij haar zo opwindend in haar nek kuste? 
‘We kunnen hier een verloskundige voor je regelen, als je daar over inzit…’ 
Hoewel ze daar niet over inzat, was het wel zo prettig om het daarop te kunnen houden in plaats van de enorme barrière tussen hen als reden aan te voeren. Wat was er gebeurd met haar vaste voornemen haar rug recht te houden? Ze was tegen een muur aangelopen, dat was er gebeurd. De harde bons had haar doen inzien dat je een ander nooit in de hand had. Je kon iemand niet dwingen om van je te houden. Daarom knikte ze maar ter bevestiging op zijn vraag. 
En ze kreeg er geen spijt van, want Guido maakte haar deelgenoot van zijn leven door haar aan vrienden en zakenrelaties voor te stellen. Ze gingen naar Engeland om de kerstdagen bij haar ouders door te brengen, wat lang niet zo’n beproeving bleek als ze had gevreesd. Niet in de laatste plaats doordat Guido zo charmant en diplomatiek was dat haar vader en moeder niet het flauwste vermoeden hadden van de kloof die hen scheidde. 
Terug in New York waren er uitjes naar de opera en weekends buiten de stad. En Guido nam haar geregeld mee uit winkelen. Dat deed hij graag, ook al trachtte zij de hoeveelheid kleren en sieraden waarmee hij haar overlaadde, te beperken. 
‘Ik heb dat alles toch niet nodig, Guido!’ 
‘Er is niemand die zal beweren dat diamanten nodig zijn,’ reageerde hij droog. ‘Maar volgens mij willen alle vrouwen ze wel graag hebben.’ 
Was dat zo, vroeg ze zich af, terwijl ze de schitterende diamanten hanger op de welving van haar gezwollen borsten tussen haar vingers nam. Over de prijs van die trofee durfde ze niet eens na te denken. Zou het ondankbaar klinken als ze zei dat ze zich soms voelde als een meisje dat de beschikking had gekregen over een grote verkleedkist? 
Ook alle positiekleding die ze droeg, was schrikbarend duur. Het was dat ze begreep dat ze als prinses moeilijk in praktische tweedehandsjes kon verschijnen op de vele officiële gelegenheden waar Guido haar mee naartoe nam, maar hij moest het niet overdrijven. Waarschijnlijk zou ze zijn buitensporigheid – in vrijwel alles – beter kunnen accepteren als er daarnaast sprake was van enige geestelijke toenadering, maar die bleef uit. 
De enige grote verbetering was dat ze nu net als de meeste pasgetrouwde stellen veel samen deden, en dat de geregelde seks iets van zijn eerdere spanning leek te hebben weggenomen. Ook van die van haar, trouwens. Die eerste avond had ze zichzelf bezworen seks nooit meer als pressiemiddel te zullen inzetten – eens te meer omdat het in Guido’s geval averechts had gewerkt. 
Met die gedachte zette ze resoluut alle twijfels en angsten van zich af. 
Net als de knagende onzekerheid dat hij op een dag werkelijk verliefd zou worden op een andere vrouw en dat dan – huwelijkscontract of niet – alles voorbij zou zijn. Want ze kon hem ’s nachts nog zo teder vasthouden, de wezenlijke intimiteit waar zij naar hunkerde, scheen hen op de een of andere manier niet gegund. Net als vóór hun trouwen kon ze het gevoel dat ze een rol speelde niet van zich afzetten, zij het nu als de jonge zwangere bruid. 
Wat niet wegnam dat ze zich de afgunstige blikken van andere mensen wel kon voorstellen. Voor de buitenwereld oogden ze als het ideale stel, met haar als de werkende vrouw die in een sprookjeshuwelijk was beland. Ze moesten eens weten! Dat haar echtgenoot haar nog nooit had verteld dat hij haar liefhad. En dat terwijl zij zielsveel van hem hield. Ondanks alles, want liefde was blind. Daar kwam geen afweging van voors en tegens aan te pas. Je hield van iemand of niet, en zij hield van hem. 
O, ze zou er wat voor geven om wezenlijk tot hem door te dringen. Op de man af te vragen wat hij werkelijk voor haar voelde… Alleen was het haar eer te na om als een wanhopige vrouw over te komen. En wat als hij haar de waarheid zou vertellen? Zou ze het aankunnen daarmee te leven? 
Op een ochtend keek ze aan het ontbijt naar hem terwijl hij de financiële katernen van enkele kranten doorbladerde. Het was haar een raadsel waarom hij die moeite nog nam. Hij was rijker dan een man zich wensen kon, maar het scheen nooit genoeg te zijn. Die brandende noodzaak om zich te bewijzen door nog meer succes te hebben dan hij al had, leek maar niet minder te worden… 
‘Guido?’ 
‘Mm?’ Omdat hij nooit precies wist hoe haar stemming was – wat dat betrof, zou hij blij zijn als haar zwangerschap achter de rug was – keek hij haar over zijn krant onderzoekend aan. Ze leek hem vanochtend in elk geval redelijk evenwichtig. 
‘Ik wil terug naar Mardivino.’ 
Hoewel hij zijn best deed zijn gezicht in de plooi te houden, fronste hij licht. ‘Vanwaar opeens die haast, cara?’ 
‘Ik dacht dat de baby daar geboren moest worden.’ 
‘Dat is waar… maar –’ 
‘Geen luchtvaartmaatschappij die hoogzwangere vrouwen meeneemt,’ stelde ze beslist. ‘Hooguit met een speciale doktersverklaring.’ 
In het plotselinge besef dat de tijd inderdaad begon te dringen, voelde hij zijn hart bonken. Had hij daar bewust niet aan willen denken? En werden alle aanstaande vaders bevangen door dit angstaanjagende idee dat hun leven nooit meer hetzelfde zou zijn? 
‘Dat is toch geen probleem?’ zei hij zo luchtig als hij kon. ‘Als we geen lijnvlucht kunnen krijgen, charter ik wel een vliegtuig. Of we kunnen ons door Nico laten ophalen. Hij is een uitstekende piloot.’ 
De capaciteiten van zijn broer konden Lucy gestolen worden! Wat had zijn tegenzin om naar huis te gaan te betekenen? Hoopte hij dat ze zich erin zou schikken hun kind in New York groot te brengen? ‘Nee, Guido. Het is niet voor niets dat hoogzwangere vrouwen niet mogen vliegen. Denk je eens in dat ik vroegtijdig beval en de baby op tien kilometer hoogte ter wereld komt!’ 
Daar had hij niet bij stilgestaan. Over zijn lijk! ‘Goed,’ reageerde hij kalm. ‘We gaan terug.’ 
‘En… dan?’ Het was misschien niet het goede moment voor die vraag, maar dat leek het nooit te zijn. ‘Wat doen we daarna?’ 
‘Hoe zou je het vinden…’ begon hij na een ongemakkelijke stilte, ‘…om de baby hier groot te brengen?’ 
‘In New York?’ 
‘Waarom niet? Er groeien er hier wel meer op, weet je.’ 
Dat was het dus toch! Haar voorgevoel had haar niet bedrogen. Maar hoe geweldig ze New York verder ook vond, ze voelde zich hier nog meer een buitenstaander dan op Mardivino. ‘Dit appartement is niet geschikt voor een baby,’ zei ze hoofdschuddend. 
‘Dan verhuizen we. We kopen een groot huis met een tuin. Denk er in elk geval eens over, Lucy.’ 
Dat had ze al gedaan, en zij wilde geborgenheid voor haar en haar baby. Stond niet in de huwelijkse voorwaarden vermeld dat zij mocht bepalen waar ze zouden wonen? ‘Nee, Guido,’ zei ze koppig. ‘Ik wil naar Mardivino.’ 
Begrijpend dat hij er niets tegen in kon brengen, wierp hij de krant op tafel en wendde zich af. Hij had kunnen weten dat ze zich niet bereid zou tonen hem desnoods naar het einde van de wereld te volgen. Dat deden alleen vrouwen die hun hart aan een man hadden verloren, en zij had nooit laten blijken dat het zo met haar gesteld was… ook niet vóór dit alles… 
Maar zij was niet zoals andere vrouwen, die met verlangende verzuchtingen meer of minder subtiel op toekomstverwachtingen hintten. En was die nuchtere instelling van onafhankelijkheid niet een van de dingen die hij altijd van haar had bewonderd? Dat zeker, maar wat moest hij daar nu mee aan? 
Hij schudde zijn hoofd in een poging zijn verwarring de baas te worden. ‘Oké, we vliegen aan het eind van de week naar het eiland,’ verklaarde hij kortaf. ‘Wie zal het zeggen. Misschien verander je wel van gedachten zodra je bent bevallen.’ 
Lucy opende haar mond om te zeggen dat daar weinig kans op was, maar ze bedacht zich en volstond met afwezig haar slapen masseren. 
 
De lente viel vroeg in op Mardivino, stelde Lucy vast toen het vliegtuig de landing inzette. Haar adem stokte bij de aanblik van de kleurrijke bloemenvelden rond Solajoya. Een kleine wereld met stranden, bergen en alle schoonheid die ze zich wensen kon, en ze realiseerde zich met een brok in haar keel hoe lief het eiland haar was geworden. Haar veilige haven waar ze haar kind ter wereld zou brengen… 
‘O, Guido,’ verzuchtte ze. ‘Kijk nou toch.’ 
Hij keek liever naar haar dan naar waar hij zoals gewoonlijk met tegenzin terugkeerde. Gezien haar opeens stralende blik en bijna tastbare verwachtingsvolle opwinding beleefde zij er tenminste vreugde aan. 
Het leven als prinses leek haar echt te liggen, dacht hij wrang. Vooral hier op het eiland, waar ze, anders dan in New York, werkelijk aanzien en status had. Dat betekende voor haar kennelijk toch meer dan voor hem… 
Direct bij aankomst in het Regenboogpaleis verontschuldigde Guido zich. ‘Ik ga even bij mijn vader langs. Ik zie je straks bij het diner.’ 
Lucy keek hem met lede ogen na. Zijn korzelige toon gaf haar de indruk dat het luttele beetje intimiteit dat ze hadden opgebouwd, was opgelost in de zoele voorjaarslucht. Gelukkig werd ze afgeleid door het enthousiaste welkom van de anderen. Ella was ronduit opgetogen dat ze er weer was, en toen Gianferro haar kwam begroeten, meende ze zijn harde trekken van opluchting te zien verzachten. 
‘Nee maar, je straalt helemaal, Lucy,’ merkte hij glimlachend op. ‘De zwangerschap verloopt naar wens?’ 
‘Het gaat heel goed, dank je.’ 
‘En hoe was New York?’ 
‘O, gewoon New York,’ antwoordde ze luchtig. ‘Het is fijn om… terug te zijn.’ 
‘En wij vinden het fijn dat je terug bent.’ 
Daar liet hij het bij, al zag ze duidelijk even iets van nieuwsgierigheid in zijn ogen flakkeren. 
 
Tijdens een middagwandelingetje door de zonovergoten paleistuinen kreeg Lucy haar eerste wee. Ze klapte bijna dubbel van de pijn en moest zich concentreren om puffend te ademen zoals ze had geleerd. 
Door om de paar minuten even te pauzeren, speelde ze het nog net klaar terug te keren naar hun vertrekken. De dokter werd ontboden. Hij was haar juist aan het onderzoeken toen Guido zichtbaar ongerust binnen kwam stuiven. 
‘Come e?’ hoorde ze hem dringend vragen. 
‘Hoogheid…’ De dokter richtte zich op. ‘Voor een eerste baby ziet het ernaar uit dat deze snel ter wereld wil komen. De prinses moet direct naar het ziekenhuis.’ 
Vanaf dat moment ging alles in een waas aan Lucy voorbij. Voor ze het wist, lag ze in de ambulance, waar ze krimpend van de pijn heel hard in Guido’s hand kneep. ‘L-Laat me alsjeblieft niet alleen,’ kreunde ze. 
Hij zag hoe angstig ze keek, en hij had met haar te doen. ‘Ik blijf bij je,’ verzekerde hij haar, hoewel het in hofkringen niet gebruikelijk was dat de echtgenoot bij de bevalling aanwezig was. ‘Maak je maar geen zorgen, cara… Het komt allemaal goed, geloof me.’ Holle woorden, besefte hij. Wie kon zoiets met zekerheid zeggen? Nu moest de natuur zijn loop hebben… de grillige wrede natuur die in één klap levens kon maken en breken… 
Nee, daar moest hij niet aan denken. Hij vermande zich en streek teder een haarlok van haar klamme voorhoofd. 
Er kwam niets van Lucy’s plannen om zittend in een warm bad te bevallen. Daarvoor moest er te snel gehandeld worden. Ze werd met stevige kussens in haar rug op een hard bed geïnstalleerd en moest haar benen in de beugels leggen. ‘O, wat moet je nu wel niet van me vinden, Guido?’ steunde ze gegeneerd. 
‘Als je het weten wilt…’ Praten viel hem niet mee. ‘Ik vind je geweldig en verdraaid flink.’ 
‘Maar je zult nooit meer naar me verlangen nu je me zo hebt gezien!’ 
Kwam het door de lichte narcose en de zuurstof dat ze dat er zomaar uitflapte? 
Zo kende hij Lucy weer, dacht hij, en hij glimlachte wrang om de blik van afschuw van de vroedvrouw. ‘Daar hoef je niet over in te zitten, cara,’ murmelde hij sussend, maar hij wist zich geen raad meer toen hij haar gezicht opnieuw van pijn zag vertrekken. ‘Kunnen jullie haar niet helpen?’ grauwde hij naar de verloskundige. 
‘We doen wat we kunnen, hoogheid. Het gaat goed.’ 
Hoe konden ze dat zeggen als zij zulke martelingen moest doorstaan, vroeg Lucy zich in alle staten af. Ze kreeg instructies om niet te persen als ze dat wilde en om dat wel te doen als ze te uitgeput was om haar ogen te openen. En dan die pijn! Praktisch jammerend verzamelde ze al haar krachten voor een laatste enorme inspanning. 
De vroedvrouw moedigde haar aan, en Guido prevelde iets ongelovigs in het Italiaans. En toen… toen was daar hun dochter met het gitzwarte haar van haar vader. 
Terwijl Lucy nog nakreunde, kreeg ze haar baby op haar buik gelegd. 
In eerste instantie kon ze alleen maar in complete verwondering naar haar staren. ‘Hallo,’ fluisterde ze na enkele ogenblikken met trillende stem, terwijl de tranen over haar wangen biggelden. Die veegde ze haastig weg voor ze naar Guido keek om zijn reactie te zien. 
Tot haar verbazing stond hij met zijn rug naar haar toe bij het raam roerloos naar buiten te staren. ‘Guido,’ fluisterde ze onzeker, en hij draaide zich om. Maar zijn knappe trotse gezicht verraadde – zoals gewoonlijk – geen enkele emotie. Ook niet toen hij zich naar haar toe boog om haar op haar voorhoofd te kussen en daarna met zijn lippen het wangetje van zijn dochter te beroeren. 
Het duurde even voor hij kon spreken met de kalme beheersing die van hem werd verwacht. ‘Goed gedaan, Lucy. Ze is heel mooi,’ zei hij voor hij zich met een vormelijke glimlach tot de verloskundige en de vroedvrouw wendde. ‘Mag ik u bedanken voor uw geweldige inzet?’ 
Overspoeld door een golf van verdriet zakte Lucy terug in de kussens toen haar dochter werd meegenomen om gewassen te worden. Wat ze had verwacht dat Guido zou zeggen wist ze niet, maar dit was niet genoeg geweest. 
En was dat niet de kern van het probleem? Zij wilde het onmogelijke, want met Guido zou het nooit genoeg zijn. 


Hoofdstuk 13 
 
Het mocht dan in de boeken staan dat het hebben van een baby, zeker in de begintijd, zeer vermoeiend was, volgens Lucy was dat in het bijzonder zo als je zo’n levenslustig – en intelligent – kindje had als Nicole Katerine Marguerite Cacciatore. Het nieuwe prinsesje scheen namelijk niets te voelen voor slapen op tijden dat baby’s hoorden te slapen. Het was dus maar goed dat ze daarnaast de mooiste baby van de hele wereld was. Dat kon ook niet anders, want ze leek sprekend op haar vader. 
‘ Cara, dit kan zo niet langer,’ stelde Guido op een ochtend met een bezorgde blik toen Lucy met akelig donkere kringen onder haar ogen zat te geeuwen. 
‘Wat niet?’ Dat hij sinds de bevalling, behalve voor een plichtmatige omhelzing niet meer in haar buurt was gekomen? Of dat hij weer de rusteloze Guido was geworden die voortdurend op zijn hoede als een gekooide leeuw rondliep? Hij scheen haar hoe dan ook te zijn ontglipt, en het was maar de vraag of hij ooit nog naar haar terug zou komen. 
Zeker niet zolang zij zich niet bekoorlijk genoeg voelde om de verleidster te spelen… 
‘Je bent doodop,’ gaf hij haar te verstaan. Haar vermoeidheid was bijna tastbaar. Daarom was hij ook in een aangrenzende kamer gaan slapen, want het laatste wat ze in deze fase kon gebruiken was een man die zijn handen niet thuis kon houden. ‘Ik heb nooit eerder iemand zo moe gezien.’ 
‘Ach, dat zijn de meeste verse moeders.’ 
‘Waarom nemen we dan geen kindermeisje aan?’ 
Terwijl ze koffie inschonk, beet ze op haar lip. Ze kon haar angsten wel eindeloos blijven opkroppen, maar dan zou er nooit iets veranderen. En dan was ze gedoemd haar leven maar half te leven. Met een man die zo’n oppervlakkig relatie zo goed scheen te bevallen dat hij niet eens het bed meer met haar wilde delen. 
‘Omdat ik geen kindermeisje nodig heb,’ zei ze koppig. 
‘Niet? Kijk eens in de spiegel! Een kindermeisje kan het ’s nachts van je overnemen, zodat jij tenminste aan slapen toekomt.’ 
‘Nee, ik wil alles zelf doen. Net als al mijn vriendinnen.’ 
Het was dat hij wist dat ze het toch niet wilde horen, anders zou hij zeggen dat haar vriendinnen geen prinsessen waren. Daarbij kwam dat hij het als vader juist zou moeten waarderen dat ze zo’n sterke band met hun baby opbouwde. Maar wat was dan eigenlijk het probleem? 
Hij had haar meer dan eens onopgemerkt vanuit de schaduw gadegeslagen terwijl ze speelde met Nicole. Hij had gezien hoe ze haar op haar hoofdje kuste, gehoord hoe ze met kirrende geluidjes zachtjes tegen haar praatte. Dat had diep begraven herinneringen gewekt. Hij had zichzelf opeens als jochie van vijf bij de deur zien staan, terwijl zijn moeder zijn kleine broertje wiegde. En hij had weer geweten hoe het was zich een buitenstaander te voelen. 
En daarna… 
Diep ademhalend, verdrong hij de pijn naar de achtergrond. Hij kon niet zeggen dat geduld een sterk punt van hem was, maar hij begon in te zien dat je dat juist voor nieuwe moeders diende op te brengen. 
‘Goed,’ zei hij met tegenzin instemmend. ‘Maar wat zou je er dan van zeggen je overdag te laten helpen?’ 
In de hoop dat hij de hint zou vatten, keek Lucy hem recht aan. ‘De baby is mijn reden van bestaan. Jij bent de hele dag aan het werk in het kantoor dat je hebt opgezet. Wat moet ik doen als iemand anders voor Nicole zorgt?’ 
‘Ella weet het ook aardig te redden.’ 
Ja, maar Ella had Nico. Zij waren een echtpaar in de ware zin des woords. ‘Ella woont hier echt,’ verzuchtte ze. 
‘En jij niet?’ vroeg hij met opgetrokken wenkbrauwen. 
‘Niet echt, nee. Het voelt in elk geval zo… zo… tijdelijk. Jij wilt hier eigenlijk niet zijn.’ 
‘Dat is niet waar,’ mompelde hij. 
‘Toe nou, Guido. Ik hoef maar ja te zeggen en je gaat meteen een vlucht naar New York boeken!’ 
‘Zeg dan ja.’ 
Dat zei hij zacht, maar de smeekbede die ze in zijn zwarte ogen las, was er niet minder om. Was het trots die haar weerhield, of vrees voor het onbekende? Was de bereidheid om compromissen te sluiten geen voorwaarde voor een goed huwelijk? En als hij die bereidheid miste, was het dan niet aan haar? 
‘Goed, als jij dat werkelijk wilt, dan moet het maar,’ zei ze houterig. 
Duidelijker kon ze haar gevoelens voor hem niet maken! Hij wierp zijn servet op tafel en stond met een ruk op. ‘Doe me een lol, Lucy!’ beet hij haar toe. ‘Je doet het voorkomen alsof ik met je naar een of andere achterbuurt wil verhuizen! Laat verder maar. We blijven hier, als jij daar de voorkeur aan geeft. Geen probleem. Dat was tenslotte de overeenkomst.’ 
Hij zweeg een moment. ‘Mijn vader zou graag willen dat je hem vanochtend zijn kleindochter laat zien.’ 
Daar keek Lucy van op. De koning was tot op heden te ziek geweest om haar te ontvangen. Alleen zijn zoons gingen dagelijks even bij hem langs. ‘Is hij dan beter?’ vroeg ze hoopvol. 
‘Wat beter dan voorheen.’ Guido haalde zijn schouders op. ‘Een wonderbaarlijke genezing kunnen we vergeten, maar het zal hem zeker goed doen zijn kleindochter te zien.’ 
‘Ga… Ga je dan wel met me mee?’ Ze had de koning een paar maal bezocht, maar hoewel hij niets dan genegenheid had getoond, bleef hij voor haar ondanks zijn tere gestel een ontzagwekkend man. 
‘Nee, ik moet aan het werk.’ Hij zag de pijn in de diepten van haar ogen. ‘En hij wil je graag alleen zien,’ voegde hij er zachtjes aan toe. 
Waarom dat zo was, hoefde ze hem niet te vragen. Hij zou met die spottende blik van hem alleen maar zeggen dat ze daar snel genoeg achter kwam… Of anders dat zo hij zijn vaders redenen al kende, het niet aan hem was om zich daarover uit te laten. 
Toen ze Nicole met veel moeite in een schattig jurkje had gehesen, gaf de kleine meid over en kon ze opnieuw beginnen. Daar eenmaal mee klaar, had ze nog net tijd genoeg om in een elegante jurk die haar postnatale buikje aardig verhulde, haar rode haar uit te borstelen tot het glansde. Met een blik in de spiegel stelde ze vast dat ze er zo mee door kon, al voldeed ze nog niet aan het beeld van de keurig verzorgde en evenwichtige prinses dat de koning ongetwijfeld verwachtte. 
Gelukkig gedroeg Nicole zich als een engeltje. Misschien wel door de serene rust in de koninklijke antichambre, want ze was in diepe slaap, toen Lucy met haar in haar armen werd binnengelaten. 
De koning lag in een bed bij de ramen, die uitzicht boden op de bloemenpracht in de paleistuinen. Hoewel hij oud en verzwakt oogde, was hem aan te zien dat hij ooit net zo krachtig was geweest als zijn zoons nu waren. Zijn ogen waren flets geworden, maar zijn uitstraling van waardige trots had hij behouden. 
Voor ze goed en wel een onhandige reverence had kunnen maken, schudde hij zijn hoofd en klopte uitnodigend naast zich op het bed. 
‘Kom hier zitten.’ 
Zodra ze bescheiden had plaatsgenomen, kwam hij half overeind. Hij wuifde de hem te hulp schietende verpleegster weg. ‘Laat ons alleen,’ 
beval hij. 
‘Maar majesteit –’ 
Na haar met een gebiedend gebaar weggestuurd te hebben, bekeek hij Nicoles gezichtje aandachtig. ‘Wat is ze mooi,’ verzuchtte hij met een vermoeide glimlach. 
In de gegeven omstandigheden vergat Lucy de etiquette om pas te spreken als haar iets werd gevraagd. Was ze niet in de eerste plaats de trotse moeder die haar dochter aan grootvader kwam showen? ‘Vindt u niet?’ reageerde ze stralend. ‘Ze heeft natuurlijk Guido’s ogen, zijn teint en –’ 
‘En jouw neusje, dunkt me,’ viel hij haar in de rede. 
‘Dat geloof ik ook,’ zei ze aangenaam verrast. 
‘En de naam van mijn vrouw zaliger… Nicole.’ 
‘Dat wilde Guido graag, en ik was het met hem eens.’ 
‘Een oude Franse naam,’ mompelde de koning weemoedig. ‘Die weer helemaal in zwang is, heb ik begrepen…’ 
In plezierige stilte keken ze naar Nicole, die zich met een smakkend geluidje even in Lucy’s armen roerde. ‘Wilt u haar even vasthouden?’ vroeg ze aarzelend. 
De koning schudde zijn hoofd. ‘Mijn armen zijn zelfs te zwak om zo’n klein wurm aan te kunnen,’ zei hij spijtig voor hij met een twinkeling in zijn fletse ogen opkeek. ‘En de prinsen van Mardivino houden zich traditiegetrouw ook niet bezig met baby’s… al heeft Nico met die traditie gebroken,’ besloot hij. 
‘Ja.’ 
‘Hoe zit dat met Guido? Heeft hij er een beetje, eh… handigheid in?’ 
Flauwtjes glimlachend koos Lucy haar woorden met zorg. ‘Niet echt. Hij houdt weliswaar zielsveel van haar, maar het lijkt alsof hij haar niet durft op te pakken uit vrees haar te laten vallen.’ 
Daar dacht de koning even over na. ‘Ik had hem nooit naar Amerika mogen sturen…’ 
Die opmerking verraste Lucy zo dat ze hem alleen maar verbouwereerd aan kon staren. Wat moest ze daar nu op zeggen, vroeg ze zich af, wachtend op wat er komen ging. 
‘Ik vrees dat ik me na het overlijden van zijn moeder enige tijd geen raad heb geweten,’ verzuchtte hij na een lange stilte. ‘Het was ook zo’n ontstellende schok…’ 
In de etiquetteboeken stond niets over de juiste manier van reageren op zo’n openbaring, dus Lucy hield zich roerloos. 
‘Nico was natuurlijk nog een baby,’ hernam de koning peinzend. ‘Die had geen weet van wat er gebeurde…’ 
‘Hij moet zijn moeder wel gemist hebben,’ opperde ze voorzichtig. 
‘Dat is zeker, maar hoe verloren hij zich misschien ook enige tijd heeft gevoeld, hij had zijn min, die hem kon geven wat hij nodig had. Voor Gianferro was het anders. Hij was al acht, en als eerste erfgenaam werd hem toen al in afzondering van de anderen geleerd hoe hij met grote veranderingen diende om te gaan…’ 
Daar dacht Lucy het hare van. Volgens haar leefde Gianferro voor het overgrote deel nog steeds in afzondering. Waar wilde de koning met deze uiteenzetting toch naartoe? 
‘Maar Guido was gebroken…’ vervolgde hij triest. ‘Hij had ook zo’n hechte band met zijn moeder. En dan al die rouwende mensen die zijn besef van verlies nog versterkten…’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Toen de zuster van zijn moeder aanbood hem voor de zomer bij zich in Connecticut op te vangen, heb ik… die kans met beide handen gegrepen.’ 
‘U hebt gedaan wat u het beste voor hem leek,’ stelde Lucy beslist. 
‘Dat dacht ik toen ook, maar hoe denk je dat hij zich gevoeld moet hebben?’ 
Hoewel ze een beetje schrok van die directe vraag, besefte ze het belang ervan. Evenals het belang hem naar waarheid te beantwoorden, ongeacht waarom hij haar die vraag stelde. ‘Ik denk dat hij zich erg alleen gevoeld moet hebben,’ zei ze bedachtzaam, en van het ene moment op het andere werd ze bevangen door een enorm schuldgevoel. 
Hoe kortzichtig kon ze zijn? Met oogkleppen op lopen was er niets bij! 
Ze was voortdurend zo met zichzelf en met wat zij wilde bezig geweest dat ze zich zelfs nooit had afgevraagd waarom Guido was zoals hij was… nooit een verklaring had gezocht voor zijn afstandelijke gedrag en het inhouden van zijn emoties. 
Ze trachtte zich zijn verwarring, zijn boosheid en zijn pijn van destijds voor te stellen. Eerst zijn moeder die hem zo lief was, te moeten verliezen, daarna zijn thuis te moeten verlaten… Het kon niet anders dan dat hij zich buitengesloten en ongewenst moest hebben gevoeld. 
Geen wonder dat hij telkens met tegenzin terugkwam en dat het hem zo zwaar viel hier zijn draai te vinden. En zij was te egocentrisch geweest om dat te willen inzien. 
Toegegeven, hij liet zich er nooit over uit, maar kon ze het hem kwalijk nemen dat hij zo gesloten was? 
Toentertijd was hij te jong geweest om zijn gevoelens onder woorden te brengen. Hij moest ze hebben verdrongen, omdat hij zich er geen raad mee wist. En wellicht was dat op weg naar volwassenheid zo’n gewoonte geworden dat die onmogelijk viel te doorbreken… 
‘Hij heeft nooit gehuild, weet je.’ 
Door die plotselinge opmerking van de koning schrok ze op uit haar gedachten. Had hij gezien dat ze van zelfverwijt en verdriet op haar lip had zitten kauwen? Omdat ze vreesde dat haar hart zou breken als ze nog meer hoorde, keek ze strak naar de vredig slapende Nicole. En de allesoverheersende wens om het goed te maken, vervulde haar met nieuwe vastberadenheid. Als ze haar dochter gelukkig kon maken, dan moest ze dat met Guido ook kunnen. Maar hoe? Bijvoorbeeld door er om te beginnen mee in te stemmen naar New York te verhuizen! Dat was toch niet zo moeilijk? 
Ze zag de koning vermoeid terugzakken in de kussens, en ze stond snel op, toen als bij toverslag de verpleegster naast zijn bed verscheen. 
‘Dank u dat u me vandaag wilde ontvangen, majesteit,’ prevelde ze onzeker. 
‘Het genoegen was geheel aan mijn kant,’ zei hij plechtstatig en hij gebaarde zwakjes naar zijn voorhoofd. 
Geroerd door de geste, boog ze zich om hem daar te kussen, waarna ze hem zijn kleindochter voorhield om hetzelfde bij haar te doen. 
‘Zing je wel eens voor haar?’ 
Lucy, die al op het punt stond zich te verwijderen, hield verbaasd in. 
‘Soms… Waarom vraagt u dat?’ 
‘Er is een mooi Frans slaapliedje… Bonne nuit cher enfant… Ken je dat?’ 
Ze schudde haar hoofd. ‘Nee.’ 
‘Leer het dan en zing het af en toe voor haar.’ Hij knipoogde samenzweerderig. ‘Ons geheimpje,’ zei hij zacht, en met een knikje sloot hij zijn ogen ten teken dat ze kon gaan. 
Bij het verlaten van het vertrek besefte ze met een brok in haar keel dat hij waarschijnlijk niet lang meer te leven had. Hoe zou hij er anders bij komen zo’n vertrouwelijk gesprek met haar te voeren en haar ook nog aan te raden een slaapliedje te leren? 
In gedachten verzonken, liep ze terug naar haar vertrekken, waar ze een briefje van Guido vond met de mededeling dat hij onverwachts naar de andere kant van het eiland moest en dat hij morgen terug zou zijn. 
De moed zonk haar in de schoenen. Ze had zo gehoopt haar nieuw verkregen inzicht – met dank aan zijn vader – met hem te delen. En dat was niet iets om over de telefoon te doen. Ze wilde hem er recht bij in zijn gezicht kunnen kijken… Nou ja, ze had er lang over gedaan om zich te realiseren dat ze oogkleppen op had gehad, troostte ze zichzelf. 
Een dagje langer kon er nog wel bij…. 
Toen ze na de lunch een wandelingetje met Nicole maakte, trof ze Nico in de paleistuinen. Hij was in sporttenue en had blijkbaar hardgelopen, want hij droop van het zweet. Weer een bewijs dat het Regenboogpaleis even zo goed een thuis was voor de familie Cacciatore, dacht ze, maar het benauwde haar niet eens dat zij er niet lang meer zou wonen. Natuurlijk zou ze tot in lengte van dagen kunnen blijven, maar wat had het voor zin, als Guido hier niet gelukkig was? 
‘Dag, Nico.’ 
‘Hallo!’ reageerde hij buiten adem, waarna hij zich over de wandelwagen boog om zijn nichtje te bewonderen. ‘Hoe is het met Nicole?’ 
‘Uitstekend.’ Ze aarzelde even. ‘Mag ik je iets geks vragen?’ 
Hij keek grijnzend op. ‘Natuurlijk.’ 
‘Ken jij toevallig het slaapliedje, Bonne nuit… nog iets?’ 
‘Bonne nuit cher enfant?’ 
‘Dat is het!’ 
‘Ja, dat ken ik zeker. Hoezo?’ 
‘Zou je me dat…’ Ze aarzelde even, maar al wist ze niet waarom, ze voelde dat het heel belangrijk was. ‘Zou je me dat kunnen leren, Nico?’ 


Hoofdstuk 14 
 
De avondschemering viel al over het paleis, toen Guido terugkwam. 
Moe maar voldaan liep hij op zijn gemak door de lange marmeren gang naar zijn appartement. 
Het was jaren geleden dat hij voor het laatst het westelijke deel van het eiland had gezien, en hij was onder de indruk van wat zijn broer daar inmiddels voor elkaar had gekregen. Nico werkte hard aan de infrastructuur op Mardivino – het verbeteren van het wegennet en het toegankelijker maken van de afgelegen gebieden – zonder dat het ten koste ging van de natuur en de schoonheid van het landschap. Vooral het weerzien met het kleine vissersdorp Lejana had Guido veel gedaan. 
Het was nog pittoresker dan hij zich van vroeger herinnerde, maar misschien kwam dat doordat hij met andere ogen keek… 
Waar hij het voorheen altijd te druk had gehad met andere zaken om van de omgeving te genieten, had hij nu de tijd genomen om alles echt in zich op te nemen. Mogelijk was hij door de komst van Nicole meer veranderd dan hij zich had gerealiseerd. 
De gedachte aan zijn dochter deed zijn hart opveren. Nog even en hij zou haar weer mogen bewonderen… als Lucy haar nog niet naar bed had gebracht. 
Lucy… Vervuld van knagend verlangen sloot hij voor de deur van hun vertrekken een moment zijn ogen. Hoe frustrerend was het niet dat sommige ontdekkingen zoveel tijd vergden? Dat hij nu pas inzag haar in vele opzichten vreselijk tekort te hebben gedaan… 
Hij ging stilletjes naar binnen en bevroor bij het horen van het liedje dat zachtjes werd gezongen. Het deed zo vertrouwd aan dat zijn hart oversloeg. 
Het was Lucy die het slaapliedje uit zijn vroege jeugd zong… woorden die hem in de verstilde avondlucht omhelsden. 
‘Bonne nuit cher enfant…’ 
Guido kneep zijn ogen stijf dicht. 
‘Quand tu dors, dans mes bras…’ 
Als een standbeeld bleef hij roerloos staan, tot en met de laatste lieflijke regel. 
‘Comme un ange dans mes bras.’ 
Guido voelde de tranen die over zijn wangen biggelden niet eens. Als in een droom – misschien was het dat wel – bewoog hij naar de deur van de kinderkamer en duwde die verder open. Daar zaten ze, moeder en kind, in de grote oude schommelstoel waarin generaties lang koninklijke baby’s waren gewiegd. 
Het was alles ineen, dat tafereeltje bij het raam in de avondschemering, zijn verleden, zijn heden en zijn toekomst… 
Lucy keek op van de in haar armen slapende Nicole, en haar lippen gingen van ongeloof van elkaar. ‘Guido?’ fluisterde ze, alsof ze een geest zag. In zekere zin was dat ook zo, want het was wel haar man, maar zoals ze hem nooit eerder had gezien. 
‘Ik wist niet dat jij dat liedje kende,’ begon hij met schorre stem. 
‘Ken jij het wel?’ Het was in feite een overbodige vraag, maar ze moest hem stellen om de sluizen te openen. 
‘Reken maar.’ Hij knikte langzaam. ‘Dat zong mijn moeder vroeger voor me.’ 
Ah! Na Nicole zorgzaam in haar wieg gelegd te hebben, liep Lucy naar Guido en veegde met haar vingertoppen de tranen van zijn wangen. 
Daarna sloeg ze haar armen om hem heen met geen andere gedachte dan hem troost te bieden. Of hij dat wilde of niet, kon haar niet schelen – hij had het eenvoudig nodig. Er werd wel eens gezegd dat alleen zwakke mannen huilden, maar zij wist beter. Ook sterke mannen konden huilen. 
‘O, mijn liefste,’ prevelde ze. ‘Mijn liefste, liefste Guido… vertel me wat er is.’ 
Dat kon ze wel willen, maar het was niet eenvoudig over de jarenlange gewoonte heen te stappen om zich juist niet te uiten, besefte ze. Ze begreep dat ze hem moest helpen. Door hem een duwtje in de juiste richting te geven… door hem te laten weten dat het voor hun allen beter zou zijn het leven in alle belangrijke facetten ten volle te leven. 
Moed verzamelend, deed ze een schietgebedje dat hij haar in zijn pijn niet van zich af zou duwen. ‘Je hebt nooit om je moeder gerouwd,’ zei ze zachtjes en ze voelde hem rillen. ‘Je hebt zelfs nooit gehuild… Je vader heeft je weggestuurd… Je voelde je buitengesloten en ongewenst, een verloren zieltje in Amerika, ver weg van het enige thuis dat je kende… Toen je terugkwam, voelde het niet meer als thuis. Je hebt je nooit meer ergens thuisgevoeld.’ 
‘Wie heeft je dat verteld?’ 
‘Je vader heeft me de naakte feiten gegeven. De rest heb ik zelf ingevuld, deels met wat ik van je wist, deels met wat ik al vermoedde… Ik begrijp nu waarom hij me opdroeg dat slaapliedje te leren en het voor Nicole te –’ 
‘Heeft hij je dat opgedragen?’ viel hij haar ongelovig in de rede. 
‘Ja.’ Ze knikte bedachtzaam. ‘Vast met het idee dat je me het vroeg of laat zou horen zingen.’ 
Guido had het gevoel langzaam bij zijn positieven te komen na bewusteloos te zijn geslagen. ‘Dat is dan verdraaid scherpzinnig van hem,’ mompelde hij nog steeds ongelovig. 
‘En fijngevoelig, maar ik denk dat hij dat vanwege zijn positie zelden zo open heeft kunnen of mogen tonen.’ Op het moment dat ze dat zei, drong het tot haar door dat de koning mogelijk nog een reden had gehad om zijn hart bij haar te luchten… Dat was om haar deelgenoot te maken van het helingsproces. 
‘Val hem niet te hard over wat er toen is gebeurd, Guido,’ zei ze zachtjes. ‘Hij heeft gedaan wat hij het beste voor jou achtte. Terwijl hij zelf leed onder het verlies van je moeder, had hij als koning ook de taak het land te blijven leiden en de bevolking bij te staan in de verwerking van het verdriet. Hij besefte waarschijnlijk dat hij tijd tekortkwam om er ook voor zijn vijfjarige zoontje te zijn. Ik weet zeker dat hij uit liefde voor je heeft gehandeld, want hij houdt zielsveel van je.’ 
Na die woorden bad ze nog eens om moed en kracht voor wat ze hem nog meer te zeggen had. Niet om er iets voor terug te krijgen – daar hoopte ze slechts op – maar omdat Guido het moest weten. 
‘Net als ik,’ verklaarde ze, terwijl ze hem recht in de ogen keek. ‘Net als ik.’ 
Hij hoorde de oprechte liefde in haar stem, puur en onverbloemd, en er ontsnapte hem een zachte kreet, alsof hij werd doorboord. Daar leek het op, want hij voelde zijn versteende hart openbarsten van de warme gloed die het doorstroomde. Haar nog steviger omarmend, drukte hij zijn gezicht in haar weelderige haar. En nog, terwijl hij dacht aan hoe stom hij was geweest, liet hij zich voor het eerst in zijn leven overspoelen door alle veel te lang onderdrukte en weggestopte gevoelens. 
Meegesleurd in een maalstroom van bittere pijn, verdriet en spijt liet hij zich gaan tot hij niet meer kon, en van het ene moment op het andere keerde het tij, waardoor er een aangenaam bevrijdend gevoel van vrede en hoop over hem kwam. 
Even later hief hij zijn hoofd om Lucy aan te kijken. ‘Wil je me vergeven, cara?’ vroeg hij geëmotioneerd. 
‘Wat?’ Ze zette grote ogen op. ‘Wat heb je gedaan?’ 
In die reactie beluisterde hij haar angsten. Dio, dat kwam ervan dat hij zich nooit had afgevraagd wat zij eigenlijk diep vanbinnen voelde. 
Omdat het hem niet kon schelen? Of omdat hij het niet had aangedurfd? 
‘Niet genoeg.’ Hij beroerde haar lippen met de zijne. ‘Bij lange na niet genoeg.’ 
‘Je spreekt in raadsels.’ 
‘O, dat is niet best voor de toekomst, cara mia,’ zei hij met een grimas. 
‘Want ik ben nu net bij zinnen!’ 
‘Guido! Alsjeblieft! Wat is er?’ 
‘Ik wil dat je goed naar me luistert en me uit laat spreken. Denk je dat je dat kunt?’ 
Ze sloot haar ogen. Als hij nu maar niet had besloten dat hij niet door kon gaan… niet voor ze de kans had gekregen hem te zeggen alles te willen doen om hun huwelijk te verbeteren. Ook als hij niet op liefde zat te wachten, want ze wilde hem hoe dan ook niet kwijt. 
‘Ik ben een egoïstische stomme dwaas geweest, weet je. Ik heb genomen en genomen zonder iets terug te geven… Zonder me zelfs maar af te vragen wat jij zou willen.’ 
‘Guido, ik –’ 
‘Zou je me niet laten uitpraten?’ vroeg hij ernstig. 
Ze knikte, omdat ze met haar van angst dichtgeknepen keel toch geen woord uit kon brengen. 
‘Het was gevoelloos en onnadenkend van me om van je te vragen in New York te wonen.’ 
Het viel niet mee om niet te protesteren. 
‘Ik ben gisteren in Lejana geweest – weet je waar dat is?’ 
‘Dat is een vissersdorpje aan de westkust.’ 
‘Ah, je kent de geografie van Mardivino al,’ reageerde hij met een glimlach. 
‘Nou ja, onze dochter zal toch alles van haar erfgoed moeten weten?’ zei ze nuffig, en ze zag zijn glimlach verbreden. ‘Wat is er met Lejana?’ 
‘Daar vlakbij is een grote lap grond waar we een huis zouden kunnen bouwen.’ Hij zag haar fronsen. ‘Maar als je liever in Solajoya blijft, kan dat natuurlijk ook – Waar je maar wilt,’ zei hij haastig voor hij het grootste offer dat hij kon brengen, ter sprake bracht. ‘We kunnen zelfs hier in het paleis blijven wonen, als jij dat wilt.’ 
Lucy hield het niet meer. ‘Maar dat wil ik niet!’ 
Nu was het zijn beurt om te fronsen. ‘Wat niet?’ 
‘Ik wil niet op Mardivino blijven. Ik wil in New York wonen!’ 
‘In New York?’ Hij begreep er niets meer van. 
‘Ja!’ 
‘O… Hoe dat zo opeens?’ 
‘Gewoon… Ik wil meer van ons huwelijk maken, Guido. Jij bent hier niet gelukkig, en als jij niet gelukkig bent, ben ik dat ook niet, en… en iedereen weet dat vrouwen beter zijn in zich aanpassen dan mannen.’ Ze hapte naar adem. ‘Dus ik pas me wel aan.’ 
Hij barstte in lachen uit, en eenmaal bezig kon hij niet meer stoppen – dat kwam ervan dat hij nooit eerder van pure vreugde zo onbedaarlijk had gelachen. Het was balsem voor zijn ziel… 
‘Sst! Je maakt Nicci nog wakker,’ siste Lucy. Had hij zijn verstand verloren? 
Als een schooljongen die in de kerk zijn best deed zijn gegiebel te bedwingen, perste hij zijn lippen op elkaar. ‘Dus… dus jij wilt in New York wonen omdat ik dat wil en ik wil op Mardivino wonen omdat jij dat wilt?’ 
‘Ja, eh… daar komt het wel op neer, geloof ik. O, Guido, van een patstelling in een paradoxale situatie. Wat moeten we nu?’ 
‘Kom, we hoeven toch niet op stel en sprong te beslissen? Ik zou zeggen dat we belangrijkere dingen te doen hebben.’ Zoals de juiste woorden vinden om haar ervan te overtuigen dat het hem niet kon schelen waar hij was, zolang hij haar maar aan zijn zijde wist. Hij voelde zich als een blinde die opeens het licht had gezien. Dat moest de helende kracht van liefde zijn… 
‘Guido…’ 
‘Sst.’ Hij bracht haar hand naar zijn lippen en drukte er een kus op. 
‘Kom,’ fluisterde hij, haar naar de wieg leidend, waar ze een tijdje zwijgend naar hun wolk van een dochter keken. Met haar ene armpje boven haar hoofd, haar miniatuurvuistje gebald, lag ze te slapen. 
‘Denk je dat ze een vechtertje wordt?’ vroeg Guido zachtjes. 
‘Dat mag ik hopen,’ zei Lucy, denkend aan hoe ze bijna de handdoek in de ring had geworpen en Guido had opgegeven. ‘Dat hoop ik echt met heel mijn hart,’ voegde ze er vurig aan toe. 


Epiloog 
 
Natuurlijk was het daarna niet alleen rozengeur en maneschijn. Dat was het zelden of nooit in een huwelijk, en helemaal niet in een huwelijk dat was begonnen als dat van Lucy en Guido. Ze hadden beiden veel te leren; hoe een hechte relatie te onderhouden, hoe samen te wonen, hoe goede ouders te zijn… 
De lijst was lang, maar het draaide er hoofdzakelijk om dat ze elkaar leerden kennen, en dat deden ze met zo’n passie dat elke hobbel die ze moesten nemen, achteraf onbeduidend leek. 
Guido ondervond dat de ijslaag rond zijn hart geheel en al wegsmolt door de liefde die hij van zijn vrouw en dochter kreeg. Het was raar maar waar; liefde veranderde werkelijk alles – hoe hij zich voelde, hoe hij naar de wereld keek en hoe hij erin stond. 
Om nog maar te zwijgen van de invloed die het op zijn eigen gevoelens van liefde had. Want hij begon te begrijpen dat het tonen van liefde hem niet minder, maar juist meer man maakte, completer. 
En Lucy koesterde zich in zijn groeiende liefde, waardoor ze met de dag aan zekerheid en zelfvertrouwen won. Ruimschoots genoeg om, indien nodig, haar temperament weer te laten spreken. 
Kortom, ze waren weer even fel en strijdlustig als voorheen. Oftewel, zoals Gianferro het droogjes tegen Guido formuleerde, het was voor de rest van de familie wel een opluchting dat hun nieuwe huis bij Lejana werd opgeleverd! 
Het was het mooiste huis geworden dat Lucy ooit had gezien, vond ze. 
Ruim, licht en zonnig met grote raampartijen die uitzicht boden op de saffierblauwe zee, waarvan het zachte ruisen als serene muziek in de oren klonk. 
De golvend aflopende achtertuin kwam uit op hun privéstrand. Daar zou Nicole leren zwemmen en zeilen van haar vader, die tegenwoordig alle tijd van de wereld had. 
Want Lucy had steeds gelijk gehad, realiseerde Guido zich. Vaak genoeg had ze gezegd dat hij alleen maar uit was op succes om het succes, en dat hij dat echt niet meer nodig had. Het had even geduurd, maar hij was ook gaan inzien dat het leven aan hem voorbij zou gaan als hij bleef jachten en jagen. Nu hij zijn gezin had, leken al die zaken om nog meer geld te verdienen onbelangrijk geworden. Ook zonder het geërfde vermogen dat hij voor Nicole en toekomstige kinderen had vastgezet, had hij aan zelfverworven kapitaal meer dan hij zich wensen kon. 
Dus had hij het vele reizen eraan gegeven en stopte hij zijn energie in Mardivino, waarbij zijn ervaring in projectontwikkeling goed van pas kwam als adviseur van zijn broers. 
Als stel onttrokken ze zich aan de meeste koninklijke functies, tenzij ze, zoals Lucy grapte, de familie moesten versterken. Indien nodig, sprongen ze graag bij, maar dat was alles. Want Guido had nog net zo’n hekel aan het keurslijf van het hofleven, en Lucy deed er alles aan hem het normale gelukkige gezinsleven te bieden dat hij als kind had moeten missen. 
Op een avond zaten ze samen op hun terras te genieten van het altijd sensationele schouwspel van de langzaam in zee zakkende zon. Ze hadden een familiepicknick achter de rug waar iedereen was geweest. 
Ella, hoogzwanger van haar tweede kind, die voortdurend werd betutteld door haar zorgzame Nico. En Leo, die onder het altijd waakzame oog van het kindermeisje met Nicole had gespeeld. Zelfs Gianferro had – verrassend genoeg – tijd vrijgemaakt om te komen, maar het was hem aan te zien geweest dat hij het door de verslechterende gezondheid van de koning steeds zwaarder kreeg. 
In het rossige licht van de ondergaande zon keek Lucy naar haar man, die er met niets van zijn vroegere rusteloosheid zo heerlijk ontspannen bij zat. Zou hij eindelijk hebben gevonden wat hij zocht? ‘Vond je Gianferro niet vermoeid ogen?’ vroeg ze bedachtzaam. 
Guido haalde zijn schouders op. ‘Niet meer dan gewoonlijk.’ 
‘Volgens mij vraagt hij te veel van zichzelf.’ 
‘Dat brengt zijn positie met zich mee, cara mia.’ 
‘Kunnen Nico en jij hem niet wat meer bijstaan?’ 
Wat had ze toch een goed hart, dacht hij, terwijl hij zijn hoofd al schudde. Hij vroeg zich wel eens af waar hij zo’n vrouw als zij aan had verdiend. ‘Nee, lieveling. Gianferro zal weldra koning zijn, en koningen zwaaien de scepter altijd alleen.’ 
‘Wat moet hij eenzaam zijn,’ verzuchtte ze. 
‘Tja, het is meestal eenzaam aan de top.’ 
‘Ook nog eens zonder vrouw…’ Ze schudde haar hoofd. ‘Voor zover ik weet, tot op heden ook geen in de coulissen.’ 
Guido fronste zijn wenkbrauwen. ‘Dat is zeker een reden tot zorg. Alleen hij kan daar iets aan doen. Hij zal voor kinderen moeten zorgen als hij een erfopvolger wil. Zo niet, dan zal een van onze kinderen de volgende in lijn zijn.’ 
Ook al was Lucy zich daarvan bewust, het benauwde haar hem dat hardop te horen zeggen. ‘Maar dat wil je toch niet voor ze?’ 
Zijn mond trok strak bij het idee dat zijn kleine Nicole vorstin zou worden. Maar hoewel hij er niet aan moest denken dat een kind van hem het uiterlijk vertoon en de beproevingen van het koningschap zou moeten doorstaan, dwong hij zich die negatieve gevoelens – zoals Lucy hem had geleerd – opzij te zetten. Want wat was de zin van zich zorgen maken over iets wat waarschijnlijk nooit zou gebeuren? ‘Zeker niet,’ zei hij zacht. ‘Maar dat hebben wij niet in de hand. We zullen het moeten nemen zoals het komt…’ 
‘Mmm, misschien moeten wij Gianferro dan maar aan de vrouw helpen.’ 
Het was niet moeilijk om zich de reactie van zijn oudere broer op een poging tot koppelen voor te stellen. Hij zou in razernij ontsteken. 
‘Misschien maar niet,’ stelde hij droog. 
Lucy beet op haar lip. ‘Denk je… Denk je dat hij uit liefde zal trouwen?’ 
‘Daar vraag je wat…’ Hij stak zijn hand uit en noodde haar op zijn knie. Ze kwam meteen, en hij vond het heerlijk dat ze met haar handen houvast zocht aan zijn schouders. ‘Dat denk ik niet… Ik vrees dat hij zich die luxe in zijn positie niet kan permitteren.’ 
‘Pardon?’ Ze veinsde verontwaardiging. ‘Zie jij liefde als een luxe?’ 
‘Nee, lieveling.’ Flauwtjes glimlachend, streelde hij met zijn vingertoppen vederlicht haar wang. ‘Als een noodzaak.’ 
Die laatste woorden zei hij met nadruk, en ze zag zijn ogen opvlammen. Ze bleef hem met hoop in haar hart afwachtend aankijken, want ze wist dat hij, hoewel hij had geleerd haar in alle opzichten zijn liefde te betuigen, nog altijd moeite had het uit te spreken. Weliswaar sprak hij vier talen vloeiend, maar de taal van de liefde ging hem niet gemakkelijk af. 
‘Je bent mijn wereld, Lucy,’ zei hij eenvoudig, en hij zag haar mooie mond even trillen. Dat minieme teken van onzekerheid sneed hem door de ziel, maar zette hem er tegelijkertijd toe aan haar eindelijk te vertellen hoeveel ze voor hem betekende. ‘Even onmisbaar als de lucht die ik inadem en het water dat ik drink. Je bent de zon die elke ochtend in mijn leven opkomt, de maan die mijn nachtelijke hemel verlicht…’ 
Hij zweeg even voor hij haar diep in haar verdacht glanzende ogen keek. ‘Ik hou van je, cara Lucy… en ik geef je mijn leven.’ 
‘O… o, Guido… Guido…’ Ze had niet in de gaten dat er een traan over haar wang biggelde, tot hij met een vinger het spoor volgde, de vinger in zijn mond stak en er plechtig het zilt vanaf zoog. 
‘Geen tranen,’ murmelde hij. ‘Hoe kun je nou huilen, als ik je net verteld heb hoeveel ik van je hou?’ 
‘Omdat… omdat…’ Ze glimlachte door haar tranen heen. ‘…dat het mooiste is wat iemand ooit tegen me heeft gezegd!’ 
‘Dat zou ik wel denken, ja!’ stelde hij fel. ‘Want ik ben je man.’ 
‘Ja…’ Haar man, haar minnaar, haar vriend, de vader van haar kind en o, zo veel meer. Hij was ook haar zon, haar maan en haar sterren. ‘Ik hou zoveel van je, Guido,’ prevelde ze diep geroerd. 
Hij nam haar in zijn armen en streelde haar tot hij haar tegen zich aan voelde smelten. Dat was het moment dat hij haar begon te kussen. En toen ze die beantwoordde, werd het vanzelf de hartstochtelijke zoen waarmee ze hun oneindige liefde voor elkaar bezegelden. 
Wat later was het in het schijnsel van de maan dat hij haar op het houten dek van het terras vlijde, zijn zwembroek uittrok en haar uit haar bikini hielp. Hun eenwording voelde als de meest wezenlijke ervaring van haar leven. En de kostbaarste, alsof al hun voorgaande vrijpartijen slechts repetities waren geweest voor dit… Ware liefde. 
In de avondstilte waren er alleen de geluiden van opwindende liefdevolle kusjes, van strelingen en van zuchtjes van verwondering, terwijl hun lichamen in harmonie bewogen – tot ten slotte hun kreten van wederzijds genot opgingen in het ruisen van de zee. 
‘Ik hou van je, Lucy,’ murmelde hij tegen haar lippen. 
‘Ik ook van jou,’ fluisterde ze terug. 
Hij kuste haar in het haar, geeuwde en strekte zich zonder haar los te laten naast haar uit. 
Ze nestelde zich tegen hem aan en vlijde met een zucht van gelukzaligheid haar hoofd op zijn brede borst, waar ze het gestage bonzen van zijn hart kon horen en voelen. 
Het was maar goed, mijmerde ze voor haar ogen toevielen, dat ze hier een eind van het dorp geheel privé woonden… 


Korte inhoud 
 
Koningshuis Cacciatore 
Zullen deze drie trotse mannen hun prinses vinden?  
 
Deel 3 
De ongenaakbare prins 
SHARON KENDRICK 
 
Prins Gianferro valt als een blok voor Millies onbevangenheid. Dat ze ook nog van adel is en maagd, geeft de doorslag: zij wordt zijn vrouw en koningin. Maar al snel na de bruiloft ontstaan er problemen, want in wezen kennen ze elkaar nauwelijks. Is echte liefde wel mogelijk voor hen? 


Hoofdstuk 1 
 
Gianferro had zijn maîtresses altijd met zorg uitgekozen. Behalve schoonheid en intelligentie verlangde hij bovenal – en om voor de hand liggende redenen – discretie. Sinds zijn zeventiende was er nooit een gebrek geweest aan vrijwilligsters voor deze onofficiële en niet erkende plaats in zijn leven, en dat was niet verwonderlijk. Zelfs als je de rusteloze zwarte ogen in het kille knappe gezicht en het harde magere lichaam niet meetelde, was er geen vrouw ter wereld die niet dolgraag de minnares van een prins wilde worden. 
En dan vooral van een prins die op een dag koning van Mardivino zou zijn, het paradijselijke eiland in de Middellandse Zee, waarover zijn familie al vanaf de dertiende eeuw regeerde. Een prins die paleizen, vliegtuigen en snelle auto’s en stallen met renpaarden bezat. 
Toch vormde zijn zoektocht ditmaal een grote uitdaging, zelfs voor hem. Hij moest weldra de belangrijkste beslissing van zijn leven nemen. Hij kon het onvermijdelijke niet langer uitstellen. Deze keer zocht hij geen maîtresse, maar een bruid. En dus moest zijn keuze nu de juiste keuze zijn. 
Zijn twee broers waren getrouwd en hadden kinderen gekregen, en daarin school het gevaar. Er was slechts één manier om zich ervan te verzekeren dat een van zíjn nakomelingen de kroon van Mardivino erfde. Hij moest trouwen. 
Met een bezwaard gemoed keek Gianferro de slaapkamer rond die hem bij zijn aankomst, de vorige dag, was toegewezen. Alhoewel heel anders dan de architectuur van zijn eigen Regenboogpaleis was het toch een heel mooie kamer. Ja, een zeer Engelse kamer. 
De enorme ramen waren samengesteld uit middenstijlen, dwarsbalken en diamantvormige ruitjes die het licht vanuit verschillende hoeken vingen en weerkaatsten, waardoor het leek op een vogelkooi. Zijn mond vertrok zich tot een ironische glimlach toen hij begedacht dat het een kooi was waaruit hij hoogstwaarschijnlijk niet zou kunnen ontsnappen. 
Caius Hall, een exquis zestiende-eeuws landhuis, was het thuis van de zussen De Vere. Met de oudste was hij van plan te trouwen. Lady Lucinda de Vere, die als koosnaampje Lulu had, had alles wat hij zich in een vrouw kon wensen. Haar bloed was net zo zuiver als dat van hem, en op de koop toe was ze blond en mooi. 
Hun families kenden elkaar al jaren. De beide vaders hadden samen aan de universiteit gestudeerd en waren contact blijven houden, hoewel de ontmoetingen onvermijdelijk vluchtig en onregelmatig waren geweest. 
Gianferro had op Caius Hall zelfs een vakantie doorgebracht in de tijd dat de meisjes klein waren. De jongste was destijds nog maar een baby geweest. 
Het afgelopen jaar had hij bij een polowedstrijd de oudste dochter teruggezien. Het was een gearrangeerde ontmoeting geweest door een wederzijdse familievriend die vond dat het hoog tijd werd dat Gianferro een ‘geschikte’ vrouw vond. Instinctief had Gianferro zijn verdedigingsmechanisme in gang gezet. Desondanks was hij getroffen door Lulu’s zelfverzekerdheid en opvallende schoonheid. 
‘Ik geloof dat ik je ken. Klopt dat?’ had ze brutaal gevraagd, toen hij zich had gebogen om haar hand te kussen. ‘Heb je niet ooit bij ons thuis gelogeerd?’ 
‘Heel lang geleden.’ Hij had zijn voorhoofd gefronst. ‘Je had vlechtjes met strikjes, meen ik me te herinneren.’ 
‘O. Wat onflatteus!’ 
De ontmoeting van lang geleden verschafte een bepaald soort zekerheid die van vitaal belang was voor een man in zijn positie. Ze was geen vreemdelinge met verborgen motieven; hij kende haar achtergrond. Het huwelijk zou door alle betrokkenen worden goedgekeurd. 
Daarna hadden ze elkaar verscheidene keren ontmoet op feesten waarvan Gianferro wist dat ze specifiek voor dat ene doel waren georganiseerd. Soms vroeg hij zich af of als hij met zijn vingers knipte en eiste dat de maan hem op een schaal zou worden gebracht, een team astronauten vanuit Mardivino zou worden uitgezonden om te proberen die voor hem te bemachtigen. 
Gedurende hun heimelijk gadegeslagen gesprekken was er aldoor een onuitgesproken wederzijds begrip geweest met betrekking tot hun beider behoeften en verlangens. Hij wenste een vrouw die hem een erfgenaam kon schenken, en zij wenste prinses te worden. Het was de droom van menig aristocratisch Engels meisje. 
Deze dag zou hij na de lunch het verzoek doen hun stilzwijgende overeenkomst officieel te maken. En als die onzichtbare grens was overschreden, zou er geen weg terug zijn. In zowel Mardivino als Engeland zouden er subtiele machinaties achter de schermen plaatshebben, terwijl huwelijksplannen werden gemaakt. En dat was ook zijn bedoeling. 
Binnen enkele uurtjes zou hij niet langer vrij zijn. 
Gianferro stond zichzelf een vluchtige glimlach toe. Niet langer vrij? 
Sinds wanneer had vrijheid ooit op de agenda van zíjn leven gestaan? 
Kroonprinsen mochten dan gezegend zijn met rijkdom en macht, de vrijheden die de meeste mannen als vanzelfsprekend beschouwden, lagen buiten hun bereik. 
Zijn blik gleed naar zijn horloge. De lunch zou pas over een uur beginnen, en hij was rusteloos. Hij voelde er niets voor naar beneden te gaan en zich bezig te houden met het onvermijdelijke gekeuvel over ditjes en datjes, wat zo’n groot deel uitmaakte van zijn leven als prins. 
Hij glipte de kamer uit en bewoog zich met geruisloze steelsheid door een van de lange weergalmende gangen tot hij ten slotte buiten stond en de heerlijke Engelse voorjaarslucht inademde als een man die op het punt had gestaan te verdrinken. 
De bries was zacht en geurig, en gele en crèmekleurige narcissen wuifden met hun geplooide kronen. De bomen waren getooid met suikerspinachtige roze en witte bloesem, en daaronder waren grasklokjes geplant – magisch blauw – die net als de bloesem maar heel kort bloeiden. 
Gianferro nam het minder voor de hand liggende pad en liep van de aangelegde tuinen vandaan. Met grote stappen banjerde hij in de richting van de velden en hagen die deel uitmaakten van het enorme landgoed. 
In de verte was het gedempte geluid te horen van galopperende paardenhoeven die zijn kant op kwamen. Heel even wenste hij dat hij op zijn eigen paard zat en langs de verlaten kust van Mardivino reed tot hij zichzelf en het dier had uitgeput. 
Er kwam een palomino over het veld draven. 
Gianferro kneep ongelovig zijn ogen samen toen hij zag dat de ruiter op het punt stond over de heg te springen. Hij hield zijn adem in. Te hoog. 
Te snel. Te… 
Te roekeloos. 
Hij wilde het paard instinctief een halt toeroepen, maar datzelfde instinct verhinderde het hem, omdat hij wist dat het nog gevaarlijker zou kunnen zijn het dier aan het schrikken te maken. 
Op dat moment spoorde de ruiter het paard aan. Het werd een van die volmaakte momenten waarvan je soms in je leven getuige bent en die nooit meer opnieuw gevangen kunnen worden. Met een zwaartekracht trotserende beweging verhief het paard zich in een volmaakte glanzende boog. Gedurende een fractie van een seconde scheen het in de lucht te hangen, alvorens de hindernis met slechts een paar millimeter speling te nemen. 
Langzaam liet Gianferro de adem die hij had ingehouden ontsnappen, terwijl hij met onwillige bewondering de moed en durf van de ruiter erkende. Wat een roekeloosheid… 
Gianferro was zelf een voldoende getalenteerd ruiter om er zijn loopbaan van te hebben kunnen maken als hij door geboorte niet toevallig een prins was geworden. Hij betrapte zich erop dat hij de diepe groeven van de hoefsporen in de richting van de stallen volgde. 
Misschien zou hij de jongen erop wijzen dat er een verschil was tussen moed en dwaasheid en daarna zou hij hem wellicht vragen of hij zin had op Mardivino zijn renpaarden voor hem te komen inrijden. 
De lucht van de stallen was aards, en er was niets anders te horen dan het snuiven van een paard en een stem die sprak. 
Een vrouwenstem, zacht en melodieus, die het soort dingen prevelde dat vrouwen altijd tegen hun paarden prevelen. 
‘Lieve schat! Flinke meid!’ 
Gianferro verstijfde. 
Had een vróúw de palomino bereden? 
Vastberaden beende hij de tuigkamer binnen, waar een tengere jonge vrouw het paard een pepermuntje voerde. ‘Ben je wel goed bij je hoofd?’ barstte hij uit. 
Millie draaide zich om en kreeg het eerst warm, daarna koud en vervolgens weer warm. Natuurlijk wist ze wie hij was. Alhoewel ze er vaak van beschuldigd was met haar hoofd in de wolken te lopen, had zelfs zíj beseft dat er een prins bij hen verbleef. En dat haar zus Lulu vastbesloten was met hem te trouwen. 
Het hele landgoed had gewemeld van beveiligingsbeambten en bewapende bewakers, en ze had haar moeder horen klagen dat de twee meisjes die vanuit het dorp waren betrokken om te helpen heel weinig werk hadden verzet omdat het hele huis doordrenkt was van testosteron! 
Door hoofdpijn voor te wenden was Millie erin geslaagd de vorige avond bij het diner aan een ontmoeting met de prins te ontkomen. Ze had willen ontsnappen aan wat volgens haar vast en zeker een tenenkrommende aangelegenheid zou zijn, terwijl haar zus zich aanbood alsof ze in een marktkraam stond en hij de hoogste bieder was. 
Maar nu was hij hier, en dit keer viel er niet aan hem te ontkomen. 
Toch was hij niet zoals ze gedacht had dat hij zou zijn. In zijn strakke broek en overhemd dat ongetwijfeld van zijde was maar dat aan de hals nonchalant losgeknoopt was en donker borsthaar liet zien, had hij niets van een prins. Hij was net zo sterk en gespierd als de staljongens, en zijn haren waren net zo glanzend en zwart als haar rijlaarzen. Maar zijn ogen waren nóg zwarter, en er lag een felle beschuldigende blik in. 
‘Heb je me gehoord?’ vroeg hij op harde toon. ‘Ik vroeg je of je wel goed bij je hoofd was.’ 
‘Ik heb je gehoord.’ 
Haar stem klonk zo zacht, dat hij zijn oren moest spitsen om haar te verstaan. Hij zag dat ze had gezweet door de manier waarop haar dunne hemd aan haar kleine hoge borsten plakte. Onverwachts begon het te gloeien in zijn lendenen. Die emotie onderdrukkend concentreerde hij zich op haar houding jegens hem. Er klonk geen eerbied in haar stem. 
Wist ze niet wie hij was? ‘En… ben je wel goed bij je hoofd?’ 
Millie haalde haar schouders op. Ze had haar hele leven al te horen gekregen dat ze te roekeloos reed. ‘Dat hangt vermoedelijk af van je gezichtspunt.’ 
Hij zag dat ze grote ogen had die net zo blauw waren als de grasklokjes die hij zojuist had gezien. Haar smetteloze huid zonder een spoortje van make-up straalde bovendien van gezondheid. Hij betrapte zich erop dat hij zich afvroeg wat voor kleur het haar had dat schuilging onder haar hoed, en zijn hart begon hevig te bonzen. ‘Je rijdt heel goed,’ erkende hij, waarna hij zonder erbij na te denken een stap dichter naar haar toe deed. 
Zijn nabijheid maakte haar bijna licht in haar hoofd, en ze weerhield zich er op het nippertje van om achteruit te deinzen. Hij was net zo sterk als de stalknechten en hij had nog iets over zich, iets wat ze nooit eerder was tegengekomen. Wanneer Lulu over ‘haar’ prins had gesproken, had ze de indruk gewekt dat hij niet meer was dan een titel. 
Ze had er in ieder geval met geen woord over gerept dat hij een aantrekkelijke zwierigheid over zich had en een onbeschaamd mannelijk air dat haar hart nu deed bonken tegen haar ribbenkast. In zijn donkere ogen starend probeerde ze zich te concentreren. ‘Bedankt,’ mompelde ze. 
‘Hoewel degene die je heeft geleerd dat soort risico’s te nemen, neergeschoten zou moeten worden,’ voegde hij er grimmig aan toe. 
Ze knipperde met haar ogen. ‘Pardon?’ 
‘Het zal nog eens je dood worden als je op die manier doorgaat,’ verkondigde hij op effen toon. ‘Die sprong was pure dwaasheid.’ 
‘Het is me toch maar mooi gelukt!’ pareerde ze triomfantelijk. 
‘En op één dag lukt het je misschien niet.’ 
‘O, je kunt niet je leven op die manier leven,’ zei Millie luchtig. ‘In watten verpakt en tobbend over wat er zou kunnen gebeuren. Dat is niet leven – dat is existeren.’ 
Iets aan haar ongekunsteldheid gaf hem een bijna weemoedig gevoel. 
Evenals haar levensbeschouwing. Hoelang was het geleden dat hij zichzelf de luxe van op die manier te denken had toegestaan? ‘Dat is omdat je jong bent.’ 
‘Terwijl jij een oude man bent, veronderstel ik,’ schertste ze. 
Hij lachte, maar hield abrupt op. En terwijl de lach op zijn lippen stierf, sloop er iets de besloten ruimte van de stal binnen, iets ontastbaars dat in de lucht knetterde als het geluid van de hete vlammen van een pas aangelegd vuur dat tot leven komt. 
Weer sloeg er een verslappende golf over haar heen. Op de rug van een paard was ze dapper en onbevreesd, terwijl ze nu iets ervoer dat veel weghad van angst. Het zweet dat afkoelde op haar huid, gaf haar een klam en huiverend gevoel. Alsof ze kortstondig hoge koorts had gehad. 
‘Ik kan hier beter gaan opruimen,’ zei ze. 
‘Wie ben je?’ vroeg hij plotseling. ‘Een van de stalknechten?’ 
Het een of andere instinct tot zelfbehoud maakte dat ze even twijfelde over wat ze zou zeggen. Als hij dacht dat ze gewoon een van de knechten was, zou hij hier heel snel weg zijn. En dan zou zij veilig zijn. 
Veilig voor die donkere gevaarlijke blik en het onbeschaamd seksuele aura dat uit zijn olijfkleurige huid leek te wasemen. ‘Ja,’ zei ze. 
Gedurende een ogenblik verscheen er een koude harde glans in zijn ogen, een gevoel van de ter dood veroordeelde man die nog een laatste maal krijgt aangeboden voordat zijn lot bezegeld wordt. Haar lippen waren gewelfd en iets geopend, en hij kon het vochtige roze van haar mond zien. Hij verlangde ernaar haar te kussen zoals hij nog nooit een vrouw had gekust en nooit meer zou doen. 
En Millie zag het allemaal in die ene langdurige blik. Ze was vrijwel geheel en al onschuldig wat mannen betrof maar ze had de natuur voldoende geobserveerd om te weten wat er zich tussen de twee seksen afspeelde. Ze wist precies wat zich in het hoofd van de prins afspeelde, en heel even ging haar hart uit naar haar zus. Wat als hij het soort man bleek te zijn dat vreemdging? Het soort man dat zijn echtgenote geregeld ontrouw was, net als haar eigen vader was geweest? 
Aan de andere kant, Lulu zou het wel aankunnen… Zij kon altijd alles aan. De mannen aten al jarenlang uit haar hand en waarom zou deze man anders zijn? Toch wás deze man anders en niet alleen omdat hij een prins was. Hij was… 
Millie slikte. 
Hij was een tot leven gekomen fantasie; viriel, sterk en mannelijk. 
Zelfs zij voelde het. En vrouwen zouden zich altijd tot hem aangetrokken voelen zoals een merrie altijd viel voor de meest robuuste van de hengsten. Haar gevoelens maakten een drastische ommezwaai en gedurende een moment benijdde ze haar zus bijna. 
Ze staarde een ogenblik naar de arrogante stand van zijn heupen en merkte dat ze bloosde, doodsbenauwd dat hij zou kunnen raden wat ze dacht. ‘Ik… Ik kan beter gaan,’ stamelde ze. 
Hij lachte opnieuw, maar dit keer was de lach spijtig en getint met iets anders. Iets wat hij zelf ook niet kon thuisbrengen. ‘Ja, ga er maar vandoor, kleine meid,’ spoorde hij haar zachtjes aan. 
‘Ik ben al negentien!’ riep ze gekrenkt uit. 
‘Ga er toch maar snel vandoor.’ 
Ze staarde in de donkere schittering van zijn ogen en deed precies wat hij zei. Ze stormde de stal uit alsof hij haar achterna zat, de lentedag in die door het grillige aprilweer totaal veranderd was. Waar er voorheen heldere zonneschijn was geweest, hadden de wolken zich opengescheurd en regende het nu pijpenstelen. In ieder geval koelden de regendruppels haar verhitte wangen af, terwijl ze verdwaasd terugkeerde naar de Hall. 
Om op adem te komen leunde ze doorweekt tegen de muur van de moestuin. Haar mond voelde echter kurkdroog aan, en haar hart bonsde nog altijd alsof het uit haar borst wilde barsten. Ze had het gevoel alsof ze een ketel was, en hij al haar gevoelens dooreen had geroerd waardoor ze zich helemaal niet meer Millie voelde maar de een of andere vreemde. 
En ze had de lunch nog voor de boeg! 


Hoofdstuk 2 
 
‘Millie, je bent te laat!’ 
Boven het geroezemoes uit hoorde Millie de irritatie in haar moeders stem. Het was een stem die was getraind om zelden emotie uit te drukken. Onder omstandigheden zoals deze echter, met een dochter die op het punt stond te trouwen in zo’n verheven familie, was het niet makkelijk om haar gebruikelijke kalmte te bewaren wanneer de andere dochter onacceptabel laat kwam opdagen. 
Millie had geprobeerd onopgemerkt de Blauwe Zaal binnen te glippen waar iedereen zich voor de lunch had verzameld, maar de meeste gasten dromden samen rond de lange indrukwekkende gestalte van de prins. ‘Het spijt me,’ zei ze met haar ogen op het kostbare Perzische tapijt gericht omdat ze nergens anders naar durfde te kijken, doodsbang in zijn gevaarlijke donkere ogen te kijken… Omdat… 
Omdat wat? Omdat gedurende de tijd die het haar had gekost om het vuil, het zweet en de modder van haar lichaam te wassen en zich te kleden in iets wat min of meer gepast was, ze niet in staat was geweest aan iets anders te denken dan aan de verbluffend knappe man die op een dag haar zwager zou worden? En ze angstvallig geprobeerd had zich niet voor te stellen hoe het zou zijn geweest als hij haar echt gekust had. 
‘Millie, het geeft gewoon geen pas om een prins te laten wachten,’ berispte haar moeder haar. In een terzijde voegde ze eraan toe: ‘En had je niet wat lippenstift of iets dergelijks op kunnen doen, liefje? Je kunt er zo knap uitzien als je er moeite voor doet.’ 
Waarmee haar moeder dus impliceerde dat ze er op dit moment helemaal niet knap uitzag. Nou ja, dat was maar goed ook. Ze wilde naar de achtergrond verdwijnen. Ze wilde niet dat hij op die manier naar haar keek. En haar die dingen liet voelen. Haar liet hunkeren. Haar liet afvragen… ‘Ik zou nog later zijn geweest als ik daar tijd aan had besteed,’ wierp ze tegen. Op dat moment viel er een donkere schaduw over haar heen, en ze hoefde niet op te kijken in dat harde knappe gezicht om te weten wiens schaduw het was. Ze merkte dat ze een huivering van opwinding moest onderdrukken toen hij naast hen kwam staan en ze hoopte vurig dat haar moeder het niet had gemerkt. 
‘Prins Gianferro,’ zei gravin De Vere met de stralendste glimlach die Millie haar ooit had zien weggeven, ‘ik wil je graag voorstellen aan mijn jongste dochter Millicent.’ 
Millie riskeerde het op te kijken want het zou vreselijk onbeleefd zijn geweest om dat niet te doen. Ze keek recht in zijn donkere spottende ogen. Zeg dat je me al hebt ontmoet, smeekte ze hem inwendig. Zeg dat en alles zal in orde zijn. 
Dat deed hij helaas niet. Hij bracht alleen haar vingertoppen naar zijn lippen en oefende er lichte druk mee uit. En Millie voelde een zweem van verlangen langs haar ruggengraat glijden. 
‘Contentissimo,’ mompelde hij. ‘Millicent.’ 
‘Millie,’ verbeterde ze hem meteen, waarna ze haar hand wegtrok van de verleiding van zijn aanraking en hem een blik van verwijt zond. Iets van haar onbevreesdheid keerde terug om haar te redden. ‘Moet ik een reverence maken?’ 
Hij trok zijn mondhoeken op. ‘Wil je dat?’ 
Verbeeldde ze het zich maar of was dat een geladen vraag en, o, hemeltje, waarom dacht ze zelfs maar op deze manier? Hij was van Lulu, niet van haar en ze kon zich niet voorstellen dat hij ooit de hare zou kunnen zijn, zelfs als Lulu niet in beeld was. Ze knikte terwijl ze een sierlijke en moeiteloze reverence maakte in de hoop dat de formele begroeting de gewenste afstand tussen hen zou scheppen. 
‘Perfetto,’ mompelde hij. 
‘Ja, het was een buitengewoon mooie reverence, liefje,’ zei haar moeder met lichtelijk verbaasde geamuseerdheid. ‘Bied de prins nu alsjeblief je verontschuldigingen aan voor je te laat komen.’ 
‘Ik –’ 
‘Ik vermoed dat je iets veel opwindenders te doen had.’ Er dansten duivelse pretlichtjes in zijn ogen. 
Hij trok haar steeds dieper het web van bedrog in. Ze vroeg zich af hoe hij zou reageren als ze iets zei als: Je weet heel goed wat ik aan het doen was. Tot haar opluchting klonk op dat moment het belletje voor de maaltijd. ‘Lunch,’ prevelde ze beleefd. 
‘Gered door de bel,’ luidde zijn spottende weerwoord. 
Millie zag haar moeder met haar ogen knipperen en nog verbaasder kijken. Ze vroeg zich vermoedelijk af hoe haar jongste dochter erin was geslaagd de belangstelling van de prins op te wekken voor langer dan een nanoseconde. 
Er waren twintig personen voor de lunch en, zoals Millie al had verwacht, was haar een plaats toegewezen aan het einde van de tafel, ongeveer zo ver van de prins vandaan als mogelijk was. Hopelijk geniet jij meer van de lunch dan ik, dacht ze, want ze wist zeker dat ze zou stikken als ze een hap zou nemen. 
Gianferro genoot echter niet van zijn lunch waarvan de ene gang na de andere werd opgediend. Het eten was subliem, de omgeving exquis en het gezelschap precies zoals het hoorde te zijn. Afgezien van… 
Aldoor dwaalden zijn ogen af naar het meisje aan de andere kant van de tafel. Wat was ze totaal anders dan haar zus. Lulu zag er zo elegant en stijlvol uit als een topmodel, terwijl Millie een eenvoudige jurk droeg die haar lange benen en van nature slanke lichaam benadrukte. 
Haar lichtblonde lange haren waren achterover gebonden en haar gezicht was volledig verstoken van make-up, en toch zag ze er zo fris en natuurlijk uit als een bos bloemen. 
Aan zijn zijde leunde Lulu voorover, en hij ving een zweem op van haar dure Franse parfum. Hij betrapte zich erop dat hij het vergeleek met de aardse lucht van paarden en zadelzeep. 
‘Je hebt je wijn nog niet aangeraakt, Gianferro,’ berispte Lulu hem. 
Hij haalde zijn schouders op. ‘Wist je niet dat ik nooit drink bij de lunch?’ 
‘Nee, dat wist ik niet. Wat saai!’ Lulu trok een gezicht. ‘Waarom eigenlijk niet?’ 
‘Ik moet een helder hoofd houden.’ 
‘Toch zeker niet altijd? Is het niet leuk om je soms… eh…’ Ze wierp hem een kokette blik toe. ‘…midden op de dag te ontspannen?’ 
Hij wist precies wat ze suggereerde en merkte dat dat hem woedend maakte. Of misschien, bekende hij met pijnlijke oprechtheid, misschien was hij gewoon op zoek naar een excuus om woedend te zijn. Maar het was meer dan dat. Hij was een expert op het gebied van vrouwen, en vandaag had hij Lulu op haar eigen territorium meegemaakt. Zijn instinct vertelde hem nu dat zij niet was wat hij wilde. 
Ze was mooi, ja, en zelfverzekerd en verleidelijk, maar haar manier van doen was roofdierachtig geweest sinds hij voor het eerst voet in haar huis had gezet en hoewel het een eigenschap was die in een maîtresse bewonderenswaardig was, was het niet wat hij in een echtgenote verlangde. 
Nu gooide ze haar haren achterover en speelde met haar halsketting, allemaal tekenen van seksuele toenadering. Zijn instinct vertelde hem nu iets, en hij wist diep in zijn hart dat dit instinct juist was. 
Ze was geen maagd! 
Terwijl Millie… 
Zijn blik gleed over de tafel en hij onderschepte haar blik. Haar enorme blauwe ogen stonden verward en ongerust. En toen hun blikken elkaar ontmoetten, beet ze op haar lip en wendde zich af alsof ze gestoken was. 
Opnieuw voelde hij een onverwachte trilling van een begeerte die zo primitief was, dat het voelde als iets diepgaanders dan begeerte. 
‘Gianferro?’ 
Hij liet zijn minzaamste en meest diplomatieke glimlach zien terwijl hij zich naar de vrouw naast hem keerde. ‘Si?’ 
Lulu’s ogen glansden met een onverholen uitnodiging. ‘Zou je zin hebben om je vanmiddag door mij over het landgoed te laten rondleiden? Ik bedoel, echt rondleiden?’ Ze glimlachte. ‘Er zijn allerlei verborgen schatten op Caius Hall.’ 
Gianferro verhardde zich. Zijn hele leven had hij alles onder controle gehad en het juiste pad gekozen om te volgen en toch was de route die hij had gevolgd ineens nevelig geworden. Hij wist dat de stilzwijgende overeenkomst tussen hem en Lulu nu nooit formeel zou worden. Er was geen aanzoek gedaan en daardoor kon er ook geen sprake zijn van een afwijzing. 
Ze zou uiteraard teleurgesteld zijn, maar een lichte teleurstelling in dit vroege stadium was veel beter dan iets aangaan waarvan hij wist dat het geen enkele kans van slagen had. Het was hem duidelijk wat hij zou moeten doen: vandaag nog weggaan zonder om te kijken. Maar hij besefte dat hij toevallig op een onverwacht duidelijk pad was gestuit, waardoor zijn route niet langer nevelig leek. 
‘Zullen we van plaats verwisselen voor het dessert?’ opperde Millies moeder. 
‘Ja,’ stemde Gianferro in. ‘Ik zou graag de kans hebben om met allebei je dochters te praten.’ 
Het was onmiskenbaar een bevel en het allerlaatste wat Millie wilde. 
Maar aangezien ze wist wat haar plicht was, nam ze naast hem plaats met een glimlach op haar gezicht geplakt. Terwijl ze probeerde Lulu’s vernietigende blikken te negeren, vroeg ze zich af wat ze in vredesnaam tegen hem moest zeggen. 
Of hij tegen haar! 
Zijn glimlach was spottend terwijl hij zijn hoofd boog om op zachte toon te praten. ‘Waarom heb je tegen me gelogen, Millie? Waarom deed je alsof je een van de stalknechten was?’ 
Ze beet op haar lip. Ze kon op geen enkele manier uitleggen dat hij haar helemaal in de war had gebracht. Hij zou denken dat ze getikt was. 
‘Ik deed het gewoon impulsief,’ antwoordde ze naar waarheid. 
Hij trok zijn donkere wenkbrauwen op. ‘En ben je vaak impulsief?’ wilde hij weten. 
‘Soms,’ bekende ze. ‘En jij?’ 
Hoofdschuddend schonk hij haar dezelfde soort bijna weemoedige glimlach die hij haar eerder op de dag had geschonken. ‘Helaas, aan iets dergelijks toegeven, past niet in mijn taakomschrijving.’ 
‘Die van prins?’ schertste ze. 
‘Kroonprins.’ 
‘Maar je bent zowel een persoon als een titel,’ verklaarde ze. 
Wat was ze prachtig hartstochtelijk, dacht hij. En zo hopeloos naïef. 
‘Die twee zijn onlosmakelijk met elkaar verbonden.’ 
‘O.’ 
‘Maar ik vind het vervelend om over die dingen te praten. Vertel me liever iets over jezelf, Millie.’ 
‘Over mezelf?’ Ze knipperde verbaasd met haar ogen. 
‘Is het zo vreemd dat ik wat over je wil weten?’ 
Ze zou hem kunnen antwoorden dat als je een bijzonder mooie oudere zus had, erg weinig mensen in jóú geïnteresseerd waren. Maar hij begon haar te vragen over haar kindertijd en leek er echt benieuwd naar te zijn. Heel aarzelend begon ze zich te ontspannen, zich open te stellen. Die vreemde en nogal beladen ontmoeting van voorheen smolt weg toen ze hem begon te vertellen over de beperkingen van haar leven op het exclusieve meisjesinternaat dat ze had bezocht en over de grappen die ze met de nonnen hadden uitgehaald. En toen zijn donkere ogen samengeknepen werden en hij begon te lachen, had ze het gevoel alsof ze iets heel bijzonders had gepresteerd. 
Tot ze besefte dat er een stilte was gevallen aan de tafel en dat iedereen naar hen keek; haar moeder verrast en Lulu met onverholen ergernis. 
‘Wat zou je vanmiddag graag willen doen, Gianferro?’ vroeg haar moeder. 
Hij zag dat Lulu hem met opgetrokken wenkbrauwen aankeek. 
‘Ik zal vertellen wat ik graag zou doen,’ antwoordde hij op vastberaden toon. ‘Ik zou graag naar de paarden gaan kijken.’ 
Lulu trok een grimas. ‘Naar de páárden?’ 
‘Ja,’ zei hij. ‘Op Mardivino heb ik veel volbloedpaarden en ik ben benieuwd of jullie paarden hebben die ze evenaren.’ 
‘O, ik denk dat je erachter zult komen dat de paarden hier beslist de moeite waard zijn,’ verkondigde een van de mannelijke gasten. 
Vanaf het midden van de tafel maakte Lulu met een volmaakt gemanicuurde hand een gebaar, eerst naar het raam en vervolgens naar haar roze haute-couturejurk. ‘Maar het régent!’ 
‘Ik hou van regen,’ verklaarde hij. 
Lulu tikte met haar nagel op het gepolijste tafelblad. ‘Nou ja, als je doornat wilt worden, vind ik het prima, maar je moet niet verwachten dat ik je vergezel.’ 
Er viel een kortstondige, intens pijnlijke stilte. Hij kon in haar ogen lezen dat ze verwachtte dat hij zou capituleren, zou zeggen dat hij van gedachte veranderd was en een andere keer naar de paarden zou gaan kijken. Dat zou hij echter nooit doen. Nooit zou hij buigen voor de wil van een vrouw! ‘Zoals je wilt,’ stelde hij minzaam in. 
Zijn ongenoegen was bijna tastbaar, en Millie zag haar moeders ontdane gezicht toen haar lunch uit de hand dreigde te lopen. Ze likte nerveus over haar lippen. ‘Ik zou de prins de paarden kunnen laten zien,’ stelde ze voor. 
Haar moeder schonk haar een dankbare glimlach die Millies gevoel van onbehagen nog versterkte en lichte wroeging opwekte. 
Gianferro glimlachte. ‘Wat bijzonder aardig van je, Millie. Bedankt.’ 
De ontspannen sfeer was weggeëbd en de spanning teruggekeerd. 
Millies hart bonsde tegen haar ribbenkast, terwijl ze haar stoel achteruit schoof. Ze haatte hem vanwege de manier waarop hij zich gedroeg en ze haatte zichzelf net zo hevig maar zonder precies te weten waarom. 
‘Laten we dan maar gaan,’ zei ze bruusk. 
‘Maar je zult je moeten omkleden,’ riep haar moeder uit. 
‘O, dat is niet nodig. Een beetje regen heeft nog nooit iemand kwaad gedaan,’ merkte Millie op. 
Lulu lachte schril. ‘Het kan Millie niet schelen als ze drijfnat wordt. Ze is net een kwajongen.’ 
Het was het soort schimpscheut dat haar door de jaren heen had achtervolgd, maar Millie voelde zich allerminst een kwajongen toen Gianferro haar onder diepe stilte de kamer uit volgde. Onverklaarbaar en onbehaaglijk had ze zich nog nooit in haar leven meer vrouw gevoeld. Bij de oostingang opende ze de deur. De lucht was bijna egaal grijs. Ze draaide zich naar hem om. ‘Je kunt toch niet echt door dit weer willen gaan?’ 
‘Ja hoor.’ 
Ze griste een regenjas van de haak en gooide die hem half toe alvorens er zelf een aan te trekken. ‘Vooruit dan maar.’ 
Vreemd genoeg was hij geamuseerd door haar ongracieuze gebaar en de boze blik die ze hem schonk, terwijl hij de versleten oude jas aantrok die rook naar paarden en leer. Hij stapte naar buiten en voelde de regen op zijn haren en op zijn wangen. Het goot zo hard, dat het water toen hij zijn mond opende naar binnen stroomde en hem de adem benam. 
‘We zullen moeten rennen,’ zei Millie, waarna ze ineens een vreemd gevoel van opwinding ervoer. De saaie formele lunch was vergeten. Hij wilde haar geliefde paarden zien, en in de stallen voelde ze zich thuis. 
Maar ze vertelde zichzelf dat ze heel goed wist dat het meer was dan dat. Ze schudde haar hoofd alsof ze de lastige gedachten wilde verjagen. ‘Vooruit!’ 
Lachend met een plotselinge roekeloosheid die hem vreemd was, rende hij achter haar aan, plassen ontwijkend en toekijkend hoe er modderspatten op haar in zijden kousen gehulde benen terechtkwamen. 
Was het een panty, vroeg hij zich af. Waarschijnlijk wel. Ze was niet het type voor jarretelgordels… 
Nee! Wat deed hij hier en waarom stond hij toe dat dit gebeurde? Dit was waanzin! Hij zou er nu meteen een einde aan moeten maken. 
Toch groeide er diep in hem het gevoel dat er iets onherroepelijks stond te gebeuren, alsof zijn lot op het punt stond te worden bezegeld op een manier die hij het minst verwachtte. 
Tegen de tijd dat ze de stallen bereikten, plakten Millies haren tegen haar hoofd. Ze draaide zich naar hem toe en streek de koude druppels van haar wangen alsof het tranen waren. ‘Waarom vertelde je mijn moeder niet dat we elkaar vandaag al hadden ontmoet?’ 
‘Dat weet je.’ 
‘Nee, dat weet ik niet.’ 
‘Jawel. Net zoals je weet wat er zometeen gaat gebeuren.’ 
Ze schudde haar hoofd, trachtend de gloed van opwinding te temmen, trachtend te veinzen dat er niets aan de hand was. ‘Je spreekt in raadsels.’ 
‘Waarom stemde je ermee in hier met me naartoe te gaan, Millie?’ vroeg hij zachtjes. 
‘Omdat je… Omdat je de paarden wilde zien. Of niet soms?’ 
Van iedere andere vrouw zou het een flirterige vraag zijn geweest, maar Gianferro wist dat ze het meende. ‘Nee. Je weet heel goed wat ik wilde. Wat ik wil. Wat jij ook wilt, als je het jezelf durft te bekennen.’ 
Haar ogen werden zo groot als schoteltjes toen ze de uitdrukking op zijn gezicht zag en de sensuele bedoeling daarin las. ‘Nee,’ bracht ze ademloos uit. ‘Nee! Dat kunnen we niet doen.’ 
‘Maar we moeten het doen. Dat weet je,’ fluisterde hij. ‘Want je hunkert er met hart en ziel naar. En ik ook.’ 
‘Gianferro!’ 
Hij trok haar in zijn armen en tuimelde met haar onder zich op een baal hooi, een haarlok wegstrijkend uit haar door de regen natte gezicht. 
Gedurende een lang moment staarde hij op haar neer, de verbijstering in haar ogen negerend alvorens de wereld uit te wissen met de bedwelmende druk van zijn kus. 
Voor Millie was het net alsof ze de hoogst mogelijke sprong met haar paard maakte. Nooit eerder had ze zo’n bedwelmende mengeling van opwinding en vrees gevoeld. Ze kon de gespierde kracht van zijn lichaam voelen en zijn handen die haar gezicht omvatten en zijn lippen die over haar mond streken. ‘O!’ Het was als een smeekbede, een verzoek om iets waarvan ze zich niet bewust was dat ze het wenste en terwijl ze het deed, opende hij haar lippen met de tastende streling van zijn tong. Ze snakte naar adem toen ze hem voelde. 
Vuurwerk explodeerde in haar hoofd. Haar lichaam leek een eigen leven te leiden, terwijl ze zich tegen zijn harde spieren drukte. Heel vaag was ze zich bewust van het opzwellen van haar borsten, en ze hunkerde ernaar nog dichter bij hem te zijn. 
Met een bruuske uitroep maakte hij zich opeens van haar los. Zijn ademhaling klonk gejaagd en onregelmatig, terwijl hij naar het zwoele protest van haar vochtige lippen keek. 
‘Waarom hou je op?’ vroeg ze met een stem die als van een vreemde klonk. 
‘Waarom?’ Hij lachte ruw. ‘Waarom denk je?’ En toen las hij de onzekerheid en het verlangen in haar grote blauwe ogen. Iets milder gestemd vroeg hij met gefronste wenkbrauwen: ‘Heb je ooit eerder een man gekust, Millie?’ 
Ze staarde hem aan. Hij had het dus geraden. ‘Niet… Niet op deze manier.’ 
De donkere wenkbrauwen werden vragend opgetrokken. ‘En wat is deze manier dan wel?’ 
Ze wilde zeggen: met je tong, maar ze kon het niet. Het zou zo anatomisch klinken. Alsof wat er zojuist was gebeurd alleen maar een experiment was geweest en dat was absoluut niet zo. Het was veeleer een fantastische en overweldigende sensatie die haar had meegesleept en haar het gevoel had gegeven alsof… Alsof… Ze schudde haar hoofd in een poging alle verwarrende gedachten te verjagen. ‘Niets.’ 
Een gevoel van triomf begon in hem op te borrelen bij het besef hoe onervaren ze was, en hij trok haar weer in zijn armen. ‘Je kust heel goed,’ zei hij zachtjes. ‘Heel vurig en heel hartstochtelijk.’ Hij trok met een vinger de omtrek van haar lippen na die trilden onder zijn aanraking. ‘Maar er zijn ook andere manieren om een man te kussen, en ik zal ze je allemaal leren, Millielief.’ 
Zijn woorden leken haar tot bezinning te brengen. Ze maakte zich van hem los. Hij hield haar niet tegen. Wat suggereerde hij in vredesnaam? 
Waarom had ze zich door hem laten verleiden? Verstrooid trok ze de strootjes uit haar haren en gooide ze op de stalvloer, terwijl ze hem aanstaarde. ‘Je zult niets dergelijks doen!’ beet ze hem toe, haar stem trillend van emotie. ‘Wat voor man ben je eigenlijk?’ En wat voor vrouw was zij eigenlijk, vroeg ze zich af. ‘Je gaat met mijn zus trouwen.’ 
Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee,’ zei hij bruusk. ‘Dat ga ik niet doen.’ 
‘Jawel!’ riep ze wanhopig uit. ‘Je weet dat je dat gaat doen.’ 
‘Ik kan niet met haar trouwen,’ verkondigde hij op vlakke toon. 
Vervolgens stak hij zijn hand naar haar uit, hief haar kin iets op en draaide haar gezicht naar zich toe om haar te vangen in de zwarte spotlights van zijn blik. ‘En we weten allebei waarom ik dat niet kan doen.’ 


Hoofdstuk 3 
 
‘Ik ga met Gianferro trouwen.’ 
Lulu hield op met het borstelen van haar haren. ‘Heb je je verstand verloren?’ 
Millie slikte. Toch moest het worden gezegd, ondanks de reactie. ‘Het spijt me.’ 
De ogen die in de spiegel boven de kaptafel werden weerspiegeld knepen zich samen, en toen draaide Lulu zich bliksemsnel om. ‘Waar heb je het in vredesnaam over?’ 
‘Gianferro en ik… We gaan trouwen.’ 
‘Zeg me dat je een grapje maakt.’ 
Ze schudde haar hoofd. Het juiste om nu te zeggen, zou zijn: Was dat maar zo. Maar dat zou niet waar zijn. En ze had besloten dat ze de waarheid niet uit de weg kon gaan. Lulu zou gekwetst worden, en hoewel dat niet Millies schuld was, was het haar plicht haar woede gelaten over zich heen te laten gaan. ‘Nee, ik maak geen grapje.’ 
Gedurende een seconde vertrok Lulu’s mond. Daarna zei ze op dezelfde toon die ze placht te gebruiken wanneer ze Millie vertelde dat mannen niet hielden van meisjes die naar paardenmest roken: ‘Millie, jij mag dan misschien hebben besloten verliefd te worden op die harteloze schoft, maar het is echt geen goed idee om je in een fantasiewereld terug te trekken. Als je bizarre verklaringen zoals deze rondstrooit, zullen de mensen je uitlachen.’ 
‘Ze meent het, Lulu,’ zei een stem bij de deur. 
De zusjes draaiden zich verschrikt om en zagen hun moeder daar staan. 
‘Wist je het?’ fluisterde Millie verbijsterd. 
‘Gianferro heeft me vanochtend opgebeld,’ antwoordde haar moeder. 
‘Zogenaamd om me om jouw hand te vragen aangezien je vader er niet meer is, maar ik kreeg sterk de indruk dat mijn toestemming louter een formaliteit was. En dat hij van plan is met je te trouwen of ik nu mijn zegen geef of niet en dat hij niet het type man is dat genoegen neemt met nee.’ 
Lulu keek van de een naar de ander als een toeschouwer bij een tenniswedstrijd, een uitdrukking van verbazing op haar gezicht. ‘Maar ze ként hem niet eens!’ 
Er viel een onbehaaglijke stilte. 
‘Hoe kan ze met hem trouwen,’ ging Lulu ongelovig verder, ‘terwijl ze hem niet meer heeft gezien sinds die dag waarop hij onze lunch heeft bedorven en op de koop toe mijn hart heeft gebroken?’ 
‘Hij heeft je hart niet gebroken, liefje,’ weersprak haar moeder haar zachtjes. ‘Je hebt meteen weer troost gezocht en gevonden in de armen van Ned Vaughn.’ 
Lulu luisterde niet. ‘Ga je ons een soort verklaring geven, Millie? Je hebt hem maar één keer ontmoet!’ 
De gravin zei met een slimme blik in haar ogen: ‘Ik denk dat je zult ontdekken dat ze hem veel meer dan eens heeft ontmoet, nietwaar, Millie?’ 
Millie knikte, beet op haar lip en raapte meer moed samen dan ze ooit in haar leven nodig had gehad. 
‘Wanneer?’ snauwde Lulu. ‘En waar?’ 
‘In Chichester. En in Cirencester. En één keer in Heathcote.’ 
‘Op páárdenmarkten?’ siste Lulu. 
‘Inderdaad. Nou ja, op plaatsen waar de paardenmarkten werden gehouden. We hebben er feitelijk niet één bezocht.’ 
Er viel een geladen stilte. Toen haalde Millie diep adem terwijl ze de volgende vraag die ze in haar zusters ogen las, het hoofd bood. Vertel het gewoon, dacht ze. Vertel het zoals het is omdat je het op die manier misschien zelf zult kunnen geloven. ‘Hij wilde me terugzien en vond dat we elkaar het beste konden ontmoeten op plaatsen waarvoor ik een legitieme reden had om ze te bezoeken. Dat dat de beste manier zou zijn om argwaan te vermijden.’ 
‘Stiekeme kleine heks die je bent!’ 
‘Lulu!’ berispte haar moeder haar waarschuwend. 
‘Nee,’ zei Millie. ‘Ze heeft het volste recht dat tegen me te zeggen. En nog veel meer.’ Haar stem klonk nog zachter dan gewoonlijk. ‘Het spijt me echt, Lulu. Ik meen het. Het was niet mijn bedoeling dat dit zou gebeuren en net zomin die van Gianferro. Het gebeurde gewoon.’ 
Lulu lachte schril en geforceerd. ‘Kleine idioot!’ beet ze haar zus toe. 
‘Weet je niet dat hij je alleen maar in bed probeert te krijgen? Je eerste minnaar! Besef je niet dat voor een man die alles heeft en alles heeft gehád, de maagdelijkheid van een vrouw iets van onschatbare waarde is?’ 
‘We hebben niet…’ Millies stem stierf weg, terwijl ze de ongelovige blik in Lulu’s ogen registreerde. ‘Er is niets tussen ons gebeurd en er zal ook niets gebeuren, althans niet tot na het huwelijk. Dat is zoals Gianferro het wil.’ 
‘Dat is zoals Gianferro het wil!’ bootste Lulu haar woedend na. 
‘Ik wilde dat jij het als eerste wist, Lulu.’ 
‘Nou bedankt, maar niet heus.’ Lulu’s ogen werden opnieuw samengeknepen. 
Dit keer deed haar woede Millie terugdenken aan die keer toen ze afgewezen was voor de hoofdrol in de toneelopvoering op school. 
‘Je moet het hem hebben verteld.’ 
‘Wat?’ 
‘Dat ik…’ Lulu’s ademhaling klonk gejaagd. ‘Heb je gekletst over mij en Ned? Heb je hem verteld dat we geliefden zijn geweest?’ 
‘Natuurlijk heb ik dat niet verteld!’ riep Millie ontzet uit. 
‘Er is niets “natuurlijk niet” aan! Je was kennelijk vastbesloten je klauwen in hem te zetten en je schijnt daarin te zijn geslaagd. Of verwacht je echt dat ik geloof dat hij hier kwam met míj in zijn hoofd en van gedachten veranderde toen hij jóú zag?’ 
‘Ik weet niet hoe of waarom het is gebeurd,’ zei Millie kleintjes. ‘Het is gewoon gebeurd.’ 
‘Enfin, mag ik je mijn gelukwensen aanbieden,’ zei een zachte stem. 
Millie hief met een ruk haar hoofd op en keek haar moeder met betraande ogen aan. 
‘We moeten blij zijn voor je zus, Lulu,’ voegde ze er ferm aan toe. 
‘Jij wilt per se dat een van je dochters in een koninklijke familie trouwt,’ sneerde Lulu kwaad. ‘Het kan je niet schelen welke van de twee!’ 
‘Onzin! Je zult volkomen gelukkig worden als de vrouw van een welvarende landeigenaar die je bovendien naar je pijpen kunt laten dansen. Dat weet je, Lulu. Gianferro zou nooit bij jóú hebben gepast, lieverd. Je hebt een veel te onafhankelijke geest.’ 
Lulu leek enigszins zachter gestemd te zijn geworden, maar ze was nog niet klaar met haar zus. ‘En denk je nu echt dat jij met je totale gebrek aan ervaring op het gebied van mannen een man als Gianferro aan kan?’ 
‘Ik weet het niet,’ bekende Millie oprecht. ‘Het enige wat ik weet, is dat ik het moet proberen.’ 
De gravin duwde haar zachtjes op een stoel. ‘Wil je ons niet vertellen hoe het is gebeurd, liefje?’ 
Millie wist dat ze haar familie een verklaring schuldig was, maar waar moest ze beginnen? En hoeveel zou ze van Gianferro mogen onthullen? 
Ze was zich al bewust van de kloof tussen haar en de rest van de wereld, en die werd iedere seconde breder. Ze zou de bruid van de toekomstige koning worden en dat bracht verantwoordelijkheden met zich mee. En afstand. Gianferro was niet zoals andere mannen. Ze kon niet babbelen over wat hij tegen haar had gezegd. Er konden geen blozende onthullingen zijn over hoe hij haar ten huwelijk had gevraagd. 
Maar, dacht Millie met een zweem van spijt, het was niet het soort huwelijksaanzoek dat de geschiedenis in zou gaan als een van de meest romantische. Nee, voor Gianferro was het een louter zakelijke overeenkomst. Ze begreep dat het zo moest zijn. 
 
Er was een reeks ontmoetingen geweest, zorgvuldig en discreet gearrangeerd. Luxueuze bijna geruisloze auto’s hadden haar afgehaald van treinstations en naar verscheidene huizen gebracht waar Gianferro op haar had gewacht. De bewapende bewakers en beveiligingsbeambten hadden zich op de achtergrond gehouden, als kruimels die worden opgeveegd voordat de gasten arriveren. 
Hun gastheren en dames waren hoofdzakelijk vreemden voor haar geweest, op één echtpaar na dat ze vrij goed kende. Ze herinnerde zich dat de gastvrouw haar van top tot teen had opgenomen, niet in staat haar verbazing te verhullen. Toch wist Millie dat er niet over die ontmoetingen zou worden gesproken. Zelfs niet tegen haar moeder of iemand anders omdat Gianferro volledige vertrouwelijkheid zou hebben geëist en omdat de inzet te hoog was. De vraag wat voor inzet het precies was, durfde ze voor zichzelf niet te beantwoorden voor het geval ze er faliekant naast zat. 
Er waren lunches geweest waarbij ze op voorzichtige wijze was ondervraagd over haar houding jegens politiek, kunst en de vrouwenbeweging. Haar antwoorden hadden zelfs in haar oren behoorlijk lauw geklonken, en dat had haar doen beseffen hoe beperkt haar leven was en hoe weinig ze eigenlijk aan andere dingen dacht, afgezien van haar paarden. 
Ineens had ze beseft dat ze werd getest. Maar waarvoor? 
Niettemin had ze diep in haar hart geweten wat er precies van haar werd verwacht en hoe ze zich hoorde te gedragen. In zekere zin was ze immers grootgebracht om precies dat te doen. Toch had ze aldoor het gevoel alsof ze door hoepels sprong. 
Op een dag had ze tijdens een rondleiding door een prachtige tuin de knop van een zeldzame Perzische roos herkend en als beloning een instemmend knikje van de gastheer gekregen, evenals een goedkeurende blik van Gianferro. 
Achteraf gezien zou het iets prettigs moeten zijn geweest om de schitterende Andalusische paarden te zien die daar waren ondergebracht, maar voor het eerst in haar leven had ze ergens anders willen zijn. Alleen met de lange peinzende man die nog steeds een vreemde voor haar was. De man die sinds hij met de kracht van een meteoor in haar leven was verschenen aldoor in haar gedachten was geweest. Ze had hem een blik toegeworpen en bemerkt dat zijn aandacht volledig op de paarden was gericht. 
Zijn houding jegens haar was zo vormelijk. Er was geen herhaling geweest van die ongeremde intimiteit op die regenachtige middag in de stallen. Ze merkte dat ze ernaar hunkerde dat hij haar weer in zijn armen nam. Naarmate er meer tijd verstreek, leek dat helaas steeds minder mogelijk te worden en het idee dat ze zich alles had verbeeld werd steeds sterker. Hun ontmoetingen hadden haar steeds duidelijker gemaakt hoe adembenemend hij was en toch leek hij afstandelijker, en begon ze zich steeds onzekerder te voelen. 
Ze had haar hand over de glanzende huid van een rode schimmel laten glijden. ‘Ze is prachtig, hè?’ had ze verzucht. 
‘Niet onaardig,’ prevelde Gianferro. 
‘Niet onaardig!’ riep hun gastheer uit. ‘Dit is een paard voor koningen, en deze merrie zal toekomstige kampioenen baren. Ze is van jou, Gianferro.’ 
‘Je bent te gul,’ protesteerde hij. 
‘Ze is van jou,’ herhaalde de gastheer. 
‘Bedankt.’ Gianferro neeg even met zijn hoofd; hij wist dat er aan ieder geschenk een prijskaartje hing. Het was zijn hele leven al zo geweest en nu het tijdstip naderde waarop hij de troon zou bestijgen, kwam het steeds vaker voor. Deze geschenken waren de blokken waarmee men relaties met de toekomstige monarch opbouwde en het gevoel wilde wekken dat ze intiem met hem waren. Maar hij wist dat niemand ooit echt intiem met hem zou kunnen worden, zelfs zijn echtgenote niet. 
Een koning was in wezen altijd alleen… 
Hij keek naar Millie en zag dat hun gastheer even glimlachte toen hij Gianferro’s wens meende te begrijpen. ‘Misschien willen jullie even de bibliotheek bekijken voordat de lunch wordt geserveerd?’ 
Tot Millies opluchting waren ze eindelijk een ogenblik alleen. 
Impulsief sloeg ze haar armen om Gianferro’s nek. Ze hoorde zijn ademhaling gejaagd worden toen hij zijn hoofd boog om haar te kussen maar zodra ze zich dicht tegen hem aan drukte, leek hij te verstrakken. 
Het kon haar niet schelen. Haar zintuigen waren ontwaakt, en ze hunkerde naar zijn aanraking. Gedurende een ogenblik voelde ze zich in het paradijs terwijl hij haar kuste, maar toen ze een kreetje van genot slaakte, liet hij haar los. ‘Verlang je niet meer naar me?’ vroeg ze verbijsterd. 
Gianferro fronste zijn wenkbrauwen en onderdrukte zijn begeerte. Ze was zo verrukkelijk hartstochtelijk. Hij was zo’n ongeveinsde passie niet gewend en ontdekte dat het een tweesnijdend zwaard was. Hij moest goed onthouden dat er een nadeel aan haar onschuld was en dat hij haar zou moeten leren haar verlangens te beteugelen. Ze moest leren dat híj altijd het initiatief tot intimiteiten zou nemen, behalve in de privacy van hun slaapkamer. ‘Je weet dat ik naar je verlang,’ mompelde hij. ‘Maar niet nu en niet hier. Praat met me, Millie.’ 
‘Dat kan ik niet,’ fluisterde ze. ‘Ik voel me hier niet op mijn gemak.’ 
‘Nee?’ Hij legde zijn handen op haar schouders en keek haar diep in de ogen. ‘Heb je niet geraden waarom je hier bent?’ 
‘Niet echt.’ 
Het was tijd geworden. Hij haalde diep adem en zei: ‘Je weet dat er die dag in de stallen iets tussen ons is ontstaan. Iets wat ik niet had verwacht.’ 
‘En niet wenste?’ vroeg ze met een gekwetste blik. 
Er verscheen een afstandelijke uitdrukking op zijn gezicht. Ze moest leren dat introspectie iets was wat slechts leed veroorzaakte en niets oploste. ‘Wat ik wens, doet niet ter zake. Waar het om gaat, is wat ik nodig heb, en ik heb gevonden waarnaar ik op zoek was.’ 
Ze had het gevoel alsof ze op de rand van een afgrond balanceerde maar aan haar instincten mankeerde niets en na een lichte aarzeling vroeg ze: ‘En dat is?’ 
‘Jou,’ antwoordde hij rustig. ‘Ik ga met je trouwen.’ 
‘Word je niet geacht me eerst te vragen of ik dat wil?’ 
Hij lachte bijna ruw. Hoorde hij haar in ieder geval niet de kleine illusie te laten dat ze een keuze in de hele zaak had gehad? Dat ze het in zich had gehad om hem te weerstaan, terwijl hij zijn hart en zinnen op haar had gezet? ‘Wil je met me trouwen, Millie?’ 
Ze zei niets. 
‘Het is goed dat je aarzelt,’ merkte hij zachtjes op. ‘Want het duidt erop dat je de betekenis en het gewicht van wat ik je vraag inziet.’ 
Haar vingers beroerden zijn wangen, die tot haar verbazing verhit aanvoelden. ‘Maar trouwen? Hoort er niet een verloving aan vooraf te gaan?’ 
‘Denk je dat ik je hetzelfde kan bieden als andere mannen?’ vroeg hij op harde toon. ‘Een nachtkus op de stoep? Uitstapjes naar het theater wellicht? Of etentjes met wederzijdse vrienden?’ Hij haalde haar linkerhand van zijn gezicht en bestudeerde die aandachtig. ‘Zo kan het voor mij nooit zijn, Millie. Wanneer iemand in mijn positie een bruid kiest, zijn de normale regels niet van toepassing.’ 
‘Bedoel je dat je boven de normale regels staat?’ 
‘Ja,’ luidde zijn antwoord en het was geen snoeverij maar het meedelen van een feit. ‘Als ik je in het openbaar ontmoet, zal dat een mediacircus op gang brengen. Niet alleen hier, ook in Europa, en het zal jou compromitteren. De publieke verwachtingen zullen zo hooggespannen zijn, dat al je bewegingen zullen worden gevolgd en de spanning zou ondraaglijk worden. Ik heb het al eerder zien gebeuren. En met welk doel, Millie? Ik weet immers dat jij alles belichaamt wat ik in een bruid zoek.’ 
‘Maar waarom?’ vroeg ze, nog steeds verbijsterd. ‘Waarom ik?’ 
‘Wil je de waarheid horen?’ 
Ze knikte, zich er vaag van bewust dat ze die misschien niet prettig zou vinden. 
‘Mijn eisen zijn simpel: mijn bruid moet puur zijn en van aristocratische afkomst.’ 
Net als de paarden die ze zojuist hadden bekeken, dacht ze met lichte hysterie. 
‘Je hebt geen minnaars gehad, en dat is precies zoals het hoort.’ Zijn stem kreeg een strelende klank. ‘En je eerste minnaar zal alles overtreffen wat een man je zou kunnen bieden, dat beloof ik je.’ Haar blos deed hem genoegen en wond hem op. 
‘Waarom heb je niet een vrouw van Mardivino uitgezocht?’ 
Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat zou te gecompliceerd zijn. Ik ken alle mogelijke kandidaten te goed, en ze hebben alle frisheid voor me verloren. Bovendien zijn mijn twee schoonzussen Engels. Ze zullen je het gezelschap verschaffen dat je nodig hebt om geen heimwee te krijgen. En je opvoeding zal je volmaakt hebben toegerust voor de taak die voor je ligt.’ 
‘Taak?’ herhaalde ze. 
Hij knikte. ‘Engelse vrouwen zijn grootgebracht om onafhankelijk, veerkrachtig en vindingrijk te zijn en je aristocratische achtergrond zal je in staat stellen met iedereen om te gaan en te begrijpen hoe een toekomstige koning zal worden grootgebracht. Want als mijn koningin zul je mijn zoons baren.’ 
Koningin… Het woord hing in de lucht alsof het vanuit een sprookje in het gesprek was beland. Helaas bleek dit beslist geen sprookje want als het dat was geweest, zou hij het woord hebben gesproken dat iedere aanstaande bruid wilde horen: liefde. 
Millie staarde naar zijn knappe trotse gezicht. Ze wilde geen woorden van liefde als hij ze niet meende, en hoe kon hij ze menen terwijl ze elkaar nog maar amper kenden? 
‘Toch aarzel je nog steeds,’ merkte hij zachtjes op, waarna hij zijn troefkaart uitspeelde door met haar vingertoppen over zijn lippen te strijken. ‘Zal ik je vertellen wat het belangrijkste is?’ 
‘Ja,’ bracht ze ademloos uit. 
‘Deze band tussen ons. Hij is sterk en krachtig en kan niet genegeerd worden. Jij voelt het ook, dat kun je niet ontkennen, toch, Millie?’ 
Behalve triomf lag er ook iets anders in zijn blik. ‘En ik net zomin.’ 
‘Ja, ik voel het,’ beaamde ze stoutmoedig. Ze huiverde van genot toen hij haar een heel lichte kus gaf. 
‘Voel maar wat je bij me aanricht.’ 
Tot haar ontsteltenis pakte hij haar hand en drukte die op zijn lendenen. 
De sensatie overheerste alle andere, zelfs de vluchtige en pijnlijke gedachte dat dit voor Gianferro misschien het enige was. Seksuele aantrekkingskracht. En geschiktheid. 
‘Ja,’ fluisterde hij hartstochtelijk toen hij haar ogen donker zag worden en haar lippen vaneen zag gaan en haar naar adem hoorde snakken. 
‘Zonder dit kan er niets zijn tussen een man en een vrouw. Niettegenstaande je onschuld verlang ik vurig naar je, misschien vuriger dan ik ooit naar een vrouw heb verlangd. Want ik heb nog nooit hoeven wachten. Het zal mijn lichaam zijn dat je kent en dat van mij alleen. Ik zal je mentor zijn op het gebied van de liefde, en je leren hoe jij mij net zoveel genot kunt schenken als ik jou. Je zult koningin van Mardivino zijn en je zult alles hebben wat je hart begeert. De prachtigste renpaarden, juwelen, je hoeft er maar om te vragen. Alle dingen waar vrouwen naar hunkeren, zijn binnen je bereik, Millie.’ 
Ze wilde hem zeggen dat die dingen niet belangrijk waren, niet in het grote geheel. Dat hij haar op de een of andere manier had gestrikt en haar hart zo volledig had veroverd, dat ze nooit meer vrij van hem zou zijn en ook nooit meer vrij van hem zou wíllen zijn. ‘Gianferro –’ 
‘En ik zal je nog iets zeggen,’ viel hij haar in de rede. ‘Als je me niet accepteert, zul je dat de rest van je leven betreuren. Want je zult nooit een andere man ontmoeten die mijn gelijke is. Alle mannen zullen vergeleken bij mij schimmen zijn die je zullen bespotten en honen bij de gedachte aan wat had kunnen zijn. Dat verzeker ik je.’ 
Als Millie ouder en ervarener was geweest, zou ze hem wellicht hebben verwenst vanwege zijn arrogantie. Maar zelfs in haar bijna lachwekkende onschuld, herkende ze de waarheid achter zijn woorden. 
Misschien had ze om meer tijd moeten vragen maar tijd leek net zo’n zeldzaam artikel voor hem te zijn als privacy. Het enige wat ze kon doen, was in zijn donkere ogen kijken, en ze voelde haar knieën slap worden vanwege de gloedvolle belofte daarin. Ze klampte zich aan hem vast alsof hij haar anker was op een stormachtige zee. 
‘Gianferro,’ bracht ze hijgend uit. ‘Alsjeblieft. Alsjeblieft. Wil je me niet kussen?’ 
Hij verborg zijn glimlach van voldoening, want op dat moment wist hij dat ze van hem was. 


Hoofdstuk 4 
 
Ongezien stak Millie de anticonceptiepil in haar mond en slikte die door. Daarna liep ze de slaapkamer in met een gezicht dat net zo wit was als de bruidsjurk die daar klaarhing en schudde haar hoofd. ‘Ik weet niet of ik ermee door kan gaan, Lulu,’ zei ze met hese stem. 
‘Onzin,’ verkondigde Lulu gedecideerd. ‘Zoals iemand anders eens in vrijwel dezelfde positie als ik schertsend zei: “Je naam staat nu op de theedoeken dus het is veel te laat om terug te krabbelen”.’ 
Lulu had gelijk. Millies naam en die van Gianferro stonden niet alleen op linnengoed maar ook op serviezen. En op enkele speciaal geslagen munten stonden hun beeltenissen in een vormelijke en nogal starre houding. 
Bizar genoeg betrapte ze zich erop dat ze zich afvroeg of Gianferro wel ooit een theedoek had gebruikt. Ze betwijfelde het, net als of hij ooit iets voor zichzelf had klaargemaakt. Alhoewel ze zelf ook een bevoorrechte opvoeding had genoten, waren zij en Lulu in ieder geval een tijdje bij de padvinderij geweest. Ze wist hoe ze moest schoonmaken en koken en hoe ze, weliswaar nogal kleffe, cakejes moest bakken die voor liefdadige doeleinden konden worden verkocht. 
Gianferro niet. 
Met iedere dag die verstreek, werd ze zich bewuster van de geïsoleerde wereld die hij bewoonde. Hem te zien krijgen, was een bijzonder moeilijke zaak, net als een spoedafspraak bij de tandarts. Hij was omgeven door lijfwachten en bedienden en vertrouwelingen en een van hen in het bijzonder, Duca Alesso Bastistella, een adembenemend knappe Italiaanse edelman voor wie Lulu zoals ze bekend had op slag zou kunnen vallen. 
Millie daarentegen was niet bepaald betoverd door de Italiaan. O, hij was altijd charmant en diplomatiek maar hij leek doorlopend toegang tot Gianferro te hebben, terwijl hij die alle anderen ontzegde. 
‘We hebben samen op school gezeten, en hij is mijn rechterhand,’ vertelde Gianferro een keer toen ze hem ernaar vroeg. ‘Ik vertrouw hem,’ voegde hij er eenvoudigweg aan toe. 
Hij liet het klinken alsof vertrouwen een zeldzaam en kostbaar iets was, en Millie vroeg zich af of het ooit mogelijk zou zijn bevriend te raken met de invloedrijke Alesso. Nou ja, als ze een hechte band met haar echtgenoot wilde krijgen, zou ze het moeten proberen. 
Ze probeerde er niet al te gedeprimeerd door te raken maar ze kon het aantal keren dat ze alleen met Gianferro was geweest op één hand tellen. Net als de keren dat hij haar had gekust tot ze zich voelde smelten en haar door middel van zijn liefkozingen woordeloze beloften had gedaan over het genot dat nog zou komen. Natuurlijk begreep ze dat zijn vader ernstig ziek was en dat er amendementen voor de constitutionele grondwet moesten worden gemaakt vanwege hun aanstaande huwelijk, maar toch… 
‘Bovendien moet je over een klein uur in de kathedraal zijn om je huwelijksgeloften af te leggen dus je zou niet eens terug kunnen krabbelen als je dat wilde,’ merkte Lulu op. 
‘Dat weet ik,’ beaamde Millie zwakjes en ze ging zitten. 
Lulu stak als een verkeersagent haar hand op. ‘Pas op, anders kreuk je je lingerie.’ 
‘Er lijkt niet genoeg te zijn om te kreuken.’ 
‘Daar gaat het juist om,’ mompelde Lulu grijnzend. ‘Ik wil je nu trouwens gaan opmaken dus kom hier voor de spiegel zitten.’ 
Millie was blij dat het weer helemaal goed was tussen haar en haar zus. 
Lulu had weliswaar een opvliegend karakter maar ze bleef nooit lang wrok koesteren. Toen ze eenmaal had ingezien dat het huwelijk zou plaatsvinden – of ze het nu leuk vond of niet – had ze het geaccepteerd. 
Vooral toen ze hoorde dat ze bruidsmeisje zou zijn. 
‘Het enige bruidsmeisje, hoop ik?’ had ze gevraagd. 
‘Afgezien van Gianferro’s kleine nichtje. Jij zult de enige volwassene zijn,’ had Millie haar verzekerd. 
Sindsdien was Lulu in de zevende hemel. ‘Alle vorstelijke personen die ik zal ontmoeten,’ had ze gemijmerd. 
‘Maar hoe zit het met Ned?’ had Millie geïnformeerd. 
‘Welke Ned?’ had haar zus lachend weerkaatst. 
Gedurende de afgelopen maand, sinds de verloving, had Millie in een ‘huisje’ op het paleisterrein gewoond met Lulu en haar moeder als chaperonnes. Niet dat ze die nodig had gehad, dacht ze enigszins gegriefd terwijl ze naar haar gezicht in de spiegel staarde. Gianferro beschikte over immense zelfbeheersing tijdens de weinige momenten dat ze samen waren. 
Na hun trouwen zou dat allemaal veranderen, hield ze zich voor terwijl Lulu vochtinbrengende crème op haar gezicht aanbracht. Daar waren huwelijksreizen immers voor, om elkaar op alle manieren te leren kennen. 
Zou ze een goede vrouw voor hem zijn? Zouden instinct en de boeken die ze ijverig had doorgenomen haar helpen in de slaapkamer? Er gleed een nerveuze rilling over haar rug, en Lulu hield meteen op. 
‘Wat is er nu weer?’ 
Millie beet op haar lip. ‘Niets.’ 
‘Je maakt je toch niet ongerust over het seksgedeelte, hè?’ vroeg Lulu scherpzinnig. 
Millie schudde haar hoofd. Ze kon haar vrees niet onder woorden brengen, tegen niemand en zeker niet tegen Lulu. Als ze erover begon te praten, zou ze uiteindelijk en niet voor het eerst het gevoel hebben dat Gianferro haar alleen maar trouwde vanwege haar maagdelijkheid. 
Bovendien waren er bepaalde dingen die privé hoorden te blijven. 
‘Welnee,’ antwoordde ze ferm. 
Lulu grijsde. ‘Oké, dan. Maar denk aan het ritueel dat je na de huwelijksnacht je bloedigste lakens uit het raam moet hangen…’ 
‘O, hou op, Lulu!’ Millie sloot haar ogen. ‘Heb je de kranten gezien?’ 
‘Ik dacht dat je ze niet meer zou lezen?’ 
‘Dat was ik niet van plan maar ze hebben iets onweerstaanbaars. Het is hetzelfde als wanneer je als kind verboden wordt een hete kachel aan te raken; je doet het meteen.’ 
In de laatste kranten had niets gestaan wat er niet al vanaf de dag van hun verloving had ingestaan. Ze was betiteld als de ‘ongekunstelde’ aristocrate, wat zoals ze had geleerd krantentaal was voor iemand die niet wist hoe ze zich moest opmaken. Of zich moest kleden. Gelukkig had ze Lulu als steun en toeverlaat want het was haar zus geweest die haar mee naar de beste Parijse couturiers had genomen op zoek naar de volmaakte trouwjurk. De reeks modellen die voor haar hadden geparadeerd, hadden haar alleen maar duidelijk gemaakt wat ze níét wilde. 
Uiteindelijk had ze de jurk in Engeland gekocht. Hij was van lagen tule die om haar heen zweefden en kon Lulu’s goedkeuring beslist niet wegdragen. 
‘Je ziet eruit als een schuimtaartje!’ had ze uitgeroepen. ‘In die strakke satijnen jurk zag je er veel seksier uit.’ 
Maar bruiden werden niet geacht er sexy uit te zien. Ze werden geacht er maagdelijk en in haar geval vorstelijk uit te zien. Millie wist dat de verwachtingen met betrekking tot haar jurk hooggespannen waren en dat het haar plicht was eraan tegemoet te komen. Kleine meisjes zouden zwijmelen bij de trouwfoto’s. Ze wilden een sprookjesprinses, en zij zou ervoor zorgen dat ze die kregen. 
‘Zo is het toch wel genoeg mascara?’ opperde ze ongerust. 
‘Het is nooit genoeg,’ deelde Lulu haar mee. ‘Je ogen zullen op de foto’s veel beter uitkomen als je veel mascara opdoet. Je zult er prachtig uitzien.’ 
‘Vooral voor de panda’s,’ schertste Millie. Ze liet haar voeten in de met de hand gemaakte en met parels bestikte schoenen glijden, waarna ze zich in haar jurk liet helpen. 
‘Wauw!’ riep Lulu bewonderend uit terwijl ze de sluier rechttrok. 
Millie staarde ongelovig naar haar spiegelbeeld. 
Was zij dat? 
De hoge kraag accentueerde haar lange hals en de met parels bestikte ceintuur deed haar slanke taille goed uitkomen. Strakke lange mouwen liepen uit in een punt, en de rok deinde als een wolk om haar benen. 
Haar gezicht was even wennen. Vanwege de ongebruikelijke make-up hadden haar ogen Bambi-dimensies gekregen en met haar lichtblonde haren in een chignon waarop de zware diamanten tiara zou rusten, zag ze er helemaal niet uit als de oude vertrouwde Millie maar als een… 
Als een… 
‘Als een prinses,’ bracht Lulu ademloos uit. 
Laat me alsjeblieft een goede prinses zijn, bad Millie stilzwijgend toen een bediende een klopje op de deur gaf. Ze pakte haar boeket en haalde diep adem om te kalmeren. Het prinsessengedoe vormde slechts een deel van het geheel. Veel belangrijker was dat ze na deze dag wettelijk Gianferro’s vrouw zou zijn en dat ze samen zouden zijn en dat ze naar elkaar toe zouden groeien. Een beeld van zijn gezicht verscheen haar voor ogen, en ze ervoer iets van opwinding. O, ze verlangde er vurig naar alleen met hem te zijn. 
Niet voor het eerst wenste ze dat Gianferro een gewone burger was en dat ze trouwden in het dorpskerkje vlak bij haar huis waar haar eigen ouders ook waren getrouwd. Dat ze na de plechtigheid teruggingen naar Caius Hall voor het huwelijksontbijt in plaats van naar het Regenboogpaleis dat zo enorm was, dat ze zich er aldoor als Alice in Wonderland in voelde. 
Toch leken haar twee Engelse schoonzussen zich goed aan hun status van prinses te hebben aangepast en ze waren allebei gewone burgermeisjes geweest zonder druppel aristocratisch bloed in hun aderen. Maar, hield Millie zich voor, ze waren wel ouder dan zij. En meer ervaren. Bovendien waren ze niet getrouwd met de toekomstige koning… 
 
Ze voelde haar handpalmen klam worden tijdens de rit naar Solajoya’s kathedraal, die als in een droom verliep. Er leken duizenden mensen langs de kant te staan en de flitslichten van de fotografen waren zo verblindend en alom aanwezig dat alles in een schel kunstmatig licht leek te zijn gehuld. 
Haar trouwjurk en boeket had ze zelf mogen uitkiezen; de rest van het huwelijk had Gianferro geregeld en dat had ze hem maar al te graag laten doen. Ze begreep dat er bepaalde rituelen moesten worden nageleefd en dat de plechtigheid zelf van grote betekenis en gewicht was. 
Mardivino en de rest van de wereld keken toe en de kathedraal zat vol met gasten van koninklijken bloede, hoogwaardigheidsbekleders, presidenten en premiers. 
Ze wist dat er zich vlak bij het altaar een kleine groep van haar eigen verwanten en vrienden bevond maar ze kon geen enkel vertrouwd gezicht onderscheiden. Ze vormden allemaal één grote wazige vlek. 
Nog nooit had ze zich zo eenzaam en geïsoleerd gevoeld als toen ze naar Gianferro begon te lopen. 
Aangezien haar vader overleden was, was er niemand om haar weg te geven. Gianferro had de suggestie om hiervoor een oom te vragen, afgewezen. 
‘Nee,’ had hij vastberaden gezegd. ‘Je zult alleen naar me toe komen.’ 
Het middenpad leek kilometers lang, terwijl het grote koor een prachtig lied ten gehore gaf. Millie drukte haar boeket tegen zich aan en keek naar de lange donkere gestalte bij het altaar. 
Ze kon zijn gezicht niet zien. Het enige waarvan ze zich bewust was, was dat hij een soort uniform droeg en dat hij er prachtig uitzag. Maar hij was met al zijn medailles en zijn hoed met een pluim onder zijn arm een vreemde. 
Dichterbij gekomen kon ze zijn trotse en ernstige gezicht zien en ze zocht in zijn donkere ogen naar een teken dat zijn bruid hem behaagde. 
Ze ervoer iets van angst, onzekerheid en verwarring. Het was toch zeker geen ongenoegen dat ze in zijn ogen las? 
Gedurende een moment kon Gianferro zijn ogen nauwelijks geloven. 
Hij voelde niet de gebruikelijke trots en opgetogenheid van een man die naar zijn bruid kijkt. 
Millie was veranderd… 
Waar waren haar zuivere onopgesmukte gelaatstrekken die hem zo hadden gefascineerd? Haar donker opgemaakte ogen hadden hun diepblauwe schoonheid verloren en de lippen die hij had gekust, waren nu bedekt met donkerroze lippenstift. Ze zag eruit als een… een… 
Hij kneep zijn ogen samen. Hij zou hierover met haar moeten spreken. 
Ze moest leren waarvan hij wel en niet hield en hij verfoeide make-up. 
Toch bleef zijn gezicht onbewogen toen ze naast hem kwam staan, alleen het kloppende adertje in zijn ene slaap duidde op zijn ongenoegen. De hand die ze hem gaf, was koud. Op het moment dat de kardinaal van Mardivino begon te spreken, was gelukkig al het andere vergeten. 
Toen ze vanuit de schemering in de helderheid van de volmaakte zomerdag kwamen, draaide Gianferro zijn hoofd om om naar haar te kijken. Ze moest het hebben gevoeld want ze sloeg haar vochtige ogen naar hem op. ‘Gelukkig?’ vroeg hij, zich bewust van de camera’s die op hen gericht waren en het feit dat men zijn lippen zou lezen. Een wereld die ernaar snakte om te weten wat hij echt dacht en te horen wat hij echt zei. Gianferro had nooit echte privacy gekend en het was een harde les die Millie nog zou moeten leren. 
Ze voelde het kneepje van zijn hand als een waarschuwing en bracht een beverig glimlachje tevoorschijn. ‘Heel erg,’ antwoordde ze. Maar ze voelde zich lichthoofdig zoals wanneer je een kalmeringsmiddel toegediend hebt gekregen vlak voor een operatie, alsof ze tijdelijk haar lichaam had verlaten, erboven zweefde en erop neerkeek. Ze zag haar eigen zwaar opgemaakte gezicht en de angstige blik in haar ogen. 
Gianferro leidde haar naar het open rijtuig. Haar sluier golfde achter haar aan en de diamanten in haar tiara schitterden hard en schel. 
 
Het Regenboogpaleis zag eruit als een bloemencorso en steeds weer werden haar gelukwensen aangeboden. Ze zag de ambitieuze uitdrukkingen op de gezichten van de mannen die met Gianferro spraken en de taxerende blikken van de vrouwen. Ze vroegen zich duidelijk af wie deze bruid was die door hun kroonprins naar Mardivino was gebracht. 
Inderdaad, dacht ze, wie ben ik? 
Wanhoop stak de kop op bij de vrees dat ze nooit een momentje alleen zou kunnen zijn, met deze adembenemend knappe man die nu haar echtgenoot was. Maar eindelijk zaten ze naast elkaar in de Banketzaal, verblind door al het goud en kristal. 
Hij draaide zich naar haar om. ‘Zo, Millie, de eerste hindernis is genomen.’ 
Ze lachte. ‘Ik kan ook nog in andere termen denken dan in die van de paardensport, weet je.’ Na een korte aarzeling voegde ze eraan toe: ‘Je hebt niet gezegd of je mijn jurk mooi vindt.’ 
‘De jurk is precies zoals hij hoort te zijn.’ 
En? En? Zeg dat ik er mooi uitzie, ook al meen je het niet, smeekte ze stilzwijgend. Want werd niet iedere bruid geacht er mooi uit te zien op haar trouwdag en te stralen van geluk? 
Hij bracht zijn gezicht vlak bij dat van haar. ‘Waarom heb je je gezicht onder zo’n dikke laag make-up verstopt?’ 
Millie knipperde met haar ogen en dacht aan Lulu’s woorden. ‘Voor de camera’s natuurlijk.’ 
Hij had een onschuldig plattelandsmeisje gekozen en niet een Hollywoodsterretje dat zich alleen druk maakte om haar imago. Zijn mond verstrakte. 
‘Vind je het niet mooi?’ 
Hij schudde zijn hoofd en probeerde de strakke band om zijn hoofd te verdrijven. De spanning van de afgelopen paar weken was intens geweest maar na het ontbijt zouden ze eindelijk alleen zijn en kon hij haar laten zien wat hem wél behaagde. ‘Je huid is te fijn om zo te verstikken, cara,’ fluisterde hij zachtjes. Hij zag dat haar lippen begonnen te trillen vanwege de berisping en hij legde zijn hand stevig over die van haar zodat haar nieuwe glanzende gouden ring kortstondig werd verhuld. Met een strelende stem voegde hij eraan toe: ‘Straks zul je het afspoelen, hè? Je zult naakt en onopgesmukt bij me komen, ontdaan van alle kunstgrepen.’ Hij voelde begeerte opkomen. Begeerte die hij zo lang had onderdrukt, dat het een eeuwigheid leek. 
Voorzichtig haalde hij zijn hand weg om niet in verleiding te worden gebracht. ‘En zo wil ik je zien.’ 
Met een beverige glimlach knikte ze en accepteerde een glas champagne van een van de bedienden met een dankbaarheid die niets voor haar was. Nooit had ze het verzachtende effect van alcohol zo nodig gehad en ze nam een grote slok. Haar allereerste vuurproef als de toekomstige koningin en ze had gefaald! 
Ze verlangde ernaar de zaal uit te rennen en alles af te wassen in de badkamer. Die vrijheid durfde ze zich echter niet te permitteren. 
Prinsessen glipten niet weg om hun make-up af te wassen. Van nu af zouden al haar handelingen zorgvuldig overwogen moeten worden. De simpele dingen die andere mensen als vanzelfsprekend beschouwden, zouden buiten haar bereik zijn. Zelfs haar moeder had droogjes opgemerkt: ‘Je kunt maar beter je blaasspieren trainen, Millie.’ 
‘Glimlach tegen me,’ verzocht hij haar omdat hij de donkere schaduwen uit haar ogen wilde verdrijven. ‘En denk aan hoe onze huwelijksreis zal zijn.’ 
Dit was een gedachte die haar beurtelings lichthoofdig en opgewonden en hevig nerveus had gemaakt, maar nu de champagne haar angstige voorgevoelens had verzacht, voelde ze de behoefte opwellen om hem te tonen wat voor goede echtgenote ze voor hem zou zijn. 
Ze begon haar servet te plooien tot ze zich herinnerde dat alle ogen op hen gericht waren en ze er haastig mee ophield. ‘Je hebt me nog niet verteld waar we naartoe gaan,’ zei ze. 
Zijn ogen begonnen te gloeien. ‘Traditioneel hoort een huwelijksreis toch een verrassing te zijn, als een geschenk van de bruidegom aan zijn bruid?’ 
Ze wilde dit meteen beamen maar ineens leek het haar veel meer dan dat. Vanwege de traditie had Gianferro de bruiloft georganiseerd en dat begreep ze, maar had hij de traditie niet ietwat kunnen ombuigen op een punt dat voor niemand van belang was afgezien voor hen beiden? 
Haar hun bestemming te hebben verteld of nog beter haar mee te hebben laten beslissen? Ze voelde zich zonder enige controle. Alsof haar leven een groot schouwtoneel was geworden en zij slechts het kleinste figurantenrolletje had gekregen. 
Ze wilde hun huwelijk op de juiste manier beginnen. Als ze de onbelangrijke dingen wilde veranderen, moest ze dat geleidelijk doen en niet als een kind dat ogenblikkelijk een nieuw stuk speelgoed eist. 
Gianferro was het niet gewend om samen te leven met een vrouw, net zomin als zij gewend was samen te leven met een man. Er zouden compromissen nodig zijn. Dat had haar moeder haar verteld. En hij zou geen compromissen gewend zijn. Instinctief zag ze in dat onderhandelingen geen deel uitmaakten van zijn leven, noch als man noch als prins. Het zou aan haar zijn hem de weg te wijzen en het voorbeeld te geven. 
Ze wilde alle juiste dingen zeggen alsof zorgvuldige woorden die blik van ongenoegen die ze in de kathedraal in zijn ogen had gezien, kon verdrijven. ‘Ja, natuurlijk!’ stemde ze monter in. ‘Ik ben dol op verrassingen.’ 
Gianferro glimlachte, voldaan over haar reactie en ineens wenste hij dat hij haar in zijn armen kon nemen en kussen. Maar daarvoor zou straks tijd genoeg zijn. ‘Hopelijk beantwoordt die van mij aan je verwachtingen.’ 
Zijn stem had een sensuele klank, en Millie huiverde even. Ze hoopte vurig dat zij aan zíjn verwachtingen zou beantwoorden en een goede minnares zou zijn. 
Gianferro keek haar met samengeknepen ogen aan. ‘Wat is er, cara mia?’ 
Ze vermande zich. ‘Ik zou willen dat mijn vader hierbij had kunnen zijn,’ antwoordde ze. ‘En die van jou.’ 
Hij knikte, schoof zijn onaangeroerde glas champagne weg en pakte een glas water. Zijn vader had al zo lang een zwakke gezondheid dat hij zich de krachtige man die Mardiviono zo energiek had geregeerd nog maar nauwelijks kon herinneren. De koning had zijn verdriet toen zijn geliefde vrouw was overleden trachten te verbergen, maar zijn gezondheid was steeds meer achteruit gegaan. 
‘Ze zijn in de geest allebei aanwezig,’ zei hij rustig, terugdenkend aan het opgeluchte gezicht van zijn vader toen hij hem aan Millie had voorgesteld. ‘En mijn vader is heel blij dat ik eindelijk een bruid heb gekozen. Hij is heel erg ingenomen met dit huwelijk.’ 
‘En jij ook, Gianferro?’ vroeg ze, aangemoedigd door de champagne. 
Hij glimlachte. Ze zou in de rol stappen die van haar werd geëist, en hij wist zeker dat ze de volmaakte keuze was. ‘Mijn lotsbestemming is vervuld,’ fluisterde hij. 
Het was niet precies het antwoord dat ze had gehoopt te horen maar ze zou het ermee moeten doen. Ze leunde achterover toen Gianferro’s broer opstond om een toost uit te brengen op de nieuwe prinses. 


Hoofdstuk 5 
 
‘En, kan het je goedkeuring wegdragen, Millie?’ 
Millie glimlachte en wenste dat ze die stomme zenuwen onder controle kon krijgen. Rustig, hield ze zich voor. Je bent niet de enige maagdelijke bruid op deze planeet! 
‘Het is… Het is prachtig,’ antwoordde ze zachtjes. 
Het witte gepleisterde huis was omgeven door mooie tuinen die zich uitstrekten tot het prachtigste strand dat ze ooit had gezien. Het poederachtige witte zand was bezaaid met lichtroze schelpjes die contrasteerden met een zee van verblindend blauw. 
Als bestemming voor een huwelijksreis was het volmaakt. 
Behalve… 
Nou ja, om te beginnen waren ze bij de deur begroet door een butler, een huishoudster, twee dienstmeisjes en een chef-kok. 
‘Een zeer beperkte staf,’ had Gianferro laconiek opgemerkt. 
Millie was opgegroeid met personeel om zich heen maar wellicht naïef, had ze gedacht dat dat tijdens hun wittebroodsweken zou ontbreken. 
Dat bleek een vergissing. 
 
In de zitkamer waar een tafel was gedekt, dronk ze dankbaar de geurige thee; van de kleine sandwiches en luchtige cakejes die waren uitgestald nam ze niets. 
‘Wil je niets eten?’ vroeg Gianferro fronsend. Hij had haar met een typische Engelse tea willen verrassen om haar meer op haar gemak te stellen. 
Millie zag de blik in zijn donkere ogen en nam vlug een hap van een komkommersandwich. ‘Ik geloof dat ik gewoon een beetje moe ben,’ legde ze uit. ‘Alle opwinding van vandaag.’ En de weken die eraan vooraf waren gegaan. En de rusteloze nachten… 
Gianferro kneep zijn ogen samen. ‘Laten we dan naar onze slaapkamer gaan,’ stelde hij voor. 
Het moment was dus aangebroken. 
Millie voelde zich net een beginnende zwemster die op de hoge duikplank was gezet. Ze liepen naar een prachtige kamer die een groot bed bevatte… en een bediende die hun lege koffers wegzette. Ze schonk de man een beleefde glimlach. Wanneer zouden ze eindelijk met rust worden gelaten? 
Er was een vluchtig moment geweest, toen ze het huwelijksontbijt hadden verlaten om zich om te kleden, dat ze met hun tweeën waren geweest. Millie had bedeesd in Gianferro’s suite in het paleis gestaan, die uiteraard nu ook van haar was, en hem aangekeken. 
Hij had de smeekbede in haar ogen opgemerkt, haar sluier zorgvuldig weggenomen en toen zijn hoofd gebogen om haar te kussen. De kus had het effect gehad van een brandende lucifer op een droge twijg. 
Gretig had ze haar armen om zijn nek geslagen en haar mond onder zijn warme lippen geopend en een kreetje van genot geslaakt. Toen had hij geglimlacht en heel even zijn hoofd geschud. 
‘Cara,’ had hij gemompeld en zachtjes maar vastberaden haar armen losgemaakt. ‘Niet nu. Nog niet. En niet hier.’ 
‘Maar…’ Met grote verbijsterde blauwe ogen had ze hem aangestaard. 
‘We zijn alleen. We zijn getrouwd.’ En ik verlang naar je, had ze er stilzwijgend aan toegevoegd. ‘Waarom niet?’ 
Hij zuchtte even zowel van spijt als frustratie vanwege haar gebrek aan begrip. Nadat hij op zijn horloge had gekeken, zei hij: ‘Omdat ons vertrek tot aan de laatste seconde is geregeld. De auto moet over een halfuur vertrekken en daarna kunnen alle journalisten weggaan en hun kopij inleveren. De gasten kunnen pas vertrekken wanneer wij dat doen, en ik kan premiers en presidenten niet laten antichambreren terwijl ik de liefde bedrijf met mijn kersverse echtgenote.’ 
Millie bloosde. ‘Natuurlijk niet. Wat dom van me!’ 
‘Zit er maar niet over in. Je zult het wel leren.’ Met zijn vingertoppen drukte hij haar hoofd achterover. ‘Er zal tijd genoeg zijn voor de geneugten van de slaapkamer, Millie. En ik ben niet van plan van onze eerste keer een vluggertje te maken,’ voegde hij er met een gloedvolle blik aan toe. ‘Als we ons nu lieten gaan, zouden we ons weer haastig moeten aankleden en zou al het paleispersoneel meteen snappen wat we hadden gedaan.’ 
Millies blos werd nog feller. Zij wilde net zomin een vluggertje. Ze had gehoopt op passie en spontaniteit maar nu zag ze dat die hoop niet verenigbaar was met haar nieuwe status. 
Een golf van paniek dreigde haar te overspoelen maar met grote inspanning wist ze de golf van paniek te onderdrukken. Hou op met piekeren en tobben, maande ze zichzelf streng aan. Het zal allemaal in orde komen. 
Maar ze trilde terwijl ze hem de rug toekeerde omdat ze het zo’n vreemd gevoel vond om in haar witte trouwjurk voor hem te staan. 
‘Zou je… mijn rits omlaag willen doen?’ 
Hij stond op het punt de kamenier die hij haar had toegewezen te roepen, bedacht zich en trok de rits langzaam omlaag over haar rug. 
Wat was haar taille smal, dacht hij. En vlak boven de plaats waar de rits eindigde, ving hij een glimp op van haar doorschijnend kanten slipje. 
Hij slikte moeizaam toen hij voor de verleiding dreigde te bezwijken en begon zijn uniform los te knopen. 
‘Je redt het nu vast wel zelf,’ bracht hij met moeite uit. 
Ze liep in haar slipje en beha de badkamer in met een overweldigend bedeesd gevoel toen zijn donkere onpeilbare blik haar volgde. Ze begon meteen de zware make-up van haar gezicht te verwijderen en nadat ze de tiara had afgezet, trok ze alle spelden uit haar haren en borstelde ze tot ze glansden. Daarna trok ze de jurk aan die voor de reis was klaargelegd en zette de bijpassende hoed op. 
‘Kan het ermee door?’ vroeg ze, toen ze de badkamer uit kwam. 
Hij schonk haar een trage grijns. Een roze voile jurk, crèmekleurige schoenen en een grote crèmekleurige hoed met roze zijden rozen die er bijna echt uitzagen. Haar haren vielen als een lichtblonde waterval over haar schouders en benadrukten haar prachtige teint. Ze zag eruit als een plaatje in een ouderwets boek. ‘Perfetto,’ zei hij goedkeurend. ‘Mijn mooie en onschuldige Engelse roos.’ 
Millie schonk hem een opgeluchte glimlach. 
Gianferro’s broers hadden zilverkleurige ballonnen aan de auto met open dak gebonden en prinses Lucy had met felrode lippenstift ‘Pas Getrouwd’ op de motorkap geschreven. 
Maar er waren ook voorrijders en schimmige figuren in een auto die hen volgde toen ze wegreden. 
Millie had gedacht dat ze allemaal zouden verdwijnen zodra ze de juichende menigte waren gepasseerd en de hoofdstad achter zich hadden gelaten. Maar ze waren er nog steeds toen de krachtige auto de bergweg begon te bestijgen. 
Ze keek achterom. ‘Ze gaan toch niet met ons mee, hè?’ vroeg ze, half schertsend, half ernstig, maar ze wist het antwoord al vanwege de korte pauze die hij inlaste alvorens te antwoorden. 
‘Uiteraard.’ 
Ze keek hem met grote ogen aan. ‘Echt waar?’ 
‘Het zijn mijn lijfwachten, Millie,’ zei hij kalm. ‘Waar ik ga, gaan zij ook.’ 
Alle tegenstrijdige emoties van de dag gaven haar een licht genoeg gevoel in haar hoofd om het eerste eruit te flappen wat haar te binnen schoot. ‘Ik neem aan dat ze ons niet naar de slaapkamer volgen?’ 
Gianferro klemde zijn kaken op elkaar. Wat verwachtte ze nu eigenlijk? ‘Natuurlijk niet,’ antwoordde hij koeltjes. 
Het was een variant van de blik die hij haar in de kathedraal had toegeworpen, een blik van ongenoegen. Iemand anders zou het wellicht hebben verhuld. Maar iemand anders zou geen kroonprins zijn geweest! Die zijn hele leven gewend was dat al zijn wensen werden ingewilligd en er met zijn stemmingen rekening werd gehouden. 
Waarom zou hij de moeite nemen iets te verhullen? Wat belangrijker was, hoe was ze van plan ermee om te gaan als zijn echtgenote? Zij, die geen enkele ervaring had met welke man dan ook? 
Misschien was dat wel beter. Ze begon met een schone lei. Er lag geen troebele geschiedenis achter haar om te vergelijken met wat haar nu, met hem, overkwam. Ze begonnen fris en wel en als ze intimiteit met hem wilde bereiken, moest ze hem tonen hoe dat moest. Het kon niet in een paar minuten en zelfs niet in een dag tijd worden bereikt maar langzaam, stap voor stap. 
Ze zou zich niet beledigd voelen als hij zich koel jegens haar gedroeg. 
Ze zou het gewoon negeren en een manier vinden om ermee om te gaan. En als ze een steen tegenkwam op het pad dat naar hun geluk leidde, zou ze er gewoon overheen stappen! 
Nu glimlachte ze verheugd, terwijl ze hun luxueuze slaapkamer rondkeek waar rozen en lelies in kostbare vazen stonden en de lucht vulden met hun heerlijke geur. 
‘Dat is beter,’ mompelde Gianferro goedkeurend toen hij haar gezicht zag. Nadat de bediende het vertrek had verlaten, vroeg hij glimlachend: ‘En wat zou je nu graag willen doen?’ 
Millie bloosde hevig. Ze durfde hem niet te vertellen hoe graag ze wilde dat hij haar weer in zijn armen nam. Voor zover ze wist, zou er weldra weer een andere bediende binnen kunnen komen of er zou iets anders kunnen zijn dat ze verondersteld werden te doen. ‘Ik zou het niet weten,’ antwoordde ze timide. 
Hij pakte haar bij haar schouders, een donker vuur brandend in zijn ogen. ‘Echt niet?’ plaagde hij. ‘Millie, je stelt me teleur!’ 
‘Gianferro –’ 
‘Sst.’ Hij streek heel licht met zijn lippen over die van haar en ze voelde haar adem in een stroom van genot ontsnappen. ‘Ah! Ja! Ja, ik weet het. Het is zo lang geleden.’ Ze liet zich tegen hem aan zakken en haar ogen gingen langzaam dicht toen ze zich overweldigd voelde worden door ongelooflijke sensaties. ‘Te lang,’ herhaalde ze met een diepe zucht. 
‘Zal ik de blinden sluiten?’ 
Meteen opende ze haar ogen. ‘Maar… Maar zullen de lijfwachten het niet zien? Zullen ze niet weten wat we aan het doen zijn?’ 
Vol genegenheid streelde hij haar glanzende haren. ‘Denk je dat het ons alleen maar toegestaan is de liefde te bedrijven als het donker is en de lijfwachten zich hebben teruggetrokken voor de nacht?’ 
‘Ik weet het niet.’ 
Hij bleef haar zijdezachte haren strelen. ‘Mijn positie schrijft voor dat ik moet worden beschermd tegen bedreigingen, wat inhoudt dat mijn lijfwachten nooit ver weg mogen zijn,’ legde hij haar uit. ‘Maar hun positie schrijft ook voor dat ze hun plaats weten en die plaats is dat ze zich blind houden voor wat er gebeurt. We zullen niet de vrijheid van andere stelletjes op huwelijksreis hebben, Millie. Ik kan bij voorbeeld niet de liefde met je bedrijven op het strand, terwijl de golven ons wiegen met hun eigen speciale ritme.’ Hij glimlachte bij het zien van haar verschrikte blik. ‘Maar binnenshuis kunnen we alle fantasieën uitleven die we maar willen. Ik denk dat je erachter zult komen dat we niet de prikkel van de buitenwereld nodig hebben en net zomin de verlokking van het verbodene om samen het paradijs te betreden.’ 
Zijn woorden waren een katalysator voor het hunkerende verlangen dat aldoor was toegenomen vanaf de allereerste keer dat hij haar had gekust en zijn stempel had gedrukt op haar lichaam en op haar hart. 
‘Zul je me laten zien hoe?’ fluisterde ze. 
Het was waarschijnlijk het meest erotische dat iemand ooit tegen hem had gezegd maar hij was zich ervan bewust dat de verlokking lag in de zeldzame onschuld. Hij voelde dat zijn bloed sneller begon te stromen. 
‘O, ja,’ verzekerde hij haar ademloos. ‘Ik zal je alles laten zien. Tegen het einde van onze huwelijksreis zul je net zoveel weten als iedere courtisane, Millie.’ 
Soms joegen zijn woorden haar angst aan, zoals nu, want ze zinspeelden op zijn verleden en bespotten haar vanwege haar onschuld. 
Bovendien besefte ze dat hoewel zíj de leerling was, ze ook iets van haar gezag moest laten gelden. Ze zou niet zwijgend en dociel afwachten als een marionet, terwijl hij de leiding in handen nam. Want het moest hem beslist vervelen dat hij altijd degene was die het voor het zeggen had. Of toch niet? 
‘Hou op met praten,’ spoorde ze hem aan. ‘Kus me. En goed.’ 
Het contrast tussen haar onervarenheid en haar gretigheid was als een pistoolschot diep in zijn lendenen. Alle opgekropte begeerte laaide meteen op, en opnieuw boog hij zijn hoofd. Dit keer was het geen lichte kus maar een diepe, bedwelmende, tegelijkertijd hard en zacht en vervuld van sensuele doelbewustheid. 
‘O!’ riep Millie uit, en dit keer hield hij haar niet tegen toen ze haar armen naar hem uitstak. Ze voelde dat haar lippen vaneen gingen als bloembladeren toen ze zijn mond begon te verkennen. Ze was net zo opgewonden als een kind dat een prachtige doos krijgt en toestemming om die te openen. 
Hij omvatte haar borst met zijn handpalm en voelde de tepel hard worden. Met sensuele traagheid wreef hij met zijn duim, en haar kreetjes van genot maakten dat hij zin had haar jurk van haar lijf te scheuren en zijn lippen tussen haar dijen te begraven. 
Toch wist hij zich te beheersen. Haar inwijding was belangrijk. Het zou de manier bepalen waarop ze de rest van haar leven seks zou beschouwen. Zíj had gewacht en híj had gewacht, en hun geduld werd nu beloond met een langdurig en overdadig feest. 
Zijn handpalmen gleden over haar smalle heupen en veranderden toen van richting. Eén hand rustte met lome bezittersdrang op de lichte welving van haar buik. Hij voelde haar rusteloos bewegen en liet een diepe en roofdierachtige lach horen, terwijl hij zijn ene hand tussen haar dijen liet glijden en daarna weer omhoog. 
‘O!’ protesteerde ze hijgend. 
‘Wat?’ vroeg hij traag, terwijl zijn vingers haar nog steeds martelden. 
Ze kon geen woord uitbrengen en zelfs niet nadenken. Haar hart bonsde zo hard, dat ze alleen maar kon knikken, beangstigd door de kracht van de gevoelens die haar zenuwen schroeiden. En tevens bevreesd dat ze weer zouden verdwijnen. 
‘Ik geloof dat het tijd wordt dat we je jurk uittrekken, niet, Millie?’ 
Met een geoefend, bijna zorgeloos gebaar verwijderde hij de voile jurk en gooide hem opzij. Daarna deed hij een achteruit om haar schaars geklede lichaam te bekijken zoals een kunstkenner een schilderij zou bekijken. 
Millie zou zich verlegen moeten voelen nu ze slechts gekleed in haar ondergoed voor hem stond. Iets in de donkere gloed in zijn ogen vervulde haar echter met een nieuw en vreemd gevoel van macht. Ja, Gianferro was de expert, de ervaren en bedreven minnaar, maar zíj had iets wat hij net zo vurig wenste als zij. 
Instinct evenals vaardigheid hadden haar tot een onverschrokken en volleerde ruiter gemaakt en haar instinct nam het nu ook over om haar te instrueren op het gebied van de liefde. Ze stak haar heupen iets naar voren waardoor de zwelling van haar borsten extra werd benadrukt. 
Hij haalde diep adem. ‘Prachtig.’ Langzaam streek hij met een vingertop over zijn overhemd. ‘Knoop het eens voor me los.’ 
Alhoewel het de eenvoudigst denkbare taak was, had nooit iets zo onmogelijk geleken. Hij glimlachte toen ze onhandig met de knoopjes in de weer ging. ‘Het is niet nodig om te vragen of je dit al eens eerder hebt gedaan,’ merkte hij plagend op. 
‘Lach me niet uit,’ smeekte ze hem. 
‘Dat doe ik niet,’ verzekerde hij haar ernstig. ‘Dat zou ik nooit doen.’ 
Op onverklaarbare wijze voelde hij zich geroerd. ‘Je onschuld is prachtig. Het is alles wat een man zich zou kunnen dromen.’ 
Ze verdreef de gedachte dat het eerder hetgeen was wát ze vertegenwoordigde dan de persoon die ze was, dat zijn ogen deed glanzen van trots. Uit alle macht concentreerde ze zich op het nieuwe en opwindende van het moment. 
Nooit eerder had ze zijn naakte bovenlijf gezien. Olijfkleurige zachte gespierdheid bedekt met donkere krulletjes. Aarzelend raakte ze met een vinger een voor een zijn tepels aan, keek hem toen aan en onderschepte zijn blik van intense concentratie alsof hij zichzelf inhield. 
Hij schudde zijn hoofd en schonk haar een bijna spijtige glimlach. 
‘Kom,’ zei hij met hese stem. ‘Want ik kan niet veel langer wachten.’ 
Hij tilde haar op en droeg haar naar het grote bed dat haar zowel tartte als verlokte toen hij haar er languit op neerlegde en zijn overhemd uittrok. Daarna schopte hij zijn schoenen uit. 
Millie keek verrukt toe toen hij zijn riem losmaakte en de rits omlaagtrok. Maar ze sloot haar ogen toen de broek op zijn enkels belandde, want ze had een glimp opgevangen van zijn trotse harde mannelijkheid door zijn boxershort heen. 
‘Doe je ogen open, Millie,’ gebood hij haar rustig. ‘Wees niet bang voor wat je ziet want man en vrouw zijn voor elkaar gemaakt. Dat weet je.’ 
Ja, dat wist ze. Ze had een levenslang doorgebracht met het gadeslaan van deze meest fundamentele daad in de stallen en op de boerderijen in de omgeving van haar huis in Engeland. Maar dieren waren anders dan mensen; dieren deden het gewoon. Je zou nooit een merrie tegen beter weten in zien staan hopen dat ze een hengst zou behagen. 
‘Het zal prima gaan,’ verzekerde hij haar op besliste toon. Maar zijn volgende woorden werden op een licht spottende en plagerige toon gezegd. ‘Het zal prima gaan omdat ik het gebied en je al mijn bevelen moet opvolgen.’ Toen ze begon te lachen, trok hij haar naar zich toe. 
‘Zo is het beter. We zullen niet overhaast te werk gaan. We hebben alle tijd in de wereld, cara mia.’ 
Hij had nooit geweten wat het was om zelfbeheersing in de slaapkamer te moeten uitoefenen want hij was altijd door vrouwen verwend. 
Vrouwen die hunkerden naar zijn harde mooie lichaam en vanwege het cachet met een prins te hebben geslapen. 
Millie was anders. Ze was zijn echtgenote en zijn maagd. Hij moest teder met haar omgaan en bovenal moest hij haar laten zien hoe goed het kon zijn. 
Ze had gedacht dat het nu zou gaan gebeuren. Ze had gedacht… 
Toen hij haar opnieuw begon te kussen, liet ze zich gewoon wegglijden in het wonderbaarlijke van die kus en losten al haar twijfels en vragen op. 
Op de plekken waar hij met zijn vingertoppen haar huid aanraakte, ontstond ogenblikkelijk een laaiend vuur. Hij was als een kunstschilder die met iedere penseelstreek een doek meer tot leven brengt. Toch raakte hij haar overal aan, behalve op de plaats waar ze volgens de boeken moest verwachten aangeraakt te worden. En dit had een eigenaardig ontspannend en stimulerend effect. 
Aarzelend begon ze hem op haar beurt te strelen en aftastend het landschap van zijn lichaam te verkennen en alle lijnen en contouren in kaart te brengen. Maar één gebied beschouwde ze als taboe want ze durfde niet… Ze voelde zijn glimlach tegen haar lippen. 
Hij trok zijn hoofd iets terug en zei: ‘Dat is oké, Millie. Eigenlijk wil ik niet dat je me daar aanraakt.’ 
Het feit dat hij haar gedachten had geraden, ervoer ze als diep vernederend en haar verwarring nam nog toe. ‘Nee?’ 
‘Als je met me speelt, zal ik je geen recht doen.’ 
‘Ik ben geen maaltijd die genuttigd noet worden,’ protesteerde ze. 
‘O, dat ben je wel,’ sprak hij haar op besliste toon tegen. Hij kwam in de verleiding het haar te tonen, ware het niet dat zijn ervaring hem leerde dat hij haar niet te snel met te veel moest overspoelen. De eerste keer hoorde onopgesmukt te zijn. De duizenden variaties op die ene simpele daad zouden te zijner tijd geleidelijk moeten worden onthuld. 
Algauw hunkerde ze hevig naar hem en smolt ze van verlangen. En toen ze meende dat ze het niet langer zou kunnen verdragen, maakte hij haar beha los en trok hij haar slipje omlaag en streelde de kern van opwinding tussen haar dijen tot ze het uitschreeuwde van genot. Wild en hunkerend naar hem, voelde ze haar angsten en twijfels oplossen, en ze raakte hem stoutmoedig aan en voelde een schok door hem heen gaan toen ze in aanraking kwam met zijn mannelijkheid. 
Hij knikte alsof ze op de een of andere onzichtbare knop had gedrukt en trok zijn boxershort omlaag. Ze voelde zijn naakte kracht tegen haar aanstoten en was zich er vaag van bewust dat hij boven op haar ging liggen. Ze legde haar handen op zijn billen en voelde hem sidderen, terwijl hij enigszins van houding veranderde en toen… toen… 
‘Millie!’ bracht hij hijgend uit terwijl hij zich in haar liet glijden. Zo strak! Zo volmaakt! 
Ook Millie snakte naar adem. Deze nieuwe sensatie voelde zo vreemd en tegelijkertijd zo juist. Haar lichaam paste zich steeds meer aan om hem zo diep mogelijk te kunnen laten komen. Haar hele lichaam voelde verhit aan en al haar zintuigen leken intenser te zijn geworden. Haar hart leek ieder moment te kunnen exploderen toen hij hun eenwording bezegelde met een kus die veel intiemer was dan alle voorafgaande. 
Hij begon te bewegen, aanvankelijk langzaam terwijl hij zijn mond van die van haar haalde om op haar neer te kunnen kijken. Hij kneep zijn ogen samen bij het besef dat net zoals dit voor haar nieuw was, het op bepaalde manieren ook voor hem zo was. ‘Doe ik je pijn?’ 
Ze schudde haar hoofd en er borrelde een lach op achter in haar keel. 
Het was zo gemakkelijk. ‘Nee! O, nee, helemaal niet! Het is… volmaakt…’ 
Hij schudde zijn hoofd. ‘Nog niet. Heb geduld, dan zul je zien hoe volmaakt het kan zijn.’ 
En toen werd er geen woord meer gezegd en geen vragen meer gesteld, terwijl hun lichamen versmolten en in verrukkelijke harmonie begonnen te bewegen. 
Soms plaagde hij haar en soms stootte hij zo diep door, dat ze het gevoel had alsof hij haar tot aan haar hart doorboorde. En aldoor bouwde iets kwellends, iets heerlijks, iets ongrijpbaars zich binnen in haar op. Steeds weer voelde ze dat ze er bijna was en haar lichaam reikte er gretig naar. Maar toen bracht Gianferro zijn mond bij haar oor en fluisterde: ‘Ontspan je. Laat het gaan. Laat het gebeuren.’ 
Op het moment dat het gebeurde, was ze onvoorbereid op de kracht ervan. En de schoonheid. 
‘G-Gianferro,’ bracht ze hijgend en verwonderd uit toen het haar als een wervelwind optilde. Toen sloeg het over haar heen, steeds weer, en zoog alle lucht uit haar longen tot ze ten slotte viel, lachend en huilend tegelijk vanwege het wonderbaarlijke. 
Hij bleef een ogenblik roerloos liggen terwijl hij haar gadesloeg. De oprechte vreugde op haar gezicht en in haar ogen raakte hem dieper dan hij had verwacht. Toen begon hij weer te bewegen en vlogen haar ogen open. Ze las iets in die van hem, legde haar handen om zijn billen en trok hem nog dieper in zich. 
En toen het ook voor hem gebeurde, sloeg zij hem op haar beurt gade en prentte al zijn reacties in haar geheugen. Ze zag zijn ogen dichtvallen en zijn hoofd met een ruk achterover schokken. Eén moment van rigiditeit voordat hij begon te kreunen en een kreet van overgave slaakte die helemaal uit zijn buik leek te worden losgescheurd. Toen hij zijn ogen weer opende, leek hij bijna verdwaasd en mompelde hij zachtjes Italiaanse woordjes. 
Millie steunde op haar elleboog om naar hem te kijken en haar haren vielen over haar schouders terwijl ze zijn gezicht bestudeerde. Maar de verwezen blik was verdwenen en vervangen door de hardere, behoedzamere en vertrouwde uitdrukking. 
Toch had ze het even gezien. Gedurende een ogenblik was hij… ja, kwetsbaar geweest en dat was niet iets wat iemand gauw met hem zou associëren. Ze vroeg zich af of het voor alle mannen hetzelfde was. Of ze zich een heel klein beetje openstelden en je toestonden hun zachtere zijde te zien tijdens en vlak na het liefdesspel. ‘Wat zei je zojuist?’ vroeg ze. 
Hij schudde zijn hoofd. ‘Niets.’ 
‘O, dat is niet eerlijk, Gianferro.’ Ze trok een grimas. ‘Je mag het feit dat je andere talen vloeiend spreekt niet gebruiken om me buiten te sluiten.’ 
‘O nee?’ vroeg hij op luchtige uitdagende toon. 
Toch besefte ze dat hij het meende. 
‘Misschien was wat ik zei niet geschikt voor vrouwenoren.’ 
Dit was nog erger. ‘Ik mag dan onschuldig zijn geweest,’ merkte ze op, ‘maar dat ben ik nu niet meer. Ik wil leren en van wie kan ik de geheimen van de slaapkamer beter leren dan van mijn echtgenoot?’ Ze glimlachte even. ‘Ik wil je behagen.’ 
‘Maar dat doe je.’ 
‘En ik wil mijn kennis vergroten,’ voegde ze er vastberaden aan toe. 
Hij schonk haar een weemoedige blik en trok haar in zijn armen. ‘Ik uitte mijn verrassing en mijn genot omdat het precies is zoals het volgens andere mannen is.’ 
Millie fronste haar voorhoofd. Ze snapte er niets van. 
‘Om de liefde te bedrijven zonder bescherming,’ legde hij uit. ‘Zonder zadel rijden zoals meen ik de Amerikanen het noemen.’ Hij zag haar blozen. ‘Snap je?’ 
Maar ze schudde haar hoofd en probeerde te doorgronden wat hij zei. 
‘Je bedoelt… Je bedoelt dat je nog nooit met een vrouw de liefde hebt bedreven zonder…’ Ze aarzelde met het zeggen van het woord dat nieuw voor haar was zoals zoveel andere dingen. ‘Zonder voorbehoedsmiddel?’ 
Hij leek verbaasd dat ze dat nog moest vragen. ‘Nooit!’ 
‘Vanwege… vanwege het risico op ziektes?’ waagde ze te vragen. 
‘Uiteraard.’ Hij pakte haar hand en kuste haar vingers een voor een. 
Zijn adem was warm en zijn glimlach voldaan. ‘Met jou bestaat dat risico niet, cara mia. Maar het is veel meer dan dat. Zie je, mijn zaad draagt binnen in zich het bloed van Mardivino en het mag niet zorgeloos worden verspild.’ 
Enerzijds was het een zeer ouderwetse en poëtische manier om het te beschrijven en toch was het tevens mechanisch alsof ze niets meer was dan een heel zuiver en schoon vat om zijn zaad op te vangen. Ze beet op haar lip. 
‘Ik heb toch gezegd dat het je niet zou bevallen wat je te horen zou krijgen,’ zei hij zachtjes, haar reactie gadeslaand. 
Dat was het niet. Het was de manier waarop zijn stem hard en streng was geworden toen hij het over zijn bloed had. Ze besefte dat ze helemaal niet over anticonceptie hadden gesproken. Hij moest gewoon hebben aangenomen dat ze dat voor haar trouwdag had geregeld zoals iedereen haar had aangeraden te doen. 
Ze nestelde zich tegen hem aan. ‘Vind je niet dat er enkele dingen zijn waarover we horen te praten?’ 
‘Voor of nadat ik weer de liefde met je bedrijf?’ informeerde hij op fluweelzachte toon. 
Met een verwachtingsvolle huivering voelde ze zijn lichaam hard worden. Ze sloot haar ogen, toen hij haar borsten aanraakte. ‘Ik denk… Ik denk dat het kan wachten,’ zei ze met trillende stem. 
Dit keer was er een gevoel van drang. Toch brandde er een vraag in haar. Ze vroeg zich namelijk af of het denkbaar was dat het net zo goed zou worden als de eerste keer. Ze was nog een beginneling maar ze had geleerd. Ze voelde zich al op haar gemak met zijn lichaam en dit keer was ze er niet bang voor om hem net zo ongeremd aan te raken als hij haar aanraakte. Ze zag de vluchtige blik van verrassing in zijn ogen, algauw gevolgd door die van genot toen hun kreten zich vermengden. 
O, ja, dacht ze dromerig. Net zo goed. Ze rekte zich loom uit. Nee, dit keer was het nog beter. 
Even later draaide hij zich met zijn gezicht naar haar om en een blos tekende zijn aristocratische jukbeenderen. De voldane blik in zijn ogen gaf geen enkele aanwijzing van de bom die hij op het punt stond te laten vallen. ‘Welnu, cara,’ zei hij met strelende stem, ‘denk je dat we je zwanger hebben gemaakt?’ 


Hoofdstuk 6 
 
Een ogenblik lang was Millies hele lichaam verstijfd. Toch werkten haar hersenen razendsnel. 
Ze trachtte tijd te winnen. ‘W-wat zei je?’ 
Ondanks de glimlach klonk Gianferro’s stem autoritair. ‘Ik dacht hardop, cara. Ik vroeg me af of mijn kind op dit moment misschien in je buik begint te groeien.’ 
Alhoewel zijn poëtische woordkeuze haar enigszins afleidde, wist ze zich op de implicatie ervan te concentreren. Met een geforceerde glimlach vroeg ze: ‘Je zou toch zeker niet willen dat ik nu al meteen zwanger werd?’ 
‘Natuurlijk wel!’ Hij kneep zijn ogen samen en fronste zijn voorhoofd. 
‘Het huwelijk is bestemd voor de voortplanting. Dat is feitelijk de primaire functie.’ Met een flauwe glimlach die de angst die ze ineens ervoer slechts gedeeltelijk wegnam, voegde hij eraan toe: ‘Vooral in mijn geval, Millie.’ 
Míjn geval, dacht ze. Niet óns geval… Ze moest kalm blijven. Dat móést. Kennelijk waren ze het niet over elk onderwerp eens. In ieder geval niet meteen. Het huwelijk vroeg om compromissen, hield ze zich voor, en om onderhandelingen. ‘Ik hoopte eigenlijk dat we eerst wat tijd samen konden hebben om elkaar beter te leren kennen,’ zei ze dapper. ‘Voordat er kinderen komen.’ 
Hij trok haar naar zich toe en begon afwezig haar haren te strelen. 
‘Misschien doen we dat,’ mompelde hij. ‘Maar de beslissing is niet aan ons om te nemen.’ 
‘O nee?’ Ze keek hem met grote ogen aan. 
‘Natuurlijk niet! De conceptie van ons kind ligt buiten onze controle; in het domein van een macht die veel groter is dan die van ons.’ 
Dit was het moment om het hem te vertellen. Om het feit te bekennen dat haar arts haar de pil voor zes maanden had voorgeschreven. Toch hield iets haar tegen. Wat het was, wist ze niet. Angst misschien, omdat hij alles zo uitgestippeld leek te hebben? Of angst omdat ze een stap had genomen waarvan ze instinctief wist dat hij die zou afkeuren? 
Als ze het hem vertelde, kon ze zich voorstellen dat hij, wellicht na zijn ongenoegen te hebben laten blijken, de pillen zou weggooien op een machomanier voordat hij weer de liefde met haar zou bedrijven. En wat zou er dan gebeuren? Nou ja, je hoefde geen bioloog te zijn om dat uit te puzzelen. Ze zou zwanger kunnen worden. Meteen. 
Ze probeerde zich voor te stellen hoe dat zou zijn, en de gedachte vervulde haar met afgrijzen. Alles was al zo schrikaanjagend nieuw: Mardivino, getrouwd zijn, gewend raken aan de status van prinses. Hoe zou ze in vredesnaam ook nog op de juiste wijzen kunnen omgaan met het moederschap? 
Misschien kon ze geleidelijk aan proberen hem haar zienswijze te laten inzien. Hem te laten begrijpen dat er niets mis was met nog een poosje te wachten, zoals de meeste echtparen dat deden. 
Nadenkend streek ze over zijn borsthaar en zag hem voldaan glimlachen. ‘Het zou fijn zijn eerst wat tijd voor ons samen te hebben,’ merkte ze slaperig op. ‘Vind je ook niet?’ 
Ze moest nog meer lessen leren dan die alleen met de slaapkamer te maken hadden, dacht Gianferro. Dacht ze dat ze een van die moderne echtparen zouden worden die álles met elkaar deelden? Die van ’s morgens vroeg tot ’s avonds laat bij elkaar waren? Hij onderdrukte een rilling. Zelfs als dat door zijn positie niet uitgesloten was geweest, was het een optie die hij geen seconde zou hebben overwogen. ‘Daar zijn huwelijksreizen voor, cara,’ zei hij luchtig. 
‘Maar we zijn maar twee weken op huwelijksreis!’ wierp ze tegen. 
Hij vroeg zich af of ze er enig idee van had hoe bevoorrecht ze was om twee volle weken zijn onverdeelde aandacht te hebben. Of van de organisatie die ervoor nodig was geweest om zijn plichten als kroonprins twee weken te kunnen verzaken. Misschien hoorde ze dát ook te leren. ‘Ik heb een bijzonder druk leven, Millie.’ 
‘En dat wil ik met je delen.’ 
Opnieuw onderdrukte hij de neiging haar te vertellen dat dat een dwaas verlangen was dat nooit vervuld zou kunnen worden. Ook voor hem was dit een les. Hij was het gewend zijn voorwaarden te dicteren, precies te doen wat hij wilde en iedereen zich in zijn wensen te laten schikken. Om dit huwelijk te laten slagen, zou hij moeten leren tact en diplomatie te gebruiken. ‘Maar je zúlt het delen,’ verzekerde hij haar ferm, ‘als mijn vrouw en de moeder van mijn kinderen.’ 
Heel even was ze opnieuw bang. Het was alsof ze een stap terug had gedaan, naar de vorige eeuw. Als Gianferro het voor het zeggen had, zou ze zo vlug mogelijk zwanger zijn. ‘Alleen dat?’ informeerde ze rustig. 
‘Natuurlijk niet,’ antwoordde hij met een stem van fluweel. ‘Er zal veel meer in je leven zijn dan dat, Millie.’ 
Ze haalde opgelucht adem. ‘O ja?’ 
‘Natuurlijk. Je zult niet gebonden zijn door kinderen want net als in je eigen jeugd zal er voldoende personeel zijn om hen te verzorgen.’ 
Millies hart sprong niet op van vreugde bij de gedachte de verzorging van haar kinderen aan anderen over te laten. Integendeel zelfs, toen ze zich haar eigen ervaringen herinnerde en vooral de kortstondige periode op de plaatselijke school voordat ze naar een internaat was gestuurd. Het was daar dat ze voor het eerst had beseft dat haar leven anders was dan dat van andere kinderen. 
Ze herinnerde zich levendig het lege gevoel vanbinnen wanneer haar klasgenootjes werden afgehaald door hun moeders in plaats van door een onverschillige au pair of een afstandelijke koele nanny. Nog schrijnender waren de herinneringen aan de verhalen van haar klasgenootjes over moeders die cake voor hen bakten en vaders die met hen speelden en hun leerden zwemmen en bomen beklimmen. Zij had haar ouders altijd alleen maar tegen bedtijd gezien wanneer ze hen in haar pyjama welterusten ging wensen en soms zelfs dan niet. Wilde ze dat voor haar eigen kinderen? De tijden waren veranderd, zelfs voor koninklijke families. Zou Gianferro niet verlangen naar een hechte band met zijn telgen, iets wat hij zelf nooit had gekend? 
‘Het zou leuk zijn ze zelf te verzorgen,’ stelde ze luchtig voor. 
Gianferro gaf haar een kus op het puntje van haar neus. ‘Ik denk dat dat noch mogelijk noch wenselijk is. Onze kinderen zullen worden grootgebracht zoals alle koninklijke afstammelingen. Bovendien zul je er geen tijd voor hebben. Veel liefdadige instellingen zullen je steun nodig hebben. Maak je niet ongerust, Millielief, je zult genoeg hebben om je bezig te houden.’ 
Wat een afschuwelijke woorden, dacht ze. ‘Om je bezig te houden.’ 
Het impliceerde dat ze tijd zou vullen in plaats van écht te leven… Het was onrustbarend en helemaal niet de manier waarop ze zich haar toekomst had voorgesteld. ‘Ik begrijp het,’ zei ze langzaam. 
Bij de licht afkeurende klank in haar stem fronste hij zijn voorhoofd. 
Wat konden vrouwen toch veeleisend zijn! Millie mocht dan jong en onbedorven zijn, ze had symbolen van haar positie in zijn leven nodig. 
In haar geval geen diamanten, maar… ‘En we moeten je paard natuurlijk niet vergeten,’ zei hij zachtjes met het air van een man die een konijn uit een hoge hoed tovert. 
‘Mijn paard?’ herhaalde ze, met haar ogen knipperend. 
Er verscheen een voldane glimlach op zijn gezicht. ‘Ik heb je toch verteld dat je het mooiste en beste rijdier zou krijgen dat voor geld te koop is. Ik was van plan het als een verrassing te bewaren, maar aangezien je zo duidelijk ontevreden bent –’ 
‘Dat ben ik niet,’ viel ze hem in de rede. 
Hij negeerde haar protest. ‘Dan zie ik geen reden om je in spanning te houden. Tijdens de tweede week van onze huwelijksreis ben ik van plan je mee naar mijn stallen aan de westzijde van het eiland te nemen, die – al zeg ik het zelf – van wereldklasse zijn.’ 
‘Ja, dat heb ik gehoord.’ 
‘En daar zul je een paard uitkiezen om mee te nemen naar het paleis.’ 
Het bleef even stil, terwijl hij haar aandachtig gadesloeg. Haar reactie was niet zoals hij had verwacht. Waarom sloeg ze haar armen niet om hem heen. Ze hield immens van paarden, en dit was een schitterend cadeau. Was ze zich niet bewust van de eer die hij haar deed? Er waren topfokkers die alles wat ze bezaten zouden willen opgeven voor een van de paarden die hij haar aanbood! ‘Bevalt het idee je niet, Millie?’ 
Bij zijn kille stemgeluid probeerde ze haar evenwicht te hervinden. Ze kon niet verwachten dat hij begrip had voor haar twijfels en angsten en ze te uiten zou overkomen alsof ze zich verslagen voelde. Als je het koninklijke aspect uit hun leven haalde, hielp dat om alles in perspectief te zien. Want als puntje bij paaltje kwam, waren ze gewoon twee volwassenen die aan hun echtelijk leven begonnen en communicatie was van vitaal belang als hun huwelijk wilde slagen. 
‘Jawel. Eerlijk gezegd ben ik verrukt.’ 
Ze zou hem over de pil moeten vertellen. Hij was een man van de wereld – geen neanderthaler! Ja, hij mocht dan een volkomen begrijpelijk verlangen kunnen hebben om Mardivino een troonopvolger te geven, maar hij was toch vast en zeker redelijk genoeg om erop voorbereid te zijn om een paar maanden te wachten? 
‘Gianferro –’ 
‘Ik weet het,’ viel hij haar in de rede. ‘Het verontrust je om paard te rijden tijdens je zwangerschap, en ik deel je bezorgdheid. Ik denk dat het rijden zodra je zwanger bent, zal moeten worden opgeschort tot na de bevalling, ongeacht de huidige medische mening daarover. Maar het genot wanneer je weer in het zadel zit, zal des te groter zijn. Dat is altijd zo als je je een tijdje iets hebt moeten ontzeggen.’ 
Hij glimlachte bij de herinnering aan zijn door zichzelf opgelegde onthouding. De offers die hij had gebracht! Hij had ruim een jaar geen minnares gehad omdat hem dat moreel verkeerd had geleken aangezien hij op zoek was naar een bruid. En uiteraard had hij zich moreel verplicht gevoeld met de onthouding door te gaan toen hij eenmaal een bruid had gevonden en te wachten tot de huwelijksnacht. Hij streelde Millies borst en voelde haar huiveren. Het wachten was de moeite waard geweest! 
Millie lag met gevoelens van toenemend ongeloof en paniek naar hem te luisteren. Hij had het allemaal uitgestippeld. Geen compromissen, geen onderhandelingen. En het deed haar pijn het toe te geven, maar ze wist dat er in Gianferro’s beleving ook geen ruimte voor was. Hij wist wat hij wilde en was van plan het te krijgen. En hij verwachtte dat ze dankbaar zou zijn dat ze nog een paar maanden paard zou kunnen rijden voordat ze nog meer naar de achtergrond van zijn leven zou verdwijnen wanneer hij haar eenmaal zwanger had gemaakt. 
Het was zinloos om te proberen tegen hem uit te varen over een onderwerp dat duidelijk bijzonder belangrijk voor hem was en waarin hij geen millimeter zou toegeven. Hij wilde een erfgenaam, en zij zou hem die met alle plezier geven. Maar nog niet. Een poosje wachten kon toch geen kwaad? Massa’s echtparen moesten wachten voordat er een baby kwam. Ze zouden heel veel kunnen oefenen. 
Ze voelde dat haar lichaam begon te reageren toen hij haar bleef strelen, en dat haar paniek wegebde. Ze hield zich voor dat ze op deze manier een hechtere band zouden krijgen. Steeds hechter tot alle barrières waren neergehaald. 
Toen ze haar ogen sloot, ervoer Gianferro iets van triomf. Hij boog zijn hoofd om haar te kussen. Had hij haar niet net zozeer uitgekozen vanwege haar kneedbaarheid als haar onschuld? Ze zou leren dat hij de beslissingen nam. Ja, dat hij daartoe gedwongen was. Dat hij het het beste wist, gezien de discrepantie in hun individuele ervaringen van de wereld. 
Millie snakte naar adem toen zijn lippen van haar mond naar haar borsten gleden en hij met zijn tong over haar hard wordende tepels streek. Met een kreet van genot drukte ze zijn hoofd tegen zich aan. 
‘Vind je dit fijn, Millie?’ Met een grijns die niets prinselijks had, hief hij zijn hoofd op. 
Ze knikte. Ze had er enorme moeite mee om te gaan met al deze nieuwe gevoelens, zowel lichamelijke als emotionele. Toen hij zijn lippen nog lager liet glijden over haar buik kreunde ze van extase. 
Hij genoot van haar ongeremde reactie die zijn eigen begeerte nog aanwakkerde. Vluchtig bedacht hij dat het geweldig zou worden. Hij zou de enige man zijn die ze ooit zou kennen. Haar vaardigheden in bed zouden worden verfijnd enkel en alleen ten gunste van hem. 
Naderhand bleven ze een poosje zwijgend liggen tot Gianferro geeuwend mompelde: ‘We kunnen ons beter gereed gaan maken voor het eten.’ 
‘Ik heb geen honger.’ Ze nestelde zich tegen hem aan. 
‘Ik wel.’ 
‘O.’ Ze nestelde zich nog dichter tegen hem aan met het gevoel dat ze hier in zijn armen het paradijs had gevonden en dat ze dat nooit zou opgeven, zelfs niet voor een seconde. ‘Kunnen we niet gewoon iets in bed eten?’ 
Teder maar vastberaden maakte hij zich los uit haar omarming. ‘Helaas niet, cara. De chef-kok zal zich hebben uitgesloofd om iets speciaals te maken, vanwege onze eerste avond hier en we zijn dus verplicht het te eten.’ 
Verplicht. Het woord herinnerde haar er weer aan wat het koninklijk leven inhield. ‘Natuurlijk,’ stemde ze met een zucht in. ‘Wat dom van me om daar niet aan te denken.’ 
‘Inderdaad.’ Hij knikte voldaan. ‘En hoe eerder we het hebben verorberd, hoe eerder we het personeel kunnen wegsturen.’ Op strelende toon voegde hij eraan toe: ‘En hoe eerder we weer terug naar bed kunnen gaan.’ 
Bij die vooruitblik leken haar angstige voorgevoelens nergens op gebaseerd. Gedurende een moment voelde ze zich weer de oude Millie, ook al werd de herinnering daaraan iedere seconde vager. In ieder geval voelde ze zich nu iets behaaglijker in de huid van de níéuwe Millie hoewel ze haar toch nog volslagen vreemd voorkwam. De vroegere Millie was een meisje geweest, en nu was ze beslist een vrouw! ‘Maar we hebben bijna de hele middag al in bed gelegen!’ zei ze plagerig. 
Hij ontspande zich toen hij de pretlichtjes in haar ogen zag. ‘Dat weet ik,’ beaamde hij. ‘En ik ben van plan nog veel meer middagen op precies dezelfde plek door te brengen.’ 
Terwijl Millie zich kleedde voor het diner, onderdrukte ze opzettelijk de gedachte dat ze hem bedroog. Dat deed ze níét; ze handelde in hun beider belang en in het belang van de toekomst van hun relatie. En had haar moeder haar niet verteld dat het altijd verstandig was om iets achter te houden? Dat geheimzinnigheid een vrouw verleidelijker maakte? 
 
Het diner vormde echter ook weer een beproeving, hoewel Millie overdadige diners echt wel gewend was. Tegenover haar zat haar kersverse echtgenoot, knap en koel en onbewogen in een crèmekleurig overhemd met open hals waardoor ze een glimp opving van zijn borsthaar. Met zijn olijfkleurige glanzende huid zag hij er sensueel en onweerstaanbaar uit. Hij had naakt in haar armen gelegen, en ze waren op de intiemst mogelijke manier verenigd geweest… Waarom kon ze zich dat nu dan – terwijl ze naar hem keek – amper voorstellen? 
Het bedienend personeel zei weinig en als ze wat zeiden, was het in het Frans of Italiaans, talen die Millie op school nogal had verwaarloosd. 
Heel even dacht ze aan Lulu die vloeiend Frans sprak en die als ze in Millies plaats was geweest ongetwijfeld alle bedienden binnen de kortste keren om haar pink zou hebben gewonden. 
‘Merci beaucoup,’ zei ze toen hun koffie werd opgediend. Het ontging haar niet dat haar echtgenoot even glimlachte terwijl de butler het vertrek verliet. ‘O, Gianferro, mijn Frans is vreselijk,’ jammerde ze. 
‘Het zal wel beter worden.’ 
‘Ik zal les nemen.’ 
‘Prima. Ik zal een docent voor je zoeken.’ 
‘Ik hoopte dat ik misschien met andere mensen les kon nemen,’ opperde ze aarzelend. 
Zijn donkere wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Met andere mensen?’ 
‘Ja, je weet wel…’ Ze schokschouderde onzeker. ‘Op een cursus of zo. 
Die zullen er toch wel zijn in Solajoya.’ 
‘Natuurlijk. Ons onderwijssysteem behoort tot de beste ter wereld.’ 
Nadenkend liet hij een vinger langs de rand van zijn wijnglas glijden. 
‘Hoewel het in jouw geval misschien niet gepast is.’ 
Millie knipperde met haar ogen. ‘Nee?’ 
‘Ik ben geen voorstander van het idee dat vorsten toegankelijk moeten zijn,’ merkte hij bedaard op. 
Ze meende een waarschuwende klank in zijn stem te bespeuren. ‘Je bedoelt dat je wilt dat ik… afstandelijk ben?’ 
‘Dat is niet het woord dat ik zou hebben gekozen.’ Hij liet een suikerklontje in zijn koffiekopje vallen en begon te roeren. Toen keek hij haar ernstig aan. ‘Je zult één stap van je volk verwijderd moeten zijn, deel ervan uitmaken en er toch verwijderd van zijn. Alsof je in de kamer ernaast staat. Haal de scheidingsmuur weg en je loopt het gevaar dat het dak instort.’ 
Millie knikte bedremmeld. Haar angstige voorgevoelens waren terug. 
Al die dingen die in het verschiet lagen; een baby die een troonopvolger zou zijn, en de kroon die ze zelf op een dag ook zou moeten dragen. Alhoewel ze ernaar hunkerde om deze donkere intelligente man van haar beter te leren kennen, betwijfelde ze of dat zou lukken. Hij had immers zojuist verklaard dat hij vóór afstandelijkheid was? Ze nam een slok koffie en hield zich voor dat ze zou volhouden. Dat ze zou blijven wrikken aan de barrière die hij om zich heen had opgetrokken. Sommige dingen konden slechts na verloop van tijd worden bereikt en tijd was iets wat ze in ieder geval aan haar kant had. 
Toch moest een intiemere kennismaking eens beginnen. Ze keek naar zijn gezicht dat zo koel en hooghartig kon staan behalve wanneer hij de liefde bedreef. Opnieuw had ze moeite te geloven dat ze zojuist nog zo innig en intiem verenigd waren geweest. 
Er verscheen een lichte glimlach om Gianferro’s lippen. ‘Waarom bloos je, Millie?’ vroeg hij. 
‘Ik dacht er juist aan…’ 
‘Ja, waar dacht je aan?’ 
Hij klonk als een toegeeflijke vader tegenover zijn kind. Zou het te naief klinken als ze hem vertelde dat hij haar in bed het gevoel had gegeven dat ze een vrouw was, maar dat al haar zelfvertrouwen nu weer verdwenen was? Misschien zou het beter zijn om zich aan de basisdingen te houden. Te beginnen met hem te leren kennen op een manier waarop ze dat voorheen niet had kunnen doen. ‘Hoe was het om op een eiland op te groeien?’ vroeg ze. 
‘In welk opzicht?’ wilde hij weten. 
Verbeeldde ze het zich of probeerde hij de vraag te ontwijken? Ze glimlachte beschroomd. Vergeet dat hij een prins is, hield ze zich voor. 
Stel hem gewoon de vragen die je iedere andere man zou stellen. Maar dat was nu juist het probleem. Ze had geen ervaring, niet alleen niet op seksueel gebied maar ook niet op alle andere gebieden die bij een relatie komen kijken. In bed was alles eigenlijk vrij makkelijk geweest. 
Er waren bepaalde bewegingen en handelingen die je je eigen moest maken en daarna werd het vanzelf steeds beter. 
Praten was moeilijker. In tegenstelling tot de meeste andere vrouwen van haar leeftijd had ze totaal geen ervaring op het gebied van gesprekken tussen man en vrouw. Ze had geen broers en had op een meisjesinternaat gezeten. Ze had weinig feesten bezocht. Haar leven had zich gecentreerd rondom haar ouderlijk huis en haar paarden en dat was natuurlijk een van de redenen dat Gianferro haar als bruid had gekozen. ‘Waar ben je naar school geweest?’ 
‘Mijn broers en ik hebben in het paleis onderwijs gehad.’ 
‘Dat moet behoorlijk beperkend zijn geweest.’ 
Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Nee, hoor. Jij hebt op een internaat gezeten en dat is ook een besloten gemeenschap.’ 
‘Maar ik had in ieder geval veel andere meisjes om me heen.’ Millie keek hem aan maar er lag helemaal niets te lezen in zijn blik. Was hij getraind om zijn gevoelens te verhullen en altijd een onbewogen gezicht te tonen? Of had hij het zichzelf aangeleerd? Ze bedacht dat ze haar vragen op een andere manier zou moeten formuleren. ‘Verlangde je soms niet naar ander gezelschap dan dat van je broers?’ 
Wat begreep ze er weinig van! Isolatie had nu eenmaal deel uitgemaakt van zijn erfenis, zelfs mét zijn broers. Als kroonprins geboren worden, had zijn leven anders gemaakt dan dat van Guido en Nico. Zelfs al als jongen was hij door zijn vader apart genomen en geleidelijk vertrouwd geraakt met de gewichtige taak die hem wachtte. ‘Och, er was volop ander gezelschap,’ antwoordde hij luchtig. ‘Er kwamen vriendjes spelen toen we klein waren, die met ons leerden zwemmen en paardrijden.’ Maar de vriendjes waren met zorg uitgekozen uit de families van Mardivino’s aristocratie. De enige keren dat hij met gewone mensen op het eiland in contact was gekomen, waren de keren dat hij zijn vader had begeleid om prijzen uit te reiken of een nieuwe school of bibliotheek te openen. 
Millie aarzelde. Ze wilde deze man die nu haar echtgenoot was leren kennen, écht leren kennen. En ze wilde niet alleen antwoorden op haar vragen. Ze wilde hem leren haar in vertrouwen te nemen. Tijdens hun verloving had ze de moeite genomen een boek over Mardivino te lezen maar het bleven gewoon feiten zonder enige realiteit. Het was allemaal jaren geleden gebeurd, lang voordat zij geboren was. Ze wilde Gianferro een zeer voor de hand liggende vraag over zijn kindertijd stellen. Bijna om het uit de weg geruimd te hebben voor het geval het nog als een donkere wolk boven zijn hoofd zweefde. ‘Het moet…’ Ze zocht naar de juiste woorden om haar diepgevoelde medeleven te uiten. 
‘Vreselijk zijn geweest toen je moeder stierf.’ 
Hij hoopte dat het kaarslicht de lichte frons in zijn voorhoofd verhulde. 
Ging ze hem nu uithoren? Porren in de wond die door zijn moeders dood was ontstaan? Het litteken was oud maar diep. Hij had zijn smart onderdrukt als een manier om in die tijd met het verlies om te gaan en hij had het nooit meer boven laten komen. ‘Daarin was ik niet anders dan ieder ander kind dat zijn moeder kwijtraakt,’ hield hij haar op vlakke toon voor. ‘Een prins is niet beschermd tegen dat soort leed.’ 
Een prinselijke status betekende dat je het niet kon tonen. Ineens begreep ze dat net zo duidelijk alsof hij het haar had verteld. Ze stak haar hand uit en legde die op die van hem. Haar huid was heel bleek vergeleken bij de zijne en haar trouwring glansde toen haar vingers zich bezitterig om de zijne sloten. 
Toen er op dat moment op de deur werd geklopt, betrapte Gianferro zich op een gevoel van opluchting vanwege de onderbreking. Hij liet haar hand los en fronste zijn voorhoofd. ‘Wie is dit terwijl ik opdracht heb gegeven ons met rust te laten?’ mompelde hij. ‘Binnen!’ riep hij. 
Alesso stond in de deuropening. 
Millie zuchtte inwendig. Kon de man hen zelfs niet tijdens hun huwelijksreis met rust laten? Maar toen ze hem beter bekeek, zag ze dat het knappe gezicht van de Italiaan strak en gespannen stond. 
Gianferro sprong meteen op met een bleek gezicht. ‘Qu’est-ce que c’est?’ vroeg hij. 
Iets vertelde haar dat dit onkarakteristiek gedrag was, en ze staarde hem verward aan. Pas toen Alesso op zijn lip bijtend begon te spreken, drong de grimmige realiteit van wat er was gebeurd tot haar door. 
‘De koning is dood!’ 
Alesso’s woorden waren stenen die hem inwendig verbrijzelden, en hij wachtte even. Op dit moment had hij zich zijn hele leven voorbereid. 
‘Lang leve de koning!’ Alesso liet zich voor Gianferro op zijn knieën vallen en kuste zijn hand. Hij hief zijn hoofd pas weer op toen Gianferro licht zijn schouder aanraakte. 
Tijdens dat ene ogenblik besefte de nieuwe koning hoeveel er was veranderd. Een levenslange vriend zou, kón nooit meer dezelfde jegens hem zijn. 
In een oogwenk was alles veranderd. 


Hoofdstuk 7 
 
Millie had het gevoel alsof ze door een windhoos meegevoerd was naar een mysterieus oord. 
Alesso maakte een diepe buiging voor haar, omvatte haar hand en drukte haar vingers tegen zijn lippen. ‘Mijn koningin,’ fluisterde hij met gebroken stem. 
Met wanhoop in haar ogen keek ze Gianferro aan. Hoe moest ze in vredesnaam reageren? Maar ze had net zo goed niet aanwezig kunnen zijn, want hij nam geen enkele notitie van haar. Het was niet alleen zo dat hij haar niet leek te zien, het was alsof ze helemaal niet aanwezig was, of onzichtbaar. 
Ze verdreef haar gevoelens van verbijstering en probeerde zich Gianferro’s emoties voor te stellen. Ze moest geen leiding van hem verwachten en hem daar op dit moment ook niet mee lastigvallen. Zijn vader was zojuist overleden; hij had het koninkrijk geërfd. De rol waarop hij zich zijn hele leven had voorbereid, was nu werkelijkheid geworden. 
Ze keek hem aandachtig aan. Zijn gezicht stond hard en koud en iets aan de somberheid van zijn blik joeg haar bijna angst aan. Wat moest ze in vredesnaam dóén? 
Haar eigen vader was vijf jaar geleden gestorven en hoewel ze geen hechte band hadden gehad, herinnerde ze zich het gevoel dat er iets fundamenteels uit haar leven was verdwenen. En Gianferro had ook al zijn moeder verloren. Hij was nu wees geworden en dat was bijzonder ingrijpend, ook als je zelf al volwassen was. 
Zij was zijn vrouw, zijn emotionele steun en toeverlaat en ze moest hem proberen te bereiken. Ze liep naar hem toe en raakte met haar hand zijn starre gezicht aan. ‘Gianferro,’ fluisterde ze. ‘Ik vind het zo erg.’ 
Zijn ogen schoten in haar richting en haar woorden wekten hem uit zijn somberheid. Hij hoopte dat ze niet zou gaan huilen. Het was niet haar plaats om te huilen. Ze had de koning amper gekend en het was belangrijk dat ze inzag dat haar nieuwe rol was om te leiden. Dat het volk naar haar zou kijken als richtsnoer en dat ze niet mocht instorten. 
‘Dank je,’ zei hij afgemeten. ‘Maar het belangrijkste is dat het werk van de koning wordt voortgezet. Hij heeft een langdurig en vruchtbaar leven gehad. Er zal natuurlijk gerouwd worden maar we moeten tevens zijn prestaties vieren.’ Met een vormelijk knikje voegde hij eraan toe: ‘Je moet een boegbeeld van kracht zijn voor je volk.’ 
Kennelijk niet voor jou, dacht ze met een steek in haar hart. Niet voor jou… 
‘En nu moeten we terug naar Solajoya,’ besloot hij op vlakke toon. 
Met een gedwee knikje stemde ze in. 
Daarna leek alles in een stroomversnelling te raken en de gebeurtenissen verliepen zo efficiënt, dat ze vermoedde dat het vooraf geregeld moest zijn. Natuurlijk was dat ook zo. Er waren altijd voorzieningen voor het geval een monarch overleed, zelfs als die nog jong was, en Gianferro’s vader was al oud geweest. 
Het was Alesso, niet Gianferro, die Millie instrueerde om zwart te dragen want de nieuwe koning was druk bezig aan de telefoon. 
Doorgaans zou een bruid geen zwarte kleding mee op haar huwelijksreis hebben genomen maar de instructies die ze voorafgaande aan de huwelijksinzegening had ontvangen, kregen nu allemaal een zinnige betekenis. Gianferro had haar verteld dat leden van het koninklijk huis steevast met rouwkleding reisden en dus had ze ze ingepakt zonder er ook maar een seconde bij stil te staan dat ze ze echt zou moeten dragen. 
De reis terug naar Solajoya verliep snel en pas toen ze de buitenwijken van de hoofdstad bereikten, minderde de auto vaart. 
Millies adem stokte in haar keel bij het zien van de gedaantewisseling die de stad had ondergaan. Alle bloemen en vlaggen en andere uiterlijke tekenen van vreugde van hun huwelijk waren verdwenen. 
Alles leek zo somber, zo treurig. De mensen toonden hun tranen openlijk, en de gebouwen waren in het zwart gedrapeerd. 
Een stoet hoogwaardigheidsbekleders wachtte hen op toen ze het voorplein van het paleis op reden. Gianferro wendde zich tot haar toen de auto tot stilstand kwam. Hij was gedurende de rit zwijgzaam en afwezig geweest. Ze had ernaar verlangd iets troostends te zeggen, maar had de woorden niet kunnen vinden en iets in haar zei haar dat hij ze toch niet zou willen horen. Ze voelde aan dat hij blij was dat hij zich kon verschuilen achter zijn positie en autoriteit. Misschien was het voor hem een geluk dat het uiten van emoties op dit moment ongepast zou zijn. 
Aarzelend stak ze een hand naar hem uit. Aangezien hij het niet leek op te merken, liet ze haar hand weer terugvallen in haar schoot. Ze staarde met een bezorgd gezicht uit het raam. Haar toekomst als prinses was al beangstigend genoeg geweest en ze durfde er niet eens aan te denken dat ze nu koningin was. 
Op lage vlakke toon zei hij: ‘Nadat de begroetingen achter de rug zijn, ga je naar onze vertrekken. Ik kom zo snel mogelijk.’ 
‘Wanneer?’ fluisterde ze. 
‘Ik weet het niet. Je moet geduld hebben.’ 
En dat was dat. Als in een waas volgde ze hem, terwijl de ene hoogwaardigheidsbekleder na de andere eerst een buiging voor Gianferro en vervolgens voor haar maakte. 
Eenmaal in haar vertrekken zette ze de zwarte hoed af en keek met een gevoel van paniek de onbekende kamers rond. Wat moest ze nu doen? 
Ze had het gevoel alsof ze vastzat op een luxueus maar ontoegankelijk eiland, zonder iemand om mee te praten of in vertrouwen te nemen. 
Niemand om mee te huilen hoewel ze tot haar schaamte moest bekennen dat ze geen tranen te vergieten had. Ze voelde zich treurig maar ze had Gianferro’s vader slechts één keer ontmoet. Ze had hem niet gekend, en zou het niet hypocriet zijn om te proberen tranen op te wekken alleen omdat dat van haar werd verwacht? 
Haar twee schoonzussen lieten zich aandienen en maakten een diepe buiging voor haar. 
‘Jullie hoeven echt niet het gevoel te hebben dat jullie dat moeten doen,’ zei ze hen. 
‘Maar dat moeten we wel,’ verklaarde de langste van de twee vrouwen op zakelijke toon. ‘Het is simpelweg hoffelijkheid, hoogheid.’ 
Millie luisterde ongelovig naar de aanspreektitel. Ze had nog niet de kans gehad eraan te wennen en het leek vreemd het te horen uit de monden van twee vrouwen die feitelijk haar gelijken waren. 
Ella en Lucy waren allebei Engels, en ze leken oprecht overstuur over de dood van de koning. Millie voelde zich een bedriegster terwijl ze naar het van smart vertrokken gezicht van Lucy keek. 
‘Ik heb zo te doen met Guido,’ zei Lucy. ‘Hij kwelt zichzelf met de gedachte dat hij zoveel jaren van Mardivino is weggebleven.’ 
‘Nico doet precies hetzelfde,’ verzuchtte Ella somber. ‘Hij zegt dat als hij zijn vader niet zo had gekweld met de gevaarlijke sporten waaraan hij zich jarenlang heeft overgegeven, hij misschien nog zou leven.’ 
‘Maar de koning was al oud,’ merkte Millie zachtjes op. ‘En hij was al lange tijd ziek.’ 
Ze staarden haar allebei aan. 
‘Maar hun moeder is overleden toen ze nog klein waren,’ merkte Lucy met gebroken stem op. ‘En de koning was alles wat ze nog hadden.’ 
Millie kon zichzelf wel wat doen. Ze had troost proberen te bieden, dat was alles en nu was ze waarschijnlijk overgekomen als koud en ongevoelig. Of, nog erger, misschien dachten ze wel dat ze van haar nieuwe rol genoot. Ze zag de nieuwsgierige blikken in hun ogen toen ze haar aankeken en ze was zich ervan bewust dat haar verheven nieuwe status afstand tussen hen had geschapen zonder dat ze ooit de kans had gehad hen goed te leren kennen. Ze haalde diep adem. Ze wilde niet dat ze haar harteloos vonden. Of verwaand. ‘Ik vind het zo erg,’ zei ze. Maar wat vond ze eigenlijk zo erg? Dat ze niet in staat was te huilen? Dat ze vreesde dat ze wellicht afstand had geschapen tussen haarzelf en de twee vrouwen die in de volmaakte positie verkeerden om haar vriendinnen te worden? Of het feit dat ze zou moeten accepteren dat niemand nog intiem met haar kon worden nu ze koningin was? 
 
De uitvaartdienst had plaats in de kathedraal waar Gianferro en zij nog maar zo kort geleden in het huwelijk waren getreden. Terwijl dat een dag vol vreugde en kleur was geweest, was deze somber en zwart. 
Tegen de tijd dat de laatste wereldleiders waren vertrokken, was Millie uitgeput. Ook op Gianferro’s gezicht tekenden zich diepe lijnen af. Hij leek vijf jaar ouder te zijn geworden. Tijdens de dienst had ze naast hem gezeten maar sindsdien had ze niet meer bij hem in de buurt kunnen komen. Iedereen leek een stukje van hem op te eisen, en zij was de laatste in de rij. 
Ten slotte ging ze naar hun vertrekken, trok haar zwarte mantelpakje uit en nam een langdurig schuimbad. Gianferro kwam niet terug. Ze bekeek de exquise met de hand gemaakte negligés die deel hadden uitgemaakt van haar reisgarderobe en duwde de la toen dicht. Het leek op de een of andere manier verkeerd om zich in uitdagende en verleidelijke lingerie te hullen terwijl het paleis officieel in rouw was. 
De wittebroodsweken waren al afgelopen voordat ze goed en wel begonnen waren… 
Kennelijk was ze in slaap gevallen, want ze schrok op van het geluid van lichte voetstappen in de kamer. Ze knipperde met haar ogen en zodra ze zich aan het vage licht hadden aangepast, zag ze het silhouet van haar man bij het bed. ‘Gianferro?’ 
‘Wie anders?’ Zijn stem klonk rauw, alsof er met een ijzeren rasp over zijn stembanden was geschuurd. 
‘Hoe laat is het?’ 
‘Laat. Ga weer slapen, Millie.’ 
Dat wilde ze niet. Alhoewel ze eerder opzij geschoven was door het protocol, zou dat hier niet gebeuren. Hier was geen protocol, niet in de schemerige privacy van hun slaapkamer. Niet wetend wat ze moest doen, bleef ze liggen. 
Gianferro draaide met zijn schouders in een poging iets van de spanning weg te nemen. Hij had de hele dag min of meer op de automatische piloot gefunctioneerd. Wat niet zo vreemd was aangezien er van hem net als van veel van de hovelingen bekendheid met het protocol was verwacht. Slechts enkele oudere hoogwaardigheidsbekleders herinnerden zich de dood van zijn moeder nog goed. Hij daarentegen was nog een kind geweest. Gelukkig was ondanks zijn onzekerheid de dag toch goed verlopen, zeer goed zelfs. 
Er waren geen kinken in de kabel geweest, geen pogingen of dreigementen van een moordaanslag. De indrukwekkende koren hadden de mensen diep geroerd en iedereen was het erover eens dat het een prachtige dienst was geweest. En nu lag zijn vader diep onder de grond begraven en voelde hij zich… Wat? 
Hij wist het niet. 
Leeg vermoedelijk. Alsof hij van alle emotie was beroofd. Er was geen ruimte geweest voor persoonlijk verdriet. Vandaag niet. Niet met het haviksoog van de wereldpers op zich gericht die snakte naar een barst in zijn zelfbeheersing wat als een teken van zwakte en onvermogen om te regeren zou worden opgevat. 
‘Gianferro?’ 
Millies stem was als een zachte bries. Maar hij had er behoefte aan alleen te zijn met zijn gedachten. Hij wílde ermee alleen zijn zoals hij dat zijn hele leven was geweest. Om ze te ziften en te sorteren en ze daarna weg te duwen. Van alle tijdstippen om bij een echtgenote te zijn, kon er onmogelijk een slechtere zijn. ‘Ga slapen,’ zei hij op vlakke toon. 
Nee, ze ging niet slapen. Ze had zich al dagenlang opzij laten schuiven. 
Ze schoot overeind, draaide het licht aan en hoorde hem sidderend ademhalen. Was hij geschokt dat ze naakt was? Had ze zich als teken van rouw om de koning in een stemmig nachtgewaad moeten hullen? 
Hij had zijn uniform grotendeels uitgetrokken en droeg nu enkel een donkere strak toelopende broek en een wit overhemd waarvan hij de boord had losgemaakt. Hij zag eruit alsof hij uit de lijst was gestapt van een van de vele portretten die de gangen van het paleis sierden. Een man uit een ander tijdperk. Misschien was dat niet zo bizar; koningen waren immers leeftijdloos en tijdloos? 
De koning is dood. Lange leve de koning. 
‘Gianferro?’ fluisterde ze, nu meer timide. 
Hoe bestond het dat terwijl zijn zintuigen doods aanvoelden – zijn gevoelens net zo dor als een woestijnlandschap – er meteen intense begeerte in hem oplaaide uit de een of andere verborgen bron? ‘Millie,’ was het enige wat hij zei. 
Nooit eerder had ze hem zo menselijk en benaderbaar meegemaakt en de manier waarop hij haar naam zei, wekte een reactie in haar op die puur instinctief was. Ze opende haar armen voor hem. ‘Kom hier.’ 
Ze zag er zo fris en schoon en puur uit in het zachte licht dat haar bescheen. Dus ging hij naar haar toe en stond haar toe hem stevig in haar armen te nemen en kalmerend en troostend over zijn hoofd te strijken. Hij voelde iets van de ondraaglijke spanning binnen in hem wegebben. 
Voor haar was het alsof ze op het lemmet van een mes balanceerde. 
Eén verkeerde beweging en hij zou zich opnieuw van haar terugtrekken. Toch was het geen seks die ze zocht, maar troost die ze hem wilde geven. Want op dit moment was hij geen koning, maar een man die zijn ouder had verloren en die nu de zware last van leiderschap op zich moest nemen. 
De tijd verloor alle betekenis terwijl ze hem omvatte zoals ze veronderstelde dat vrouwen dat bij mannen hadden gedaan sinds het begin der tijden. Opnieuw, uitsluitend vertrouwend op een instinct dat vanuit een geheime innerlijke bron leek te ontspringen, begon ze de knopen uit zijn nek en schouders te masseren. 
‘Dat is… Dat is heel fijn,’ fluisterde hij. 
Ze ging door, zich inspannend op de gespannen spieren alsof haar leven ervan afhing. En toen ze zijn overhemd begon los te knopen, deed hij geen poging haar tegen te houden maar bleef hij met zijn hoofd op haar schouder rusten alsof het te zwaar was om op te tillen. 
Ze liet zijn overhemd van zijn schouders glijden zodat zijn olijfkleurige gespierde borst en rug tevoorschijn kwamen. Toen boog ze haar hoofd en kuste hem heel licht op zijn wang waarop een langdurige sidderende zucht aan zijn lippen ontsnapte. 
Toen hief hij zijn hoofd op en keek naar haar. Naar haar ogen die onschuldig en helder stonden en waarin toch een gloed smeulde. En iets binnen in hem barstte tot leven. Iets krachtigs en duisters en machtigs en ongekends. Hij sloeg zijn armen om haar heen, plette haar borsten tegen zijn blote borst en kuste haar. Een kus die heftig en verzengend was. 
Onder de bedwelmende druk van zijn kus had Millie bijna het gevoel dat ze verdronk. Ze wilde hem zeggen dat het troost was die ze hem bood, dat ze dit niet hoefden te doen. Maar hij leek haar woorden niet nodig te hebben. En was ze heimelijk niet blij dat ze ze niet hoefde te zeggen? 
Hij maakte zich van haar los en trok zijn broek uit. 
Hij was zo opgewonden, dat ze heel even huiverde van angst toen ze het zag. Maar hij overwon die angst door middel van de bedreven liefkozingen van zijn handen en verving die door begeerte en streelde haar tot ze een en al hunkerend verlangen was. Terwijl hij boven op haar kwam, blokkeerde zijn grote sterke lichaam het licht. 
Het kon haar niet schelen dat zijn gezicht beschaduwd was. Niets deed ertoe, afgezien van het primitieve verlangen hem weer in haar te hebben en het gevoel van triomf te ervaren op het moment dat hij hulpeloos in haar armen schokte. 
Toen ze hem bij zijn schouders pakte, mompelde hij: ‘ Si,’ als in antwoord op een onuitgesproken vraag. Toen hij in haar stootte, schreeuwde ze het uit. Hij hield abrupt op en keek fronsend op haar neer. ‘Doe ik je pijn?’ 
Zou het pathetisch klinken als ze hem vertelde dat het genot haar had overweldigd, zowel mentaal als fysiek? Dat hij haar zo volledig vulde dat hij haar hart leek te hebben doorboord? Of dat op dit moment van smart de liefde met hem bedrijven zo’n intense betekenis leek aan te nemen? 
Gianferro hield echter toch al niet van analyses, en nu zou het het allerslechtste moment zijn om hem dat te vertellen. Ze schudde haar hoofd. ‘N-nee. Je doet me geen pijn.’ 
Toch hield hij zich enigszins in toen hij weer begon te bewegen, terwijl hij het nooit eerder zo moeilijk had gevonden om zich te beheersen. Hij was een bijzonder bedreven minnaar en toch wilde hij nu ongeremd in haar zijn. Dat kon hij echter niet, want hij was tevens een attente en onbaatzuchtige minnaar. Daarom concentreerde hij zich geheel en al op haar genot en benutte daarbij de rijkdom aan ervaring die hij door de jaren heen had opgedaan. 
Millie voelde zich inwendig verscheurd. Haar lichaam kon niet anders dan reageren op wat hij deed, terwijl zijn gezicht als van een vreemde was. Hij zag er zo… zo doelgericht uit. Er lag geen liefde of tederheid of emotie op zijn gezicht. 
Je kunt nu eenmaal niet alles hebben, Millie, leek haar hunkerende lichaam haar toe te schreeuwen. Op dat moment nam het gevoel het volledig over en was ze verloren. Verloren… 
Hij zag haar gezicht vertrekken van extase en liet zich ten slotte ook gaan. Het leek alsof hij er zijn hele leven op had gewacht dat dit zou gebeuren. Alhoewel hij altijd een beheerste minnaar was geweest, slaakte hij nu een harde kreet want het was alsof hij in ijzeren banden gesmeed was geweest en iemand die ineens had opengeklikt. 
De kracht van zijn orgasme trof hem als een reusachtige golf, overrompelde hem niettegenstaande het feit dat hij naar deze bevrediging had verlangd. Hij kwam in een maalstroom van sensaties terecht die zo intens was, dat hij naar adem snakte toen de ene golf van genot na de andere over hem heen sloeg en maakte dat hij zich afvroeg of hij zijn bewustzijn ging verliezen. Gedurende een ogenblik voelde hij zich helemaal slap vanwege het ongekende en onwelkome besef dat hij verleid en zwak gemaakt kon worden zoals iedere andere man. 
Heel even sloot hij zijn ogen en toen hij ze weer opende, staarde hij recht in de schitterende diamanten van licht die weerspiegeld werden door de kroonluchter. Wat kon het leven soms ongrijpbaar simpel zijn. 
Hij slaakte een diepe zucht. 
Millie hoorde hem, steunde op een elleboog, met haar haren verward langs haar gezicht hangend en met een blos van genot, zich ervan bewust dat dit de eerste aanzet tot seksueel zelfvertrouwen was. 
Gianferro had willen slapen, en ze had hem ertoe weten over te halen dat niet te doen. Op dit tijdstip van rouw en smart had ze hem troost geboden op de enige manier waarop ze dat kon. ‘Gianferro?’ 
Haar stem stoorde hem en er verscheen een behoedzame blik in zijn ogen. Wanneer had zijn stalen wil ooit voor die van iemand anders gebogen? En waarom nu? En door haar? Was het haar onwereldsheid die een gevoelige snaar binnen in hem had geraakt of het feit dat de dood je deed verlangen het leven vurig te omhelzen en je eraan vast te klampen alsof je er op de meest fundamentele wijze van moest worden overtuigd dat je zelf nog volop leefde? 
Toch gaf haar gedrag geen pas. Er was veel te doen en hij moest zich niet laten afleiden. Bovendien moest Millie leren dat hij zich niet zóú laten afleiden. Ze moest zich voor zíjn wil buigen en niet verwachten dat hij voor die van haar boog. Het was de enige manier. 
‘Gianferro?’ vroeg ze nogmaals, zichzelf vervloekend vanwege de bedeesde klank in haar stem. 
‘Ga slapen, Millie,’ mompelde hij en sloot opnieuw zijn ogen. 
Ze had gehoopt op een kus. Ze vroeg niet om verklaringen van liefde die hij niet voor haar voelde, enkel om de intimiteit van het samen in slaap vallen. Wat zojuist had plaatsgehad had haar tot in het diepst van haar hart en ziel geraakt en hoewel dit alles nog heel nieuw voor haar was, was ze niet zo naïef om niet te weten dat hetzelfde voor Gianferro gold. Maar niettegenstaande het wonderbaarlijke van wat er zojuist tussen hen was gebeurd, lag hij nu naast haar als een uit steen gehouwen beeld en was hij net zo veraf als een rots in de zee. Terwijl dit moment er toch voor was om zo intiem te zijn als twee mensen maar konden zijn? 
Ze ging op haar rug liggen en staarde naar het plafond. Ineens voelde ze zich heel eenzaam. Zou het haar hele huwelijk zo blijven? En zo ja, zou ze dat kunnen verdragen? 
Hij had haar gecorrigeerd toen ze had gevraagd of koninklijk afstandelijk betekende en gezegd dat hij verwijderd bedoelde. 
Maar ze geloofde hem niet. Want op dit moment was hij zo afstandelijk als maar mogelijk was. Luisterend naar zijn dieper wordende ademhaling besefte ze dat hij in slaap was gevallen. 
Om niet helemaal gek te worden beet ze op haar lip met het voornemen er niet verder over te piekeren. 


Hoofdstuk 8 
 
Millie haalde diep adem. ‘Gianferro?’ 
De koning keek op van zijn bureau en zijn geest werd helderder toen hij zijn vrouw in de deuropening van zijn werkkamer zag staan. Wat zag ze er vandaag mooi uit met haar blonde haar opgestoken en met een eenvoudige blauwe jurk aan die haar atletische gestalte en haar lange benen benadrukte. Die lange benen hadden hem de avond ervoor helemaal omstrengeld… Hij glimlachte voldaan. ‘Wat is er, cara mia?’ 
‘Heb je een momentje?’ vroeg ze. 
Er verscheen een lichte frons op zijn voorhoofd. Millie wist net zo goed als iedereen hoe vol zijn agenda was. ‘Zeg het maar.’ 
Ze vroeg zich af wat hij zou zeggen als ze hem de waarheid vertelde, dat ze zich eenzaam en geïsoleerd voelde en dat een nachtelijke dosis hartstocht geen vergoeding vormde voor die gevoelens. Ze kon het hem niet vertellen. Gianferro had veel te veel aan zijn hoofd om zich over háár problemen zorgen te maken. Problemen die voor een buitenstaander trouwens helemaal geen problemen zouden lijken. 
Voor een buitenstaander had ze alles. Een fantastische echtgenoot die met zo’n volledige overgave de liefde met haar bedreef, dat ze soms serieus dacht dat haar lichaam het genot niet meer zou aankunnen. Ze woonde in een paleis en ze kon krijgen wat ze wilde. Dingen waarvan andere vrouwen droomden, lagen voor haar voor het grijpen. Maar ironisch genoeg waren dat niet de dingen die ze begeerde. 
‘Ik wil dat je je prachtige lichaam bedekt met juwelen,’ had Gianferro op een avond met hese stem gefluisterd. 
‘Maar ik geef niets om juwelen!’ had ze geprotesteerd. 
‘O nee?’ Loom had hij een vingertop van haar nek tot aan haar borsten laten glijden. ‘Maar ik geef er des te meer om, cara mia.’ Zijn zwarte ogen hadden geschitterd. ‘Ik zal een saffier zo groot als een duivenei voor je kopen die je ogen zal weerkaatsen en net boven je prachtige borsten zal hangen en me eraan herinneren hoe ik mijn mond erop druk en eraan zuig.’ 
Wanneer de man die je beminde iets dergelijke zei, zou iedere vrouw als was in zijn handen zijn. Ineens trok het idee van een kostbaar sieraad haar toch wel aan, omdat Gianferro het zou uitkiezen. Voor haar en alleen voor haar. Alsof het iets betekende, écht iets betekende in plaats van enkel een symbool van bezit te zijn. Een duur glittertje voor zijn echtgenote. Een materiële beloning voor haar toewijding aan haar taak als zijn koningin omdat hij niet in staat was haar te geven waarnaar ze echt hunkerde. En dat was dat hij van haar hield. Echt van haar hield. Op de manier waarop zij van hém hield. 
Hoe kon ze níét houden van de man die haar op alle manieren die telden tot leven had gewekt en haar had bevrijd? Ze had vóór Gianferro haar leven was binnen gestormd in een tweedimensionele wereld geleefd en hij had die veranderd in een universum dat vibreerde en trilde van leven. 
Hij had haar genomen en getransformeerd, haar gekneed tot zijn koningin en zijn vrouw. Uiterlijk althans. Vanbinnen was ze zich bewust van haar eigen kwetsbaarheid, van een groot hunkerend besef dat hij nooit de liefde die zij voor hem koesterde zou beantwoorden. 
Soms keek ze ’s nachts in bed naar hem en dan kon ze amper geloven dat hij van haar was. Nou ja, voor zover een man als Gianferro van iemand kon zijn. 
Hij was alles wat een man hoorde te zijn: sterk en trots en intelligent en met een overweldigende sensualiteit. En een geboren leider, en waren niet alle vrouwen geprogrammeerd om de onbetwiste leider te begeren? 
Vooral als hij haar behandelde als… nou ja, als een prinses, veronderstelde ze. Maar dat was ze niet. Niet meer. Ze was koningin. 
De kroningsplechtigheid was angstaanjagend geweest. De schitterende kroon die op het plechtige moment op haar hoofd was gezet, had bijna te zwaar geleken. Maar ze had het in ieder geval verwacht omdat ze gewaarschuwd was voor het gewicht en Alesso had voorgesteld dat ze oefende om ermee te lopen in hun vertrekken. 
‘Het is even wennen om een kroon te dragen, hoogheid.’ 
Het had behoorlijk bizar geleken om met een spijkerbroek en een Tshirt aan met een kostbaar erfstuk op haar hoofd te lopen. Ze had grote ogen opgezet en uitgeroepen: ‘Hij weegt een ton!’ zodra hij op haar blonde haren stond. 
‘U moet uw hoofd niet zo schuin houden. Ja, zo is het beter. Oefent u nu om op de troon te zitten, hoogheid,’ had hij geïnstrueerd, en Millie had gehoorzaamd. 
Ze prees zich gelukkig dat ze op de grote dag geen blunders had begaan. De kranten hadden haar ‘verfrissende onschuld’ geroemd, en ze had strak naar de foto’s gestaard. 
Was zij dat echt? 
In haar ogen leek ze sprekend op een verschrikt jong hert dat diep in het woud een geweerschot hoort. Haar ogen waren enorm groot en haar mond stond strak. Maar ook daarin was ze getraind. Het was een plechtige gelegenheid, ingeluid door de dood van de oude koning en niet iets om bij te lachen. 
Naderhand was er natuurlijk een feest geweest in het paleis en Millie had Lulu horen uitroepen: ‘Ik kan niet geloven dat ik de zus van een koningin ben!’ En ze had Gianferro’s afkeurende blik opgevangen. 
Dat had in ieder geval haar laatste restje twijfel aangaande Lulu weggenomen. Ze kon nu zien dat haar zus geen goede partner voor Gianferro zou zijn geweest. Ze was veel te onafhankelijk. 
En ik, vroeg ze zich af. Hoe zat het met haar? Millie had een glimp van zichzelf opgevangen in een van de verzilverde spiegels die de wanden van de troonzaal bedekten. Ze had beseft dat ze stuurloos was en geen verleden had en daarom de volmaakte echtgenote voor hem was. Het beeld dat werd weerkaatst was dat van een slanke gestalte gekleed in een golvend wit satijnen japon. In zekere zin zag ze er nu meer uit als een bruid dan op haar huwelijksdag, maar ze had sindsdien menig lesje geleerd en had haar make-up tot vrijwel niets teruggebracht. 
Ja, haar man respecteerde en hoogachtte haar en bedreef de liefde met haar maar hij deed niet aan lieve woordjes. Niet één keer had hij gezegd dat hij van haar hield. In geen enkele taal. En Millie begon te vermoeden dat dat was omdat hij gewoonweg niet de capaciteit had voor het sprookjesachtige soort liefde waarvan iedere vrouw heimelijk droomt. 
En hoe zou hij die ook kunnen hebben. Hij was streng en strikt opgevoed voor de isolerende rol van het koningschap en zijn moeder was in een cruciaal stadium van zijn ontwikkeling van hem weggenomen. Een moeder zou wellicht de hardheid die de kern vormde van zijn karakter hebben verzacht en hem hebben laten zien dat liefhebben geen teken van zwakte was. 
Millie had van tijd tot tijd geprobeerd op een intiemer niveau met hem te praten maar ze had hem zijn ogen zien samenknijpen voordat hij gladjes op een ander onderwerp overstapte. Zijn lichaamstaal leek haar te waarschuwen dat ze zich op verboden terrein dreigde te begeven en ze nam die waarschuwing ter harte. Ze had immers geen andere keus… 
Alleen in bed, wanneer zijn begeerte verzadigd was gedurende die vluchtige periode van zweven in sensatie voordat de realiteit zich weer deed gelden, liet hij zijn afweer zakken maar dat was altijd maar heel kortstondig. Daarna raakte hij dan bijna toegeeflijk met zijn lippen haar haren aan en dit wekte steevast verwachtingen in haar op die altijd weer werden vernietigd. 
Ze wilde dat hij haar over zijn dag vertelde en haar zijn gedachten toevertrouwde alsof ze een gewoon pasgetrouwd stel waren. Helaas leek het nog gemakkelijker bloed uit steen te slaan. Ze waren geen gewoon stelletje en ze zouden het nooit zijn. En hij leek zelfs nooit te willen proberen dat te zijn. 
Gianferro keek nu naar haar, terwijl ze onzeker in de deuropening van zijn werkkamer stond. Het was een blik die zowel genegenheid uitdrukte als lichtelijk ongeduld, want zijn tijd was kostbaar en dat mocht ze nooit vergeten. ‘Ja, Millie?’ 
Ze vlocht haar vingers door elkaar. ‘Herinner je je onze huwelijksreis? Dat ik zei dat ik Frans wilde leren?’ 
‘Ja, ja,’ antwoordde hij ongeduldig. 
‘Welnu, ik ben van gedachten veranderd.’ Ze zag de lichtelijk voldane trek op zijn gezicht. ‘Ik denk dat ik beter Italiaans kan leren.’ 
‘Heus?’ vroeg hij koeltjes. 
‘Nou ja, Italiaans is je moedertaal.’ 
‘Ik spreek vier talen vloeiend,’ merkte hij enigszins arrogant op. 
‘Maar het is je voorkeurstaal,’ zei ze zachtjes. ‘In bed.’ 
Hij kneep zijn ogen samen. Natuurlijk vond hij haar gretigheid en vreugde in seks heerlijk, aan de andere kant kon ze toch niet echt denken dat ze hier naar willekeur kon binnenvallen en hem afleiden van staatszaken? Heel bedaard pakte hij zijn pen weer op ten teken dat hij het onderwerp als afgehandeld beschouwde. ‘Goed. Ik zal Alesso verzoeken een docent voor je te zoeken.’ 
Iets in zijn koude en besliste stem wekte opstandige gevoelens in haar op. Ze probeerde zichzelf voor te stellen in een van de luxueuze vertrekken in het paleis met de beste docent die er te krijgen was en besefte dat het opnieuw isolatie zou betekenen. ‘Misschien herinner je je dat ik zei dat ik graag op een cursus met andere mensen zou gaan.’ 
‘En jíj zult je wellicht herinneren dat ik liet merken dat zo’n scenario ongepast zou zijn. Wat is er mis aan om hier les te nemen, cara?’ 
Raap al je moed samen, Millie, hield ze zich voor. Hij zal het nooit weten tenzij je het hem vertelt. ‘Soms voel ik me een beetje… eenzaam hier in het paleis.’ Ze zag de diepe frons in zijn voorhoofd en verbeterde zichzelf snel omdat ze niet wilde dat hij dacht dat ze verwend of ondankbaar was. ‘O, ik weet dat je het druk hebt. Natuurlijk heb je het druk maar…’ Haar stem stierf weg omdat ze niet meer precies wist wat ze nu eigenlijk wilde zeggen. 
‘Ben je nog altijd niet zwanger?’ 
Millie staarde hem aan met het knagende schuldgevoel dat ze steeds probeerde de kop in te drukken zodra het bovenkwam. Misschien vormde een baby wel het antwoord. Misschien zou ze haar pillen weg moeten gooien en dan zou niemand er ooit achterkomen. ‘N-nee.’ 
‘Wil je de paleisgyneacoloog raadplegen?’ 
Er was iets verkillend nuchters en zakelijks in die vraag wat haar nog opstandiger maakte en ze zette al haar stekels op. Alsof ze niet veel meer dan een fokmerrie was. ‘Ik vind het nogal voorbarig. Jij niet?’ Ze probeerde haar stem redelijk te laten klinken. ‘We zijn pas zes maanden getrouwd.’ 
Hij onderdrukte het eigenaardig pijnlijke gevoel van teleurstelling. Ze had gelijk. Het was nog vroeg dag. Dit was iets wat hij níét kon afdwingen. Een erfgenaam zou hem toekomen zodra de natuur en het lot dat besliste. ‘Dat is zo,’ beaamde hij en met een glimlach voegde hij eraan toe: ‘Hoe zit het met je paarden?’ Want hij had twee van de beste Andalusische merries voor haar bemachtigd. ‘Die verschaffen je toch zeker wel voldoende vermaak?’ 
Millie werd nog ziedender. ‘Het is je misschien ontgaan maar paarden praten niet.’ 
‘Toch hebben de stalknechten me verteld dat je bijna met ze communiceert alsof ze wél kunnen praten.’ Zijn stem klonk trots. ‘En dat je geestdrift voor paarden gelijk is aan de energie die je in je liefdadigheidswerk steekt.’ 
Ze wist dat hij haar op zijn subtiele manier een compliment gaf en haar duidelijk maakte dat ze een goede koningin was, dat er genoeg dingen waren om haar bezig te houden zonder te proberen een leven voor haarzelf op te bouwen buiten de rigide beperkingen van het paleis. Ze kon inzien dat het vanuit zíjn gezichtspunt zoveel makkelijker zou zijn als ze een privéleraar nam. 
‘En je Engelse schoonzussen,’ ging hij verder. ‘Je mag Ella en Lucy toch graag, hè?’ 
‘Ja, ik mag ze heel graag,’ zei Millie naar waarheid. Maar haar schoonzussen waren anders en niet alleen omdat ze moeder waren. Hun relaties met hun echtgenoten was hecht en intiem. Ze wist zeker dat ze zich dat niet verbeeldde. Ze had Gianferro’s broers soms gadegeslagen tijdens staatsbanketten waar ze zich gedroegen met al het decorum dat van hun positie verwacht werd maar zo nu en dan wisselden ze een snelle blik of heimelijke glimlach met hun echtgenotes. Dat deed Gianferro nooit met haar. 
Ze wist dat de vergelijking niet opging en alleen maar tot ontevredenheid zou kunnen leiden en ze wilde graag tevreden zijn met haar lot. Of liever gezegd, ze wilde het beste maken van wat ze had, niet hunkeren naar iets wat nooit het hare zou worden. 
Soms was het moeilijk om dat niet te doen, vooral omdat haar schoonzussen echte liefdeshuwelijken hadden gesloten. Dat van hen was niet gearrangeerd en de troefkaart van de aanstaande bruid was niet haar onschuld en gebrek aan ervaring geweest. 
‘Ik geloof dat ik ze eigenlijk niet zo heel goed ken,’ peinsde ze hardop. 
‘Nodig ze dan uit voor de thee. Leer ze beter kennen,’ spoorde hij haar ongeduldig aan. 
Zijn arrogantie en neerbuigendheid benamen haar de adem en versterkten haar voornemen om voor wat vrijheid te vechten. ‘Goed. Dat zal ik doen. Toch zou ik nog steeds graag naar een cursus willen,’ zei ze rustig. ‘Wat voor kwaad kan dat?’ 
Gianferro trommelde met zijn vingers op het gepolijste rozenhout van zijn bureau. Hij was het niet gewend dat zijn wensen gedwarsboomd werden maar hij merkte een nieuwe doelbewuste blik op in de ogen van zijn vrouw. ‘Het zou… dingen compliceren,’ mompelde hij. 
‘Hoe dan?’ 
Zou ze hem geloven als hij het haar vertelde? Of zou dit een van de lessen worden die ze zelf moest leren? Hij wist wat ze probeerde te doen maar dat zou ze niet moeten doen. Haar leven was veranderd op manieren die ze nog niet eens was beginnen te bevatten. Hij ervoer een vluchtig gevoel van spijt dat het zo moest zijn maar dat werd snel opgevolgd door irritatie omdat ze niet door zijn ervaring wilde worden geleid. ‘Het zal niet zijn zoals jij je voorstelt,’ waarschuwde hij haar. 
‘Het koningschap plaatst je apart.’ 
‘Ik geloof dat ik daar liever zelf achter kom,’ zei ze beslist omdat deze kleine strijd om vrijheid belangrijk leek te zijn. Enorm belangrijk. 
‘Goed,’ zei hij kortaf. ‘Ik zal met Alesso spreken.’ 
Zijn houding maakte duidelijk dat de gewoonlijk minzame Alesso haar verzoek bijna net zo sterk afkeurde als Gianferro maar Millie hield haar poot stijf en twee weken later kreeg ze permissie om naar een cursus Italiaans te gaan, vergezeld door een lijfwacht. 
De cursus was uitgezocht door Alesso en werd gehouden in een grote zaal op de Britse Ambassade. Millie werd begroet door de echtgenote van de ambassadeur die een diepe reverence voor haar maakte. Millie had zin om haar te zeggen dat ze alsjeblieft geen drukte moest maken maar ze wist dat dat nutteloos zou zijn. De mensen maakten nu eenmaal wél drukte. Ze zouden zelfs teleurgesteld zijn als ze niet werden toegestaan dat te doen! Maar ze had Alesso een voorafgaande waarschuwing gegeven dat haar deelname aan de cursus niet bekend mocht worden gemaakt. 
‘Ik wil gewoon onopgemerkt binnenglippen,’ had ze gezegd. 
Ze had zich zo anoniem mogelijk gekleed in een knielange rok en een eenvoudige sweater, want hoewel de winter in Mardivino zacht was, was het vrij fris. 
Alesso had zijn wenkbrauwen opgetrokken. ‘Natuurlijk, hoogheid.’ 
Glimlachend had ze gezegd: ‘Ontspan je. Het is maar een cursus Italiaans.’ 
Toen ze binnenkwam, stond de docent met zijn rug naar haar toe onregelmatige werkwoorden op het bord te schrijven. Op het moment dat de deur openging, draaide hij zich om, fronste zijn voorhoofd en streek zijn donkere schouderlange haren naar achteren. ‘Je bent laat,’ zei hij berispend. 
Het was duidelijk dat hij haar niet herkende. Millie verbeet een glimlach toen ze de vrouw van de ambassadeur even naar adem hoorde snakken en ze schudde bijna onopgemerkt haar hoofd ten teken dat ze geen drukte wilde. ‘Het spijt me,’ zei ze gedwee en liep snel naar een lege plaats achter in het vertrek. ‘Ik zal proberen het zo snel mogelijk in te halen.’ 
Hij knikte. ‘Doe dat.’ 
Het volgende uur deed ze haar best het ene feit na het andere in haar geheugen te prenten. Heel even besefte ze hoelang geleden het was dat ze echt haar hersenen had gebruikt. Niet meer sinds haar internaattijd en ook toen had ze ze minder gebruikt dan ze had kunnen doen. Maar ze merkte dat ze genoot en algauw verloor ze zich in de uitdaging van het iets voor het eerst leren. 
Haar eerste wankele pogingen om hardop te spreken werden begroet met glimlachjes van haar medecursisten maar ze betrapte zich erop dat zij glimlachte toen het hún beurt was. Ze zaten allemaal in hetzelfde schuitje en het gevoel van saamhorigheid vervulde haar met een warme gloed. 
Aan het einde van de cursus begonnen de anderen naar buiten te stromen, en Millie vergaarde juist haar boeken toen de docent naar haar toe slenterde en bij haar bank bleef staan. Met zijn lange donkere haren, spijkerbroek en T-shirt zag hij er meer uit als een kunstenaar dan als een leraar. ‘Is het je bevallen?’ informeerde hij. 
Millie knikte. ‘Ja, hoor. Je liet het zo makkelijk lijken.’ 
‘Ah! Je zou dergelijke dingen niet moeten zeggen,’ zei hij lachend. ‘Anders verwoest je mijn verwachting dat je mijn beste leerling wordt.’ 
‘Oké, je hebt het heel moeilijk laten lijken.’ 
Nu fronste hij zijn voorhoofd. Het was geen frons van ongenoegen, maar alsof hij probeerde haar te plaatsen. 
De moed zonk haar in de schoenen. 
‘Ken ik je niet?’ vroeg hij zachtjes. 
‘Ik geloof niet dat we elkaar ooit hebben ontmoet.’ Millie stopte snel haar boeken in haar tas om een einde te maken aan de ondervraging die haar als ongepast voorkwam. Hij leek zich echter niet te laten afschrikken. 
‘Je gezicht komt me bekend voor.’ 
Ze vermoedde dat ze niet alles kon hebben. Ze kon geen aanspraak maken op haar status als koningin als ze die geheim probeerde te houden. Weliswaar zou alleen de docent haar gezicht hebben gezien omdat ze achterin het lokaal had gezeten maar dat kon ze niet week-in, week-uit doen. Haar medecursisten zouden haar vroeg of laat ook herkennen. En als ze erover nadacht, had ze niet met haar hoofd in de wolken gelopen en haar kop in het zand gestoken door zelfs maar te denken dat ze anoniem zou kunnen blijven, terwijl er een grote sterke lijfwacht voor de deur stond geposteerd? ‘O ja?’ 
Hij lachte even. ‘Je lijkt sprekend op onze nieuwe koningin.’ 
Millie zuchtte. ‘Dat komt doordat ik dat ben.’ 
‘Je bakt mij een grapje.’ 
Millie lachte toen zijn Engels hem in de steek liet vanwege zijn verwarring. ‘Nee, hoor.’ 
Hij floot zachtjes. ‘Ik heb dus de koningin op mijn cursus?’ vroeg hij ongelovig. ‘De koningin van Mardivino?’ 
Millie glimlachte. ‘Vormt dat een probleem voor je?’ 
‘Voor mij? Nee, hoor. Maar misschien wel voor jou.’ 
‘Ik zou niet weten waarom.’ Ze stond zichzelf toe in die illusie te geloven en het was zowel bedwelmend als verleidelijk. 
Hij kneep zijn ogen samen. ‘Waarom heb je geen les in het paleis?’ 
‘Misschien wil ik het leven buiten het paleis ervaren,’ antwoordde ze langzaam. 
‘De gekooide vogel die probeert te ontsnappen?’ 
‘Je bent erg vrijpostig,’ merkte ze op. 
‘Vind je?’ Hij staarde haar aan. ‘Je zegt dat je het leven buiten het paleis wilt ervaren en dat houdt in dat mensen zeggen wat ze denken.’ 
Hij aarzelde even. ‘Hoe moet ik je noemen?’ 
Ze dacht een fractie van een seconde na. Hierin en alleen hierin zou ze als alle anderen zijn. ‘Ik heet Millie,’ zei ze op besliste toon. ‘Je moet me Millie noemen.’ 
‘En ik heet Oliviero.’ Hij schonk haar nu een oprechte lach waarbij er lachrimpeltjes bij zijn ogen verschenen. ‘Je geheim is veilig bij mij, Millie, hoewel ik betwijfel dat het zo zal blijven. Maar ik kan je vertellen dat je terwijl je mijn cursus volgt gewoon een van de leerlingen zal zijn, en de anderen zullen dat respecteren of ze zullen…’ 
Hij haalde zijn schouders op en knipte met zijn vingers. 
‘Eruit worden geknikkerd?’ hielp Millie hem. 
‘Eruit geknikkerd? Ja, dat zocht ik.’ Hij grijnsde breed. ‘Soms vergeet ik dat ook de docent wel eens iets leert.’ 
Millie beantwoordde zijn grijns. 
 
De uitdaging van het studeren voegde een extra dimensie toe aan haar leven en ze stortte zich met hernieuwde geestdrift op haar werk. 
Ze was niet zo naïef om te veronderstellen dat haar medestudenten in het ongewisse bleven aangaande haar ware identiteit, want hun houding jegens haar was subtiel eerbiedig. Maar niemand maakte het haar lastig of hoorde haar uit of pleegde inbreuk op haar privacy. 
Ze verliet altijd als laatste de cursus, hoofdzakelijk om te vermijden dat ze met haar lijfwacht werd gezien maar ook omdat ze was gaan genieten van haar gesprekjes met Oliviero. Hij was de enige die haar behandelde als Millie. Bij hem voelde ze zich als de persoon die ze in werkelijkheid en diep vanbinnen wist te zijn. Niet als de koningin die altijd het gesprek leidde en die vol eerbied werd aangehoord maar als iemand met wie je kon lachen. Het was iets kleins maar heel kostbaar en het deed haar denken aan het volslagen andere leven van vroeger. 
Ze had niet beseft hoeveel vrijheid ze kwijt zou raken wanneer ze met haar prins zou trouwen en dit vormde een heel kleine vergoeding. 
Haar onechte paradijs duurde precies een maand. Tot de ochtend waarop Alesso op de deur van haar zitkamer klopte. Ze had in een Italiaanse krant zitten lezen. Oliviero had haar verteld dat ze er vrijwel niets van zou begrijpen en hij had gelijk gehad. Toch was de beste manier om een taal vloeiend te gaan spreken, je er zoveel mogelijk vertrouwd mee te maken. Ieder woord dat ze herkende, gaf haar het gevoel dat ze een goudklompje had gevonden. 
‘Binnen!’ riep ze en zag de lange slanke gestalte van Alesso staan. ‘O, hallo, Alesso,’ zei ze monter. 
‘Hoogheid.’ Hij maakte een diepe buiging. 
‘Ik ben hier bijna klaar.’ Ze keek op haar horloge en vroeg zich af wat dit zeldzame en onaangekondigde bezoek had veroorzaakt. ‘Ik hoef toch pas over een uur bij het vrouwenopvanghuis te zijn, hè?’ 
‘De koning wenst u te spreken.’ 
Het was zinloos om te vragen of de koning dat niet zelf had kunnen komen zeggen. Want zo werkte het nu eenmaal niet. Ze stond op. 
‘Prima. Is hij aan het werk?’ 
‘Hij wacht op u in uw suite, hoogheid.’ 
‘Op dit tijdstip?’ vroeg ze verbaasd. Maar het was een retorische vraag, en Alesso zei niets. Zelfs als hij het antwoord had geweten, zou hij nog steeds hebben gezwegen want zijn eerste loyaliteit lag bij Gianferro. 
Zoals die van alle anderen. 
Nog steeds met een ernstig gezicht en zonder iets te zeggen vergezelde Alesso haar door de lange met portretten behangen gangen naar hun suite. Millie begon zich onverklaarbaar nerveus te voelen. ‘Ik ken de weg,’ schertste ze. 
‘Ik heb de koning verzekerd dat ik u zelf zou begeleiden,’ zei hij vormelijk. 
De onwelkome gedachte flitste door haar hoofd dat het wel iets weghad van naar de galg te worden geleid. Een knoop van onbekende angst onder in haar maag begon te groeien tot een tennisbal en tegen de tijd dat Alesso klopte en vervolgens de deur opende, bonkte haar hart als bezeten. 
Het werd nog erger toen ze Gianferro daar zag staan met een kwaad, somber en broedend gezicht. Hij keek zoals ze hem nog nooit had zien kijken. 
‘ Grazie, Alesso,’ zei hij op afgemeten toon. 
Het was stil terwijl ze de deur achter Alesso hoorde dichtgaan. Toen sprak Gianferro op zo’n harde ruwe toon dat ze die niet herkende. 
‘Ik geloof dat je me een verklaring schuldig bent, Millie.’ 


Hoofdstuk 9 
 
Millie staarde naar het onbekende fenomeen van een Gianferro wiens gezicht verwrongen was van woede, waar het gewoonlijk onbewogen stond. 
Het was niet alleen zo dat hij was getraind om zijn diepste gevoelens te verhullen, hij deed niet aan grote emoties. Ineens ervoer ze een huivering van angst. ‘Een verklaring waarvoor?’ De woede ging over in een blik van ijzige verachting en op de een of andere wijze maakte haar dat nog banger. 
‘Kom nou, Millie,’ zei hij op bedrieglijk kalme toon. ‘Ik ben geen stommeling.’ 
‘Misschien niet,’ zei ze met trillende stem. ‘Maar op dit moment ben je wel raadselachtig. Hoe kan ik je een “verklaring” geven als ik er geen flauw idee van heb wat ik verondersteld word te hebben gedaan?’ 
Hij kneep zijn ogen samen en nam haar zwijgend op. Hij leek op een roofdier tijdens die fractie van een seconde van roerloosheid voordat het zich opmaakt om zijn prooi te bespringen. ‘Hoe maakt Oliviero het?’ beet hij haar toe. 
Gedurende een moment begreep ze niet waarover hij het had. En toen ze dat wel deed, kon ze er nog steeds geen touw aan vastknopen. Met gefronst voorhoofd vroeg ze: ‘Bedoel je mijn leraar Italiaans?’ 
‘Of je minnaar?’ 
Ze staarde hem aan. ‘Ben je… gek geworden?’ fluisterde ze. 
‘Misschien een beetje maar misschien ben ik niet de enige.’ Er verscheen een wrede sarcastische grijns om zijn lippen. ‘Doet het je ego goed om het een of andere arme leraartje verliefd op je te maken?’ 
‘Waar heb je het in vredesnaam over?’ vroeg ze oprecht verward. 
‘Oliviero is geen “arm leraartje”. Toevallig is hij een briljant taalkundige.’ 
‘Nounou, je verdedigt hem met veel vuur!’ merkte hij spottend op. 
Het was alsof iemand zojuist een bom in het centrum van haar wereld had laten exploderen en ze had er geen flauw idee van waarom. Maar Gianferro was woedend, razend, en het eerste wat ze moest doen, was hem kalmeren. ‘Wil je me niet vertellen waar dit om gaat?’ smeekte ze. 
Gianferro’s ademhaling klonk gejaagd. Hij kon zich niet herinneren dat hij ooit zo ziedend was geweest en toch drukte haar gezicht niets anders uit dan wat oprechte verwarring leek. Tenzij ze een betere actrice was dan hij had gedacht. ‘Goed.’ Er lag een beschuldigende blik in zijn donkere ogen. ‘De redacteur van de Mardivino Times heeft Alesso vanochtend opgebeld om te vragen of er iemand commentaar wilde geven op de geruchten over mijn vrouw die in de hoofdstad de ronde doen.’ 
‘G-geruchten?’ stamelde ze ontzet. ‘Wat voor geruchten?’ 
Hij hoorde haar met een grimmig gezicht aan. Ze klonk nu toch een beetje schuldig. ‘Weet je dat niet?’ 
‘Natuurlijk weet ik dat niet. Gianferro, vertel het me alsjeblieft.’ 
Hij proefde de bittere smaak van jaloezie in zijn mond terwijl hij neerkeek op een vel papier dat bedekt was met Alesso’s handschrift. 
‘Kennelijk ben je intiem geworden met, ik citeer: “Een verbluffend knappe jonge Italiaan die overal in Solajoya harten heeft gebroken”.’ 
Hij keek naar haar trillende lippen, ongevoelig voor hun smeekbede. 
‘En?’ beet hij haar toe. ‘Wat heb je te zeggen?’ 
De beschuldiging was zo onrechtvaardig dat een deel van haar hem wilde zeggen dat hij naar de hel kon lopen en daarna de kamer uitstormen. Maar dat kon ze niet doen en niet alleen omdat dat niet de manier was waarop vorstelijke personen zich gedroegen. Ze was zijn vrouw en dit was een misverstand. ‘Het is helemaal niet zo! Hij is alleen maar… aardig voor me geweest.’ 
Er verscheen een minachtende trek om zijn mond. ‘Dat geloof ik maar al te graag.’ 
‘Gianferro, alsjeblieft. Hou op.’ 
Hij kon niet ophouden en hij wilde ook niet ophouden. Het was alsof hij in een achtbaan was gestapt zonder te weten hoe hij er weer af moest komen. Als ze zijn bevelen had opgevolgd zou ze zich nooit in deze positie hebben bevonden! Zijn zwarte ogen boorden zich in die van haar. ‘Dus je ontkent niet dat je na iedere les tijd alleen met hem hebt doorgebracht?’ 
‘Dat is één manier om het te bekijken,’ zei ze kalm. ‘Maar dit is niet zoals het –’ 
Hij snoerde haar bruusk de mond. ‘Alleen jij met hem? Niemand anders?’ Als ze dit ontkende, zou hij weten dat ze loog want was haar lijfwacht niet enkele minuten geleden ondervraagd? 
‘Eh… ja. Maar er is niets gebeurd –’ 
‘Nog niet.’ 
‘Hoe durf je?’ 
‘Nee, Millie,’ zei hij op harde toon. ‘Hoe durf jij? Hoe durf je zo onnadenkend, zo naiëf te zijn?’ 
‘Ik dacht dat dat een van de redenen was waarom je met me trouwde!’ pareerde ze. ‘Ik dacht dat je dat leuk vond.’ 
Nu geloofde hij haar. Toch moest ze begrijpen dat hij dergelijk gedrag niet zou tolereren. ‘Je kunt beter gaan zitten.’ 
‘Ik wil niet gaan zitten. En zeker niet als ik behandeld ga worden als een stout kind.’ 
‘Besef je niet hoe de mensen kletsen?’ wilde hij weten. ‘Hoe snel geruchten aan kracht kunnen winnen?’ 
‘En hoe snel jíj ze gelooft.’ 
‘Bewijs dan dat ik het mis heb!’ 
Ze moest hem ervan overtuigen dat ze geheel en al onschuldig was, en bovendien, was ze hem niet een soort verklaring schuldig voor hoe dit belachelijke misverstand was ontstaan? Zou ze niet moeten proberen hem te doen begrijpen waarom ze zich had gedragen zoals ze had gedaan? Zou ze durven bekennen dat Oliviero’s houding als een frisse bries was geweest door de vormelijke wereld van het hof? ‘Bij hem kon ik me mezelf voelen,’ zei ze langzaam. 
‘Praat niet in raadsels tegen me, Millie. Leg het uit.’ 
‘Hij leek me gewoon als persoon te mogen. Als Millie en niet omdat ik koningin ben.’ Haar blauwe ogen keken hem smekend aan. ‘Hij wist niet eens zeker wie ik was. In het begin althans.’ 
Zijn blik was hard. ‘Nu ben je écht naïef. Natuurlijk wist hij het.’ 
‘Ik had het hem niet verteld.’ 
‘De hele groep cursisten wist het.’ Hij zuchtte diep. ‘Denk je niet dat de mensen wellicht het koninklijk wapen op de auto gemerkt zouden kunnen hebben? En de aanwezigheid van een grote sterke lijfwacht buiten? Het feit dat je de eerste keer werd begeleid door de vrouw van de ambassadeur zelf? Heb je niet overwogen dat de mensen je zouden kunnen herkennen van je foto’s?’ 
‘Hij heeft het misschien geweten,’ erkende ze. ‘Ze hebben het misschien allemaal geweten maar het leek er niet toe te doen. Het maakte geen verschil in de manier waarop ze me behandelden.’ 
‘O, kleine dwaas,’ verzuchtte hij. ‘Hoe denk je dat ik dit allemaal ontdekt heb?’ 
Ze staarde hem aan. ‘Van de lijfwacht?’ 
‘Nee, niet van de lijfwacht. Van de Italiaan zelf,’ beet hij haar toe. ‘Via de krant. Hij heeft met je verhaal rondgeleurd en aan de hoogste bieder verkocht.’ 
‘Maar er is geen verhaal!’ wierp ze tegen. 
Hij zag de gekwetstheid in haar grote blauwe ogen en voelde heel even een steek, wetend dat hij haar zometeen nog meer zou desillusioneren en dat dit haar vertrouwen volledig zou verwoesten. Kon hij dat doen? 
Had hij al niet genoeg van haar genomen in zijn zoektocht naar de volmaakte echtgenote? 
Er verscheen een harde trek om zijn mond. Hij moest het wel doen. 
‘Misschien is dat er inderdaad niet,’ stemde hij in. ‘Maar er was voldoende om de redacteur geïnteresseerd te maken. “Een speciale intimiteit…”’ Hij kneep zijn ogen samen. ‘Ontken je dat die er was?’ 
‘Intimiteit?’ Millie wreef in haar ogen. ‘Ja, vermoedelijk wel. Maar speciaal? Ja, dat waarschijnlijk ook. Als een persoon je iets laat voelen wat andere mensen niet kunnen.’ 
Zijn gezicht vertrok want die steek onder water was net zozeer voor hem bedoeld als voor iemand anders. ‘En wat was dat?’ vroeg hij kalm. 
‘Hij gaf me het gevoel…’ Ze haalde haar schouders op terwijl ze worstelde om een woord te vinden dat haar niet pathetisch deed klinken. Of ondankbaar. ‘Gewoon, neem ik aan.’ 
‘Maar je bent niet gewoon, Millie. Dat ben je nooit geweest en dat zul je nooit worden.’ 
Het was een beetje alsof iemand je vertelde dat de Kerstman niet bestond, een onwelkome maar noodzakelijke stap naar de wereld van de volwassenen, en Millie erkende dat Gianferro gelijk had. Ze was niet gewoon. Ze had afscheid genomen van een anoniem leven op de dag dat ze haar huwelijksgelofte had afgelegd. Ze was koningin en ze moest zich dienovereenkomstig gedragen. Ze voelde tranen achter haar ogen prikken. ‘Ik ben zo stom geweest,’ fluisterde ze. 
Op onverklaarbare wijze deed haar desillusie hem meer dan haar tranen. Hij liep naar haar toe, trok haar overeind en nam haar in zijn armen. Ze was net zo stijf en onbuigzaam als een marionet en hij wellicht ook, want een vrouw troosten, was een nieuwe ervaring voor hem. Haar aanraken zonder sensuele bedoeling was als niet in kaart gebracht gebied betreden. Desondanks begon hij haar haren te strelen en geleidelijk ontspande ze zich. 
‘Misschien ben ik degene die spijt zou moeten hebben,’ zei hij zachtjes. 
En voor het eerst in zijn leven probeerde hij dingen vanuit andermans standpunt te zien. Met gefronste wenkbrauwen vroeg hij: ‘Vind je dat ik je verwaarloos?’ 
Maakte dit ook deel uit van volwassen worden, haar rol volledig accepteren en hem zeggen dat hij haar níét verwaarloosde? ‘Je bent een heel drukbezet man,’ was haar ontwijkende antwoord. 
Hij duwde haar een eindje van zich af zodat hij haar kon aankijken. 
‘Wat geen antwoord is op mijn vraag.’ 
‘Volgens mij wel, Gianferro. Er zitten maar een bepaald aantal uren in een dag en jouw dagen zijn gevuld met werk. Er worden zoveel eisen aan je gesteld, en ik wil niet nog een last worden terwijl je er al zoveel hebt.’ 
‘Zou het helpen als ik eens per week ruimte maak in mijn agenda zodat we samen kunnen eten?’ 
Natuurlijk zouden ze nooit echt alleen zijn. Er zouden altijd bedienden en bewakers op de achtergrond zijn. Toch besefte ze dat hij een poging deed en dat het aanbod zelf een belangrijk gebaar was om de dingen vanuit haar perspectief te bekijken. En als reactie daarop moest zíj proberen de dingen vanuit zijn perspectief te zien. ‘Dat zou heerlijk zijn,’ antwoordde ze kalm. 
Hij kneep zijn ogen samen. Hij had de klap verzacht. Nu kwam het punt waar het om ging. ‘Je beseft toch dat deze lessen zullen moeten ophouden, hè?’ vroeg hij zachtjes. ‘Dat je niet langer met deze man bevriend kunt zijn?’ 
Ze knikte, vastbesloten hem niet haar gekwetstheid te laten zien of het ontmoedigende besef dat Gianferro uiteindelijk toch zijn zin had gekregen. Misschien kreeg hij die uiteindelijk altijd. ‘Natuurlijk besef ik dat.’ Ze moest hem tonen dat deze dingen er niet toe deden. ‘Het kost me gewoon wat tijd om me aan te passen,’ bekende ze glimlachend. 
Hij trok haar weer naar zich toe. ‘En dat is volkomen normaal. Heb je misschien een beetje last van heimwee? Zou het helpen als ik regelde dat je een reis naar Engeland kunt maken?’ 
En nog verder van hem vandaan zijn? 
Ze had totaal geen last van heimwee – ze had last van liefdesverdriet! 
Ze wilde hem zoveel meer geven dan hij verlangde of nodig had. Ze wilde lange tijd in zijn armen blijven liggen en loom met haar vingertoppen over de prachtige contouren van zijn gezicht strijken. Ze wilde dat hij niet zo overladen was met werk dat hij ogenblikkelijk in slaap viel nadat ze de liefde hadden bedreven. Ze praatten nu op een manier waarop ze dat zelden deden en het gaf haar het gevoel dat ze zo hecht met hem verbonden was, dat ze het in haar geheugen wilde griffen. Ze sloeg haar armen om zijn nek en keek hem recht aan. ‘O, Gianferro, wil je me niet kussen?’ 
Haar open mond vormde een grote verleiding evenals haar verwarde haren, en Gianferro aarzelde een fractie van een seconde voordat hij zijn hoofd boog en zijn lippen licht op die van haar drukte. Het had een vluchtige kus moeten worden maar haar gretige reactie deed zijn begeerte oplaaien. Ze had als zijn leerlinge op seksueel gebied al zijn verwachtingen verre overtroffen. 
Het woord leerlinge deed hem weer denken aan haar dwaasheid en de kortstondige steek van woede verhitte zijn bloed en liet het sneller door zijn aderen stromen. Zijn lichaam reageerde met het eeuwenoude tegengif voor woede. De druk van zijn lippen nam toe, en hij trok haar bijna ruw tegen zich aan en voelde haar ogenblikkelijke reactie toen haar zachte welvingen met zijn gespierde lichaam versmolten. 
Millie voelde haar borsten opzwellen en haar tepels hard worden en ze opende gretig haar mond toen zijn tong haar opwond. Ze verstevigde haar greep op zijn brede schouders, hem nergens anders aanrakend voor het geval hij zou ophouden. 
Maar hij hield niet op. Hij raakte haar borsten aan en liet zijn hand toen omlaag glijden naar haar heupen. Ze kon het nauwelijks geloven maar hij begon de zoom van haar jurk omhoog te schuiven en even later tastten zijn vingertoppen naar de zijdezachte verlokking tussen haar dijen. ‘Gianferro!’ bracht ze ademloos uit. 
‘Wat is er?’ vroeg hij traag. 
Ze stond in brand met een behoefte die zo overweldigend was dat ze geen aandacht besteedde aan logica of gezond verstand. Of aan het feit dat hij haar had beledigd en beschuldigd. Alleen maar aan de wetenschap dat ze zo vurig naar hem verlangde. ‘Bedrijf de liefde met me,’ smeekte ze met gebroken stem. 
Hij was zich er vaag van bewust dat hij over ongeveer een halfuur zijn volgende afspraak had en dat dit pure waanzin was. Maar welk ander gevoel ter wereld kon je zo gewillig omlaagzuigen in een donkere en erotische draaikolk en al het andere uitwissen? Hij keek op haar neer, naar haar bleke opgeheven gezicht en open mond en hij haalde diep adem en dwong zich ertoe ze te weerstaan. ‘Wil je mij en mij alleen?’ wilde hij weten. 
‘Ja!’ zei ze hijgend. ‘Dat weet je.’ 
In een hoek van het vertrek stond een chaise longue die zelden werd gebruikt en hij duwde haar ernaartoe. 
Ze ging gewillig en durfde niets te zeggen uit vrees dat dat de betovering zou verbreken en hem weer tot bezinning zou brengen. 
Nooit eerder had ze Gianferro meegemaakt zoals nu, zo vurig en intens en bijna… onbeheerst. Niet helemaal want dat zou vreemd zijn aan zijn aard, maar als een man die voor één keer had toegegeven aan wat hij werkelijk wilde in plaats van aan wat van hem werd verwacht. 
Bijna niets ziend duwde hij haar op de chaise longue en trok meteen haar slipje uit en raakte gretig haar vochtige warme kern aan, en er verscheen een harde glimlach om zijn lippen toen ze begon te kronkelen. 
Toen maakte hij zijn broek los, terwijl Millie hem ongeduldig en verlangend gadesloeg. Ze leek niet te kunnen geloven dat dit echt gebeurde. Dat Gianferro op klaarlichte dag de liefde met haar wilde bedrijven. 
Het ging allemaal zo snel, maar ze veronderstelde dat er verder nergens tijd voor was. Er was geen voorspel, geen tederheid, maar daaraan had ze geen behoefte en hij net zomin. 
Nog nooit had ze zo hartstochtelijk naar hem verlangd. Een kreetje van genot en pijn vormde zich op haar lippen maar hij kuste het weg met een harde kus terwijl hij diep in haar stootte. 
Misschien was het gewoon de incongruiteit van wat ze midden op de dag in Gianferro’s werkkamer deden, wat haar zintuigen verscherpte en het genot tot een bijna ondraaglijke hoogte voerde. Haar begeerte was zo intens, dat ze bijna meteen een orgasme kreeg en ze voelde hem nog een harde laatste stoot geven voordat hij haar volgde en zijn hoofd op haar schouder liet vallen. 
Ze bleven zo een ogenblik liggen en ze kon zijn warme gejaagde adem tegen haar nek voelen. Toen hief hij zijn hoofd op en er lag een blik in zijn zwarte ogen die ze niet durfde te analyseren uit angst voor wat ze daarin zou kunnen lezen. 
‘Geeft dit je een beter gevoel, Millie?’ vroeg hij langzaam, terwijl hij zich behoedzaam uit haar liet glijden. 
Haar euforie loste op. Hij liet het klinken alsof ze zojuist een dosis van een bepaald medicijn toegediend had gekregen. Maar ze zou niet laten merken dat ze zich gekwetst voelde. Was het trouwens niet enigszins overdreven van haar om zich gekwetst te voelen? Gianferro had zojuist iets gedaan wat volslagen buiten zijn aard lag, iets wat ze allebei nodig hadden gehad, en hij had het gedaan zonder ook maar een gedachte te wijden aan decorum. Ze moest dan toch een zekere vooruitgang boeken en ze zou zich daaraan vastklampen en het koesteren. Ze sloeg haar armen om zijn nek. ‘O, ja,’ fluisterde ze. ‘Het was fantastisch.’ 
Met samengeknepen ogen maakte hij haar armen los van zijn nek. ‘Je kunt je beter opknappen.’ 
Millies wangen werden rood terwijl ze haar gekreukte slipje van de grond opraapte, zich ervan bewust dat ze helemaal plakkerig was. ‘Kun je me een paar tissues aangeven?’ 
Gianferro staarde haar aan. Haar nuchtere vraag gaf hem een enigszins verdwaasd gevoel. ‘Of ik wát kan?’ herhaalde hij ongelovig. 
‘Nou ja, ik kan moeilijk een kamenier bellen om me te helpen.’ Ze beet op haar lip. Hij maakte het haar niet bepaald gemakkelijk. ‘Of wel soms?’ 
Zonder iets te zeggen draaide hij zich om en deed wat ze hem had gevraagd, dankbaar voor het feit dat hij met zijn rug naar haar toe stond zodat ze de blik van ongeloof in zijn ogen niet kon zien. Het was niet de gedachte dat iemand binnen zou kunnen lopen wat zo aan zijn geweten knaagde, want niemand zou dat hebben gewaagd, maar meer het feit dat wat er zojuist tussen hen was voorgevallen zo… zo… zo buitengewoon ongepast was geweest. 
Was dat de reden waarom ze zich had bevrijd uit het harnas dat ze verplicht was te dragen? Had ze opzettelijk met de jonge Italiaan geflirt om juist deze reactie uit te lokken, om hem jaloers genoeg te maken om hem veeleer te doen gedragen als een door hormonen geplaagde puber dan een koning? En het had verdraaidnogaantoe nog gewerkt ook! 
Hij trok zijn kleding recht en liep terug naar de chaise longue waar ze nog steeds met gespreide benen en een blos op haar gezicht lag. ‘Hier,’ 
zei hij op strakke toon, haar de tissues in haar hand duwend. ‘Je kunt beter opschieten.’ 
Ze zag de vluchtige maar onmiskenbare blik op zijn horloge en ze werd vuurrood. Pas toen ze er weer min of meer fatsoenlijk uitzag, waagde ze het aan te snijden wat er zojuist was gebeurd, want ze konden het feit dat ze midden op Gianferro’s drukbezette dag zomaar de liefde hadden bedreven immers niet negeren? En hoe zat het met de jaloezie die de aanleiding was geweest? Hoorde daar ook niet over te worden gepraat? ‘De uitdrukking op je gezicht maakt het heel duidelijk dat je zou willen dat we dit niet hadden gedaan,’ zei ze rustig. 
Gianferro hoorde de onuitgesproken smeekbede om geruststelling, maar hij reageerde niet. Hij wilde er niet over praten; hij wilde het vergeten en uit zijn hoofd bannen. En niet alleen omdat hij zijn afweer had laten varen op zo’n ongepaste wijze, want hoe kon hij zich anders concentreren op de staatszaken die in de vorm van dossiers hoog opgestapeld lagen op zijn bureau, schreeuwend om zijn aandacht? 
‘Het is gebeurd, Millie. We kunnen er nu niets meer aan doen,’ verklaarde hij toonloos. ‘Moet je niet een receptie bijwonen?’ 
Hij wilde de onderliggende jaloezie dus net zomin bespreken. In feite wilde hij nergens over praten. Ze vroeg zich af of haar eigen gezicht haar teleurstelling liet blijken. Het deed haar denken aan de tijd dat haar vader nog had geleefd en teruggekeerd was van een van zijn reizen naar het buitenland en Caius Hall een en al opwinding was. Millie had er altijd op aangedrongen om de hele avond te mogen opblijven om op hem te wachten maar als hij dan eindelijk arriveerde, zei hij steevast dat het al laat was en dat hij haar de volgende ochtend wel zou zien. 
Die herinnering had haar eigenlijk nooit verlaten. Haar vader had haar op effectieve wijze weggestuurd, net zoals Gianferro nu deed en dat was wellicht niet zomaar toeval. 
Was het dat waardoor ze voor hem was gevallen? Had ze gedaan wat er werd gezegd dat alle meisjes deden? Met een man trouwen die het evenbeeld van haar vader was omdat dat de enige relatie was die ze kende en waarmee ze vertrouwd was? 
Ze stond op, trok haar jurk omlaag en schonk hem een koele glimlach. 
‘Je hebt gelijk. Ik kan maar beter gaan.’ 
Deze zakelijke afstandelijke houding beviel hem net zomin. Hij zag haar naar de deur lopen en wist dat hij compromissen moest sluiten als hun huwelijk wilde slagen en toch gingen compromissen hem niet erg makkelijk af. ‘Millie?’ 
Met een kalm gezicht draaide ze zich naar hem om. ‘Ja, Gianferro?’ 
‘Ik meende wat ik zei over tijd vrijmaken voor ons tweeën. Laten we er een regeling voor treffen. Ik zal met mijn secretaris spreken, en hij zal contact opnemen met jouw secretaresse.’ 
Voor iemand anders zou het krankzinnig hebben geklonken maar voor Millie was het een kleine overwinning. Tijd samen met haar man. 
Alleen zij tweeën. ‘Wat klinkt dat idioot,’ zei ze giechelend. 
Hij knikte. ‘Ik weet het.’ 
‘Een prettige dag, liefste.’ 
Maar Gianferro hoorde haar amper. Hij had zijn kleine concessie gedaan, en nu had hij zijn hoofd alweer gebogen over zijn paperassen en werd volledig in beslag genomen door zijn werk. Hij keek zelfs niet op toen ze de deur opende, maar ze betwijfelde of hij haar er zelfs maar naar toe had horen lopen. 


Hoofdstuk 10 
 
De kleine verandering in hun schema leek een enorm effect binnen hun relatie te hebben, hoewel Millie – nog steeds heel onzeker – dat in eerste instantie aan wensdenken toeschreef. 
De tijd wees uit dat het dat niet was. De tijd die hen was toebedeeld was kostbaar, en Millie keek er de hele dag naar uit in het vermoeden dat dat ook voor Gianferro gold. Er was iets decadents aan het wegzenden van alle bedienden en het zien hoe de koning hun appartement binnen slenterde en met een grijns zijn overhemd losknoopte. Het was de verwezenlijking van haar wildste fantasieën. 
Voor andere stelletjes zou het ongetwijfeld iets buitengewoons zijn geweest om van gouden borden te eten en zeldzame wijnen te drinken. 
Voor haar en Gianferro was het tegenovergestelde waar: eenvoudige gerechten die met hun vingers werden gegeten terwijl ze luierden op zijden kussens die ze naar het door de sterren verlichte terras hadden gesleept. 
‘O, ik vind dit heerlijk,’ fluisterde Millie op een avond dromerig. Haar hoofd rustte tegen de blote borst van haar echtgenoot. Ze lagen naakt op de vloer van de kamer, overspoeld door maanlicht. In de verte kon ze de donkere schittering van de zee zien. ‘Ik vind dit echt heerlijk!’ herhaalde ze nadrukkelijk. 
Gianferro liet zijn hand over haar borsten glijden. ‘Dat weet ik. Je hebt het maar al te duidelijk gemaakt.’ 
‘Je wordt verondersteld te zeggen: “Ik vind het ook heerlijk”!’ 
‘Maar dat weet je toch al.’ 
‘Zeg het toch maar.’ 
Hij fronste overdreven zijn voorhoofd. ‘Het zou tijdverspilling zijn om dingen te zeggen die je al weet. En aangezien je er aldoor op hamert dat we tijd te weinig hebben, zou dat dom van me zijn, nietwaar?’ 
‘Ja, maar toch… O, Gianferro, w-wat doe je?’ bracht ze ademloos uit. 
‘Wat denk je?’ Met het puntje van zijn tong streelde hij haar borsten. 
De maan was heel helder tegen de tijd dat hij zich van haar af liet glijden, en de sterren schitterden als kerstlichtjes. Als ze in staat was een bepaald moment te vangen en in een fles te stoppen, zou ze dit uitkiezen. Een moment waarop ze alleen en volledig verzadigd waren. 
Een moment waarop de buitenwereld niet leek te bestaan en het bijna leek alsof ze een normaal leven leidden… 
Millie was tot het besef gekomen dat ze misschien ongelijk had gehad wat betreft het uitstellen van een kinderwens. Misschien was dat wat vrouwen automatisch overkwam: hoe sterker je gevoelens voor je partner werden, hoe sterker de neiging om zijn kind te krijgen. Ze zag het niet langer als een valstrik. Zou het niet juist een gunstig effect op hun relatie hebben? 
Ze wist dat Gianferro haar had verteld dat kinderen van koninklijken bloede op een bepaalde wijze hoorden te worden grootgebracht maar hij zou nu misschien openstaan voor verandering, net als tijdens hun avonden samen. Zijn leven was strak omlijnd, en Millie was gaan inzien dat veranderingen slechts geleidelijk en subtiel zouden kunnen worden bereikt. Uiteindelijk zou deze tactiek van haar kant hen allebei profijt brengen. 
Ze raakte met haar vingertoppen zijn olijfkleurige huid aan en zag ineens allerlei mogelijkheden in het verschiet als ze een baby zou krijgen. Misschien zou de vluchtige zachtere zijde die ze van haar echtgenoot zag, bevrijd worden door de geboorte van een kind van zijn eigen vlees en bloed. Dat was haar vurige hoop… 
Hij streek licht met zijn lippen over haar haren en raakte haar borsten aan. ‘Ik vraag me af of je nu zwanger bent,’ mijmerde hij hardop. ‘Ik vraag me af of wat we zojuist hebben gedaan het begin van alles is.’ 
Op een bepaalde manier was dit niet meer dan een variatie van wat hij tijdens hun huwelijksreis tegen haar had gezegd maar de woorden joegen haar niet langer angst aan en drukten geen arrogante eis voor een troonopvolger meer uit, maar een innig verlangen naar een kind van hen beiden. En door zijn houding was die van haar ook veranderd. 
Maar hoe moest ze hem vertellen dat ze van gedachte was veranderd? 
Dat ze gewoon wat tijd nodig had gehad om met haar nieuwe leven in het reine te komen? 
‘Hmm?’ mompelde hij slaperig. Was het verkeerd om een vrouw dichter bij hem te laten komen dan hij in het verleden ooit had gedaan? Had hij zijn barrières neergehaald? Maakte dat een man zwak? ‘Wat denk je, cara mia?’ 
‘Ik zou willen dat ik zwanger was,’ fluisterde ze. En dat was waar. 
Maar de pijn om wat ze had gedaan, of liever gezegd nagelaten had te doen, verscheurde haar inwendig. 
Hij had het er niet langer over om een arts te raadplegen en ze voelde dat de drang hem had verlaten. Misschien was dat een rechtstreeks resultaat van hun steeds hechter wordende band. Maar wat moest ze eraan doen? 
Ze liet Gianferro soezen en stond op om naar de badkamer te gaan. 
Overal waren spiegels en het licht boven de wastafels was surrealistisch en zilverachtig. Haar spiegelbeeld zag er bezorgd uit. Ze was ook bezorgd. 
Als ze hem vertelde dat ze nu wel zwanger wilde worden, hield dat in dat ze hem over de pil moest inlichten. 
De Millie van nu was niet langer de onschuldige bruid die het hoofd had moeten bieden aan haar nieuwe positie. Het was zo gemakkelijk om in te zien dat ze met haar man over voorbehoedsmiddelen had moeten praten. Destijds was er echter geen ruimte geweest om over wat dan ook te praten. Gianferro was zo dogmatisch, dominant en almachtig geweest en ze had moeten vechten om een eigen plekje in zijn wereld te veroveren. 
Nu was haar dat gelukt. Het was weliswaar geen grote plek, maar ze had in ieder geval een basis om verder te gaan. 
Ze ritste haar make-uptas open en keek naar de strip met pillen die onder een paar lippenstiften zat. Ze wist dat ze het Gianferro hoorde te vertellen. Maar iets weerhield haar, en het was niet alleen het feit dat ze zich nu schaamde voor wat ze had gedaan. Zou Gianferro zich niet vreselijk gekwetst voelen omdat ze hem van zo’n grote beslissing had buitengesloten? En zou dat niet een enorm schadelijk effect op hun relatie hebben? 
Had ze toentertijd maar de moed gehad om voor haar standpunt uit te komen. Maar ze was amper twintig geweest en halsoverkop in een vreemde nieuwe wereld gegooid, waar ze zich aanvankelijk slechts met grote moeite staande had weten te houden. 
Ze staarde naar zichzelf in de spiegel, zich ervan bewust dat haar gezicht er ouder en ernstiger uitzag. Voor zover ze het kon zien, had ze twee keuzes. Of ze ging de kamer binnen en vertelde hem alles of ze hield gewoon op met de pil te slikken. Gianferro zou het nooit te weten komen en zich dus ook niet gekwetst hoeven te voelen dat ze het voor hem had verzwegen. En misschien werd ze wel meteen zwanger. 
Toch zat het idee dat laatste te doen haar dwars. Haar steeds hechter wordende relatie met haar man zou gezonder zijn als ze eerlijk tegen hem was. Als ze het hem vertelde en hij was woedend op haar – en dat was zeer waarschijnlijk – zou ze het hebben verdiend en zijn woede gelaten over zich heen laten gaan. 
Het gevoel dat dit op de een of andere manier het juiste was om te doen, was voldoende om haar een besluit te laten nemen en ze pakte de strip met pillen stevig vast. Een beweging leidde haar af en toen ze opkeek in de spiegel, begon haar hart van angst te bonzen toen ze Gianferro daar weerspiegeld zag. Hij stond in de deuropening, zo roerloos en waakzaam als een standbeeld. ‘Gianferro, je laat me schrikken!’ riep ze uit. 
‘Dat zie ik.’ Hij deed het plafondlicht aan zodat de hele ruimte ineens fel verlicht was. ‘Wat doe je, Millie?’ Zijn stem klonk ook hem vreemd in de oren, als de stem van een acteur op het toneel. En terwijl hij de vraag stelde, wist hij het antwoord al alsof hij net als een acteur het hele script uit zijn hoofd kende. 
‘Ik… eh… haalde gewoon iets uit mijn make-uptas.’ 
‘En wat is dat “iets”?’ 
Met een ijzig gevoel besefte ze dat hij het wist. Haar mond en keel waren kurkdroog. ‘Mijn p-pillen,’ stamelde ze. Ze keek hem aan en deinsde bijna terug voor zijn ijzige blik. ‘Heb je het gezien?’ 
‘Natuurlijk.’ 
‘Ik weet hoe het moet lijken,’ zei ze snel, ‘maar ik was van plan er mee te stoppen. Vanavond. Ik wilde ze juist mee naar de zitkamer nemen om ze je te laten zien voordat ik ze weggooide.’ 
‘Wat een toeval!’ zei hij sarcastisch. 
‘Het is echt waar!’ 
‘Ik geloof je niet,’ verklaarde hij op koude toon. 
Een verscheurende pijn verspreidde zich door haar binnenste. En paniek. ‘Het is eerlijk waar. Ik –’ 
‘Eerlijk waar?’ viel hij haar in de rede. ‘Hoe durf je dat woord in de mond te nemen? En nog wel tegen mij?’ 
‘Gianferro, ik snap heel goed wat voor indruk dit moet maken maar –’ 
‘Alsjeblieft, Millie.’ Hij had niet geweten dat het mogelijk was zich zo verongelijkt te voelen. ‘Ik heb mijn vermoedens gehad dus beledig me alsjeblieft niet ook nog eens met een poging tot een valse verontschuldiging.’ 
Ze staarde hem aan. ‘Je… vermoedens?’ herhaalde ze. ‘Je bedoelt dat je het vermoedde?’ 
Zijn ogen waren net zwarte stukken ijs. ‘Natuurlijk vermoedde ik het. 
Voor wat voor idioot zie je me aan?’ beet hij haar toe. Het soort idioot dat haar niet bang had willen maken of had willen kwetsen met zijn vage angsten, terwijl zijn angsten aldoor terecht bleken te zijn geweest. 
Nu wilde hij naar haar uithalen. Hij wilde haar op zijn beurt kwetsen, en om iets van zijn trots te redden haar laten zien dat hij geen idioot was en dat ze hem schromelijk had onderschat. 
Maar dat had hij haar laten doen, nietwaar? Wanneer er vragen door zijn hoofd schoten, had hij verkozen ze te negeren omdat hij wilde geloven dat zijn jonge vrouw puur en oprecht was. Omdat het alternatief ondenkbaar was geweest. Hij had alle gevaren van zich te dicht door een vrouw te laten benaderen genegeerd en dat was een beoordelingsfout geweest. Dat een vrouw maagd was, betekende niet dat ze niet toch een leugenares en een bedriegster kon zijn. Hij had haar haar begrijpelijke vergissing met de Italiaanse docent vergeven, en toch had ze zich zonder dat hij het wist aldoor schuldig gemaakt aan een veel ernstiger vergrijp. 
‘Ik heb het eigenlijk aldoor vermoed,’ zei hij, deels ook woedend op zichzelf omdat hij door haar onschuld blind was geweest voor wat zo overduidelijk was geweest. Een des te grotere idioot was hij geweest, hield hij zich bitter voor. 
Millies hart brak toen ze zijn verachtelijke blik zag. Veel erger nog was het feit dat ze zich aan een waanidee had overgegeven. Ze had gedacht dat hun relatie zich aan het verdiepen was en dat hun band steeds hechter werd. Ze had zich laten koesteren in het vertrouwen dat wat er tussen hen was sterk genoeg was om een solide basis voor een baby te vormen. Maar ze leek zich te hebben vergist. Ze keek hem aan. 
‘Maar… Maar hoe? Hoe kon je het in vredesnaam weten?’ 
‘Kom op, Millie. Een vrouw die het verlangen van haar man naar een baby deelt, geeft gewoonlijk iedere maand weer blijk van teleurstelling wanneer ze niet zwanger blijkt te zijn. Dat gold niet voor jou.’ Zijn blik werd steeds kouder naarmate het vergif van haar verraad beter tot hem door begon te dringen. ‘O, nee. Jij beantwoordde al mijn vragen steevast met het air van iemand die bij voorbaat had geweten wat het antwoord zou zijn… En dat wist je natuurlijk ook. Je had er wel voor gezorgd dat het antwoord steeds ontkennend zou zijn.’ 
Haar lippen trilden. ‘Wil je me het niet laten uitleggen?’ 
‘Wat valt er uit te leggen? Dat je me hebt bedrogen?’ beet hij haar toe. 
Het deerde hem niet dat ze ineenkromp. Voor het eerst in zijn leven had hij een vermoeden opzij geschoven omdat hij het niet had wíllen geloven. En het feit dat hij zich zo schromelijk had vergist, had zowel zijn ego als zijn trots diep gekrenkt. ‘Want hoe mooi je het ook probeert in te kleden, dat is de waarheid.’ 
Toen stroomden de woorden over haar lippen in een poging het uit te leggen. Ze probeerde het hem te laten begrijpen hoewel ze vreesde dat het te laat was voor begrip. O, waarom had ze al die tijd voor hem verzwegen dat ze de pil slikte? Omdat het gemakkelijker had geleken haar angst voor ontdekking te negeren. Enfin, nu moest ze er een zware tol voor betalen. 
Met haar huwelijk? 
‘Ik had het gevoel dat we ons te overhaast in het ouderschap zouden storten. Dat het te snel was om al een kind te krijgen, terwijl we elkaar nog maar amper kenden. Gianferro, na onze huwelijksnacht vroeg je je al af of je me zwanger had gemaakt!’ 
‘En wat zul je in je vuistje hebben gelachen,’ opperde hij bitter. ‘Want vermoedelijk was je toen al aan de pil.’ 
‘Ja,’ gaf ze toe. ‘Maar ik was bang. En in de war. Want ik had mijn dokter bezocht en hij had me als vanzelfsprekend de pil voorgeschreven. Ik had het idee dat alle aanstaande bruiden dat deden.’ 
‘Dacht je er niet aan het eerst met míj te bespreken?’ wilde hij weten. 
‘Hoe kon ik dat doen terwijl het onderwerp zo overduidelijk taboe was? 
Je trouwde met me omdat ik aan bepaalde criteria voldeed en de belangrijkste daarvan was mijn onschuld. Je kon dus moeilijk van me verwachten dat ik het onderwerp van anticonceptie al voor het huwelijk ter sprake zou brengen. Zelfs als ik het had gewild, of had gedurfd, kreeg ik er niet de kans voor; we waren vrijwel nooit een paar minuten alleen.’ 
‘En daarna, Millie? Nadat we eenmaal… intiem waren geworden? Had je me het toen niet kunnen vertellen?’ 
Ze wist dat het de zaak nog meer zou vertroebelen als ze hem vertelde dat ze pas de laatste tijd het idee van intimiteit tussen hen had ervaren. 
‘Je joeg me angst aan met je autocratische zelfverzekerdheid dat we meteen een kind hoorden te krijgen,’ bekende ze. ‘Ik had het gevoel alsof ik voorgoed in de schaduw zou verdwijnen als dat gebeurde.’ 
‘Och, wat is de zin van dit alles,’ foeterde hij ongeduldig. ‘We praten in cirkeltjes, en ik kan mijn tijd wel nuttiger besteden.’ 
‘Nuttiger?’ herhaalde ze ongelovig. 
Hij wilde haar net zo diep kwetsen als ze hem had gekwetst en dus haalde hij meedogenloos naar haar uit. Niet dat hij zich verlaagde tot grove persoonlijke beledigingen, maar hij maakte gebruik van het hofprotocol om afstand tussen hen te scheppen. ‘Je zult me moeten excuseren, Millie. Er zijn zaken die mijn aandacht eisen.’ 
‘Je snapt het nog steeds niet, hè?’ concludeerde ze langzaam. 
‘Probeer je te suggereren dat het punt waar het om gaat, me ontgaat?’ vroeg hij hautain. ‘Misschien was niet angst voor zwangerschap het probleem maar bezorgdheid over de identiteit van de vader.’ 
‘Wát?’ 
Hij haalde zijn schouders op. ‘Het is mogelijk dat de insinuaties van je docent over de reikwijdte van jullie verhouding veeleer op waarheid dan op fantasie waren gebaseerd.’ 
‘Je doet gewoon bespottelijk.’ 
‘Vind je?’ Hij keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘Alles ziet er ineens heel anders uit wanneer je ontdekt dat je partner tegen je heeft gelogen. Vertel me eens, Millie, hield je me voor zo’n grote tiran dat ik erop zou stáán dat je een baby kreeg terwijl dat idee je afschuw inboezemde?’ 
‘N-nee, maar ik geloof niet dat je mijn angsten begrijpt.’ 
‘Maar wel je langdurige bedrog?’ Hoofdschuddend opende hij de deur. 
‘In dat geval ben je een dwaas geweest, mijn beste.’ 
Haar hoofd tolde. Niets leek nog samenhangend of werkelijk, en de verachtelijke blik in zijn zwarte ogen maakte haar duidelijk dat hij haar zelfs als ze erin slaagde hem uit te leggen hoe ze zich destijds had gevoeld, waarschijnlijk niet zou geloven. Hij wílde haar niet geloven. 
‘Waar ga je naartoe?’ vroeg ze met een klein stemmetje. 
‘Weg.’ 
‘Wanneer kom je terug?’ 
‘Ik heb er geen flauw idee van,’ snauwde hij. ‘En zelfs als ik dat wel had, zouden het jouw zaken niet zijn.’ 
‘Gianferro, alsjeblieft, doe dit niet. Sluit me niet buiten.’ 
Hij keek haar ongelovig aan. ‘Hoe waag je het dat tegen me te zeggen, Millie?’ 
Het was net als wanneer je als kind een blad in een snelstromende rivier gooide en het ver weg werd meegevoerd en je niet wist waarnaar toe. Dat gebeurde hen nu. Haar daden hadden het op gang gebracht, en hij wilde zich er niet tegen verzetten. 
Ze wilde hem vragen of je dan niet het recht had één fout te maken. 
Maar dat zou op smeken kunnen lijken en ze wist diep in haar hart dat hij ook dat zou verachten. Als hij haar niet zou vergeven, zou ze hem daartoe niet kunnen dwingen maar als ze wat afstand tussen hen schiep, zou dat hem wellicht helpen het te proberen. Hem een kans geven te zien hoe ellendig ze zich voelde. En haar een kans geven in het reine te komen met het feit dat hij haar misschien niet meer zou willen zien. ‘Je hebt ooit voorgesteld dat ik een reis naar Engeland zou maken,’ zei ze langzaam. 
‘Heb je heimwee, Millie?’ vroeg hij spottend. 
Zijn houding gaf de doorslag. Ze was al geïsoleerd vanwege haar positie en haar leeftijd, maar voorheen had ze altijd de steun van haar man gehad. Als hij die nu terugtrok, zou ze zonder iets achterblijven. 
Zonder iets. 
‘Een beetje,’ gaf ze toe, omdat ze haar gezicht wilde redden en niet wilde eindigen met een hevige ruzie die een bittere herinnering zou nalaten. ‘Zou dat mogelijk zijn?’ Ze keek hem met een kalme doordringende blik aan. Bad een deel van haar dat hij van gedachten zou veranderen? Dat hij het uit haar hoofd zou praten of met haar mee zou gaan? 
Hij keek haar strak aan. Uiterlijk was ze nog steeds net zo mooi als toen hij haar de eerste keer had ontmoet met haar lange blonde haren, blauwe ogen en haar zachte huid. Maar ze was veranderd. Dat zag hij nu voor het eerst. 
Ze had de uitstraling van een seksueel zelfverzekerde vrouw, en hij was degene die dat had bewerkstelligd. Hij had haar tot een volmaakte minnares gemaakt en had gemeend dat hij haar tevens tot een volmaakte echtgenote had gemaakt. Nu pas had hij ontdekt dat het allemaal bedrog was geweest. Het meisje met de eenvoudige smaak was voorgoed verdwenen, en hij had eraan meegewerkt dat dat was gebeurd. Dat ze volwassen was geworden. 
En zelfs als hij het zou kunnen opbrengen om haar te vergeven, spraken haar daden dan niet van meer dan slechts de angst om kinderen te krijgen? Had niet een deel van haar in zekere zin het koninklijk leven verworpen, omdat ze voorheen niet in de positie was geweest het te verwerpen, niet tot ze er feitelijk aan was blootgesteld? En was dat niet haar voorrecht? Was het niet veel beter dat ze het deed terwijl er nog geen kind was om alles nog gecompliceerder te maken? 
Hij was niet voorbereid op de scherpe pijn die door hem heen sneed. 
Tot zijn opluchting werd die al snel vervangen door de leegte waarmee hij vertrouwd was. Op een bepaalde manier voelde hij zich daarmee op zijn gemak. Hij wist waar hij stond met dat gevoel, want dat had hij zijn hele leven gekend. Hij staarde haar aan alsof hij haar voor het eerst zag. Of misschien voor het laatst. ‘Ik zal Alesso opdracht geven een vlucht te boeken,’ zei hij. 
Er klonk geen woede meer door in zijn stem, alleen maar somberheid en dat was eigenlijk nog veel erger. 
Het laatste wat Millie zag voordat de deur achter hem gesloten werd, waren zijn schouders die zich onbewust hadden gerecht om de argusogen van de buitenwereld af te weren. Ze staarde hem na door een waas van tranen en met een gebroken hart. 


Hoofdstuk 11 
 
Millie staarde uit het raam. Haar blik op het vertrouwde groene landschap werd vertroebeld door water; een mengeling van de gestage motregen en de tranen die haar ogen vulden. 
‘Het ziet er allemaal precies hetzelfde uit,’ fluisterde ze met gebroken stem. ‘Niets verandert.’ 
‘Jij bent veranderd,’ merkte Lulu achter haar op. ‘Je bent bijna onherkenbaar.’ 
‘O ja?’ Ze draaide zich om. Haar verrassing wiste de vreselijke pijn die ze had gevoeld sinds ze weer in haar ouderlijk huis was, een ogenblik uit. ‘Toch zit mijn haar hetzelfde en mijn gezicht is hetzelfde. Mijn kleren zijn duurder, en ik ben misschien een paar pond afgevallen, maar dat is alles.’ 
‘Misschien heeft de ervaring van trouwen en meteen daarna koningin worden je meer veranderd dan je besefte. O, Millie, niet doen! Ga alsjeblieft niet weer huilen.’ 
Emoties overmanden haar. Ze had haar gevoelens opgekropt omdat ze niet wilde dat het personeel haar eraan zag toegeven. Dat was een les die Gianferro haar goed had geleerd. Maar eenmaal weg van de besloten omgeving van het paleis dat haar thuis was geworden, waren de tranen pas goed gaan stromen en nu spatten ze op haar wollen trui die ze strak om zich heen trok, als een naar troost zoekend dier. 
‘Ik begrijp niet wat het probleem is.’ Haar zus keek haar vertwijfeld aan. ‘Je hebt niet de moeite genomen hem te vertellen dat je de pil slikte. Is dat nu iets om zoveel ophef over te maken?’ 
Millie beet op haar lip. Ze had gedacht dat een verblijf hier misschien zou helpen alles in het juiste perspectief te zien. Helaas had het op een bepaalde manier de ernst van wat ze had gedaan benadrukt. Het was meer dan alleen iets voor haar echtgenoot verzwijgen, het was het schenden van zijn vertrouwen dat hij aan weinigen schonk. 
Hij verdacht je, hield ze zich voor. Dat had hij zelf gezegd; hij had haar helemaal niet vertrouwd. ‘Ik weet gewoon niet wat ik moet doen,’ fluisterde ze. 
‘Hou om te beginnen op met huilen. Kalmeer en haal diep adem.’ 
Lulu’s gezicht stond streng. ‘Het is niet het einde van de wereld.’ 
‘Stel dat het wel het einde van mijn huwelijk is?’ fluisterde ze met trillende stem. 
‘Zou je dat erg vinden?’ 
Ze wreef in haar ogen. ‘Natuurlijk!’ 
‘Omdat het je bevalt om koningin te zijn?’ 
‘Nee, omdat ik van hem houd! Hoe durf je zoiets te suggereren?’ 
Lulu zweeg een ogenblik. ‘Nou ja, dat is maar goed ook. Ik moest het zeker weten, snap je. Ik moest zeker weten dat je wist waarvoor je vocht.’ 
Haar blik gleed naar het doorweekte gazon. ‘Misschien wil Gianferro niet dat ik voor ons huwelijk vecht. Misschien heeft hij besloten dat het voorbij is.’ 
‘Ga je zo makkelijk opgeven? Wat is er in vredesnaam gebeurd met de Millie die nooit opgaf? Die steeds weer op haar paard klom, ongeacht hoe vaak ze ervanaf gevallen was?’ 
Ze luisterde zwijgend in het besef dat haar zus gelijk had. Dat zelfs als Gianferro besloten had dat hij haar niet meer wilde, ze het nog een kans moest geven. Dat móést gewoon. Ze zou met al haar kracht vechten als het nodig was. 
‘Ik zal terug moeten naar Mardivino om te kijken hoe de zaken ervoor staan,’ peinsde ze hardop. ‘Want niets wijst erop dat hij naar Engeland zal komen om míj te vinden.’ 
Lulu trok haar wenkbrauwen op. ‘Kom nou! Hoe kan hij dat doen? Moet hij gewoon in een vliegtuig stappen en hier onaangekondigd verschijnen? Hij is een koning, Millie, en koningen doen zoiets nu eenmaal niet.’ 
Toch zou hij het kunnen doen, dacht Millie heimelijk. Als hij het wilde, kon hij het. Hij had de macht om vrijwel alles te doen… Het punt was dat hij het niet wilde, en wie kon hem dat eigenlijk kwalijk nemen? 
Ze voelde de wurggreep van de pijn en de vrees weer toeslaan, maar in een toestand van verwarde onwetendheid blijven verkeren, zou haar nooit helpen haar hart te helen. Haar huwelijk was wellicht voorbij en hoe eerder ze dat wist hoe beter. Bovendien had Lulu gelijk: waarom zou ze het opgeven terwijl niets ooit zo de moeite waard was geweest als vechten voor deze man? 
Nu ze al een week in Engeland was zonder iets van Gianferro te hebben gehoord, begon ze zich moe en weerloos te voelen. Ze kon de gedachte om met een lijndienst terug naar Mardivino te gaan niet overwegen. Er zou veel aandacht aan haar worden besteed door het vliegtuigpersoneel en op de luchthaven zouden er vast weer paparazzi rondsluipen. 
Ze had niet gedacht dat de pers zo happig zou zijn op foto’s van haar of hoe zorgvuldig ze haar reisgarderobe zou moeten plannen. Een hint van een te los topje en de hele wereld zou te horen krijgen dat ze zwanger was. Ze beet op haar lip vanwege de ironie. 
Toen ze het paleis belde, bleken Gianferro en Alesso er niet te zijn. 
Uiteindelijk kreeg ze Alesso te pakken op zijn mobiele telefoon. ‘Is Gianferro er?’ vroeg ze. 
‘Hij brengt een bezoek aan het nieuwe ziekenhuis.’ 
‘O. Tja, ik wil thuis komen…’ Gedurende een ogenblik was ze zich ervan bewust dat ze Engeland niet langer als haar thuis beschouwde. 
Terwijl het een kleine triomf van haar kersverse huwelijk zou moeten zijn, smaakte het naar een bittere nederlaag. ‘Kun je regelen dat het vliegtuig van de koning me komt halen, Alesso?’ 
‘Ja, natuurlijk, hoogheid.’ 
‘En, Alesso, vertel je hem dat ik heb gebeld?’ vroeg ze, waarna ze er op gedempte toon aan toevoegde: ‘En zeg dat ik hem morgenavond zie.’ 
‘Ja, hoogheid.’ 
Toen Millies kamenier haar spullen inpakte, slenterden zij en Lulu naar de stallen om te kijken naar een nieuwe merrie. Ineens werd Millie overspoeld door een golf van nostalgie, naar hoe het vroeger was toen het leven zoveel eenvoudiger had geleken. 
‘Mis je Engeland?’ wilde Lulu weten toen ze met rubberlaarzen aan terugliepen door de drassige velden. De zon was vanachter een wolk tevoorschijn gekomen en droogde al gauw alle bladeren van de bomen. 
Millie sloot haar ogen en ademde diep de Engelse lucht in. Haar zintuigen konden haar naar andere tijden en plaatsen transporteren, vooral nu ze alert was. Maar niets bleef hetzelfde. Aan de buitenkant mocht het er dan hetzelfde uitzien maar de mensen die in en uitschoten, groeiden en veranderden aldoor. ‘Soms.’ 
‘Maar niet het weer,’ schertste Lulu. 
‘Nee, niet het weer.’ 
‘Wat dan wel?’ 
‘O, de vrijheid. Ja, de vrijheid hoofdzakelijk. In staat zijn te doen wat je wilt zonder een agenda of secretaresse te raadplegen. In staat zijn een eind te wandelen zonder lijfwachten op een paar passen afstand. Maar dat hoort nu eenmaal bij een koninklijk leven en dat wist ik toen ik met Gianferro trouwde.’ 
Op een bepaalde manier had ze het echter slechts op een louter verstandelijk vlak geweten en was ze onvoorbereid geweest op het vrijwel volledige verlies van vrijheid. Ze had geblunderd in haar nieuwe leven en in plaats van zich tot haar echtgenoot te wenden voor hulp en steun had ze hem weggeduwd en een wig gedreven tussen hen met haar koppigheid en het geheim dat ze had gekoesterd. 
Was het te laat om te proberen weer verenigd met hem te worden? 
 
De volgende dag landde het privévliegtuig op de luchthaven van Solajoya. Millie staarde uit het raampje, hopend en biddend dat ze haar echtgenoot zou zien om haar te begroeten. Helaas, tot haar grote verdriet was er geen spoor van hem te bekennen. Zelfs Alesso was er niet, alleen enkele beambten die ze niet goed kende. Alhoewel ze geen ophef had gewild, had ze wel een soort welkom verwacht, hoe lauw ook. Dit voelde aan als… Ja, als wat? Alsof ze niet belangrijk genoeg was. Alsof haar op deze manier een boodschap werd gezonden. 
Haar gevoelens van onzekerheid namen tijdens de rit naar het paleis nog toe en toen ze er was, werd het er niet beter op want de koning was nergens te bekennen. Er lag geen briefje op haar te wachten. 
Niets. 
Nadat ze haar knellende schoenen had uitgeschopt, gleed haar blik door de verlaten suite. Er stonden nergens bloemen. De luiken zaten voor het raam alsof hier niemand meer woonde. Ze deed de ramen open, en het zonlicht stroomde naar binnen. 
‘Is er bericht wanneer de koning terugkomt, Flavia?’ vroeg ze. 
‘Nee, hoogheid.’ 
Ze pakte de telefoon. Gianferro nam niet op maar dat deed hij zelden. 
Het was Alesso met wie ze doorverbonden werd, zoals gewoonlijk. 
‘Hebt u een goede vlucht gehad, hoogheid?’ informeerde hij. 
‘Ja, ja,’ antwoordde Millie ongeduldig. ‘Waar ben je?’ 
‘In Soloroca. Het is precies één jaar geleden dat de Juan Lopez Galerie geopend is, weet u nog wel?’ 
‘Is Gianferro niet bij je?’ 
‘Helaas niet. Hij is met de Spaanse gasten gaan zeilen.’ 
Millie keek somber naar haar spiegelbeeld. ‘En hoe laat wordt hij vanavond terugverwacht?’ 
Er viel een korte stilte. ‘Er is een receptie die lang zal duren, hoogheid. De koning heeft instructies gegeven dat hij wel eens laat thuis zal kunnen komen en dat u niet op hem moet wachten.’ 
Er waren een miljoen dingen die ze wilde zeggen maar ze kon het niet. 
Alesso wist net zo goed als zij dat de koning een receptie kon verlaten wanneer hij maar wilde. Als hij dat niet deed, was het dus omdat hij had verkozen dat niet te doen. Zijn vrouw was ruim een week weg geweest, en hij nam niet eens de moeite haar te zien voor de volgende dag. Dat maakte haar onomwonden duidelijk hoeveel hij om haar gaf. 
Millie voelde zich totaal ontmoedigd. Ze wist dat er in het koninklijk leven zoveel onuitgesproken bleef en stilzwijgend begrepen diende te worden. Dat bespaarde onbehagen en verlegenheid en waarschijnlijk kon er minder onbehaaglijk zijn dan je jonge vrouw te moeten vertellen dat het kortstondige huwelijk voorbij was. 
Was ze van plan zich daar zonder slag of stoot bij neer te leggen? 
Langzaam maakte haar sombere blik plaats voor vastberadenheid. Er verscheen een gloed in haar ogen, en ze hief haar kin op. Oké, ze had een fout gemaakt… Maar mocht niet iedereen één fout maken zonder dat het een onherroepelijk effect op zijn of haar leven had? 
Ze wist echter ook wat de achilleshiel van haar echtgenoot was; alles wat zijn sterke plichtsbesef bedreigde. Hij zou niet willen dat zijn huwelijk faalde omwille van zijn volk, ongeacht zijn persoonlijke gevoelens voor haar. 
En Millie wilde net zomin dat hun huwelijk mislukte maar om fundamenteel andere redenen. Dus zou ze voor hem gaan vechten? Hem tonen wat hij voor haar betekende? Dat ze met hart en ziel van hem hield? En dat haar liefde eeuwig was? 
Ja! 
Het eerste wat ze deed was haar reiskleding uittrekken, een warme douche nemen en daarna haar hele lichaam insmeren met geurige lotion. De lichtbruine kleur die ze had gekregen sinds ze op het eiland woonde, maakte haar ogen blauwer en haar haren blonder. 
Ze koos met zorg lingerie uit en een citroengele zijden jurk en stak haar haren losjes op. Daarna kwam het lastige gedeelte. Ze moest haar lijfwacht ertoe overhalen haar haar auto te laten besturen, onvergezeld en onaangekondigd. Ze zag de bezorgde frons op zijn voorhoofd en trachtte hem gerust te stellen. ‘Ik bedoel niet dat je me niet mag volgen,’ zei ze. ‘Ik wil mijn echtgenoot verrassen.’ Ze schonk hem een smekende blik. 
Natuurlijk kreeg ze haar zin. Wat voor alternatief had de lijfwacht nu het een bevel van de koningin betrof? Millie maakte zelden gebruik van haar macht maar deze keer was het van vitaal belang. 
Als het doel van haar rit niet zo cruciaal was geweest voor haar toekomstig geluk, zou ze wellicht hebben genoten van de vrijheid, terwijl haar sportwagentje de bergweg buiten de hoofdstad beklom. 
Dit was iets wat ze nooit meer deed, het was altijd een grote door een chauffeur bestuurde limousine met het koninklijk wapen op de voorkant, die haar overal heen bracht. Maar dit voelde normaal aan. Al die dingen die haar door Gianferro werden voorgehouden als niet langer mogelijk. Maar de gevoelens die ze had, waren hetzelfde als die ervaren werden door gewone mensen. Of niet soms? 
En op dit moment was de overheersende emotie die van angst dat het misschien te laat was. Dat ze het had verknald. Ze likte over haar droge lippen. 
Gelukkig werd de weg duidelijk aangewezen. Gianferro had haar verteld dat de weg naar Soloroca voorheen niet veel meer dan een karrenspoor was geweest en dat het dorp zelf vervallen was geweest. 
Dat was vóór het werk van de grote kunstenaar Juan Lopez in de plaatselijke galerie was ondergebracht en er mensen van over de hele wereld naar kwamen kijken en welvaart brachten naar de bergen van Mardivino. 
Ze wachtte tot ze aan de rand van het dorp was en telefoneerde toen naar Alesso. ‘Ik ben er,’ zei ze. 
‘Waar precies, hoogheid?’ 
‘Aan de rand van het dorp.’ Millie haalde diep adem. ‘Alesso, ik wil dat de weg voor me wordt vrijgemaakt om naar de receptie te gaan maar ik wil niet dat Gianferro het weet. Ik wil hem verrassen, dus vertel het hem alsjeblieft niet.’ 
‘Maar –’ 
‘Alsjeblieft, Alesso!’ 
Er viel een stilte. ‘Goed, hoogheid.’ 
Het was een teken hoe veel van het koninklijk leven in haar was gesijpeld dat haar eerste gedachte was geweest om met de assistent van haar echtgenoot te overleggen. Want hoewel velen haar als de koningin zouden herkennen, zouden anderen haar als een bedriegster kunnen beschouwen. Er zou deining kunnen ontstaan en dan zou het verrassingselement verloren gaan. 
En ze wilde Gianferro’s eerste instinctieve reactie op haar zien. O, hij was een meester in het zetten van een pokergezicht maar zijn ogen zouden toch zeker wel iets weerspiegelen. Zelfs als er maar een zweempje van genoegen uit zijn blik sprak, zou ze iets hebben om op voort te bouwen. 
En als er geen genoegen was? Wat dan? 
Millie streek vlug haar haren glad en rechtte haar rug. Ze zou niet langer vooruitdenken. Haar weg mocht misschien geplaveid zijn door Alesso want alle bewakers bogen alsof ze haar hadden verwacht, maar dat betekende nog niet dat haar vanuit de zaal geen nieuwsgierige blikken werden toegeworpen. 
Oudere roofdierachtige getrouwde vrouwen die altijd opvallend om de jonge koning heen hingen, richtten hun kille blikken op haar. Millie wist dat velen van hen popelden om in haar schoenen te stappen. Om de koning de lichamelijke troost te verschaffen die een man met zijn viriliteit nodig had, zonder dat er vragen en eisen werden gesteld. 
Verlangde hij nog steeds naar zijn dwaze jonge vrouw, vroeg ze zich af terwijl ze de zaal afspeurde. 
Toen zag ze hem. 
Hij droeg een donker kostuum en zag er koel en formeel uit. Zoals gewoonlijk wezen alle hoofden plichtsgetrouw zijn kant uit, terwijl men luisterde. Millie wist dat als hij een grap maakte, hoe flauw ook, iedereen in lachen zou uitbarsten. Want als je koning was, vertelde men wat men meende dat je wilde horen. 
Toen wist ze dat haar poging tot verzoening niet verder moest gaan dan noodzakelijk was, want als ze te veel capituleerde, zou hij haar nooit meer respecteren. Hij mocht dan koning zijn, en zij koningin, maar hun echtelijke ruzies waren niet bepaald koninklijk en tenzij ze goed menselijk terrein kon vinden waarop ze ze kon uitwerpen, zou hun huwelijk niet de moeite waard zijn om voort te zetten. 
 
Gianferro luisterde naar de Spaanse ambassadeur die Mardivino’s houding jegens de schone kunsten prees. Opeens werd hij zich bewust van licht geroezemoes in de zaal. Hij kneep zijn ogen samen toen hij hoofden in de richting van de deur zag draaien. 
Maar híj was al in de zaal! Wie kon er in vredesnaam binnenkomen en meer aandacht trekken dan hij? 
En toen zag hij haar. 
Haar ogen waren zo blauw als de zomerhemel en haar haren zo zilverachtig en glanzend als maanlicht. Ze droeg een gele jurk waarin ze er koel en beheerst uitzag maar hij zag dat haar mond strak en gespannen stond hoewel ze een poging deed om te glimlachen terwijl ze naar hem toe liep. 
Nu wendden de gezichten zich weer naar hem om zijn reactie gade te slaan, zoals mensen altijd deden. Ze zouden zich afvragen wat de koningin hier deed, want ze was niet verwacht en leden van de Koninklijke Familie kwamen niet zomaar opdagen. 
Wat bezielde haar in vredesnaam, vroeg hij zich kwaad af. 
Toen ze naar hem toekwam, werd hij overvallen door de louter lichamelijke reactie die ze steevast in hem teweegbracht en werd hem bijna de adem benomen. Toen herinnerde hij zich de onsmakelijke scène die de aanleiding tot haar vertrek was geweest, en hij voelde het zwakke trillen van een spiertje in zijn kaak. 
Ze kwam recht op hem af, met verhitte wangen en halfgeloken oogleden om de blik in haar ogen te verhullen. ‘Hoogheid,’ zei ze heel zacht. 
En het protocol voor de eerste keer in zijn leven verbrekend, bracht hij zijn mond naar haar oor. ‘Wat doe je hier in vredesnaam?’ fluisterde hij. 


Hoofdstuk 12 
 
Millie voelde zich slap en duizelig. Haar hart bonsde zo hard, dat het haar dreigde doof te maken terwijl ze in Gianferro’s kille ogen keek. 
Op de een of andere manier slaagde ze er toch in een nietszeggend glimlachje om haar lippen te houden. De mensen sloegen hen gade, en ze durfde haar emoties niet te laten blijken. 
‘Ben je niet blij me te zien, Gianferro?’ 
Met een net zo’n nietszeggende glimlach legde hij zijn handpalm onder haar elleboog. ‘Verrast,’ mompelde hij. Dat was veel te zwak uitgedrukt. Het laatste wat hij had verwacht was zijn mooie blonde vrouw door de receptiezaal naar hem toe te zien sluipen, en voor deze keer was hij onvoorbereid. Vluchtig stond hij zich toe zich af te vragen hoe een gewone man met zo’n situatie zou zijn omgegaan, maar alle ogen in de zaal waren op hen gericht. 
Verdorie! Had ze hem met opzet willen overrompelen? Om net zo sluw door zijn verdediging heen te breken als ze in bed altijd slaagde te doen? Wanneer ze hem het gevoel gaf alsof hij Samson was nadat zijn haren waren afgeknipt? Had hij zich de afgelopen week niet aldoor voorgehouden dat haar niet toegestaan moest worden het opnieuw te doen? ‘Ik zal onder vier ogen met je spreken, mijn beste,’ ging hij verder. ‘Maar eerst moet ik afscheid nemen.’ 
Zijn stem klonk zacht. Desondanks drukten de woorden zonder twijfel een bevel uit. En iets in de donkere schittering van zijn ogen beangstigde Millie. ‘Het was niet mijn bedoeling je weg te slepen,’ fluisterde ze. 
‘O nee? Wat was dan wél je bedoeling, Millie? Om hier onaangekondigd binnen te stuiven en dat iedereen gewoon zou veinzen het niet op te merken?’ 
Het was een reprimande die ze wist te hebben verdiend. ‘Wat wil je dat ik doe?’ 
Op dat moment, alsof hij door het een of andere onuitgesproken bevel gesommeerd was, verscheen Alesso. Gianferro sprak vlug en heftig in het Italiaans tegen hem en daarna bracht hij zijn mond weer bij haar oor. ‘Ga nu met Alesso mee,’ zei hij, moeiteloos overschakelend op het Engels. ‘En wacht op me. Het zal de zaken alleen maar gecompliceerder maken als er formele introducties worden gemaakt,’ voegde hij er koel aan toe. ‘Op deze manier kan de Spaanse ambassadeur er in ieder geval betrouwbaar van op de hoogte worden gebracht dat er een familiecrisis is.’ 
En was die er, vroeg Millie zich af, Alesso de zaal uit volgend en gedreven door haar trots glimlachend tegen de mensen die een buiging maakten terwijl ze passeerde. Natuurlijk was die er… Tegen de tijd dat zij en Gianferro klaar met elkaar waren, zouden de paleisadvocaten misschien geïnstrueerd zijn de formulieren op te stellen die een formele scheiding van tafel en bed aankondigden. 
In de gang zag ze Allesso’s berustende blik. ‘Ik heb je in moeilijkheden gebracht, hè?’ vroeg ze. 
‘Hij is niet erg blij.’ 
Millie beet op haar lip. ‘Het spijt me, Alesso.’ 
Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, het is het beste. Ik zie de koning niet graag ellendig. Hij kan niet regeren met zoveel aan zijn hoofd.’ 
‘Hoe ging het met hem?’ informeerde ze gespannen, zich afvragend of Alesso haar iets van de waarheid zou vertellen of alleen maar Gianferro’s officiële woordvoerder zou zijn. 
‘Verstrooid,’ bekende Alesso schouderophalend. 
Wat was de reden van zijn verstrooidheid geweest, vroeg ze zich af. 
Had hij haar gemist? Of had hij gewoon gewerkt aan de schoonste en eenvoudigste manier om een einde te maken aan hun huwelijk? ‘Is er een privéplekje waar we naartoe kunnen gaan?’ 
Hij knikte. ‘Het is al geregeld. De Cacciatore-familie bezit een huis aan de kustweg. Hij neemt je daar mee naartoe. Het is leeg en –’ 
Op dat moment verscheen Gianferro zelf, vergezeld door een gevolg van diplomaten en bedienden. Zijn zwarte ogen onthulden weinig terwijl hij naar Millie keek, afgezien van licht ongenoegen. Hij kon de plotselinge toevoer van bloed naar zijn lendenen niet stremmen. Hij betrapte zich op de gedachte hoeveel ongecompliceerder zijn leven was zonder vrouw en er verscheen een harde trek om zijn mond. ‘Kom,’ zei hij kortaf. 
Terwijl ze zich naast hem achter in de grote ongemarkeerde auto liet glijden, vertelde ze zichzelf dat dit nooit een romantische hereniging kon zijn. Zijn nabijheid liet haar toch al ruwe zenuwen op hol slaan. Ze was zich pijnlijk van hem bewust, van zijn lange benen en zijn gespierde lichaam dat zo gespannen naast haar zat. Had hij haar niet kunnen aanraken? In ieder geval zijn hand uitsteken om in haar bevroren vingers te knijpen die er zo levenloos uitzagen, zoals ze tegen haar citroenkleurige zijden jurk lagen. 
Gianferro was zich bewust van een mengeling van machteloosheid en frustratie. Hij wilde haar lichaam hard tegen het zijne drukken en wist dat de aanwezigheid van de chauffeur dat uitsloot. Maar het was meer dan dat. Hij wist nog steeds niet waarom ze hier was. Haar gretigheid om een confrontatie met hem aan te gaan, zou kunnen betekenen dat ze vastbesloten was een nieuw leven voor zichzelf te zoeken. 
Kon hij het haar kwalijk nemen als ze dat wilde? 
De stilte tussen hen nam toe terwijl de krachtige auto de kilometers vrat, en Millie wist niet of ze opgelucht of doodsbang moest zijn toen er een paar elektrische hekken opengingen en hun auto belicht werd door de bewakingslamp die aanging. 
Ze was zich niet echt bewust van het gesprek tussen Gianferro en het hoofd van de veiligheidsdienst, alleen maar dat er eindeloze onderhandelingen nodig leken te zijn voordat zij tweeën eindelijk alleen waren in een tamelijk formeel uitziende salon. Het had het air van een vertrek dat enige tijd al niet bewoond was hoewel het meubilair bijzonder mooi was. 
Gianferro sloot de deur, en een intense stilte leek hen op te slokken. Hij keek haar toen écht aan, alsof het de eerste keer was. Desondanks ontspande zijn gezicht zich niet. ‘Welnu, Millie,’ begon hij rustig, ‘is er de een of andere verklaring voor dit buitengewone gedrag?’ 
Ze staarde hem verbijsterd en gekwetst aan. ‘Ik wilde je zien.’ 
‘En dat is nu gebeurd.’ 
‘Je gaat dit niet makkelijk voor me maken, hè, Gianferro?’ 
Hij schonk haar de minzame glimlach die ze hem bij officiële gelegenheden had zien gebruiken. ‘Wat makkelijk maken?’ 
Ze had zin met haar vuisten tegen zijn borst te trommelen, om hem te vertellen dat hij zich niet achter die ijzige façade kon verschuilen. Maar ze wist dat hij dat wel kon. Had ze gedacht dat dat enkel en alleen omdat ze hem van tijd tot tijd had zien smelten, voorgoed verdwenen was? Natuurlijk was dat niet zo. Ze keek hem aan. ‘Het spijt me heel erg wat ik heb gedaan, lieveling,’ fluisterde ze. ‘En ik vroeg me af…’ 
Ze slikte de zilte smaak van tranen weg. ‘Misschien heb ik niet het recht dit te vragen, maar denk je dat je het ooit over je hart kunt verkrijgen om me te vergeven?’ 
Haar woorden raakten hem zoals hij niet had verwacht of wenste geraakt te worden, en dat deed haar ontdane gezicht eveneens. Maar hij verhardde zich. ‘Ik weet het niet,’ antwoordde hij toonloos. 
Alhoewel zijn woorden haar als een klap in het gezicht raakten, bleef ze sterk. Misschien was hetgeen er tussen hen gebeurde te sterk om hersteld te worden met een enkel woord van verontschuldiging. 
Misschien wilde hij niet dat het hersteld werd. Ze beet op haar lip. ‘Wil je ons huwelijk redden?’ 
Een koude en sardonische glimlach welfde zijn lippen. Die glimlach was zijn handelsmerk geweest als vrijgezel en hij ontdekte hoe makkelijk het was om erin terug te glijden. De knagende pijn in zijn hart was er in die tijd – die nu heel lang geleden leek – echter nooit geweest. ‘Denk je dat het de moeite van het redden waard is, Millie?’ 
Ze hield zichzelf voor dat hij haar opzettelijk probeerde te kwetsen en dat ze zijn schimpscheuten het hoofd moest bieden. Dat dit op een bepaalde manier haar straf was. En ze wílde lijden omdat ze hem had laten lijden, en daarna wilde ze schoongewassen worden van alle pijn en spijt en helemaal opnieuw beginnen. Het zou een te idealistische hoop kunnen zijn. Het zou alleen kunnen slagen als hij het ook wilde. 
‘Ja,’ antwoordde ze op zachte maar ferme toon. ‘Ja, dat denk ik. Meer dan wat ook.’ 
En toen wist ze dat ze ook iets anders moest doen. Dat het dwaas was om op woorden van liefde van Gianferro te wachten. Zelfs als hij liefde voelde, wat ze betwijfelde, zou hij niet in staat zijn die te tonen. Er was immers niemand geweest die hem geleerd had hóé hij dat moest doen. 
Dit was niet de een of andere enquête in een vrouwenblad. Het deed er niet toe wie wat zei in welke volgorde. Enkel en alleen omdat de een of andere oude code zei dat de man verondersteld werd als eerste zijn gevoelens te verklaren, hoefde zij daar nog geen acht op te slaan! Als het enkel trots was dat haar belette hem te vertellen hoe ze zich in werkelijkheid voelde, wat voor nut had trots dan? 
Wat voor nut had wat dan ook, als ze haar man niet had? En was ze het Gianferro niet verschuldigd hem te vertellen hoe veel hij voor haar betekende? ‘Ik denk dat het de moeite van het redden waard is, want toen ik mijn huwelijksgeloften aflegde, meende ik ze. Ik denk dat het de moeite van het redden waard is omdat ik zowel jegens jou als jegens Mardivino een plicht heb om emotionele geborgenheid en steun aan hun koning te verschaffen!’ Met heel heldere ogen opkijkend in zijn gezicht, slikte ze haar laatste angsten weg. ‘Maar het belangrijkst van alles is, dat ik van je hou. Daarom is het de moeite van het redden waard, Gianferro. Ik hou al heel lang van je – ik heb het alleen nooit durven vertellen. En nu ben ik doodsbang dat mijn stomme handelwijze me zal beletten je ooit te laten zien hoe groot mijn liefde is.’ 
Hij verroerde zich niet. Wat ze aanbood, was als een gloeiend baken op een donkere avond. Het was troost tegen de storm, het was warmte in het hartje van de winter. Het was als dagenlang in de woestijn te hebben gelopen en verleid worden door het zien van een oase die aan de horizon schemert. Maar hij had te lang alleen gelopen om zichzelf toe te staan toe te geven aan verleiding. Ze bood hem een gemakkelijke zachtere optie aan, en hij had die niet nodig. Hij had háár niet nodig. 
Hij zou haar moeten zeggen dat ze naar de duivel kon lopen. Hij zou haar moeten vertellen dat hij zonder haar kon leven. En dat kon hij; hij had het voorheen gedaan en hij zou het opnieuw doen. 
Zijn hart bonsde met het opgejaagde gevoel van een man die op het punt staat de strijd aan te gaan. Zijn ogen boorden zich in de hare. En plotseling drong het besef tot hem door dat hij niet met haar wilde strijden. Haar aanstarend herinnerde hij zich het tengere figuurtje en de onbevreesdheid die hem het eerst zo had betoverd. Toen was ze een robbedoes geweest – nu zag ze er koninklijk en prachtig uit. In haar ogen was diezelfde onbevreesdheid lezen, maar nu was er ook twijfel. 
‘Je zou het overleven als er een einde aan kwam,’ verklaarde hij ruw. 
Ze schudde haar hoofd. ‘Niet echt. Alleen maar aan de oppervlakte.’ 
‘En je zou een andere man vinden.’ 
‘Maar nooit een zoals jij,’ zei ze simpelweg. ‘En dat weet je. Je hebt me dat zelf verteld op de dag waarop je me ten huwelijk vroeg.’ 
Gianferro kneep zijn ogen samen. Dat had hij inderdaad gezegd. Zelfs op die dag had hij een arrogante overredingskracht gebruikt die bijna kon worden beschreven als subtiele dwang. Hij was vastbesloten geweest haar te hebben en hij had alles op alles gezet om haar te krijgen. Ze had geen schijn van kans gehad. 
Hij had haar hier gebracht en haar verteld dat ze onmiddellijk zijn kind moest krijgen, terwijl ze zelf nog zo jong en onervaren was geweest. 
Was hij zonder het zelf te beseffen zo’n tiran geworden? Zo gewend om zijn wil op te leggen, dat hij niet even stilhield om na te denken of het gepast was om dat te doen met zijn kersverse echtgenote? 
Een trek van pijn gleed over zijn gezicht toen hij voor de eerste keer erkende waar zijn arrogantie en trots hem toe zou kunnen leiden als hij dat toeliet. Tot een leven alleen. Een leeg leven. Een leven zonder haar. 
Als een vlam was ze zijn leven binnen gekropen; ze had hem zoveel warmte en licht gebracht. Haar afwezigheid had een doffe pijnlijke leegte nagelaten, ook al had zijn onafhankelijke zijde dat gegriefd. 
Hij had haar eens gezien als een pad in een nevelig landschap, nu kon hij heel duidelijk de twee paden zien die voor hem lagen. Hij zag wat samenzijn met zijn vrouw zou betekenen, en angstaanjagender zag hij het pad zonder haar aan zijn zijde. Een kaal, leeg en eenzaam leven… 
‘O, Millie,’ fluisterde hij met gebroken stem. ‘Millie.’ 
Haar gezicht was gegroefd door bezorgdheid en angst. ‘Gianferro?’ bracht ze ademloos uit, vurig hopend dat haar stem het niet zou begeven. Iets in zijn gezichtsuitdrukking gaf haar een ijle hoop, maar ze was te bang om zich eraan vast te klampen voor het geval het valse hoop was. ‘Vertel het me gewoon en als je echt wilt dat het voorbij is, zal ik dat accepteren. Ik zal het nooit prettig gaan vinden en ik zal net zomin ophouden met van je te houden, maar ik zal doen wat jij wenst.’ 
Iets in haar woorden zette de sluisdeuren open en gevoel overspoelde het onvruchtbare landschap van zijn hart. Na een leven lang op een afstand te zijn gehouden, was het scherp en fel, pijnlijk en warm tegelijk. Hij slaakte een kreetje van verbijstering; hij die nooit in zijn leven ook maar een moment van twijfel had gekend. Hij trok haar in zijn armen en keek op haar neer, niet goed wetend waar hij moest beginnen. Nooit in zijn leven had hij tegen iemand hoeven zeggen dat het hem speet, en nu begon hij te beseffen dat het hem geen enkele gunst had bewezen. Hij besefte dat hij meer was dan enkel en alleen een symbool van macht, een boegbeeld. Zijn hart klopte hetzelfde als dat van iedere andere man. En gevoelens maakten je niet zwak, besefte hij, niet als het je het gevoel kon geven dat je leefde. En dat voelde hij op dit moment. Drijf weg ervan en je wordt geen volledig persoon. 
Maar hoe kon hij regeren, tenzij hij dat was? 
‘Ik ben het die jou om vergiffenis zou moeten smeken,’ bekende hij kalm. ‘Voor het leven in de donkere middeleeuwen en mijn weigering dit tot een modern huwelijk te maken. Voor de gedachte dat ik jou mijn wil kon opleggen alsof je simpelweg een van mijn onderdanen was, het feit vergetend, of verkiezend te negeren, dat jij mijn echtgenote bent. 
Mijn partner. Mijn Millie.’ 
‘O, Gianferro!’ 
‘Ik was een tiran,’ fluisterde hij. 
‘Niet aldoor.’ 
Hij glimlachte. ‘Maar wel soms?’ 
‘Ja. Maar ik heb mijn eigen fouten en tekortkomingen waarmee ik moet leven en omgaan.’ Er dansten schaduwen over haar gezicht toen ze naar hem opkeek, haar ogen helder, blauw en vragend. ‘Wat zullen we doen?’ 
‘We zullen opnieuw beginnen. Wat kunnen we anders doen, cara Millie? Vanaf vandaag zullen we vooruit kijken en niet achterom.’ 
Het was alsof haar hart zou barsten van vreugde, en alle duistere en vreselijke fantasieën over wat had kúnnen gebeuren begonnen op te lossen. Ze besloot dat ze nooit meer de weg zou bewandelen waarop haar twijfels en angsten werden verhuld. Vanaf deze dag zou er de transparantie van ware liefde zijn. Van haar kant, althans. En ze zou niets vragen van Gianferro. Hem niet opjagen of manipuleren iets te zeggen wat hij niet meende. Toch was er nog iets wat ze moest weten. 
‘Betekent dat dat we nog steeds getrouwd kunnen zijn?’ vroeg ze onzeker. 
Gianferro barstte in lachen uit, hief haar kin op en liet toe dat de liefde die uit haar ogen gloeide hem verwarmde. Waarom had ze nooit eerder op die manier naar hem gekeken? Omdat ze bang was dat te doen, erkende hij. Teder kuste hij het puntje van haar neus. ‘O, ja, liefste,’ antwoordde hij zachtjes. ‘Ja, we kunnen nog steeds getrouwd zijn.’ 
Ze sloeg haar armen om zijn nek. ‘Kus me.’ 
Zijn lippen streken over die van haar. ‘Zo?’ 
‘Meer.’ 
‘Zo misschien?’ 
Millie snakte naar adem. ‘O, ja, zo.’ 
Hij droeg haar naar boven en bedreef de liefde met haar op de zijden sprei van een onbekend bed en het was beter dan ooit omdat ze nu vrij was hem echt te tonen hoeveel ze om hem gaf. Ze slaakte kreetjes van hulpeloos genot, en ook hij snakte naar adem en boog toen zijn hoofd om haar te kussen tot haar kreten uitgeput waren en haar lichaam niet langer sidderde tegelijk met dat van hem. 
Terwijl ze met haar vingertoppen zijn gezicht beroerde, was ze zich ervan bewust dat haar volgende woorden hem eraan zouden herinneren wat ze had gedaan, of nagelaten had te doen, maar ze zou nooit meer terugdeinzen voor de moeilijke dingen in het leven. ‘Ik ga mijn pillen weggooien.’ 
‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, dat is nu juist wat je níét gaat doen, cara.’ 
In het maanlicht staarde ze hem verward aan. ‘Maar, Gianferro, je wilt een erfgenaam –’ 
‘Dat wil ik inderdaad,’ beaamde hij. ‘Maar je bent pas twintig, Millie, en ik wil dat we eerst wat tijd samen doorbrengen. Om elkaar te leren kennen. Om van elkaar te leren houden.’ 
Léren van elkaar te houden. Als ze dat enkele uren geleden had gehoord, zou het haar hebben gekwetst, maar Millie was gedurende die uren veel volwassener geworden. Ze had wel gemoeten want haar huwelijk hing ervanaf. En het leven was niet altijd het sprookje dat je verlangde. Liefde trof je niet altijd als een donderslag, hoewel begeerte dat wel deed! Soms had het een basis in allerlei dingen die je niet begreep. Twee mensen konden instinctief naar elkaar reiken op een niveau dat het gezond verstand versteld zou doen staan, en dat was wat er met haar haar en Gianferro was gebeurd, maar daarna moest je eraan werken. 
Het was net als paardrijden. Je kon hartstochtelijk veel van paarden houden maar je kon onmogelijk leren rijden zonder ervanaf te worden gegooid! 
‘We zullen een baby krijgen wanneer het tijd is om een baby te krijgen.’ Hij streek met zijn lippen over die van haar. ‘En onderwijl zullen we oefenen, want wat zeggen ze ook alweer?’ Zijn ogen schitterden ondeugend. ‘Oefening baart kunst.’ 
O, ja, dacht ze toen hij haar opnieuw tegen zich aan drukte. Dat kon je zeker zeggen. 


Epiloog 
 
Millie kwam erachter dat een baby zich niet zomaar op bestelling liet leveren. 
Zij en Gianferro hadden een jaar voor zichzelf voordat ze op plechtige wijze haar pillen weggooiden terwijl hij haar tranen van emotie droogde met zachte en genezende kussen. Een jaar van elkaar leren kennen en leren hoe ze als man en vrouw moesten leven. En hoe te beminnen. 
Dat laatste lukte gemakkelijker dan ze hadden verwacht, vooral wat Gianferro betrof. Het was alsof hij zich – nu hij zichzelf toestemming had gegeven – met het vuur van een pas bekeerde op het liefhebben stortte. Hartstocht was hem altijd makkelijk afgegaan, en nu bleek het met liefde net zo te gaan. 
Millie volgde formele taallessen. Bovendien liet ze haar man in het Frans en in het Spaans en Alesso in het Italiaans tegen haar praten, zodat ze van alle drie de talen wat oppikte. 
Het hielp dat ze neefjes en nichtjes had die alle talen die op Mardivino werden gesproken vloeiend spraken, en ze had een flinke inspanning gedaan om vriendschap te sluiten met hun moeders. De lichte schroom jegens haar was snel verdwenen, en zodra ze eenmaal hadden gezien dat haar vriendschap echt was, hadden Ella en Lucy haar met open armen in hun gezinnen verwelkomd. En voor het eerst in zijn leven begon Gianferro zijn twee broers echt goed te leren kennen. 
Feitelijk was alles volkomen volmaakt, behalve op het babyfront. Want daar gebeurde niets. Na maandenlang proberen, was Millie nog steeds niet zwanger en ze wist niet wat ze eraan moest doen. Ze durfde niemand anders naar hún ervaringen te vragen, zelfs haar schoonzussen niet, omdat ze niet wilde dat iemand anders het wist. Het was een te gewichtige kwestie voor alle betrokkenen. Ze was niet zoals andere vrouwen. Wanneer ze eenmaal naar de dokter ging, zou het geregistreerd worden en dan… 
Maar stel dat… 
‘Waarom frons je zo?’ vroeg Gianferro op een avond, toen ze zich aan het kleden waren voor het diner. 
Millie had zichzelf plechtig beloofd dat ze geen verantwoordelijkheid uit de weg zou gaan. Ze was echter niet voorbereid op de pijn die het deed om déze angsten te uiten en ze maakte zich nog ongeruster over de mogelijke consequenties als ze waar zouden blijken te zijn. ‘Ik ben niet zwanger,’ zei ze. 
‘Dat had ik al geraden.’ 
Ze hief abrupt haar hoofd op. ‘Hoe?’ Toen ze de pretlichtjes in zijn zwarte ogen zag, zei ze blozend: ‘Gianferro, het is niet grappig. Stel… Stel dat…’ 
‘Dat je geen baby kunt krijgen?’ 
‘Ja!’ Met trillende vingers legde ze haar haarborstel neer. ‘Dan zul je van me moeten scheiden!’ 
‘Millie, hou op,’ zei hij zachtjes. 
‘Maar het is een feit.’ 
‘Hoelang is het nu geleden?’ 
‘Bijna vier maanden,’ jammerde ze. Tot haar woede barstte hij in lachen uit. ‘Lach niet.’ 
‘Kom hier,’ zei hij teder. ‘Wat staat er in dat boek dat je hebt?’ 
Millie snoof. Ze had niet beseft dat hij wist dat ze het las. ‘Dat je je geen zorgen moet maken tot het minstens een jaar is.’ 
‘Of dat je je helemaal geen zorgen hoeft te maken, lijkt er meer op,’ merkte hij streng op. 
‘Waarom maak jíj je geen zorgen?’ wilde ze weten. 
‘Als ik je nu eens vertelde dat ik me veel te goed vermaak zoals de zaken er nu voorstaan,’ luidde zijn eenvoudige antwoord. 
‘Meen je dat?’ 
‘Ja, cara, dat meen ik. Kom nu hier en bekijk de ontwerpen voor het standbeeld eens.’ 
Ze liep naar hem toe en wierp een blik op de plannen. ‘O, Gianferro,’ bracht ze ademloos uit, ‘het ziet er prachtig uit.’ 
‘Ja, hè?’ beaamde hij met een voldane glimlach. 
De drie broers hadden besloten dat het hoog tijd was dat er ter ere van hun moeder een monument werd opgericht en een prestigieuze beeldhouwer, een bewoner van Mardivino, had de waardevolle opdracht gekregen. Het zou net buiten de hoofdstad komen te staan in een prachtig park met een klein meer en klaterende fontein. Het zou een plaats zijn waar gezinnen konden picknicken en kinderen konden spelen en geliefden konden liggen te midden van zeldzame bomen en struiken. 
 
Het standbeeld werd zes maanden later onthuld op een prachtige zonnige lentedag. Millie en haar schoonzussen keken trots en liefdevol naar hun knappe donkere echtgenoten die voor het marmeren beeld van hun moeder bogen. 
Prins Nicolo. De Waaghals. 
Prins Guido. De Playboy. 
En koning Gianferro. De Machtige. 
Terwijl de drie mannen naar hun echtgenotes liepen, legde Ella een hand op Millies arm en vroeg met een ongerust gezicht: ‘Is alles in orde met je, Millie? Je ziet vandaag vreselijk bleek.’ 
Millie schudde haar hoofd en wenste meteen dat ze dat niet had gedaan toen een golf van misselijkheid haar overviel. ‘Nee, ik voel me alleen maar een beetje… gammel,’ zei ze zwakjes terwijl er een schaduw over haar heen viel. Opgelucht keek ze op toen ze zag dat het haar echtgenoot was. 
‘Je bent toch niet ziek, hè?’ 
Millie keek Gianferro recht aan en zag de liefde in zijn blik zoals altijd het geval was, en tevens een nieuwe emotie. 
Trots. 
Ze keek hem met vragend opgetrokken wenkbrauwen aan. 
‘Nee, Ella,’ zei hij zachtjes. ‘De koningin is niet ziek.’ Teder legde hij zijn hand even op haar blonde haar en vroeg glimlachend: ‘Zal ik het ze vertellen, of doe jij het, cara?’ 


Ook verkrijgbaar in Bouquet 
 
3304 Zijn diepste verlangen van Janette Kenny (Wolfe Manor) 
Wanneer Rafael met zijn vrouw, topmodel Leila Santiago, zijn toekomstplannen bespreekt, reageert ze tot ontzetting kil en afstandelijk! 
 
3305 Hartstocht en strijd van Helen Bianchin 
Raul en Gianna lijken een perfect paar, maar spoken uit het verleden bedreigen hun huwelijk… 
 
3306 Onmogelijke begeerte van Trish Morey 
Hoewel Angie zijn kind draagt, houdt miljardair Dominic Pirelli haar op een afstand. Hoe kan ze hem ervan overtuigen dat ze niet op zijn geld uit is? 
 
3307 Verborgen liefde van Melanie Milburne (De Sabbatini Broers) 
Luca Sabbatini is de enige man van wie Bronte ooit heeft gehouden. 
Toch is haar eerste neiging om hard weg te lopen wanneer hij onverwacht weer voor haar neus staat… 
 
3308 Schittering in de woestijn van Maggie Cox 
Gina krijgt de schrik van haar leven als ze wordt ze voorgesteld aan sjeik Zahir Kazeem Kahn! 
 
3309 Verraderlijke passie van Robyn Donald 
In niets lijkt Taryn op de harteloze verleidster die Cade had verwacht aan te treffen. Maar hoe onschuldig ze ook overkomt, hij is ervan overtuigd dat ze iets voor hem verbergt. 
 
3310 Onvoorziene verleiding van Lynne Graham (Perfecte minnaar, perfecte papa?) 
Jess had nooit op Cesario’s voorstel tot een zakenhuwelijk in moeten gaan. Nu is ze zwanger van een man die niet om haar geeft… 


Colofon 
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